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REVENUE AND PROFITS 


REVENU ET BÉNÉFICES 


Financial Statistics for Enterprises 


REVENUE AND PROFITS (seasonally adjusted) 
First Quarter of 1997 


Canadian corporations posted a 3.3% increase in operating prof- 
its, following a lull in profit growth in the previous quarter. As 
chart 1 shows, first quarter profits stood at a record $25.5 billion, 
almost three times above the profits earned in the trough of the 
most recent recession in 1992. The first quarter improvement 
was spearheaded by exceptional sales and profit growth in the 
motor vehicles, parts and accessories industry. A downturn in 
profits in the property and casualty insurers industry somewhat 
offset these gains, largely due to lower gains on the sale of 
securities and other assets. Overall, exactly half of the 30 indus- 
try groups posted stronger profits in the quarter. 


Chart 1 
Operating Profits 


Statistiques financiéres des entreprises 


Revenus et bénéfices (données désaisonnalisées) 
Premier trimestre de 1997 


Les sociétés canadiennes ont affiché une augmentation de 3,3 % de 
leurs bénéfices d’ exploitation, après une accalmie de la croissance des 
bénéfices au trimestre précédent. Comme il ressort du graphique 1, 
elles ont réalisé, au premier trimestre, un bénéfice record de 25,5 mil- 
liards de dollars, qui est prés du triple des bénéfices réalisés dans le 
creux de la dernière récession, en 1992. L’amélioration du premier 
trimestre s’inscrit dans le sillage d’une croissance exceptionnelle des 
ventes et des bénéfices de la branche des véhicules, des piéces et des 
accessoires automobiles, ot la demande est demeurée vigoureuse. 
Une diminution des bénéfices dans le secteur des assureurs-biens et 
risques divers a épongé une partie de ces gains, surtout à cause d’une 
diminution des bénéfices sur la vente de titres et d’autres avoirs. 
Somme toute, exactement la moitié des 30 secteurs d’ activité ont vu 
leurs bénéfices augmenter au cours du trimestre. 


Graphique 1 
Bénéfices d’exploitation 
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Profits after taxes fell 9.3% in the first quarter, following two 
quarters of strong growth (see chart 2). Profits after taxes include 
all revenue and expense items. Despite the stronger first quarter 
operating profits, lower non-operating revenue (including inter- 
est, dividends and capital gains) in the non-financial industries 
pulled down after-tax profits. As the chart illustrates, profits 
remained at historically high levels despite the recent downturn. 


Percentage change - Variation en pourcentage 
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Les bénéfices après impôt ont fléchi de 9,3 % au premier trimestre, 
après deux trimestres de solide croissance (voir le graphique 2). Les 
bénéfices après impôt tiennent compte de tous les produits et charges 
d'exploitation. Malgré le raffermissement des bénéfices d’exploita- 
tion au premier trimestre, la baisse des revenus hors exploitation (y 
compris les intérêts, les dividendes et les gains en capital) dans le 
secteur non financier a rabaissé les bénéfices après impôt au cours du 
trimestre. Comme l’illustre le graphique, les bénéfices sont demeurés 
à des niveaux historiquement élevés, malgré le récent repli. 
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Chart 2 Graphique 2 
Profits after Taxes Bénéfices nets après impôts 
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Total operating revenue of Canadian corporations continued to Au total, les revenus d’exploitation des sociétés canadiennes ont 
grow in the first quarter of 1997. Revenue totalled $367.1 billion, poursuivi leur croissance au premier trimestre de 1997. Les revenus 
up 1.6% from the final quarter of 1996. As chart 3 shows, _ ont été de 367,1 milliards de dollars, soit 1,6 % de plus qu’au dernier 
operating revenue has been on an upward trend since 1993. More trimestre de 1996. Comme l’indique le graphique 3, les revenus 
than half of the first quarter revenue surge was due to booming  d’exploitation sont en progression depuis 1993. Plus de la moitié du 


sales in the motor vehicles, parts and accessories industry. bond des revenus au premier trimestre était le fait d’une explosion des 
ventes de la branche des véhicules, des piéces et des accessoires 
automobiles. 
Chart 3 Graphique 3 
Operating Revenue Revenus d’exploitation 
$ Billions - Milliards $ Level - Niveau — Percentage change - Variation en pourcentage 
400 - 8 - 
350 - 6 
300 - 4 di 
250 - 2 
200 | 0 
150 -2 
100 


4 
82 |83 |84 |85 |86 |87 |88 |89 |90 |91 |92 |93 |94 |95 |96 |97 82 |83 |84 |85 |86 |87 |88 |89 |90 |91 |92 |93 |94 |95 |96 |97 


Statistics Canada 9 Statistique Canada 


Financial Statistics for Enterprises Statistiques financières des entreprises 


Industry Detail Résultats détaillés 


As seen on chart 4, the entire first quarter profit gain originated Comme on le voit au graphique 4, la progression des bénéfices du 
in the non-financial sector, where operating profits jumped 5.6% premier trimestre provient uniquement du secteur non financier, où les 
to $19.1 billion. Financial industries’ operating profits slipped bénéfices d’exploitation ont fait un bond de 5,6 %, qui les a portés à 
2.8% from record high levels posted in the fourth quarter of 1996. 19,1 milliards de dollars. Les bénéfices d’exploitation des branches 
Nonetheless, first quarter profits remained strong, well ahead of financières ont glissé de 2,8 % par rapport aux niveaux records du 


year ago levels. quatrième trimestre de 1996. Néanmoins, les bénéfices du premier 
trimestre sont demeurés vigoureux, bien audessus des niveaux d'il y 
à un an. 
Chart 4 ; F 2 Graphique 4 
Operating Profits of Financial and Non-financial Bénéfices d’exploitation des branches 
Industries d’activité financières et non financières 
$ Billions - Milliards $ Level - Niveau Percentage change - Variation en pourcentage 
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Non-financial Industries Branches non financières 


Chart 5 lists the quarter to quarter change in seasonally adjusted Le graphique 5 fait voir la variation d’un trimestre à l’autre des 
operating profits, and the year over year shift in unadjusted bénéfices d’exploitation désaisonnalisés, et la variation d’une année à 
operating profits for the non-financial industries. On a seasonally l’autre des bénéfices d’exploitation non désaisonnalisés, pour les 
adjusted basis, operating profits increased $1.0 billion or 5.6% branches non financières. En chiffres désaisonnalisés, les bénéfices 
from the fourth quarter of 1996. Unadjusted profits were up $1.7 d’ exploitation ont progressé de 1,0 milliard de dollars, ou 5,6 %, depuis 
billion or 10.3% from the first quarter of 1996. The motor le quatrième trimestre de 1996. Les bénéfices non désaisonnalisés ont 
vehicles industry registered healthy gains in both quarter to monté de 1,7 milliard de dollars, ou 10,3 %, depuis le premier trimestre 
quarter and year over year profits. The petroleum and natural gas de 1996. La branche des véhicules automobiles a réalisé de vigoureux 
profits were essentially flat from the previous quarter, but were gains de bénéfices, d’un trimestre à l’autre et d’une année à 


l’autre. 
Chart 5 Graphique 5 
Changes in Operating Profits Variation des bénéfices d’exploitation 
Non-Financial Industries Branches d’activité non financières 


APE EE PE RE EN DESERT EE 
$ Millions - Millions $ 


Fourth quarter 1996 Changes in Operating Profits 
to first quarter 1997 Variation des bénéfices d'exploitation 
th st 
Quatrième trimestre 1996 199 Mo I ie oe 
au premier trimestre 1997 quarter 1997 quarter 1997 
42% trimestre 1" trimestre 
1996 au 1* 1996 au 1* 
trimestre 1997 trimestre 1997 
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Total +1009 +1700 
Motor Vehicles, Parts and Accessories and Tires - 

Véhicules automobiles, piéces et accessoires, et pneus +1235 +761 
Food - Aliments +200 +7 
Building Materials and Construction - 

Matériaux de construction et construction +158 +180 
General Services to Business - 

Services généraux aux entreprises +104 +170 
Household Appliances and Electrical Products - 

Appareil ménagers et produits électriques +97 +110 
Telecommunications - Télécommunications +84 +112 
Beverages and Tobacco - Boissons et tabac +70 +201 
Iron, Steel and Related Products - Fer, acier 

et produits connexes +26 +125 
Electronic Equipment and Computer Services - 

Matériel électronique et services informatiques +21 -7 
Machinery and Equipment - Machinerie et équipement +16 +95 
Other Transportation Equipment - 

Autre cen de na -5 -46 
Printing, Publishing and Broadcasting - : 

Impression, édition et télédifussion -19 +135 
Other Fuels and Electricity - Autres combustibles 

et électricité -20 - 
Petroleum and Natural Gas - Pétrole et gaz naturel -29 +1144 
Transportation Services - Services de transport -53 -320 
Wood and Paper - Bois et papier -77 -704 
Non-ferrous Metals and Primary Metal Products - Métaux 

non ferreux et produits en métal de premiére transformation -88 -228 
Real Estate Developers, Builders Operators - 

Promotion, construction et exploitation immobilière -97 +56 
np ne Beverages, Che us Health 

ecreatio ces - Servi i e 

de ee ue et Tecreant -106 -59 
Chemicals and Textiles - Produits chimiques et textiles -146 -87 
Fabricated Metal Products - 

Produits de fabrication métalliques -167 -43 
Consumer Goods and Services - 

Biens et services de consommation -195 +98 
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up $1.1 billion from year earlier levels. Another notable change 
was in the wood and paper industry, where profits tumbled $0.7 


billion from the first quarter of 1996. 


Motor Vehicles Profit Bounced 
Back 


Operating profits in the motor vehi- 
cles, parts and accessories industry 
more than doubled to $2.3 billion in 
the first quarter following a 46% 
plunge in the previous quarter. This 
unprecedented first quarter gain lifted 
profits well above the previous peak 
of $2.0 billion posted two quarters 
earlier (see chart 6). New motor ve- 
hicle sales figures for March indicated 
that purchases in the first quarter were 
the highest since 1990. Low interest 
rates, incentive programs and pent-up 


Chart 6 

Operating Profits of 
otor Vehicles, Parts & 

Accessories, and Tires 
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Les bénéfices du pétrole et du gaz naturel n’ont essentiellement pas 
bougé depuis le trimestre précédent, mais ils étaient de 1,1 milliard de 
dollars de plus que leurs niveaux d’il y a un an. Un autre changement 
digne de mention a marqué la branche du bois et du papier, où les 
bénéfices ont dégringolé de 0,7 milliard de dollars par rapport au 


premier trimestre de 1996. 


Graphique 6 

Bénéfices d’exploitation 
Véhicules automobiles, piéces 
et accessoires, et pneus 


$ Billions - Milliards $ 


2.5 


Rebondissement des bénéfices 
dans la branche des véhicules auto- 
mobiles 


Les bénéfices d’exploitation dans la 
branche des véhicules, pièces et ac- 
cessoires automobiles ont plus que 
doublé et atteint 2,3 milliards de dol- 
lars au premier trimestre, après avoir 
un plongeon de 46 % au trimestre 
précédent. Le gain sans précédent du 
premier trimestre a porté les 


. bénéfices bien audelà de l’ancien 
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demand have been cited as major factors in the escalating sales 
activity. Exports of automotive products staged a comeback in 
the first quarter after slipping in the latter part of 1996. 


Higher Sales but Lower Profits in 
Consumer Goods and Services 


The consumer goods and services in- 
dustry (including department stores) 
enjoyed a 3.8% increase in first quar- 
ter sales. However, shrinking profit 
margins reduced operating profits to 
$0.5 billion from $0.7 billion in the 
previous quarter. As chart 7 shows, 
this was the second consecutive quar- 
ter of profit decline from the $0.8 
billion of profits earned in the third 
quarter of 1996. As seen on the chart, 
profits peaked at $1.2 billion dollars 
in the second quarter of 1989. 


Chart 7 

Operating Profits of 
Consumer Goods 
and Services 


sommet de 2,0 milliards de dollars 
d’il y a deux trimestres (voir le 
graphique 6). Les chiffres des ventes 
des véhicules automobiles neufs pour 


mars révélent que les achats au premier trimestre constituent un record 
depuis 1990. La faiblesse des taux d’intérét, les programmes d’inci- 
tation et la demande refoulée ont été cités comme principaux facteurs 
de l’explosion des ventes. Il y a eu un rattrapage des exportations des 
produits de l’automobile au premier trimestre, après le repli du 


deuxième semestre de 1996. 


Graphique 7 

Bénéfices d’exploitation 
Biens et sevices 

de consommation 


$ Billions - Milliards $ 
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Augmentation des ventes mais 
baisse des bénéfices dans les biens 
et services de consommation 


La branche des biens et services de 
consommation (y compris les grands 
magasins) a réalisé une augmentation 
de 3,8 % de ses ventes au premier 
trimestre. Par contre, le resserrement 
des marges bénéficiaires a ramené les 
bénéfices d’exploitation à 0,5 mil- 
liard de dollars, contre 0,7 milliard de 
dollars au trimestre précédent. Ainsi 
qu’il ressort du graphique 7, c’était le 
deuxième trimestre consécutif de 
diminution des bénéfices par rapport 
aux 0,8 milliard de dollars de 
bénéfices réalisés au troisième 
trimestre de 1996. Comme on peut le 
voir dans le graphique, les bénéfices 
ont culminé à 1,2 milliard de dollars 
au deuxième trimestre de 1989. 
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Non-ferrous Metals Down Again Chart 8 
Operating Profits of 
Non-Ferrous Metals 
DE Metal 
% : ts 
For the third straight quarter the pro- Ko 
ducer of non-ferrous metals suffered  $Billions - Milliards $ 


a deterioration in operating profits. 


First quarter profits fell to $359 mil- 4 
lion from $447 million in the final 
quarter of 1996, and $618 million ear- by 
lier in 1996. Prices for most non-fer- : 
rous metals recovered somewhat in 
the recent quarter, but remained well ae 
below year earlier levels. Non-fer- 
rous metal prices peaked early in 1995 é 


and that coincided with the recent 
peak in quarterly profits of almost os 
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Graphique 8 Nouveau repli des métaux non fer- 

Bénéfices d’exploitation reux 
Métaux non ferreux et 
produits en métal de 
RSR LE Pour le troisième trimestre d’ affilée, 
les producteurs de métaux non fer- 
reux ont assisté à une dégradation de 
leurs bénéfices d’exploitation. Les 
bénéfices du premier trimestre sont 
tombés à 359 millions de dollars, à 
comparer aux 447 millions de dollars 
du dernier trimestre de 1996, et aux 
618 millions de dollars réalisés plus 
tôt en 1996. Il y a eu une certaine 
reprise des prix de la plupart des 
métaux non ferreux dans le trimestre 
récent, mais ils sont restés loin des 


$1.0 billion (see chart 8). Copper | 82|83 [84 |85 |86 |87 |88 |so |oo |91 |92 |93 |94 |95 |96 [97 niveaux d’il y a un an. Les prix des 


prices showed some resilience in the 
first quarter, boosted by robust demand from the automotive and 
construction sectors. 


Wood and Paper Slump Continued Chart 9 
Operating Profits of 
ood and Paper 


métaux non ferreux ont culminé au 
début de 1995, et cela a coïncidé alors avec des bénéfices trimestriels 
records de près de 1,0 milliard de dollars (voir le graphique 8). Au 
premier trimestre, les cours du cuivre ont affiché une certaine résis- 
tance, soutenue par une vigoureuse demande des secteurs de l’auto- 
mobile et de la construction. 


Graphique 9 La léthargie se confirme dans le 
Bénéfices d’exploitation : ; 
Bois et papier bois et le papier 


Operating profits in the wood andpa- ~~" "" 


per industry slipped a further 11.0% 
to $0.6 billion in the first quarter. As 
chart 9 shows, this was a far cry from 
the $3.0 billion in profits earned in the 
third quarter of 1995. Soft demand 2 
for pulp and paper products over the 

past several quarters resulted in in- 1 
ventory buildings and overcapacity in 


Les bénéfices d’exploitation dans la 
branche du bois et du papier ont 
fléchi d’encore 11,0 %, pour s’établir 
à 0,6 milliard de dollars au premier 
trimestre. Comme le révéle le 
graphique 9, c’était loin des 3,0 mil- 
liards de dollars de bénéfices réalisés 
au troisième trimestre de 1995. La 
faiblesse de la demande de pâte de 


the industry. First quarter prices were ° bois et de papier depuis plusieurs 
marginally down from the previous : trimestres est à l’origine d’une accu- 
quarter, but were significantly below 82 |83 |84 |85 |86 |87 |88 |89 |90 jot |82 |93 joa |95 |96 |97 mulation de stocks et d’une surca- 


the pulp and paper prices of 1996. 

Demand has shown signs of strength- 

ening in recent months and manufacturers have succeeded in 
trimming inventory levels. 


The wood sector somewhat offset the stagnant results in pulp and 
paper. Demand from the Canadian housing industry continued 
to strengthen, as housing starts and building permits increased in 
the first quarter. Strong Canadian and export markets have 
sustained historically high lumber prices and bolstered the profits 
of Canadian producers. 
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pacité dans l’industrie. Les prix du 

premier trimestre ont fléchi légère- 
ment par rapport au trimestre précédent, mais ils étaient nettement plus 
bas que les prix de la pâte et du papier de 1996. La demande s’est 
raffermie dans les mois récents, et les fabricants ont réussi à réduire 
leurs niveaux de stocks. 


Le secteur du bois a dans une certaine mesure compensé la stagnation 
de la pâte de bois et du papier. Le raffermissement de la demande de 
l’industrie canadienne de la construction domiciliaire s’est poursuivi, 
le nombre de mises en chantier et de permis de bâtir ayant augmenté 


- au premier trimestre. La vigueur des marchés canadien et d’exporta- 


tion a soutenu les prix historiquement élevés du bois de construction 
et propulsé les bénéfices des producteurs canadiens. 


13 Statistique Canada 


Financial Statistics for Enterprises 


Profits Strong in Petroleum and 
Natural Gas 


Operating profits in the petroleum and 
natural gas industry remained at his- 
torically high levels in the quarter. As 
chart 10 shows, first quarter profits of 
$4.1 billion were significantly ahead 
of the profit levels posted prior to the 
fourth quarter of 1996. Sales and 
profits in this sector are very much 
linked to prices. In the first quarter, 
crude petroleum prices softened 
somewhat, but were well above year 
earlier prices. Crude oil exports con- 
tinued to climb, benefiting from im- 
proving economic conditions and low 
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Chait 10 ee es Graphique 10 Vigueur des bénéfices dans le 
perating Profits o énéfices d’exploitation A 
Petroleum and Natural Gas Pétrole et gaz naturel pétrole et le gaz naturel 


A ET EPS POSE EE PE CE EPS EEE 
Siena suanaiea Les bénéfices d’exploitation dans la 
branche du pétrole et du gaz naturel 
sont demeurés à des niveaux histori- 


quement élevés au cours du trimestre. 


3 Comme il ressort du graphique 10, 
3 les bénéfices de 4,1 milliards du pre- 
mier trimestre étaient nettement 
2 meilleurs que les niveaux de 
bénéfices réalisés avant le quatrième 
L trimestre de 1996. Les ventes et les 


bénéfices dans ce secteur sont liés de 
82 |83 |84 |85 |86 |87 |88 |89 |90 |91 |92 |93 |94 [95 |96 |97 très près aux prix. Au premier 
trimestre, les prix du pétrole brut ont 
légèrement faibli, mais ils restaient 


-domestic stocks in the United States. Refined petroleum prices bien audessus des niveaux d’un an plus tôt. Les exportations de pétrole 
remained strong in the quarter, sustained by healthy domesticand brut ont continué leur progression, à la faveur d’une amélioration de 
foreign demand. Steady demand from industrial and residential la conjoncture et de la faiblesse des stocks intérieurs aux Etats-Unis. 
consumers south of the border bolstered sales and profits of Les prix du pétrole raffiné sont demeurés vigoureux au cours du 


natural gas producers. 


trimestre, soutenus par une bonne demande intérieure et étrangère. 
Une demande soutenue de la part des consommateurs industriels et 
résidentiels au sud de la frontière a propulsé les ventes et les bénéfices 
des producteurs de gaz naturel. 
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Financial Industries 


Operating profits of the financial industries slipped $0.2 billion 
from the previous quarter, but remained $0.7 billion above the 
first quarter levels of last year. Lower property and casualty 
insurers’ profits in the first quarter more than offset gains in five 
of the other seven financial industries (see chart 11). 


Chart 11 
Changes in Operating Profits 
Financial Industries 
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Branches financiéres 


Les bénéfices d’exploitation des branches financiéres se sont repliés 
de 0,2 milliard par rapport au trimestre précédent, mais sont demeurés 
à 0,7 milliard de dollars de plus qu’il y a un an. La diminution des 
bénéfices des assureurs-biens et risques divers au premier trimestre a 
facilement épongé les gains réalisés dans cing des sept autres branches 
financiéres (voir le graphique 11). 


Graphique 11 
Variation des bénéfices d’exploitation 
Branches d’activité financières 


Fourth quarter 1996 
to first quarter 1997 
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Changes in Operating Profits 
Variation des bénéfices d’exploitation 
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trie: 1996 st st 
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1996 au 1* 1996 au 1% 
trimestre 1997 trimestre 1997 
seasonally adjusted unadjusted 
Total -186 +704 
Property and Casualty Insurers - 
Assureurs-biens et risques divers -638 -108 
Other Financial Intermediaries - 
Autres intermédiaires financiers -177 -183 
Credit Unions - 
Caisses d’épargne et de crédit -13 +20 
Consumer and Business Financing Interme- 
diaires - Intermédiaires de crédit à la con- 
sommation et aux entreprises +1 +10 
Other Insurers and Agents - 
Autres assureurs et agents d’assurances +3 -15 
Chartered Banks and Other Deposit Accepting 
Intermediaries - Banques à charte et autres 
intermédiaires de type de dépôt +87 +327 
Life Insurers - 
Assureurs-vie +160 +152 
Trust Companies - 
Sociétés de fiducie | +391 +501 
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Property and Casualty Insurers 
Lost Ground 


Chart 12 shows that property and 
casualty insurers’ operating profits 
tumbled to $0.4 billion from a high of 
$1.0 billion in the previous quarter. 
However, excluding the effects of un- 
usually large gains on the sale of se- 
curities and other assets in the fourth 
quarter of 1996, the profit decline 
would have been significantly lower. 
Profits averaged $0.5 billion over the 
first three quarters of 1996. 


Bank Profits Continued to Rise 


The chartered banks’ (booked-in- 
Canada) profits increased 2.8% to 
$3.2 billion in the first quarter. As 
illustrated on Chart 13, bank profits 
have steadily increased over the past 
three years to the current record lev- 
els. Lower interest costs on deposits 
contributed to the improved first quar- 
ter results. The provision for future 
loan losses remained basically un- 
changed around $0.5 billion for the 
fifth straight quarter. 


Trust Company Profits at Record 
High 

Trust company profits swelled 181% 
to a record $608 million in the first 
quarter. As chart 14 shows, these 
profits far exceeded the previous peak 
posted in 1987. A one-time gain of 
almost $400 million on the sale of 
securities and other assets spear- 
headed the profit surge. 
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Chart 12 Graphique 12 
Operating Profits of Bénéfices d’exploitation 
Property and Casualty Assureurs-biens et risques 
Insurers divers 
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Chart 13 

Operating Profits of 
Chartered Banks & 
Other Deposit Accepting 
Intermediaries 


Graphique 13 

Bénéfices d’exploitation 
des banques à charte 

et autres intermédiaires 
de type de dépôt 
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Chart 14 
Operating Profits of 
Trust Companies 


Graphique 14 
Bénéfices d’exploitation 
Sociétés de fiducie 
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La branche des assureurs-biens et 
risques divers perd du terrain 


Le graphique 12 révéle que les 
bénéfices d’exploitation dans la 
branche des assureurs-biens et ris- 
ques divers sont tombés à 0,4 mil- 
liard de dollars, en partant d’un 
sommet de 1,0 milliard de dollars au 
trimestre précédent. Cependant, cor- 
rection faite des effets des gains ex- 
ceptionnels réalisés sur la vente de 
titres et d’autres avoirs au quatrième 
trimestre de 1996, le recul des 
bénéfices aurait été nettement moin- 
dre. Les bénéfices moyens ont été de 
0,5 milliard de dollars sur les trois 
premiers trimestres de 1996. 


Les bénéfices des banques augmen- 
tent toujours 


Les bénéfice des banques (réalisés au 
Canada) ont augmenté de 2,8 % et 
atteint 3,2 milliards de dollars au pre- 
mier trimestre. Comme l’illustre le 
graphique 13, les bénéfices des ban- 
ques ont connu une progression inin- 
terrompue, au cours des trois 
dernières années, jusqu’à leurs 
niveaux records actuels. La baisse 
des coûts d’intérêt sur les dépôts a 
contribué à l’amélioration des résul- 
tats du premier trimestre. La provi- 
sion pour pertes sur prêts est 
demeurée fondamentalement  in- 
changée, aux alentours de 0,5 mil- 
liard de dollars, pour le cinquième 
trimestre de suite. 


Niveau record des bénéfices des so- 
ciétés de fiducie 

Les bénéfices des sociétés de fiducie 
ont grossi de 181 % et atteint un re- 
cord de 608 millions de dollars au 
premier trimestre. Comme le montre 
le graphique 14, ces bénéfices ont ex- 
cédé de loin l’ancien sommet de 
1987. Un gain ponctuel de prés de 
400 millions de dollars sur la vente de 
titres et d’autres avoirs a été le prin- 
cipal facteur de la flambée des 
bénéfices. 
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FINANCIAL RATIOS 


Profit Margins Edged Up 


Operating profit margins of Canadian 
corporations nudged ahead to 6.9% in 
the first quarter from 6.8% in the 
fourth quarter of 1996. As chart 15 
illustrates, margins dipped to around 
3.0% in the final quarter of 1992 and 
have been on an upward trend over the 
past four years. Margins weakened 
early in 1996, largely due to plummet- 
ing wood and paper profits. In the 
first quarter of 1997, operating profits 
were up 3.3% on a 1.6% increase in 
operating revenue. 


Profit margins of the non-financial 
industries rose to 5.8% in the first 
quarter from 5.6% in the previous 
quarter. As seen on chart 16, over the 
1995-1996 period, margins ranged 
from a high of 6.3% early in 1995 to 
a low of 5.5% in the second quarter 
of 1996. Notable in the first quarter 
of 1997 was the motor vehicles, parts 
and accessories industry, where mar- 
gins doubled to 5.0%. The financial 
industries’ profit margins remained 
basically unchanged at 17.0%. As the 
chart shows, financial industry mar- 
gins slipped to 8.0% in 1993 and have 
steadily strengthened to the record 
levels of the past two quarters. 
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Chart 15 
Profit Margins 
- All Industries 
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RATIOS FINANCIERS 


Graphique 15 
Marges bénéficiaires 
- Toutes les branches d’ activité 
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Chart 16 Graphique 16 
Profit Margins Marges bénéficiaires 
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Légère avance des marges bénéfi- 
ciaires 


Les marges de bénéfices d’exploita- 
tion des sociétés canadiennes sont 
passées de 6,8 % au quatrième trimes- 
tre de 1996 à 6,9 % au premier trimes- 
tre de 1997. Comme l’illustre le 
graphique 15, les marges, qui sont 
tombées aux environs de 3,0 % au 
dernier trimestre de 1992, sont en pro- 
gression depuis quatre ans. Les 
marges ont faibli au début de 1996, 
essentiellement à cause de l’effondre- 
ment de bénéfices dans le bois et le 
papier. Au premier trimestre de 1997, 
les bénéfices d’exploitation ont 
monté de 3,3 %, dans la foulée d’une 
augmentation de 1,6 % des revenus 
d’exploitation. 


Les marges bénéficiaires des 
branches non financières ont atteint 
5,8 % au premier trimestre, contre 
5,6 % au trimestre précédent. 
Comme il ressort du graphique 16, 
sur la période 1995-1996, les marges 
ont oscillé dans une fourchette de 
6,3 % au début de 1995 à 5,5 % au 
deuxième trimestre de 1996. Il faut 
signaler particulièrement le premier 
trimestre de 1997, où la branche des 
véhicules, des pièces et des acces- 
soires automobiles a doublé ses 
marges, en les portant à 5,0 %. Les 
marges bénéficiaires des branches fi- 
nanciéres sont demeurées essentielle- 
ment inchangées, à 17,0 %. Comme 
le montre le graphique, les marges des 
branches financières ont commencé à 
rebondir après les 8,0 % de 1993 et 
n’ont pas cessé de se raffermir, ainsi 
qu’en témoignent les niveaux records 
des deux derniers trimestres. 
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Statistiques financières des entreprises 


Return on Equity Faltered 


The annual rate of return on share- 
holders’ equity fell a full percentage 
point to 8.5% in the first quarter. As 
seen on chart 17, the return on equity 
bounced back from negative levels 
during the recession in 1992 to reach 
8.8% by the end of 1994. Over the 
last two years the return on equity 
weakened to a low of 7.2% in the first 
quarter of 1996 and subsequently ral- 
lied to 9.5% by the end of the 1996 
year. In the first quarter of 1997, af- 
ter-tax profits declined 9.3% due to a 
reduction in non-operating revenue 
(including interest, dividend and capi- 
tal gains). Total shareholders’ equity 
grew 1.5% to $576.9 billion in the 
quarter. 


Chart 18 compares the return on eq- 
uity of the financial and non-financial 
industry groups. As seen, both 
groups suffered deteriorating returns 
in the first quarter of 1997. The non- 
financial return on equity fell to 8.7% 
from 9.5% in the last quarter of 1996. 
The wood and paper industry suffered 
a $0.5 billion quarterly slide in after- 
tax profits in the quarter that impacted 
heavily on the return on equity in the 
non-financial sector. As well, lower 
capital gains in the petroleum and 
natural gas and the non-ferrous metals 
industries curtailed overall after-tax 
profits and the return to shareholders’ 
equity. The financial industries’ re- 


turn on equity fell to 7.9% in the first quarter from a recent high 
of 9.7% in the previous quarter. Lower profits in the property 
and casualty insurance industry contributed to the decline. 


Chart 17 Graphique 17 
Return on Equity Rendement de I’avoir 
- All Industries Toutes les branches d’activité 
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Chart 18 Graphique 18 
Return on Equity Rendement de l’avoir 
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Essoufflement du rendement de 
l'avoir 


Le taux annuel de rendement de 
l’avoir des actionnaires est tombé 
d’un point complet, pour se fixer à 
8,5 % au premier trimestre. Comme 
le montre le graphique 17, le rende- 
ment de l’avoir a rebondi depuis les 
niveaux négatifs de la récession de 
1992, pour atteindre 8,8 % à la fin de 
1994. Au cours des deux dernières 
années, le rendement de l’avoir est 
tombé à un creux de 7,2 % au premier 
trimestre de 1996, avant de connaître 
une reprise qui l’a porté à 9,5 % à la 
fin de 1996. Au premier trimestre de 
1997, les bénéfices après impôt ont 
baissé de 9,3 %, sous l’effet d’une 
réduction des revenus hors exploita- 
tion (y compris les intérêts, les divi- 
dendes et les gains en capital). 
L’avoir total des actionnaires a cra de 
1,5 et atteint 576,9 milliards de 
dollars au cours du trimestre. 


Le graphique 18 met en comparaison 
le rendement de l’avoir des branches 
financières et non financières. 
Comme on le voit, les deux groupes 
ont été victimes d’une dégradation 
des rendements au premier trimestre 
de 1997. Le rendement non financier 
de l’avoir est tombé à 8,7 %, contre 
9,5 % au dernier trimestre de 1996. 
La branche du bois et du papier a été 
victime d’un repli trimestriel de 
0,5 milliard de dollars des bénéfices 
après impôt au cours du trimestre, 
dont les conséquences se sont fait 
lourdement sentir sur le rendement de 
l’avoir du secteur non financier. De 
même, la diminution des gains en 


capital dans les branches du pétrole et du gaz naturel et des métaux non 
ferreux ont limité les bénéfices après impôt au niveau d’ensemble ainsi 
que le rendement de l’avoir des actionnaires.Le rendement de l’avoir 


des branches financières est tombé à 7,9 % au premier trimestre, 
partant d’un récent sommet de 9,7 % au trimestre précédent. La baisse 
des bénéfices dans la branche des assureurs-biens et risques divers a 


contribué au recul. 
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Largest Increase in 4 Years for Debt 
to Equity Ratio 


The debt to equity ratio is a measure 
of corporate solvency. The debt to 
equity ratio was less than 1.00 in 
1987, and subsequently rose to 1.19 
in 1993, as the effects of the recession 
were felt on corporate balance sheets. 
Since then, corporations have been 
fairly successful in reducing relative 
debt levels, but in the first quarter of 
1997 the ratio rose to 1.06 from 1.05 
in the previous quarter. Over the re- 
cent three month period, total debt 
increased 2.3% to $610.8 billion, 
while shareholders’ equity rose 1.5% 
to $576.9 billion. 


Chart 20 shows that non-financial 
corporations rely on debt for financ- 
ing to a much greater extent than the 
financial corporations, who rely more 
on deposits as their primary source of 
funds. In the first quarter of 1997, the 
non-financial debt to equity ratio was 
down slightly to 1.09, while the finan- 
cial industries’ debt to equity ratio 
rose to 0.94 from 0.89 in the previous 
quarter. 
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Chart 19 Graphique 19 
Debt to Equity Ratio Ratio des dettes à l’avoir 
- All Industries - Toutes les branches d’ activités 
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Chart 20 Graphique 20 
Debt to Equity Ratio Ratio des dettes à l’avoir 
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Plus forte augmentation du ratio 
d’endettement en 4 ans 


Le ratio d'endettement est une mesure 
de la solvabilité des sociétés. Le ratio 
d’endettement a été inférieur à 1,00en 
1987, et est passé par la suite à 1,19 
en 1993, conséquence des effets de la 
récession sur les bilans des sociétés. 
Depuis lors, les sociétés ont pas mal 
réussi à réduire les niveaux relatifs 
d’endettement, mais, au premier 
trimestre de 1997, le ratio a atteint 
1,06, à comparer à 1,05 au trimestre 
précédent. Au cours de la récente 
période de trois mois, la dette totale a 
augmenté de 2,3 % et atteint 
610,8 milliards de dollars, tandis que 
l’avoir des actionnaires a progressé 
de 1,5 % et atteint 576,9 milliards de 
dollars. 


Le graphique 20 montre que les so- 
ciétés non financières se financent par 
des emprunts dans une bien plus large 
mesure que les sociétés financières, 
qui comptent davantage sur les 
dépôts comme principale source de 
fonds. Le ratio d'endettement des so- 
ciétés non financières a baissé légère- 
ment au premier trimestre de 1997, 
tombant à 1,09, tandis que celui des 
branches financières est passé de 0,89 
au dernier trimestre de 1996 à 0,94 au 
premier trimestre 1997. 


Statistique Canada 


SEE 
ern 445, Dé Aa 


UI | ay VORA 7-2 
pers ae sada ete Éhstie) 

à ru ied sian Lied 
F pe ay We eat mi ec ban ds Oe he yee em | 2 era à ES 
be cpu | tte sh He | % 


Say AONE ies Hi pars PL “EU 


nm Ot aies AR Anis bhi 
Nes deve sour wut  eeesy abu. OF LLL DER oh dee “ul ue dar os: 


VU CAO CORTE ET SNS a? OR EL | Jenene 


ik ae ax: + =) APCE | SO te rat à 
; | À , a ae 1002 a | + MN pe vin yw 


| a i i Fi fard met tin Bitte vf > hain DR TES ot À Ve. 
7 ba | ' = Viethen ee ie, Wi if heat (4 p 1 ART CET Sn D: À 
’ ; ap à 
ni HAN eas es ga a res \ meen On. AIT : a 0 
\ | : re ei S 
à dk RATE ane tris MT ens ioe À et Fa" 


é ) Ni, ‘ | ii 


PT ad 
ae ow uel wis fs 

ter re tha BR, peey 
conn cac At pr 


; vos tra at ES rf ke i 
LA x À ; | | | HT V ¥ sat à de 
TPN en, lll a ty rue ya" a Gras de gen TA nd 74 1 ie are sd 


; DS RE. CUT. AE Li: RNA) AI Mer Da sn a 


Tits uatents + # ~ ae dirai 
ey . i # « PR ae EC 


ee LES ne 


+ si ) F 1 ‘ i 
4 | A! f D i a ie : 
y Me AAA den an > + 
LOUER, Git AST E HA rar OytM, + pe 
à iy d dm 4 : 
; ee iS Héliot de défier à 
Sir al 5) es 0: Vo he ee Lt a ein 
SAP Pe ncr ve ee es ee a 
ge fh : © as ar ence Gan 160 Cons 
ar ! | a Cay | ha | ibs acl Sell 
a , oe es 1 ne. eT ae Den ey #0 à 1 à rr Le juke 
en | : À Nr Wen. | I Pvc Gy ware A roi 
ne \ + NE ; 


| | Lei | : iieha “ th rape. \ + À 
(iA Non (eat M Laporte CG le EE fu rc it def DM DR Ch 

‘ eit ated nore ee sur At ol FEU TOUR * 
pra dr FLN re el con i! RTL mn À ET ies rear 


thy nn ti ne tai ds peer cane AT aie dite Sey ent Va pt Le 10 


Troie dut € Glin i 
ry WAG Le sd > tes, "7 
‘ 
‘ 


: tartes Gg iat nuk prie ti 12 F 
ans | edit Ke is than 
CET" (rte LRU 
- 
a 
: “ | = à 
L ' 
ears COTE TE PU mee 
A ch Ont ‘ 
a fe 
i à aS 7 . 
, 4 / 
LP L L 
e te 


DESCRIPTION OF THE DATA 


DESCRIPTION DES DONNÉES 


Financial Statistics for Enterprises 


The Characteristics of the Data 


The Type of Data 


This set of statistics consists of financial statements typically 
prepared by businesses or funds to record their financial position 
and performance. 


Information collected as part of the business financial statement 
program provides data to serve two broad purposes. The first is 
to measure the financial position and performance of all busi- 
nesses and groups of businesses by industry or sector. This is 
the main focus of this publication. It is analogous to the use made 
of the financial statements for individual businesses by manag- 
ers, investors and lenders. This information is also transformed 
and used for a similar purpose in the GDP estimates of the 
Canadian System of National Accounts (CSNA) to measure 
corporate profits. 


The second broad purpose is to provide information on financial 
holdings and transactions within and between sectors. Within 
the CSNA, the sectors of the domestic economy are defined as 
business, government and personal. When the data used to 
prepare this publication about the business sector are combined 
with information about the other sectors within the System of 
National Accounts, the combined set of data corresponds to the 
Financial Flow Accounts and the National Wealth Accounts. 
One specific area of interest which this data satisfies is measure- 
ment of the role of financial intermediaries in these holdings and 
transactions. 


a. Frequency and Refer- Diagram 1, 
ence Period 

The data series are quarterly. 
The object is to cover a calen- 
dar reference period. How- 
ever, the data collected for 
each enterprise cover fiscal 
quarters. Estimates for a cal- 
endar quarter are prepared by 
combining individual data for | | 
enterprises with different fis- 
cal quarters. The calendar pe- 
riod is estimated by including 
all of the fiscal quarters end- 
ing in the calendar quarter 
(see diagram 1). For example, 


Month within Quarter 


Previous Quarter Current Quarter 
Trimestre précédent Trimestre actuel 


Mois dans le trimestre 
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Caractéristiques des données 
Type de données 


Cette série de statistiques correspond aux états financiers typiques que 
préparent les entreprises ou les établissements pour consigner leur 
situation financière et leur performance. 


Les renseignements recueillis dans le cadre du programme des états 
financiers des entreprises ont deux grandes applications. Tout 
d’abord, ils permettent de déterminer la situation financière et la 
performance de toutes les entreprises et des groupes d’entreprises, 
selon la branche d’activité. C’est là l’objectif principal de la présente 
publication. Cette application est analogue à celle que les gestion- 
naires, les investisseurs et les prêteurs font des états financiers des 
différentes entreprises. Ces renseignements sont également transfor- 
més et utilisés à des fins semblables dans le cadre des estimations du 
PIB du système canadien de comptabilité nationale (SCCN), afin de 
mesurer les bénéfices des entreprises. 


La deuxième grande application consiste à fournir des renseignements 
sur les avoirs et les opérations au sein même des secteurs et entre ces 
derniers. Dans le cadre du SCCN, les secteurs de l’économie intérieur 
sont divisés en trois composantes: entreprises, administrations publi- 
ques et particuliers. Lorsque les données servant à préparer la présente 
publication sur les entreprises sont combinées aux données sur les 
autres secteurs du système de comptabilité nationale, il en résulte un 
ensemble de données qui correspond aux comptes des flux financiers 
et aux comptes du patrimoine. Les données permettent, plus 
précisément, de déterminer le rôle des intermédiaires relativement aux 
avoirs et aux opérations. 


a. Fréquence et période 


os a de référence 

Les données sont trimes- 

trielles. L objectif est de cou- 

vrir une période de référence 

civile. Cependant, les don- 

nées recueillies pour chaque 

entreprise couvrent les 

trimestres d’exercice. Les 

estimations correspondant à 

rer un trimestre civil sont pro- 
a — duites en associant les don- 
sn nées des entreprises à 
RE Quarter différents trimestres d’exer- 


Trimestres d'exercice 
incluent dans le 
trimestre actuel 


cice. Les données estima- 
tives de la période civile sont 
obtenues en incluant tous les 
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the estimates for the second quarter include all fiscal quarters 


ending in April, May and June. 


b. Coverage 


As shown in diagram 2, the do- 
mestic economy consists of per- 
sonal, business and government 
sectors. This publication covers 
most of the business sector. The 
business sector can be thought of 
as consisting of two parts: incor- 
porated and unincorporated. 
Within the incorporated sub-sec- 
tor, the quarterly financial statis- 
tics cover only the 
non-government business enter- 
prises. Among the unincorpo- 
rated businesses, only 
unincorporated joint ventures of 
incorporated businesses are in- 
cluded. 


c. The Statistical Unit 


The statistical unit is the enterprise. There are four standard 
Statistical units in use within Statistics Canada for business 
Statistics. These units are hierarchical and are listed from largest 


to smallest below: 
e Enterprise 

e Company 

e —_ Establishment 


e Location 


A simple definition of the enterprise is a family of businesses 
under common ownership and control for which a set of consoli- 
dated financial statements is produced on an annual basis. 
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trimestres qui se terminent le mois du trimestre civil (voir diagramme 


1). Par exemple, les estimations pour le deuxième trimestre incluent 
les trimestres qui se terminent aux mois d’avril, mai ou juin. 


Diagram 2. Diagramme 2. 


SECTORS OF THE DOMESTIC ECONOMY 
SECTEURS DE L'ÉCONOMIE DOMESTIQUE 


OVERNMENT 
AD STRATIONS 
UBDIQUES 


PERSONS 


PARTICULIÉRS 


UNINCORPORATED 
NON CONSTITUÉES 


PROGRAM COVERAGE 
CHAMP D’ OBSERVATION DU PROGRAMME 


c. Unité statistique 


b. Champ d’observation 


Comme le montre le diagramme 2, 
l’économie nationale compte trois 
secteurs: les particuliers, les entre- 
prises et les administrations pu- 
bliques. La présente publication 
couvre une partie du secteur des en- 
treprises. Ce dernier se divise en 
deux catégories: les entreprises cons- 
tituées et les entreprises non consti- 
tuées. Au niveau du sous-secteur des 
entreprises constituées, les données 
financiéres trimestrielles ne couvrent 
que les entreprises non publiques. 
Au niveau des entreprises non con- 
stituées, seules sont incluses les 
coentreprises non constituées d’en- 
treprises constituées. 


L'entreprise est l’unité statistique. Aux fins des données sur les 
entreprises, Statistique Canada se fonde sur quatre unités statistiques 
normalisées. Il existe un ordre hiérarchique. Elles sont énumérées 


ci-après dans l’ordre descendant. 


e Entreprise 
e Compagnie 
e Établissement 


e Emplacement 


Voici une définition simple de l’entreprise: regroupement d’ activités 
sous une même propriété et un même contrôle pour lequel une série 
d’états financiers sont produits sur une base annuelle. 
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d. Financial Data Items 
i. Concepts, Definitions and Practices 


The concepts and definitions for most industries are based on the 
guidelines of the Canadian Institute of Chartered Accountants. 
Regulated industries may follow practices and definitions deter- 
mined by the regulators. However, these practices are usually 
similar to the Generally Accepted Accounting Principles 
(GAAP) of the Canadian Institute of Chartered Accountants. 


ii. Scope 


The financial items presented in this publication are those in- 
cluded in the following accounts or statements: 


e Balance Sheet, 
e Income Statement, and 
e the Statement of Change in Financial Position. 


Although they are not included in this publication, additional 
financial items are available for some industries: 


e Capital Expenditures 


e Other Specialized Accounts e.g. Underwriting Account of 
Insurers 


iii. Classification and Presentation 


There is no widely accepted standard classification of financial 
items. Accordingly, it was necessary to devise one in order to 
present information in a homogeneous way for all enterprises. 
Not all financial items are compiled by all industries: approxi- 
mately 100 common items are available for all industries. There 
are many more which are available for only some industries. 


iv. Detail 


There are two sets of financial items available, condensed and 
detailed. The condensed level of detail is included in this publi- 
cation. A list of detailed financial items can be obtained by 
contacting the Industrial Organization and Finance Division (see 
inside front cover). 
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d. Eléments de données financiéres 
i. Concepts, définitions et méthodes 


Les concepts et les définitions de la plupart des entreprises se fondent 
sur les lignes directrices de l’Institut canadien des comptables agréés. 
Les entreprises réglementées peuvent adopter les méthodes et les 
définitions établies par les responsables de la réglementation. Cepen- 
dant, ces méthodes sont habituellement semblables aux principes 
comptables généralement reconnus (PCGR) de l’Institut canadien des 
comptables agréés. 


ii. Portée 


Les données financières que contient la présente publication sont 
celles qui figurent dans les comptes ou les états suivants: 


e Bilan 
e État des résultats 
e État de l’évolution de la situation financière 


Bien qu’ils ne figurent pas dans la présente publication, d’autres 
éléments d’information sont disponibles pour certaines entreprises, 
notamment: 


e Dépenses en immobilisations 


e Autres comptes spécialisés (par exemple, compte de garantie des 
assureurs) 


iii. Classification et présentation 


Il n’existe aucune classification normalisée et généralement reconnue 
des éléments de données financières. Aussi a-t-il été nécessaire d’en 
établir une afin d’obtenir une présentation uniforme pour toutes les 
entreprises. Tous les éléments de données financières ne sont pas 
consignés par toutes les entreprises: il existe approximativement 100 
éléments communs à ces dernières. Nombre d’autres éléments ne sont 
disponibles que pour certaines entreprises. 


iv. Niveau de détail 


Il existe deux ensembles d’éléments de données financières, les don- 
nées abrégées et les données détaillées. Les données abrégées figurent 
dans la présente publication. On peut obtenir une liste des éléments 
détaillés en s’adressant à la Division de l’organisation et des finances 
de l’industrie (voir au dos de la page couverture). 
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e. Industrial Classification 


The industrial classification used is the Standard Industrial Clas- 
sification for Companies and Enterprises 1980 (SIC-C). Most 
other economic statistical series use the Standard Industrial 
Classification 1980 (SIC-E). The SIC-C classification results in 
more meaningful classification of companies and enterprises 
which engage in more than one activity. Data classified using the 
SIC-C illustrate how the Canadian economy is structured. An 


Diagram 3. 
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e. Classification des industries 


Le système de classification utilisé est celui de la Classification type 
des industries pour compagnies et entreprises, 1980 (CTI-C). Pour la 
plupart des autres séries de données économiques, on utilise la Clas- 
sification type des industries, 1980 (CTI-E). La CTI-C permet de 
mieux classer les compagnies et les entreprises qui exercent plus d’une 
activité. Les données classées selon la CTI-C reflètent la structure de 
l’économie canadienne. Elles permettent de déterminer la spécialisa- 


Diagramme 3. 
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SIC-C presentation makes it possible to see how specialized and 
how diverse are the activities of companies and enterprises. The 
SIC-C accomplishes this by providing classes for combined and 
integrated activities at the most detailed level of the classifica- 
tion. 


For example, consider a large enterprise involved in activities 
related to wood, logging, sawmills and pulp and paper manufac- 
turing and distribution. The SIC-E provides a class for each of 
these activities. The SIC-C provides classes for each of these 
activities and in addition various combinations of those activi- 
ties. 


The preceding diagram (diagram 3) illustrates how these two 
classifications relate for this group of industries. In the chart a 
link will appear if an enterprise in the left column (SIC-C) could 
have an establishment in the classification on the right column 
(SIC-E). 


f. Industrial Detail 


There are two different levels of industrial detail available: 
condensed and detailed. The condensed level is contained in this 
publication. A list of the detailed industry level is available on 
request. 


Deriving the Estimates Diagram 4. 


The Statistical Methodolgy 
i. General 


The overall estimates are derived from 
two different components. A portion is 
obtained from a sample survey using 
the mailout of a quarterly question- 
naire (A and B in diagram 4). Sample 
results are multiplied by a weighting 
factor to represent the universe from 
which the sample was drawn. The re- 
maining portion of the estimate is de- 
rived by applying movements from 
sampled units to annual data compiled 
from financial statements submitted to 
Revenue Canada for that stratum (C 
and D in diagram 5). 


VERY LARGE ENTERPRISES 
TRES GRANDES ENTREPRISES 


(take all) 
( prendre le tout) 


LARGE ENTERPRISES 
GRANDES ENTREPRISES 


(take some) 
(prendre une partie) 


ro] MEDIUM ENTERPRISES 


ENTREPRISES MOYENNES 


(take none) 
(prendre aucun) 


SMALL ENTERPRISES 
PETITES ENTREPRISES 


(take none) 
(prendre aucun) 
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tion et la diversité des activités des compagnies et des entreprises. Pour 
ce faire, la CTI-C fournit des catégories pour les activités combinées 
et les activités intégrées, au niveau le plus détaillé de la classification. 


Prenons, par exemple, une vaste entreprise dont les activités touchent 
le bois, abattage, scieries et fabrication et distribution des pâtes et 
papiers. La CTI-E fournit des catégories pour chacune de ces ac- 
tivités. La CTI-C fournit également des catégories pour chacune des 
activités, ainsi que différentes combinaisons de ces activités. 


Le diagramme précédent (diagramme 3) montre dans quelle mesure 
ces deux systèmes de classification sont liés entre eux en ce qui 
concerne ce groupe d’industries. Dans le graphique, un lien apparaît 
si à l’entreprise qui se trouve dans la colonne de gauche (CTI-C) 
correspond un établissement dans la colonne de droite (CTI-E). 


f. Niveaux de détail des industries 


Il existe deux différents niveaux de détail pour les industries, les 
données agrégées et les données détaillées. Les données agrégées et 
détaillées figurent dans la présente publication. On peut obtenir sur 
demande la liste des données détaillées sur les industries. 


Diagramme 4. Obtention des estimations 


Méthode statistique 
i. Généralités 


Les estimations globales sont dérivées de 
deux différentes composantes. Une partie 
_ provient du questionnaire postal d’une en- 
quête-échantillon trimestrielle (A et B dans 
le diagramme 4). Les résultats sont multi- 
pliés par un coefficient de pondération afin 
de représenter l’univers duquel provient 
l’échantillon. Le reste des estimations est 
obtenu en appliquant les mouvements des 
unités échantillonnées aux données an- 
nuelles compilées des états financiers sou- 
mis par Revenu Canada correspondant à 
cette strate (C et D dans le diagramme 5). 
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ii. Sample Design 


A stratified random sample is used. There are two size strata 
for each of 153 industry groups. All units in the stratum A are 
selected. For the second stratum (stratum B), sampling rates 
vary by industry, but average to about 1 unit selected in 2. 


iii. Stratum Boundaries 


The stratum boundaries (A, B, C, and D in diagram 5) vary 
by industry. The boundaries are described in the foliowing 
chart. 


Diagram 5. 
Stratum Boundaries 


SIC-C Subsector 
Strate CTI-C sous-secteur 


A (take-all) i) 01-59, 65-89 
(tirage complet) 
ii) 60, 6211, 6212, 6214, 6221 
6411 


ili) 61, 6213, 63, 64 (except 6411) 
iv) 6216, 6239 


v) 6229 
B (take-some) i) 02-09, 1011, 1021, 1022, 1041, 
(tirage partiel) 1091, 1092, 12-24, 26-29, 3021, 


31, 33-39, 41-59, 65-83, 85, 89 


ii) 01, 1031, 1051, 1099, 11, 25, 30 
(except 3021), 32, 86 


iii) 40 

iv) 61, 6213, 63, 64 
v) 6216, 6239 

vi) 6229 

vii) 84, 87, 88 


C and D (take-none) i) 61, 6213, 63 
(tirage nul) 


ii) see B above 
voir B en haut 


Note: Special reporting arrangements exist in some financial subsectors. 
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ii. Plan de l’échantillon 


On utilise un échantillon aléatoire stratifié. Il existe deux strates 
de taille différente pour chacune des 153 groupes d’industrie. 
Toutes les unités de la strate A sont sélectionnées. Pour ce qui est 


de la deuxième strate (strate B), 


le taux d’échantillonnage varie 


selon l’industrie, mais il est en moyenne d’environ une unité sur 


deux. 


lil. Limites des strates 


Les limites des strates (A, B, C et D dans le diagramme 5) varient 
selon l’industrie. Elles sont décrites dans le graphique suivant. 


Assets - Actifs Revenue - Revenu 
($ millions) 


50 or-ou 100 


take-all 
tirage complet 


25 
100 


10 or-ou 25 


10 35 
25 25 
10 

50 

25 

10 $0 

- and - et .025 
- 025 


Nota: Des modalités de déclaration s’ appliquent dans certains sous-secteurs financiers. 
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Lower Stratum Limit 
Limite inférieure des strates 


Diagramme 5. 
Limites des strates 


Upper Stratum Limit 
Limite supérieure des strates 


Assets - Actifs Revenue - Revenu 
($ millions) 

50 or - ou 100 

50 100 

50 100 

25 

100 

50 

50 100 

10 


(see lower stratum 
limits in B above) 
(voir les limites des 
strates du poste B) 
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iv. Sample Weights and Imputation for Incomplete Re- 
sponses or Non-Response 


Units which do not respond in the current period are imputed 
(their characteristics are estimated). Units are imputed by adding 
a growth factor to the data reported when the unit last responded 
to the survey. The growth factor is estimated using the survey 
responses for the units that are most similar to the unit being 
imputed. 


Sampling and the calculation of weights pertains only to that part 
of the population of enterprises which are in scope for survey 
purposes, namely Strata A and B in diagram 4. To understand 
both the sampling strategy and the calculation of weights, it is 
neccessary to divide the population of enterprises in strata A and 
B into two parts - those that were in the universe at the time of 
selection and those that have been added since the original 
sample selection. In this strategy the weights for those in the 
sample at the time of selection would be calculated using the 
inverse of the probability of selection for the stratum to which 
the unit belongs, and would not change except for adjustments 
due to restructuring of units. New units in the universe (births) 
are selected with certainty i.e. have a weight of one. 


v. Seasonal Adjustment 


The seasonal adjustment method used is a computerized ratio- 
to-moving average method in widespread use at Statistics Can- 
ada. It is based on the U.S. Bureau of the Census Method II, but 
has some additional features. For a more complete description 
of these features refer to "X11 ARIMA/ 88 Seasonal Adjustment 
Method Foundations and User’s Manual". The seasonal compo- 
nent reflects sub-annual movements caused by characteristic 
weather changes, holidays or other factors which tend to recur 
every year at approximately the same time. The seasonal adjust- 
ment process attempts to quantify the seasonal component in a 
time series and to remove its effect from observed data. 


Series containing no significant seasonality have not been sea- 
sonally adjusted. In these cases, the unadjusted series are used 
in the place of seasonally adjusted data. 


Quality Measures 


There are two categories of errors in statistical information - 
sampling errors and non-sampling errors. Sampling errors are 
errors that arise because estimates are being prepared based on 
a sample of the universe rather than collecting information from 
all units in the universe. These errors can be measured. 
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iv. Poids de l’échantillon et imputation des réponses incom- 
plétes et des non-réponses 


Les données des unités qui ne répondent pas au questionnaire de la 
période courante sont imputées (on détermine leurs caractéristiques). 
On impute les nouvelles données en ajoutant un facteur de croissance 
aux dernières données fournies par l’unité. Ce facteur est établi en 
fonction des réponses au questionnaire d’enquête des unités qui sont 
le plus comparables à l’unité dont les données doivent être imputées. 


La méthode d’échantillonnage et le calcul des poids ne se rapportent 
qu’ aux entreprises de l’univers dont la portée correspond aux objectifs 
d'enquête, c’est-à-dire strates A et B dans le diagramme 4. Pour mieux 
comprendre la méthode d’échantillonnage et le calcul des poids, il est 
nécessaire de diviser l’univers des entreprises (strates A et B) en deux 
groupes: celles qui faisaient partie de l’univers au moment de la 
sélection et celles qui ont été ajoutées depuis la sélection initiale de 
l’échantillon. Selon cette méthode, les poids correspondant aux entre- 
prises qui faisaient partie de l’échantillon au moment de la sélection 
seraient calculés selon l’inverse de la probabilité de sélection de la 
strate à laquelle appartient l’unité. Ils demeureraient les mêmes sauf 
s’il faut apporter des ajustements attribuables à la restructuration de 
l’unité. Les unités ajoutées à l’univers (créations) sont sélectionnées 
avec certitude, c’est-à-dire que leur poids équivaut à 1. 


v. Désaisonnalisation 


La méthode de désaisonnalisation choisie est une méthode informa- 
tisée de rapport à la moyenne mobile largement utilisée à Statistique 
Canada. Elle se fonde sur la méthode II du U.S. Bureau of the Census, 
mais présente des caractéristiques additionnelles. On peut obtenir une 
description plus complète de ces caractéristiques en consultant la 
publication "La Méthode de désaisonnalisation X11 ARIMA/88 - 
Fondements et guide d’ utilisation". Le mouvement saisonnier traduit 
les mouvements infra-annuels causés par les variations caractéris- 
tiques du climat, les congés fériés ou les autres facteurs qui tendent a 
réapparaitre chaque année a peu prés au méme moment. Par la 
méthode de désaisonnalisation, on tente de mesurer le mouvement 
saisonnier dans une série chronologique et d’en éliminer I’ effet sur les 
données d’ observation. 


Les données qui ne contiennent pas un degré élevé de saisonnalité 
n’ont pas été désaisonnalisées. Dans ce cas, on utilise les données non 
désaisonnalisées plutôt que les données désaisonnalisées. 


Mesures de la qualité 


I] existe deux catégories d’erreurs dans les statistiques: les erreurs 
d’échantillonnage et les erreurs d’ observation. Les erreurs d’échan- 
tillonnage surviennent lorsque les estimations sont établies en fonc- 
tion d’un seul échantillon de l’univers et non en fonction de toutes les 
unités de l’univers. Ces erreurs sont mesurables. 
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Non-sampling errors can arise from a variety of sources and are 
much more difficult to measure and their importance can differ 
according to the purpose to which the data are being put. Among 
the non-sampling errors are errors in the information provided 
by respondents and errors in processing, such as data capture. 


Sampling Errors 


Sample surveys are designed to provide the highest sampling 
efficiency (the smallest sample that will produce a sampling error 
of a given size). This optimization is usually only performed for 
a limited number of variables, limited by the data items which 
are available at the time of sample design and selection, the 
resources available and the complexity introduced by trying to 
optimize for many variables at one time. The sample used for 
these statistics was designed to produce a reasonable level of 
accuracy for assets, revenue and profits. Consequently other 
items may be much less accurately esimated. An example of such 
an item is dividends. 


Estimation Errors in the Non-Sampled Strata 


The estimate for small businesses (C and D strata in the chart) is 
prepared by applying the movements of sampled units to the 
annual total for these strata. The error introduced by this method 
depends on two factors - the contribution of these strata to the 
overall estimate and the error in estimating the movement of the 
strata using sampled units. The contribution of the non-sampled 
strata to the overall estimates is approximately 30% of assets and 
50% of revenue. The size of the revisions of the published 
quarterly data to the Revenue Canada based annual data, which 
are independently produced, provides a measure of the error. 


Other Non-Sampling Errors 


There are no objective measures of other non-sampling errors 
available for these statistics. However, many reporting and data 
entry errors are corrected as a result of editing the data. This is 
particularly effective for financial data where accounting rela- 
tionships are established and balancing is required. 
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Les erreurs d’observation peuvent provenir de plusieurs sources. Il 
est beaucoup plus difficile de les mesurer et leur importance peut 
varier selon l’application que l’on veut faire des données. Parmi les 
erreurs d’observation, on reléve les erreurs qui se trouvent dans les 
renseignements fournis par les répondants et les erreurs de traitement, 
par exemple au moment de la saisie des données. 


Erreurs d’échantillonnage 


Les enquêtes-échantillons sont conçues de façon à ce que l’échantil- 
lonnage soit le plus efficace possible (le plus petit échantillon où on 
relèvera une erreur d’échantillonnage d’une taille donnée). Cette 
optimalisation ne s’applique normalement qu’à un nombre limité de 
variables, limité par les éléments d’information disponibles au mo- 
ment du plan et de la sélection de l’échantillon, par le niveau de 
ressources disponibles et la complexité inhérente à l’optimalisation 
simultanée de nombreuses variables. L’échantillon utilisé pour obtenir 
les statistiques qui nous intéressent a été choisi de façon à fournir un 
niveau acceptable de précision relativement à l’actif, aux recettes et 
aux bénéfices. Par conséquent, les estimations pour d’autres éléments, 
par exemple les dividendes, peuvent être moins précises. 


Erreurs d’estimation dans la strate non échantillonnée 


Les estimations des petites entreprises (strates C et D dans le 
graphique) sont produites en appliquant les mouvements des unités 
échantillonnées à leur total annuel pour ces strates. L'introduction 
d’une erreur au moyen de cette méthode dépend de deux facteurs: la 
contribution de ces strates aux estimations globales et l’erreur au 
niveau de l’estimation du mouvement de la strate à partir des unités 
échantillonnées. La contribution de la strate non échantillonnée aux 
estimations globales est 30% des actifs et 50% des revenus. L’am- 
pleur de la révision des données trimestrielles publiées est basé sur les 
données annuelles de Revenu Canada, qui sont produites séparément, 
donne une idée de l’importance de l’erreur dans ces strates. 


Autres erreurs d’observation 


Il n’existe aucun autre moyen objectif de mesurer les autres erreurs 
d’observation dans ces statistiques. Cependant, la révision des don- 
nées permet de corriger nombre d’erreurs de déclaration et de saisie 
des données. Cette méthode s’applique particulièrement bien aux 
données financières dont les liens comptables sont établis et doivent 
balancer. 
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Limitations of the Data 


To be valid for either time-series or cross-sectional analysis, the 
definitions of data must be consistent within time periods or 
across time periods. In other words, the differences and similari- 
ties in data must reflect only real differences and not differences 
in the concepts or definitions used in preparing the data. 


The ability to use the data for analysis depends on the conceptual 
framework in which the data is being used. 


These data are consistent with the Generally Accepted Account- 
ing Principles (GAAP) of the Canadian Institute of Chartered 
Accountants. As such, they do not agree with the concepts of the 
CSNA for example. 


If the GAAP concepts are appropriate for the application of the 
data, there may still be some problems of consistency (between 
units or over time) for items where GAAP does not prescribe a 
particular treatment or allows some latitude. 


One of the general problems with GAAP for some uses is that it 
prescribes a historical cost treatment of assets (ie. their cost at the 
time of acquisition). As a result, caution should be used when 
comparing balance sheet data and ratios over time and across 
industries. 
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Limites des données 


Pour pouvoir s’appliquer à l’analyse des séries chronologiques ou à 
l’analyse transversale, les définitions des données doivent être unifor- 
mes à l’intérieur d’une même période et d’une période à l’autre. En 
d’autres mots, les écarts et les similitudes dans les données ne doivent 
traduire que des écarts réels, et non des écarts au niveau des définitions 
ou des concepts employés pour produire les données. 


La capacité d’utiliser les données aux fins d’analyse dépend du cadre 
conceptuel dans lequel les données sont utilisées. 


Ces données sont conformes aux Principes comptables généralement 
reconnus (PCGR) de l’Institut canadien des comptables agréés. Elles 
ne sont pas conformes aux concepts du SCCN. 


Si les PCGR conviennent à l’application des données, il peut subsister 
des problèmes d’uniformité (entre les unités ou dans le temps) pour 
certains éléments pour lesquels les PCGR ne prévoient aucun traite- 
ment particulier ou permettent une certaine latitude. 


L'un des problèmes généraux que posent les PCGR pour certaines 
applications est le fait que, selon ces principes, il faut déterminer le 
coût d’origine des éléments d’actif (c.-à-d. le coût au moment de 
l’acquisition). Comme résultat, des précautions devraient être prises 
quand on compare les données du bilan et les ratios, de périodes en 
périodes et parmi les industries. 
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DEFINITIONS OF FINANCIAL RATIOS 


Included in this publication are the following financial 
ratios. 


Return On Capital Employed - All Industries 


FORMULA 


Profit before extraordinary gains and 

interest on borrowings net of tax (S.A.) x 4 x 100 
Borrowings + Loans and accounts with affiliates 
+ Total equity 


NOTE : The calculation of profit before extraordinary gains 
and interest on borrowings net of tax is based on the implicit 
tax rates of the individual statistical enterprises, except when 
extreme tax rates result from tax recoveries and other account- 
ing practices. 


Return On Equity - All Industries 


FORMULA 


Profit before extraordinary gains (S.A.) x 4x 100 
Total equity 


Profit Margin - All Industries 


FORMULA 


Operating profit (S.A.) x 100 
Operating revenue (S.A.) 


Debt To Equity - All Industries 


FORMULA 


Borrowing + Loans and accounts with affiliates 
Total equity 


Working Capital Ratio 
- Non-financial Industries 
Except Construction & Real Estate 


FORMULA 


Current assets 
Current liabilities 
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DEFINITION DES RATIOS FINANCIERS 


Cette publication contient les ratios financiers suivants: 


Rendement des capitaux employés - Toutes les branches 
d’activité 
FORMULE 


Bénéfices avant gains extraordinaires 

et intérêts sur emprunts nets des impôts (DES) x 4 x 100 
Emprunts + Emprunts et comptes auprès des sociétés affiliées 
+ Avoir total 


NOTA: Le calcul des bénéfices avant gains extraordinaires et in- 
térêts sur emprunts nets des impôts repose sur les taux d'impôt im- 
plicites des entreprises statistiques, sauf lorsque des taux d'impôt 
extrêmes résultent de recouvrements fiscaux et autres pratiques 
comptables. 


Rendement de l’avoir - Toutes les branches d’activité 


FORMULE 


Bénéfices avant gains extraordinaires (DES) x 4 x 100 
Avoir total 


Marge bénéficiaire - Toutes les branches d’activité 
FORMULE 


Bénéfices d’exploitation (DES) x 100 
Revenus d’exploitation (DES) 


Ratio des dettes à l’avoir - Toutes les branches 
d’activité 


FORMULE 


Emprunts + Emprunts et comptes auprès des sociétés affiliées 


Avoir total 


Ratio du fonds de roulement 
- Branches d’activité non-financières 
(sauf construction et immobilier) 


FORMULE 


Actif à court-terme 
Passif à court terme 
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Return On Assets - Trusts, Credit Unions, Banks 


FORMULA 


Profit before extraordinary gains (S.A.) x 4 x 100 


Total assets 


Capital Ratio - Trusts, Credit Unions, Banks 


FORMULA 


Total assets 
Total equity 


Operating Costs Per $100 Assets 
- Trusts, Credit Unions, Banks 


FORMULA 


Operating expenses (S.A.) x 4 x 100 
Total assets 


Net Risk Ratio 
- Life Insurers, Property and Casualty 


FORMULA 


Premiums and annuity considerations and 
Net premiums earned (S.A.) x 4 
Total equity - Appropriated retained earnings 


Combined Ratio - Property And Casualty 


FORMULA 


Underwniting expenses (S.A.) 
Net premiums earned (S.A.) 


Note: 


A package of detailed examples of financial ratio calculation 


is also available on request. 
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Rendement de I’ actif - Sociétés de fiducie, caisses 
d’épargne et de crédit et banques 


FORMULE 


Bénéfices avant gains extraordinaires (DES) x 4 x 100 
Actif total 


Ratio du capital - Sociétés de fiducie, caisses d’épargne 
et de crédit et banques 


FORMULE 
Actif total 


Avoir total 


Coûts d’exploitation par $100 d’actif 
- Sociétés de fiducie, caisses d’épargne et de crédit et 
banques 


FORMULE 


Dépenses d’exploitation (DES) x 4 x 100 
Actif total 


Ratio de risque net 
- Sociétés d’assurance-vie, biens et risques divers 


FORMULE 


Prime et contreparties de rentes et 
Primes nettes acquises (DES) x 4 
Avoir total - bénéfices non répartis appropriés 


Ratio combiné - Sociétés d’assurance-vie et risques di- 
vers 


FORMULE 


Dépenses d’assurance (DES) 
Primes nettes acquises (DES) 


Nota: 


Une trousse documentaire contenant des exemples détaillés de 
calcul des ratios financiers est disponible sur demande. 
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TABLEAUX STATISTIQUES 


Financial Statistics for Enterprises Statistiques financières des entreprises 


Table 1 - Total all industries (excluding investment and holding companies) 


Tableau 1 - Total, toutes les branches d’activité (sauf sociétés d’investissement et de portefeuille) 


1996 1997 


| Il I IV | 
millions of dollars-millions de dollars 


Balance Sheet - Bilan 


Assets - Actifs 2,405,009 2,449,056 2,491,140 2,561,919 2,604,235 
Cash and deposits - Encaisse et dépôts 104,845 112,116 111,747 114,404 108,597 
Accounts receivable and accrued revenue - Comptes débiteurs et revenu couru 178,587 190,515 198,450 188,427 185,609 
Inventories - Stocks 141,531 140,437 140,826 142,233 145,158 
Investments and accounts with affiliates - Placements et comptes auprès des affiliées 279,869 278,843 281,679 286,056 298,448 
Portfolio investments - Placements de portefeuille 320,208 332,311 336,934 839,152 344,698 
Loans - Prêts 

Mortgage - Hypothécaires 361,784 367,513 371,311 376,498 379,597 
Non-mortgage - Non hypothécaires 367,848 369,701 378,996 393,374 403,102 
Allowance for losses on investments and loans - 

Provision pour pertes sur placements et préts -11,990 -11,829 -11,764 -11,099 -11,342 
Bank customers’ liabilities under acceptances - 

Engagements des clients des banques comme acceptations 34,329 35,795 36,320 35,218 37,665 
Capital assets, net - Immobilisations, nettes 514,765 520,907 529,094 533,263 536,697 
Other assets - Autres actifs 113,226 112,747 117,548 164,393 176,006 

Liabilities - Passifs 1,858,186 1,894,091 1,925,923 1,993,268 2,027,294 
Deposits - Dépôts 694,351 697,063 700,895 717,448 721,954 
Actuarial liabilities of insurers - Passif actuariel des assureurs 122,506 122,796 123,671 123,973 123,753 
Accounts payable and accrued liabilities - Comptes créditeurs et exigibilités courues 261,735 275,157 290,420 302,094 304,564 
Loans and accounts with affiliates - Emprunts et comptes auprès des affiliées 166,803 169,448 169,870 173,994 177,621 


Borrowings - Emprunts 
Loans and overdrafts - Emprunts et découverts 


From banks - Auprès de banques 96,092 95,608 94,109 91,589 94,991 
From others - Auprès d’autres 72,248 70,601 71,641 71,758 74,020 
Bankers’ acceptances and paper - Acceptations bancaires et papier 42,061 44,692 45,678 45,931 48,057 
Bonds and debentures - Obligations 155,033 157,515 157,846 159,983 162,555 
Mortgages - Hypothèques 54,861 54,830 54,891 53,856 53,537 
Deferred income tax - Impôt sur le revenu différé 36,402 37,053 37,539 36,884 37,059 
Bank customers’ liabilities under acceptances - 
Engagements des clients des banques comme acceptations 34,329 35,795 36,320 35,218 37,665 
Other liabilities - Autres passifs 121,763 133,533 143,041 180,541 191,518 
Equity - Avoir 546,822 554,965 565,218 568,652 576,941 
Share capital - Capital-actions 294,257 297,998 304,419 306,701 311,928 
Contributed surplus and other - Surplus d’apport et autres 43,819 44,384 44,555 42,977 43,158 
Retained earings - Bénéfices non répartis 208,747 212,584 216,244 218,973 221,855 


Income Statement - Etat des résultats 


Operating Revenue - Revenu d’exploitation 341,588 356,384 354,759 366,628 359,284 
Sales of goods and services - Ventes de biens et de services 295,884 312,140 309,864 321,148 314,690 
Insurers’ premiums and annuity considerations - 

Primes des assureurs et contreparties de rentes 10,369 9,548 9,716 10,154 9,875 
Interest and dividends - Intéréts et dividendes 217412 20,935 21,205 20,641 20,133 
Gains on sale of securities and other assets - Gains sur la vente de titres et autres actifs 295 214 131 375 498 
Other operating revenue - Autres revenus d'exploitation 13,328 13,547 13,843 14,310 14,088 

Operating Expenses - Dépenses d’exploitation 319,249 332,070 329,370 342,941 334,541 
Insurers’ claims and normal increase in actuarial liabilities - 

Sinistres des assureurs et augmentations normales du passif actuariel 10,343 8,901 9,354 9,396 9,210 
Depreciation, depletion and amortization - Dépréciation, épuisement et amortissement 12,938 13,159 13,385 13,947 14,066 
Interest - Intéréts 9,714 8,915 8,787 8,160 7,825 
Other operating expenses - Autres dépenses d’exploitation 286,253 301,094 297,845 311,438 303,440 

Operating profit - Bénéfice d’exploitation 22,339 24,314 25,389 23,687 24,744 

Other Revenue - Autre revenu 2,525 2,651 2,666 3,323 2,935 
Interest and dividends - Intérêts et dividendes 2,525 2,651 2,666 3,323 2,935 

Other Expenses - Autres dépenses 10,239 10,407 10,482 10,244 10,328 
Interest on borrowings - Intéréts sur les emprunts 10,240 10,408 10,482 10,244 10,328 

Gains/losses - Gains/pertes -409 105 203 545 392 

Profit before income tax - Bénéfice avant impôt sur le revenu 14,220 16,668 17,780 17,316 17,748 
Income tax - Impôt sur le revenu : 5,590 5,996 6,351 5,934 6,544 
Equity in affiliates’ eamings - Part des gains des affiliées 921 745 790 736 809 

Profit before extraordinary gains - Bénéfice avant gains extraordinaires 9,550 11,417 12,219 12,118 12,012 
Extraordinary gains - Gains extraordinaires 255 4 50 36 17 

Net profit - Bénéfice net 9,805 11,412 12,269 12,154 12,029 
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Table 1 - Total all industries (excluding investment and holding companies) 


Tableau 1 - Total, toutes les branches d'activité (sauf sociétés d’investissement et de portefeuille) 


1996 1997 


| Il Ill IV | 
millions of dollars-millions de dollars 


Statement of changes in financial position - État de l’évolution de la situation financière 


Sources - Provenance 


Cash from operating activities - Encaisse générée par |’exploitation 17,925 37,770 37,684 37,325 24,028 
Net profit - Bénéfice net 9,805 11,412 12,269 12,154 12,029 
Non-cash items - Éléments non monétaires 

Depreciation, depletion and amortization - Dépreciation, épuisement et amortissement 12,938 13,159 13,385 13,947 14,066 
Deferred income tax - Impôt sur le revenu différé 302 737 979 -202 641 
Working capital - Fonds de roulement 52 6,460 8,868 10,516 1,540 
Other non-cash items - Autres éléments non monétaires -4,510 6,203 2,244 389 -3,819 
Prior period cash transactions - Transactions monétaires de la période antérieure -662 -201 -61 521 -429 

Cash from financing activities - Encaisse générée par le financement 29,823 14,488 12,736 27,901 25,262 
Increase in deposits - Augmentation des dépôts 7,661 2,786 4,520 17,461 5,211 
Borrowings from banks - Emprunts auprès de banques 8,136 -485 -1,110 -2,528 2,750 
Borrowings from affiliates - Emprunts auprès des affiliées -4,183 2,207 476 8,639 5,399 
Other borrowings - Autres emprunts 

Bankers’ acceptances and paper - Acceptations bancaires et papier 2,182 2,779 1,007 297 1,982 
Bonds and debentures - Obligations 2,628 2,452 591 2,228 3,257 
Mortgages - Hypotheques 3,162 -40 94 -473 -165 
Other - Autres 810 -1,460 1,104 608 2,048 
Equity - Avoir 9,427 6,249 6,054 6,669 4,780 
Total cash available - Total, encaisse 47,748 52,259 50,420 65,226 49,291 


Applications - Utilisations 


Cash applied to investment activities - Encaisse utilisée pour des placements 25,006 19,602 24,623 33,580 33,452 
Investments in affiliates - Placements dans des affiliées 1,887 46 5,976 5,940 10,629 
Portfolio investments - Placements de portefeuille 5,974 11,871 4,730 5,697 5,355 
Loans - Prêts 17,145 7,685 13,917 21,943 17,468 

Cash applied to fixed assets - Encaisse utilisée pour immobilisations 25,058 17,453 17,659 18,531 12,325 

Cash applied to dividends - Encaisse utilisée pour dividendes 7,764 8,142 7,661 9,646 8,665 

Total applications of cash - Utilisation totale de l’encaisse 57,828 45,197 49,943 61,757 54,442 
Increase/decrease in cash - Augmentation/diminution de l’encaisse -10,079 7,062 477 3,470 -5,152 


Selected items, seasonally adjusted (S.A.) - Certains postes, désaisonnalisés (DÉS.) 


Operating revenue - Revenu d'exploitation 348,785 852,155 357,118 361,301 367,068 
Operating profit - Bénéfice d’exploitation 23,027 23,271 24,798 24,632 25,455 
Profit before extraordinary gains - Bénéfice avant gains extraordinaires 9,811 10,266 11,682 13,544 12,278 
Net profit - Bénéfice net 10,066 10,262 11,732 13,581 12,295 


Selected ratios - Ratios sélectionnés 


Retum on capital employed - Rendement des capitaux employés 5.90% 5.92% 6.32% 6.91% 6.42% 
Retum on equity - Rendement de l'avoir 7.18% 7.40% 8.27% 9.58% 8.51% 
Profit margin - Marge bénéficiaire 6.60% 6.61% 6.94% 6.82% 6.93% 
Debt to equity - Ratio des dettes à l'avoir 1.074 1.068 1.051 1.050 1.059 


Percentage change of selected items - Variation en pourcentage de certains postes 


Operating revenue (S.A.) - Revenu d'exploitation (DÉS.) -0.82% 0.97% 1.41% 1.17% 1.60% 
Operating expenses (S.A.) - Dépenses d'exploitation (DES.) 0.64% 0.96% 1.04% 1.31% 1.47% 
Operating profit (S.A.) - Bénéfice d'exploitation (DES.) -3.25% 1.06% 6.56% -0.67% 3.34% 
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Table 2 - Total non-financial industries 
Tableau 2 - Total des branches d’activité non financières 
1996 1997 


| Il Ml IV | 
millions of dollars-millions de dollars 


Balance Sheet - Bilan 


Assets - Actifs 1,161,921 1,175,567 1,190,134 1,202,859 1,219,421 
Cash and deposits - Encaisse et dépôts 49,420 50,346 52,085 54,172 52,474 
Accounts receivable and accrued revenue - Comptes débiteurs et revenu couru 140,676 147,345 148,064 151,683 148,695 
Inventories - Stocks 141,531 140,437 140,826 142,233 145,158 
Investments and accounts with affiliates - Placements et comptes auprès des affiliées 208,780 208,477 210,568 211,354 217,238 
Portfolio investments - Placements de portefeuille 29,204 31,479 29,876 30,050 31,615 
Loans - Préts 17,298 17,350 17,319 16,464 16,478 
Capital assets, net - Immobilisations, nettes 487,731 493,404 501,867 506,041 509,129 
Other assets - Autres actifs 87,280 86,737 89,539 90,871 98,642 

Liabilities - Passifs 736,066 744,688 750,438 760,467 770,483 
Accounts payable and accrued liabilities - Comptes créditeurs et exigibilités courues 164,875 167,361 168,870 176,793 174,591 
Loans and accounts with affiliates - Emprunts et comptes auprès des affiliées 147,364 148,576 148,688 148,458 148,932 


Borrowings - Emprunts 
Loans and overdrafts - Emprunts et découverts 


From banks - Aupres de banques 83,439 83,346 82,835 82,206 84,946 

From others - Aupres d’autres 54,519 53,370 53,001 52,847 54,281 
Bankers’ acceptances and paper - Acceptations bancaires et papier 26,996 28,482 28,875 28,229 29,172 
Bonds and debentures - Obligations 119,560 120,624 121,196 121,660 121,779 
Mortgages - Hypothèques 52,716 52,666 52,798 51,880 51,537 
Deferred income tax - Impôt sur le revenu différé 36,529 37,036 37,561 37,321 37,467 
Other liabilities - Autres passifs 50,069 53,227 56,614 61,074 67,777 
Equity - Avoir 425,855 430,879 439,696 442,392 448,938 
Share capital - Capital-actions 241,625 244,099 250,822 253,988 258,615 
Contributed surplus and other - Surplus d’apport et autres 38,716 39,175 39,267 37,576 37,909 
Retained earings - Bénéfices non répartis 145,515 147,606 149,607 150,828 152,414 
Current assets - Actifs 4 court terme 371,059 377,137 379,771 384,538 388,761 
Current liabilities - Passifs a court terme 292,305 296,179 296,600 299,680 301,343 


Income Statement - Etat des résultats 


Operating Revenue - Revenu d’exploitation 302,290 318,474 316,708 327,845 320,720 
Sales of goods and services - Ventes de biens et de services 291,272 307,334 305,233 316,154 309,597 
Other operating revenue - Autres revenus d’exploitation 11,017 11,140 11,474 11,690 11,122 

Operating Expenses - Dépenses d’exploitation 285,708 300,393 297,261 310,254 302,438 
Depreciation, depletion and amortization - Dépréciation, épuisement et amortissement 12,346 12,528 12,829 13,285 13,211 
Other operating expenses - Autres dépenses d’exploitation 273,362 287,865 284,431 296,969 289,226 

Operating profit - Bénéfice d’exploitation 16,582 18,082 19,447 17,590 18,282 

Other Revenue - Autre revenu 2,524 2,651 2,666 3,323 2,935 
Interest and dividends - Intéréts et dividendes 2,524 2,651 2,666 3,323 2,935 

Other Expenses - Autres dépenses 8,172 8,088 8,090 7,942 7,860 
Interest on borrowings - Intéréts sur les emprunts 

Short-term debt - Dette a court terme 1,683 1,678 1,678 1,584 1,553 
Long-term debt - Dette a long terme 6,489 6,411 6,411 6,358 6,307 

Gains/losses - Gains/pertes -392 123 247 567 436 
On sale of assets - Sur la vente d'actifs 464 818 763 1,687 857 
Others - Autres -857 -695 -516 -1,120 -421 

Profit before income tax - Bénéfice avant impôt sur le revenu 10,541 12,767 14,270 13,538 13,793 
Income tax - Impôt sur le revenu 4,355 4,756 5,139 4,719 5,213 
Equity in affiliates’ eamings - Part des gains des affiliées 862 691 736 701 796 

Profit before extraordinary gains - Bénéfice avant gains extraordinaires 7,048 8,701 9,867 9,521 9,377 
Extraordinary gains - Gains extraordinaires 259 — 50 36 15 

Net profit - Bénéfice net 7,308 8,701 9,917 9,557 9,392 
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Table 2 - Total non-financial industries 
Tableau 2 - Total des branches d’activité non financières 
1996 1997 


| Il II IV | 
millions of dollars-millions de dollars 


Statement of changes in financial position - État de l’évolution de la situation financière 


Sources - Provenance 


Cash from operating activities - Encaisse générée par l'exploitation 9,402 20,467 22,691 26,899 17,184 
Net profit - Bénéfice net 7,308 8,701 8,917 9,557 9,392 
Non-cash items - Éléments non monétaires 

Depreciation, depletion and amortization - Dépreciation, épuisement et amortissement 12,346 12,528 12,829 13,285 13,211 
Deferred income tax - Impôt sur le revenu différé 308 520 900 -113 548 
Working capital - Fonds de roulement -2,735 -2,327 253 2,678 -2,545 
Other non-cash items - Autres éléments non monétaires -7,321 1,114 -1,119 1,047 -3,236 
Prior period cash transactions - Transactions monétaires de la période antérieure -503 -68 -89 445 -186 

Cash from financing activities - Encaisse générée par le financement 17,635 7,147 6,928 5,023 11,157 
Borrowings from banks - Emprunts aupres de banques 5,344 -102 -110 -908 2,088 
Borrowings from affiliates - Emprunts auprès des affiliées -2,921 785 148 -749 2,238 
Other borrowings - Autres emprunts 

Bankers’ acceptances and paper - Acceptations bancaires et papier 1,122 1,634 413 -601 799 
Bonds and debentures - Obligations 2,226 1,021 540 537 805 
Mortgages - Hypotheques 3,225 -42 165 -345 -190 
Other - Autres -964 -974 -316 -15 1,233 
Equity - Avoir 9,602 4,825 6,089 7,104 4,184 
Total cash available - Total, encaisse 27,037 27,614 29,619 31,922 28,341 


Applications - Utilisations 


Cash applied to investment activities - Encaisse utilisée pour des placements 2,063 3,559 4,144 3,167 7,010 
Investments in affiliates - Placements dans des affiliées 3,103 1,142 5,503 2,355 5,378 
Portfolio investments - Placements de portefeuille -699 2,361 -1,327 870 1,599 
Loans - Préts -341 56 -31 -58 34 

Cash applied to fixed assets - Encaisse utilisée pour immobilisations 23,820 16,283 17,031 17,766 15,285 

Cash applied to dividends - Encaisse utilisée pour dividendes 6,545 6,715 6,481 7,818 7,235 

Total applications of cash - Utilisation totale de l’encaisse 32,427 26,556 27,656 28,750 29,530 
Increase/decrease in cash - Augmentation/diminution de l’encaisse -5,390 1,058 1,964 3,172 -1,189 


Selected items, seasonally adjusted (S.A.) - Certains postes, désaisonnalisés (DES.) 


Operating revenue - Revenu d’exploitation 310,358 313,796 318,772 322,391 329,325 
Operating profit - Bénéfice d’exploitation 17,343 17,311 18,998 18,048 19,057 
Profit before extraordinary gains - Bénéfice avant gains extraordinaires 7,430 7,873 9,363 10,471 9,761 
Net profit - Bénéfice net 7,689 7,873 9,413 10,508 9,776 


Selected ratios - Ratios sélectionnés 


Retum on capital employed - Rendement des capitaux employés 5.62% 5.67% 6.21% 6.66% 6.30% 
Retum on equity - Rendement de l'avoir 6.98% 7.31% 8.52% 9.47% 8.70% 
Profit margin - Marge bénéficiaire 5.59% 5.52% 5.96% 5.60% 5.79% 
Debt to equity - Ratio des dettes à l’avoir 1.138 1.130 1.108 1.097 1.093 
Working capital ratio - Ratio des fonds de roulement 1.269 1.273 1.280 1.283 1.290 


Percentage change of selected items - Variation en pourcentage de certains postes 


Operating revenue (S.A.) - Revenu d’exploitation (DES.) -0.79% 1.11% 1.59% 1.14% 2.15% 
Operating expenses (S.A.) - Dépenses d’exploitation (DES.) -0.51% 1.18% 1.11% 1.52% 1.95% 
Operating profit (S.A.) - Bénéfice d’exploitation (DES.) -5.28% -0.18% 9.75% -5.00% 5.59% 
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Table 3 - Total finance and insurance industries (excluding investment and holding companies) 
Tableau 3 - Total des branches d’activité financières et assurances (sauf sociétés d’investissement et de portefeuille 
; 1996 1997 


| Il Il IV | 
millions of dollars-millions de dollars 


Balance Sheet - Bilan 


Assets - Actifs 1,243,088 1,273,489 1,301,006 1,359,060 1,384,814 
Cash and deposits - Encaisse et dépdts 55,425 61,769 59,662 60,233 56,123 
Accounts receivable and accrued revenue - Comptes débiteurs et revenu couru 37,911 43,170 50,386 36,744 36,914 
Investments and accounts with affiliates - Placements et comptes auprès des affiliées 71,088 70,366 44,111 74,702 81,209 
Portfolio investments - Placements de portefeuille 291,003 300,832 307,058 309,103 313,082 
Loans - Préts 

Mortgage - Hypothécaires 353,925 359,576 363,611 369,398 372,351 
Non-mortgage - Non hypothécaires 358,409 360,288 369,377 384,010 393,871 
Allowance for losses on investments and loans - 

Provision pour pertes sur placements et préts -11,983 -11,821 -11,757 -11,091 -11,333 
Bank customers’ liabilities under acceptances - 

Engagements des clients des banques comme acceptations 34,329 35,795 36,320 35,218 37,665 
Capital assets, net - Immobilisations, nettes 27,034 27,503 27,227 27,222 27,568 
Other assets - Autres actifs 25,946 26,010 28,009 73,521 77,364 

Liabilities - Passifs 1,122,121 1,149,403 1,175,485 1,232,801 1,256,811 
Deposits - Dépôts 694,351 697,063 700,895 717,448 721,954 
Actuarial liabilities of insurers - Passif actuariel des assureurs 122,506 122,796 123,671 123,973 123,753 
Accounts payable and accrued liabilities - Comptes créditeurs et exigibilités courues 96,860 107,796 121,551 125,301 129,973 
Loans and accounts with affiliates - Emprunts et comptes auprès des affiliées 19,440 20,872 21,181 25,536 28,690 


Borrowings - Emprunts 
Loans and overdrafts - Emprunts et découverts 


From banks - Auprès de banques 12,654 12,262 11,274 9,383 10,045 
From others - Auprès d’autres 17,730 17,231 18,640 18,911 19,739 
Bankers’ acceptances and paper - Acceptations bancaires et papier 15,065 16,210 16,804 17,701 18,885 
Bonds and debentures - Obligations 35,473 36,891 36,650 38,324 40,775 
Mortgages - Hypotheques 2,145 2,164 2,093 1,976 2,000 
Deferred income tax - Impôt sur le revenu différé -126 ive -22 -437 -408 
Bank customers’ liabilities under acceptances - 
Engagements des clients des banques comme acceptations 34,329 35,795 36,320 35,218 37,665 
Other liabilities - Autres passifs 71,695 80,306 86,427 119,468 123,741 
Equity - Avoir 120,967 124,086 125,521 126,260 128,003 
Share capital - Capital-actions 52,632 53,898 53,596 52,713 53,312 
Contributed surplus and other - Surplus d’apport et autres 5,103 5,209 5,288 5,401 5,249 
Retained eamings - Bénéfices non répartis 63,232 64,979 66,636 68,145 69,441 


Income Statement - État des résultats 


Operating Revenue - Revenu d'exploitation 39,298 37,909 38,052 38,783 38,565 
Sales of services - Ventes de services 4,612 4,806 4,631 4,994 5,094 
Insurers’ premiums and annuity considerations - 

Primes des assureurs et contreparties de rentes 10,369 9,548 9,716 10,154 9,875 
Interest - Intéréts 21,130 20,381 20,635 20,131 19,614 
Dividends - Dividendes 582 553 569 510 519 
Gains on sale of securities and other assets - Gains sur la vente de titres et autres actifs 295 214 131 375 498 
Other operating revenue - Autres revenus d’exploitation 2,311 2,407 2,370 2,620 2,966 

Operating Expenses - Dépenses d’exploitation 33,541 31,677 32,110 32,687 32,103 
Insurers’ claims and normal increase in actuarial liabilities - 

Sinistres des assureurs et augmentations normales du passif actuariel 10,343 8,901 9,354 9,396 9,210 
Depreciation and amortization - Dépréciation et amortissement 592 632 555 661 854 
Interest - Intérêts 9,714 8,915 8,787 8,160 7,825 
Other operating expenses - Autres dépenses d'exploitation 12,892 13,229 13,413 14,469 14,214 

Operating profit - Bénéfice d’exploitation 5,758 6,233 5,942 6,097 6,462 

Other Expenses - Autres dépenses 2,067 2,319 2,393 2,302 2,468 
Interest on borrowings - Intérêts sur les emprunts 2,067 2,319 2,393 2,302 2,468 

Gains/losses n.e.s. - Gains/pertes n.s.a. -16 -18 -44 -21 -44 

Profit before income tax - Bénéfice avant impôt sur le revenu 3,679 3,901 3,511 3,778 3,955 
Income tax - Impôt sur le revenu 12235 1,240 1,212 1,215 1,332 
Equity in affiliates’ earnings - Part des gains des affiliées 59 55 54 35 13 

Profit before extraordinary gains - Bénéfice avant gains extraordinaires 2,502 2,716 2,352 2,597 2,636 
Extraordinary gains - Gains extraordinaires 4 -5 - - 2 

Net profit - Bénéfice net 2,497 2,711 2,352 2,597 2,638 
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Table 3 - Total finance and insurance industries (excluding investment and holding companies) 


1996 
| Il Hl 


Tableau 3 - Total des branches d’activité financiéres et assurances (sauf sociétés d’investissement et de portefeuille 


IV 


millions of dollars-millions de dollars 


Statement of changes in financial position - Etat de l’évolution de la situation financière 


Sources - Provenance 


Cash from operating activities - Encaisse générée par l’exploitation 8,522 17,304 14,993 
Net profit - Bénéfice net 2,497 274 2,352 
Non-cash items - Éléments non monétaires 

Depreciation and amortization - Dépréciation et amortissement 592 632 555 
Deferred income tax - Impôt sur le revenu différé 7 217 78 
Working capital - Fonds de roulement 2,787 8,787 8,615 
Other non-cash items - Autres éléments non monétaires 2,812 5,089 3,363 
Prior period cash transactions - Transactions monétaires de la période antérieure -159 -133 28 

Cash from financing activities - Encaisse générée par le financement 12,189 7,341 5,808 
Increase in deposits - Augmentation des dépôts 7,661 2,786 4,520 
Borrowings from banks - Emprunts aupres de banques 2,792 -382 -1,000 
Borrowings from affiliates - Emprunts auprès des affiliées -1,263 1,422 329 
Other borrowings - Autres emprunts 

Bankers’ acceptances and paper - Acceptations bancaires et papier 1,060 1,145 593 
Bonds and debentures - Obligations 402 1,432 52 
Mortgages - Hypotheques -63 2 -71 
Other - Autres 1,774 -486 1,420 
Equity - Avoir -175 1,424 -34 
Total cash available - Total, encaisse 20,711 24,645 20,800 


Applications - Utilisations 


Cash applied to investment activities - Encaisse utilisée pour des placements 22,944 16,044 20,479 
Investments in affiliates - Placements dans des affiliées -1,216 -1,096 473 
Portfolio investments - Placements de portefeuille 6,673 9,510 6,058 
Mortgage loans - Prêts hypothécaires 2,071 5751 4,357 
Non-mortgage loans - Prêts non hypothécaires 15,415 1,878 9,591 

Cash applied to fixed assets - Encaisse utilisée pour immobilisations 1,238 1,170 628 

Cash applied to dividends - Encaisse utilisée pour dividendes 1,219 1,427 1,181 

Total applications of cash - Utilisation totale de l’encaisse 25,401 18,641 22,287 
Increase/decrease in cash - Augmentation/diminution de l’encaisse -4,690 6,004 -1,487 


Selected items, seasonally adjusted (S.A.) - Certains postes, désaisonnalisés (DÉS.) 


Operating revenue - Revenu d'exploitation 38,427 38,359 38,346 
Operating profit - Bénéfice d’exploitation 5,684 5,960 5,800 
Profit before extraordinary gains - Bénéfice avant gains extraordinaires 2,382 2,393 2,319 
Net profit - Bénéfice net 237, 2,389 2,319 


Selected ratios - Ratios sélectionnés 


Return on capital employed - Rendement des capitaux employés 7.11% 6.96% 6.80% 
Retum on equity - Rendement de l'avoir 7.88% 7.72% 7.39% 
Profit margin - Marge bénéficiaire 14.79% 15.54% 15.13% 
Debt to equity - Ratio des dettes à l'avoir 0.847 0.851 0.850 


Percentage change of selected items - Variation en pourcentage de certains postes 


Operating revenue (S.A.) - Revenu d'exploitation (DÉS.) -1.06% -0.18% -0.04% 
Operating expenses (S.A.) - Dépenses d'exploitation (DES.) -1.81% -1.05% 0.45% 
Operating profit (S.A.) - Bénéfice d'exploitation (DES.) 3.49% 4.86% -2.69% 
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Table 4 - Food (including food retailing) 
Tableau 4 - Aliments (v compris le commerce de détail 
1996 1997 


| I III IV | 
millions of dollars-millions de dollars 


Balance Sheet - Bilan 


Assets - Actifs 71,380 72,449 72,806 74,592 73,580 
Cash and deposits - Encaisse et dépôts 3,141 3,290 3,361 3,566 3,343 
Accounts receivable and accrued revenue - Comptes débiteurs et revenu couru 9,393 9,984 10,253 10,397 9,441 
Inventories - Stocks 14,251 14,243 14,076 14,555 14,286 
Investments and accounts with affiliates - Placements et comptes auprès des affiliées 8,052 8,269 8,325 8,278 7,930 
Portfolio investments - Placements de portefeuille 1,747 1,857 1,778 2,161 2,202 
Loans - Préts 1,394 1,367 1,357 1,360 1,369 
Capital assets, net - Immobilisations, nettes 26,780 26,927 27,034 27,488 27,659 
Other assets - Autres actifs 6,621 6,512 6,622 6,786 7,349 

Liabilities - Passifs 44,658 45,195 45,273 47,032 46,093 
Accounts payable and accrued liabilities - Comptes créditeurs et exigibilités courues 12,822 13,512 13,561 14,504 13,627 
Loans and accounts with affiliates - Emprunts et comptes auprès des affiliées 8,569 8,663 8,476 8,580 8,525 


Borrowings - Emprunts 
Loans and overdrafts - Emprunts et découverts 


From banks - Auprès de banques 6,991 6,875 6,610 7,082 6,954 

From others - Auprès d’autres 4,069 4,067 3,962 4,058 4,043 
Bankers’ acceptances and paper - Acceptations bancaires et papier 2,645 2,453 2,695 2,314 2,220 
Bonds and debentures - Obligations 4,096 4,210 4,451 4,556 4,554 
Mortgages - Hypothèques 2,355 2,365 2,383 2,344 2,304 
Deferred income tax - Impôt sur le revenu différé 1,476 1,474 1,474 1,618 1,686 
Other liabilities - Autres passifs 1,635 1,576 1,661 1,976 2,180 
Equity - Avoir 26,722 27,254 27,533 27,560 27,487 
Share capital - Capital-actions 9,763 9,853 9,970 10,098 10,800 
Contributed surplus and other - Surplus d’apport et autres 1,945 1,990 1,770 1,728 1,745 
Retained eamings - Bénéfices non répartis 15,013 15,411 15,794 15,734 14,942 
Current assets - Actifs à court terme 30,525 31,526 31,182 32,336 31,209 
Current liabilities - Passifs à court terme 24,442 24,963 24,699 25,995 24,627 


Income Statement - État des résultats 


Operating Revenue - Revenu d’exploitation 38,008 40,988 42,644 42,386 39,551 
Sales of goods and services - Ventes de biens et de services 37,672 40,636 42,301 42,012 39,200 
Other operating revenue - Autres revenus d'exploitation 337 352 343 374 351 

Operating Expenses - Dépenses d’exploitation 37,012 39,760 41,333 41,405 38,548 
Depreciation, depletion and amortization - Dépréciation, épuisement et amortissement 680 682 701 704 703 
Other operating expenses - Autres dépenses d'exploitation 36,332 39,078 40,632 40,701 37,845 

Operating profit - Bénéfice d’exploitation 996 1,228 1,311 981 1,003 

Other Revenue - Autre revenu 124 145 150 134 118 
Interest and dividends - Intérêts et dividendes 124 145 150 134 118 

Other Expenses - Autres dépenses 452 454 435 448 430 
Interest on borrowings - Intérêts sur les emprunts 

Short-term debt - Dette à court terme 144 148 140 134 124 
Long-term debt - Dette à long terme 308 306 295 313 306 

Gains/losses - Gains/pertes 24 28 4 240 11 
On sale of assets - Sur la vente d'actifs 57 23 8 240 9 
Others - Autres -33 5 -4 - ys 

Profit before income tax - Bénéfice avant impôt sur le revenu 691 947 1,030 907 703 
Income tax - Impôt sur le revenu 249 341 346 327 311 
Equity in affiliates’ earnings - Part des gains des affiliées 1174 ec 23 21 24 

Profit before extraordinary gains - Bénéfice avant gains extraordinaires 459 634 707 601 417 
Extraordinary gains - Gains extraordinaires - -1 - - = 

Net profit - Bénéfice net 459 633 707 601 417 
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Table 4 - Food (including food retailing) 


Statistiques financières des entreprises 


Tableau 4 - Aliments (y compris le commerce de détail) 


Sources - Provenance 


1996 


Cash from operating activities - Encaisse générée par l’exploitation 141 
Net profit - Bénéfice net 459 
Non-cash items - Eléments non monétaires 

Depreciation, depletion and amortization - Dépreciation, épuisement et amortissement 680 
Deferred income tax - Impôt sur le revenu différé 12 
Working capital - Fonds de roulement -322 
Other non-cash items - Autres éléments non monétaires -623 
Prior period cash transactions - Transactions monétaires de la période antérieure -65 

Cash from financing activities - Encaisse générée par le financement 1,573 
Borrowings from banks - Emprunts aupres de banques 360 
Borrowings from affiliates - Emprunts auprès des affiliées 151 
Other borrowings - Autres emprunts 

Bankers’ acceptances and paper - Acceptations bancaires et papier 12 

Bonds and debentures - Obligations -37 

Mortgages - Hypotheques 111 

Other - Autres 230 

Equity - Avoir 746 

Total cash available - Total, encaisse 1,714 
Applications - Utilisations 

Cash applied to investment activities - Encaisse utilisée pour des placements 27 
Investments in affiliates - Placements dans des affiliées 34 
Portfolio investments - Placements de portefeuille -25 
Loans - Préts 18 

Cash applied to fixed assets - Encaisse utilisée pour immobilisations 1,465 

Cash applied to dividends - Encaisse utilisée pour dividendes 333 

Total applications of cash - Utilisation totale de l’encaisse 1,825 
Increase/decrease in cash - Augmentation/diminution de l’encaisse -111 


125 


III 
millions of dollars-millions de dollars 


Statement of changes in financial position - Etat de l’évolution de la situation financière 


100 


IV 


1,695 


267 


1997 
| 


-160 


Selected items, seasonally adjusted (S.A.) - Certains postes, désaisonnalisés (DÉS.) 


Operating revenue - Revenu d'exploitation 

Operating profit - Bénéfice d'exploitation 

Profit before extraordinary gains - Bénéfice avant gains extraordinaires 
Net profit - Bénéfice net 


40,224 
1,201 
613 
613 


41,387 
1,142 
511 
510 


40,852 
1,164 
598 
598 


41,564 
1,009 
679 
679 


41,897 
1,209 
573 
573 


Selected ratios - Ratios sélectionnés 


Return on capital employed - Rendement des capitaux employés 
Retum on equity - Rendement de l'avoir 
Profit margin - Marge bénéficiaire 


Debt to equity - Ratio des dettes à l'avoir 
Working capital ratio - Ratio des fonds de roulement 
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Percentage change of selected items - Variation en pourcentage de certains postes 


Operating revenue (S.A.) - Revenu d'exploitation (DÉS.) 
Operating expenses (S.A.) - Dépenses d'exploitation (DES.) 
Operating profit (S.A.) - Bénéfice d’exploitation (DES.) 


-0.25% 
-0.08% 
-5.43% 


2.89% 
3.13% 
-4.88% 


-1.29% 
-1.38% 
1.94% 
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0.80% 
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Table 5 - Beverages and tobacco 
Tableau 5 - Boissons et tabac 


1996 1997 


I Il Ill IV | 
millions of dollars-millions de dollars 


Balance Sheet - Bilan 


Assets - Actifs 22,241 22,562 22,601 23,014 23,333 
Cash and deposits - Encaisse et dépôts 339 274 447 517 515 
Accounts receivable and accrued revenue - Comptes débiteurs et revenu couru 1,347 1,660 1,602 1,555 1,428 
Inventories - Stocks 25355 2,346 2,199 2,226 2,475 
Investments and accounts with affiliates - Placements et comptes auprès des affiliées 10,037 10,118 10,189 10,582 10,629 
Portfolio investments - Placements de portefeuille 115 114 155 125 111 
Loans - Préts 33 33 32 33 32 
Capital assets, net - Immobilisations, nettes 3,509 3,539 3,570 3,566 3,548 
Other assets - Autres actifs 4,507 4,479 4,405 4,410 4,594 

Liabilities - Passifs 14,272 14,552 14,494 14,410 14,890 
Accounts payable and accrued liabilities - Comptes créditeurs et exigibilités courues 2,266 2,536 2,691 2,464 2,346 
Loans and accounts with affiliates - Emprunts et comptes auprès des affiliées 2,621 2,267 2,841 2,644 2,803 


Borrowings - Emprunts 
Loans and overdrafts - Emprunts et découverts 


From banks - Auprès de banques 2,465 2,304 2,340 2,261 2,299 

From others - Aupres d’autres 848 815 811 1,010 923 
Bankers’ acceptances and paper - Acceptations bancaires et papier ; 2,243 2,858 2,022 2,315 2,637 
Bonds and debentures - Obligations 3,090 3,040 3,022 2,818 2,818 
Mortgages - Hypotheques 79 79 79 79 7h 
Deferred income tax - Impôt sur le revenu différé 310 313 815 306 291 
Other liabilities - Autres passifs 349 340 373 514 696 
Equity - Avoir 7,969 8,009 8,107 8,605 _ 8,443 
Share capital - Capital-actions 4,504 4,537 4,618 4,794 4,773 
Contributed surplus and other - Surplus d’apport et autres 301 295 265 270 267 
Retained eamings - Bénéfices non répartis 3,163 8177 3,224 3,541 3,403 
Current assets - Actifs à court terme 4,380 4,612 4,545 4,570 4,734 
Current liabilities - Passifs à court terme 4,808 5,203 5,396 5,357 5,210 


Income Statement - État des résultats 


Operating Revenue - Revenu d’exploitation 3,139 3,895 4,125 4,129 3,583 
Sales of goods and services - Ventes de biens et de services 8,112 3,869 4,101 4,106 3,560 
Other operating revenue - Autres revenus d'exploitation 27 26 24 22 23 

Operating Expenses - Dépenses d’exploitation 2,897 3,376 3,461 3,565 3,141 
Depreciation, depletion and amortization - Dépréciation, épuisement et amortissement 115 118 122 122 122 
Other operating expenses - Autres dépenses d'exploitation 2,783 3,258 3,339 3,443 3,019 

Operating profit - Bénéfice d’exploitation 241 518 664 564 442 

Other Revenue - Autre revenu 133 96 344 532 337 
Interest and dividends - Intéréts et dividendes 133 96 344 532 337 

Other Expenses - Autres dépenses , 191 177 205 202 218 
Interest on borrowings - Intérêts sur les emprunts 

Short-term debt - Dette à court terme 47 44 55 51 52 
Long-term debt - Dette à long terme 144 132 150 150 166 

Gains/losses - Gains/pertes -42 10 -3 5 3 
On sale of assets - Sur la vente d'actifs - - 1 4 6 
Others - Autres -42 10 4 1 -3 

Profit before income tax - Bénéfice avant impôt sur le revenu 141 447 799 899 563 
Income tax - Impôt sur le revenu 83 141 198 196 138 
Equity in affiliates’ earnings - Part des gains des affiliées 2 10 16 2 _ 

Profit before extraordinary gains - Bénéfice avant gains extraordinaires 60 317 618 705 425 
Extraordinary gains - Gains extraordinaires - -- - -1 - 

Net profit - Bénéfice net 60 317 618 704 425 
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Table 5 - Beverages and tobacco 
Tableau 5 - Boissons et tabac 
1996 


IV 


millions of dollars-millions de dollars 


Statement of changes in financial position - Etat de l’évolution de la situation financière 


Sources - Provenance 


Cash from operating activities - Encaisse générée par l’exploitation 455 404 1,168 
Net profit - Bénéfice net 60 317 618 
Non-cash items - Éléments non monétaires 

Depreciation, depletion and amortization - Dépreciation, épuisement et amortissement 115 118 122 
Deferred income tax - Impôt sur le revenu différé -1 5 4 
Working capital - Fonds de roulement 60 -38 363 
Other non-cash items - Autres éléments non monétaires 228 -12 67 
Prior period cash transactions - Transactions monétaires de la période antérieure -6 14 3 

Cash from financing activities - Encaisse générée par le financement 507 44 -233 
Borrowings from banks - Emprunts aupres de banques 422 -161 36 
Borrowings from affiliates - Emprunts auprès des affiliées -80 -354 574 
Other borrowings - Autres emprunts 

Bankers’ acceptances and paper - Acceptations bancaires et papier 60 616 -836 
Bonds and debentures - Obligations -184 -50 -18 
Mortgages - Hypotheques -7 -- -- 
Other - Autres 286 -33 4 
Equity - Avoir 9 27 15 
Total cash available - Total, encaisse 962 448 934 


Applications - Utilisations 


Cash applied to investment activities - Encaisse utilisée pour des placements 814 71 96 
Investments in affiliates - Placements dans des affiliées 815 72 55 
Portfolio investments - Placements de portefeuille 2 -1 41 
Loans - Prêts 3 - - 

Cash applied to fixed assets - Encaisse utilisée pour immobilisations -82 124 127 

Cash applied to dividends - Encaisse utilisée pour dividendes 417 317 520 

Total applications of cash - Utilisation totale de l’encaisse 1,149 513 743 
Increase/decrease in cash - Augmentation/diminution de l’encaisse -187 -65 192 


Selected items, seasonally adjusted (S.A.) - Certains postes, désaisonnalisés (DES.) 


Operating revenue - Revenu d’exploitation 3,582 3,866 3,924 
Operating profit - Bénéfice d’exploitation 397 504 556 
Profit before extraordinary gains - Bénéfice avant gains extraordinaires 238 317 548 
Net profit - Bénéfice net 238 317 548 


Selected ratios - Ratios sélectionnés 


Retum on capital employed - Rendement des capitaux employés 8.05% 9.14% 14.59% 
Retum on equity - Rendement de l'avoir 11.94% 15.83% 27.06% 
Profit margin - Marge bénéficiaire 11.09% 13.04% 14.16% 
Debt to equity - Ratio des dettes à l'avoir 1.424 1.419 1.371 
Working capital ratio - Ratio des fonds de roulement 0.911 0.886 0.842 


Percentage change of selected items - Variation en pourcentage de certains postes 


Operating revenue (S.A.) - Revenu d'exploitation (DÉS.) -7.26% 7.93% 1.50% 
Operating expenses (S.A.) - Dépenses d'exploitation (DES.) -7.87% 5.57% 0.19% 
Operating profit (S.A.) - Bénéfice d'exploitation (DES.) -2.04% 26.86% 10.22% 
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Table 6 - Wood and paper 


Tableau 6 - Bois et papier 
1996 1997 


| I Ill IV | 
millions of doilars-millions de dollars 


Balance Sheet - Bilan 


Assets - Actifs 79,257 79,720 80,615 80,699 82,812 
Cash and deposits - Encaisse et dépôts 2,595 2,942 2,803 2,372 2,111 
Accounts receivable and accrued revenue - Comptes débiteurs et revenu couru 8,408 8,824 8,990 8,494 8,541 
Inventories - Stocks 11,812 10,760 10,685 11,037 11,817 
Investments and accounts with affiliates - Placements et comptes auprès des affiliées 8,566 8,978 9,376 9,172 10,038 
Portfolio investments - Placements de portefeuille 1,309 1,516 1,346 1,121 1,010 
Loans - Préts 312 325 325 329 340 
Capital assets, net - Immobilisations, nettes 39,153 39,847 40,351 41,144 41,275 
Other assets - Autres actifs 7,102 6,529 6,738 7,030 7,681 

Liabilities - Passifs 47,235 47,253 47,559 47,547 49,213 
Accounts payable and accrued liabilities - Comptes créditeurs et exigibilités courues 10,067 9,757 10,041 10,210 10,577 
Loans and accounts with affiliates - Emprunts et comptes auprès des affiliées 5,925 6,316 6,196 5,846 6,110 


Borrowings - Emprunts 
Loans and overdrafts - Emprunts et découverts 


From banks - Aupres de banques 8,975 9,069 8,884 9,062 9,570 

From others - Auprès d’autres 4,297 3,966 3,973 3,947 3,942 
Bankers’ acceptances and paper - Acceptations bancaires et papier 2,650 2,305 2,401 2,281 2,389 
Bonds and debentures - Obligations 7,952 8,080 7,963 7,814 7,354 
Mortgages - Hypotheques 680 652 670 705 1,118 
Deferred income tax - Impôt sur le revenu différé 4,896 5,008 5175 5,136 5,075 
Other liabilities - Autres passifs 1,792 2,100 2,256 2,545 3,077 
Equity - Avoir 32,022 32,467 33,056 33,152 33,599 
Share capital - Capital-actions 18,511 18,901 19,185 19,424 20,797 
Contributed surplus and other - Surplus d’apport et autres 2,193 2,501 2,435 2,364 2,349 
Retained earings - Bénéfices non répartis 11,319 11,065 11,436 11,365 10,453 
Current assets - Actifs à court terme 25,278 25,140 24,969 23,703 24,682 
Current liabilities - Passifs a court terme 18,145 17,334 17,604 17,110 17,499 


Income Statement - Etat des résultats 


Operating Revenue - Revenu d’exploitation ’ 17,569 18,542 19,209 18,521 17,372 
Sales of goods and services - Ventes de biens et de services 17,460 18,448 19,081 18,387 17,257 
Other operating revenue - Autres revenus d’exploitation 109 94 128 133 115 

Operating Expenses - Dépenses d’exploitation 16,443 17,593 17,696 17,762 16,949 
Depreciation, depletion and amortization - Dépréciation, épuisement et amortissement 904 930 958 931 969 
Other operating expenses - Autres dépenses d’exploitation 15,538 16,663 16,738 16,831 15,980 

Operating profit - Bénéfice d’exploitation 1,127 949 1,512 759 423 

Other Revenue - Autre revenu 57 96 52 75 62 
Interest and dividends - Intérêts et dividendes 54 96 57 75 62 

Other Expenses - Autres dépenses 527 524 513 503 502 
Interest on borrowings - Intérêts sur les emprunts 

Short-term debt - Dette à court terme 94 99 88 86 81 
Long-term debt - Dette à long terme 434 425 425 417 420 

Gains/losses - Gains/pertes -62 -60 -32 -78 -244 
On sale of assets - Sur la vente d'actifs 4 34 10 -2 1 
Others - Autres -66 -94 41 -76 -245 

Profit before income tax - Bénéfice avant impôt sur le revenu 594 461 1,025 253 -260 
Income tax - Impôt sur le revenu 269 282 351 141 84 
Equity in affiliates’ earings - Part des gains des affiliées 72 44 32 -7 -40 

Profit before extraordinary gains - Bénéfice avant gains extraordinaires 397 224 707 105 -385 
Extraordinary gains - Gains extraordinaires - -- -11 -26 -3 

Net profit - Bénéfice net 397 224 696 78 -388 
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Table 6 - Wood and paper 


Tableau 6 - Bois et papier 


1996 
| Il Il 


IV 


millions of dollars-millions de dollars 


Statement of changes in financial position - Etat de l’évolution de la situation financière 


Sources - Provenance 


Cash from operating activities - Encaisse générée par l’exploitation 1,430 1,867 2,225 
Net profit - Bénéfice net 397 224 696 
Non-cash items - Eléments non monétaires 

Depreciation, depletion and amortization - Dépreciation, épuisement et amortissement 904 930 958 
Deferred income tax - Impôt sur le revenu différé 105 104 167 
Working capital - Fonds de roulement -517 348 202 
Other non-cash items - Autres éléments non monétaires 584 259 205 
Prior period cash transactions - Transactions monétaires de la période antérieure -42 2 -3 

Cash from financing activities - Encaisse générée par le financement 1,097 573 -100 
Borrowings from banks - Emprunts auprès de banques 1,237 91 -186 
Borrowings from affiliates - Emprunts auprès des affiliées 28 398 -120 
Other borrowings - Autres emprunts 

Bankers’ acceptances and paper - Acceptations bancaires et papier 1,146 -345 95 
Bonds and debentures - Obligations 598 128 -117 
Mortgages - Hypothèques 81 -29 18 
Other - Autres -1,158 -332 7 
Equity - Avoir -834 662 201 
Total cash available - Total, encaisse 2,527 2,440 2,125 


Applications - Utilisations 


Cash applied to investment activities - Encaisse utilisée pour des placements 1,690 573 347 
Investments in affiliates - Placements dans des affiliées 1,641 353 516 
Portfolio investments - Placements de portefeuille 78 207 -170 
Loans - Préts -29 13 1 

Cash applied to fixed assets - Encaisse utilisée pour immobilisations 724 1,292 1,389 

Cash applied to dividends - Encaisse utilisée pour dividendes 259 405 511 

Total applications of cash - Utilisation totale de l’encaisse 2,674 2,271 2,247 
Increase/decrease in cash - Augmentation/diminution de l’encaisse -146 170 -122 


Selected items, seasonally adjusted (S.A.) - Certains postes, désaisonnalisés (DES.) 


Operating revenue - Revenu d’exploitation 18,277 18,148 18,891 
Operating profit - Bénéfice d’exploitation 1,310 948 1,392 
Profit before extraordinary gains - Bénéfice avant gains extraordinaires 466 255 553 
Net profit - Bénéfice net 466 255 542 


Selected ratios - Ratios sélectionnés 


Retum on capital employed - Rendement des capitaux employés 5.07% 3.71% 5.40% 
Retum on equity - Rendement de l’avoir 5.82% 3.14% 6.70% 
Profit margin - Marge bénéficiaire 7.17% 5.22% 7.37% 
Debt to equity - Ratio des dettes à l'avoir 0.952 0.936 0.910 
Working capital ratio - Ratio des fonds de roulement 1.393 1.450 1.418 


Percentage change of selected items - Variation en pourcentage de certains postes 


Operating revenue (S.A.) - Revenu d’exploitation (DES.) -9.67% -0.71% 4.10% 
Operating expenses (S.A.) - Dépenses d'exploitation (DES.) -5.49% 1.37% 1.74% 
Operating profit (S.A.) - Bénéfice d'exploitation (DES.) -42.58% -27.64% 46.81% 
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Table 7 - Petroleum and natural gas 


Statistiques financières des entreprises 


Tableau 7 - Pétrole et gaz naturel 


1996 1997 
| Il Hl IV | 
millions of dollars-millions de dollars 

Balance Sheet - Bilan 
Assets - Actifs 159,922 162,314 164,807 171,544 175,416 
Cash and deposits - Encaisse et dépôts 3,417 3,513 3,807 4,543 Sel 
Accounts receivable and accrued revenue - Comptes débiteurs et revenu couru 14,051 13,574 13,902 16,842 16,062 
Inventories - Stocks 4,984 5,246 5,883 5,534 5,288 
Investments and accounts with affiliates - Placements et comptes auprès des affiliées 19,277 18,056 19,154 20,065 23,529 
Portfolio investments - Placements de portefeuille 3,185 4,277 2,667 2,992 3,958 
Loans - Préts 691 510 508 473 482 
Capital assets, net - Immobilisations, nettes 109,625 112,261 113,730 115,825 116,808 
Other assets - Autres actifs 4,691 4,876 5,156 5,270 5,567 
Liabilities - Passifs 93,054 93,994 96,261 98,469 99,893 
Accounts payable and accrued liabilities - Comptes créditeurs et exigibilités courues 16,282 15,701 16,404 19,269 17,928 
Loans and accounts with affiliates - Emprunts et comptes auprès des affiliées 11,712 11,352 11,520 11,238 12,475 
Borrowings - Emprunts 

Loans and overdrafts - Emprunts et découverts 
From banks - Auprès de banques 7,068 6,749 6,621 6,226 6,157 
From others - Auprès d’autres 3,226 3,129 3,383 2,716 2,989 
Bankers’ acceptances and paper - Acceptations bancaires et papier 7,700 8,746 9,533 8,739 9,139 
Bonds and debentures - Obligations 30,386 . 31,073 31,041 32,152 32,767 
Mortgages - Hypotheques 687 656 750 784 707 
Deferred income tax - Impôt sur le revenu différé 10,334 10,797 11,224 11,609 11,929 
Other liabilities - Autres passifs 5,658 5,793 5,785 5,737 5,803 
Equity - Avoir 66,868 68,319 68,546 73,075 75,523 
Share capital - Capital-actions 38,657 39,133 39,930 42,649 43,502 
Contributed surplus and other - Surplus d’apport et autres 6,773 7,409 7,373 7,587 7,504 
Retained eamings - Bénéfices non répartis 21,438 2ATITL 21,243 22,839 24,517 
Current assets - Actifs à court terme 27,914 28,168 28,445 31,373 30,816 
Current liabilities - Passifs à court terme 27,453 27,098 28,385 26,738 26,542 

Income Statement - État des résultats 

Operating Revenue - Revenu d’exploitation 28,239 27,972 28,449 34,347 35,313 
Sales of goods and services - Ventes de biens et de services 27,679 27,421 27,840 33,638 34,692 
Other operating revenue - Autres revenus d'exploitation 560 551 609 709 622 
Operating Expenses - Dépenses d'exploitation 24,718 25,086 25,710 30,337 30,650 
Depreciation, depletion and amortization - Dépréciation, épuisement et amortissement 2,544 2,583 2,664 2,979 2,806 
Other operating expenses - Autres dépenses d’exploitation 22,174 22,503 23,045 27,358 27,844 
Operating profit - Bénéfice d’exploitation 3,520 2,886 2,740 4,010 4,664 
Other Revenue - Autre revenu 318 250 246 293 243 
Interest and dividends - Intéréts et dividendes 318 250 246 293 243 
Other Expenses - Autres dépenses 1,170 1,198 1,214 1,166 1,148 

Interest on borrowings - Intéréts sur les emprunts 
Short-term debt - Dette a court terme 107 105 123 104 83 
Long-term debt - Dette a long terme 1,063 1,093 1,091 1,063 1,066 
Gains/losses - Gains/pertes 137 70 70 543 31 
On sale of assets - Sur la vente d’actifs 202 85 106 795 152 
Others - Autres -65 -15 -36 -252 -121 
Profit before income tax - Bénéfice avant impôt sur le revenu 2,805 2,008 1,842 3,679 3,789 
Income tax - Impôt sur le revenu 989 803 770 1,258 1,451 
Equity in affiliates’ eamings - Part des gains des affiliées 244 132 72 163 266 
Profit before extraordinary gains - Bénéfice avant gains extraordinaires 2,060 1,337 1,145 2,584 2,604 
Extraordinary gains - Gains extraordinaires 249 - = a = 
Net profit - Bénéfice net 2,309 1,337 1,145 2,585 2,604 
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Table 7 - Petroleum and natural gas 


Tableau 7 - Pétrole et gaz naturel 


1996 
| Il (il 


IV 


millions of dollars-millions de dollars 


Statement of changes in financial position - État de l’évolution de la situation financière 


Sources - Provenance 


Cash from operating activities - Encaisse générée par l'exploitation 5,142 3,900 3,444 
Net profit - Bénéfice net 2,309 1,337 1,145 
Non-cash items - Éléments non monétaires 

Depreciation, depletion and amortization - Dépreciation, épuisement et amortissement 2,544 2,583 2,664 
Deferred income tax - Impôt sur le revenu différé 112 301 458 
Working capital - Fonds de roulement 722 if -287 
Other non-cash items - Autres éléments non monétaires -482 -308 -528 
Prior period cash transactions - Transactions monétaires de la période antérieure -64 -20 -8 

Cash from financing activities - Encaisse générée par le financement 4,260 2,053 1,676 
Borrowings from banks - Emprunts auprès de banques 181 -286 196 
Borrowings from affiliates - Emprunts auprès des affiliées 1,182 -380 168 
Other borrowings - Autres emprunts 

Bankers’ acceptances and paper - Acceptations bancaires et papier -17 1,045 808 
Bonds and debentures - Obligations 612 693 32 
Mortgages - Hypotheques 122 -31 94 
Other - Autres -842 -84 255 
Equity - Avoir 2,521 1,095 124 
Total cash available - Total, encaisse 9,402 5,953 5,120 


Applications - Utilisations 


Cash applied to investment activities - Encaisse utilisée pour des placements 1,806 417 -574 
Investments in affiliates - Placements dans des affiliées 2,105 -495 902 
Portfolio investments - Placements de portefeuille -346 1,094 -1,474 
Loans - Prêts 47 -181 -2 

Cash applied to fixed assets - Encaisse utilisée pour immobilisations 6,672 4,827 4,784 

Cash applied to dividends - Encaisse utilisée pour dividendes 689 612 607 

Total applications of cash - Utilisation totale de l’encaisse 9,167 5,856 4,818 
Increase/decrease in cash - Augmentation/diminution de l’encaisse 235 98 302 


Selected items, seasonally adjusted (S.A.) - Certains postes, désaisonnalisés (DES.) 


Operating revenue - Revenu d'exploitation 27,368 28,683 30,011 
Operating profit - Bénéfice d'exploitation 3,006 2,927 3,051 
Profit before extraordinary gains - Bénéfice avant gains extraordinaires 1,560 1,418 1,343 
Net profit - Bénéfice net 1,809 1,418 1,343 


Selected ratios - Ratios sélectionnés 


Retum on capital employed - Rendement des capitaux employés 6.98% 6.35% 6.04% 
Retum on equity - Rendement de l'avoir 9.33% 8.30% 7.84% 
Profit margin - Marge bénéficiaire 10.98% 10.20% 10.17% 
Debt to equity - Ratio des dettes a l’avoir 0.909 0.903 0.917 
Working capital ratio - Ratio des fonds de roulement 1.017 1.039 1.002 


Percentage change of selected items - Variation en pourcentage de certains postes 


Operating revenue (S.A.) - Revenu d’exploitation (DES.) 5.99% 4.80% 4.63% 
Operating expenses (S.A.) - Dépenses d’exploitation (DES.) 3.90% 5.72% 4.67% 
Operating profit (S.A.) - Bénéfice d'exploitation (DES.) 26.65% -2.64% 4.25% 
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Table 8 - Other fuels and electricity 
Tableau 8 - Autres combustibles et électricité 


1996 1997 
| Ill IV | 
millions of dollars-millions de dollars 

Balance Sheet - Bilan 
Assets - Actifs 17,621 18,012 17,576 18,425 18,510 
Cash and deposits - Encaisse et dépôts 368 356 287 355 367 
Accounts receivable and accrued revenue - Comptes débiteurs et revenu couru 1,050 994 1,028 1,150 1,119 
Inventories - Stocks 897 922 890 930 1,059 
Investments and accounts with affiliates - Placements et comptes auprès des affiliées 1,452 1,382 869 506 645 
Portfolio investments - Placements de portefeuille 187 254 248 196 144 
Loans - Préts 113 114 128 150 76 
Capital assets, net - Immobilisations, nettes 12,808 13,213 13,329 14,368 14,306 
Other assets - Autres actifs 746 776 796 770 793 
Liabilities - Passifs 10,640 11,034 10,539 11,349 11,382 
Accounts payable and accrued liabilities - Comptes créditeurs et exigibilités courues 1,001 948 1,009 1,219 1,220 
Loans and accounts with affiliates - Emprunts et comptes auprès des affiliées 2,566 2,792 2,265 2,418 2,418 
Borrowings - Emprunts 
Loans and overdrafts - Emprunts et découverts 
From banks - Auprès de banques 940 1,065 990 1,168 1,229 
From others - Auprès d’autres 114 105 103 101 342 
Bankers’ acceptances and paper - Acceptations bancaires et papier 478 499 514 519 230 
Bonds and debentures - Obligations 4,178 4,265 4,384 4,664 4,622 
Mortgages - Hypotheques 192 185 183 170 172 
Deferred income tax - Impôt sur le revenu différé 612 596 557 566 549 
Other liabilities - Autres passifs 558 578 534 524 598 
Equity - Avoir 6,981 6,978 7,037 7,075 7,128 
Share capital - Capital-actions 5,181 5,134 5,164 5,154 5,153 
Contributed surplus and other - Surplus d’apport et autres 806 891 889 1,065 1,079 
Retained eamings - Bénéfices non répartis 994 954 985 856 896 
Current assets - Actifs à court terme 2,360 2,365 2,324 2,551 2,570 
Current liabilities - Passifs à court terme 2,021 2,005 2,125 2,454 2,422 
Income Statement - État des résultats 
Operating Revenue - Revenu d’exploitation 1,950 1,983 1,946 2,182 2,064 
Sales of goods and services - Ventes de biens et de services 1,921 1,945 1,914 2,151 2,039 
Other operating revenue - Autres revenus d'exploitation 29 38 32 32 25 
Operating Expenses - Dépenses d'exploitation 1,443 1,523 1,503 1,688 1,558 
Depreciation, depletion and amortization - Dépréciation, épuisement et amortissement 238 247 258 279 257 
Other operating expenses - Autres dépenses d'exploitation 1,205 1,277 1,245 1,409 1,301 
Operating profit - Bénéfice d'exploitation 507 460 443 494 507 
Other Revenue - Autre revenu 33 24 29 18 17 
Interest and dividends - Intérêts et dividendes 33 24 29 18 vA 
Other Expenses - Autres dépenses 171 159 172 205 174 
Interest on borrowings - Intéréts sur les emprunts 
Short-term debt - Dette a court terme 9 8 9 8 8 
Long-term debt - Dette a long terme 162 151 163 197 166 
Gains/losses - Gains/pertes 4 - ~- -58 - 
On sale of assets - Sur la vente d’actifs 4 -1 - -3 - 
Others - Autres = = -55 = 
Profit before income tax - Bénéfice avant impôt sur le revenu 373 324 300 249 349 
Income tax - Impôt sur le revenu 139 116 118 65 135 
Equity in affiliates’ earnings - Part des gains des affiliées 10 10 23 -7 - 
Profit before extraordinary gains - Bénéfice avant gains extraordinaires 244 219 204 178 214 
Extraordinary gains - Gains extraordinaires - _ - - 2 
Net profit - Bénéfice net 244 219 204 178 216 
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Table 8 - Other fuels and electricity 
Tableau 8 - Autres combustibles et électricité 
1996 1997 


| Il {II IV | 
millions of dollars-millions de dollars 


Statement of changes in financial position - Etat de l’évolution de la situation financière 


Sources - Provenance 


Cash from operating activities - Encaisse générée par l’exploitation 396 429 386 558 380 
Net profit - Bénéfice net 244 219 204 178 216 
Non-cash items - Éléments non monétaires 

Depreciation, depletion and amortization - Dépreciation, épuisement et amortissement 238 247 258 279 257 
Deferred income tax - Impôt sur le revenu différé 2 -1 1 -6 1h) 
Working capital - Fonds de roulement -19 -31 21 73 -149 
Other non-cash items - Autres éléments non monétaires -53 -30 -98 58 42 
Prior period cash transactions - Transactions monétaires de la période antérieure -16 26 -1 -24 -- 

Cash from financing activities - Encaisse générée par le financement 712 137 -444 754 80 
Borrowings from banks - Emprunts auprès de banques -290 129 -75 178 61 
Borrowings from affiliates - Emprunts auprès des affiliées 391 -39 -527 153 9 
Other borrowings - Autres emprunts 

Bankers’ acceptances and paper - Acceptations bancaires et papier 148 21 15 5 -288 
Bonds and debentures - Obligations 171 87 119 280 24 
Mortgages - Hypotheques 103 -2 -8 -13 2 
Other - Autres -54 -9 -2 -2 241 
Equity - Avoir 242 -50 29 153 32 
Total cash available - Total, encaisse 1,108 566 -59 1,312 461 


Applications - Utilisations 


Cash applied to investment activities - Encaisse utilisée pour des placements 557 103 -527 -387 13 
Investments in affiliates - Placements dans des affiliées 453 35 -535 -357 140 
Portfolio investments - Placements de portefeuille 138 67 -6 -53 -52 
Loans - Prêts -35 1 14 22 -74 

Cash applied to fixed assets - Encaisse utilisée pour immobilisations 412 321 364 1,362 266 

Cash applied to dividends - Encaisse utilisée pour dividendes 141 153 172 270 169 

Total applications of cash - Utilisation totale de l’encaisse 1,110 578 10 1,244 449 
Increase/decrease in cash - Augmentation/diminution de l’encaisse -2 -12 -68 68 12 


Selected items, seasonally adjusted (S.A.) - Certains postes, désaisonnalisés (DÉS.) 


Operating revenue - Revenu d'exploitation 1,959 1,984 2,004 2,115 2,068 
Operating profit - Bénéfice d'exploitation 459 484 483 480 458 
Profit before extraordinary gains - Bénéfice avant gains extraordinaires 212 228 226 178 183 
Net profit - Bénéfice net 212 229 226 178 185 


Selected ratios - Ratios sélectionnés 


Retum on capital employed - Rendement des capitaux employés 8.35% 8.30% 8.56% 7.37% 7.35% 
Retum on equity - Rendement de I’avoir 12.17% 13.08% 12.86% 10.06% 10.28% 
Profit margin - Marge bénéficiaire 23.42% 24.38% 24.09% 22.70% 22.13% 
Debt to equity - Ratio des dettes à l’avoir 1.213 1.277 1.199 1.278 1.265 
Working capital ratio - Ratio des fonds de roulement 1.168 1.180 1.094 1.040 1.061 


Percentage change of selected items - Variation en pourcentage de certains postes 


Operating revenue (S.A.) - Revenu d’exploitation (DES.) -0.62% 1.25% 1.00% 5.54% -2.23% 
Operating expenses (S.A.) - Dépenses d'exploitation (DES.) -1.66% -0.03% 1.39% 7.47% -1.51% 
Operating profit (S.A.) - Bénéfice d’exploitation (DES.) 2.93% 5.42% 0.22% -0.55% -4.65% 
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Table 9 - Chemicals, chemical products and textiles 


Tableau 9 - Produits chimiques et textiles 
1996 1997 


| ll Ill IV | 
millions of dollars-millions de dollars 


Balance Sheet - Bilan 


Assets - Actifs 60,657 62,281 62,811 60,953 64,369 
Cash and deposits - Encaisse et dépôts 2,378 2,451 2,695 2,537 2,594 
Accounts receivable and accrued revenue - Comptes débiteurs et revenu couru 11,460 12,618 12,030 12,270 12,407 
Inventories - Stocks 9,861 9,927 9,697 9,435 9,837 
Investments and accounts with affiliates - Placements et comptes auprès des affiliées 10,003 9,938 10,582 11,310 13,099 
Portfolio investments - Placements de portefeuille 1,731 1,707 1,677 1,315 1,212 
Loans - Prêts 934 980 979 189 176 
Capital assets, net - Immobilisations, nettes 17,936 18,283 18,345 17,740 18,188 
Other assets - Autres actifs 6,354 6,377 6,805 6,155 6,856 

Liabilities - Passifs 32,214 32,824 32,344 31,486 33,581 
Accounts payable and accrued liabilities - Comptes créditeurs et exigibilités courues 10,118 10,565 10,154 10,015 10,309 
Loans and accounts with affiliates - Emprunts et comptes auprès des affiliées 7,633 8,014 7,836 7,808 8,058 


Borrowings - Emprunts 
Loans and overdrafts - Emprunts et découverts 


From banks - Aupres de banques 5,407 5,215 5,324 5,109 6,432 

From others - Auprès d’autres 2,183 2,170 2,082 2597 2,600 
Bankers’ acceptances and paper - Acceptations bancaires et papier 977 849 950 924 901 
Bonds and debentures - Obligations 1,927 1,905 1,861 1,093 1,083 
Mortgages - Hypotheques 491 542 551 504 507 
Deferred income tax - Impôt sur le revenu différé 1,650 1,650 1,653 1,495 1,371 
Other liabilities - Autres passifs 1,828 1,914 1,932 1,981 2,901 
Equity - Avoir 28,442 29,457 30,467 29,466 30,788 
Share capital - Capital-actions 12,116 12,566 12,645 11532 12,737 
Contributed surplus and other - Surplus d'apport et autres 1,986 1,852 2,027 2,027 2,081 
Retained earings - Bénéfices non répartis 14,340 15,039 15,795 15,908 15,970 
Current assets - Actifs a court terme 26,142 27,169 27,193 26,826 27,740 
Current liabilities - Passifs à court terme 17,518 18,181 17,592 17,360 17,816 


Operating Revenue - Revenu d’exploitation 17,283 19,340 18,223 18,716 18,009 
Sales of goods and services - Ventes de biens et de services 17,163 19,218 18,086 18,606 17,905 
Other operating revenue - Autres revenus d’exploitation 119 122 137 110 103 

Operating Expenses - Dépenses d’exploitation 15,992 17,532 16,454 . 17,341 16,805 
Depreciation, depletion and amortization - Dépréciation, épuisement et amortissement 528 544 537 555 548 
Other operating expenses - Autres dépenses d’exploitation 15,463 16,988 15,916 16,786 16,257 

Operating profit - Bénéfice d’exploitation 1,291 1,808 1,769 1,375 1,204 

Other Revenue - Autre revenu 97 90 88 155 144 
Interest and dividends - Intéréts et dividendes 97 90 88 155 144 

Other Expenses - Autres dépenses 315 302 298 273 292 
Interest on borrowings - Intérêts sur les emprunts 

Short-term debt - Dette à court terme 93 93 89 78 86 
Long-term debt - Dette a long terme 222 209 210 195 205 

Gains/losses - Gains/pertes 6 -20 57 -68 50 
On sale of assets - Sur la vente d'actifs 74 -- 85 33 50 
Others - Autres -80 -20 -28 -101 - 

Profit before income tax - Bénéfice avant impôt sur le revenu 1,067 1,575 1,617 1,188 1,106 
Income tax - Impôt sur le revenu 377 525 546 356 368 
Equity in affiliates’ eamings - Part des gains des affiliées 63 63 78 39 46 

Profit before extraordinary gains - Bénéfice avant gains extraordinaires 753 1,113 1,149 871 785 
Extraordinary gains - Gains extraordinaires -- -- -- -1 - 

Net profit - Bénéfice net 753 1,112 1,149 871 785 
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Table 9 - Chemicals, chemical products and textiles 


Tableau 9 - Produits chimiques et textiles 


1996 
| Il Il 


IV 


millions of dollars-millions de dollars 


Statement of changes in financial position - État de l’évolution de la situation financière 


Sources - Provenance 


Cash from operating activities - Encaisse générée par l’exploitation -160 953 1,638 
Net profit - Bénéfice net 753 1,112 1,149 
Non-cash items - Éléments non monétaires 

Depreciation, depletion and amortization - Dépreciation, épuisement et amortissement 528 544 537 
Deferred income tax - Impôt sur le revenu différé -17 61 67 
Working capital - Fonds de roulement -595 -766 418 
Other non-cash items - Autres éléments non monétaires -753 -40 -548 
Prior period cash transactions - Transactions monétaires de la période antérieure -77 43 15 

Cash from financing activities - Encaisse générée par le financement 812 423 173 
Borrowings from banks - Emprunts auprès de banques 50 -224 131 
Borrowings from affiliates - Emprunts auprès des affiliées 410 394 -211 
Other borrowings - Autres emprunts 

Bankers’ acceptances and paper - Acceptations bancaires et papier -110 -- 101 
Bonds and debentures - Obligations -52 -54 -43 
Mortgages - Hypothèques 15 51 12 
Other - Autres 28 -13 -88 
Equity - Avoir 471 270 271 
Total cash available - Total, encaisse 652 1,377 1,811 


Applications - Utilisations 


Cash applied to investment activities - Encaisse utilisée pour des placements -370 42 581 
Investments in affiliates - Placements dans des affiliées -360 21 465 
Portfolio investments - Placements de portefeuille 36 -24 116 
Loans - Préts -46 45 1 

Cash applied to fixed assets - Encaisse utilisée pour immobilisations 862 904 663 

Cash applied to dividends - Encaisse utilisée pour dividendes 238 325 326 

Total applications of cash - Utilisation totale de l’encaisse 729 1,270 1,571 


Increase/decrease in cash - Augmentation/diminution de l’encaisse -77 106 240 


Selected items, seasonally adjusted (S.A.) - Certains postes, désaisonnalisés (DÉS.) 


Operating revenue - Revenu d'exploitation 17,816 18,434 18,362 
Operating profit - Bénéfice d'exploitation 1,447 1,600 1,687 
Profit before extraordinary gains - Bénéfice avant gains extraordinaires 872 964 1,103 
Net profit - Bénéfice net 872 963 1,103 


Selected ratios - Ratios sélectionnés 


Retum on capital employed - Rendement des capitaux employés 8.93% 9.41% 10.34% 
Retum on equity - Rendement de l'avoir 12.26% 13.08% 14.49% 
Profit margin - Marge bénéficiaire 8.12% 8.68% 9.19% 
Debt to equity - Ratio des dettes à l'avoir 0.655 0.635 0.611 
Working capital ratio - Ratio des fonds de roulement 1.492 1.494 1.546 


Percentage change of selected items - Variation en pourcentage de certains postes 


Operating revenue (S.A.) - Revenu d'exploitation (DÉS.) -0.05% 3.47% -0.39% 
Operating expenses (S.A.) - Dépenses d'exploitation (DES.) 0.37% 2.84% 0.95% 
Operating profit (S.A.) - Bénéfice d'exploitation (DES.) -4.59% 10.61% 5.41% 
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Table 10 - Iron, steel and related products 


Tableau 10 - Fer, acier et produits connexes 
1996 1997 


| Il Il IV | 
millions of dollars-millions de dollars 


Balance Sheet - Bilan 


Assets - Actifs 18,093 18,424 18,579 18,671 19,486 
Cash and deposits - Encaisse et dépôts 470 438 506 573 572 
Accounts receivable and accrued revenue - Comptes débiteurs et revenu couru 2,673 2,811 2,775 2,649 3,058 
Inventories - Stocks 3,306 3,308 3,343 3,434 3,348 
Investments and accounts with affiliates - Placements et comptes auprès des affiliées 3,434 3,548 3,652 3,901 3,972 
Portfolio investments - Placements de portefeuille 995 912 861 923 1,200 
Loans - Préts 24 12 12 12 12 
Capital assets, net - Immobilisations, nettes 6,565 6,689 6,708 6,553 6,616 
Other assets - Autres actifs 633 713 730 632 713 

Liabilities - Passifs 9,556 9,749 9,763 9,629 10,130 
Accounts payable and accrued liabilities - Comptes créditeurs et exigibilités courues 2,455 2,546 2,553 2,607 2,583 
Loans and accounts with affiliates - Emprunts et comptes auprès des affiliées 790 618 618 627 626 


Borrowings - Emprunts 
Loans and overdrafts - Emprunts et découverts 


From banks - Aupres de banques 556 806 834 777 807 

From others - Auprès d’autres 1,218 1,223 1,197 1,218 1,282 
Bankers’ acceptances and paper - Acceptations bancaires et papier 212 187 193 285 309 
Bonds and debentures - Obligations 1,988 1,999 1,977 2,045 2,375 
Mortgages - Hypothèques 35 37 40 35 36 
Deferred income tax - Impôt sur le revenu différé 1,029 1,047 1,037 925 939 
Other liabilities - Autres passifs 1,272 1,288 1,314 1,110 1,173 
Equity - Avoir 8,537 8,675 8,816 9,042 9,356 
Share capital - Capital-actions 5,126 5,136 5,113 5,171 5,385 
Contributed surplus and other - Surplus d'apport et autres 367 367 366 351 353 
Retained eamings - Bénéfices non répartis 3,044 8,172 3,337 3,520 3,618 
Current assets - Actifs 4 court terme 7,426 7,448 7,452 7,620 8,315 
Current liabilities - Passifs à court terme 3,593 3,619 3,722 3,696 3,751 


Income Statement - Etat des résultats 


Operating Revenue - Revenu d’exploitation 4,235 4,515 4,467 4,539 4,485 
Sales of goods and services - Ventes de biens et de services 4,134 4,505 4,455 4,521 4,472 
Other operating revenue - Autres revenus d’exploitation 101 9 12 WA 12 

Operating Expenses - Dépenses d’exploitation 3,925 4,101 4,082 4,123 4,046 
Depreciation, depletion and amortization - Dépréciation, épuisement et amortissement 182 179 182 176 182 
Other operating expenses - Autres dépenses d’exploitation 3,743 3,922 3,899 3,947 3,863 

Operating profit - Bénéfice d’exploitation 311 413 386 416 439 

Other Revenue - Autre revenu 32 27 30 75 33 
Interest and dividends - Intérêts et dividendes 32 27 30 75 33 

Other Expenses - Autres dépenses 97 98 101 94 92 
Interest on borrowings - Intéréts sur les emprunts 

Short-term debt - Dette a court terme 16 16 iS 14 14 
Long-term debt - Dette a long terme 81 82 86 80 78 

Gains/losses - Gains/pertes 7 3 7 12 6 
On sale of assets - Sur la vente d’actifs 10 3 2 11 2 
Others - Autres -3 - 5 1 3 

Profit before income tax - Bénéfice avant impôt sur le revenu 253 345 322 408 385 
Income tax - Impôt sur le revenu 85 123 96 130 138 
Equity in affiliates’ eamings - Part des gains des affiliées 4 un 1 18 9 

Profit before extraordinary gains - Bénéfice avant gains extraordinaires 164 234 228 297 257 
Extraordinary gains - Gains extraordinaires 1 - 4 30 - 

Net profit - Bénéfice net 165 234 232 327 257 
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Table 10 - Iron, steel and related products 


Tableau 10 - Fer, acier et produits connexes 


1996 
| Il (il 


IV 


millions of dollars-millions de dollars 


Statement of changes in financial position - État de l’évolution de la situation financière 


Sources - Provenance 


Cash from operating activities - Encaisse générée par l'exploitation 94 315 409 
Net profit - Bénéfice net 165 234 232 
Non-cash items - Éléments non monétaires 

Depreciation, depletion and amortization - Dépreciation, épuisement et amortissement 182 179 182 
Deferred income tax - Impôt sur le revenu différé 4 28 -11 
Working capital - Fonds de roulement -317 -62 7 
Other non-cash items - Autres éléments non monétaires 89 -79 3 
Prior period cash transactions - Transactions monétaires de la période antérieure -29 15 -4 

Cash from financing activities - Encaisse générée par le financement 197 78 -31 
Borrowings from banks - Emprunts auprès de banques 70 249 29 
Borrowings from affiliates - Emprunts auprès des affiliées 58 -173 7 
Other borrowings - Autres emprunts 

Bankers’ acceptances and paper - Acceptations bancaires et papier 5 -25 6 
Bonds and debentures - Obligations -2 11 -22 
Mortgages - Hypothèques - 2 3 
Other - Autres -20 5 -26 
Equity - Avoir 86 9 -28 
Total cash available - Total, encaisse 291 393 377 


Applications - Utilisations 


Cash applied to investment activities - Encaisse utilisée pour des placements 51 9 62 
Investments in affiliates - Placements dans des affiliées 33 104 113 
Portfolio investments - Placements de portefeuille 16 -83 -51 
Loans - Préts 1 -12 == 

Cash applied to fixed assets - Encaisse utilisée pour immobilisations 260 295 191 

Cash applied to dividends - Encaisse utilisée pour dividendes 91 112 57 

Total applications of cash - Utilisation totale de l’encaisse 401 416 310 
Increase/decrease in cash - Augmentation/diminution de l’encaisse -110 -23 67 


Selected items, seasonally adjusted (S.A.) - Certains postes, désaisonnalisés (DES.) 


Operating revenue - Revenu d’exploitation 4,258 4,402 4,542 
Operating profit - Bénéfice d'exploitation 324 387 388 
Profit before extraordinary gains - Bénéfice avant gains extraordinaires 203 207 239 
Net profit - Bénéfice net 205 207 244 


Selected ratios - Ratios sélectionnés 


Retum on capital employed - Rendement des capitaux employés 7.57% 7.49% 8.46% 
Retum on equity - Rendement de l'avoir 9.53% 9.54% 10.86% 
Profit margin - Marge bénéficiaire 7.60% 8.80% 8.55% 
Debt to equity - Ratio des dettes à l’avoir 0.562 0.561 0.551 
Working capital ratio - Ratio des fonds de roulement 2.067 2.058 2.002 


Percentage change of selected items - Variation en pourcentage de certains postes 


Operating revenue (S.A.) - Revenu d'exploitation (DÉS.) -0.42% 3.37% 3.19% 
Operating expenses (S.A.) - Dépenses d'exploitation (DES.) 1.66% 2.03% 3.47% 
Operating profit (S.A.) - Bénéfice d’exploitation (DES.) -20.25% 19.62% 0.27% 
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Table 11 - Non-ferrous metals and primary metal products 


Tableau 11 - Métaux non ferreux et produits en métal de première transformation 
1996 1997 


| ll Il IV | 
millions of dollars-millions de dollars 


Balance Sheet - Bilan 


Assets - Actifs 58,037 59,014 64,035 66,261 65,797 
Cash and deposits - Encaisse et dépôts 2,895 3,426 3,334 2,599 2,767 
Accounts receivable and accrued revenue - Comptes débiteurs et revenu couru 3,235 3,294 3,124 3,553 3,253 
Inventories - Stocks 3,742 3,805 3,927 3,930 3,858 
Investments and accounts with affiliates - Placements et comptes auprès des affiliées 22,576 22,571 22,620 23,938 23,962 
Portfolio investments - Placements de portefeuille 798 792 1,014 1,208 Lal IPAS: 
Loans - Préts 53 51 50 51 50 
Capital assets, net - Immobilisations, nettes 22,912 23,211 27,994 28,944 28,715 
Other assets - Autres actifs 1,825 1,864 1,970 2,038 2,018 

Liabilities - Passifs 24,328 24,432 25,606 26,852 26,420 
Accounts payable and accrued liabilities - Comptes créditeurs et exigibilités courues 3,563 3,755 3,895 4,295 3,978 
Loans and accounts with affiliates - Emprunts et comptes auprès des affiliées 4,546 4,777 4,469 4,731 4,588 


Borrowings - Emprunts 
Loans and overdrafts - Emprunts et découverts 


From banks - Aupres de banques 2,000 2,110 2,847 2,756 2,695 

From others - Auprès d’autres 1,424 1,359 1,353 1,429 1,381 
Bankers’ acceptances and paper - Acceptations bancaires et papier 401 389 336 304 455 
Bonds and debentures - Obligations 6,782 6,596 7,079 7,374 7,340 
Mortgages - Hypotheques 81 81 84 96 96 
Deferred income tax - Impôt sur le revenu différé 3,220 3,290 3,419 3,348 3,344 
Other liabilities - Autres passifs 2,311 2,075 2,125 2,518 2,542 
Equity - Avoir 33,708 34,582 38,428 39,409 39,377 
Share capital - Capital-actions 23,749 24,333 27,823 28,340 28,584 
Contributed surplus and other - Surplus d’apport et autres 3,740 3,781 3,955 4,302 4,298 
Retained eamings - Bénéfices non répartis 6,220 6,468 6,650 6,767 6,496 
Current assets - Actifs a court terme 10,679 11,584 12,257 11,539 11,035 
Current liabilities - Passifs a court terme 5,808 6,703 6,426 7,616 7,162 


Income Statement - Etat des résultats 


Operating Revenue - Revenu d’exploitation 6,318 6,560 5,896 6,417 6,197 
Sales of goods and services - Ventes de biens et de services 6,245 6,494 5,726 6,299 6,115 
Other operating revenue - Autres revenus d’exploitation 73 67 170 118 82 

Operating Expenses - Dépenses d’exploitation 5,667 5,884 5,402 6,048 5,775 
Depreciation, depletion and amortization - Dépréciation, épuisement et amortissement 475 462 470 499 459 
Other operating expenses - Autres dépenses d’exploitation 5,192 5,422 4,932 5,549 5,316 

Operating profit - Bénéfice d’exploitation 651 676 494 369 423 

Other Revenue - Autre revenu 134 218 177 266 161 
Interest and dividends - Intéréts et dividendes 134 218 177 266 161 

Other Expenses - Autres dépenses 267 259 252 255 250 
Interest on borrowings - Intéréts sur les emprunts 

Short-term debt - Dette a court terme 30 27. 26 28 35 
Long-term debt - Dette à long terme 237 232 226 227 215 

Gains/losses - Gains/pertes 115 246 265 193 26 
On sale of assets - Sur la vente d'actifs 101 341 378 317 23 
Others - Autres 14 -96 -113 -124 3 

Profit before income tax - Bénéfice avant impôt sur le revenu 633 881 683 573 359 
Income tax - Impôt sur le revenu 203 333 263 11 110 
Equity in affiliates’ earings - Part des gains des affiliées 90 46 141 29 46 

Profit before extraordinary gains - Bénéfice avant gains extraordinaires 520 594 561 591 296 


Extraordinary gains - Gains extraordinaires os ae =a d La 


Net profit - Bénéfice net 520 594 561 591 296 
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Table 11 - Non-ferrous metals and primary metal products 


Tableau 11 - Métaux non ferreux et produits en métal de première transformation 


1996 
| Il Il 


IV 


millions of dollars-millions de dollars 


Statement of changes in financial position - État de l’évolution de la situation financière 


Sources - Provenance 


Cash from operating activities - Encaisse générée par l’exploitation 602 719 927 
Net profit - Bénéfice net 520 594 561 
Non-cash items - Éléments non monétaires 

Depreciation, depletion and amortization - Dépreciation, épuisement et amortissement 475 462 470 
Deferred income tax - Impôt sur le revenu différé 50 102 151 
Working capital - Fonds de roulement 60 108 157 
Other non-cash items - Autres éléments non monétaires -433 -558 -404 
Prior period cash transactions - Transactions monétaires de la période antérieure -70 11 -8 

Cash from financing activities - Encaisse générée par le financement 1,567 704 4,561 
Borrowings from banks - Emprunts auprès de banques 510 110 737 
Borrowings from affiliates - Emprunts auprès des affiliées 197 231 -305 
Other borrowings - Autres emprunts 

Bankers’ acceptances and paper - Acceptations bancaires et papier -80 -12 -53 
Bonds and debentures - Obligations 65 -186 482 
Mortgages - Hypothèques -7 -- 3 
Other - Autres 40 -65 -8 
Equity - Avoir 843 625 8,705 
Total cash available - Total, encaisse 2,169 1,422 5,488 


Applications - Utilisations 


Cash applied to investment activities - Encaisse utilisée pour des placements -177 -52 4,365 
Investments in affiliates - Placements dans des affiliées -219 -44 4,146 
Portfolio investments - Placements de portefeuille 20 -6 221 
Loans - Prêts 22 -2 -2 

Cash applied to fixed assets - Encaisse utilisée pour immobilisations 1,050 587 873 

Cash applied to dividends - Encaisse utilisée pour dividendes 225 357 347 

Total applications of cash - Utilisation totale de l’encaisse 1,099 892 5,585 
Increase/decrease in cash - Augmentation/diminution de l’encaisse 1,071 531 -97 


Selected items, seasonally adjusted (S.A.) - Certains postes, désaisonnalisés (DES.) 


Operating revenue - Revenu d’exploitation 6,325 6,298 6,189 
Operating profit - Bénéfice d’exploitation 589 618 536 
Profit before extraordinary gains - Bénéfice avant gains extraordinaires 519 550 496 
Net profit - Bénéfice net 519 551 497 


Selected ratios - Ratios sélectionnés 


Retum on capital employed - Rendement des capitaux employés 5.45% 5.56% 4.78% 
Retum on equity - Rendement de l'avoir 6.16% 6.37% 5.17% 
Profit margin - Marge bénéficiaire 9.31% 9.81% 8.65% 
Debt to equity - Ratio des dettes à l'avoir 0.452 0.443 0.421 
Working capital ratio - Ratio des fonds de roulement 1.839 1.728 1.907 


Percentage change of selected items - Variation en pourcentage de certains postes 


Operating revenue (S.A.) - Revenu d’exploitation (DES.) 4.29% -0.42% -1.73% 
Operating expenses (S.A.) - Dépenses d'exploitation (DES.) 3.11% 0.97% -0.48% 
Operating profit (S.A.) - Bénéfice d'exploitation (DES.) 17.35% 4.88% -13.31% 
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Table 12 - Fabricated metal products 


Statistiques financières des entreprises 


Tableau 12 - Produits de fabrication métalliques 


1996 1997 
| III IV | 
millions of dollars-millions de dollars 
Balance Sheet - Bilan 
Assets - Actifs 24,118 24,631 25,015 24,658 25,256 
Cash and deposits - Encaisse et dépôts 1,072 1,057 1,090 1,105 1,149 
Accounts receivable and accrued revenue - Comptes débiteurs et revenu couru 5,787 6,274 6,700 6,198 6,112 
Inventories - Stocks 5,412 5,441 5,327 5,274 5,449 
Investments and accounts with affiliates - Placements et comptes auprès des affiliées 3,966 3,969 4,010 3,907 4,059 
Portfolio investments - Placements de portefeuille 377 367 370 379 391 
Loans - Préts 146 147 147 143 145 
Capital assets, net - Immobilisations, nettes 5,242 5,341 5,332 5,396 5,445 
Other assets - Autres actifs 2,116 2,034 2,040 2,257 2,506 
Liabilities - Passifs 13,416 13,717 13,854 13,230 13,522 
Accounts payable and accrued liabilities - Comptes créditeurs et exigibilités courues 5,257 5,412 5,602 5,532 5,561 
Loans and accounts with affiliates - Emprunts et comptes auprès des affiliées 2,351 2,354 2,408 2,286 2,337 
Borrowings - Emprunts 

Loans and overdrafts - Emprunts et découverts 
From banks - Aupres de banques 2,166 2225 2,220 2,120 2,258 
From others - Auprès d’autres 858 860 793 719 727 
Bankers’ acceptances and paper - Acceptations bancaires et papier 663 703 659 467 480 
Bonds and debentures - Obligations 964 945 959 918 911 
Mortgages - Hypothèques 539 542 543 520 464 
Deferred income tax - Impôt sur le revenu différé 276 277 294 297 296 
Other liabilities - Autres passifs 341 399 SAT 372 489 
Equity - Avoir 10,701 10,914 11,161 11,429 11,734 
Share capital - Capital-actions 4,150 4,132 4,133 4,066 4,178 
Contributed surplus and other - Surplus d’apport et autres 404 427 437 441 477 
Retained eamings - Bénéfices non répartis 6,147 6,354 6,591 6,922 7,079 
Current assets - Actifs à court terme 13,243 13,644 13,942 13,387 13,780 
Current liabilities - Passifs à court terme 8,791 8,990 9,186 8,934 9,118 

Income Statement - Etat des résultats 

Operating Revenue - Revenu d’exploitation 9,800 10,567 10,646 10,341 10,005 
Sales of goods and services - Ventes de biens et de services 9,733 10,494 10,572 10,266 9,932 
Other operating revenue - Autres revenus d’exploitation 67 73 74 75 13 
Operating Expenses - Dépenses d’exploitation 9,365 9,978 10,184 9,804 9,613 
Depreciation, depletion and amortization - Dépréciation, épuisement et amortissement 193 192 196 196 196 
Other operating expenses - Autres dépenses d'exploitation 9,172 9,786 9,987 9,608 9,417 
Operating profit - Bénéfice d’exploitation 435 589 462 537 392 
Other Revenue - Autre revenu 36 36 35 50 25 
Interest and dividends - Intérêts et dividendes 36 36 35 50 25 
Other Expenses - Autres dépenses 112 116 114 106 106 

Interest on borrowings - Intéréts sur les emprunts 
Short-term debt - Dette a court terme 44 44 44 41 42 
Long-term debt - Dette a long terme 69 72 70 65 64 
Gains/losses - Gains/pertes 7 -137 24 7 56 
On sale of assets - Sur la vente d’actifs 2 -1 29 2 62 
Others - Autres 5 -135 -5 -9 -7 
Profit before income tax - Bénéfice avant impôt sur le revenu 365 372 407 474 367 
Income tax - Impôt sur le revenu 120 158 156 172 98 
Equity in affiliates’ earnings - Part des gains des affiliées 24 56 87 87 3 
Profit before extraordinary gains - Bénéfice avant gains extraordinaires 269 270 338 388 272 
Extraordinary gains - Gains extraordinaires 3 - > - 1 
Net profit - Bénéfice net 265 270 338 388 273 
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Table 12 - Fabricated metal products 


Tableau 12 - Produits de fabrication métalliques 


1996 
| Il lil 


IV 


millions of dollars-millions de dollars 


Statement of changes in financial position - Etat de l’évolution de la situation financière 


Sources - Provenance 


Cash from operating activities - Encaisse générée par l’exploitation -296 225 300 
Net profit - Bénéfice net 265 270 338 
Non-cash items - Éléments non monétaires 

Depreciation, depletion and amortization - Dépreciation, épuisement et amortissement 193 192 196 
Deferred income tax - Impôt sur le revenu différé 2 8 23 
Working capital - Fonds de roulement -225 -344 -110 
Other non-cash items - Autres éléments non monétaires -507 107 -149 
Prior period cash transactions - Transactions monétaires de la période antérieure -25 -7 2 

Cash from financing activities - Encaisse générée par le financement 401 145 -37 
Borrowings from banks - Emprunts auprès de banques 153 23 -5 
Borrowings from affiliates - Emprunts auprès des affiliées -61 45 54 
Other borrowings - Autres emprunts 

Bankers’ acceptances and paper - Acceptations bancaires et papier 114 42 -44 
Bonds and debentures - Obligations 116 -2 14 
Mortgages - Hypothèques 133 6 1 
Other - Autres 44 10 -66 
Equity - Avoir -9 21 10 
Total cash available - Total, encaisse 105 370 263 


Applications - Utilisations 


Cash applied to investment activities - Encaisse utilisée pour des placements 85 42 -17 
Investments in affiliates - Placements dans des affiliées 54 50 -20 
Portfolio investments - Placements de portefeuille 34 -10 3 
Loans - Préts -3 1 -1 

Cash applied to fixed assets - Encaisse utilisée pour immobilisations 464 273 154 

Cash applied to dividends - Encaisse utilisée pour dividendes 83 69 94 

Total applications of cash - Utilisation totale de l’encaisse 631 384 231 
Increase/decrease in cash - Augmentation/diminution de l’encaisse -526 -14 33 


Selected items, seasonally adjusted (S.A.) - Certains postes, désaisonnalisés (DÉS.) 


Operating revenue - Revenu d'exploitation 10,288 10,306 10,358 
Operating profit - Bénéfice d'exploitation 467 511 453 
Profit before extraordinary gains - Bénéfice avant gains extraordinaires 294 215 317 
Net profit - Bénéfice net 290 215 317 


Selected ratios - Ratios sélectionnés 


Retum on capital employed - Rendement des capitaux employés 8.25% 6.32% 8.24% 
Retum on equity - Rendement de l'avoir 10.97% 7.89% 11.35% 
Profit margin - Marge bénéficiaire 4.54% 4.96% 4.37% 
Debt to equity - Ratio des dettes à l'avoir 0.705 0.699 0.679 
Working capital ratio - Ratio des fonds de roulement 1.506 1.518 1.518 


Percentage change of selected items - Variation en pourcentage de certains postes 


Operating revenue (S.A.) - Revenu d'exploitation (DÉS.) -3.22% 0.18% 0.50% 
Operating expenses (S.A.) - Dépenses d'exploitation (DES.) -3.11% -0.26% 1.12% 
Operating profit (S.A.) - Bénéfice d’exploitation (DES.) -5.46% 9.36% -11.36% 
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Table 13 - Machinery and equipment (except electrical machinery) 
Tableau 13 - Machinerie et équipement (sauf machinerie électrique 
1996 1997 


| Il Ill IV | 
millions of dollars-millions de dollars 


Balance Sheet - Bilan 


Assets - Actifs 34,605 34,868 35,374 36,273 36,736 
Cash and deposits - Encaisse et dépdts 1,697 1,751 1,795 1,892 1,809 
Accounts receivable and accrued revenue - Comptes débiteurs et revenu couru 8,449 8,622 8,595 8,638 8,657 
Inventories - Stocks 9,467 9,313 9,468 9,736 9,960 
Investments and accounts with affiliates - Placements et comptes auprès des affiliées 3,202 3,283 3,242 3,306 3,316 
Portfolio investments - Placements de portefeuille 753 757 877 805 822 
Loans - Préts 1517 1,456 1,464 1,519 1,475 
Capital assets, net - Immobilisations, nettes 6,546 6,627 6,764 7,014 722 
Other assets - Autres actifs 2,974 3,058 3,169 3,364 3,576 

Liabilities - Passifs 22,876 23,222 23,762 24,866 25,496 
Accounts payable and accrued liabilities - Comptes créditeurs et exigibilités courues 7,799 7,625 7,885 8,362 8,403 
Loans and accounts with affiliates - Emprunts et comptes auprès des affiliées 4,312 4,701 4,711 4,720 4,703 


Borrowings - Emprunts 
Loans and overdrafts - Emprunts et découverts 


From banks - Auprès de banques 3,441 - 8,390 3,331 3,326 3,391 

From others - Aupres d’autres 1,883 1,910 1,879 1,993 2,012 
Bankers’ acceptances and paper - Acceptations bancaires et papier 1,514 1,616 1,617 1,725 1775 
Bonds and debentures - Obligations 1,064 1,050 1,041 1,124 1,097 
Mortgages - Hypothèques 462 460 461 467 472 
Deferred income tax - Impôt sur le revenu différé 613 585 607 603 654 
Other liabilities - Autres passifs 1,788 1,886 2,230 2,545 2,989 
Equity - Avoir 11,729 11,646 11,611 11,408 11,240 
Share capital - Capital-actions 4,778 4,742 4,808 5,041 5,149 
Contributed surplus and other - Surplus d'apport et autres 1,215 1,223 1,147 1,229 1,265 
Retained earnings - Bénéfices non répartis 5,736 5,681 5,657 5,138 4,826 
Current assets - Actifs à court terme 21,426 21,702 21,945 22,261 22,581 
Current liabilities - Passifs à court terme 14,889 15,088 15,304 16,177 16,146 


Operating Revenue - Revenu d'exploitation 12,619 12,443 12,399 13,255 13,095 
Sales of goods and services - Ventes de biens et de services 12,182 12,011 11,926 12,474 12,617 
Other operating revenue - Autres revenus d'exploitation 437 432 473 478 478 

Operating Expenses - Dépenses d’exploitation 12,068 11,860 11,866 12,652 12,449 
Depreciation, depletion and amortization - Dépréciation, épuisement et amortissement 261 268 279 286 292 
Other operating expenses - Autres dépenses d'exploitation 11,807 11,591 11,587 12,366 12,157 

Operating profit - Bénéfice d’exploitation 551 584 533 603 646 

Other Revenue - Autre revenu 63 56 52 69 62 
Interest and dividends - Intérêts et dividendes 63 56 52 69 62 

Other Expenses - Autres dépenses 188 189 186 186 186 
Interest on borrowings - Intérêts sur les emprunts 

Short-term debt - Dette à court terme 90 88 85 84 82 
Long-term debt - Dette à long terme 98 100 100 101 104 

Gains/losses - Gains/pertes 15 67 9 -110 1 
On sale of assets - Sur la vente d'actifs 20 68 9 1 3 
Others - Autres 5 -1 - -110 -3 

Profit before income tax - Bénéfice avant impôt sur le revenu 441 518 408 376 523 
Income tax - Impôt sur le revenu 177 158 156 201 221 
Equity in affiliates’ eamings - Part des gains des affiliées 4 25 22 ne, 16 

Profit before extraordinary gains - Bénéfice avant gains extraordinaires 268 385 273 191 318 
Extraordinary gains - Gains extraordinaires 7 -— - - -3 

Net profit - Bénéfice net 275 385 274 191 315 
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Table 13 - Machinery and equipment (except electrical machinery) 


Tableau 13 - Machinerie et équipement (sauf machinerie électrique) 


1996 1997 


| Il II IV | 
millions of dollars-millions de dollars 


Statement of changes in financial position - Etat de l’évolution de la situation financière 


Sources - Provenance 


Cash from operating activities - Encaisse générée par l’exploitation -269 411 878 924 587 
Net profit - Bénéfice net 275 385 274 191 GIE 
Non-cash items - Éléments non monétaires 

Depreciation, depletion and amortization - Dépreciation, épuisement et amortissement 261 268 279 286 292 
Deferred income tax - Impôt sur le revenu différé 12 -8 25 12 39 
Working capital - Fonds de roulement -199 -139 100 306 -171 
Other non-cash items - Autres éléments non monétaires -585 -124 212 203 109 
Prior period cash transactions - Transactions monétaires de la période antérieure -33 28 -11 -75 3 

Cash from financing activities - Encaisse générée par le financement 711 257 -51 486 221 
Borrowings from banks - Emprunts auprès de banques 386 noi -59 -39 67 
Borrowings from affiliates - Emprunts auprès des affiliées -237 240 10 34 -58 
Other borrowings - Autres emprunts 

Bankers’ acceptances and paper - Acceptations bancaires et papier 316 100 i 27 31 
Bonds and debentures - Obligations -79 -14 -8 83 - 
Mortgages - Hypothèques 65 -3 2 5 -3 
Other - Autres 138 27 -31 100 28 
Equity - Avoir 122 -41 34 275 155 
Total cash available - Total, encaisse 442 668 827 1,410 808 


Applications - Utilisations 


Cash applied to investment activities - Encaisse utilisée pour des placements -93 -106 70 170 -43 
Investments in affiliates - Placements dans des affiliées -19 -49 -58 189 -15 
Portfolio investments - Placements de portefeuille -26 4 119 -73 18 
Loans - Prêts -48 -61 8 55 -46 

Cash applied to fixed assets - Encaisse utilisée pour immobilisations 613 271 382 496 378 

Cash applied to dividends - Encaisse utilisée pour dividendes 327 293 412 624 542 

Total applications of cash - Utilisation totale de l’encaisse 847 459 864 1,290 877 


Increase/decrease in cash - Augmentation/diminution de l’encaisse -405 . 209 -38 120 -69 


Selected items, seasonally adjusted (S.A.) - Certains postes, désaisonnalisés (DES.) 


Operating revenue - Revenu d’exploitation 12,842 12,271 12,593 13,010 13,323 
Operating profit - Bénéfice d’exploitation 557 536 542 635 651 
Profit before extraordinary gains - Bénéfice avant gains extraordinaires 252 333 265 267 301 
Net profit - Bénéfice net 259 333 266 267 298 


Selected ratios - Ratios sélectionnés 


Retum on capital employed - Rendement des capitaux employés 6.13% 7.31% 6.15% 6.13% 6.77% 
Retum on equity - Rendement de l'avoir 8.59% 11.44% 9.14% 9.35% 10.71% 
Profit margin - Marge bénéficiaire 4.34% 4.37% 4.30% 4.88% 4.89% 
Debt to equity - Ratio des dettes à l'avoir 1.081 1.127 1.123 1.171 1.197 
Working capital ratio - Ratio des fonds de roulement 1.439 1.438 1.434 1.376 1.399 


Percentage change of selected items - Variation en pourcentage de certains postes 


Operating revenue (S.A.) - Revenu d'exploitation (DÉS.) -1.60% -4.45% 2.62% 3.32% 2.41% 
Operating expenses (S.A.) - Dépenses d'exploitation (DES.) -1.15% -4.48% 2.70% 2.69% 2.40% 
Operating profit (S.A.) - Bénéfice d'exploitation (DES.) -10.65% -8.79% 1.02% 17.80% 2.55% 
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Table 14 - Motor vehicles, parts and accessories, and tires 


Tableau 14 - Véhicules automobiles, pièces et accessoires et pneus 
1996 1997 


| Il Ill IV | 
millions of dollars-millions de dollars 


Balance Sheet - Bilan 


Assets - Actifs 79,508 80,813 82,389 82,374 87,313 
Cash and deposits - Encaisse et dépôts 3,095 3,085 3,911 3,677 3,518 
Accounts receivable and accrued revenue - Comptes débiteurs et revenu couru 13,037 14,932 13,602 13,793 14,723 
Inventories - Stocks 16,712 15,897 16,040 16,273 18,086 
Investments and accounts with affiliates - Placements et comptes auprès des affiliées 9,366 9,309 9,732 9,489 8,726 
Portfolio investments - Placements de portefeuille 695 1,026 962 865 1,422 
Loans - Préts 887 868 875 836 918 
Capital assets, net - Immobilisations, nettes 27,576 28,100 29,046 29,346 31,179 
Other assets - Autres actifs 8,139 7,595 8,219 8,095 8,741 

Liabilities - Passifs 54,606 54,278 54,154 54,283 57,060 
Accounts payable and accrued liabilities - Comptes créditeurs et exigibilités courues 16,411 16,854 16,456 17,395 18,032 
Loans and accounts with affiliates - Emprunts et comptes auprès des affiliées 12,947 12,303 12,288 11,915 11,552 


Borrowings - Emprunts 
Loans and overdrafts - Emprunts et découverts 


From banks - Aupres de banques 4,653 4,608 4,714 4,306 5,056 

From others - Auprès d’autres 7,551 7,549 7,462 7,423 8,103 
Bankers’ acceptances and paper - Acceptations bancaires et papier 1,463 1,316 1,299 1,260 1,366 
Bonds and debentures - Obligations 2,766 2,766 2,883 2,688 2,260 
Mortgages - Hypothèques 1,193 1,131 1,203 1,222 1,351 
Deferred income tax - Impôt sur le revenu différé 1,570 1,744 1,644 1,475 1,507 
Other liabilities - Autres passifs 6,051 6,007 6,206 6,598 7,832 
Equity - Avoir 24,902 26,535 28,235 28,092 30,253 
Share capital - Capital-actions 8,120 7,743 8,798 8,744 9,094 
Contributed surplus and other - Surplus d'apport et autres 840 850 856 774 825 
Retained eamings - Bénéfices non répartis 15,942 17,942 18,580 18,573 20,334 
Current assets - Actifs a court terme 37,488 37,553 38,134 38,092 41,143 
Current liabilities - Passifs à court terme 30,906 30,663 30,792 30,720 33,830 


Income Statement - Etat des résultats 


Operating Revenue - Revenu d’exploitation 41,307 47,718 40,859 41,965 45,517 
Sales of goods and services - Ventes de biens et de services 40,144 46,446 39,512 40,690 44,345 
Other operating revenue - Autres revenus d’exploitation 1,163 Here 1,347 1,275 1172 

Operating Expenses - Dépenses d’exploitation _ 39,812 45,864 39,206 40,891 43,261 
Depreciation, depletion and amortization - Dépréciation, épuisement et amortissement 1,173 1,214 1,259 1,283 1,344 
Other operating expenses - Autres dépenses d'exploitation 38,639 44,650 37,947 39,608 41,917 

Operating profit - Bénéfice d’exploitation 1,495 1,853 1,653 1,074 2,256 

Other Revenue - Autre revenu 182 271 145 196 161 
Interest and dividends - Intéréts et dividendes 182 271 145 196 161 

Other Expenses - Autres dépenses 413 396 389 384 388 
Interest on borrowings - Intéréts sur les emprunts 

Short-term debt - Dette a court terme 141 142 138 130 143 
Long-term debt - Dette a long terme 271 254 251 254 244 

Gains/losses - Gains/pertes -19 2 6 -108 170 
On sale of assets - Sur la vente d'actifs 4 -8 1 -95 149 
Others - Autres -23 10 5 -13 21 

Profit before income tax - Bénéfice avant impôt sur le revenu 1,247 1,731 1,415 777 2,199 
Income tax - Impôt sur le revenu 375 523 473 206 691 
Equity in affiliates’ earnings - Part des gains des affiliées 92 81 37 128 16 

Profit before extraordinary gains - Bénéfice avant gains extraordinaires 964 1,289 979 699 1,524 
Extraordinary gains - Gains extraordinaires - - - -1 3 

Net profit - Bénéfice net 964 1,289 979 698 1,528 
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Table 14 - Motor vehicles, parts and accessories, and tires 


Tableau 14 - Véhicules automobiles, pièces et accessoires et pneus 


1996 
| Il II 


IV 


millions of dollars-millions de dollars 


Statement of changes in financial position - État de l’évolution de la situation financière 


Sources - Provenance 


Cash from operating activities - Encaisse générée par l’exploitation -533 2,579 2,298 
Net profit - Bénéfice net 964 1,289 979 
Non-cash items - Éléments non monétaires 

Depreciation, depletion and amortization - Dépreciation, épuisement et amortissement 1,179 1,214 1,259 
Deferred income tax - Impôt sur le revenu différé 51 105 7étÀ 
Working capital - Fonds de roulement -2,066 -286 866 
Other non-cash items - Autres éléments non monétaires -626 261 -891 
Prior period cash transactions - Transactions monétaires de la période antérieure -28 -3 u 

Cash from financing activities - Encaisse générée par le financement 1,407 -487 1,250 
Borrowings from banks - Emprunts aupres de banques 426 -24 106 
Borrowings from affiliates - Emprunts auprès des affiliées 840 -442 15 
Other borrowings - Autres emprunts 

Bankers’ acceptances and paper - Acceptations bancaires et papier — -127 -18 
Bonds and debentures - Obligations -179 - 116 
Mortgages - Hypotheques 86 -62 72 
Other - Autres 185 163 -79 
Equity - Avoir 48 6 1,038 


Total cash available - Total, encaisse 874 2,092 3,548 


Applications - Utilisations 


Cash applied to investment activities - Encaisse utilisée pour des placements -969 188 349 
Investments in affiliates - Placements dans des affiliées -324 -123 405 
Portfolio investments - Placements de portefeuille -945 331 -64 
Loans - Prêts 301 -20 8 

Cash applied to fixed assets - Encaisse utilisée pour immobilisations 1,949 1,710 2,004 

Cash applied to dividends - Encaisse utilisée pour dividendes 327 261 263 

Total applications of cash - Utilisation totale de l’encaisse 1,307 2,160 2,616 
Increase/decrease in cash - Augmentation/diminution de l’encaisse -433 -67 932 


Selected items, seasonally adjusted (S.A.) - Certains postes, désaisonnalisés (DES.) 


Operating revenue - Revenu d'exploitation 42,352 42,743 44,296 
Operating profit - Bénéfice d'exploitation 1,550 1,467 1,984 
Profit before extraordinary gains - Bénéfice avant gains extraordinaires 1,053 935 1,140 
Net profit - Bénéfice net 1,053 935 1,140 


Selected ratios - Ratios sélectionnés 


Retum on capital employed - Rendement des capitaux employés 9.50% 8.38% 9.47% 
Retum on equity - Rendement de l’avoir 16.91% 14.09% 16.14% 
Profit margin - Marge bénéficiaire 3.66% 3.43% 4.48% 
Debt to equity - Ratio des dettes à l'avoir 1.228 1.118 1.057 
Working capital ratio - Ratio des fonds de roulement 1.213 1.225 1.238 


Percentage change of selected items - Variation en pourcentage de certains postes 


Operating revenue (S.A.) - Revenu d’exploitation (DES.) 3.31% 0.92% 3.63% 
Operating expenses (S.A.) - Dépenses d'exploitation (DES.) 3.56% 1.16% 2.51% 
Operating profit (S.A.) - Bénéfice d’exploitation (DES.) -2.75% -5.33% 35.23% 
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Financial Statistics for Enterprises Statistiques financières des entreprises 


Table 15 - Other transportation equipment 


Tableau 15 - Autre matériel de transport 
1996 1997 


| ll ll IV | 
millions of dollars-millions de dollars 


Balance Sheet - Bilan 


Assets - Actifs 11,966 12,044 12,054 12,703 13,166 
Cash and deposits - Encaisse et dépôts 847 850 616 728 645 
Accounts receivable and accrued revenue - Comptes débiteurs et revenu couru 2,290 2,469 2,298 2,368 2,268 
Inventories - Stocks 3,799 3,798 3,937 4,436 4,695 
Investments and accounts with affiliates - Placements et comptes auprès des affiliées 1,865 1,803 2,005 1,881 1,947 
Portfolio investments - Placements de portefeuille 143 132 125 132 141 
Loans - Préts 45 44 43 45 48 
Capital assets, net - Immobilisations, nettes 2,378 2,437 2,358 2,448 2,545 
Other assets - Autres actifs 599 510 673 665 877 

Liabilities - Passifs 7,141 7,182 7,122 7,516 7,922 
Accounts payable and accrued liabilities - Comptes créditeurs et exigibilités courues 2,816 2,807 2,561 2,761 2,829 
Loans and accounts with affiliates - Emprunts et comptes auprès des affiliées 749 775 776 759 831 


Borrowings - Emprunts 
Loans and overdrafts - Emprunts et découverts 


From banks - Auprès de banques 900 889 980 1,109 1,175 

From others - Auprès d’autres 386 394 372 375 405 
Bankers’ acceptances and paper - Acceptations bancaires et papier 110 142 143 146 168 
Bonds and debentures - Obligations 1,157 1,176 1,215 1,188 1,188 
Mortgages - Hypotheques 146 144 141 149 164 
Deferred income tax - Impôt sur le revenu différé 127 119 49 60 92 
Other liabilities - Autres passifs 749 737 885 969 1,070 
Equity - Avoir 4,824 4,862 4,931 5,187 5,244 
Share capital - Capital-actions 1,819 1,836 1,837 1,899 1,969 
Contributed surplus and other - Surplus d'apport et autres 168 189 233 246 248 
Retained eamings - Bénéfices non répartis 2,838 2,836 2,862 3,041 3,027 
Current assets - Actifs à court terme 7,253 7,253 6,999 7,724 7,848 
Current liabilities - Passifs 4 court terme 4,326 4,398 4,241 4,525 4,662 


Income Statement - Etat des résultats 


Operating Revenue - Revenu d’exploitation 5,504 4,831 4,263 4,448 4,206 
Sales of goods and services - Ventes de biens et de services 5,474 4,794 4,230 4,417 4,174 
Other operating revenue - Autres revenus d’exploitation 30 38 33 31 31 

Operating Expenses - Dépenses d’exploitation 5,159 4,465 3,994 4,205 3,906 
Depreciation, depletion and amortization - Dépréciation, épuisement et amortissement 82 81 82 77 80 
Other operating expenses - Autres dépenses d'exploitation 5,077 4,385 3,913 4,128 3,827 

Operating profit - Bénéfice d’exploitation 345 366 269 243 299 

Other Revenue - Autre revenu 18 19 11 76 71 
Interest and dividends - Intéréts et dividendes 18 19 11 76 71 

Other Expenses - Autres dépenses 46 51 49 49 52 
Interest on borrowings - Intérêts sur les emprunts 

Short-term debt - Dette à court terme 18 19 19 18 19 
Long-term debt - Dette a long terme 28 31 30 30 33 

Gains/losses - Gains/pertes -85 1 -39 36 1 
On sale of assets - Sur la vente d’actifs 1 - 3 29 - 
Others - Autres -85 1 -41 6 1 

Profit before income tax - Bénéfice avant impôt sur le revenu 233 335 192 306 320 
Income tax - Impôt sur le revenu 84 89 62 64 88 
Equity in affiliates’ earings - Part des gains des affiliées -1 -2 -2 — 1 

Profit before extraordinary gains - Bénéfice avant gains extraordinaires 148 243 128 243 233 
Extraordinary gains - Gains extraordinaires - - _ 4 - 

Net profit - Bénéfice net 148 244 128 246 233 
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Table 15 - Other transportation equipment 


Tableau 15 - Autre matériel de transport 
1996 1997 


| Il Il IV | 
millions of dollars-millions de dollars 


Statement of changes in financial position - Etat de l’évolution de la situation financière 


Sources - Provenance 


Cash from operating activities - Encaisse générée par l’exploitation 247 214 -129 21 155 
Net profit - Bénéfice net 148 244 128 246 233 
Non-cash items - Éléments non monétaires 

Depreciation, depletion and amortization - Dépreciation, épuisement et amortissement 82 81 82 77 80 
Deferred income tax - Impôt sur le revenu différé 31 1 -16 20 37 
Working capital - Fonds de roulement 165 -190 -223 -380 -87 
Other non-cash items - Autres éléments non monétaires -173 77 -97 56 -116 
Prior period cash transactions - Transactions monétaires de la période antérieure -6 2 -3 2 8 

Cash from financing activities - Encaisse générée par le financement 308 82 146 164 256 
Borrowings from banks - Emprunts auprès de banques 36 -11 91 128 66 
Borrowings from affiliates - Emprunts auprès des affiliées 34 26 13 -17 72 
Other borrowings - Autres emprunts 

Bankers’ acceptances and paper - Acceptations bancaires et papier 41 32 1 3 22 
Bonds and debentures - Obligations 217 18 39 -26 -- 
Mortgages - Hypothèques 9 -2 -3 8 16 
Other - Autres -68 8 -11 4 26 
Equity - Avoir 38 11 15 64 54 
Total cash available - Total, encaisse 555 296 17 185 411 


Applications - Utilisations 


Cash applied to investment activities - Encaisse utilisée pour des placements 310 -70 130 -115 78 
Investments in affiliates - Placements dans des affiliées 227 -58 138 -124 65 
Portfolio investments - Placements de portefeuille 79 -11 -7 7 10 
Loans - Prêts 5 -1 -1 2 3 

Cash applied to fixed assets - Encaisse utilisée pour immobilisations 222 121 33 130 163 

Cash applied to dividends - Encaisse utilisée pour dividendes 252 218 64 60 253 

Total applications of cash - Utilisation totale de l’encaisse 785 269 226 75 494 
Increase/decrease in cash - Augmentation/diminution de l’encaisse -230 27 -209 109 -84 


Selected items, seasonally adjusted (S.A.) - Certains postes, désaisonnalisés (DES.) 


Operating revenue - Revenu d'exploitation 5,182 4,888 4,539 4,437 4,028 
Operating profit - Bénéfice d'exploitation 323 333 284 282 277 
Profit before extraordinary gains - Bénéfice avant gains extraordinaires 157 207 154 243 244 
Net profit - Bénéfice net 157 207 154 247 244 


Selected ratios - Ratios sélectionnés 


Retum on capital employed - Rendement des capitaux employés 9.09% 11.44% 8.89% 12.26% 12.19% 
Retum on equity - Rendement de l'avoir 13.04% 17.00% 12.52% 18.75% 18.63% 
Profit margin - Marge bénéficiaire 6.24% 6.82% 6.26% 6.37% 6.88% 
Debt to equity - Ratio des dettes à l’avoir 0.715 0.724 0.736 0.719 0.750 
Working capital ratio - Ratio des fonds de roulement 1.677 1.649 1.650 1.707 1.683 


Percentage change of selected items - Variation en pourcentage de certains postes 


Operating revenue (S.A.) - Revenu d'exploitation (DÉS.) 21.60% -5.67% -7.14% -2.27% -9.20% 
Operating expenses (S.A.) - Dépenses d'exploitation (DÉS.) 21.24% -6.26% -6.58% -2.38% -9.70% 
Operating profit (S.A.) - Bénéfice d'exploitation (DES.) 27.34% 3.08% -14.76% -0.55% -1.90% 
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Table 16 - Household appliances and electrical products 


Tableau 16 - Appareils ménagers et produits électriques 
1996 1997 


| Il Il IV | 
millions of dollars-millions de dollars 


Balance Sheet - Bilan 


Assets - Actifs 12,512 12,575 12,873 12,998 12,759 
Cash and deposits - Encaisse et dépôts 605 801 720 706 668 
Accounts receivable and accrued revenue - Comptes débiteurs et revenu couru 3,271 3,333 3,454 3,529 3,390 
Inventories - Stocks 3,297 3,268 3,268 3,168 3,103 
Investments and accounts with affiliates - Placements et comptes auprès des affiliées 1,626 1,610 1,734 1,729 1,737 
Portfolio investments - Placements de portefeuille 118 100 104 139 136 
Loans - Préts 61 62 61 62 60 
Capital assets, net - Immobilisations, nettes 2,162 2,035 2,021 2,182 2,110 
Other assets - Autres actifs 1,373 1,368 1,510 1,483 1,556 

Liabilities - Passifs 7,952 8,187 8,389 8,921 8,673 
Accounts payable and accrued liabilities - Comptes créditeurs et exigibilités courues 2,966 2,984 3,180 3,333 3,211 
Loans and accounts with affiliates - Emprunts et comptes auprès des affiliées 1,501 1,379 1,470 1,879 1,789 


Borrowings - Emprunts 
Loans and overdrafts - Emprunts et découverts 


From banks - Aupres de banques 1,359 1,405 856 822 801 

From others - Aupres d’autres 714 760 733 709 704 
Bankers’ acceptances and paper - Acceptations bancaires et papier 171 123 696 660 660 
Bonds and debentures - Obligations 242 460 316 311 321 
Mortgages - Hypotheques 161 180 173 172 173 
Deferred income tax - Impôt sur le revenu différé -6 -2 4 -23 -37 
Other liabilities - Autres passifs 843 898 970 1,058 1,052 
Equity - Avoir 4,560 4,388 4,483 4,077 4,086 
Share capital - Capital-actions 2,858 2,113 2,741 2,811 2,778 
Contributed surplus and other - Surplus d’apport et autres 275 276 408 325 320 
Retained eamings - Bénéfices non répartis 1,428 1,339 1,334 941 987 
Current assets - Actifs 4 court terme 7,724 7,797 7,858 7,897 7,665 
Current liabilities - Passifs à court terme 5,166 5,203 5,892 6,065 5,915 


Income Statement - Etat des résultats 


Operating Revenue - Revenu d’exploitation 4,721 4,906 5,184 5,638 5,409 
Sales of goods and services - Ventes de biens et de services 4,700 4,885 5,163 5,610 5,383 
Other operating revenue - Autres revenus d’exploitation 20 21 21 28 26 

Operating Expenses - Dépenses d’exploitation 4,681 4,815 5,098 5,480 5,259 
Depreciation, depletion and amortization - Dépréciation, épuisement et amortissement 96 96 98 96 96 
Other operating expenses - Autres dépenses d’exploitation 4,585 4,719 5,000 5,384 5,163 

Operating profit - Bénéfice d’exploitation 40 91 86 158 150 

Other Revenue - Autre revenu 32 19 36 32 29 
Interest and dividends - Intéréts et dividendes 32 19 36 32 29 

Other Expenses - Autres dépenses 63 57 57 62 63 
Interest on borrowings - Intéréts sur les emprunts 

Short-term debt - Dette a court terme 32 29 33 38 35 
Long-term debt - Dette a long terme 31 29 24 24 28 

Gains/losses - Gains/pertes 2 7 -12 6 5 
On sale of assets - Sur la vente d’actifs 1 4 2 -1 - 
Others - Autres So -3 -14 -6 -5 

Profit before income tax - Bénéfice avant impôt sur le revenu 11 46 53 122 111 
Income tax - Impôt sur le revenu 19 31 36 51 39 
Equity in affiliates’ eamings - Part des gains des affiliées 14 13 17 13 2 

Profit before extraordinary gains - Bénéfice avant gains extraordinaires 5 27 34 83 75 
Extraordinary gains - Gains extraordinaires - - = - -1 

Net profit - Bénéfice net 5 27 34 83 74 
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Table 16 - Household appliances and electrical products 


Tableau 16 - Appareils ménagers et produits électriques 


1996 1997 
l Il III IV | 
millions of dollars-millions de dollars 
Statement of changes in financial position - État de l’évolution de la situation financière 
Sources - Provenance 
Cash from operating activities - Encaisse générée par l’exploitation -11 143 113 380 141 
Net profit - Bénéfice net 5 27 34 83 74 
Non-cash items - Eléments non monétaires 
Depreciation, depletion and amortization - Dépreciation, épuisement et amortissement 96 96 98 96 96 
Deferred income tax - Impôt sur le revenu différé 2 3 -2 -16 -14 
Working capital - Fonds de roulement -16 -9 67 155 87 
Other non-cash items - Autres éléments non monétaires -85 29 -82 89 -97 
Prior period cash transactions - Transactions monétaires de la période antérieure -12 -3 -1 -27 5 
Cash from financing activities - Encaisse générée par le financement 257 138 27 71 -144 
Borrowings from banks - Emprunts aupres de banques 142 49 -549 -34 -22 
Borrowings from affiliates - Emprunts auprès des affiliées 7 -133 91 166 -90 
Other borrowings - Autres emprunts 
Bankers’ acceptances and paper - Acceptations bancaires et papier 51 -49 574 -37 1 
Bonds and debentures - Obligations 7 218 -145 -4 9 
Mortgages - Hypothèques 3 19 -8 -1 1 
Other - Autres -62 14 -26 -69 -5 
Equity - Avoir 108 20 90 50 -38 
Total cash available - Total, encaisse 246 281 141 451 -3 
Applications - Utilisations 
Cash applied to investment activities - Encaisse utilisée pour des placements 45 -47 112 35 - 
Investments in affiliates - Placements dans des affiliées 67 -30 108 -2 5 
Portfolio investments - Placements de portefeuille -28 -18 4 36 -3 
Loans - Prêts 6 ~ -- 1 -2 
Cash applied to fixed assets - Encaisse utilisée pour immobilisations 161 81 82 84 14 
Cash applied to dividends - Encaisse utilisée pour dividendes 35 40 27 325 18 
Total applications of cash - Utilisation totale de l’encaisse 241 73 221 à44 32 
Increase/decrease in cash - Augmentation/diminution de l’encaisse 5 208 -80 TL -35 
Selected items, seasonally adjusted (S.A.) - Certains postes, désaisonnalisés (DES.) 
Operating revenue - Revenu d’exploitation 5,037 5,093 5,114 5,205 5,787 
Operating profit - Bénéfice d’exploitation 96 96 73 111 208 
Profit before extraordinary gains - Bénéfice avant gains extraordinaires 21 31 27 69 91 
Net profit - Bénéfice net 21 31 27 69 90 
Selected ratios - Ratios sélectionnés 
Retum on capital employed - Rendement des capitaux employés 3.10% 3.25% 2.99% 5.09% 6.37% 
Retum on equity - Rendement de l'avoir 1.86% 2.86% 2.44% 6.80% 8.92% 
Profit margin - Marge bénéficiaire 1.91% 1.88% 1.42% 2.13% 3.60% 
Debt to equity - Ratio des dettes à l'avoir 0.910 0.982 0.947 Tir 1.088 
Working capital ratio - Ratio des fonds de roulement 1.495 1.499 1.334 1.302 1.296 
Percentage change of selected items - Variation en pourcentage de certains postes 
Operating revenue (S.A.) - Revenu d'exploitation (DÉS.) -4.02% 1.11% 0.42% 1.78% 11.19% 
Operating expenses (S.A.) - Dépenses d'exploitation (DES.) -2.71% 1.14% 0.89% 1.04% 9.52% 
Operating profit (S.A.) - Bénéfice d'exploitation (DES.) -43.31% -0.63% -24.08% 53.15% 87.62% 
Statistics Canada 67 Statistique Canada 


Financial Statistics for Enterprises 


Table 17 - Electronic equipment and computer services 


Statistiques financières des entreprises 


Tableau 17 - Matériel électronique et services informatiques 


1996 1997 
| Il IL IV | 
millions of dollars-millions de dollars 

Balance Sheet - Bilan 
Assets - Actifs 34,530 34,365 35,110 36,127 37,558 
Cash and deposits - Encaisse et dépôts 1,509 1,746 1,689 2,547 2,502 
Accounts receivable and accrued revenue - Comptes débiteurs et revenu couru 8,883 8,423 8,814 9,169 9,074 
Inventories - Stocks 4,938 4,735 4,762 4,344 4,646 
Investments and accounts with affiliates - Placements et comptes auprès des affiliées 9,788 9,791 10,061 10,066 10,493 
Portfolio investments - Placements de portefeuille 1,246 1,249 1,287 1,299 1,202 
Loans - Préts 753 807 829 839 841 
Capital assets, net - Immobilisations, nettes 4,554 4,751 4,790 4,966 5,121 
Other assets - Autres actifs 2,859 2,864 2,880 2,899 3,681 
Liabilities - Passifs 18,614 19,009 19,093 19,426 20,188 
Accounts payable and accrued liabilities - Comptes créditeurs et exigibilités courues 7,806 7,952 8,065 8,487 8,685 
Loans and accounts with affiliates - Emprunts et comptes auprès des affiliées 3,016 3,464 3,479 3,645 3,733 
Borrowings - Emprunts 
Loans and overdrafts - Emprunts et découverts 
From banks - Auprès de banques 1,447 1,569 1,502 1,408 1,468 
From others - Auprès d’autres 1,559 1,416 1,450 1,345 1,466 
Bankers’ acceptances and paper - Acceptations bancaires et papier 197 225 232 232 174 
Bonds and debentures - Obligations 2,612 2,425 2,403 2,487 2,487 
Mortgages - Hypothèques 132 136 135 137 138 
Deferred income tax - impôt sur le revenu différé -88 -246 -171 -247 -298 
Other liabilities - Autres passifs 1,934 2,067 1,998 1,931 2,334 
Equity - Avoir 15,916 15,356 16,017 16,702 17,371 
Share capital - Capital-actions 8,888 8,421 8,626 9,177 9,601 
Contributed surplus and other - Surplus d'apport et autres 384 398 401 415 470 
Retained eamings - Bénéfices non répartis 6,644 6,537 6,990 7,110 7,299 
Current assets - Actifs a court terme 17,655 17,770 17,902 17,663 18,117 
Current liabilities - Passifs 4 court terme 11,100 11,937 11,406 11,692 11,902 
Income Statement - Etat des résultats 
Operating Revenue - Revenu d’exploitation 12,583 12,409 12,313 13,375 13,244 
Sales of goods and services - Ventes de biens et de services 12,255 12,130 11,930 13,042 12,916 
Other operating revenue - Autres revenus d’exploitation 328 279 383 333 328 
Operating Expenses - Dépenses d’exploitation 11,922 12,016 11,402 12,751 12,590 
Depreciation, depletion and amortization - Dépréciation, épuisement et amortissement 387 369 372 373 393 
Other operating expenses - Autres dépenses d’exploitation 11,535 11,647 11,030 12,378 12,197 
Operating profit - Bénéfice d’exploitation 661 394 911 624 654 
Other Revenue - Autre revenu 81 101 66 61 63 
Interest and dividends - Intérêts et dividendes 81 101 66 61 63 
Other Expenses - Autres dépenses 164 170 162 150 157 
Interest on borrowings - Intéréts sur les emprunts 
Short-term debt - Dette a court terme 41 45 42 40 35 
Long-term debt - Dette a long terme 123 125 120 110 121 
Gains/osses - Gains/pertes -54 -27 -42 - -10 
On sale of assets - Sur la vente d’actifs - 3 7 30 1 
Others - Autres -53 -30 -34 -30 -10 
Profit before income tax - Bénéfice avant impôt sur le revenu 524 298 773 535 550 
Income tax - Impôt sur le revenu 254 38 236 186 199 
Equity in affiliates’ eamings - Part des gains des affiliées 49 4 35 43 44 
Profit before extraordinary gains - Bénéfice avant gains extraordinaires 319 255 572 392 396 
Extraordinary gains - Gains extraordinaires 2 À - 2 - 
Net profit - Bénéfice net 321 251 572 393 396 
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Table 17 - Electronic equipment and computer services 


Tableau 17 - Matériel électronique et services informatiques 


1996 
| Il lil 


IV 


millions of dollars-millions de dollars 


Statement of changes in financial position - Etat de l’évolution de la situation financière 


Sources - Provenance 


Cash from operating activities - Encaisse générée par l’exploitation -634 999 591 
Net profit - Bénéfice net 321 251 572 
Non-cash items - Éléments non monétaires 

Depreciation, depletion and amortization - Dépreciation, épuisement et amortissement 387 369 372 
Deferred income tax - Impôt sur le revenu différé 5 -174 78 
Working capital - Fonds de roulement -265 827 -333 
Other non-cash items - Autres éléments non monétaires -1,087 -283 -98 
Prior period cash transactions - Transactions monétaires de la période antérieure 5 10 -2 

Cash from financing activities - Encaisse générée par le financement 1,213 184 215 
Borrowings from banks - Emprunts auprès de banques 128 105 -45 
Borrowings from affiliates - Emprunts auprès des affiliées -30 224 30 
Other borrowings - Autres emprunts 

Bankers’ acceptances and paper - Acceptations bancaires et papier -8 28 7/ 
Bonds and debentures - Obligations -99 -187 -22 
Mortgages - Hypothèques 10 4 -1 
Other - Autres -163 -117 36 
Equity - Avoir 1,375 128 210 
Total cash available - Total, encaisse 579 1,184 806 


Applications - Utilisations 


Cash applied to investment activities - Encaisse utilisée pour des placements 117 284 294 
Investments in affiliates - Placements dans des affiliées 274 156 235 
Portfolio investments - Placements de portefeuille -47 74 38 
Loans - Prêts -109 55 22 

Cash applied to fixed assets - Encaisse utilisée pour immobilisations 461 461 422 

Cash applied to dividends - Encaisse utilisée pour dividendes 182 133 105 

Total applications of cash - Utilisation totale de l’encaisse 760 878 821 
Increase/decrease in cash - Augmentation/diminution de l’encaisse -182 306 -16 


Selected items, seasonally adjusted (S.A.) - Certains postes, désaisonnalisés (DÉS.) 


Operating revenue - Revenu d'exploitation 12,820 12,476 12,895 
Operating profit - Bénéfice d'exploitation 596 437 987 
Profit before extraordinary gains - Bénéfice avant gains extraordinaires 243 330 667 
Net profit - Bénéfice net 245 325 667 


Selected ratios - Ratios sélectionnés 


Retum on capital employed - Rendement des capitaux employés 5.90% 7.35% 12.55% 
Retum on equity - Rendement de l'avoir 6.10% 8.59% 16.66% 
Profit margin - Marge bénéficiaire 4.65% 8.50% 7.65% 
Debt to equity - Ratio des dettes à l'avoir 0.563 0.601 0.575 
Working capital ratio - Ratio des fonds de roulement 1.591 1.489 1.569 


Percentage change of selected items - Variation en pourcentage de certains postes 


Operating revenue (S.A.) - Revenu d'exploitation (DÉS.) 5.23% -2.69% 3.36% 
Operating expenses (S.A.) - Dépenses d’exploitation (DES.) 2.69% -1.51% -1.09% 
Operating profit (S.A.) - Bénéfice d’exploitation (DES.) 113.92% -26.80% 126.07% 
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Table 18 - Real estate developers, builders and operators 


Statistiques financières des entreprises 


Tableau 18 - Promotion, construction et exploitation immobilières 


1996 


Balance Sheet - Bilan 


Assets - Actifs 
Cash and deposits - Encaisse et dépôts 


Accounts receivable and accrued revenue - Comptes débiteurs et revenu couru 


Inventories - Stocks 


Investments and accounts with affiliates - Placements et comptes auprès des affiliées 


Portfolio investments - Placements de portefeuille 
Loans - Prêts 

Capital assets, net - Immobilisations, nettes 
Other assets - Autres actifs 


Liabilities - Passifs 


Accounts payable and accrued liabilities - Comptes créditeurs et exigibilités courues 


Loans and accounts with affiliates - Emprunts et comptes auprès des affiliées 
Borrowings - Emprunts 
Loans and overdrafts - Emprunts et découverts 
From banks - Auprès de banques 
From others - Auprès d’autres 
Bankers’ acceptances and paper - Acceptations bancaires et papier 
Bonds and debentures - Obligations 
Mortgages - Hypothèques 
Deferred income tax - Impôt sur le revenu différé 
Other liabilities - Autres passifs 


Equity - Avoir 
Share capital - Capital-actions 
Contributed surplus and other - Surplus d'apport et autres 
Retained eamings - Bénéfices non répartis 


Operating Revenue - Revenu d'exploitation 
Sales of goods and services - Ventes de biens et de services 
Other operating revenue - Autres revenus d'exploitation 
Operating Expenses - Dépenses d’exploitation 
Depreciation and amortization - Dépréciation et amortissement 
Other operating expenses - Autres dépenses d'exploitation 


Operating profit - Bénéfice d’exploitation 


Other Revenue - Autre revenu 
Interest and dividends - Intérêts et dividendes 


Other Expenses - Autres dépenses 
Interest on borrowings - Intérêts sur les emprunts 
Short-term debt - Dette à court terme 
Long-term debt - Dette à long terme 


Gains/losses - Gains/pertes 
On sale of assets - Sur la vente d'actifs 
Others - Autres 


Profit before income tax - Bénéfice avant impôt sur le revenu 


Income tax - Impôt sur le revenu 
Equity in affiliates’ eamings - Part des gains des affiliées 


Profit before extraordinary gains - Bénéfice avant gains extraordinaires 
Extraordinary gains - Gains extraordinaires 


Net profit - Bénéfice net 


151,205 
6,477 
6,295 

15,045 
29,015 
5,285 
5,468 
78,822 
4,792 


124,060 
11,709 
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10,639 


1,306 
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14,970 
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Table 18 - Real estate developers, builders and operators 


Tableau 18 - Promotion, construction et exploitation immobilières 
1996 1997 


| Il Il IV | 
millions of dollars-millions de dollars 


Statement of changes in financial position - Etat de l’évolution de la situation financière 


Sources - Provenance 


Cash from operating activities - Encaisse générée par l’exploitation 50 1,354 1,451 1,172 1,220 
Net profit - Bénéfice net -176 -95 -67 33 41 
Non-cash items - Éléments non monétaires 

Depreciation and amortization - Dépréciation et amortissement 647 639 649 617 617 
Deferred income tax - Impôt sur le revenu différé -96 -82 -88 -46 -15 
Working capital - Fonds de roulement 14 -50 7 99 141 
Other non-cash items - Autres éléments non monétaires -829 916 906 573 428 
Prior period cash transactions - Transactions monétaires de la période antérieure -11 24 43 -104 7 

Cash from financing activities - Encaisse générée par le financement -974 -456 -253 -669 -1,684 
Borrowings from banks - Emprunts auprès de banques 211 -82 -10 -253 -109 
Borrowings from affiliates - Emprunts auprès des affiliées -5,546 -93 4 -484 -541 
Other borrowings - Autres emprunts 

Bankers’ acceptances and paper - Acceptations bancaires et papier 20 -81 -123 211 10 
Bonds and debentures - Obligations 631 33 108 -20 - 
Mortgages - Hypothèques 1,681 -85 -24 -436 -694 
Other - Autres 420 -108 -123 50 -180 
Equity - Avoir 1,609 -39 -85 263 -169 
Total cash available - Total, encaisse -924 898 1,198 504 3 -464 


Applications - Utilisations 


Cash applied to investment activities - Encaisse utilisée pour des placements -545 -29 -265 -423 -425 
Investments in affiliates - Placements dans des affiliées -641 22 -104 -202 -261 
Portfolio investments - Placements de portefeuille 164 -39 -36 -103 -63 
Loans - Préts -69 -12 -124 -118 -101 

Cash applied to fixed assets - Encaisse utilisée pour immobilisations 3,843 158 639 301 -655 

Cash applied to dividends - Encaisse utilisée pour dividendes 687 778 729 785 722 

Total applications of cash - Utilisation totale de l’encaisse 3,984 907 1,104 662 -357 
Increase/decrease in cash - Augmentation/diminution de l’encaisse -4,909 -9 94 -158 -106 


Selected items, seasonally adjusted (S.A.) - Certains postes, désaisonnalisés (DES.) 


Operating revenue - Revenu d’exploitation 13,191 13,041 12,804 12,815 13,313 
Operating profit - Bénéfice d’exploitation 1,292 1,335 1,349 1,441 1,344 
Profit before extraordinary gains - Bénéfice avant gains extraordinaires -175 -195 -154 217 35 
Net profit - Bénéfice net -175 -195 -154 219 85 


Selected ratios - Ratios sélectionnés 


Retum on capital employed - Rendement des capitaux employés 2.87% 2.71% 2.71% 4.37% 8.53% 
Return on equity - Rendement de l'avoir -2.58% -8.07% -2.52% 4.04% 0.69% 
Profit margin - Marge bénéficiaire 9.79% 10.24% 10.54% 11.25% 10.09% 
Debt to equity - Ratio des dettes à l'avoir 3.805 4.047 4.185 4.677 4.836 


Percentage change of selected items - Variation en pourcentage de certains postes 


Operating revenue (S.A.) - Revenu d’exploitation (DES.) -5.87% -1.13% -1.82% 0.09% 3.89% 
Operating expenses (S.A.) - Dépenses d'exploitation (DES.) 4.08% -1.62% -2.15% 0.70% 5.24% 
Operating profit (S.A.) - Bénéfice d'exploitation (DES.) -19.64% 3.38% 1.06% 6.80% -6.78% 
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Table 19 - Building materials and construction 
Tableau 19 - Matériaux de construction et construction 


1996 1997 
| Hl IV | 
millions of doliars-millions de dollars 

Balance Sheet - Bilan 
Assets - Actifs 33,498 34,688 35,525 34,734 34,555 
Cash and deposits - Encaisse et dépôts 2,507 2,480 2,522 2,721 2,591 
Accounts receivable and accrued revenue - Comptes débiteurs et revenu couru 6,872 7,653 8,490 7,639 7,073 
Inventories - Stocks 4,199 4,296 4,302 4,359 4,413 
Investments and accounts with affiliates - Placements et comptes auprès des affiliées 4,557 4,649 4,723 4,551 4,541 
Portfolio investments - Placements de portefeuille 748 754 767 756 786 
Loans - Prêts 438 434 430 415 407 
Capital assets, net - Immobilisations, nettes 10,600 10,734 10,808 10,556 10,362 
Other assets - Autres actifs 8,577 3,689 3,483 3,736 4,382 
Liabilities - Passifs 21,474 22,577 23,219 22,583 22,619 
Accounts payable and accrued liabilities - Comptes créditeurs et exigibilités courues 6,939 7,342 7,569 751 6,978 
Loans and accounts with affiliates - Emprunts et comptes auprès des affiliées 4,653 4,801 4,826 4,628 4,520 
Borrowings - Emprunts 
Loans and overdrafts - Emprunts et découverts 
From banks - Aupres de banques 3,196 3,367 3,419 3,168 3,211 
From others - Aupres d’autres 1,428 1,455 1,461 1,379 1,433 
Bankers’ acceptances and paper - Acceptations bancaires et papier 213 226 231 248 228 
Bonds and debentures - Obligations 1,191 1,194 UES 1,180 1,184 
Mortgages - Hypotheques 1,128 1,132 1,126 1,087 1,082 
Deferred income tax - Impôt sur le revenu différé 989 986 985 1,002 985 
Other liabilities - Autres passifs 1,736 2,073 2,425 2,739 2,996 
Equity - Avoir 12,024 12,111 12,306 12,151 11,936 
Share capital - Capital-actions 3,834 8,972 3,980 3,948 3,946 
Contributed surplus and other - Surplus d'apport et autres 435 511 479 477 466 
Retained earings - Bénéfices non répartis 7,755 7,628 7,847 7,726 7,525 
Current assets - Actifs 4 court terme 14,944 15,519 15,749 15,155 15,083 
Current liabilities - Passifs a court terme 10,441 10,778 10,922 10,373 10,343 
Income Statement - Etat des résultats 
Operating Revenue - Revenu d’exploitation 10,076 11,490 12,941 11,789 10,444 
Sales of goods and services - Ventes de biens et de services 9,794 11,185 12,616 11,489 10,182 
Other operating revenue - Autres revenus d’exploitation 282 305 325 299 263 
Operating Expenses - Dépenses d’exploitation 10,010 11,113 12,246 11,406 10,198 
Depreciation, depletion and amortization - Dépréciation, épuisement et amortissement 373 390 401 389 370 
Other operating expenses - Autres dépenses d’exploitation 9,637 10,722 11,845 11,017 9,828 
Operating profit - Bénéfice d’exploitation 66 377 695 383 246 
Other Revenue - Autre revenu 53 56 60 62 52 
Interest and dividends - Intéréts et dividendes 53 56 60 62 52 
Other Expenses - Autres dépenses 184 184 189 181 178 
Interest on borrowings - Intéréts sur les emprunts 
Short-term debt - Dette a court terme 67 67 70 67 66 
Long-term debt - Dette a long terme 117 117 119 113 112 
Gains/losses - Gains/pertes -252 -27 9 35 10 
On sale of assets - Sur la vente d'actifs -250 4 11 -- 13 
Others - Autres 3 -31 -2 35 -3 
Profit before income tax - Bénéfice avant impôt sur le revenu -318 223 574 298 130 
Income tax - Impôt sur le revenu -12 93 203 143 69 
Equity in affiliates’ eamings - Part des gains des affiliées 2 6 19 15 1 
Profit before extraordinary gains - Bénéfice avant gains extraordinaires -303 135 390 170 62 
Extraordinary gains - Gains extraordinaires ~ = 22 6 - 
Net profit - Bénéfice net -303 136 412 177 62 
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Table 19 - Building materials and construction 
Tableau 19 - Matériaux de construction et construction 


1996 1997 


| Il III IV | 
millions of dollars-millions de dollars 


Statement of changes in financial position - Etat de l’évolution de la situation financière 


Sources - Provenance 


Cash from operating activities - Encaisse générée par l’exploitation 28 268 630 951 316 
Net profit - Bénéfice net -303 136 412 177 62 
Non-cash items - Eléments non monétaires 

Depreciation, depletion and amortization - Dépreciation, épuisement et amortissement 373 390 401 389 370 
Deferred income tax - Impôt sur le revenu différé -16 -16 -- 7 -16 
Working capital - Fonds de roulement 79 -477 -645 410 355 
Other non-cash items - Autres éléments non monétaires -69 243 521 -25 -437 
Prior period cash transactions - Transactions monétaires de la période antérieure -34 -9 -60 -7 -19 

Cash from financing activities - Encaisse générée par le financement 15 589 169 -587 -45 
Borrowings from banks - Emprunts auprès de banques 104 174 52 -250 43 
Borrowings from affiliates - Emprunts auprès des affiliées -100 147 27 -197 -108 
Other borrowings - Autres emprunts 

Bankers’ acceptances and paper - Acceptations bancaires et papier -412 13 5 16 -20 
Bonds and debentures - Obligations 114 3 -17 4 4 
Mortgages - Hypothèques 192 4 -6 -40 4 
Other - Autres -195 29 6 -82 54 
Equity - Avoir 312 219 103 -38 -14 
Total cash available - Total, encaisse 43 857 799 364 271 


Applications - Utilisations 


Cash applied to investment activities - Encaisse utilisée pour des placements -397 92 78 -205 10 
Investments in affiliates - Placements dans des affiliées -286 90 69 -180 -12 
Portfolio investments - Placements de portefeuille -80 6 13 -11 30 
Loans - Préts -31 -4 4 -15 -8 

Cash applied to fixed assets - Encaisse utilisée pour immobilisations 273 536 437 84 146 

Cash applied to dividends - Encaisse utilisée pour dividendes 218 244 241 250 245 

Total applications of cash - Utilisation totale de l’encaisse 94 871 756 129 401 
Increase/decrease in cash - Augmentation/diminution de l’encaisse -51 -15 43 235 -130 


Selected items, seasonally adjusted (S.A.) - Certains postes, désaisonnalisés (DÉS.) 


Operating revenue - Revenu d’exploitation 11,318 17224 11,597 11,653 11,828 
Operating profit - Bénéfice d’exploitation 361 378 400 382 540 
Profit before extraordinary gains - Bénéfice avant gains extraordinaires -111 124 187 192 254 
Net profit - Bénéfice net -110 124 209 199 254 


Selected ratios - Ratios sélectionnés 


Retum on capital employed - Rendement des capitaux employés 0.42% 4.07% 4.98% 5.15% 6.30% 
Retum on equity - Rendement de l'avoir -3.68% 4.08% 6.08% 6.34% 8.50% 
Profit margin - Marge bénéficiaire 3.19% 3.22% 3.45% 3.28% 4.57% 
Debt to equity - Ratio des dettes à l’avoir 0.982 1.005 0.995 0.962 0.977 
Working capital ratio - Ratio des fonds de roulement 1.431 1.440 1.442 1.461 1.458 


Percentage change of selected items - Variation en pourcentage de certains postes 


Operating revenue (S.A.) - Revenu d’exploitation (DÉS.) -3.90% 3.61% -1.10% 0.49% 1.50% 
Operating expenses (S.A.) - Dépenses d'exploitation (DES.) -4.03% 3.57% -1.34% 0.66% 0.15% 
Operating profit (S.A.) - Bénéfice d’exploitation (DES.) 0.50% 4.66% 5.98% 4.51% 41.35% 
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Table 20 - Transportation services 


Tableau 20 - Services de transport | 
1996 1997 


| Il Il IV | 
millions of dollars-millions de dollars 


Balance Sheet - Bilan 


Assets - Actifs 52,530 52,593 52,497 52,691 52,718 
Cash and deposits - Encaisse et dépôts 3,105 2,877 2,932 3,038 3,019 
Accounts receivable and accrued revenue - Comptes débiteurs et revenu couru 6,728 7,023 7,048 6,834 6,631 
Inventories - Stocks 1,248 1,266 1,292 Wena 1,299 
Investments and accounts with affiliates - Placements et comptes auprès des affiliées 10,986 10,990 10,367 10,442 10,419 
Portfolio investments - Placements de portefeuille 531 596 581 534 536 
Loans - Préts 635 805 953 921 893 
Capital assets, net - Immobilisations, nettes 24,675 24,933 25,056 25,173 25,175 
Other assets - Autres actifs 4,621 4,104 4,269 4,472 4,747 

Liabilities - Passifs 36,948 36,725 36,110 36,616 36,882 
Accounts payable and accrued liabilities - Comptes créditeurs et exigibilités courues 7,929 7,768 7,934 8,070 8,049 
Loans and accounts with affiliates - Emprunts et comptes auprès des affiliées 4,951 4,962 4,633 4,557 4,576 


Borrowings - Emprunts 
Loans and overdrafts - Emprunts et découverts 


From banks - Auprès de banques 4,409 4,359 3,920 3,923 3,993 

From others - Auprès d’autres 3,201 3,100 2,940 3,238 3,281 
Bankers’ acceptances and paper - Acceptations bancaires et papier 203 172 219 188 227 
Bonds and debentures - Obligations 8,559 8,587 8,597 8,222 7,842 
Mortgages - Hypotheques 831 894 907 880 876 
Deferred income tax - Impôt sur le revenu différé 1,263 1,300 1,302 1,305 1,252 
Other liabilities - Autres passifs 5,602 5,584 5,657 6,233 6,787 
Equity - Avoir 15,582 15,868 16,387 16,075 15,836 
Share capital - Capital-actions 9,898 9,839 9,972 9,990 9,085 
Contributed surplus and other - Surplus d’apport et autres 2,639 2,698 2,700 2,736 2,897 
Retained eamings - Bénéfices non répartis 3,046 3,331 3,715 3,349 3,855 
Current assets - Actifs a court terme 13,284 12,802 12,986 12,827 12,884 
Current liabilities - Passifs 4 court terme 15,280 14,972 14,316 13,953 14,044 


Income Statement - Etat des résultats 


Operating Revenue - Revenu d’exploitation 11,130 11,864 12,119 12,016 11,278 
Sales of goods and services - Ventes de biens et de services 10,675 11,384 11,647 11,537 10,823 
Other operating revenue - Autres revenus d’exploitation 455 480 471 479 455 

Operating Expenses - Dépenses d’exploitation 10,775 11,243 11,161 11,881 11,244 
Depreciation, depletion and amortization - Dépréciation, épuisement et amortissement 623 628 634 635 622 
Other operating expenses - Autres dépenses d’exploitation 10,152 10,615 10,527 11,247 10,621 

Operating profit - Bénéfice d’exploitation 355 621 958 135 35 

Other Revenue - Autre revenu 122 129 123 175 164 
Interest and dividends - Intéréts et dividendes 122 129 123 175 164 

Other Expenses - Autres dépenses 405 399 393 375 366 
Interest on borrowings - Intéréts sur les emprunts 

Short-term debt - Dette à court terme 86 84 85 71 70 
Long-term debt - Dette a long terme 319 315 308 304 297 

Gains/losses - Gains/pertes 5 145 7 51 189 
On sale of assets - Sur la vente d’actifs 13 166 8 45 190 
Others - Autres -18 -21 -14 T4 -1 

Profit before income tax - Bénéfice avant impôt sur le revenu 67 497 681 -14 22 
Income tax - Impôt sur le revenu 77 119 108 82 75 
Equity in affiliates’ earnings - Part des gains des affiliées 19 8 9 4 _ 

Profit before extraordinary gains - Bénéfice avant gains extraordinaires 8 386 582 -92 -53 


Extraordinary gains - Gains extraordinaires = = 3 - = 


Net profit - Bénéfice net 8 386 582 -92 -53 
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Table 20 - Transportation services 


Tableau 20 - Services de transport 
1996 


Sources - Provenance 


Cash from operating activities - Encaisse générée par l’exploitation 

Net profit - Bénéfice net 

Non-cash items - Éléments non monétaires 
Depreciation, depletion and amortization - Dépreciation, épuisement et amortissement 
Deferred income tax - Impôt sur le revenu différé 
Working capital - Fonds de roulement 
Other non-cash items - Autres éléments non monétaires 

Prior period cash transactions - Transactions monétaires de la période antérieure 


Cash from financing activities - Encaisse générée par le financement 
Borrowings from banks - Emprunts auprès de banques 
Borrowings from affiliates - Emprunts auprès des affiliées 
Other borrowings - Autres emprunts 
Bankers’ acceptances and paper - Acceptations bancaires et papier 
Bonds and debentures - Obligations 
Mortgages - Hypothèques 
Other - Autres 
Equity - Avoir 
Total cash available - Total, encaisse 


Applications - Utilisations 


Cash applied to investment activities - Encaisse utilisée pour des placements 
Investments in affiliates - Placements dans des affiliées 
Portfolio investments - Placements de portefeuille 
Loans - Préts 


Cash applied to fixed assets - Encaisse utilisée pour immobilisations 
Cash applied to dividends - Encaisse utilisée pour dividendes 
Total applications of cash - Utilisation totale de l’encaisse 


Increase/decrease in cash - Augmentation/diminution de l’encaisse 


-62 


Selected items, seasonally adjusted (S.A.) - Certains postes, 


Operating revenue - Revenu d'exploitation 

Operating profit - Bénéfice d'exploitation 

Profit before extraordinary gains - Bénéfice avant gains extraordinaires 
Net profit - Bénéfice net 


11,757 


584 
84 
84 


Selected ratios - Ratios sélectionnés 


Retum on capital employed - Rendement des capitaux employés 
Retum on equity - Rendement de l’avoir 
Profit margin - Marge bénéficiaire 


Debt to equity - Ratio des dettes à l'avoir 
Working capital ratio - Ratio des fonds de roulement 


4.07% 
2.15% 
4.97% 


1.422 
0.869 


Il 


IV 


millions of dollars-millions de dollars 
Statement of changes in financial position - État de l’évolution de la situation financière 


-187 


désaisonnalisés (DÉS.) 


11,623 
512 
207 
207 


5.31% 
5.21% 
4.40% 


1.391 
0.855 


60 


11,688 
656 
369 
369 


6.72% 
9.01% 
5.61% 


1.295 
0.907 


112 


5.44% 
5.58% 
2.63% 


1.807 
0.919 


1997 
| 


34 


3.31% 
0.39% 
2.22% 


1.313 
0.917 


Percentage change of selected items - Variation en pourcentage de certains postes 


Operating revenue (S.A.) - Revenu d’exploitation (DES.) 
Operating expenses (S.A.) - Dépenses d'exploitation (DES.) 
Operating profit (S.A.) - Bénéfice d’exploitation (DES.) 


4.16% 
3.63% 


15.64% 


-1.14% 
-0.55% 
-12.33% 


0.56% 
-0.71% 
28.20% 


3.19% 
6.45% 
-51.70% 


-1.22% 
-0.80% 
-16.63% 
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Table 21 - Printing, publishing and broadcasting 


Tableau 21 - Impression, édition et télédiffusion 
1996 1997 


| I Ill IV l 
millions of dollars-millions de dollars 


Balance Sheet - Bilan 


Assets - Actifs 46,265 47,473 48,017 49,505 50,584 
Cash and deposits - Encaisse et dépôts 1,075 1,213 137 1,691 LACE 
Accounts receivable and accrued revenue - Comptes débiteurs et revenu couru 5,002 5,411 5,198 5,788 5,359 
Inventories - Stocks 1,866 1,825 1,920 1,883 1,854 
Investments and accounts with affiliates - Placements et comptes auprès des affiliées 19,041 19,381 19,386 19,763 20,325 
Portfolio investments - Placements de portefeuille 720 743 714 787 800 
Loans - Préts 262 264 260 265 267 
Capital assets, net - Immobilisations, nettes 9,852 10,145 10,450 10,644 10,978 
Other assets - Autres actifs 8,447 8,491 8,717 8,683 9,284 

Liabilities - Passifs 26,631 27,415 28,268 29,644 30,390 
Accounts payable and accrued liabilities - Comptes créditeurs et exigibilités courues 4,880 5,008 5,234 5,534 5,485 
Loans and accounts with affiliates - Emprunts et comptes auprès des affiliées 7,256 7,610 7,805 7,848 8,090 


Borrowings - Emprunts 
Loans and overdrafts - Emprunts et découverts 


From banks - Auprès de banques 3,351 2,963 3,087 3,686 3,744 

From others - Aupres d’autres 1,139 1,020 1,021 990 817 
Bankers’ acceptances and paper - Acceptations bancaires et papier 1,241 1,356 1,367 1,497 1,441 
Bonds and debentures - Obligations 6,467 6,956 7,232 7,385 7,778 
Mortgages - Hypothèques 204 239 236 242 249 
Deferred income tax - Impôt sur le revenu différé 957 953 925 932 877 
Other liabilities - Autres passifs 1,167 1,311 1,361 1,530 1,915 
Equity - Avoir 19,634 20,059 19,749 19,862 20,194 
Share capital - Capital-actions 13,508 14,003 13,827 14,006 13,956 
Contributed surplus and other - Surplus d'apport et autres 1,751 TT 1,787 1,810 1,830 
Retained eamings - Bénéfices non répartis 4,376 4,281 4,135 4,046 4,408 
Current assets - Actifs à court terme 9,441 9,810 9,980 10,677 10,956 
Current liabilities - Passifs à court terme 8,139 8,217 8,326 8,770 9,416 


Operating Revenue - Revenu d’exploitation 7,281 7,941 7,416 8,437 7,720 
Sales of goods and services - Ventes de biens et de services 7,184 7,824 7,302 8,316 7,612 
Other operating revenue - Autres revenus d'exploitation 97 117 114 121 107 

Operating Expenses - Dépenses d’exploitation 6,875 7,262 7,053 7,645 7,180 
Depreciation, depletion and amortization - Dépréciation, épuisement et amortissement 420 440 457 471 491 
Other operating expenses - Autres dépenses d'exploitation 6,456 6,821 6,595 7,174 6,689 

Operating profit - Bénéfice d'exploitation 405 679 363 792 540 

Other Revenue - Autre revenu 186 230 211 179 319 
Interest and dividends - Intérêts et dividendes 186 230 211 179 319 

Other Expenses - Autres dépenses 390 405 405 408 410 
interest on borrowings - Intérêts sur les emprunts 

Short-term debt - Dette à court terme 38 45 50 39 41 
Long-term debt - Dette a long terme 351 360 356 369 370 

Gains/losses - Gains/pertes - -17 -18 34 53 
On sale of assets - Sur la vente d'actifs 25 68 56 138 64 
Others - Autres -26 -85 -75 -104 -11 

Profit before income tax - Bénéfice avant impôt sur le revenu 201 487 151 597 501 
Income tax - Impôt sur le revenu 78 154 58 213 96 
Equity in affiliates’ earnings - Part des gains des affiliées 57 59 76 85 347 

Profit before extraordinary gains - Bénéfice avant gains extraordinaires 180 392 169 469 752 
Extraordinary gains - Gains extraordinaires - - - -1 2 

Net profit - Bénéfice net 180 392 169 468 754 
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Table 21 - Printing, publishing and broadcasting 


Tableau 21 - Impression, édition et télédiffusion 
1996 1997 


| Il II IV | 
millions of dollars-millions de dollars 


Statement of changes in financial position - Etat de l’évolution de la situation financière 


Sources - Provenance 


Cash from operating activities - Encaisse générée par l’exploitation 14 539 553 817 989 
Net profit - Bénéfice net 180 392 169 468 754 
Non-cash items - Éléments non monétaires 

Depreciation, depletion and amortization - Dépreciation, épuisement et amortissement 420 440 457 471 491 
Deferred income tax - Impôt sur le revenu différé -28 -33 -54 -18 -63 
Working capital - Fonds de roulement -45 -235 366 -245 414 
Other non-cash items - Autres éléments non monétaires -489 -26 : -351 - -646 
Prior period cash transactions - Transactions monétaires de la période antérieure -24 -- -35 142 40 

Cash from financing activities - Encaisse générée par le financement 488 1,024 421 1,145 239 
Borrowings from banks - Emprunts auprès de banques 226 -383 124 599 -55 
Borrowings from affiliates - Emprunts auprès des affiliées 69 354 195 80 242 
Other borrowings - Autres emprunts 

Bankers’ acceptances and paper - Acceptations bancaires et papier 49 145 12 129 -56 
Bonds and debentures - Obligations 211 459 276 153 388 
Mortgages - Hypotheques -18 95 -3 -1 6 
Other - Autres 75 -117 1 -31 -172 
Equity - Avoir -123 531 -174 215 -114 
Total cash available - Total, encaisse 502 1,564 984 1,962 1,228 


Applications - Utilisations 


Cash applied to investment activities - Encaisse utilisée pour des placements 155 307 -129 426 248 
Investments in affiliates - Placements dans des affiliées 240 282 -97 348 234 
Portfolio investments - Placements de portefeuille -8 29 -28 73 12 
Loans - Prêts -78 2 À 5 2 

Cash applied to fixed assets - Encaisse utilisée pour immobilisations 609 659 695 657 613 

Cash applied to dividends - Encaisse utilisée pour dividendes 229 459 262 427 340 

Total applications of cash - Utilisation totale de l’encaisse 994 1,425 827 1,509 1,201 
Increase/decrease in cash - Augmentation/diminution de l’encaisse -491 139 157 453 27 


Selected items, seasonally adjusted (S.A.) - Certains postes, désaisonnalisés (DÉS.) 


Operating revenue - Revenu d'exploitation 7,687 7,754 7,648 7,985 8,148 
Operating profit - Bénéfice d'exploitation 541 548 456 695 676 
Profit before extraordinary gains - Bénéfice avant gains extraordinaires 250 314 284 363 825 
Net profit - Bénéfice net 250 314 285 362 827 


Selected ratios - Ratios sélectionnés 


Retum on capital employed - Rendement des capitaux employés 5.41% 5.74% 5.85% 5.93% 10.27% 
Retum on equity - Rendement de lavoir 5.09% 6.25% 5.76% 7.30% 16.35% 
Profit margin - Marge bénéficiaire 7.03% 7.06% 5.97% 8.70% 8.30% 
Debt to equity - Ratio des dettes a l'avoir 1.000 1.004 1.051 1.090 1.095 
Working capital ratio - Ratio des fonds de roulement 1.160 1.194 1.199 1217 1.164 


Percentage change of selected items - Variation en pourcentage de certains postes 


Operating revenue (S.A.) - Revenu d'exploitation (DÉS.) -1.80% 0.87% -1.37% 4.40% 2.04% 
Operating expenses (S.A.) - Dépenses d'exploitation (DES.) -2.01% 0.84% -0.20% 1.36% 2.49% 
Operating profit (S.A.) - Bénéfice d’exploitation (DES.) 1.10% 1.34% -16.70% 52.28% -2.71% 


Statistics Canada 77 Statistique Canada 


Financial Statistics for Enterprises Statistiques financières des entreprises 


Table 22 - Telecommunication carriers and postal and courier services 


Tableau 22 - Transmission des télécommunications, services postaux et messageries 
1996 1997 


| Il Ill IV | 
millions of dollars-millions de dollars 


Balance Sheet - Bilan 


Assets - Actifs 41,973 42,476 42,620 43,040 44,058 
Cash and deposits - Encaisse et dépôts 570 462 486 563 581 
Accounts receivable and accrued revenue - Comptes débiteurs et revenu couru 3,425 3,643 3,728 3,955 4,025 
Inventories - Stocks 429 392 394 420 384 
Investments and accounts with affiliates - Placements et comptes auprès des affiliées 3,556 3,603 3,679 3,725 3,717 
Portfolio investments - Placements de portefeuille 384 440 488 446 504 
Loans - Préts 17 14 14 67 66 
Capital assets, net - Immobilisations, nettes 30,644 30,615 30,447 30,604 31,263 
Other assets - Autres actifs 2,948 3,308 3,384 3,260 3,518 

Liabilities - Passifs 25,817 26,131 26,206 26,826 27,160 
Accounts payable and accrued liabilities - Comptes créditeurs et exigibilités courues 3,563 3,793 4,121 4,274 4,235 
Loans and accounts with affiliates - Emprunts et comptes auprès des affiliées 3,688 3,744 3,719 3,752 3,736 


Borrowings - Emprunts 
Loans and overdrafts - Emprunts et découverts 


From banks - Auprés de banques 368 420 386 524 397 

From others - Auprés d’autres 575 406 451 388 754 
Bankers’ acceptances and paper - Acceptations bancaires et papier 799 875 540 671 903 
Bonds and debentures - Obligations 12,123 12,021 12,008 12,183 12,151 
Mortgages - Hypothèques 88 88 87 95 93 
Deferred income tax - Impôt sur le revenu différé 3,104 3,062 3,075 3,059 3,082 
Other liabilities - Autres passifs 1,510 1,722 1,818 1,879 1,808 
Equity - Avoir 16,157 16,345 16,414 16,214 16,898 
Share capital - Capital-actions 10,849 11,071 11,119 10,929 11,329 
Contributed surplus and other - Surplus d’apport et autres 1,315 1,300 1,300 1,317 1,313 
Retained eamings - Bénéfices non répartis 3,992 3,974 3,995 3,968 4,257 
Current assets - Actifs a court terme 4,956 5,226 5,407 5,533 5,815 
Current liabilities - Passifs à court terme 8,510 8,683 8,971 9,537 9,787 


Income Statement - État des résultats 


Operating Revenue - Revenu d’exploitation 5,546 5,831 6,044 6,305 6,208 
Sales of goods and services - Ventes de biens et de services 5,477 5,763 5,979 6,192 6,100 
Other operating revenue - Autres revenus d'exploitation 68 68 65 114 108 

Operating Expenses - Dépenses d’exploitation 4,648 4,876 5,020 5,373 5,198 
Depreciation, depletion and amortization - Dépréciation, épuisement et amortissement 1,021 1,007 1,047 1,135 1,196 
Other operating expenses - Autres dépenses d'exploitation 3,627 3,869 3,973 4,238 4,002 

Operating profit - Bénéfice d’exploitation 897 955 1,024 933 1,009 

Other Revenue - Autre revenu 62 54 56 55 52 
Interest and dividends - Intéréts et dividendes 62 54 56 55 52 

Other Expenses - Autres dépenses 381 370 369 354 355 
Interest on borrowings - Intérêts sur les emprunts 

Short-term debt - Dette à court terme 52 53 48 36 31 
Long-term debt - Dette a long terme 329 317 321 317 324 

Gains/losses - Gains/pertes 41 -11 -12 -10 -15 
On sale of assets - Sur la vente d'actifs 56 17 3 18 - 
Others - Autres -15 -29 -15 -28 -14 

Profit before income tax - Bénéfice avant impôt sur le revenu 620 627 700 623 692 
Income tax - Impôt sur le revenu 258 279 313 279 298 
Equity in affiliates’ earnings - Part des gains des affiliées -6 -7 -5 -14 - 

Profit before extraordinary gains - Bénéfice avant gains extraordinaires 356 342 381 330 393 


Extraordinary gains - Gains extraordinaires = - = $ À 


Net profit - Bénéfice net 356 342 381 330 393 : 
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Table 22 - Telecommunication carriers and postal and courier services 


Tableau 22 - Transmission des télécommunications, services postaux et messageries 


1996 1997 
| Il (NI IV | 
millions of dollars-millions de dollars 

Statement of changes in financial position - État de l’évolution de la situation financière 
Sources - Provenance 
Cash from operating activities - Encaisse générée par l’exploitation 582 1,154 1,688 1,505 1,087 
Net profit - Bénéfice net 356 342 881 330 393 
Non-cash items - Éléments non monétaires 
Depreciation, depletion and amortization - Dépreciation, épuisement et amortissement 1,021 1,007 1,047 1,195 1,196 
Deferred income tax - Impôt sur le revenu différé 50 70 -10 -4 21 
Working capital - Fonds de roulement -342 -97 262 -113 -184 
Other non-cash items - Autres éléments non monétaires -507 -172 10 169 -339 
Prior period cash transactions - Transactions monétaires de la période antérieure 4 4 -2 -13 -- 
Cash from financing activities - Encaisse générée par le financement -227 -92 -315 232 122 
Borrowings from banks - Emprunts auprés de banques 38 53 -34 138 -127 
Borrowings from affiliates - Emprunts auprès des affiliées -253 32 -25 32 -16 
Other borrowings - Autres emprunts 
Bankers’ acceptances and paper - Acceptations bancaires et papier 378 76 -335 131 232 
Bonds and debentures - Obligations -147 -102 -14 176 -32 
Mortgages - Hypotheques -11 -- -- 8 -2 
Other - Autres -83 -190 44 -62 71 
Equity - Avoir -198 39 48 -190 4 
Total cash available - Total, encaisse 355 1,062 1,373 1,737 1,209 
Applications - Utilisations 
Cash applied to investment activities - Encaisse utilisée pour des placements -352 103 129 71 31 
Investments in affiliates - Placements dans des affiliées -277 51 81 60 -26 
Portfolio investments - Placements de portefeuille -62 55 48 -42 58 
Loans - Prêts -13 -3 - 53 -1 
Cash applied to fixed assets - Encaisse utilisée pour immobilisations 500 706 861 1,245 757 
Cash applied to dividends - Encaisse utilisée pour dividendes 346 385 357 350 343 
Total applications of cash - Utilisation totale de l’encaisse 493 1,193 1,347 1,667 1,132 
Increase/decrease in cash - Augmentation/diminution de l’encaisse -139 -131 26 70 78 
Selected items, seasonally adjusted (S.A.) - Certains postes, désaisonnalisés (DÉS.) 
Operating revenue - Revenu d'exploitation 5,600 5,801 6,087 6,239 6,270 
Operating profit - Bénéfice d'exploitation 940 951 950 968 1,052 
Profit before extraordinary gains - Bénéfice avant gains extraordinaires 358 339 347 365 394 
Net profit - Bénéfice net 358 339 347 365 394 
Selected ratios - Ratios sélectionnés 
Retum on capital employed - Rendement des capitaux employés 6.53% 6.16% 6.23% 6.41% 6.49% 
Retum on equity - Rendement de l'avoir 8.87% 8.29% 8.46% 9.00% 9.33% 
Profit margin - Marge bénéficiaire 16.79% 16.39% 15.61% 15.52% 16.78% 
Debt to equity - Ratio des dettes à l'avoir 1.092 1.074 1.047 1.086 1.067 
Working capital ratio - Ratio des fonds de roulement 0.582 0.602 0.603 0.580 0.594 
Percentage change of selected items - Variation en pourcentage de certains postes 
Operating revenue (S.A.) - Revenu d'exploitation (DÉS.) 0.70% 3.59% 4.93% 2.50% 0.49% 
Operating expenses (S.A.) - Dépenses d’exploitation (DES.) -2.15% 4.09% 5.90% 2.61% -1.00% 
Operating profit (S.A.) - Bénéfice d'exploitation (DES.) 17.71% 1.18% 0.05% 1.86% 8.65% 
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Statistiques financières des entreprises 


Tableau 23 - Services généraux aux entreprises 


Balance Sheet - Bilan 


Assets - Actifs 
Cash and deposits - Encaisse et dépôts 
Accounts receivable and accrued revenue - Comptes débiteurs et revenu couru 
Inventories - Stocks 


Investments and accounts with affiliates - Placements et comptes auprès des affiliées 


Portfolio investments - Placements de portefeuille 
Loans - Préts 

Capital assets, net - Immobilisations, nettes 
Other assets - Autres actifs 


Liabilities - Passifs 


Accounts payable and accrued liabilities - Comptes créditeurs et exigibilités courues 


Loans and accounts with affiliates - Emprunts et comptes auprès des affiliées 
Borrowings - Emprunts 
Loans and overdrafts - Emprunts et découverts 
From banks - Auprès de banques 
From others - Auprès d’autres 
Bankers’ acceptances and paper - Acceptations bancaires et papier 
Bonds and debentures - Obligations 
Mortgages - Hypothèques 
Deferred income tax - Impôt sur le revenu différé 
Other liabilities - Autres passifs 


Equity - Avoir 
Share capital - Capital-actions 
Contributed surplus and other - Surplus d'apport et autres 
Retained eamings - Bénéfices non répartis 


Current assets - Actifs 4 court terme 
Current liabilities - Passifs à court terme 


Operating Revenue - Revenu d’exploitation 
Sales of goods and services - Ventes de biens et de services 
Other operating revenue - Autres revenus d’exploitation 
Operating Expenses - Dépenses d’exploitation 
Depreciation, depletion and amortization - Dépréciation, épuisement et amortissement 
Other operating expenses - Autres dépenses d’exploitation 


Operating profit - Bénéfice d’exploitation 


Other Revenue - Autre revenu 
Interest and dividends - Intéréts et dividendes 


Other Expenses - Autres dépenses 
Interest on borrowings - Intéréts sur les emprunts 
Short-term debt - Dette a court terme 
Long-term debt - Dette a long terme 


Gains/losses - Gains/pertes 
On sale of assets - Sur la vente d’actifs 
Others - Autres 


Profit before income tax - Bénéfice avant impôt sur le revenu 


Income tax - Impôt sur le revenu 
Equity in affiliates’ eamings - Part des gains des affiliées 


Profit before extraordinary gains - Bénéfice avant gains extraordinaires 
Extraordinary gains - Gains extraordinaires 


Net profit - Bénéfice net 


1996 


39,014 


3,809 


40,076 
3,887 
6,369 
1,075 

11,325 
4,646 
1,655 
7,817 
3,301 


20,897 
5,710 
6,760 


2,025 
1,447 
126 
1,633 
950 
617 
1,630 


19,179 
14,295 
1,105 
3,779 


16,259 
11,170 


Il 
millions of dollars-millions de dollars 


40,786 
4,090 


IV 


159 


1997 
| 


Statistics Canada 80 


Statistique Canada 


Financial Statistics for Enterprises Statistiques financières des entreprises 


Table 23 - General services to business 


Tableau 23 - Services généraux aux entreprises 


1996 1997 
| Il III IV | 
millions of dollars-millions de dollars 
Statement of changes in financial position - État de l’évolution de la situation financière 
Sources - Provenance 
Cash from operating activities - Encaisse générée par l'exploitation 311 560 825 590 690 
Net profit - Bénéfice net 252 208 261 187 294 
Non-cash items - Eléments non monétaires 
Depreciation, depletion and amortization - Dépreciation, épuisement et amortissement 288 294 351 355 360 
Deferred income tax - Impôt sur le revenu différé 105 29 24 8 55 
Working capital - Fonds de roulement 394 -74 211 12 217 
Other non-cash items - Autres éléments non monétaires -724 106 8 97 -215 
Prior period cash transactions - Transactions monétaires de la période antérieure 4 -2 -30 -68 -20 
Cash from financing activities - Encaisse générée par le financement 1,702 941 171 572 537 
Borrowings from banks - Emprunts auprès de banques 835 208 -90 -76 137 
Borrowings from affiliates - Emprunts auprès des affiliées -97 55 -160 284 -83 
Other borrowings - Autres emprunts 
Bankers’ acceptances and paper - Acceptations bancaires et papier -18 - 30 1 5 
Bonds and debentures - Obligations 326 -38 -16 -22 222 
Mortgages - Hypothèques -62 7 -16 10 2 
Other - Autres -270 -24 -5 18 25 
Equity - Avoir 1,488 732 428 358 229 
Total cash available - Total, encaisse 2,013 1,501 997 1,162 1,227 
Applications - Utilisations 
Cash applied to investment activities - Encaisse utilisée pour des placements 414 590 63 271 356 
Investments in affiliates - Placements dans des affiliées 243 -11 204 112 117 
Portfolio investments - Placements de portefeuille 351 506 -42 157 44 
Loans - Prêts -180 95 -100 3 195 
Cash applied to fixed assets - Encaisse utilisée pour immobilisations 491 436 387 394 446 
Cash applied to dividends - Encaisse utilisée pour dividendes 326 362 317 367 355 
Total applications of cash - Utilisation totale de l’encaisse 1,231 1,388 767 1,033 1,156 
Increase/decrease in cash - Augmentation/diminution de l’encaisse 782 113 230 130 71 
Selected items, seasonally adjusted (S.A.) - Certains postes, désaisonnalisés (DÉS.) 
Operating revenue - Revenu d'exploitation 7,708 7,875 7,928 8,043 8,169 
Operating profit - Bénéfice d'exploitation 293 387 321 361 465 
Profit before extraordinary gains - Bénéfice avant gains extraordinaires 261 218 218 176 298 
Net profit - Bénéfice net 262 218 245 183 305 
Selected ratios - Ratios sélectionnés 
Retum on capital employed - Rendement des capitaux employés 4.71% 4.11% 4.05% 3.47% 4.82% 
Retum on equity - Rendement de l’avoir 5.59% 4.55% 4.44% 3.57% 5.99% 
Profit margin - Marge bénéficiaire 3.81% 4.92% 4.05% 4.49% 5.69% 
Debt to equity - Ratio des dettes à l’avoir 0.689 0.675 0.652 0.659 0.669 
Working capital ratio - Ratio des fonds de roulement 1.455 1.456 1.472 1.497 1.508 
Percentage change of selected items - Variation en pourcentage de certains postes 
Operating revenue (S.A.) - Revenu d’exploitation (DES.) -9.87% 2.17% 0.68% 1.45% 1.56% 
Operating expenses (S.A.) - Dépenses d'exploitation (DES.) -7.76% 0.98% 1.60% 0.98% 0.29% 
Operating profit (S.A.) - Bénéfice d’exploitation (DES.) ~42.83% 32.09% -17.17% 12.56% 28.65% 
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Table 24 - Accommodation, food and beverage, educational, health and recreational services 


Tableau 24 - Services d'hébergement, de restauration, d'enseignement, de santé et récréatif 
1996 1997 


| Il Il IV | 
millions of dollars-millions de dollars 


Balance Sheet - Bilan 


Assets - Actifs 41,722 42,157 43,136 43,622 43,500 
Cash and deposits - Encaisse et dépôts 3,451 3,200 3,223 3,271 3,266 
Accounts receivable and accrued revenue - Comptes débiteurs et revenu couru 3,417 3,433 3,552 3,597 8,311 
Inventories - Stocks 1,232 1,260 1,355 1,351 1,329 
Investments and accounts with affiliates - Placements et comptes auprès des affiliées 5,903 6,365 7151 7,307 7,270 
Portfolio investments - Placements de portefeuille 1,969 2,044 2,047 2,011 2,071 
Loans - Prêts 1,079 1,078 1,083 1,095 1,089 
Capital assets, net - Immobilisations, nettes 20,741 20,724 20,530 20,722 20,643 
Other assets - Autres actifs 8,931 4,052 4,194 4,269 4,520 

Liabilities - Passifs 32,536 32,864 33,809 34,403 34,551 
Accounts payable and accrued liabilities - Comptes créditeurs et exigibilités courues 6,309 6,399 6,437 6,524 6,392 
Loans and accounts with affiliates - Emprunts et comptes auprès des affiliées 9,334 9,417 10,109 10,177 10,123 


Borrowings - Emprunts 
Loans and overdrafts - Emprunts et découverts 


From banks - Aupres de banques 3,030 3,161 3,067 3,098 3,090 

From others - Auprès d’autres 3,218 3,188 8,195 8,176 8,191 
Bankers’ acceptances and paper - Acceptations bancaires et papier 760 680 689 756 738 
Bonds and debentures - Obligations 2,573 2,474 2,489 2,488 2,490 
Mortgages - Hypothèques 4,895 4,876 4,835 4,932 4,955 
Deferred income tax - Impôt sur le revenu différé 218 252 267 272 282 
Other liabilities - Autres passifs 2,199 2,417 2,720 2,981 3,291 
Equity - Avoir 9,186 9,293 9,327 9,219 8,949 
Share capital - Capital-actions 6,275 6,493 6,538 6,550 6,454 
Contributed surplus and other - Surplus d’apport et autres 1,223 1,233 1,190 1,205 1,202 
Retained eamings - Bénéfices non répartis 1,689 1,568 1,600 1,465 1,292 
Current assets - Actifs à court terme 11,082 10,904 10,850 11,267 11,164 
Current liabilities - Passifs 4 court terme 11,807 11,555 11,504 11,763 11,537 


Income Statement - Etat des résultats 


Operating Revenue - Revenu d’exploitation 12,348 12,583 13,079 13,300 12,520 
Sales of goods and services - Ventes de biens et de services 11,338 11,545 12,036 12,248 11,532 
Other operating revenue - Autres revenus d’exploitation 1,009 1,038 1,042 1,052 987 

Operating Expenses - Dépenses d’exploitation 11,821 11,963 12,490 12,750 12,052 
Depreciation, depletion and amortization - Dépréciation, épuisement et amortissement 490 490 491 499 490 
Other operating expenses - Autres dépenses d’exploitation 11,331 11,473 11,999 12,251 11,562 

Operating profit - Bénéfice d’exploitation 527 620 589 550 468 

Other Revenue - Autre revenu 65 63 80 69 64 
Interest and dividends - Intéréts et dividendes 65 63 80 69 64 

Other Expenses - Autres dépenses 388 380 384 385 382 
Interest on borrowings - Intéréts sur les emprunts 

Short-term debt - Dette a court terme 100 89 88 87 86 
Long-term debt - Dette a long terme 289 291 296 298 296 

Gains/losses - Gains/pertes 30 15 53 18 2 
On sale of assets - Sur la vente d’actifs 23 5 38 10 5 
Others - Autres - 8 10 15 8 -3 

Profit before income tax - Bénéfice avant impôt sur le revenu 233 319 338 253 151 
Income tax - Impôt sur le revenu 93 126 134 125 78 
Equity in affiliates’ eamings - Part des gains des affiliées 19 34 8 5 1 

Profit before extraordinary gains - Bénéfice avant gains extraordinaires 159 227 211 133 74 
Extraordinary gains - Gains extraordinaires 2 4 5 16 9 

Net profit - Bénéfice net 161 231 217 149 83 
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Table 24 - Accommodation, food and beverage, educational, health and recreational services 


Tableau 24 - Services d'hébergement, de restauration, d'enseignement, de santé et récréatif 
1996 1997 


| Il Ill IV | 
millions of dollars-millions de dollars 


Statement of changes in financial position - Etat de l’évolution de la situation financière 


Sources - Provenance 


Cash from operating activities - Encaisse générée par l’exploitation 790 695 618 751 737 
Net profit - Bénéfice net 161 231 217 149 83 
Non-cash items - Éléments non monétaires 

Depreciation, depletion and amortization - Dépreciation, épuisement et amortissement 490 490 491 499 490 
Deferred income tax - Impôt sur le revenu différé -3 8 10 ait 3 
Working capital - Fonds de roulement 250 66 -168 -10 192 
Other non-cash items - Autres éléments non monétaires -76 85 70 109 -13 
Prior period cash transactions - Transactions monétaires de la période antérieure -33 -135 -2 -7 -18 

Cash from financing activities - Encaisse générée par le financement 1,230 207 752 347 -88 
Borrowings from banks - Emprunts aupres de banques 29 131 -59 31 -8 
Borrowings from affiliates - Emprunts auprès des affiliées 115 83 778 68 -51 
Other borrowings - Autres emprunts 

Bankers’ acceptances and paper - Acceptations bancaires et papier -54 -80 9 68 -18 
Bonds and debentures - Obligations 69 -99 15 -1 2 
Mortgages - Hypothèques 585 -19 -41 97 61 
Other - Autres 471 -30 VA -19 15 
Equity - Avoir 15 220 43 104 -89 
Total cash available - Total, encaisse 2,019 903 1,370 1,098 649 


Applications - Utilisations 


Cash applied to investment activities - Encaisse utilisée pour des placements -218 503 788 128 19 
Investments in affiliates - Placements dans des affiliées -315 428 779 153 -37 
Portfolio investments - Placements de portefeuille 119 75 3 -36 60 
Loans - Préts -22 - 5 11 -3 

Cash applied to fixed assets - Encaisse utilisée pour immobilisations 1,313 435 376 628 407 

Cash applied to dividends - Encaisse utilisée pour dividendes 229 239 209 291 215 

Total applications of cash - Utilisation totale de l’encaisse 1,324 1,177 1,373 1,047 641 
Increase/decrease in cash - Augmentation/diminution de l’encaisse 695 -275 -3 51 8 


Selected items, seasonally adjusted (S.A.) - Certains postes, désaisonnalisés (DÉS.) 


Operating revenue - Revenu d'exploitation 11,932 12,422 13,235 13,721 12172 
Operating profit - Bénéfice d'exploitation 605 562 466 653 547 
Profit before extraordinary gains - Bénéfice avant gains extraordinaires 209 202 169 150 125 
Net profit - Bénéfice net 211 207 174 167 134 


Selected ratios - Ratios sélectionnés 


Retum on capital employed - Rendement des capitaux employés 5.79% 5.64% 5.10% 5.04% 4.67% 
Retum on equity - Rendement de l'avoir 9.09% 8.71% 7.24% 6.53% 5.58% 
Profit margin - Marge bénéficiaire 5.07% 4.53% 3.52% 4.76% 4.50% 
Debt to equity - Ratio des dettes à l’avoir 2.592 2.561 2.614 2.671 2.747 
Working capital ratio - Ratio des fonds de roulement 0.939 0.944 0.943 0.958 0.968 


Percentage change of selected items - Variation en pourcentage de certains postes 


Operating revenue (S.A.) - Revenu d’exploitation (DES.) -14.90% 4.10% 6.54% 3.67% -11.29% 
Operating expenses (S.A.) - Dépenses d’exploitation (DES.) -15.22% 4.70% 7.66% 2.34% -11.04% 
Operating profit (S.A.) - Bénéfice d'exploitation (DES.) -8.37% -7.03% -17.05% 40.06% -16.17% 
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Table 25 - Consumer goods and services 
Tableau 25 - Biens et services de consommation 
1996 1997 


| Il Ill IV | 
millions of dollars-millions de dollars 


Balance Sheet - Bilan 


Assets - Actifs 71,267 72,113 71,188 73,609 72,834 
Cash and deposits - Encaisse et dépdts 3,998 3,771 3,881 4,395 4,247 
Accounts receivable and accrued revenue - Comptes débiteurs et revenu couru 9,439 9,717 10,201 10,252 10,129 
Inventories - Stocks 21,665 22,344 22,060 22,969 22,519 
Investments and accounts with affiliates - Placements et comptes auprès des affiliées 11,181 11,323 10,042 10,352 10,093 
Portfolio investments - Placements de portefeuille 2,015 1,952 1,993 1,990 1,989 
Loans - Préts 872 869 881 887 885 
Capital assets, net - Immobilisations, nettes 16,819 16,872 16,842 16,653 16,509 
Other assets - Autres actifs 5,279 5,266 5,288 6,111 6,464 

Liabilities - Passifs 47,707 48,959 48,301 50,290 49,741 
Accounts payable and accrued liabilities - Comptes créditeurs et exigibilités courues 16,383 16,777 15,960 Lei 16,721 
Loans and accounts with affiliates - Emprunts et comptes auprès des affiliées 10,845 11,033 11,078 11,440 10,949 


Borrowings - Emprunts 
Loans and overdrafts - Emprunts et découverts 


From banks - Auprès de banques 6,075 6,019 6,200 6,080 6,017 

From others - Auprès d’autres 3,369 3,361 3,390 3,414 3,382 
Bankers’ acceptances and paper - Acceptations bancaires et papier 920 1,379 1,248 1,195 1,214 
Bonds and debentures - Obligations 4,614 4,574 4,176 4,091 4,091 
Mortgages - Hypotheques 1,748 1,737 1,740 1,759 1,754 
Deferred income tax - Impôt sur le revenu différé 500 446 416 367 344 
Other liabilities - Autres passifs 3,253 3,633 4,093 4,823 5,268 
Equity - Avoir 23,559 23,154 22,887 23,319 23,093 
Share capital - Capital-actions 10,747 10,872 10,767 11,526 11,437 
Contributed surplus and other - Surplus d’apport et autres 1,352 1,379 1,441 1,189 1,167 
Retained eamings - Bénéfices non répartis 11,460 10,903 10,679 10,604 10,489 
Current assets - Actifs à court terme 39,009 39,520 39,796 41,369 40,742 
Current liabilities - Passifs 4 court terme 27,925 28,897 28,102 29,272 28,430 


Income Statement - Etat des résultats 


Operating Revenue - Revenu d’exploitation 32,398 31,364 33,539 34,250 33,723 
Sales of goods and services - Ventes de biens et de services 31,575 30,540 32,683 33,381 32,853 
Other operating revenue - Autres revenus d’exploitation 823 824 856 869 870 

Operating Expenses - Dépenses d’exploitation 31,814 31,062 32,709 33,396 33,040 
Depreciation, depletion and amortization - Dépréciation, épuisement et amortissement 624 672 618 627 618 
Other operating expenses - Autres dépenses d’exploitation 31,190 30,390 32,091 32,769 32,422 

Operating profit - Bénéfice d’exploitation 584 302 830 854 682 

Other Revenue - Autre revenu 198 158 156 189 236 
Interest and dividends - Intéréts et dividendes 198 158 156 189 236 

Other Expenses - Autres dépenses 464 454 451 454 446 
Interest on borrowings - Intéréts sur les emprunts 

Short-term debt - Dette a court terme 183 184 185 191 187 
Long-term debt - Dette a long terme 281 269 266 263 259 

Gains/losses - Gains/pertes -222 4 13 18 108 
On sale of assets - Sur la vente d'actifs -17 3 5 81 119 
Others - Autres -205 =] } 9 -63 -11 

Profit before income tax - Bénéfice avant impôt sur le revenu 97 3 548 606 581 
Income tax - Impôt sur le revenu 169 70 243 247 198 
Equity in affiliates’ eamings - Part des gains des affiliées 16 34 20 11 6 

Profit before extraordinary gains - Bénéfice avant gains extraordinaires -57 -33 325 370 389 
Extraordinary gains - Gains extraordinaires 1 - 1 1 -1 

Net profit - Bénéfice net -56 -33 326 371 388 
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Table 25 - Consumer goods and services 
Tableau 25 - Biens et services de consommation 


1996 1997 
| Il II IV | 
millions of dollars-millions de dollars 

Statement of changes in financial position - Etat de l’évolution de la situation financière 
Sources - Provenance 
Cash from operating activities - Encaisse générée par l’exploitation 892 280 207 854 1,097 
Net profit - Bénéfice net -56 -33 326 371 388 
Non-cash items - Eléments non monétaires 
Depreciation, depletion and amortization - Dépreciation, épuisement et amortissement 624 672 618 627 618 
Deferred income tax - Impôt sur le revenu différé -74 -39 -35 -18 -22 
Working capital - Fonds de roulement 415 -559 -1,018 174 170 
Other non-cash items - Autres éléments non monétaires -77 307 341 -222 -52 
Prior period cash transactions - Transactions monétaires de la période antérieure 60 -67 -26 -76 -5 
Cash from financing activities - Encaisse générée par le financement -600 768 -323 649 -361 
Borrowings from banks - Emprunts auprès de banques 181 -20 179 -120 -57 
Borrowings from affiliates - Emprunts auprès des affiliées -551 188 45 362 -173 
Other borrowings - Autres emprunts 
Bankers’ acceptances and paper - Acceptations bancaires et papier -568 459 -130 -54 20 
Bonds and debentures - Obligations 35 -39 -398 -67 1 
Mortgages - Hypotheques -33 -11 3 19 -5 
Other - Autres -180 4 41 22 -82 
Equity - Avoir 516 195 -63 486 -115 
Total cash available - Total, encaisse 292 1,048 117 1,504 736 
Applications - Utilisations 
Cash applied to investment activities - Encaisse utilisée pour des placements 615 105 -1,243 303 -52 
Investments in affiliates - Placements dans des affiliées -482 171 -1,292 300 -50 
Portfolio investments - Placements de portefeuille -87 -63 36 -3 -1 
Loans - Prêts 45 -3 13 6 -2 
Cash applied to fixed assets - Encaisse utilisée pour immobilisations 556 651 565 320 446 
Cash applied to dividends - Encaisse utilisée pour dividendes 467 469 440 451 459 
Total applications of cash - Utilisation totale de l’encaisse 408 1,225 -238 1,074 852 
Increase/decrease in cash - Augmentation/diminution de l’encaisse -116 -177 122 429 -116 
Selected items, seasonally adjusted (S.A.) - Certains postes, désaisonnalisés (DES.) 
Operating revenue - Revenu d’exploitation 32,834 32,574 33,216 32,927 34,168 
Operating profit - Bénéfice d'exploitation 405 649 820 696 501 
Profit before extraordinary gains - Bénéfice avant gains extraordinaires -151 164 265 327 293 
Net profit - Bénéfice net -150 164 266 327 292 
Selected ratios - Ratios sélectionnés 
Retum on capital employed - Rendement des capitaux employés 1.37% 3.80% 4.62% 5.07% 4.81% 
Retum on equity - Rendement de l'avoir -2.56% 2.84% 4.64% 5.60% 5.08% 
Profit margin - Marge bénéficiaire 1.23% 1.99% 2.47% 2.11% 1.47% 
Debt to equity - Ratio des dettes à l'avoir 1.170 1.214 1.216 1.200 1.187 
Working capital ratio - Ratio des fonds de roulement 1.397 1.368 1.416 1.413 1.433 
Percentage change of selected items - Variation en pourcentage de certains postes 
Operating revenue (S.A.) - Revenu d'exploitation (DES.) -0.62% -0.79% 1.97% -0.87% 3.77% 
Operating expenses (S.A.) - Dépenses d’exploitation (DES.) ; 0.33% -1.55% 1.47% -0.51% 4.45% 
Operating profit (S.A.) - Bénéfice d’exploitation (DES.) 43.49% 60.01% 26.47% -15.18% -28.01% 
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Table 26 - Trust companies 
Tableau 26 - Sociétés de fiducie 


1996 1997 


| Il ll IV | 
millions of dollars-millions de dollars 


Balance Sheet - Bilan 


Assets - Actifs 67,823 67,378 66,991 68,795 67,554 
Cash and deposits - Encaisse et dépôts 1,284 1,485 1,127 944 795 
Accounts receivable and accrued revenue - Comptes débiteurs et revenu couru 417 397 365 335 359 
Investments and accounts with affiliates - Placements et comptes auprès des affiliées 1,611 1,579 1,638 1,917 2,012 
Portfolio investments - Placements de portefeuille 10,250 9,878 9,650 10,491 11,921 
Loans - Préts 

Mortgage - Hypothécaires 40,143 39,768 39,601 39,455 35,822 

Non-mortgage - Non hypothécaires 13,735 13,883 14,151 15,145 16,091 
Allowance for losses on investments and loans - 

Provision pour pertes sur placements et préts -753 -729 -686 -598 -576 
Capital assets, net - Immobilisations, nettes 768 738 688 629 594 
Other assets - Autres actifs 369 379 456 477 534 

Liabilities - Passifs 64,920 64,437 63,957 65,783 64,515 
Deposits - Dépôts 

Demand - À vue 12,794 13,661 13,321 14,154 13,862 
Term - A terme 47,584 46,420 46,164 46,126 45,380 
Accounts payable and accrued liabilities - Comptes créditeurs et exigibilités courues 1,761 1,773 1,772 1,763 1,447 
Loans and accounts with affiliates - Emprunts et comptes auprès des affiliées 334 286 271 421 396 


Borrowings - Emprunts 
Loans and overdrafts - Emprunts et découverts 


From banks - Auprès de banques 106 46 97 23 18 

From others - Auprès d’autres 945 980 998 1,008 997 
Bonds and debentures - Obligations 1,122 1,116 1,174 2,047 2,187 
Mortgages - Hypothèques 28 28 28 28 28 
Deferred income tax - Impôt sur le revenu différé -122 -117 -120 -119 -104 
Other liabilities - Autres passifs 368 244 253 334 305 
Equity - Avoir 2,902 2,941 3,034 3,011 3,039 
Share capital - Capital-actions 2,166 2 152 2,164 2,160 2,208 
Contributed surplus and other - Surplus d'apport et autres 41 40 41 38 Ths 


Retained eamings - Bénéfices non répartis 
Appropriated - Affectés | -- - - - - 
Unappropriated - Non affectés 695 749 829 813 755 


Operating Revenue - Revenu d’exploitation 1,513 1,473 1,455 1,385 1,779 
Sales of services - Ventes de services 183 182 184 196 242 
Interest - Intérêts 1,270 1,222 1,199 1,147 1,095 
Dividends - Dividendes 23 27 19 19 19 
Gains on sale of securities and other assets - Gains sur la vente de titres et autres actifs 6 7 20 9 397 
Other operating revenue - Autres revenus d'exploitation 31 36 32 15 23 

Operating Expenses - Dépenses d'exploitation 1,349 1,283 1,288 1,229 1,111 
Depreciation and amortization - Dépréciation et amortissement 30 30 31 30 31 


Interest - Intérêts 
On deposits - Sur les dépôts 


Demand - A vue 132 121 115 90 70 
Term - À terme 773 724 694 658 553 
Other operating expenses - Autres dépenses d'exploitation 
Provision for future loan losses - Provisions pour pertes futures 30 23 42 14 37 
Other - Autres 383 385 406 437 420 
Operating profit - Bénéfice d'exploitation 164 191 168 156 665 
Other Expenses - Autres dépenses 29 27 25 26 117 
Interest on borrowings - Intérêts sur les emprunts 29 27 25 26 117 
Gains/losses n.e.s. - Gains/pertes n.s.a. 8 8 1 -4 -42 
Profit before income tax - Bénéfice avant impôt sur le revenu 143 172 143 126 506 
Income tax - Impôt sur le revenu 61 64 60 48 140 
Equity in affiliates’ eamings - Part des gains des affiliées - 1 — -1 - 
Profit before extraordinary gains - Bénéfice avant gains extraordinaires 83 108 83 77 367 


Extraordinary gains - Gains extraordinaires = = = o = 


Net profit - Bénéfice net 83 108 83 77 367 
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Table 26 - Trust companies 
Tableau 26 - Sociétés de fiducie 
1996 1997 


| Il Il IV | 
millions of dollars-millions de dollars 


Statement of changes in financial position - Etat de l’évolution de la situation financière 


Sources - Provenance 


Cash from operating activities - Encaisse générée par l’exploitation -171 21 51 81 -798 
Net profit - Bénéfice net 83 108 83 77 367 
Non-cash items - Éléments non monétaires 

Depreciation and amortization - Dépréciation et amortissement | 30 30 31 30 31 
Deferred income tax - Impôt sur le revenu différé -1 8 -2 2 15 
Working capital - Fonds de roulement -318 42 45 20 -325 
Other non-cash items - Autres éléments non monétaires 77 -168 -107 -44 -510 
Prior period cash transactions - Transactions monétaires de la période antérieure -42 -- 1 -4 -376 
Cash from financing activities - Encaisse générée par le financement 558 213 -237 1,748 -305 
Increase in deposits - Augmentation des dépôts 
Demand - À vue -254 878 -335 833 -284 
Term - À terme -17 -591 -52 -38 -224 
Borrowings from banks - Emprunts auprès de banques -10 -54 52 -74 -5 
Borrowings from affiliates - Emprunts auprès des affiliées -- -49 -15 150 -16 
Other borrowings - Autres emprunts 
Bonds and debentures - Obligations 299 4 57 873 141 
Mortgages - Hypotheques -- - -- -1 - 
Other - Autres 539 38 26 10 -11 
Equity - Avoir 1 À 29 -5 95 
Total cash available - Total, encaisse 387 234 -186 1,829 -1,102 


Applications - Utilisations 


Cash applied to investment activities - Encaisse utilisée pour des placements 107 30 207 2,064 -926 
Investments in affiliates - Placements dans des affiliées -42 -32 71 280 -281 
Portfolio investments - Placements de portefeuille -1,685 -302 -226 833 1,449 
Mortgage loans - Préts hypothécaires -12 157 72 -104 -8,075 
Non-mortgage loans - Prêts non hypothécaires 1,846 207 290 1,056 981 

Cash applied to fixed assets - Encaisse utilisée pour immobilisations 21 11 -18 -32 -5 

Cash applied to dividends - Encaisse utilisée pour dividendes 26 37 31 84 42 

Total applications of cash - Utilisation totale de l’encaisse 154 78 220 2,116 -889 
Increase/decrease in cash - Augmentation/diminution de l’encaisse 233 156 -406 -287 -213 


Selected items, seasonally adjusted (S.A.) - Certains postes, désaisonnalisés (DÉS.) 


Operating revenue - Revenu d'exploitation 1,509 1,473 1,460 1,384 1,770 
Operating profit - Bénéfice d'exploitation 105 144 212 217 608 
Profit before extraordinary gains - Bénéfice avant gains extraordinaires 28 68 99 157 311 
Net profit - Bénéfice net 28 68 99 157 311 


Selected ratios - Ratios sélectionnés 


Retum on capital employed - Rendement des capitaux employés 3.48% 6.16% 8.38% 10.87% 23.75% 
Return on assets - Rendement de l'actif 0.16% 0.40% 0.59% 0.91% 1.84% 
Retum on equity - Rendement de l'avoir 3.82% 9.20% 13.09% 20.82% 41.00% 
Profit margin - Marge bénéficiaire 6.98% 9.80% 14.52% 15.65% 34.36% 
Capital ratio - Ratio du capital 23.369 22.909 22.082 22.845 22.232 
Debt to equity - Ratio des dettes à l’avoir 0.874 0.835 0.846 1.171 1.193 
Operating costs per $100 of assets - Coûts d’exploitation par $100 d'actifs $ 8.28 $ 7.89 $ 7.45 $ 6.79 $ 6.88 


Percentage change of selected items - Variation en pourcentage de certains postes 


Operating revenue (S.A.) - Revenu d’exploitation (DES.) -5.75% -2.36% -0.92% -5.19% 27.86% 
Operating expenses (S.A.) - Dépenses d'exploitation (DES.) 3.02% -5.31% -6.10% -6.45% -0.50% 
Operating profit (S.A.) - Bénéfice d'exploitation (DES.) -55.84% 37.04% 46.83% 2.21% 180.66% 
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Table 27 - Credit unions 


Statistiques financières des entreprises 


Tableau 27 - Caisses d’épargne et de crédit 


Balance Sheet - Bilan 


Assets - Actifs 
Cash and deposits - Encaisse et dépôts 
Accounts receivable and accrued revenue - Comptes débiteurs et revenu couru 


Investments and accounts with affiliates - Placements et comptes auprès des affiliées 


Portfolio investments - Placements de portefeuille 
Loans - Prêts 
Mortgage - Hypothécaires 
Non-mortgage - Non hypothécaires 
Allowance for losses on investments and loans - 
Provision pour pertes sur placements et prêts 
Capital assets, net - Immobilisations, nettes 
Other assets - Autres actifs 


Liabilities - Passifs 
Deposits - Dépôts 
Demand - À vue 
Term - A terme 
Accounts payable and accrued liabilities - Comptes créditeurs et exigibilités courues 
Loans and accounts with affiliates - Emprunts et comptes auprès des affiliées 
Borrowings - Emprunts 
Loans and overdrafts - Emprunts et découverts 
From banks - Aupres de banques 
From others - Aupres d’autres 
Bonds and debentures - Obligations 
Mortgages - Hypotheques 
Deferred income tax - Impôt sur le revenu différé 
Other liabilities - Autres passifs 


Equity - Avoir 
Share capital - Capital-actions 
Other - Autres 
Retained earings - Bénéfices non répartis 
Appropriated - Affectés 
Unappropriated - Non affectés 


Income Statement - Etat des résultats 


Operating Revenue - Revenu d’exploitation 
Interest - Intéréts 
Dividends - Dividendes 


Gains on sale of securities and other assets - Gains sur la vente de titres et autres actifs 


Other operating revenue - Autres revenus d’exploitation 


Operating Expenses - Dépenses d’exploitation 
Depreciation and amortization - Dépréciation et amortissement 
Interest - Intéréts 
On deposits - Sur les dépôts 
Demand - A vue 
Term - A terme 
Other operating expenses - Autres dépenses d’exploitation 


Operating profit - Bénéfice d’exploitation 


Other Expenses - Autres dépenses 
Interest on borrowings - Intéréts sur les emprunts 


Gains/losses n.e.s. - Gains/pertes n.s.a. 


Profit before income tax - Bénéfice avant impôt sur le revenu 


Income tax - Impôt sur le revenu 
Equity in affiliates’ eamings - Part des gains des affiliées 


Profit before extraordinary gains - Bénéfice avant gains extraordinaires 
Extraordinary gains - Gains extraordinaires 


Net profit - Bénéfice net 


1996 


126,423 
18,407 
1,008 
1,069 
17,113 


54,915 
31,972 


-474 
1,999 
414 


118,752 


37,743 
71,959 


7,671 
2,903 
2 


3,829 
937 


2,707 
2,407 
2 

2 

296 


129,503 
19,676 


1,003 
18,029 


56,212 
31,458 


-466 
2,003 
600 


121,763 


39,698 
73,336 
2,237 
16 


347 
5,204 


I! 
millions of dollars-millions de dollars 


129,794 
18,498 


56,684 
33,056 


-505 


2,008 
584 


121,868 


IV 


130,897 
18,098 


189 


1997 
| 


132,400 


124,002 


34,770 
78,249 
2,016 
24 


422 
7,477 
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Table 27 - Credit unions 


Tableau 27 - Caisses d’épargne et de crédit 


1996 1997 
| Il II IV | 
millions of dollars-millions de dollars 

Statement of changes in financial position - Etat de l’évolution de la situation financière 
Sources - Provenance 
Cash from operating activities - Encaisse générée par l’exploitation -317 144 490 47 -59 
Net profit - Bénéfice net 142 179 170 189 170 
Non-cash items - Eléments non monétaires 
Depreciation and amortization - Dépréciation et amortissement 34 34 34 36 35 
Deferred income tax - Impôt sur le revenu différé -4 -- -- -- -- 
Working capital - Fonds de roulement -389 112 168 -89 -199 
Other non-cash items - Autres éléments non monétaires -7 -80 118 -64 -164 
Prior period cash transactions - Transactions monétaires de la période antérieure -93 -101 -1 -25 99 
Cash from financing activities - Encaisse générée par le financement 2,305 2,809 -86 1,085 1,546 
Increase in deposits - Augmentation des dépôts 
Demand - À vue 1,135 1,955 -924 194 -4,197 
Term - À terme 1,230 1,377 -56 87 4,881 
Borrowings from banks - Emprunts auprès de banques -42 -83 8 58 11 
Borrowings from affiliates - Emprunts auprès des affiliées -8 -9 15 -19 13 
Other borrowings - Autres emprunts 
Bonds and debentures - Obligations - - - - - 
Mortgages - Hypothèques -- 3 -- -3 -- 
Other - Autres 135 -463 850 692 714 
Equity - Avoir -144 29 22 76 125 
Total cash available - Total, encaisse 1,988 2,953 404 1,132 1,487 
Applications - Utilisations 
Cash applied to investment activities - Encaisse utilisée pour des placements 1,848 1,636 1,538 1,452 1,297 
Investments in affiliates - Placements dans des affiliées 5 -64 5 44 4 
Portfolio investments - Placements de portefeuille 727 915 -537 -927 -129 
Mortgage loans - Prêts hypothécaires 314 1,297 472 947 492 
Non-mortgage loans - Prêts non hypothécaires 801 -513 1,598 1,389 938 
Cash applied to fixed assets - Encaisse utilisée pour immobilisations 22 34 34 48 -32 
Cash applied to dividends - Encaisse utilisée pour dividendes 14 14 11 30 4 
Total applications of cash - Utilisation totale de l’encaisse 1,884 1,684 1,582 1,531 1,269 
Increase/decrease in cash - Augmentation/diminution de l’encaisse 104 1,269 -1,178 -398 218 
Selected items, seasonally adjusted (S.A.) - Certains postes, désaisonnalisés (DES.) 
Operating revenue - Revenu d'exploitation 2,738 2,636 2,597 2,593 2,590 
Operating profit - Bénéfice d'exploitation 311 302 290 344 332 
Profit before extraordinary gains - Bénéfice avant gains extraordinaires 158 158 149 216 186 
Net profit - Bénéfice net 158 158 149 216 186 
Selected ratios - Ratios sélectionnés 
Retum on capital employed - Rendement des capitaux employés 7.59% 7.59% 6.66% 8.01% 6.88% 
Retum on assets - Rendement de l'actif 0.50% 0.49% 0.46% 0.66% 0.56% 
Return on equity - Rendement de l'avoir 8.22% 8.17% 7.50% 10.71% 8.85% 
Profit margin - Marge bénéficiaire 11.86% 11.44% 11.19% 13.27% 12.82% 
Capital ratio - Ratio du capital 16.481 16.730 16.377 16.223 15.766 
Debt to equity - Ratio des dettes à l'avoir 0.798 0.720 0.813 0.891 0.944 
Operating costs per $100 of assets - Coûts d'exploitation par $100 d'actifs $ 7.68 $ 7.21 $ 7.11 $ 6.87 $ 6.82 
Percentage change of selected items - Variation en pourcentage de certains postes 
Operating revenue (S.A.) - Revenu d’exploitation (DÉS.) -8.05% -8.70% -1.50% -0.14% -0.11% 
Operating expenses (S.A.) - Dépenses d'exploitation (DES.) -8.07% -8.79% -1.22% -2.48% 0.41% 
Operating profit (S.A.) - Bénéfice d'exploitation (DES.) -2.92% -3.03% -3.70% 18.46% -3.52% 
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Table 28 - Chartered banks and other deposit-accepting intermediaries n.e.s. 


Tableau 28 - Banques à charte et autres intermédiaires de type de dépôt n.s.a 


1996 1997 


| Il Hl IV | 
millions of dollars-millions de dollars 


Balance Sheet - Bilan 


Assets - Actifs 713,065 727,490 743,464 810,938 824,685 
Cash and deposits - Encaisse et dépôts 27,980 32,432 31,864 32,274 28,481 
Accounts receivable and accrued revenue - Comptes débiteurs et revenu couru 7,398 7,399 7,335 6,509 5,966 
Investments and accounts with affiliates - Placements et comptes auprès des affiliées 20,911 17,862 19,011 21,636 22,241 
Portfolio investments - Placements de portefeuille 125,852 132,286 135,117 143,120 144,692 
Loans - Préts 4 

Mortgage - Hypothécaires 204,186 209,066 212,798 217,945 223,886 
Non-mortgage - Non hypothécaires 275,296 275,950 282,775 293,998 299,829 
Allowance for losses on investments and loans - 

Provision pour pertes sur placements et prêts -8,142 -8,021 -7,992 -7,349 -7,554 
Bank customers’ liabilities under acceptances - 

Engagements des clients des banques comme acceptations . 34,329 35,795 36,320 35,218 37,665 
Capital assets, net - Immobilisations, nettes 8,078 8,094 8,106 8,324 8,556 
Other assets - Autres actifs 07177 16,626 18,130 59,263 60,924 

Liabilities - Passifs 668,270 681,961 697,472 764,220 776,671 
Deposits - Dépôts 

Demand - À vue 169,013 177,629 179,344 188,671 185,959 
Tem - À terme 350,198 341,214 344,893 351,008 358,575 
Accounts payable and accrued liabilities - Comptes créditeurs et exigibilités courues 52,704 59,216 65,066 74,274 76,252 
Loans and accounts with affiliates - Emprunts et comptes auprès des affiliées 14 807 2,276 4,785 4,915 


Borrowings - Emprunts 
Loans and overdrafts - Emprunts et découverts 


From banks - Auprès de banques 4,035 4,562 2,921 2,764 2,839 
From others - Auprès d’autres 4,302 4,548 5,402 5,403 5,542 
Bankers’ acceptances and paper - Acceptations bancaires et papier 292 329 209 397 408 
Bonds and debentures - Obligations 15,268 15,872 15,924 16,561 17,024 
Mortgages - Hypothèques 199 184 125 108 94 
Deferred income tax - Impôt sur le revenu différé -14 76 90 -66 -31 
Bank customers’ liabilities under acceptances - 
Engagements des clients des banques comme acceptations 34,329 35,795 36,320 35,218 37,665 
Other liabilities - Autres passifs 37,931 41,730 44,901 85,097 87,428 
Equity - Avoir 44,794 45,529 45,992 46,718 48,015 
Share capital - Capital-actions 24,298 24,319 24,015 23,792 24,453 
Contributed surplus and other - Surplus d’apport et autres 595 627 625 613 625 
Retained eamings - Bénéfices non répartis 
Appropriated - Affectés 1 1 1 1 1 
Unappropriated - Non affectés 19,901 20,582 21,352 22,312 22,936 


Income Statement - Etat des résultats 


Operating Revenue - Revenu d’exploitation 15,216 14,598 14,910 14,974 14,823 
Sales of services - Ventes de services 2,316 2,453 2,408 2,672 2,813 
Interest - Intéréts 12,250 11515 11,820 11,658 11,176 
Dividends - Dividendes 255 222 251 238 4 196 
Gains on sale of securities and other assets - Gains sur la vente de titres et autres actifs 1 1 ~ 5 - 
Other operating revenue - Autres revenus d’exploitation 394 407 431 400 639 

Operating Expenses - Dépenses d’exploitation 12,317 11,773 11,879 11,928 11,597 
Depreciation and amortization - Dépréciation et amortissement 260 263 266 287 282 


Interest - Intéréts 
On deposits - Sur les dépôts 


Demand - A vue 1,084 945 935 779 756 
Term - À terme 5,946 5,421 5,399 5172 4,944 

Other operating expenses - Autres dépenses d'exploitation 
Provision for future loan losses - Provisions pour pertes futures 524 526 588 523 534 
Other - Autres 4,504 4,617 4,691 5,167 5,080 
Operating profit - Bénéfice d'exploitation 2,899 2,825 3,031 3,045 3,226 
Other Expenses - Autres dépenses 937 1,233 1,237 1,223 1,334 
Interest on borrowings - Intérêts sur les emprunts 937 1,233 1,237 1,223 1,334 
Gains/losses n.e.s. - Gains/pertes n.s.a. - ~- -43 43 _ 
Profit before income tax - Bénéfice avant impôt sur le revenu 1,962 1,592 1,751 1,865 1,891 
Income tax - Impôt sur le revenu 768 587 664 688 744 
Equity in affiliates’ eamings - Part des gains des affiliées > c 2 = = 
Profit before extraordinary gains - Bénéfice avant gains extraordinaires 1,195 1,005 1,087 1,177 1,148 
Extraordinary gains - Gains extraordinaires - - - - - 
Net profit - Bénéfice net 1,195 1,005 1,087 1,177 1,148 


Statistics Canada 90 Statistique Canada 


Financial Statistics for Enterprises Statistiques financières des entreprises 


Tabie 28 - Chartered banks and other deposit-accepting intermediaries n.e.s. 


Tableau 28 - Banques à charte et autres intermédiaires de type de dépôt n.s.a 


1996 1997 
| Il Ill IV | 
millions of dollars-millions de dollars 

Statement of changes in financial position - Etat de l’évolution de la situation financière 
Sources - Provenance 
Cash from operating activities - Encaisse générée par l’exploitation 8,283 12,080 9,645 10,262 4,918 
Net profit - Bénéfice net 1,195 1,005 1,087 leaner 1,148 
Non-cash items - Eléments non monétaires 
Depreciation and amortization - Dépréciation et amortissement 260 263 266 287 282 
Deferred income tax - Impôt sur le revenu différé 68 147 44 144 95 
Working capital - Fonds de roulement 1,840 6,445 5,886 9,753 2,461 
Other non-cash items - Autres éléments non monétaires 4,920 4,241 2,329 -1,099 931 
Prior period cash transactions - Transactions monétaires de la période antérieure — -22 32 - -- 
Cash from financing activities - Encaisse générée par le financement 8,613 1,235 6,353 20,048 6,290 
Increase in deposits - Augmentation des dépôts 
Demand - À vue -4,128 8,605 1,716 9,526 -2,712 
Term - A terme 9,266 -9,557 4,230 7,280 7,567 
Borrowings from banks - Emprunts auprès de banques 1,634 522 -1,641 -126 76 
Borrowings from affiliates - Emprunts auprès des affiliées 5 793 1,470 2,509 130 
Other borrowings - Autres emprunts 
Bankers’ acceptances and paper - Acceptations bancaires et papier 119 38 -121 188 11 
Bonds and debentures - Obligations 75 604 112 637 464 
Mortgages - Hypothèques 39 -15 -59 -17 -14 
Other - Autres 1,243 242 857 1 139 
Equity - Avoir 362 3 -210 50 630 
Total cash available - Total, encaisse 16,896 13,315 15,998 30,310 11,208 
Applications - Utilisations 
Cash applied to investment activities - Encaisse utilisée pour des placements 17,760 8,303 15,040 29,065 14,011 
Investments in affiliates - Placements dans des affiliées 18 -3,048 1,147 3,100 665 
Portfolio investments - Placements de portefeuille 3,455 6,357 2,851 8,128 1,572 
Mortgage loans - Préts hypothécaires 2,281 4,386 3,738 5,745 5,943 
Non-mortgage loans - Préts non hypothécaires 12,005 608 7,304 12,092 5,831 
Cash applied to fixed assets - Encaisse utilisée pour immobilisations 303 274 282 529 514 
Cash applied to dividends - Encaisse utilisée pour dividendes 579 631 600 652 620 
Total applications of cash - Utilisation totale de l’encaisse 18,641 9,208 15,923 30,246 15,146 
Increase/decrease in cash - Augmentation/diminution de l’encaisse 1,745 4,107 75 64 -3,938 
Selected items, seasonally adjusted (S.A.) - Certains postes, désaisonnalisés (DES.) 
Operating revenue - Revenu d’exploitation 15,045 15,019 14,687 14,946 14,655 
Operating profit - Bénéfice d’exploitation 2,864 2,894 2,935 3,107 3,194 
Profit before extraordinary gains - Bénéfice avant gains extraordinaires 1,133 1,015 1,088 1,227 1,088 
Net profit - Bénéfice net 1,133 1,015 1,088 1,227 1,088 
Selected ratios - Ratios sélectionnés 
Retum on capital employed - Rendement des capitaux employés 10.17% 9.89% 10.02% 10.42% 9.86% 
Retum on assets - Rendement de l'actif 0.64% 0.56% 0.59% 0.61% 0.53% 
Retum on equity - Rendement de l'avoir 10.12% 8.92% 9.47% 10.51% 9.06% 
Profit margin - Marge bénéficiaire 19.04% 19.27% 19.98% 20.79% 21.80% 
Capital ratio - Ratio du capital 15.919 15.979 16.165 17.358 17.176 
Debt to equity - Ratio des dettes à l'avoir 0.538 0.578 0.584 0.643 0.642 
Operating costs per $100 of assets - Coûts d'exploitation par $100 d'actifs $ 6.83 $ 6.67 $ 6.32 $ 5.84 $ 5.56 
Percentage change of selected items - Variation en pourcentage de certains postes 
Operating revenue (S.A.) - Revenu d'exploitation (DÉS.). 2.30% 0.17% -2.21% 1.76% -1.94% 
Operating expenses (S.A.) - Dépenses d'exploitation (DES.) -1.47% -0.46% -3.08% 0.74% -3.19% 
Operating profit (S.A.) - Bénéfice d’exploitation (DES.) 22.18% 1.05% 1.40% 5.85% 2.81% 
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Table 29 - Consumer and business financing intermediaries 


Tableau 29 - Intermédiaires de crédit à la consommation et aux entreprises 
1996 1997 


| Il Ill IV | 
millions of dollars-millions de dollars 


Balance Sheet - Bilan 


Assets - Actifs 69,375 72,988 72,474 74,747 82,051 
Cash and deposits - Encaisse et dépôts 1,273 1,249 1,197 1,918 1,408 
Accounts receivable and accrued revenue - Comptes débiteurs et revenu couru 2,031 1,856 2,009 2,090 WATT AE 
Investments and accounts with affiliates - Placements et comptes auprès des affiliées 25,081 26,691 25,705 25,929 31,652 
Portfolio investments - Placements de portefeuille 3,427 3,533 3,388 3,464 3,519 
Loans - Préts 

Mortgage - Hypothécaires 2,806 2,777 2,789 2,769 2,796 
Non-mortgage - Non hypothécaires 31,582 33,173 33,519 34,710 36,778 
Allowance for losses on investments and loans - 

Provision pour pertes sur placements et préts -586 -574 -557 -616 -631 
Capital assets, net - Immobilisations, nettes 2,524 2,857 2,896 2,908 2,976 
Other assets - Autres actifs 12297 1,426 1,528 1,575 1,277 

Liabilities - Passifs 54,053 56,383 55,626 58,292 66,217 
Accounts payable and accrued liabilities - Comptes créditeurs et exigibilités courues 1,931 2,026 2,157 2,223 3,981 
Loans and accounts with affiliates - Emprunts et comptes auprès des affiliées 10,092 10,754 9,422 11,140 13,840 


Borrowings - Emprunts 
Loans and overdrafts - Emprunts et découverts 


From banks - Aupres de banques 3,404 2,692 2,860 2,825 2,973 
From others - Auprès d’autres 3,174 3,181 3,234 3,236 3,148 
Bankers’ acceptances and paper - Acceptations bancaires et papier 14,486 15,625 16,279 17,022 18,207 
Bonds and debentures - Obligations 17,375 18,201 17,604 17,785 19,632 
Mortgages - Hypothèques 636 667 672 674 674 
Deferred income tax - Impôt sur le revenu différé 275 324 337 240 266 
Other liabilities - Autres passifs 2,681 2,914 8,061 3,147 8,497 
Equity - Avoir 15,322 16,605 16,848 16,455 15,834 
Share capital - Capital-actions 11,522 12,566 12,608 12,123 11,600 
Contributed surplus and other - Surplus d'apport et autres 1,468 1,617 1,695 1,848 1,574 
Retained eamings - Bénéfices non répartis 2,332 2,421 2,545 2,484 2,660 


Income Statement - Etat des résultats 


Operating Revenue - Revenu d’exploitation 2,188 2,295 2,173 2,296 2,389 
Sales of services - Ventes de services 54 51 51 56 62 
Interest - Intéréts 1,298 1,391 1,329 1,351 1,382 
Dividends - Dividendes 69 65 47 29 85 
Gains on sale of securities and other assets - Gains sur la vente de titres et autres actifs 56 23 2 - 18 
Other operating revenue - Autres revenus d’exploitation 711 765 744 : 860 842 

Operating Expenses - Dépenses d’exploitation 1,237 1,272 1,241 1,402 1,428 
Depreciation and amortization - Dépréciation et amortissement 235 281 278 295 312 
Interest - Intérêts . 

On short-term paper - Sur papiers a court terme 151 141 137 138 138 
Other operating expenses - Autres dépenses d’exploitation 850 850 826 968 977 

Operating profit - Bénéfice d’exploitation 951 1,023 931 894 961 

Other Expenses - Autres dépenses 717 655 680 625 629 
Interest on borrowings - Intéréts sur les emprunts TENA 655 680 625 629 

Gains/losses n.e.s. - Gains/pertes n.s.a. ; 1 -14 -8 -1 -4 

Profit before income tax - Bénéfice avant impôt sur le revenu 235 354 243 268 328 
Income tax - Impôt sur le revenu 9 51 39 13 31 
Equity in affiliates’ eamings - Part des gains des affiliées 1 4 3 2 4 

Profit before extraordinary gains - Bénéfice avant gains extraordinaires 227 299 207 257 301 


Extraordinary gains - Gains extraordinaires - = = à = 


Net profit - Bénéfice net 227 299 207 257 301 
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Table 29 - Consumer and business financing intermediaries 


Tableau 29 - Intermédiaires de crédit à la consommation et aux entreprises 
1996 1997 


| Il Ill IV | 
millions of dollars-millions de dollars 


Statement of changes in financial position - Etat de l’évolution de la situation financière 


Sources - Provenance 


Cash from operating activities - Encaisse générée par l’exploitation -2,137 929 490 639 2,011 
Net profit - Bénéfice net 227 299 207 257 301 
Non-cash items - Eléments non monétaires 

Depreciation and amortization - Dépréciation et amortissement 235 281 278 295 312 
Deferred income tax - Impôt sur le revenu différé -2 48 37 -95 32 
Working capital - Fonds de roulement -120 268 -52 -12 1,200 
Other non-cash items - Autres éléments non monétaires -2,436 27 36 80 140 
Prior period cash transactions - Transactions monétaires de la période antérieure 41 7 -16 113 26 

Cash from financing activities - Encaisse générée par le financement -180 3,056 -698 2,139 5,198 
Borrowings from banks - Emprunts auprès de banques 368 -712 147 -35 148 
Borrowings from affiliates - Emprunts auprès des affiliées -1,190 585 -1,313 1,724 2,699 
Other borrowings - Autres emprunts 

Bankers’ acceptances and paper - Acceptations bancaires et papier 1,001 1,139 654 743 1,184 
Bonds and debentures - Obligations -10 826 -364 197 1,847 
Mortgages - Hypotheques -15 13 5 2 -- 
Other - Autres -195 a 53 2 -88 
Equity - Avoir 19 1,197 121 -457 -593 
Total cash available - Total, encaisse -2,317 3,985 -208 2,778 7,209 


Applications - Utilisations 


Cash applied to investment activities - Encaisse utilisée pour des placements -500 3,312 -524 1,326 11,251 
Investments in affiliates - Placements dans des affiliées -834 1,657 -952 176 5,077 
Portfolio investments - Placements de portefeuille -106 96 69 12 54 
Mortgage loans - Préts hypothécaires -238 -3 12 -32 26 
Non-mortgage loans - Préts non hypothécaires 679 1,563 347 1,169 6,093 

Cash applied to fixed assets - Encaisse utilisée pour immobilisations 661 602 304 294 -3,689 

Cash applied to dividends - Encaisse utilisée pour dividendes 74 96 60 431 143 

Total applications of cash - Utilisation totale de l’encaisse 235 4,010 -160 2,051 7,705 
Increase/decrease in cash - Augmentation/diminution de l’encaisse -2,552 -25 -48 728 -496 


Selected items, seasonally adjusted (S.A.) - Certains postes, désaisonnalisés (DES.) 


Operating revenue - Revenu d’exploitation 2,215 2,239 2,223 2,276 2,419 
Operating profit - Bénéfice d’exploitation 946 959 939 956 957 
Profit before extraordinary gains - Bénéfice avant gains extraordinaires 213 258 233 286 285 
Net profit - Bénéfice net 213 258 233 286 285 


Selected ratios - Ratios sélectionnés 


Retum on capital employed - Rendement des capitaux employés 5.26% 4.58% 4.59% 4.66% 4.32% 
Retum on equity - Rendement de l'avoir 5.56% 6.22% 5.52% 6.96% 7.20% 
Profit margin - Marge bénéficiaire 42.69% . 42.84% 42.26% 42.00% 89.55% 
Debt to equity - Ratio des dettes à l'avoir 3.209 8.079 2.972 3.202 3.693 


Percentage change of selected items - Variation en pourcentage de certains postes 


Operating revenue (S.A.) - Revenu d’exploitation (DES.) -1.04% 1.07% -0.72% 2.39% 6.30% 
Operating expenses (S.A.) - Dépenses d'exploitation (DES.) 3.138% 0.81% 0.28% 2.85% 10.80% 
Operating profit (S.A.) - Bénéfice d’exploitation (DES.) -6.13% 1.43% -2.06% 1.77% 0.09% 
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Table 30 - Life insurers (including accident and sickness branches of life insurers) 
Tableau 30 - Assureurs-vie (v compris leurs divisions d’assurance-accident et d’assurance-maladie 
1996 1997 


| Il Ill IV | 
millions of dollars-millions de dollars 


Balance Sheet - Bilan 


Assets - Actifs 168,253 169,561 172,682 173,420 174,005 
Cash and deposits - Encaisse et dépôts 1,760 1,876 2,084 2,385 2,424 
Accounts receivable and accrued revenue - Comptes débiteurs et revenu couru 4,303 4,072 4,696 4,362 4,385 
Investments and accounts with affiliates - Placements et comptes auprès des affiliées : 14,566 15,378 15,765 16,446 16,295 
Portfolio investments - Placements de portefeuille 86,144 86,722 88,412 88,634 88,758 
Loans - Préts 

Mortgage - Hypothécaires 47,509 47,398 47,412 47,357 47,447 
Non-mortgage - Non hypothécaires 4,434 4,420 4,478 4,399 4,418 
Allowance for losses on investments and loans - 

Provision pour pertes sur placements et préts -538 -522 -516 -541 -531 
Capital assets, net - Immobilisations, nettes 9,399 9,494 9,332 9,313 9,328 
Other assets - Autres actifs 675 723 1,018 1,064 1,482 

Liabilities - Passifs 141,334 142,124 144,616 144,755 144,718 
Amounts left on deposit - Sommes demeurant en dépôt 5,059 5,105 5,119 5,153 5,158 
Actuarial liabilities - Passif actuariel 122,506 122,796 123,671 123,973 123,753 
Accounts payable and accrued liabilities - Comptes créditeurs et exigibilités courues 

Claims - Sinistres 1,526 1,565 1,620 1,667 1,688 
Other - Autres 1,966 1,941 2,120 2,161 2,177 
Loans and accounts with affiliates - Emprunts et comptes auprès des affiliées 1,835 1,900 2,235 2,162 2,227 


Borrowings - Emprunts 
Loans and overdrafts - Emprunts et découverts 


From banks - Aupres de banques 1,647 1,853 2,504 1,593 1,668 
From others - Auprès d'autres 510 438 373 375 375 
Bonds and debentures - Obligations 526 537 783 797 797 
Mortgages - Hypotheques 467 465 452 409 418 
Deferred income tax - Impôt sur le revenu différé -258 -314 -303 -378 -402 
Other liabilities - Autres passifs 5,549 5,839 6,043 6,843 6,859 
Equity - Avoir 26,919 27,437 28,066 28,665 29,287 
Share capital - Capital-actions 2,240 2,237 2,243 2,246 2,251 
Contributed surplus and other - Surplus d'apport et autres 753 739 746 757 758 
Retained eamings - Bénéfices non répartis 
Appropriated - Affectés 3,358 3,447 3,561 3,885 3,834 
Unappropriated - Non affectés 20,569 21,013 21,516 21,777 22,444 


Income Statement - Etat des résultats 


Operating Revenue - Revenu d’exploitation 9,421 8,559 8,603 9,129 8,919 
Premiums - Primes 3,872 3,842 3,831 4,076 4,024 
Annuity considerations - Contreparties de rentes 2,115 1,285 1,362 1,579 1,464 
Interest - Intéréts 2,955 2,918 2,936 2,857 2,845 
Dividends - Dividendes 72 80 79 82 77 
Gains on sale of securities and other assets - Gains sur la vente de titres et autres actifs 22 4 -12 3 3 
Other operating revenue - Autres revenus d’exploitation 385 437 408 532 507 

Operating Expenses - Dépenses d’exploitation 8,892 8,008 7,910 8,581 8,237 
Insurance claims incurred - Sinistres aux termes de contrats d’assurance 2,797 2,698 2,569 2,599 2,658 
Annuity claims incurred - Sinistres aux termes de contrats de rentes 3,627 2,838 2,783 3,235 3,310 
Normal increase in actuarial liabilities - Augmentation normale du passif actuariel 554 387 611 360 37 
Depreciation and amortization - Dépréciation et amortissement -94 -55 -136 -84 98 
Interest - Intéréts 

On deposits - Sur les dépôts 86 90 86 79 82 
Other operating expenses - Autres dépenses d’exploitation ; 

Policyholder dividends - Dividendes des assurés 337 386 436 420 396 

Other - Autres 1,586 1,665 1,562 1,972 1,657 

Operating profit - Bénéfice d'exploitation 528 551 693 548 682 

Other Expenses - Autres dépenses 66 67 88 71 71 
Interest on borrowings - Intérêts sur les emprunts 66 67 88 71 71 

Gains/losses n.e.s. - Gains/pertes n.s.a. -32 -24 3 -35 -2 

Profit before income tax - Bénéfice avant impôt sur le revenu 430 461 608 442 609 
Income tax - Impôt sur le revenu 144 133 233 163 243 
Equity in affiliates’ eamings - Part des gains des affiliées 52 56 47 35 7 

Profit before extraordinary gains - Bénéfice avant gains extraordinaires 339 384 421 314 373 


Extraordinary gains - Gains extraordinaires - = = 3 2 


Net profit - Bénéfice net 339 384 421 314 373 
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Table 30 - Life insurers (including accident and sickness branches of life insurers) 
Tableau 30 - Assureurs-vie (v compris leurs divisions d’assurance-accident et d’assurance-maladie 
1996 1997 


| Il ll IV | 
millions of dollars-millions de dollars 


Statement of changes in financial position - Etat de l’évolution de la situation financière 


Sources - Provenance 


Cash from operating activities - Encaisse générée par l’exploitation 516 938 652 1,201 -73 
Net profit - Bénéfice net 339 384 421 314 373 
Non-cash items - Éléments non monétaires 

Depreciation and amortization - Dépréciation et amortissement -94 -55 -136 -84 98 
Deferred income tax - Impôt sur le revenu différé -60 -31 20 -64 -24 
Working capital - Fonds de roulement -106 288 -332 363 ue 
Other non-cash items - Autres éléments non monétaires 438 354 677 674 -535 
Prior period cash transactions - Transactions monétaires de la période antérieure -- -2 -- -2 -- 

Cash from financing activities - Encaisse générée par le financement -203 256 1,230 -980 161 
Increase in deposits - Augmentation des dépôts -116 51 14 34 5 
Borrowings from banks - Emprunts aupres de banques 568 205 651 -911 74 
Borrowings from affiliates - Emprunts auprès des affiliées -131 65 335 -74 66 
Other borrowings - Autres emprunts 

Bonds and debentures - Obligations 28 23 246 14 -- 
Mortgages - Hypotheques -63 -2 -13 -43 9 
Other - Autres -53 -72 -65 2 -- 
Equity - Avoir -435 -14 61 -3 7 
Total cash available - Total, encaisse 313 1,194 1,881 220 89 


Applications - Utilisations 


Cash applied to investment activities - Encaisse utilisée pour des placements 821 839 1,625 -169 -360 
Investments in affiliates - Placements dans des affiliées -553 403 89 191 -462 
Portfolio investments - Placements de portefeuille 1,447 525 1,384 -246 -7 
Mortgage loans - Préts hypothécaires -202 -76 93 -36 91 
Non-mortgage loans - Préts non hypothécaires 129 -12 59 -79 19 

Cash applied to fixed assets - Encaisse utilisée pour immobilisations -91 125 -31 16 41 

Cash applied to dividends - Encaisse utilisée pour dividendes 92 110 63 83 82 

Total applications of cash - Utilisation totale de l’encaisse 823 1,074 1,657 -70 -236 
Increase/decrease in cash - Augmentation/diminution de l’encaisse -510 120 224 290 325 


Selected items, seasonally adjusted (S.A.) - Certains postes, désaisonnalisés (DES.) 


Operating revenue - Revenu d’exploitation 8,744 8,725 9,080 9,163 8,277 
Operating profit - Bénéfice d'exploitation 556 605 608 551 711 
Profit before extraordinary gains - Bénéfice avant gains extraordinaires 346 348 339 426 381 
Net profit - Bénéfice net 346 348 339 426 381 
Premiums and annuity considerations - Primes et contreparties de rentes 5,253 5,323 5,623 5,763 4,751 
Insurance claims incurred - Sinistres aux termes de contrats d’assurance 2,645 2,668 2,661 2,688 2,503 


Selected ratios - Ratios sélectionnés 


Retum on capital employed - Rendement des capitaux employés 4.96% : 4.91% 4.62% 5.68% 5.02% 
Retum on equity - Rendement de l'avoir 5.14% 5.08% 4.83% 5.94% 5.20% 
Profit margin - Marge bénéficiaire 6.36% 6.94% 6.70% 6.02% 8.59% 
Debt to equity - Ratio des dettes à l'avoir 0.185 0.189 0.226 0.186 0.187 
Net risk ratio - Ratio du risque net 0.892 0.888 0.918 0.930 0.747 
Claims to premiums - Ratio des sinistres au primes 0.684 0.699 0.678 0.670 0.622 


Percentage change of selected items - Variation en pourcentage de certains postes 


Operating revenue (S.A.) - Revenu d’exploitation (DES.) -5.54% -0.22% 4.06% 0.92% -9.66% 
Operating expenses (S.A.) - Dépenses d'exploitation (DES.) 4.21% -0.84% 4.83% 1.65% -12.13% 
Operating profit (S.A.) - Bénéfice d'exploitation (DES.) -21.65% 8.90% 0.42% -9.33% 28.92% 
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Table 31 - Property and casualty insurers 


Tableau 31 - Assureurs-biens et risques divers 


Balance Sheet - Bilan 


Assets - Actifs 
Cash and deposits - Encaisse et dépôts 
Accounts receivable and accrued revenue - Comptes débiteurs et revenu couru 


Investments and accounts with affiliates - Placements et comptes auprès des affiliées 


Portfolio investments - Placements de portefeuille 
Loans - Prêts 
Mortgage - Hypothécaires 
Allowance for losses on investments and loans - 
Provision pour pertes sur placements et prêts 
Capital assets, net - Immobilisations, nettes 
Other assets - Autres actifs 


Liabilities - Passifs 


Accounts payable and accrued liabilities - Comptes créditeurs et exigibilités courues 


Claims - Sinistres 
Other - Autres 
Loans and accounts with affiliates - Emprunts et comptes auprès des affiliées 
Borrowings - Emprunts 
Loans and overdrafts - Emprunts et découverts 
From banks - Auprès de banques 
From others - Auprès d’autres 
Mortgages - Hypothèques 
Deferred income tax - Impôt sur le revenu différé 
Other liabilities - Autres passifs 
Uneamed premiums - Primes non acquises 
Other - Autres 


Equity - Avoir 
Share capital - Capital-actions 
Contributed surplus - Surplus d'apport 
Retained earnings - Bénéfices non répartis 
Appropriated - Affectés 
Unappropriated - Non affectés 


Income Statement - État des résultats 


Operating Revenue - Revenu d’exploitation 
Net premiums eamed - Primes nettes acquises 
Interest - Intérêts 3 
Dividends - Dividendes 


Gains on sale of securities and other assets - Gains sur la vente de titres et autres actifs 


Other operating revenue - Autres revenus d’exploitation 


Operating Expenses - Dépenses d’exploitation 
Insurance claims incurred - Sinistres aux termes de contrats d’assurance 
Depreciation and amortization - Dépréciation et amortissement 
Other operating expenses - Autres dépenses d’exploitation 


Operating profit - Bénéfice d’exploitation 


Other Expenses - Autres dépenses 
Interest on borrowings - Intéréts sur les emprunts 


Gains/losses n.e.s. - Gains/pertes n.s.a. 


Profit before income tax - Bénéfice avant impôt sur le revenu 


Income tax - Impôt sur le revenu 
Equity in affiliates’ eamings - Part des gains des affiliées 


Profit before extraordinary gains - Bénéfice avant gains extraordinaires 
Extraordinary gains - Gains extraordinaires 


Net profit - Bénéfice net 


Net premiums written - Primes nettes souscrites 
Underwriting expense - Dépenses d’assurance 
Underwriting profit - Bénéfice d’assurance 


Net investment and ancillary profit - Bénéfice des placements nets et des activités auxiliaires 


1996 


41,593 
1,386 
6,505 

617 

29,715 


622 


8,145 
494 


12,939 
2,623 
678 


1,005 
8,632 


ll 
millions of dollars-millions de dollars 


IV 


6,543 
35,115 
22,211 


2,187 
276 


225 


1997 
| 
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Table 31 - Property and casualty insurers 


Tableau 31 - Assureurs-biens et risques divers 


1996 1997 
| Il II IV | 
millions of dollars-millions de dollars 
Statement of changes in financial position - Etat de l’évolution de la situation financière 
Sources - Provenance 
Cash from operating activities - Encaisse générée par l’exploitation 9 672 1,269 48 99 
Net profit - Bénéfice net 331 537 310 566 265 
Non-cash items - Eléments non monétaires 
Depreciation and amortization - Dépréciation et amortissement 46 -5 3 20 17 
Deferred income tax - Impôt sur le revenu différé -7 47 -17 -69 -19 
Working capital - Fonds de roulement 67 -298 908 122 466 
Other non-cash items - Autres éléments non monétaires -441 404 65 -585 -637 
Prior period cash transactions - Transactions monétaires de la période antérieure 13 -14 1 -6 7 
Cash from financing activities - Encaisse générée par le financement 99 -60 17 133 21 
Borrowings from banks - Emprunts auprès de banques 66 -84 74 -19 6 
Borrowings from affiliates - Emprunts auprès des affiliées 31 -43 a 59 9 
Other borrowings - Autres emprunts j 
Mortgages - Hypotheques - -8 - -1 -- 
Other - Autres 2 -- = - - 
Equity - Avoir 1 76 -65 94 6 
Total cash available - Total, encaisse 108 612 1,286 182 120 
Applications - Utilisations 
Cash applied to investment activities - Encaisse utilisée pour des placements 303 348 1,270 138 -71 
Investments in affiliates - Placements dans des affiliées -57 -3 7 19 -23 
Portfolio investments - Placements de portefeuille 333 374 1,296 120 -45 
Mortgage loans - Prêts hypothécaires 26 -23 -32 -2 À 
Cash applied to fixed assets - Encaisse utilisée pour immobilisations 89 4 14 7 22 
Cash applied to dividends - Encaisse utilisée pour dividendes 38 125 49 184 165 
Total applications of cash - Utilisation totale de l’encaisse 429 477 1,334 329 115 
Increase/decrease in cash - Augmentation/diminution de l’encaisse -321 135 -48 -147 5 
Selected items, seasonally adjusted (S.A.) - Certains postes, désaisonnalisés (DES.) 
Operating revenue - Revenu d'exploitation 5,206 5,267 5,289 5,613 5,294 
Operating profit - Bénéfice d'exploitation 490 628 447 1,020 382 
Profit before extraordinary gains - Bénéfice avant gains extraordinaires 335 390 327 692 269 
Net profit - Bénéfice net 335 390 327 692 269 
Net premiums eamed - Primes nettes acquises 4,386 4,448 4,474 4,514 4,393 
Insurance claims incurred - Sinistres aux termes de contrats d’assurance 3,306 3,227 3,288 3,116 3,142 
Underwriting expenses - Dépenses d’assurance 4,667 4,619 4,699 4,553 4,581 
Selected ratios - Ratios sélectionnés 
Retum on capital employed - Rendement des capitaux employés 10.21% 11.55% 9.49% 19.41% 7.53% 
Retum on equity - Rendement de l’avoir 10.35% 11.60% 9.58% 19.57% 7.52% 
Profit margin - Marge bénéficiaire 9.41% 11.91% 8.46% 18.18% 7.21% 
Debt to equity - Ratio des dettes à l'avoir 0.042 0.030 0.035 0.038 0.038 
Net risk ratio - Ratio du risque net 1.470 1.428 1.419 1.381 1.329 
Claims to premiums - Ratio des sinistres au primes 0.754 0.725 0.735 0.690 0.715 
Combined ratio - Ratio combiné 1.064 1.038 1.050 1.009 1.043 
Percentage change of selected items - Variation en pourcentage de certains postes 
Operating revenue (S.A.) - Revenu d'exploitation (DÉS.) 0.29% 1.16% 0.43% 6.12% -5.68% 
Operating expenses (S.A.) - Dépenses d'exploitation (DES.) -0.89% -1.64% 4.37% -5.16% 6.96% 
Operating profit (S.A.) - Bénéfice d’exploitation (DES.) 5.89% 28.10% -28.71% 128.11% -62.58% 
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Table 32 - Other insurers and agents 


Tableau 32 - Autres assureurs et agents d’assurance 
1996 1997 


| Il HI IV | 
millions of dollars-millions de dollars 


Balance Sheet - Bilan 


Assets - Actifs 3,791 4,331 3,794 3,907 3,909 
Cash and deposits - Encaisse et dépôts 627 688 656 670 657 
Accounts receivable and accrued revenue - Comptes débiteurs et revenu couru 986 1,401 977 1,090 994 
Investments and accounts with affiliates - Placements et comptes auprès des affiliées 598 619 610 617 618 
Portfolio investments - Placements de portefeuille 291 309 280 285 306 
Loans - Préts 

Mortgage - Hypothécaires 113 116 111 111 112 
Non-mortgage - Non hypothécaires 91 94 90 90 91 
Capital assets, net - Immobilisations, nettes 403 413 397 396 400 
Other assets - Autres actifs 683 691 672 649 732 

Liabilities - Passifs 2,837 3,382 2,879 3,026 3,056 
Accounts payable and accrued liabilities - Comptes créditeurs et exigibilités courues 1,458 1,873 1,466 1,572 1,550 
Loans and accounts with affiliates - Emprunts et comptes auprès des affiliées 400 500 433 448 452 


Borrowings - Emprunts 
Loans and overdrafts - Emprunts et découverts 


From banks - Aupres de banques 166 173 170 172 177 
From others - Aupres d’autres 219 220 211 208 210 
Bankers’ acceptances and paper - Acceptations bancaires et papier 45 45 45 45 45 
Bonds and debentures - Obligations 182 182 182 182 182 
Mortgages - Hypotheques 76 78 75 75 75 
Deferred income tax - Impôt sur le revenu différé 98 96 93 85 84 
Other liabilities - Autres passifs 193 215 206 240 282 
Equity - Avoir 954 949 914 881 853 
Share capital - Capital-actions 413 421 409 408 412 
Contributed surplus and other - Surplus d'apport et autres 105 101 98 98 99 
Retained eamings - Bénéfices non répartis 436 427 408 375 343 


Income Statement - Etat des résultats 


Operating Revenue - Revenu d’exploitation 817 860 804 830 771 
Sales of services - Ventes de services 776 815 763 789 733 
Premiums - Primes 1 1 1 1 1 
Interest - Intéréts 17 17 17 16 17 
Dividends - Dividendes 2 6 2 2 2 
Gains on sale of securities and other assets - Gains sur la vente de titres et autres actifs - - - = = 
Other operating revenue - Autres revenus d'exploitation 22 22 21 22 20 

Operating Expenses - Dépenses d’exploitation 782 772 776 810 751 
Insurance claims incurred - Sinistres aux termes de contrats d'assurance - = = S = 
Depreciation and amortization - Dépréciation et amortissement 23 23 22 22 22 
Other operating expenses - Autres dépenses d’exploitation 760 749 754 789 729 

Operating profit - Bénéfice d’exploitation 35 88 28 19 20 

Other Expenses - Autres dépenses 17 18 17 18 18 
Interest on borrowings - Intéréts sur les emprunts Ut 18 1V4 18 18 

Gains/losses n.e.s. - Gains/pertes n.s.a. - - oo - - 

Profit before income tax - Bénéfice avant impôt sur le revenu 18 70 11 2 3 
Income tax - Impôt sur le revenu 6 22 4 6 6 
Equity in affiliates’ eamings - Part des gains des affiliées - - = 7 — - 

Profit before extraordinary gains - Bénéfice avant gains extraordinaires 12 48 6 5 3 


Extraordinary gains - Gains extraordinaires = à e “ a 


Net profit - Bénéfice net 12 48 6 5 


ds 
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Table 32 - Other insurers and agents 


Tableau 32 - Autres assureurs et agents d’assurance 
1996 


Statement of changes in financial position - État de l’évolution de la situation financière 


Sources - Provenance 


Cash from operating activities - Encaisse générée par l’exploitation 

Net profit - Bénéfice net 

Non-cash items - Éléments non monétaires 
Depreciation and amortization - Dépréciation et amortissement 
Deferred income tax - Impôt sur le revenu différé 
Working capital - Fonds de roulement 
Other non-cash items - Autres éléments non monétaires 

Prior period cash transactions - Transactions monétaires de la période antérieure 


Cash from financing activities - Encaisse générée par le financement 
Borrowings from banks - Emprunts auprès de banques 
Borrowings from affiliates - Emprunts auprès des affiliées 
Other borrowings - Autres emprunts 
Bankers’ acceptances and paper - Acceptations bancaires et papier 
Bonds and debentures - Obligations 
Mortgages - Hypotheques 
Other - Autres 
Equity - Avoir 
Total cash available - Total, encaisse 


Applications - Utilisations 


Cash applied to investment activities - Encaisse utilisée pour des placements 
Investments in affiliates - Placements dans des affiliées 
Portfolio investments - Placements de portefeuille 
Mortgage loans - Préts hypothécaires 
Non-mortgage loans - Préts non hypothécaires 


Cash applied to fixed assets - Encaisse utilisée pour immobilisations 
Cash applied to dividends - Encaisse utilisée pour dividendes 
Total applications of cash - Utilisation totale de l’encaisse 


Increase/decrease in cash - Augmentation/diminution de l’encaisse 


Selected items, seasonally adjusted (S.A.) - Certains postes, 


Operating revenue - Revenu d’exploitation 

Operating profit - Bénéfice d’exploitation 

Profit before extraordinary gains - Bénéfice avant gains extraordinaires 
Net profit - Bénéfice net 


Selected ratios - Ratios sélectionnés 


Retum on capital employed - Rendement des capitaux employés 
Retum on equity - Rendement de l'avoir 
Profit margin - Marge bénéficiaire 


Debt to equity - Ratio des dettes à l'avoir 


5.92% 
7.58% 
5.57% 


1.141 


IV 


millions of doliars-millions de dollars 


73 


désaisonnalisés (DES.) 


8.12% 
13.20% 
7.04% 


1.263 


4.69% 
5.11% 
4.25% 


1.219 


Percentage change of selected items - Variation en pourcentage de certains postes 


Operating revenue (S.A.) - Revenu d’exploitation (DES.) 
Operating expenses (S.A.) - Dépenses d’exploitation (DES.) 
Operating profit (S.A.) - Bénéfice d’exploitation (DES.) 
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-1.58% 
-1.33% 
-5.58% 


-1.75% 
-8.29% 
24.37% 


-2.10% 
0.85% 
40.94% 


17 


2.54% 
0.03% 
3.55% 


1.281 


-1.22% 
-0.50% 
-17.53% 


1997 
| 


801 


3.27% 
1.47% 
4.02% 


1.336 


-0.77% 
-1.25% 
12.32% 


Statistique Canada 


Financial Statistics for Enterprises Statistiques financières des entreprises 


Table 33 - Other financial intermediaries 
Tableau 33 - Autres intermédiaires financiers 
1996 1997 


| Il MI IV | 
millions of dollars-millions de dollars 


Balance Sheet - Bilan 


Assets - Actifs 52,765 59,281 67,664 47,096 50,401 
Cash and deposits - Encaisse et dépôts 2,708 2,835 2,757 2,585 2,673 
Accounts receivable and accrued revenue - Comptes débiteurs et revenu couru 15,262 20,033 27,189 14,194 15,633 
Investments and accounts with affiliates - Placements et comptes auprès des affiliées 6,636 6,609 6,724 6,409 6,656 
Portfolio investments - Placements de portefeuille 18,213 19,742 20,989 14,368 15,217 
Loans - Prêts 

Mortgage - Hypothécaires 3,631 3,641 3,648 3,526 3,565 
Non-mortgage - Non hypothécaires 1,300 1,310 1,308 1,269 1,329 
Capital assets, net - Immobilisations, nettes 3,105 3,156 3,056 2,879 3,002 
Other assets - Autres actifs 1,911 1,956 1,993 1,865 2,327 
Liabilities - Passifs 43,301 49,837 58,580 38,781 42,122 
Accounts payable and accrued liabilities - Comptes créditeurs et exigibilités courues 
Clients’ free credit balances - Soldes créditeurs gratis aux clients 2,755 2,820 2,747 1,882 2,056 
Other - Autres 10,877 14,321 21,458 13,084 14,193 
Loans and accounts with affiliates - Emprunts et comptes auprès des affiliées 6,486 6,400 6,297 6,293 6,550 


Borrowings - Emprunts 
Loans and overdrafts - Emprunts et découverts 


From banks - Aupres de banques 2,604 2,419 2,123 1,369 1717 
From others - Auprès d’autres 2,909 2,657 2,365 1,916 1,988 
Bankers’ acceptances and paper - Acceptations bancaires et papier 242 210 271 238 225 
Bonds and debentures - Obligations 1,001 984 984 953 954 
Mortgages - Hypotheques 710 719 718 652 681 
Deferred income tax - Impôt sur le revenu différé 159 159 156 147 143 
Other liabilities - Autres passifs 15,558 19,148 21,460 12,246 13,615 
Equity - Avoir 9,465 9,444 9,085 8,315 8,280 
Share capital - Capital-actions 6,467 6,634 6,554 6,268 6,518 
Contributed surplus and other - Surplus d'apport et autres 1,460 1,403 1,400 1,360 1,420 
Retained eamings - Bénéfices non répartis 1,537 1,406 1,131 687 342 


Income Statement - Etat des résultats 


Operating Revenue - Revenu d’exploitation 2,189 2,194 2,138 2,086 1,992 
Sales of services - Ventes de services 
Commissions and fees - Commissions et honoraires 564 570 503 525 528 
Other - Autres 718 733 719 754 714 
Interest - Intéréts 420 439 490 404 362 
Dividends - Dividendes 102 92 88 82 83 
Gains on sale of securities and other assets - Gains sur la vente de titres et autres actifs 14 13 12 14 - 
Other operating revenue - Autres revenus d’exploitation 372 347 326 307 305 
Operating Expenses - Dépenses d’exploitation 1,793 1,790 1,802 1,794 1,780 
Depreciation and amortization - Dépréciation et amortissement 57 60 56 55 57 
Interest - Intéréts 111 108 111 62 58 
Other operating expenses - Autres dépenses d'exploitation 1,624 1,621 1,634 1,676 1,665 
Operating profit - Bénéfice d’exploitation 395 404 337 292 212 
Other Expenses - Autres dépenses 176 206 236 222 184 
Interest on borrowings - Intérêts sur les emprunts 176 206 236 222 184 
Gains/losses n.e.s. - Gains/pertes n.s.a. 8 9 8 -12 2 
Profit before income tax - Bénéfice avant impôt sur le revenu 227 207 108 58 30 
Income tax - Impôt sur le revenu 56 56 41 35 14 
Equity in affiliates’ earnings - Part des gains des affiliées 3 3 = -1 - 
Profit before extraordinary gains - Bénéfice avant gains extraordinaires 174 154 67 22 15 
Extraordinary gains - Gains extraordinaires 4 -5 - - 2 
Net profit - Bénéfice net 169 150 67 22 17 
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Table 33 - Other financial intermediaries 
Tableau 33 - Autres intermédiaires financiers 
1996 


IV 


millions of dollars-millions de dollars 


Statement of changes in financial position - État de l’évolution de la situation financière 


Sources - Provenance 


Cash from operating activities - Encaisse générée par l'exploitation 2,388 2,429 2,357 
Net profit - Bénéfice net 169 150 67 
Non-cash items - Éléments non monétaires 

Depreciation and amortization - Dépréciation et amortissement 54 60 56 
Deferred income tax - Impôt sur le revenu différé 2 = 4 
Working capital - Fonds de roulement 1,875 1,931 1,978 
Other non-cash items - Autres éléments non monétaires 280 289 248 
Prior period cash transactions - Transactions monétaires de la période antérieure 4 -1 10 

Cash from financing activities - Encaisse générée par le financement 1,068 -281 674 
Increase in clients’ free credit balances - Augmentation des soldes créditeurs gratis aux clients 705 67 -73 
Borrowings from banks - Emprunts auprès de banques 207 -183 -287 
Borrowings from affiliates - Emprunts auprès des affiliées 69 -20 -103 
Other borrowings - Autres emprunts 

Bankers’ acceptances and paper - Acceptations bancaires et papier -60 -32 61 
Bonds and debentures - Obligations 12 -18 -- 
Mortgages - Hypotheques -22 9 -1 
Other - Autres 108 -240 -292 
Equity - Avoir 47 134 22 
Total cash available - Total, encaisse 3,455 2,147 1,684 


Applications - Utilisations 


Cash applied to investment activities - Encaisse utilisée pour des placements 2,717 1,531 1,369 
Investments in affiliates - Placements dans des affiliées 266 -29 115 
Portfolio investments - Placements de portefeuille 2,587 1,528 1,248 
Mortgage loans - Prêts hypothécaires -94 10 7 
Non-mortgage loans - Prêts non hypothécaires -41 22 -2 

Cash applied to fixed assets - Encaisse utilisée pour immobilisations 221 90 40 

Cash applied to dividends - Encaisse utilisée pour dividendes 348 358 342 

Total applications of cash - Utilisation totale de l’encaisse 3,286 1,979 1,751 
Increase/decrease in cash - Augmentation/diminution de l’encaisse 170 169 -67 


Selected items, seasonally adjusted (S.A.) - Certains postes, désaisonnalisés (DÉS.) 


Operating revenue - Revenu d'exploitation 2,120 2,164 2,193 
Operating profit - Bénéfice d'exploitation 365 369 833 
Profit before extraordinary gains - Bénéfice avant gains extraordinaires 152 125 72 
Net profit - Bénéfice net 147 120 72 


Selected ratios - Ratios sélectionnés 


Retum on capital employed - Rendement des capitaux employés 5.00% 4.71% 4.52% 
Retum on equity - Rendement de l'avoir 6.42% 5.27% 3.19% 
Profit margin - Marge bénéficiaire 17.21% 17.05% 15.20% 
Debt to equity - Ratio des dettes à lavoir 1.474 1.418 1.404 


Percentage change of selected items - Variation en pourcentage de certains postes 


Operating revenue (S.A.) - Revenu d'exploitation (DÉS.) 0.22% 2.10% 1.33% 
Operating expenses (S.A.) - Dépenses d'exploitation (DES.) -0.57% 2.30% 3.59% 
Operating profit (S.A.) - Bénéfice d’exploitation (DES.) 1.50% 1.16% -9.66% 
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4.44% 
3.31% 
16.92% 


1.374 


-2.90% 
-4.87% 
8.09% 


1997 


142 


2.70% 
-0.26% 
9.44% 


1.463 


-9.08% 
-0.89% 
-49.26% 
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Financial Statistics for Enterprises 


Statistiques financières des entreprises 


Table no. - N° du tableau 2 4 5 6 7 8 9 
Assets'= Total AGIT... cots. ne wie civ ele isle wicks ee eis D86227 D86405 D86494 D86583 D86672 D86761 D86850 
Cash and deposits - Encaisse et dépôts .............. D86228 D86406 D86495 D86584 D86673 D86762 D86851 
Accounts receivable and accrued revenue - 

Comptes débiteurs et revenu couru ................ D86229 D86407 D86496 D86585 D86674 D86763 D86852 
Inventories = Stocks: 0 ER pertes D86230 D86408 D86497 D86586 D86675 D86764 D86853 
Investments and accounts with affiliates - 

Placements et comptes auprès des affiliées ......... D86231 D86409 D86498 D86587 D86676 D86765 D86854 
Portfolio investments - Placements de portefeuille. ...... D86232 D86410 D86499 D86588 D86677 D86766 D86855 
Loans' Prêts... ne cr roma ce ee ae enier D86233 D86411 D86500 D86589 D86678 D86767 D86856 
Capital assets, net - Immobilisations, net.............. D86235 D86413 D86502 D86591 D86680 D86769 D86858 
Other assets = Autres actifs... Lin ner. D86234 D86412 D86501 D86590 D86679 D86768 D86857 
Liabilities - Total - Passif ......................... D86236 D86414 D86503 D86592 D86681 D86770 D86859 
Accounts payable and accrued liabilities - 

Comptes créditeurs et exigibilités courues........... D86237 D86415 D86504 D86593 D86682 D86771 D86860 
Loans and accounts with affiliates - 

Emprunts et comptes auprès des affiliées ........... D86238 D86416 D86505 D86594 D86683 D86772 D86861 
Borrowings'= Empruntis 1 CAP ee eect cts D86239 D86417 D86506 D86595 D86684 D86773 D86862 
Loans and overdrafts - Emprunts et découverts ........ D86240 D86418 D86507 D86596 D86685 D86774 D86863 
From banks - Auprès de banques ................... D86241 D86419 D86508 D86597 D86686 D86775 D86864 
From others = Auprèsid'autres "7 200. “sess D86242 D86420 D86509 D86598 D86687 D86776 D86865 
Bankers’ acceptances and paper - 

Acceptations bancaires et papier.................. D86243 D86421 D86510 D86599 D86688 D86777 D86866 
Bonds and debentures - Obligations et débentures ..... D86244 D86422 D86511 D86600 D86689 D86778 D86867 
Mortgages - Hypotheques: "Teener ete cia oa D86245 D86423 D86512 D86601 D86690 D86779 D86868 
Deferred income tax - Impôt sur le revenu différé ....... D86246 D86424 D86513 D86602 D86691 D86780 D86869 
Other liabilities - Autres passifs. ..................... D86247 D86425 D86514 D86603 D86692 D86781 D86870 
Equity =Total "AVOIR 2e cscec-esccremieeceec.t D86248 D86426 D86515 D86604 D86693 D86782 D86871 
Share capital - Capital-actions ...................... D86249 D86427 D86516 D86605 D86694 D86783 D86872 
Contributed surplus and other - Surplus 

d'apport et'aUtreS ER ne me oc © D86250 D86428 D86517 D86606 D86695 D86784 D86873 
Retained earnings - Bénéfices non répartis ............ D86251 D86429 D86518 D86607 D86696 D86785 D86874 
Current assets - Actif à court terme .................. D86252 D86430 D86519 D86608 D86697 D86786 D86875 
Current liabilities - Passif à court terme ............... D86253 D86431 D86520 D86609 D86698 D86787 D86876 
Operating Revenue - Revenu d’exploitation ......... D86254 D86432 D86521 D86610 D86699 D86788 D86877 
Sales of goods and services - Ventes de biens 

et de Services. min en Rene eat D86255 D86433 D86522 D86611 D86700 D86789 D86878 
Other operating revenue - 

Autres revenus d'exploitation ..................... D86256 D86434 D86523 D86612 D86701 D86790 D86879 
Operating Expenses - Dépenses d’exploitation ...... D86257 D86435 D86524 D86613 D86702 D86791 D86880 
Depreciation, depletion and amortization - 

Dépréciation, épuisement et amortissement ......... D86258 D86436 D86525 D86614 D86703 D86792 D86881 
Other operating expenses - Autres dépenses 

d'eXDIOHAtION < 02 5 0e cab ter eee ie ase che D86259 D86437 D86526 D86615 D86704 D86793 D86882 
Operating Profit - Bénéfice d’exploitation ........... D86260 D86438 D86527 D86616 D86705 D86794 D86883 
Other Revenue - Autre revenu..................... D86261 D86439 D86528 D86617 D86706 D86795 D86884 
interest and dividends - Intérêts et dividendes.......... D86262 D86440 D86529 D86618 D86707 D86796 D86885 
Other Expenses - Autres dépenses ................ D86263 D86441 D86530 D86619 D86708 D86797 D86886 
Interest on borrowing - Intérêts sur les emprunts. ....... D86264 D86442 D86531 D86620 D86709 D86798 D86887 
Short-term debt - Dette à court terme ................ D86265 D86443 D86532 D86621 D86710 D86799 D86888 
Long-term debt - Dette à long terme ................. D86266 D86444 D86533 D86622 D86711 D86800 D86889 
Gains/Losses - Gains/pertes ...................... D86267 D86445 D86534 D86623 D86712 D86801 D86890 
On sale of assets - Sur la vente d'actifs. .............. D86268 D86446 D86535 D86624 D86713 D86802 D86891 
Others Autres 2 hina cate MP LR rie D86269 D86447 D86536 D86625 D86714 D86803 D86892 
Profit before income tax - Bénéfice avant 

impôt surle revenu... cran sete D86270 D86448 D86537 D86626 D86715 D86804 D86893 
Income tax - Impôt sur le revenu .................... D86271 D86449 D86538 D86627 D86716 D86805 D86894 
Equity in affiliates’ eamings - 

Partides gains des affiliées 35 spas ies oes D86272 D86450 D86539 D86628 D86717 D86806 D86895 
Profit before extraordinary gains - Bénéfice avant 

gains extraordinaires: 2..1..2.-..2.2..0e0.0ec D86273 D86451 D86540 D86629 D86718 D86807 D86896 
Extraordinary gains - Gains extraordinaires ............ D86274 D86452 D86541 D86630 D86719 D86808 D86897 
Net Profit:<\Bénéfice: neti... ~ scenes seemless D86275 D86453 D86542 D86631 D86720 D86809 D86898 
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Statistiques financiéres des entreprises 


Table No. - N° du tableau 2 4 5 6 7 8 9 
Cash from operating activities - Encaisse 

générée par d'exploitation ...................... D86277 D86455 D86544 D86633 D86722 D86811 D86900 
Netiprotiu= Benetice net arcs D86278 D86456 D86545 D86634 D86723 D86812 D86901 
Non-cash items - Éléments non monétaires. ........... D86279 D86457 D86546 D86635 D86724 D86813 D86902 
Depreciation, depletion and amortization - 

Dépréciation, épuisement et amortissement ......... D86280 D86458 D86547 D86636 D86725 D86814 D86903 
Deferred income tax - Impôt sur le revenu différé ....... D86281 D86459 D86548 D86637 D86726 D86815 D86904 
Working capital - Fonds de roulement ................ D86282 D86460 D86549 D86638 D86727 D86816 D86905 
Other non-cash items - 

Autres éléments non monétaires .................. D86283 D86461 D86550 D86639 D86728 D86817 D86906 
Prior period cash transactions - Transactions 

monétaires de la période antérieure................ D86284 D86462 D86551 D86640 D86729 D86818 D86907 
Cash from financing activities - Encaisse 

générée par le financement..................... D86285 D86463 D86552 D86641 D86730 D86819 D86908 
Borrowing from banks - Emprunts auprès de banques ... D86286 D86464 D86553 D86642 D86731 D86820 D86909 
Borrowing from affiliates - 

Emprunts auprès des affiliges..................... D86287 D86465 D86554 D86643 D86732 D86821 D86910 
Other borrowing - Autres emprunts .................. D86288 D86466 D86555 D86644 D86733 D86822 D86911 
Bankers’ acceptances and paper - 

Acceptations bancaires et papier .................. D86289 D86467 D86556 D86645 D86734 D86823 D86912 
Bonds and debentures - Obligations et débentures ..... D86290 D86468 D86557 D86646 D86735 D86824 D86913 
Mortgages - Hypothèques.......................... D86291 D86469 D86558 D86647 D86736 D86825 D86914 
DIRES AUTES TE whats iocysrs deb ee Gere ade et D86292 D86470 D86559 D86648 D86737 D86826 D86915 
ÉQUITVIAVOIR oe x CE Lee Ml een ee ce tee D86293 D86471 D86560 D86649 D86738 D86827 D86916 
Total cash available - Total, encaisse............... D86276 D86454 D86543 D86632 D86721 D86810 D86899 
Cash applied to investment activities - 

Encaisse utilisée pour des placements ........... D86295 D86473 D86562 D86651 D86740 D86829 D86918 
Investments in affiliates - 

Placements dans des affiliées. .................... D86296 D86474 D86563 D86652 D86741 D86830 D86919 
Portfolio investments - Placements de portefeuille. . ..... D86297 D86475 D86564 D86653 D86742 D86831 D86920 
LOANS EP IOIS AT TEA NES ce een ee eos D86298 D86476 D86565 D86654 D86743 D86832 D86921 
Cash applied to fixed assets - Encaisse 

utilisée pour immobilisations .................... D86299 D86477 D86566 D86655 D86744 D86833 D86922 
Pürchases = Achatsiix. 5 repense nent D86300 D86478 D86567 D86656 D86745 D86834 D86923 
Disposals:= Realisations:..,.. .2cptrit. «=... se8eiese .. « D86301 D86479 D86568 D86657 D86746 D86835 D86924 
Cash applied to dividends - Encaisse 

utilisée pour dividendes ........................ D86302 D86480 D86569 D86658 D86747 D86836 D86925 
Total applications of cash - 

Utilisation totale de l’encaisse ................... D86294 D86472 D86561 D86650 D86739 D86828 D86917 
Increase (decrease) in cash - Augmentation 

(diminution) de l’encaisse ...................... D86303 D86481 D86570 D86659 D86748 D86837 D86926 
Operating revenue (s.a.) - Revenu d'exploitation (dés.)... D86304 D86482 D86571 D86660 D86749 D86838 D86927 
Operating profit (s.a.) - Bénéfice d'exploitation (dés.) .... D86305 D86483 D86572 D86661 D86750 D86839 D86928 
Profit before extraordinary gains (s.a.) - Bénéfice 

avant gains extraordinaires (dés.).................. D86306 D86484 D86573 D86662 D86751 D86840 D86929 
Net profit (s.a.) - Bénéfice net (dés.) ................. D86307 D86485 D86574 D86663 D86752 D86841 D86930 
Retum on capital employed - Rendement 

des’capitauxemployés. ne. RAS... D86308 D86486 D86575 D86664 D86753 D86842 D86931 
Return on equity - Rendement de l'avoir .............. D86309 D86487 D86576 D86665 D86754 D86843 D86932 
Profit margin - Marge bénéficiaire. ................... D86310 D86488 D86577 D86666 D86755 D86844 D86933 
Debt to equity - Ratio des dettes à l'avoir ............. D86311 D86489 D86578 D86667 D86756 D86845 D86934 
Working capital ratio - Ratio des fonds de roulement .... D86312 D86490 D86579 D86668 D86757 D86846 D86935 
Operating revenue (s.a.) - Revenu d'exploitation (dés.)... D86313 D86491 D86580 D86669 D86758 D86847 D86936 
Operating expenses (s.a.) - 

Dépenses d'exploitation (dés.) .................... D86314 D86492 D86581 D86670 D86759 D86848 D86937 
Operating profit (s.a.) - Bénéfices d'exploitation (dés.) ... D86315 D86493 D86582 D86671 D86760 D86849 D86938 
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Financial Statistics for Enterprises 


Statistiques financières des entreprises 


Table no. - N° du tableau 10 11 12 13 14 15 16 
Assets: =Total ACT elements sitiecr ces D86939 D87028 D87117 D87206 D87295 D87384 D87473 
Cash and deposits - Encaisse et dépôts .............. D86940 D87029 D87118 D87207 D87296 D87385 D87474 
Accounts receivable and accrued revenue - 

Comptes débiteurs et revenu couru ................ D86941 D87030 D87119 D87208 D87297 D87386 D87475 
Invéntônes STOCKS se me oniemisdloe eine stoke D86942 D87031 D87120 D87209 D87298 D87387 D87476 
Investments and accounts with affiliates - 

Placements et comptes auprès des affiliées ......... D86943 D87032 D87121 D87210 D87299 D87388 D87477 
Portfolio investments - Placements de portefeuille. ...... D86944 D87033 D87122 D87211 D87300 D87389 D87478 
LOANS Prêts RTE UE ne et mem mia here D86945 D87034 D87123 D87212 D87301 D87390 D87479 
Capital assets, net - Immobilisations, net.............. D86947 D87036 D87125 D87214 D87303 D87392 D87481 
Other'assets -Autres'actts "MAR PRR CS CPE. D86946 D87035 D87124 D87213 D87302 D87391 D87480 
l'iabilities "Total PASSit eee es-ceo-ce D86948 D87037 D87126 D87215 D87304 D87393 D87482 
Accounts payable and accrued liabilities - 

Comptes créditeurs et exigibilités courues........... D86949 D87038 D87127 D87216 D87305 D87394 D87483 
Loans and accounts with affiliates - 

Emprunts et comptes auprès des affiliées ........... D86950 D87039 D87128 D87217 D87306 D87395 D87484 
BOmowings | -EMpmuntsy EE RE ER IN ECC D86951 D87040 D87129 D87218 D87307 D87396 D87485 
Loans and overdrafts - Emprunts et découverts ........ D86952 D87041 D87130 D87219 D87308 D87397 D87486 
From banks - Auprès de banques ................... D86953 D87042 D87131 D87220 D87309 D87398 D87487 
From others - Auprès d'autres ...................... D86954 D87043 D87132 D87221 D87310 D87399 D87488 
Bankers’ acceptances and paper - 

Acceptations bancaires et papier .................. D86955 D87044 D87133 D87222 D87311 D87400 D87489 
Bonds and debentures - Obligations et débentures ..... D86956 D87045 D87134 D87223 D87312 D87401 D87490 
Mortgages - Hypothèques::. REPARER pees cine: D86957 D87046 D87135 D87224 D87313 D87402 D87491 
Deferred income tax - Impôt sur le revenu différé . ...... D86958 D87047 D87136 D87225 D87314 D87403 D87492 
Other liabilities - Autres passifs. ..................... D86959 D87048 D87137 D87226 D87315 D87404 D87493 
Equitys-sfotaliciAVoitic isi sroictcpatarsperaie sveloyeicucnssietaiere/ors D86960 D87049 D87138 D87227 D87316 D87405 D87494 
Share capital - Capital-actions ...................... D86961 D87050 D87139 D87228 D87317 D87406 D87495 
Contributed surplus and other - Surplus ; 

d'apportietiautres Lien mia ce ects D86962 D87051 D87140 D87229 D87318 D87407 D87496 
Retained eamings - Bénéfices non répartis ............ D86963 D87052 D87141 D87230 D87319 D87408 D87497 
Current assets - Actif à court terme .................. D86964 D87053 D87142 D87231 D87320 D87409 D87498 
Current liabilities - Passif à court terme ............... D86965 D87054 D87143 D87232 D87321 D87410 D87499 
Operating Revenue - Revenu d’exploitation ......... D86966 D87055 D87144 D87233 D87322 D87411 D87500 
Sales of goods and services - Ventes de biens 

etide SERVICES Havas ee MAN ne Ce ese D86967 D87056 D87145 D87234 D87323 D87412 D87501 
Other operating revenue - 

Autres revenus d'exploitation ..................... D86968 D87057 D87146 D87235 D87324 D87413 D87502 
Operating Expenses - Dépenses d’exploitation ...... D86969 D87058 D87147 D87236 D87325 D87414 D87503 
Depreciation, depletion and amortization - 

Dépréciation, épuisement et amortissement ......... D86970 D87059 D87148 D87237 D87326 D87415 D87504 
Other operating expenses - Autres dépenses 

d'exploitation stats RAM EE Me eee UE D86971 D87060 D87149 D87238 D87327 D87416 D87505 
Operating Profit - Bénéfice d'exploitation ........... D86972 D87061 D87150 D87239 D87328 D87417 D87506 
Other Revenue - Autre revenu..................... D86973 D87062 D87151 D87240 D87329 D87418 D87507 
Interest and dividends - Intérêts et dividendes.......... D86974 D87063 D87152 D87241 D87330 D87419 D87508 
Other Expenses - Autres dépenses ................ D86975 D87064 D87153 D87242 D87331 D87420 D87509 
Interest on borrowing - Intérêts sur les emprunts. ....... D86976 D87065 D87154 D87243 D87332 D87421 D87510 
Short-term debt - Dette à court terme ................ D86977 D87066 D87155 D87244 D87333 D87422 D87511 
Long-term debt - Dette a long terme ................. D86978 D87067 D87156 D87245 D87334 D87423 D87512 
Gains/Losses - Gains/pertes ...................... D86979 D87068 D87157 D87246 D87335 D87424 D87513 
On sale of assets - Sur la vente d’actifs............... D86980 D87069 D87158 D87247 D87336 D87425 D87514 
OINCKS HAUTES aio ee sh ieerd ookersd emo mon Re ad D86981 D87070 D87159 D87248 D87337 D87426 D87515 
Profit before income tax - Bénéfice avant 

impot surlerevent..::. ee ele ese) os sore, Re. 2e D86982 D87071 D87160 D87249 D87338 D87427 D87516 
Income tax - Impôt sur le revenu .................... D86983 D87072 D87161 D87250 D87339 D87428 D87517 
Equity in affiliates’ earings - 

Part.des.gainsidesvaffili6es.... v.19 Ancora enon D86984 D87073 D87162 D87251 D87340 D87429 D87518 
Profit before extraordinary gains - Bénéfice avant 

gains ‘extraordinaires... 14cm D86985 D87074 D87163 D87252 D87341 D87430 D87519 
Extraordinary gains - Gains extraordinaires ............ D86986 D87075 D87164 D87253 D87342 D87431 D87520 
Net Profit Bénéfice net... ee D86987 D87076 D87165 D87254 D87343 D87432 D87521 
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Table No. - N° du tableau 10 11 12 13 14 15 16 
Cash from operating activities - Encaisse 

générée par d'exploitation ...................... D86989 D87078 D87167 D87256 D87345 D87434 D87523 
Netbroft- Bénélice net. Neil, Sue Xs D86990 D87079 D87168 D87257 D87346 D87435 D87524 
Non-cash items - Éléments non monétaires............ D86991 D87080 D87169 D87258 D87347 D87436 D87525 
Depreciation, depletion and amortization - 

Dépréciation, épuisement et amortissement ......... D86992 D87081 D87170 D87259 D87348 D87437 D87526 
Deferred income tax - Impôt sur le revenu différé ....... D86993 D87082 D87171 D87260 D87349 D87438 D87527 
Working capital - Fonds de roulement ................ D86994 D87083 D87172 D87261 D87350 D87439 D87528 
Other non-cash items - 

Autres éléments non monétaires .................. D86995 D87084 D87173 D87262 D87351 D87440 D87529 
Prior period cash transactions - Transactions 

monétaires de la période antérieure................ D86996 D87085 D87174 D87263 D87352 D87441 D87530 
Cash from financing activities - Encaisse 

générée par le financement..................... D86997 D87086 D87175 D87264 D87353 D87442 D87531 
Borrowing from banks - Emprunts auprès de banques ... D86998 D87087 D87176 D87265 D87354 D87443 D87532 
Borrowing from affiliates - 

Emprunts auprès des affiliées..................... D86999 D87088 D87177 D87266 D87355 D87444 D87533 
Other borrowing - Autres emprunts .................. D87000 D87089 D87178 D87267 D87356 D87445 D87534 
Bankers’ acceptances and paper - 

Acceptations bancaires et papier .................. D87001 D87090 D87179 D87268 D87357 D87446 D87535 
Bonds and debentures - Obligations et débentures ..... D87002 D87091 D87180 D87269 D87358 D87447 D87536 
Mortgages - Hypothèques.......................... D87003 D87092 D87181 D87270 D87359 D87448 D87537 
GHP AGES EE EEE EC RE ec. D87004 D87093 D87182 D87271 D87360 D87449 D87538 
Equity - Avoir. ..... Re bebe ar RO be EN D87005 D87094 D87183 D87272 D87361 D87450 D87539 
Total cash available - Total, encaisse............... D86988 D87077 D87166 D87255 D87344 D87433 D87522 
Cash applied to investment activities - 

Encaisse utilisée pour des placements ........... D87007 D87096 D87185 D87274 D87363 D87452 D87541 
Investments in affiliates - | 

Placements dans des affiliées. .................... D87008 D87097 D87186 D87275 D87364 D87453 D87542 
Portfolio investments - Placements de portefeuille. ...... D87009 D87098 D87187 D87276 D87365 D87454 D87543 
DANS = PTÉIS RE TR tn Te PIS I à D87010 D87099 D87188 D87277 D87366 D87455 D87544 
Cash applied to fixed assets - Encaisse 

utilisée pour immobilisations .................... D87011 D87100 D87189 D87278 D87367 D87456 D87545 
Purchases "Achats. 2.4 RME cuit AAA, D87012 D87101 D87190 D87279 D87368 D87457 D87546 
Disposals - Réalisations ............. pte neta D87013 D87102 D87191 D87280 D87369 D87458 D87547 
Cash applied to dividends - Encaisse 

utilisée pour dividendes ........................ D87014 D87103 D87192 D87281 D87370 D87459 D87548 
Total applications of cash - 

Utilisation totale de l’encaisse ................... D87006 D87095 D87184 D87273 D87362 D87451 D87540 
Increase (decrease) in cash - Augmentation 

(diminution) de l’encaisse ...................... D87015 D87104 D87193 D87282 D87371 D87460 D87549 
Operating revenue (s.a.) - Revenu d’exploitation (dés.)... D87016 D87105 D87194 D87283 D87372 D87461 D87550 
Operating profit (s.a.) - Bénéfice d'exploitation (dés.) .... D87017 D87106 D87195 D87284 D87373 D87462 D87551 
Profit before extraordinary gains (s.a.) - Bénéfice 

avant gains extraordinaires (dés.).................. D87018 D87107 D87196 D87285 D87374 D87463 D87552 
Net profit (s.a.) - Bénéfice net (dés.) ................. D87019 D87108 D87197 D87286 D87375 D87464 D87553 
Retum on capital employed - Rendement 

des Captaux/empioyes « «.. ERS aid... ss 20h... D87020 D87109 D87198 D87287 D87376 D87465 D87554 
Retum on equity - Rendement de l’avoir.............. D87021 D87110 D87199 D87288 D87377 D87466 D87555 
Profit margin - Marge bénéficiaire. ................... D87022 D87111 D87200 D87289 D87378 D87467 D87556 
Debt to equity - Ratio des dettes à l'avoir ............. D87023 D87112 D87201 D87290 D87379 D87468 D87557 
Working capital ratio - Ratio des fonds de roulement .... D87024 D87113 D87202 D87291 D87380 D87469 D87558 
Operating revenue (s.a.) - Revenu d'exploitation (dés.)... D87025 D87114 D87203 D87292 D87381 D87470 D87559 
Operating expenses (s.a.) - 

Dépenses d’exploitation (dés.) .................... D87026 D87115 D87204 D87293 D87382 D87471 D87560 
Operating profit (s.a.) - Bénéfices d’exploitation (dés.) ... D87027 D87116 D87205 D87294 D87383 D87472 D87561 
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Table no. - N° du tableau 17 18 19 20 21 22 23 
Assets'= Total:© ACtlfic:oiisisis.cicusie sie sue ssceeeseuse D87562 D87651 D87737 D87826 D87915 D88004 D88093 
Cash and deposits - Encaisse et dépôts .............. D87563 D87652 D87738 D87827 D87916 D88005 D88094 
Accounts receivable and accrued revenue - 

Comptes débiteurs et revenu couru ................ D87564 D87653 D87739 D87828 D87917 D88006 D88095 
Inventories = StockS: cc. LEE athe ee ces D87565 D87654 D87740 D87829 D87918 D88007 D88096 
Investments and accounts with affiliates - 

Placements et comptes auprès des affiliées ......... D87566 D87655 D87741 D87830 D87919 D88008 D88097 
Portfolio investments - Placements de portefeuille. ...... D87567 D87656 D87742 D87831 D87920 D88009 D88098 
LOANS = Prêts. Ps ce Cove CN se à D87568 D87657 D87743 D87832 D87921 D88010 D88099 
Capital assets, net - Immobilisations, net.............. D87570 D87659 D87745 D87834 D87923 D88012 D88101 
Otherassets -'Autres actifs ERP Ne EE CRE eis D87569 D87658 D87744 D87833 D87922 D88011 D88100 
Liabilities - Total. Pass 20e Lo-rcerevecrer D87571 D87660 D87746 D87835 D87924 D88013 D88102 
Accounts payable and accrued liabilities - 

Comptes créditeurs et exigibilités courues........... D87572 D87661 D87747 D87836 D87925 D88014 D88103 
Loans and accounts with affiliates - 

Emprunts et comptes auprès des affiliées ........... D87573 D87662 D87748 D87837 D87926 D88015 D88104 
Borrowings = EMDIUNIS AE PAP cece eerie te peice D87574 D87663 D87749 D87838 D87927 D88016 D88105 
Loans and overdrafts - Emprunts et découverts ........ D87575 D87664 D87750 D87839 D87928 D88017 D88106 
From banks - Auprès de banques ................... D87576 D87665 D87751 D87840 D87929 D88018 D88107 
From others :- Aupres G'auties "Feel RTE eee D87577 D87666 D87752 D87841 D87930 D88019 D88108 
Bankers’ acceptances and paper - 

Acceptations bancaires et papier .................. D87578 D87667 D87753 D87842 D87931 D88020 D88109 
Bonds and debentures - Obligations et débentures ..... D87579 D87668 D87754 D87843 D87932 D88021 D88110 
Mortgages - Hypotheques. "rent cree tte  - D87580 D87669 D87755 D87844 D87933 D88022 D88111 
Deferred income tax - Impôt sur le revenu différé ....... D87581 D87670 D87756 D87845 D87934 D88023 D88112 
Other liabilities - Autres passifs. ..................... D87582 D87671 D88757 D87846 D87935 D88024 D88113 
Equity: Total = AVOIr:-2 20. ciccrste voyctaie ore Ceres D87583 D87672 D87758 D87847 D87936 D88025 D88114 
Share capital - Capital-actions ...................... D87584 D87673 D87759 D87848 D87937 D88026 D88115 
Contributed surplus and other - Surplus 

d'apport et AUTTES MES RNA RIM cree D87585 D87674 D87760 D87849 D87938 D88027 D88116 
Retained eamings - Bénéfices non répartis ............ D87586 D87675 D87761 D87850 D87939 D88028 D88117 
Current assets - Actif à court terme .................. D87587 - D87762 D87851 D87940 D88029 D88118 
Current liabilities - Passif à court terme ............... D87588 - D87763 D87852 D87941 D88030 D88119 
Operating Revenue - Revenu d'exploitation ......... D87589 D87676 D87764 D87853 D87942 D88031 D88120 
Sales of goods and services - Ventes de biens 

Che SÉVICeS ARE AN area ester: bis SE en eee D87590 D87677 D87765 D87854 D87943 D88032 D88121 
Other operating revenue - 

Autres revenus d'exploitation ..................... D87591 D87678 D87766 D87855 D87944 D88033 D88122 
Operating Expenses - Dépenses d'exploitation ...... D87592 D87679 D87767 D87856 D87945 D88034 D88123 
Depreciation, depletion and amortization - 

Dépréciation, épuisement et amortissement ......... D87593 D87680 D87768 D87857 D87946 D88035 D88124 
Other operating expenses - Autres dépenses 

d'exploitations mes ue: MER CSN UE D87594 D87681 D87769 D87858 D87947 D88036 D88125 
Operating Profit - Bénéfice d’exploitation ........... D87595 D87682 D87770 D87859 D87948 D88037 D88126 
Other Revenue - Autre revenu..................... D87596 D87683 D87771 D87860 D87949 D88038 D88127 
Interest and dividends - Intérêts et dividendes.......... D87597 D87684 D87772 D87861 D87950 D88039 D88128 
Other Expenses - Autres dépenses ................ D87598 D87685 D87773 D87862 D87951 D88040 D88129 
Interest on borrowing - Intérêts sur les emprunts. ....... D87599 D87686 D87774 D87863 D87952 D88041 D88130 
Short-term debt - Dette à court terme ................ D87600 D87687 D87775 D87864 D87953 D88042 D88131 
Long-term debt - Dette à long terme ................. D87601 D87688 D87776 D87865 D87954 D88043 D88132 
Gains/Losses - Gains/pertes ...................... D87602 D87689 D87777 D87866 D87955 D88044 D88133 
On sale of assets - Sur la vente d'actifs. .............. D87603 D87690 D87778 D87867 D87956 D88045 D88134 
Others’= Autres es ne Me ne nn ae del D87604 D87691 D87779 D87868 D87957 D88046 D88135 
Profit before income tax - Bénéfice avant 

impôt surleireventl. <): .) ee Cae. s... 506 nm tee D87605 D87692 D87780 D87869 D87958 D88047 D88136 
Income tax - Impôt sur le revenu .................... D87606 D87693 D87781 D87870 D87959 D88048 D88137 
Equity in affiliates’ eamings - 

Part des:gains des affiliées o-oo sina peice D87607 D87694 D87782 D87871 D87960 D88049 D88138 
Profit before extraordinary gains - Bénéfice avant 

gains extraordinaires: 2.2" croco D87608 D87695 D87783 D87872 D87961 D88050 D88139 
Extraordinary gains - Gains extraordinaires ............ D87609 D87696 D87784 D87873 D87962 D88051 D88140 
Net Profit - Bénéfice'net. enr. D87610 D87697 D87785 D87874 D87963 D88052 D88141 
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Table No. - N° du tableau 17 18 19 20 21 22 23 
Cash from operating activities - Encaisse 

générée par d'exploitation ...................... D87612 D87699 D87787 D87876 D87965 D88054 D88143 
Net protit-(BENelCe Met Me. cer choose tee D87613 D87700 D87788 D87877 D87966 D88055 D88144 
Non-cash items - Éléments non monétaires. ........... D87614 D87701 D87789 D87878 D87967 D88056 D88145 
Depreciation, depletion and amortization - 

Dépréciation, épuisement et amortissement ......... D87615 D87702 D87790 D87879 D87968 D88057 D88146 
Deferred income tax - Impôt sur le revenu différé ....... D87616 D87703 D87791 D87880 D87969 D88058 D88147 
Working capital - Fonds de roulement ................ D87617 D87704 D87792 D87881 D87970 D88059 D88148 
Other non-cash items - 

Autres éléments non monétaires .................. D87618 D87705 D87793 D87882 D87971 D88060 D88149 
Prior period cash transactions - Transactions 

monétaires de la période antérieure................ D87619 D87706 D87794 D87883 D87972 D88061 D88150 
Cash from financing activities - Encaisse 

générée par le financement ..................... D87620 D87707 D87795 D87884 D87973 D88062 D88151 
Borrowing from banks - Emprunts auprès de banques ... D87621 D87708 D87796 D87885 D87974 D88063 D88152 
Borrowing from affiliates - 

Emprunts auprès des affiliées. .................... D87622 D87709 D87797 D87886 D87975 D88064 D88153 
Other borrowing - Autres emprunts .................. D87623 D87710 D87798 D87887 D87976 D88065 D88154 
Bankers’ acceptances and paper - 

Acceptations bancaires et papier .................. D87624 D87711 D87799 D87888 D87977 D88066 D88155 
Bonds and debentures - Obligations et débentures ..... D87625 D87712 D87800 D87889 D87978 D88067 D88156 
Mortgages - Hypothèques.......................... D87626 D87713 D87801 D87890 D87979 D88068 D88157 
OMETÉPAUTTES ENS MB CL. AMONT a « PP D87627 D87714 D87802 D87891 D87980 D88069 D88158 
EQuity) = AVOI se, sic Re sen ee eee ete D87628 D87715 D87803 D87892 D87981 D88070 D88159 
Total cash available - Total, encaisse............... D87611 D87698 D87786 D87875 D87964 D88053 D88142 
Cash applied to investment activities - 

Encaisse utilisée pour des placements ........... D87630 D87717 D87805 D87894 D87983 D88072 D88161 
Investments in affiliates - 

Placements dans des affiliées. .................... D87631 D87718 D87806 D87895 D87984 D88073 D88162 
Portfolio investments - Placements de portefeuille. . ..... D87632 D87719 D87807 D87896 D87985 D88074 D88163 
Doans A PTS AN en leite seu stages t's aie eines ies D87633 D87720 D87808 D87897 D87986 D88075 D88164 
Cash applied to fixed assets - Encaisse 

utilisée pour immobilisations .................... D87634 D87721 D87809 D87898 D87987 D88076 D88165 
PÜrchases Achats Te TERRE RM EE ee Ses D87635 D87722 D87810 D87899 D87988 D88077 D88166 
Disposals’='Realisations EEE RC eee em ee ie ee D87636 D87723 D87811 D87900 D87989 D88078 D88167 
Cash applied to dividends - Encaisse 

utilisée pour dividendes ........................ D87637 D87724 D87812 D87901 D87990 D88079 D88168 
Total applications of cash - 

Utilisation totale de l’encaisse ................... D87629 D87716 D87804 D87893 D87982 D88071 D88160 
increase (decrease) in cash - Augmentation 

(diminution) de l’encaisse ...................... D87638 D87725 D87813 D87902 D87991 D88080 D88169 
Operating revenue (s.a.) - Revenu d’exploitation (dés.)... D87639 D87726 D87814 D87903 D87992 D88081 D88170 
Operating profit (s.a.) - Bénéfice d’exploitation (dés.) .... D87640 D87727 D87815 D87904 D87993 D88082 D88171 
Profit before extraordinary gains (s.a.) - Bénéfice 

avant gains extraordinaires (dés.).................. D87641 D87728 D87816 D87905 D87994 D88083 D88172 
Net profit (s.a.) - Bénéfice net (dés.) ................. D87642 D87729 D87817 D87906 D87995 D88084 D88173 
Retum on capital employed - Rendement 

deSICAPItAUX GMPIOVÉS EE. PANNE RM oie D87643 D87730 D87818 D87907 D87996 D88085 D88174 
Retum on equity - Rendement de l'avoir .............. D87644 D87731 D87819 D87908 D87997 D88086 D88175 
Profit margin - Marge bénéficiaire. ................... D87645 D87732 D87820 D87909 D87998 D88087 D88176 
Debt to equity - Ratio des dettes à l'avoir ............. D87646 D87733 D87821 D87910 D87999 D88088 D88177 
Working capital ratio - Ratio des fonds de roulement .... D87647 - D87822 D87911 D88000 D88089 D88178 
Operating revenue (s.a.) - Revenu d'exploitation (dés.)... D87648 D87734 D87823 D87912 D88001 D88090 D88179 
Operating expenses (s.a.) - 

Dépenses d’exploitation (dés.) .................... D87649 D87735 D87824 D87913 D88002 D88091 D88180 
Operating profit (s.a.) - Bénéfices d'exploitation (dés.) ... D87650 D87736 D87825 D87914 D88003 D88092 D88181 
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Table no. - N° du tableau 1 3 24 25 26 27 
Assets - Total = Actif. .3.3.1. 50e ecessesescscre: teen -e.:2 D86135  D86316 D88182 D88271 D88360  D88459 
Cash'and deposits Encaisse et dépots «.:..s..cmaeret. NME Cent D86136 D86317 D88183  D88272 D88361 D88460 
Accounts receivable and accrued revenue - Comptes débiteurs et revenu couru ........ D86137 D86318  D88184 D88273 D88362  D88461 
Inventories= Stocks... ses eco Si = Ole cc DT D86138 - D88185  D88274 - - 
Investments and accounts with affiliates - Placements et comptes auprès des affiliées ...D86139  D86319  D88186 D88275 D88363 D88462 
Portfolio investments - Placements de portefeuille. ................................ D86140 D86320 D88187 D88276 D88364 D88463 
LOans Prêts... MNT... Gee te sans eles ETS ore crelee ie oy) LEE D86141 D86321 D88188  D88277 D88365  D88464 
Mortgage - Hypothécaires.….….. "PR M0 PPT AR. > PIERRE 0 CET ct D86142 D86322 - = D88366  D88465 
Non-mortgage - Non:hypothécairesé a." "22e 0-2 tee RE CORRE etc D86143  D86323 - - D88367 D88466 
Allowance for losses on investments and loans - 

Provision pour pertes sur placements et prêts.................................. D86144 D86324 - - D89583 D89584 
Bank customers’ liabilities under acceptances - 

Engagements des clients des banques comme acceptations...................... D86145  D86325 - - - - 
Capital'assets inet’- Immobilisationss nets Re RE ee D86146  D86326 D88190  D88279 D88369 D88468 
Other'assets =Autres: actifo MER ME Le Le sun one 5 Re no © RRS Nc ce D89563 D89564 D88189 D88278 D89565  D89566 
Liabilities - Total =:Passif Sete. eme. MERE ee See D86147 D86327 D88191 D88280 D88370 D88469 
Deposits Dépôts Mr href ieee re ote mine este eines = ooo RER te cere D86148 D86328 - - D88371 D88470 
Demand A VUC re mr see CCR ER RO ee - - - - D88372 D88471 
Term: Aterme:::8.. mine ft MR IA IE 6 aes «cians Oe eRe ee - - - - D88373 D88472 
Actuarial liabilities of insurers - Passif actuariel des assureurs ....................... D86149 D86329 - - - - 
Accounts payable and accrued liabilities - 

Comptes crediteurs etexigibDilités'courues 5. )..4.).202- ele see leele =e ioe ieee D86150 D86330 D88192 D88281 D88374  D88473 

Loans and accounts with affiliates - Emprunts et comptes auprès des affiliées .......... D86151 D86331 D88193 D88282 D88375  D88474 
Borrowings:: Emprunts is, Spain the as cleats Ne OCR Re cie D86152 D86332 D88194  D88283 D88376 D88475 
Loans and overdrafts - Emprunts et découverts .................................. D86153 D86333 D88195  D88284 D88377 D88476 
From banks:--Aupres de banques nt ER NE EI ae toners D86154 D86334 D88196 D88285 D88378  D88477 
Eromothers'- AUpres d'autres or 0. owe secre eme ieee cle ie eter ints ate ee Let Re D86155 D86335  D88197 D88286 D88379  D88478 
Bankers’ acceptances and paper - Acceptations bancaires et papier.................. D86156 D86336 D88198 D88287 - - 
Bonds and debentures - Obligations et débentures ............................... D86157  D86337  D88199 D88288 D88380  D88479 
Mortgages"= Hypotheques me 22 mme 5 ase crate ba RCE RER ana En D86158  D86338 D88200 D88289 D88381 D88480 
Deferred income tax - Impôt sur le revenu différé ................................. D86159 D86339  D88201 D88290 D88382  D88481 
Bank customers’ liabilities under acceptances - 

Engagements des clients des banques comme acceptations...................... D86160 D86340 - = = = 
Other liabilities "Autres pass MS MSN cle ee eae oa: cre ete te alee en D86161 D86341 D88202 D88291 D88383 D88482 
Equity = Total: "AVOIR EN SSSR EE ES ee Re slerera D86162 D86342 D88203 D88292 D88384  D88483 
Share:capitai.- Gapital-actions ses ER Er AA ES bese. ER PONS D86163  D86343 D88204 D88293 D88385  D88484 
Contributed surplus and other - Surplus d'apport et autres ......................... D86164 D86344 D88205 D88294 D88386 D88485 
Retained earings - Bénéfices non répartis ...................................... D86165 D86345 D88206 D88295 D88387 D88486 
Gurrent assets.= Actifja COUIT TEMG ES EE CA free we ER ante TES - - D88207 D88296 - - 
Cürrent:liabilities Passif à court tenne:.%. "Meme RO EM «lee ~ - D88208 D88297 - - 
Appropriated.= Affectés:25 SARA occ cia, ARRET Em nr - - - - D88388 D88487 
Unappropnated = Non-affectés rt ER ne nee I AS Lee - - - - D88389  D88488 
Operating Revenue - Revenu d’exploitation ................................... D86166  D86346  D88209 D88298 D88390 D88489 
Sales of goods and services - Ventes de biens et de services....................... D86167 D86347 D88210 D88299 - = 
Sales of.services = Ventes de'services tn ee PR Ret - - - - D88391 - 
Insurers’ premiums and annuity considerations - 

Primes des assureurs et contreparties de rentes.................................. D86168  D86348 - - = = 
Interest and dividends - Intérêts et dividendes.................................... D86169 - - - - = 
Interest Interéts eBid. RTL 20 CAMO aia ca ake Seamed: okey ie MRO oo To - D89589 - - D88392 D88490 
Dividends"Dividendes ss sv Ram yee a et oh Se SRE Re ee MR IE Le - D89590  - - D88393  D88491 
Gain on sale of securities and other assets - 

GainsSuñlaivente’deititresietautres actifs: RER ee ee D86170 D89591 - - D88394  D88492 
Other operating revenue - Autres revenus d'exploitation. ................. 3 AE D86171 D86349 D88211 D88300 D88395 D88493 
Operating Expenses - Dépenses d’exploitation ................................ D86172 D86350 D88212 D88301 D88396  D88494 
Insurance claims and normal increase actuarial liabilities - 

Sinistres des assureurs et augmentation normale du passif actuariel............... D86173 D86351 - - e = 
Depreciation, depletion and amortization - Dépréciation, épuisement et amortissement ...D86174  D86352 D88213 D88302 D88397  D88495 
Interesti-"INleretSie ce uayerrice oc terete tithe tree ate ee ono eee ae ene D86175  D86353 - - D88398  D88496 
On deposits ='SUr les dépots LT CS ee ee NU ER ER ER EU A st - - - - D88399  D88497 
Dematid’=A VUE RSS en Re ne mee ane ee 2 Reet Tae - - - - D88400  D88498 
TOM A LME RMS RARE OR RE RATE RS Ce - - - - D88401 D88499 
Other operating expenses - Autres dépenses d'exploitation ......................... D86176 D86354 D88214 D88303 D88402 D88500 
Provision for future loan losses - Provision pour pertes futures. ...................... - - - - D88403 - 

ONE AUS LAS cor M Sa NOR RER A A reer ered EN TE PA 1 - - - - D88404 - 
Operating Profit - Bénéfice d’exploitation ..................................... D86177 D86355  D88215  D88304 D88405  D88501 
Other'Revenue = Autretrevent" 5.7: 00et0sc. RE ee Ie es D86178 - D88216 D88305  - - 
InteresStand'ämdends =Intéréts'etidividendes ea einen ie erences D86179 - D88217  D88306 - - 
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Table no. - N° du tableau 1 
Other Expenses'- Autres dépenses 6. 02s ok coc cos 010 0070 où 0 0 elec le lote a tele isole bieieas D86180 
Interest on borrowing - Intérêts sur les emprunts. ................................, D86181 
SON OIMIOCDHMDetteAICOUTIENME LS Ml. de ele ele onde slahage rs eneeiesieis ee ele à uss - 
Ron'emmdebteDette'atllongnerne Rene CRE taivite «. CRE «cei eee ie « - 
GalnsseOSSESi=GaiNS/PeMmeS ee nets ce eee» » Meme eee se sslele ne nsc e D86182 
Gain on sale of assets - Gains sur la vente d'actifs. ............................... - 

ONE e NT Ses TS PE ee SO RS A NES - 

Profit before income tax - Bénéfice avant impôt sur le revenu ................... D86183 
HComelaxeiImpOEsSUnIe revente ML AR eme bmeniesisec aus sec ces D86184 
Equity in affiliates’ earnings - Part des gains des affiliées. .......................... D86185 
Profit before extraordinary gains - Bénéfice avant gains extraordinaires........... D86186 
Extraordinary gains:-(Gains' extraordinalres ns «<< spe MR: 2. M ato yore sie cece mieieelelre cie D86187 
INGE Profit’= Bénéfice NEU tie oe eme ee se ue soso sltis. ove slo def eleleteiclale-ciciore se ejeteisie oise D86188 
Cash from operating activities - Encaisse générée par d’exploitation.............. D86190 
Netprolit~ BENÉICÉ Meters soe mete less me nee siaieis ons lee diane ele alerte ie eee ete ele ont D86191 
Non-cash items - Éléments non monétaires... :.. 6.60. ccc ee cc cee eesesersee D86192 
Depreciation, depletion and amortization - Dépréciation, épuisement et amortissement . . . D86193 
Deferred income tax - Impôt sur le revenu différé ................................. D86194 
Workingicapial= FOnds de rODIeMENntE Re CA este one) ce eh beter archer ec cute o D86195 
Other non-cash items - Autres éléments non monétaires ........................... D86196 
Prior period cash transactions - Transactions monétaires de la période antérieure ....... D86197 
Cash from financing activities - Encaisse générée par le financement ............ D86198 
Increase in deposits - Augmentation des dépôts .................................. D86199 


Demande ANUS RE RO RES ee ere idl à à RIS ORE ott ne Oe ab elspe des dei ee - 
DISTNS ANOINMNE ee en nie ee cle Dan at toda; ee eae e stavatanes So ake ne ne whe eons - 


Borrowing from banks - Emprunts auprès de banques ............................. D86200 
Borrowing from affiliates - Emprunts auprès des affiliées ........................... D86201 
OthenborowingeAUtresiemprunts PMR settee nicer Rien D86202 
Bankers’ acceptances and paper - Acceptations bancaires et papier.................. D86203 
Bonds and debentures - Obligations et débentures ............................... D86204 
MONngages HYPOtheques® wate tac kate M es ma Te sien ie rec D86205 
Other AUS ies RS EEE SR aE NE le de 2 ane SMA Mau Sir tiga Shs D86206 
ÉGUIVETAVOI RENE EEE A te ee A ER ES SA ann ein aaa ane D86207 
Total cash available - Total, encaisse......................................... D86189 
Cash applied to investment activities - Encaisse utilisée pour des placements. .... D86209 
Investments in affiliates - Placements dans des affiliées............................ D86210 
Portfolio investments - Placements de portefeuille. ................................ D86211 
LOANS ROS caret RSS merite cela seis iol oe de sarees eon area miel cus oie à UN D86212 


Mortgageiloans:- Préts: hypothécaires tit et seis « selsieveincisdics eo Se aras eels - 
Non-mortgage loans - Prêts non hypothécaires. .................................. - 
Cash applied to fixed assets - Encaisse utilisée pour immobilisations. ............ D86213 
Burehases ACHATS EN SO NE RE ER ne sie te nes 1e - 
DISDOS AIS = Realisationss rrwrsaih ed M Re ee dat ee eee sole - 


Cash applied to dividends - Encaisse utilisée pour dividendes................... D86214 
Total applications of cash - Utilisation totale de l’encaisse ...................... D86208 
Increase (decrease) in cash - Augmentation (diminution) de l’encaisse ........... D86215 
Operating revenue (s.a.) - Revenu d'exploitation (dés.)............................. D86216 
Operating profit (s.a.) - Bénéfice d'exploitation (dés.) .............................. D86217 
Profit before extraordinary gains (s.a.) - Bénéfice avant gains extraordinaires (dés.)...... D86218 
Netibrotiti(s a) Bénéfice net/(0és ) RARE Re Goes cn siailovs io dote D86219 
Retum on capital employed - Rendement des capitaux employés .................... D86220 
HetümiOnrassets - Rendement de l'actif ee; RE RE ARR allele - 

Retüm'on equiy= Rendement de l'avoir. Re Ar Re er eee ele D86221 
Broftimargin.- Marge bénéficiaire 2 MERE RP Re EE CCE ets Re D86222 
Capitaliratio Ratio dui CADRAN ESS M oie. svetare alias: ee ne seat eo en CU se - 

Debtito'equity = Ratio des dettes AlAVOINE SC meme ee cena cine D86223 


Operating costs per $100 of assets - Coûts d'exploitation par $100 d'actifs. ............ - 
Working capital ratio - Ratio des fonds de roulement .............................. - 


Operating revenue (s.a.) - Revenu d’exploitation (dés.)............................. D86224 
Operating expenses (s.a.) - Dépenses d’exploitation (dés.).......................... D86225 
Operating profit (s.a.) - Bénéfices d’exploitation (dés.) ............................. D86226 
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D86356 
D86357 


D86358 


D86359 
D86360 
D86361 
D86362 
D86363 
D86364 
D86366 
D86367 
D86368 
D86369 
D86370 
D86371 
D86372 
D86373 
D86374 
D86375 


D86376 
D86377 
D86378 
D86379 
D86380 
D86381 
D86382 
D86383 
D86365 
D86385 
D86386 
D86387 
D86388 
D86389 
D86390 
D86391 


D86392 
D86384 
D86393 
D86394 
D86395 
D86396 
D86397 
D86398 
D86399 
D86400 


D86401 
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D88218 
D88219 
D88220 
D88221 
D88222 
D88223 
D88224 
D88225 
D88226 
D88227 
D88228 
D88229 
D88230 
D88232 
D88233 
D88234 
D88235 
D88236 
D88237 
D88238 
D88239 
D88240 


D88241 
D88242 
D88243 
D88244 
D88245 
D88246 
D88247 
D88248 
D88231 
D88250 
D88251 
D88252 
D88253 


D88254 
D88255 
D88256 
D88257 
D88249 
D88258 
D88259 
D88260 
D88261 
D88262 
D88263 
D88264 
D88265 


D88266 
D88267 
D88268 
D88269 
D88270 
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D88307 
D88308 
D88309 
D88310 
D88311 
D88312 
D88313 
D88314 
D88315 
D88316 
D88317 
D88318 
D88319 
D88321 
D88322 
D88323 
D88324 
D88325 
D88326 
D88327 
D88328 
D88329 


D88330 
D88331 
D88332 
D88333 
D88334 
D88335 
D88336 
D88337 
D88320 
D88339 
D88340 
088341 
D88342 


D88343 
D88344 
D88345 
D88346 
D88338 
D88347 
D88348 
D88349 
D88350 
D88351 
D88352 
D88353 
D88354 


D88355 
D88356 
D88357 
D88358 
D88359 
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D88406 
D88407 


D88409 
D88410 
D88411 
D88412 
D88413 
D88414 
D88416 
D88417 
D88418 
D88419 
D88420 
D88421 
D88422 
D88423 
D88424 
D88425 
D88426 
D88427 
D88428 
D88429 
D88430 
D88431 
D88432 
D88433 
D88434 
D88415 
D88436 
D88437 
D88438 
D88439 
D88440 
D88441 
D88442 


D88443 
D88435 
D88444 
D88445 
D88446 
D88447 
D88448 
D88449 
D88450 
D88451 
D88452 
D88453 
D88454 
D88455 
D88456 
D88457 
D88458 
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D88502 
D88503 


D88504 


D88505 
D88506 
D88507 
D88508 
D88509 
D88510 
D88512 
D88513 
D88514 
D88515 
D88516 
D88517 
D88518 
D88519 
D88520 
D88521 
D88522 
D88523 
D88524 
D88525 
D88526 
D88527 
D88528 
D88529 
D88530 
D88511 
D88532 
D88533 
D88534 
D88535 
D88536 
D88537 
D88538 


D88539 
D88531 
D88540 
D88541 
D88542 
D88543 
D88544 
D88545 
D88546 
D88547 
D88548 
D88549 
D88550 
D88551 
D88552 
D88553 
D88554 
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Table no. - N° du tableau 28 29 30 31 32 33 
AsSsets-Total-Actif.. 2eme en. SR eo cube ve D88555  D88661 D88747 D88848 D88943 D89029 
Cash'and deposits =1Encaisseiet: dépôts ar RE A Ce tca-e ce D88556  D88662 D88748  D88849 D88944  D89030 
Accounts receivable and accrued revenue -Comptes débiteurs et revenu couru ......... D88557 D88663 D88749 D88850 D88945 D89031 
Investments and accounts with affiliates - Placements et comptes auprès des affiliées ... D88558  D88664 D88750  D88851 D88946 D89032 
Portfolio investments - Placements de portefeuille. ................................ D88559 D88665 D88751 D88852 D88947 D89033 
LOANS: - Prêts... met. sat meet ates ete Cre aciers cists ee eee ase D88560 D88666 D88752 D88853  D88948 D89034 
Mortgage. Hypothecairess Sater: cementite EE co cc er letep uate eectanneee D88561 D88667 D88753  D88854 D88949  D89035 
Non-mortgage’- Non-hypothecaies APEPEPE EEE MERE Ce eee Cr CLE D88562 D88668  D88754 - D88950  D89036 
Allowance for losses on investments and loans - 

Provision pour pertes sur placements et prêts.................................. D88563 D89585  D89586 D89587 - - 
Bank customers’ liabilities under acceptances - 

Engagements des clients des banques comme acceptations...................... D88564  - : - - - 
Capitaliassets, net -"Immobilisations; NET ER. ec ee ee eee uen D88565 D88670 D88756 D88856 D88952  D89038 
Other‘assets ="Alitres Actismin see oe ee Re Een D89567  D89568  D89569 D89570 D88951 D89037 
Liabilities = Total Passif PS RS PR ON M ivistotnarencsetstenete D88566 D88671 D88757 D88857 D88953 D89039 
Deéposits’= Dépotsine MSA. RRs cn ee ARE OR STER TOE, Con € D88567_—sé- - - - - 
Demand’ Avüe Nes s <A en 5 bete SR EE te M RE RE ARE D88568  - - - - - 
TémésAitermels he ae nee etes emleiobente eee Monnet RETRO OCR D88569 - - - - - 
Amount left on deposit - Sommes demeurant en dépôt............................. - D88758 - - - 
Actuarial liabilities = Passif actuaneli. 3... 2c ses aout oe hereto wurst re aie enna ee - - D88759 - - - 
Accounts payable and accrued liabilities - Comptes créditeurs et exigibilités courues .. . D88570 D88672 D88760 D88858  D88954  D89040 
Claims = Sinistres se NM Re URI am ere - - D88761 D88859 - - 
Clients’ free credit balances - Soldes créditeurs gratis aux clients .................... - - - - - D89041 
Other:.=/Autresasris.s cheat OR Se ot LÉ n el net no - - D88762  D88860 - D89042 
Loans and accounts with affiliates - Emprunts et comptes auprès des affiliées .......... D88571 D88673 D88763  D88861 D88955  D89043 
BorroWings: Empruntis ee ee ec D88572 D88674 D88764 D88862 D88956 D89044 
Loans and overdratts:= Emprunts et decouvenSias.. ..1- cc needa cine aerate D88573 D88675 D88765 D88863 D88957 D89045 
From banks =Aupres de banques (2c eiso 00's ciercperererenctes cnsnor eve etaher have ah mere cot uen D88574 D88676 D88766 D88864 D88958 D89046 
Fromrothers:="Aupres GO autres: cm. ne ee mme mine ee opel orate ee Ce en D88575 D88677 D88767 D88865  D88959 D89047 
Bankers’ acceptances and paper - Acceptations bancaires et papier.................. D88576 D88678 - - D88960  D89048 
Bonds and debentures - Obligations et débentures ............................... D88577 D88679 D88768 - D88961 D89049 
Mortgages = 'HYpotheques 2e nu CLR ho See RS PR RE D88578  D88680  D88769  D88866 D88962 D89050 
Deferred income tax - Impôt sur le revenu différé ................................. D88579 D88681 D88770 D88867 D88963 D89051 
Bank customers’ liabilities under acceptances - 

Engagements des clients des banques comme acceptations...................... D88580 - - - - - 
Otheriliabilities.-‘Autres passifs Xx... PERS sn inetd NL ec entente D88581 D88682 D88771 D88868  D88964  D89052 
Unearmed premiums - Primes non acquises ..................................... - - - D88869  - - 
Other: Autres ris patine iret LS ST Te cise Renan - - - D88870 - - 
Equity:-:Total = AVOIr LE ER LR te 2 enesielete eielale eee our lelsie exe D88582 D88683 D88772  D88871 D88965  D89053 
Sharejcapital:-,Canital-actions wr... M A En se Aleve enr eee Ce D88583 D88684 D88773 D88872  D88966 D89054 
Contributed surplus and other - Surplus d’apport et autres ......................... D88584 D88685 D88774 D88873 D88967 D89055 
Retained eamings - Bénéfices non répartis ...................................... D88585  D88686 D88775  D88874 D88968 D89056 
ADproprated "Affectes PARTS NME RL ne «Gen ec eue a siete D88586 - D88776 D88875 - - 
Unappropriated:=.Non affectesii:. "MPRRRet. e fotter fate 2's dite widiee ce den D88587 - D88777  D88876 - - 
Operating Revenue - Revenu d'exploitation ................................... D88588  D88687 D88778 D88877 D88969 D89057 
Sales;of services Ventes de SeIVICES: 2 22e ait seule ne stars ee atures D88589  D88688 - - D88970 D89058 
Commissions and fees - Commissions et honoraires .............................. - - - - - D89059 
Other ="Autres EE ne re à eet tre en ide a tie UE dt ES Re ee tee - - - - - D89060 
Premiums PAM me re is ie ee EE Se at - - D88779 - D88971 - 

Net premiums eamed - Primes nettes acquises .................................. - - - D88878 - - 
Annuity considerations - Contreparties de rentes ................................. - - D88780 - - - 
interest Intéréts 22... Rens eee NRA TN AE A rogue AE ce D88590 D88689  D88781 D88879 D88972  D89061 
Dividends = Dividendes Ken Sent © oe eaters IO Peden oe D88591 D88690  D88782 D88880 D88973 D89062 
Gain on sale of securities and other assets - 

Gains sur la vente de titres et autres acts use ce een eet see ee ner D88592 D88691 D88783 D88881 D88974  D89063 
Other operating revenue - Autres revenus d'exploitation. ........................... D88593 D88692 D88784 D88882 D88975 D89064 
Operating Expenses - Dépenses d'exploitation ................................ D88594  D88693 D88785 D88883  D88976 D89065 
Insurance claims incurred - Sinistres aux termes de contrat d’assurance............... - - D88786 D88884 D88977 - 
Annuity claims incurred - Sinistres aux termes de contrat de rentes................... - : D88787 - - - 
Normal increase in actuarial liabilities - Augmentation normale du passif actuariel ....... - - D88788 - - - 
Depreciation, depletion and amortization - 

Dépréciation, épuisement et amortissement ................................... D88595  D88694 D88789 D88885 D88978 D89066 
interest ='INtCTEtS <= ciara w acs ele suse eee ee teres sierra tere ee = TN a er D88596 D88695  D88790 - - D89067 
Ondeposiis = Sur les dépôts (in odes tome eee ter ae TELE DETTE D88597 - D88791 - - - 
Demand "ANUS. Sateen «cs ER RON A ee nies Dern ce D88598  - - - - - 
Temé "terme RTE et de neue See NU EN PRE RE D88599  - - - - = 
On’short-term paper - Sur papier A courtiterme.:.22-.. sos foes cae ee eet ee eee - D88696  - - - - 

Other operating expenses - Autres dépenses d'exploitation ......................... D88603 D88697 D88792 D88886 D88979 D89068 
Provision for future loan losses - Provision pour pertes futures. ...................... D88604  - - - - 5 
Policyholder dividends - Dividendes des assurés.................................. - - D88793 - - = 
Others 'AUTES REMISE = PT SE FC OR NN uote contxe doneilededonevetexehaIOe D88605 - D88794 - - - 
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Table no. - N° du tableau 28 

Operating Profit - Bénéfice d’exploitation ..................................... D88606 
Other Expenses - Autres dépenses .......................................... D88607 
Interest on borrowing - Intérêts sur les emprunts. ................................. D88608 
Gains/Lossesi-'Gains/Deres Eau - ere se nielee sine sie sigielece's(s oise ee ss ve à D88609 
Profit before income tax - Bénéfice avant impôt sur le revenu ................... D88610 
Incomeitax=\Impôt-surile revenus Re hes à LORS EM Relax D88611 
Equity in affiliates’ eamings - Part des gains des affiliées ........................... D88612 
Profit before extraordinary gains - Bénéfice avant gains extraordinaires........... D88613 
Extraordinarygains.~ Gains extraordinaires pre... RE ers <6 ces eee Dee + D88614 
NerProtit=Bénétfice Metin cto eee: Stole tere ciate sie cale eceles ses eue se D88615 


Net premiums written - Primes nettes souscrites.................................. - 
Underwriting expense - Dépenses d'assurance .............................,..... - 
Underwntingiproft=Béneñceld'asSUrance remise lee tele lblete ee - 
Net investment and ancillary profit - 

Bénéfice des placements nets et des activités auxiliaires. ........................ = 


Cash from operating activities - Encaisse générée par d'exploitation. ............. D88617 
Net protiti= Bénéfice nette: ane att cnege rare tes 0 NT One ete ie loeeun ele le se ue 0 ae D88618 
Non-cash items - Éléments non monétaires. ..................................... D88619 
Depreciation, depletion and amortization - Dépréciation, épuisement et amortissement . .. D88620 
Deferred income tax - Impôt sur le revenu différé ................................. D88621 
Working'capital Fonds’ de roulement MR RE ee eve elec s D88622 
Other non-cash items - Autres éléments non monétaires ........................... D88623 
Prior period cash transactions - Transactions monétaires de la période antérieure ....... D88624 
Cash from financing activities - Encaisse générée par le financement ............ D88625 
Increase in deposits - Augmentation des dépôts .................................. D88626 
Demande ANUS AE oes a: sale apes ove NE CRE at ach SR RE Sree Mave: oie D88627 
FL SLIN TANTONIMN Cae esos caver EM De de Sa eli dame soie ele Sie D88628 
Borrowing from banks - Emprunts auprès de banques ............................. D88629 
Borrowing from affiliates - Emprunts auprès des affiliées ........................... D88630 
OMMEGDOMOWING = AUTrESIeMDIUNS EE CREATOR EE SP Ne ete à D88631 
Bankers’ acceptances and paper - Acceptations bancaires et papier.................. D88632 
Bonds and debentures - Obligations et débentures ............................... D88633 
Mortgages: HVDOhÈQUeS RER RE mater IRIS TT RE Me Te LU DES ae D88634 
Other TAUTeS ER co cs RE Rnb ee ee cure een suslastantae che Me ciel let slo emule D88635 
EQURV = AVOIR NET Re ee ns de eme de IC See tte ie tel otek aie leldibde aiihis D88636 
Total cash available - Total, encaisse.....................................s.. D88616 
Cash applied to investment activities - Encaisse utilisée pour des placements. .... D88638 
Investments in affiliates - Placements dans des affiliées. ........................... D88639 
Portfolio investments - Placements de portefeuille. ................................ D88640 
LOANS RTE Un ale os sers ete Gia les he Susie: wale ec Cie eee ee D88641 
Mortgage!loans'-/Prétsihypothécaires MM"... 10... ee eee oies oise à e1e e D88642 
Non-mortgage loans - Prêts non hypothécaires................................... D88643 
Cash applied to fixed assets - Encaisse utilisée pour immobilisations. ............ D88644 
Cash applied to dividends - Encaisse utilisée pour dividendes................... D88645 
Total applications of cash - Utilisation totale de l’encaisse ...................... D88637 
Increase (decrease) in cash - Augmentation (diminution) de l’encaisse ........... D88646 
Operating revenue (s.a.) - Revenu d'exploitation (dés.)............................. D88647 
Operating profit (s.a.) - Bénéfice d'exploitation (dés.) .............................. D88648 
Profit before extraordinary gains (s.a.) - Bénéfice avant gains extraordinaires (dés.)...... D88649 
Nebprofints a-)=Beneéticeneti(déS te els tien sist short cel ire mette riece ait de D88650 


Premiums and annuity considerations (s.a.) - Primes et contreparties de rentes (dés.)....- 
Net premiums eamed (s.a.) - Primes nettes acquises (dés.)......................... - 
Insurance claims incurred (s.a.) - Sinistres aux termes de contrats d'assurance (dés.)....- 
Underwriting expenses (s.a.) - Dépenses d’assurance (dés.)........................ - 


Return on capital employed - Rendement des capitaux employés .................... D88651 
Returnionassets -Rendementide l'acte RER AR chore, oes Rene eee D88652 
Retumion'equity "Rendementide l'avoir ee couvre ee D88653 
Prontimargin= Marge DÉnEliCIAIre Rene eee ec er cu cure D88654 
Gapitalratio Ratio du'CADHA AE SN RENE RTE SR ER wei em Te LRO D88655 
Debt to equity - Ratio des dettes à l'avoir ....................................... D88656 


Net risk ratio = Ratioidu risqueinete "2 ct ARR RME A MT. - 
Claims to premiums - Ratio des sinistres aux primes .............................. - 
Combinetratio:= Ratios cCOMmDING RS NE TR RE te eee - 


Operating costs per $100 of assets - Coûts d'exploitation par $100 d'actifs............. D88657 
Operating revenue (s.a.) - Revenu d'exploitation (dés.)............................. D88658 
Operating expenses (s.a.) - Dépenses d'exploitation (dés.).......................... D88659 
Operating profit (s.a.) - Bénéfices d'exploitation (dés.) ............................. D88660 
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D88698 
D88699 
D88700 
D88701 
D88702 
D88703 
D88704 
D88705 
D88706 
D88707 


D88709 
D88710 
D88711 
D88712 
D88713 
D88714 
D88715 
D88716 
D88717 


D88718 
D88719 
D88720 
D88721 
D88722 
D88723 
D88724 
D88725 
D88708 
D88727 
D88728 
D88729 
D88730 
D88731 
D88732 
D88733 
D88734 
D88726 
D88735 
D88736 
D88737 
D88738 
D88739 


D88740 
D88741 
D88742 
D88743 


D88744 
D88745 
D88746 
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D88795 
D88796 
D88797 
D88798 
D88799 
D88800 
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Note de reconnaissance 
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tional, health and recreational services 


Consumer goods and services 
Trust companies 
Credit unions 


Chartered banks and other deposit 
accepting intermediaries n.e.s. 


Consumer and business financing 
intermediairies 


Life insurers ONE accident and 
sickness branches of life insurers) 


Property and casualty insurers 
Other insurers and agents 
Other financial intermediaries 
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Tableaux statistiques - suite 

Aliments (y compris le commerce de détail) 
Boissons et tabac 

Bois et papier 

Pétrole et gaz naturel 

Autres combustibles et électricité 

Produits chimiques et textiles 

Fer, acier et produits connexes 


Métaux non ferreux et produits en métal 
de première transformation 


Produits de fabrication métalliques 


Machinerie et équipement (sauf machinerie 
électrique) 


Véhicules automobiles, pièces et accessoires, 
et pneus 


Autres matériel de transport 

Appareils ménagers et produits électriques 
Matériel électronique et services informatiques 
Promotion, construction et exploitation 
immobilières 

Matériaux de construction et construction 
Services de transport 

Impression, édition et télédiffusion 


Transmission des télécommunications, 
services postaux et messageries 


Services généraux aux entreprises 


Services d'hébergement, de restauration, 
d'enseignement, de santé et récréatif 


Biens et services de consommation 
Sociétés de fiducie 
Caisses d'épargne et de crédit 


Banques à charte et autres intermédiaires de 
type de dépôt n.s.a. 


Intermédiaires de crédit à la consommation et 
aux entreprises 


Assureurs-vie (y compris leurs divisions 
d’assurance-accident et d’assurance-maladie) 


Assureurs-biens et risques divers 
Autres assureurs et agents d’assurance 
Autres intermédiaires financiers 


Répertoire de concordance des matrices 
Cansim 
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d'activité du matériel électroni- 
que et des services informatiques 
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entreprises par la répartition des 
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Le financement des dépenses 
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prises 


Variance is a measure of variation or dispersion. It should be (but often isn't) 
qualified as variance of something, e.g., variance of the estimated value of Y 


( V(Y) ), variance of y; in the population (V(y,)=S’), and so on. It is defined as the 


expected (or average) value of the squares of deviations from the expected value) and 
thus measured in terms of units squared. 


N 

DA ar 
For example, V(y) LEUR 2 . The divisor (N-1) rather than N is 
used in finite population sampling theory, in classical statistics the term o° (sigma 
squared) is used for the variance and the divisor is N. 
It may also be expressed in terms of differences between all possible pairs of values 
(e.g., in terms of (y;-y,)’) as well as a few other algebraically equivalent formulations. 


The standard deviation is the square root of the variance and thus is measured in the 
same units as the thing for which it is the standard deviation. 


The coefficient of variation is the standard deviation divided by the thing for which 
it is the standard deviation, and thus is "unitless". As with other things in sampling 
theory, capital letters are used to represent parameters (true values in the population) 
and small letters to represent estimates (e.g., we publish cv's because we cannot know 
CV's (true values of the coefficient of variation) unless we survey the entire 
population). 


cvy UM) and cv(Y)= v(¥) 
Y Y 


The variance (or standard deviation or coefficient of variation) of an estimate gives 
us an idea of how precise the estimate is. If the variance is small, then the estimate 
is precise. In fact, if the variance is 0 (zero) then there is no variation and the 
estimator will always yield the same estimates (the expected value - if it is unbiased). 
It is important to note that it is more difficult to estimate something's variance, than 
the thing itself and the estimated variance (or cv, etc.) is more variable (i.e., less 
accurate) than the thing that we were really interested in in the first place. This can 
be quite noticeable, where in a small size stratum, after increasing the sample size to 
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REVENU ET BÉNÉFICES 


Financial Statistics for Enterprises 


REVENUE AND PROFITS (seasonally adjusted) 


Second quarter of 1997 


Corporate operating profits edged up 0.5% to $26.5 billion in the 
second quarter of 1997. As seen on chart 1, this improvement 
came on the heels of a 7.1% jump in profits in the first quarter, 
and was the fourth profit rise in five quarters. The second quarter 
profits were three times those earned in the trough of the most 
recent recession in 1992. 


The second quarter growth was moderated by a slide in the 
operating profits of the oil and gas sector, largely due to faltering 
world oil prices. Excluding the petroleum and natural gas indus- 
try, operating profits increased 5.7%. Overall, 16 of the 30 
industry groups boosted second quarter profits, with electronic 
equipment and computers and chartered banks posting the largest 
gains. 


Chart 1 
Operating Profits 


Statistiques financières des entreprises 


REVENUS ET BÉNÉFICES (données désaisonnalisées) 
Deuxième trimestre de 1997 


Les sociétés ont vu leurs bénéfices d’exploitation augmenter de 0,5 % 
pour s’établir à 26,5 milliards au deuxième trimestre de 1997. Comme 
l'indique le graphique 1, cette progression fait suite à un bond de 7,1 % 
des bénéfices au premier trimestre. C’est la quatrième hausse en cinq 
trimestres. Au deuxième trimestre, les bénéfices dépassaient trois fois 
ceux au creux de la dernière récession, soit 1992. 


Cette croissance a été modérée par un fléchissement des bénéfices 
d’exploitation de la branche du pétrole et du gaz naturel, recul causé 
en grande partie par des cours pétroliers chancelants sur le marché 
international. Si on fait abstraction de cette branche, les bénéfices 
d’exploitation ont monté de 5,7 %. Dans l’ensemble, 16 branches sur 
30 ont haussé leurs bénéfices au deuxième trimestre. Ce sont les 
banques à charte et la branche du matériel électronique et des services 
informatiques qui ont dominé sur ce plan. 


Graphique 1 
Bénéfices d’exploitation 
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Profits after taxes fell 11.3% in the second quarter following a 
6.1% slide in the first quarter (see chart 2). Profits after taxes 
include all revenue and expense items. Despite the slight rise in 
second quarter operating profits, lower dividend and interest 
revenue, lower capital gains and equity earnings and higher 
interest costs all contributed to the decline in after-tax profits. 
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Les bénéfices après impôt ont reculé de 11,3 % au deuxième trimestre 
après une perte de 6,1 % au premier (voir le graphique 2). Dans leur 
calcul, on tient compte de tous les produits et les charges d’exploita- 
tion. Malgré la légère progression des bénéfices d’exploitation au 
deuxième trimestre, la baisse des revenus sous forme de dividendes et 
d'intérêts, des gains en capital et du rendement de l’avoir et l’augmen- 
tation des frais d’intérêts sont autant de facteurs ayant contribué à une 
réduction des bénéfices après impôt. 
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Chart 2 Graphique 2 
Profits after Taxes Bénéfices nets après impôts 
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Operating revenue of Canadian corporations continuedtoexpand Les revenus d’exploitation des sociétés canadiennes se sont encore 
in the second quarter. Chart 3 shows that operating revenue élevés au deuxième trimestre. Le graphique 3 indique qu’ils se sont 
totalled $370.7 billion, up from $364.6 billion in the first quarter montés à 370,7 milliards, contre 364,6 milliards au premier trimestre 
and $352.2 billion in the second quarter of last year. In the most et 352,2 au deuxième trimestre de l’an dernier. Au deuxième trimestre 
recent quarter, revenue gains in most industries more than offset de 1997, les gains relevés dans la plupart des branches ont plus que 
a $3.1 billion revenue slide in the petroleum and natural gas compensé une perte de 3,1 milliards dans la branche du pétrole et du 


sector. gaz naturel. 
Chart 3 Graphique 3 
Operating Revenue Revenus d’exploitation 
ER RE ER SE RP REP ER SE AE SR EE] 
$ Billions - Milliards $ Level - Niveau Percentage change - Variation en pourcentage 

400 - 8 

350 - 6 

300 - 4 

250 - 2 

200 0 

150 -2 

100 1 

82 |83 |84 |85 |86 |87 |88 |89 |90 |91 |92 |93 |94 |95 |96 |97 82 |83 |84 |85 |86 |87 |88 |89 |90 |91 |92 |93 |94 |95 |96 |97 


Statistics Canada 9 Statistique Canada 


Financial Statistics for Enterprises 


Industry Detail 


Chart 4 shows that second quarter operating profits in both the 
financial and non-financial sectors were little changed. The 
non-financial industries’ operating profits edged ahead 0.9% 
following a 9.2% jump in the first quarter. The financial indus- 
tries saw their profits slip 0.8% in the quarter, following a slight 
increase in the previous quarter. As the chart illustrates, despite 
little second quarter movement, recent profits of both industry 
groups remained strong in comparison to levels achieved over the 
past fifteen years. 


Chart 4 
Operating Profits of Financial and Non-financial 
Industries 


Statistiques financiéres des entreprises 


Résultats détaillés 


Le graphique 4 indique que, au deuxiéme trimestre, les bénéfices 
d’exploitation n’ont guère changé dans l’un et l’autre des grands 
secteurs. Dans le secteur non financier, ils ont marqué une légère 
avance de 0,9 après avoir bondi de 9,2 % au trimestre précédent. 
Dans le secteur financier, ils ont fléchi de 0,8 % au deuxième trimestre 
après avoir un peu progressé au premier. Ainsi que l’illustre le 
graphique, les bénéfices récents sont demeurés fermes dans les deux 
secteurs bien que n’ayant guère bougé au deuxième trimestre si on 
les compare aux valeurs des 15 dernières années. 


Graphique 4 
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Non-financial industries Branches non financières 


Chart 5 presents the quarter to quarter change in seasonally Le graphique 5 présente les bénéfices d’exploitation des branches non 
adjusted operating profits, and the year over year shift in unad- financières après désaisonnalisation dans leur variation trimestrielle et 
justed operating profits for the non-financial industries. As seen, avant désaisonnalisation dans leur mouvement d’une année à l’autre. 
profits were little changed from the first to second quarters of On peut constater qu’ils n’ont guère changé pendant les deux premiers 
1997, as a large decline in petroleum and natural gas profits was trimestres de 1997, leur franche chute dans la branche du pétrole et du 
offset by gains in most other industries. By contrast, year over gaz naturel ayant été compensée par de vastes gains dans la plupart 
year profits jumped $2.6 billion, with electronic equipment and des autres branches. En revanche, ils ont bondi de 2,6 milliards d’une 
computer services, motor vehicles and consumer goods and année à l’autre avec en tête les branches du matériel électronique et 
services leading the charge. des services informatiques, des véhicules et des pièces automobiles et 
des biens et services de consommation. 


Chart 5 Graphique 5 
Changes in Operating Profits Variation des bénéfices d’exploitation 
Non-Financial Industries Branches d’activité non financières 
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Petroleum and Natural Gas Profits 
Weakened 


Chart 6 
Operating Profits of 
Petroleum and Natural 
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dented profit levels, the petroleum 5 
and natural gas producers saw operat- 
ing profits slide 27.8% to $3.0 billion. 
As shown on chart 6, profits had 
peaked at $4.1 billion in each of the * 
preceding two quarters. Softening 
prices for crude and refined petroleum 
translated into lower profit returnsin 4 
the second quarter. 

0 


82 |83 |84 |85 |86 |87 |88 |89 |90 |91 |92 |93 |94 |95 |96 |97 


The June Raw Materials Price Index revealed that crude oil prices 
were down 21.9% compared with six months earlier, and were 
down 7.0% compared with June 1996. While Canadian crude 
has found a ready market in the United States, with Iraq exporting 
crude oil and OPEC production strong, overall supplies of crude 
oil appeared to be outpacing demand from refineries in the second 
quarter. 


Strong domestic and export markets sustained natural gas sales 
during the quarter. Domestically, demand from the industrial 
sector has been firm. Exports of Canadian natural gas to the 
United States were volatile throughout the second quarter, but 
have been generally rising due to strong demand from U.S. 
electric co-generation facilities as well as residential customers. 
Although natural gas prices eased during the second quarter, they 
remained well ahead of last year’s levels. 


Motor Vehicles’ Profits Remained 
Strong Despite Decline 


Chart 7 
Operating Profits of 
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to be the story in the motor vehicles, 
parts and accessories industry. As 
chart 7 illustrates, despite a slight de- 
cline in the second quarter, at $2.0 


2.5 
2 7 
billion profits remained just below 15 
last quarter’s record levels. By com- 
parison, in the final quarter of 1996 1 
corporations earned $1.1 billion in 
operating profits. Operating revenue 5 
advanced 1.3% to $46.8 billion in the 
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second quarter, extending the upward 
trend realized over the past few quar- 
ters. 


otor Vehicles, Parts and 


Affaiblissement des bénéfices dans 
la branche du pétrole et du gaz 
naturel 


Graphique 6 
Bénéfices d’exploitation 
Pétrole et gaz naturel 


Après avoir affiché des bénéfices 
d’exploitation sans précédent les 
deux trimestres précédents, les pro- 
ducteurs pétroliers et gaziers ont vu 
ces mêmes bénéfices fléchir de 
27,8 % pour tomber à 3,0 milliards. 
Comme on peut le voir au 
graphique 6, ceuxci avaient culminé 
à 4,1 milliards les derniers trimestres 
de 1996. La baisse des cours du 
pétrole brut et raffiné a fait diminuer 
les bénéfices au deuxième trimestre. 


L’Indice des prix des matières brutes révèle en juin que le prix du 
pétrole brut a perdu 21,9 % de sa valeur d’il y a six mois et 7 % depuis 
juin 1996. Si le brut canadien s’est aisément écoulé aux États-Unis 
compte tenu des exportations pétrolières de l’Iraq et d’une forte 
production de l’OPEP , l'offre globale semble distancer la demande de 
raffinage au deuxième trimestre. 


La fermeté des marchés intérieur et extérieur a soutenu les ventes de 
gaz naturel pendant le trimestre. Sur le marché intérieur, la demande 
des branches industrielles a été forte. Les exportations de gaz naturel 
canadien aux États-Unis se sont révélées instables au deuxième trimes- 
tre, mais elles étaient généralement en hausse grâce à une solide 
demande tant des centrales de cogénération que de la clientèle résiden- 
tielle de ce pays. Si le prix du gaz naturel a fléchi au deuxième 
trimestre, il demeure bien supérieur à sa valeur de l’an dernier. 


Bénéfices encore solides de la 
branche des véhicules automobiles 
malgré une baisse 


Graphique 7 
Bénéfices d’exploitation 
Véhicules automobiles, 
pièces et accessoires et pneus 
La branche des véhicules, pièces et 
accessoires automobiles s’est encore 
distinguée par des ventes et des 
bénéfices florissants. Comme il res- 
sort du graphique 7, les bénéfices de 
2,0 milliards sont demeurés juste 
audessous des sommets atteints au 
dernier trimestre malgré leur léger 
fléchissement au deuxième trimestre. 
Au dernier trimestre de 1996, les 
bénéfices d’exploitation des sociétés 
s'étaient établis à 1,1 milliard. Les 
revenus d’exploitation ont monté de 
1,3 % à 46,8 milliards au deuxième 
trimestre, prolongeant le mouvement 
ascendant de ces quelques derniers 
trimestres. 
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Record Profits for the Electronic 
Equipment and Computer Services 
Sector 


Operating profits in the electronic 
equipment and computer services in- 
dustry jumped to a high of $1.1 billion 
in the second quarter from $0.6 billion 
in the first quarter. Profits had pre- 
viously peaked at $1.0 billion in the 
third quarter of 1996 (see chart 8). 
Sales edged up 1.0% to $12.9 billion. 
As mentioned in the April wholesale 
trade statistics, the computer industry 
has been subject to short-term cycles 
over the past few years, possibly due 
to the continual release of new prod- 
ucts. In the second quarter, exports of 


telecommunications equipment and computers increased. Ex- 
panded use of the Internet and wireless communication facilities 
has been cited as a major factor in the industry resurgence. 


Wood and Paper Picking Up 


The wood and paper industry gener- 
ated $0.9 billion in operating profits 
in the second quarter, compared with 
$0.7 billion earned in each of the pre- 
ceding two quarters. As chart 9 
shows, profits had been on a down- 
ward trend since peaking at $3.0 bil- 
lion in the third quarter of 1995. The 
recent pickup was boosted by a strong 
North American lumber market, 
which generated robust demand and 
higher prices. Although the Canadian 
housing sector slipped in the second 
quarter, extensive activity in the non- 


residential sector elevated overall construction activity to its 
second consecutive quarterly increase. Over the first six months 
of 1997, the value of building permits for both the residential and 
non-residential sectors sustained double digit growth over the 
comparable 1996 period, a positive indicator for lumber demand 


for the latter part of 1997. 


Active consumer spending contributed to a surge in advertising 
lineage, resulting in strong demand and escalating prices for 
newsprint. However, newsprint prices were still considerably 
below the prices reaped in early 1996. World demand for pulp 
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Chart 8 


Graphique 8 
Operating Profits of 


| 1 Bénéfices d’exploitation 
Electronic Equipment Matériel élctronique et 


and Computer Services services informatiques 
OT IETS DNS ET D EE DID EP ETS GE Ce | 


$ Billions - Milliards $ 


82 |83 |84 |85 |86 |87 |88 |89 |90 |91 |92 |93 |94 |95 |96 |97 


Bénéfices records de la branche du 
matériel électronique et des serv- 
ices informatiques 


Dans la branche du matériel élec- 
tronique et des services informa- 
tiques, les bénéfices d’exploitation 
ont bondi à un sommet de 1,1 mil- 
liard au deuxième trimestre, contre 
0,6 milliard au premier. Ils avaient 
auparavant culminé à 1,0 milliard au 
troisième trimestre de 1996 (voir le 
graphique 8). Les ventes ont marqué 
une légère avance de 1,0 % pour at- 
teindre 12,9 milliards. Comme on 
l’a mentionné dans les statistiques du 
commerce de gros en avril, la branche 
de l’informatique connaît des cycles 


de brève durée depuis quelques années, peut-être à cause de la con- 
stante diffusion de nouveaux produits. Au deuxième trimestre, les 
exportations de matériel de télécommunications et d’ordinateurs ont 


progressé. Comme grand facteur de cette remontée de l’industrie, on 
a cité une plus ample utilisation d’Internet et des appareils de commu- 


nication sans fil. 


Chart 9 Graphique 9 
Operating Profits of Bénéfices d’exploitation 
ood and Paper Bois et papier 
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Reprise dans la branche du bois et 
du papier 


La branche du bois et du papier a eu 
des bénéfices d’exploitation de 
0,9 milliard au deuxiéme trimestre, 
contre 0,7 milliard à chacun des deux 
trimestres précédents. Le 
graphique 9 indique qu’ils évoluent à 
la baisse après avoir culminé à 
3,0 milliards au troisième trimestre 
de 1995. Cette récente reprise a été 
favorisée par la fermeté des 
débouchés nord-américains du bois 
de construction, source d’une de- 
mande vigoureuse et de prix plus 
élevés. Si le secteur canadien de 


l’habitation a fléchi au deuxième trimestre, la vaste activité observée 
dans le secteur non résidentiel a fait progresser un deuxième trimestre 
de suite la construction dans l’ensemble. Pendant les six premiers 
mois de 1997, la valeur des permis de construire a présenté une 
croissance à deux chiffres dans ces deux secteurs par rapport à la 


période correspondante de 1996, ce qui fait bien augurer de la demande 
de bois de construction pendant le second semestre de 1997. 
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De dynamiques dépenses de consommation ont fait bondir les ventes 
de lignes de publicité, d’où une forte demande et un prix du papier 
journal en hausse. Toutefois, ce prix demeurait considérablement 
inférieur à celui des premiers mois de 1996. La demande internation- 
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appears to be gradually reviving. With this improvement, pro- 
ducers are hopeful that high inventories, relative to demand, will 
be controlled and price increases will be sustained. 


Strong Department Store Sales 
Boosted Consumer Goods and 
Services 


The consumer goods and services in- 
dustry enjoyed a 34.4% surge in oper- 
ating profits in the second quarter. At 
$1.1 billion, profits were the strongest 
since before the 1990-to-1992 reces- 
sion (see chart 10). Operating reve- 
nue edged ahead 0.7% from the 
previous quarter, but was 6.6% above 
levels from one year ago. Department 
store sales have been particularly 
strong, as consumers continued wide- 
spread spending. 


Profits Rebounded in Non-ferrous 
Metals Industry 


Following two years of decline, oper- 
ating profits in the non-ferrous metals 
industry rebounded 45.2% to $0.7 bil- 
lion. As chart 11 shows, these profit 
levels were the highest since 1995. 
Although average prices were moder- 
ately below 1996 levels, several base 
metals did show resilience in the quar- 
ter. Copper markets strengthened in 
the second quarter, a result of brisk 
export demand coupled with escalat- 
ing domestic demand from the motor 
vehicles and construction industries. 
Worldwide demand for zinc contin- 
ued to be strong, with prices well 
ahead of 1996 levels. Meanwhile, 
nickel prices have been in the dol- 
drums and second quarter nickel pro- 
duction was interrupted by a four- 
week strike at Inco’s Sudbury 
operations. 


Chart 10 

Operating Profits of 
Consumer Goods and 
Services 
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ale de pate de bois semble se ranimer progressivement. Grace a cette 
amélioration, les producteurs ont l’espoir de contenir leurs stocks 
élevés par rapport à la demande et de voir une croissance soutenue des 


prix. 


Graphique 10 
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Chart 11 
Operating Profits of 


Non-ferrous Metals and 
and Primary Metal Products 


Graphique 11 

Bénéfices d’exploitation 
Métaux non ferreux et 
produits en métal de 
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Stimulation de la branche des 
biens et services de consommation 
par la fermeté des ventes des 
grands magasins 


La branche des biens et services de 
consommation a profité d’un essor 
de 34,4 % de ses bénéfices d’exploi- 
tation au deuxième trimestre. 
Ceuxci se sont établis à 1,1 milliard, 
leur plus haut niveau depuis les an- 
nées antérieures à la récession de 
1990-1992 (voir le graphique 10). 
Les revenus ont un peu monté de 
0,7 % depuis le trimestre précédent, 
mais l’emportaient de 6,6 % sur 
ceux d’il y a un an. Les ventes des 
grands magasins ont été particulière- 
ment vigoureuses, les consomma- 
teurs multipliant toujours leurs 
dépenses. 


Redressement des bénéfices dans 
la branche des métaux non ferreux 


Après deux années de recul, les 
bénéfices d’exploitation se sont re- 
dressés de 45,2 % dans la branche 
des métaux non ferreux pour attein- 
dre 0,7 milliard. On peut voir au 
graphique 11 qu’ils se situent à leur 
plus haut niveau depuis 1995. Les 
prix moyens le cédaient 
modérément à ceux de 1996, mais 
plusieurs métaux communs ont 
résisté au deuxième trimestre. Le 
marché du cuivre s’est raffermi pen- 
dant le trimestre grâce à une vive 
demande à l’exportation et à une de- 
mande intérieure en hausse dans les 
branches des véhicules automobiles 
et de la construction. Sur le marché 
mondial, la demande de zinc est de- 
meurée vigoureuse et les cours 
devançaient largement ceux de 
1996. Les cours du nickel languis- 
saient cependant et la production de 
ce métal au deuxième trimestre a été 
interrompue par une grève de quatre 
semaines à l’Inco à Sudbury. 
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Buoyant Steel Markets Bolstered 
Profits in Iron and Steel Industry 


In the iron and steel industry, a buoy- 
ant North American steel market pro- 
pelled operating profits ahead 9.6% to 
$0.5 billion. Operating revenue ad- 
vanced 9.0% to a record $4.9 billion. 
Many steel makers indicated that mar- 
kets were the strongest in several 
years, and that was reflected in the 
continued strength in prices. Robust 
capital expansion in the oil and gas 
sector has been a boon for steel mak- 
ers, as companies consume steel in the 
construction of pipelines and drilling 
apparatus. As well, surging construc- 
tion and auto sectors coupled with 
strengthening overseas markets have 
resulted in favourable financial re- 
sults in the iron and steel industry. 
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Chart 12 


Graphique 12 
Operating Profits of 
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Stimulation des bénéfices par la 
vigueur du marché de l’acier 


Dans la branche du fer et de l’acier, 
la vigueur du marché nord-améri- 
cain de l’acier a fait faire un bond de 
9,6 % aux bénéfices d’exploitation 
pour ainsi les porter à 0,5 milliard. 
Les revenus d’exploitation ont mar- 
qué une avance de 9,0 % pour atte- 
indre un sommet de 4,9 milliards. 
Nombreux sont les fabricants 
d’acier qui ont dit que le marché 
n’avait jamais été aussi dynamique 
depuis des années, vigueur qui s’est 
traduite par une constante fermeté 
des prix. Dans la branche du pétrole 
et du gaz, des immobilisations 
vigoureuses ont été un bienfait pour 
ces fabricants, car les entreprises 
consomment de l’acier dans la con- 
struction de pipelines et d’installa- 
tions de forage. Ajoutons que 
l’essor des branches de la construc- 
tion et de l’automobile et le raffer- 
missement des marchés extérieurs 
ont produit des résultats financiers 
favorables dans la sidérurgie. 
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Financial Industries 


Operating profits of the financial industries posted a marginal 
decline from the previous quarter. As chart 13 shows, a signifi- 
cant profit gain in the chartered bank industry was more than 
offset by declines in six of the other seven financial industries. 
On a year over year basis, a $1.0 billion surge in chartered bank 
profits propelled total financial profits to a $0.7 billion increase. 


Chart 13 
Changes in Operating Profits 
Financial Industries 
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Branches financières 


Les bénéfices d’ exploitation des branches financières ont un peu fléchi 
depuis le dernier trimestre. Comme l’indique le graphique 13, une 
importante hausse dans les banques a charte a été plus que compensée 
par des baisses dans six des sept autres branches financiéres. D’une 
année à l’autre, le bond de 1,0 milliard des bénéfices des banques à 
charte a fait progresser de 0,7 milliard les bénéfices de l’ensemble du 
secteur financier. 


Graphique 13 
Variation des bénéfices d’exploitation 
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Trust Companies’ Profits Tumbled 
from First Quarter Peak 


Operating profits of trust companies 
fell to $0.2 billion in the second quar- 
ter from a record first quarter profit of 
$0.6 billion. As seen on chart 14, the 
second quarter profits were much 
more typical of the profit levels re- 
corded over the past year. The first 
quarter spike was attributable to a 
one-time gain of almost $0.4 billion 
on the sale of securities and other 
assets. 


Chartered Banks Sustained Profit 
Growth 


Chartered bank profits continued 
their upward trend which has endured 
almost uninterrupted since 1994. Op- 
erating profits rose to $3.9 billion in 
the second quarter from $3.5 billion 
in the first quarter and average profits 
of $3.0 billion in 1996. 
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Chart 14 
Operating Profits of 


Trust Companies des sociétés 
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Recul des bénéfices des sociétés de 
fiducie de leur sommet au premier 
trimestre 
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Les bénéfices d’exploitation des so- 
ciétés de fiducie sont tombés de leur 
sommet de 0,6 milliard au premier 
trimestre à 0,2 milliard au deuxième. 
Comme il ressort du graphique 14, 
leur valeur au deuxième trimestre 
correspondait bien plus aux valeurs 
relevées pendant la dernière année. 
La flambée du premier trimestre est 
attribuable à un gain ponctuel de 
presque 0,4 milliard dans la vente de 
titres et d’autres avoirs. 


Croissance soutenue des bénéfices 
des banques à charte 


Chart 15 Graphique 15 
pen Profits of Bénéfices d’exploitation 
Chartered Banks & des banques à charte 
Other Deposit Accepting et autres intermédiaires 
Intermediaries de type de dépôt 
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Les bénéfices d’exploitation des 
banques a charte croissent presque 
sans interruption depuis 1994. Ils 
ont monté de 3,5 milliards au pre- 
mier trimestre à 3,9 au deuxième. 
En 1996, ils s'étaient établis en 
moyenne à 3,0 milliards. 
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FINANCIAL RATIOS 


Profit Margins Slipped 


The operating profit margin slipped to 
7.1% from 7.2% in the first quarter. 
Operating costs increased at a margin- 
ally faster rate than operating revenue, 
pulling down the profit margin. 
Throughout 1996 corporations earned 
average profit margins of 6.7%. As 
chart 16 illustrates, margins dipped to 
3.0% during recession in 1992. 


Profit margins of the non-financial 
industries remained unchanged at 
6.0% in the second quarter. As chart 
17 shows, margins recently peaked at 
6.3% early in 1995 and fell to 5.5% in 
the second quarter of 1996. In the 
most recent quarter, notable gains 
were registered in the wood and pa- 
per, non-ferrous metals and electronic 
equipment and computer services in- 
dustries. On the other hand, the petro- 
leum and natural gas profit margins 
were substantially down in the quar- 
ter. 


The financial industries’ profit margin 
fell to 16.9% from 18.1% in the first 
quarter of 1997. Despite the decline, 
margins remained historically high, 
and have been on an upward trend 
since falling to 3.2% in 1992. 


Chart 16 
Profit Margins 
- All Industries 


% 


Chart 17 
Profit Margins 
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Graphique 16 
Marges bénéficiaires 
- Toutes les branches d’ activité 
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RATIOS FINANCIERS 


Fléchissement des marges bénéfi- 
ciaires 


Les marges bénéficiaires d’exploita- 
tion sont tombées de 7,2 % au premier 
trimestre à 7,1 % au deuxième. Les 
charges d’exploitation ont augmenté 
un peu plus vite que les produits, 
abaissant les marges. Tout au long de 
1996, les sociétés avaient présenté 
une marge bénéficiaire moyenne de 
657.) Comme l'illustre le 
graphique 16, les marges avaient 
fléchi à 3 % durant la recession en 
1992. 


Dans les branches non financiéres, 
elles sont restées à 6,0 % au deuxième 
trimestre. On peut voir au 
graphique 17 que, dans la période 
récente, elles ont culminé à 6,3 % au 
début de 1995 pour ensuite retomber 
à 5,5 % au deuxième trimestre de 
1996. Au deuxième trimestre de 
1997 les gains ont été notables dans 
les branches du bois et du papier, des 
métaux non ferreux et du matériel 
électronique et des services informa- 
tiques. Dans la branche du pétrole et 
du gaz naturel, les marges ont marqué 
un net recul pendant le trimestre. 


Dans les branches financières, elles 
sont tombées de 18,1 % au premier 
trimestre de 1997 à 16,9 % au 
deuxième. Malgré ce fléchissement, 
elles demeurent historiquement 
élevées et évoluent en hausse depuis 
qu’elles ont fléchi à 3,2 % en 1992. 
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Return on Equity Down Despite 
Improved Operating Profits 


In spite of the slight increase in oper- 
ating profits in the second quarter, 
lower dividend and interest revenue, 
lower capital gains and equity earn- 
ings and higher interest costs all con- 
tributed to an after-tax profit slide of 
11.3%. Consequently, the annual 
rate of return on shareholders’ equity 
fell to 7.8% in the second quarter, 
significantly below the 8.9% returns 
posted in the first quarter and the 9.5% 
earned in the final quarter of 1996. As 
seen on chart 18, the return on equity 
exceeded 13.0% in 1988 prior to the 
recession, and subsequently tumbled 
into a negative position by 1992. 


Chart 19 compares the return on eq- 
uity of the two industry groups. As 
seen, both groups suffered shrinking 
returns in the second quarter. The 
non-financial industries’ return on eq- 
uity fell to 8.1% from 9.2% in the first 
quarter. A 39.7% drop in after-tax 
profits in the petroleum and natural 
gas sector was the largest single factor 
in the overall non-financial return on 
equity slide. 


The financial industries’ return on eq- 
uity declined to 7.0% in the second 
quarter from 7.8% in the first quarter 
and 9.7% in the final quarter of 1996. 
In the second quarter, lower after-tax 
profits by trust companies offset gains 
by the chartered banks, and curtailed 
the return on equity in the financial 
sector. 
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Graphique 18 
Rendement de lavoir 
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Baisse du rendement de I’avoir 
malgré la hausse des bénéfices d’ex- 
ploitation 


Malgré la légére hausse des bénéfices 
d’exploitation au deuxiéme trimestre, 
la diminution des revenus sous forme 
de dividendes et d’intéréts, des gains 
en capital et du rendement de 1’ avoir 
et l’augmentation des frais d’intérêts 
sont autant de facteurs ayant con- 
tribué a un recul de 11,3 % des 
bénéfices après impôt. C’est pour- 
quoi le taux annuel de rendement de 
lavoir des actionnaires est descendu 
à 7,8 % au deuxième trimestre, tom- 
bant bien audessous de sa valeur de 
8,9 % au premier trimestre et de 
9,5 % au dernier trimestre de 1996. 
Le graphique 18 indique qu’il a 
dépassé 13,0 % en 1988 avant la 
récession pour ensuite dégringoler à 
une valeur négative en 1992. 


Graphique 19 
Rendement de l’avoir 


Le graphique 19 compare les deux 
grands secteurs sur le plan du rende- 
ment de l’avoir. Comme on peut le 
constater, ils ont tous deux vu celuici 
diminuer au deuxième trimestre. 
Dans les branches non financières, le 
rendement a fléchi de 9,2 % au pre- 
mier trimestre à 8,1 % au deuxième. 
C’est la baisse de 39.7 % des 
bénéfices après impôt dans la branche 
du pétrole et du gaz naturel qui a le 
plus joué comme facteur dans le recul 
observé dans l’ensemble du secteur 
non financier. 


Dans les branches financières, le ren- 
dement de l’avoir est tombé de 7,8 % 
au premier trimestre à 7,0 % au 
deuxième, alors qu’il s’établissait à 
9,7 % au dernier trimestre de 1996. 
Au deuxième trimestre de 1997, la 
baisse des bénéfices après impôt des 
sociétés de fiducie a contrebalancé les 
gains des banques à charte et est 
venue réduire le rendement de l’avoir 
dans le secteur financier. 
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Debt to Equity Ratio Increased 
Again 


The debt to equity ratio is a measure 
of corporate solvency. Following a 
four year slide to 1.05 by the end of 
1996, the debt to equity ratio has now 
risen for two consecutive quarters. At 
1.08 in the second quarter, the ratio 
was the highest in six quarters, but 
was still well below the peak of 1.19 
posted early in 1993 (see chart 20). 
Over the most recent three month pe- 
riod, total debt increased 2.5% to 
$622.5 billion, while shareholders’ 
equity edged up 0.7% to $576.3 bil- 
lion. 


Chart 21 shows that non-financial 
corporations rely on debt for financ- 
ing to a much greater extent that the 
financial corporations. This gap was 
the widest during the early 1990’s, as 
corporate balance sheets in the non-fi- 
nancial sector were hard hit by the 
recession. Over the past few years, 
non-financial corporations have gen- 
erally succeeded in trimming debt 
levels relative to equity, while the fi- 
nancial sector’s debt to equity ratio 
has been on the rise. In the second 
quarter of 1997 the non-financial debt 
to equity ratio edged up to 1.12, while 
the financial debt to equity ratio 
climbed to an all-time high of 0.95 


Statistiques financiéres des entreprises 


Chart 20 Graphique 20 
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Chart 21 


Graphique 21 
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Deuxième augmentation de suite du 
ratio d’endettement 


Le ratio d'endettement est une mesure 
de la solvabilité des sociétés. Après 
avoir diminué pendant quatre ans 
pour atteindre une valeur de 1,05 vers 
la fin de 1996, il a augmenté deux 
trimestres de suite. Avec une valeur 
de 1,08 au deuxième trimestre, il se 
situe à son plus haut niveau en six 
trimestres, tout en restant bien en deçà 
de son point culminant de 1,19 pen- 
dant les premiers mois de 1993 (voir 
le graphique 20). Pendant la dernière 
période de 3 mois, l’endettement total 
a monté de 2,5 % à 622,5 milliards et 
l’avoir des actionnaires a marqué une 
légère avance de 0,7 % pour s’établir 
à 576,3 milliards. 


Le graphique 21 indique que les so- 
ciétés non financières comptent beau- 
coup plus sur les emprunts pour se 
financer que les sociétés financières. 
La différence a été la plus marquée 
pendant les premières années de la 
décennie 1990 où le secteur non fin- 
ancier a été heurté de plein fouet par 
la récession dans ses bilans. Ces 
quelques dernières années, les so- 
ciétés non financières ont générale- 
ment réussi à alléger leur endettement 
par rapport à leur avoir, alors que le 
ratio d'endettement des sociétés fi- 
nanciéres était en hausse. Au 
deuxième trimestre de 1997, ce ratio 
a légèrement monté à 1,12 dans le 
secteur non financier, alors qu’il at- 
teignait un sommet historique de 0,95 
dans le secteur financier. 
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CORPORATE PROFITS 


A CANADA-UNITED STATES COMPARISON 


Corporate profit performance is compared here for two 
groups, the total corporate sector and the manufacturing 
sub-sector. The data for the total corporate sector is “pre-tax 
profit” on a National Accounts basis. The manufacturing 
sub-sector data represents “net profit after tax”. 


Chart 22 compares the corporate pre- 
tax profits for Canada and the United 
States. As seen, the Canadian profit 
series is much more volatile than its 
American counterpart. The recession 
of the early 1990’s sliced Canadian 
profits from highs of $67.7 billion in 
1989 to just over $30 billion in 1991 
and 1992. Over the comparable pe- 
riod the U.S. profits levelled off some- 
what, but did not noticeably decline. 
Over the 1991 to 1994 period both 
profit series strengthened rapidly, 
reaping the benefits of economic re- 
covery. South of the border, this re- 
covery has continued unabated until 
the most recent quarter. On the other 
hand, the Canadian pre-tax profits 
suffered a downturn in 1996, partly 
due to weakness in the wood and pa- 
per industry. Canadian results have 
been upbeat over the past year, how- 
ever, rising 2.0% from the first to the 
second quarter of 1997, and jumping 
25.1% from the second quarter of last 
year. 
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BENEFICES DES SOCIÉTÉS - COMPARAISON ENTRE LE 


«bénéfices net après impôt». 


Chart 22 : Graphique 22 
Corporate Sector Pre-tax Bénéfices avant impôts 
Profits) des entreprises (1) 
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(1) Sources of data: Canadian and US Systems of National Accounts. 
Quarterly profits are on a National Accounts basis, using current 
(nominal) dollars, seasonally adjusted at annual rates. 

(1) Sources de données: Systèmes de comptabilité nationale du 
Canada et des États-Unis. Les bénéfices trimestriels selon les 
comptes nationaux, en dollars courant (non indexés), aux taux 
annuels désaisonnalisés. 
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CANADA ET LES ÉTATS-UNIS 


Suit une comparaison des résultats financiers de deux groupes : 
le secteur complet des sociétés et le sous-secteur manufacturier. 
Les données relatives au premier groupe correspondent aux 
«bénéfices avant impôt», selon les comptes nationaux. les don- 
nées sur le sous-secteur manufacturier correspondent aux 


Le graphique 22 présente une com- 
paraison des bénéfices avant impôt 
des entreprises canadiennes et 
américaines. Comme le montre ce 
graphique, la série de données sur 
les bénéfices des entreprises canadi- 
ennes fluctue beaucoup plus que 
celle portant sur les entreprises 
américaines. La récession du début 
des années 90 a réduit sensiblement 
les bénéfices des entreprises canadi- 
ennes, lesquels sont passés de 67,7 
milliards de dollars en 1989 à un peu 
plus de 30 milliards en 1991 et 
1992. Durant cette même période, 
les bénéfices des entreprises améri- 
caines ont plafonné, mais n’ont pas 
affiché de baisse appréciable. De 
1991 à 1994, un raffermissement 
rapide des deux séries de données 
sur les bénéfices a été observé sous 
l’effet de la reprise économique. 
Chez nos voisins du sud, cette re- 
prise s’est maintenue jusqu’au plus 
récent trimestre. Au Canada, par 
contre, les bénéfices avant impôt 
des entreprises ont reculé en 1996, 
en partie à cause de la faiblesse des 
industries du bois et du papier. Les 
résultats canadiens montrent toute- 
fois une reprise au cours de la 
dernière année, une hausse de 2 % 
ayant été enregistrée entre le pre- 
mier et le deuxième trimestre de 
1997 et un bond de 25,1 %, depuis 
le deuxième trimestre de l’an 
dernier. 
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Chart 23 indexes the two profit series 
to facilitate a better comparison. As 
mentioned, the U.S. profits have ex- 
hibited much more stability over the 
past 17 years. During the 1990-to- 
1992 recession, the Canadian profits 
were the lowest since 1982, but have 
since recovered to stand 87% above 
1980 levels. The U.S. profits in the 
second quarter of 1997 were more 
than two and one half times the 1980 
base year levels. 


Chart 24 shows the indexed operating revenue of the Canadian 
and U.S. manufacturing sub-sectors since 1988. Over the 1989 
to 1992 period the Canadian manufacturers suffered significant 
erosion of profits, while the U.S. sector fared much better. 
However, over the past five years, both manufacturing sectors 
have succeeded in boosting revenue. In the second quarter of 
1997, the revenue of both countries was about 50.0% higher than 


in 1988. 


Chart 24 

Indexed Operating 
Revenue of the 
Manufacturing Sector“) 
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Chart 23 
Indexed Corporate Sector 
Pre-tax Profits‘!) 


Graphique 23 
Bénéfices indexées des 
entreprises avant impôt(l) 


USA - É.-U. 


Canada 


80 |81 |82 |83 |s4 |85 |6 |87 [as |89 90 |91 |92 |93 [94 |95 |96 97 


(1) Sources of data: Canadian and US Systems of National Accounts. 
Quarterly profits are on a National Accounts basis, using current 
(nominal) dollars, seasonally adjusted at annual rates. 

(1) Sources de données: Systemes de comptabilité nationale du 
Canada et des Etats-Unis. Les bénéfices trimestriels selon les 
comptes nationaux, en dollars courant (non indexés), aux taux 
annuels désaisonnalisés. 


1988 dans les deux pays 
Graphique 24 Chart 25 
Revenus d’exploitation _ Indexed Net Profit 


indexés des secteurs After Tax of the 


de la fabrication !) 


1/88 =100 


USA - É.-U. 


200 


1/88 = 100 


Manufacturing Sector(!) 


Au graphique 23, les deux séries de 
données sur les bénéfices sont in- 
dexées pour faciliter lacomparaison. 
Comme nous l’avons indiqué 
précédemment, les bénéfices des en- 
treprises américaines au cours des 17 
dernières années ont été beaucoup 
plus stables. Durant la récession de 
1990 à 1992, les bénéfices des entre- 
prises canadiennes ont chuté à leur 
plus bas niveau depuis 1982; ils ont 
toutefois repris depuis et ils dépas- 
sent maintenant de 87 % les niveaux 
de 1980. Au deuxième trimestre de 
1997, les entreprises américaines ont 
affiché des bénéfices de plus de deux 
fois et demi supérieurs aux niveaux 
de l’année de référence 1980. 


Le graphique 24 montre les revenus d’exploitation indexés des sous- 
secteurs canadiens et américains de la fabrication depuis 1988. On 
constate que les bénéfices des fabricants canadiens ont beaucoup 
diminué de 1989 à 1992, alors que leurs homologues américains s’en 
sont beaucoup mieux tirés. Depuis les cinq dernières années, toute- 
fois, les revenus des deux secteurs sont en hausse et, au deuxième 
trimestre de 1997, ils étaient d’environ 50 % supérieurs à ceux de 


Graphique 25 

Bénéfices nets après impôt 
indexés des secteurs 

de la fabrication() 


USA - É.-U. 


(1) Sources of data: Canadian data from Statistics Canada, Industrial Organization and Finance Division, Quarterly Financial Database. 
U.S. data from Bureau of the Census Quarterly Financial Report. 
(1) Sources de données: Données Canadiennes: Statistique Canada, Division de l’organisation et des finances de l’industrie, base de données financières 
trimestrielles. 
Données des Etats-Unis: Rapport financier trimestriel, Bureau du Recensement. 
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The indexed after-tax profits of the Canadian and U.S. manufac- Les bénéfices après impôt indexés des fabricants canadiens et améri- 
turers are shown on chart 25. Following the profit downturn iin cains sont illustrés au graphique 25. Après le recul enregistré au début 
the early 1990’s, the profit recoveries over the 1993 to 1994 des années 90, les bénéfices ont repris leur mouvement à la hausse 
period were fairly parallel. However, profits softened in Canada en 1993 et 1994, et ce d’une maniére assez paralléle dans les deux 
in 1995 and have yet to resume an upward trend. In the United pays. En 1995, cependant, il y a eu diminution des bénéfices au 
States, profits in the manufacturing sector also turned down in Canada et ceux-ci tardent toujours à reprendre leur mouvement à la 
1995, but have resumed growth over the past six quarters. hausse. Aux Etats-Unis, les bénéfices du secteur manufacturier ont 

eux aussi diminué en 1995, mais ce ralentissement a été bref et les 

bénéfices sont 4 nouveau en hausse depuis les six derniers trimestres. 
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The Characteristics of the Data 
The Type of Data 


This set of statistics consists of financial statements typically 
prepared by businesses or funds to record their financial position 
and performance. 


Information collected as part of the business financial statement 
program provides data to serve two broad purposes. The first is 
to measure the financial position and performance of ali busi- 
nesses and groups of businesses by industry or sector. This is 
the main focus of this publication. It is analogous to the use made 
of the financial statements for individual businesses by manag- 
ers, investors and lenders. This information is also transformed 
and used for a similar purpose in the GDP estimates of the 
Canadian System of National Accounts (CSNA) to measure 
corporate profits. 


The second broad purpose is to provide information on financial 
holdings and transactions within and between sectors. Within 
the CSNA, the sectors of the domestic economy are defined as 
business, government and personal. When the data used to 
prepare this publication about the business sector are combined 
with information about the other sectors within the System of 
National Accounts, the combined set of data corresponds to the 
Financial Flow Accounts and the National Wealth Accounts. 
One specific area of interest which this data satisfies is measure- 
ment of the role of financial intermediaries in these holdings and 
transactions. 


a. Frequency and Refer- = 
ence Period yer 
The data series are quarterly. 
The object is to cover a calen- 
dar reference period. How- 
ever, the data collected for 
each enterprise cover fiscal 
quarters. Estimates for a cal- 
endar quarter are prepared by 
combining individual data for | | 
enterprises with different fis- 
cal quarters. The calendar pe- 
riod is estimated by including 
all of the fiscal quarters end- 
ing in the calendar quarter 
(see diagram 1). For example, 


Month within Quarter 


Previous Quarter Current Quarter 
Trimestre précédent Trimestre actuel 


Mois dans le trimestre 
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Caractéristiques des données 
Type de données 


Cette série de statistiques correspond aux états financiers typiques que 
préparent les entreprises ou les établissements pour consigner leur 
situation financière et leur performance. 


Les renseignements recueillis dans le cadre du programme des états 
financiers des entreprises ont deux grandes applications. Tout 
d’abord, ils permettent de déterminer la situation financière et la 
performance de toutes les entreprises et des groupes d’entreprises, 
selon la branche d’activité. C’est là l’objectif principal de la présente 
publication. Cette application est analogue à celle que les gestion- 
naires, les investisseurs et les préteurs font des états financiers des 
différentes entreprises. Ces renseignements sont également transfor- 
més et utilisés à des fins semblables dans le cadre des estimations du 
PIB du système canadien de comptabilité nationale (SCCN), afin de 
mesurer les bénéfices des entreprises. 


La deuxième grande application consiste à fournir des renseignements 
sur les avoirs et les opérations au sein même des secteurs et entre ces 
derniers. Dans le cadre du SCCN, les secteurs de l’économie intérieur 
sont divisés en trois composantes: entreprises, administrations publi- 
ques et particuliers. Lorsque les données servant à préparer la présente 
publication sur les entreprises sont combinées aux données sur les 
autres secteurs du système de comptabilité nationale, il en résulte un 
ensemble de données qui correspond aux comptes des flux financiers 
et aux comptes du patrimoine. Les données permettent, plus 
précisément, de déterminer le rôle des intermédiaires relativement aux 
avoirs et aux opérations. 


Dia cr 2 Fréquence et période 
de référence 

Les données sont trimes- 
trielles. L'objectif est de cou- 
vrir une période de référence 
civile. Cependant, les don- 
nées recueillies pour chaque 
entreprise couvrent les 
trimestres d’exercice. Les 
estimations correspondant à 
un trimestre civil sont pro- 
duites en associant les don- 


Calendar Quarter 
Trimestre civil 


Quarters 


se Pre nées des entreprises à 
Current Quarter différents trimestres d’exer- 
Trimestres d'exercice cice. Les données estima- 


incluent dans le 
trimestre actuel 


tives de la période civile sont 
| | obtenues en incluant tous les 
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the estimates for the second quarter include all fiscal quarters 
ending in April, May and June. 


b. Coverage Diagram 2. 


Statistiques financières des entreprises 


trimestres qui se terminent le mois du trimestre civil (voir diagramme 
1). Par exemple, les estimations pour le deuxième trimestre incluent 
les trimestres qui se terminent aux mois d’avril, mai ou juin. 


Diagramme 2. b. Champ d’observation 


SECTORS OF THE DOMESTIC ECONOMY 


As shown in diagram 2, the do- 


SECTEURS DE L'ÉCONOMIE DOMESTIQUE 


Comme le montre le diagramme 2, 


mestic economy consists of per- 
sonal, business and government 
sectors. This publication covers 
most of the business sector. The 
business sector can be thought of 
as consisting of two parts: incor- 
porated and unincorporated. 
Within the incorporated sub-sec- 
tor, the quarterly financial statis- 
tics cover only the 
non-government business enter- 
prises. Among the unincorpo- 
rated businesses, only 
unincorporated joint ventures of 
incorporated businesses are in- 
cluded. 


PERSONS 
PARTICULZERS 


c. The Statistical Unit 

The statistical unit is the enterprise. There are four standard 
Statistical units in use within Statistics Canada for business 
Statistics. These units are hierarchical and are listed from largest 
to smallest below: 

e Enterprise 

e Company 

e Establishment 

e Location 

A simple definition of the enterprise is a family of businesses 


under common ownership and control for which a set of consoli- 
dated financial statements is produced on an annual basis. 
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l’économie nationale compte trois 
secteurs: les particuliers, les entre- 
prises et les administrations pu- 
bliques. La présente publication 
couvre une partie du secteur des en- 
treprises. Ce dernier se divise en 
deux catégories: les entreprises cons- 
tituées et les entreprises non consti- 


INCORPORATED 5; 

CONSTITUEES tuées. Au niveau du sous-secteur des 
entreprises constituées, les données 
financiéres trimestrielles ne couvrent 
que les entreprises non publiques. 
Au niveau des entreprises non con- 
stituées, seules sont incluses les 
coentreprises non constituées d’en- 
treprises constituées. 

UNINCORPORATED 

NON CONSTITUÉES 


PROGRAM COVERAGE 
| CHAMP D'OBSERVATION DU PROGRAMME 


c. Unité statistique 


L'entreprise est l’unité statistique. Aux fins des données sur les 
entreprises, Statistique Canada se fonde sur quatre unités statistiques 
normalisées. Il existe un ordre hiérarchique. Elles sont énumérées 
ci-après dans l’ordre descendant. 


® Entreprise 

e Compagnie 

e Établissement 

e Emplacement 

Voici une définition simple de l’entreprise: regroupement d’ activités 


sous une même propriété et un même contrôle pour lequel une série 
d’états financiers sont produits sur une base annuelle. 
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d. Financial Data Items 
i. Concepts, Definitions and Practices 


The concepts and definitions for most industries are based on the 
guidelines of the Canadian Institute of Chartered Accountants. 
Regulated industries may follow practices and definitions deter- 
mined by the regulators. However, these practices are usually 
similar to the Generally Accepted Accounting Principles 
(GAAP) of the Canadian Institute of Chartered Accountants. 


ii. Scope 


The financial items presented in this publication are those in- 
cluded in the following accounts or statements: 


e Balance Sheet, 
e Income Statement, and 
e the Statement of Change in Financial Position. 


Although they are not included in this publication, additional 
financial items are available for some industries: 


e Capital Expenditures 


e Other Specialized Accounts e.g. Underwriting Account of 
Insurers 


iii. Classification and Presentation 


There is no widely accepted standard classification of financial 
items. Accordingly, it was necessary to devise one in order to 
present information in a homogeneous way for all enterprises. 
Not all financial items are compiled by all industries: approxi- 
mately 100 common items are available for all industries. There 
are many more which are available for only some industries. 


iv. Detail 


There are two sets of financial items available, condensed and 
detailed. The condensed level of detail is included in this publi- 
cation. A list of detailed financial items can be obtained by 
contacting the Industrial Organization and Finance Division (see 
inside front cover). 
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d. Eléments de données financiéres 
i. Concepts, définitions et méthodes 


Les concepts et les définitions de la plupart des entreprises se fondent 
sur les lignes directrices de l’Institut canadien des comptables agréés. 
Les entreprises réglementées peuvent adopter les méthodes et les 
définitions établies par les responsables de la réglementation. Cepen- 
dant, ces méthodes sont habituellement semblables aux principes 
comptables généralement reconnus (PCGR) de l’Institut canadien des 
comptables agréés. 


ii. Portée 


Les données financiéres que contient la présente publication sont 
celles qui figurent dans les comptes ou les états suivants: 


e Bilan 
e État des résultats 
e État de l’évolution de la situation financière 


Bien qu'ils ne figurent pas dans la présente publication, d’autres 
éléments d’information sont disponibles pour certaines entreprises, 
notamment: 


e Dépenses en immobilisations 


e Autres comptes spécialisés (par exemple, compte de garantie des 
assureurs) : 


iii. Classification et présentation 


I] n’existe aucune classification normalisée et généralement reconnue 
des éléments de données financières. Aussi a-t-il été nécessaire d’en 
établir une afin d’obtenir une présentation uniforme pour toutes les 
entreprises. Tous les éléments de données financières ne sont pas 
consignés par toutes les entreprises: il existe approximativement 100 
éléments communs à ces dernières. Nombre d’autres éléments ne sont 
disponibles que pour certaines entreprises. 


iv. Niveau de détail 


Il existe deux ensembles d’éléments de données financières, les don- 
nées abrégées et les données détaillées. Les données abrégées figurent 
dans la présente publication. On peut obtenir une liste des éléments 
détaillés en s’adressant à la Division de l’organisation et des finances 
de l’industrie (voir au dos de la page couverture). 
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e. Industrial Classification 


The industrial classification used is the Standard Industrial Clas- 
sification for Companies and Enterprises 1980 (SIC-C). Most 
other economic statistical series use the Standard Industrial 
Classification 1980 (SIC-E). The SIC-C classification results in 
more meaningful classification of companies and enterprises 
which engage in more than one activity. Data classified using the 
SIC-C illustrate how the Canadian economy is structured. An 


Diagram 3. 
SIC-C (1980YCTI-C 
NAME/NOM SUB-SECTOR & 
SECTOR | SEGMENT/ 
INDUSTRY 
SOUS-SECTEUR 
SECTEUR | ET SEGMENT 
INDUSTRIE 
WOOD & PAPER : 
POS ET PARR 2 | eek Us Mae jE 
FORESTRY de | 06 


NS 
FORESTIERE 
ha ee ee CS, SS 
Logging | 061 


| 
Integrated Operations 072 


PRODUITS DE BOIS ET 
PAPIERS 


Pulp & Paper Manufactu- 
ring 


WOOD & PAPER PRODUCTS Lot | 


Wood, Pulp & Paper 082 


Operations Intégrées 


Operations 


& PAPER INTEGRATED 
OPERATIONS 
BOIS, PRODUITS DE BOIS 
ET PAPIER, OPERATIONS 
INTEGREES 
Wood, Wood Products & 
091 
Paper, Integrated 
Bois, Produits de Bois et 


Abbattage 05/051 
Forestry Services RE Veo 062 a ae iy yap ec il je 
Services Forestiers ___ Kn à S24 P 8S Shek. E 
| woon & WOOD PRODUCTS | 07 = es ANNE 
BOIS ET PRODUITS DU BOIS i 25 
Wood Products | 071 
Produits de Bois 251 
noce Wood Products” 7 ee as Soe 


Fabrication de Pates et 
Papiers 


272/273/ 
279 


Integrated Operations \/ 
Bois, Pates & Papiers, 


Paper Products Manufac- — em (| 
turing | 
Fabrication de Produits 
en Papier 
Paper & Paper Products 084 
Wholesaling 
Papiers et Produits en 
Papiers, Commerce de Gros 

WOOD, WOOD PRODUCTS | 09 
\) 563 
59 
592 
Papier, Opérations 
Intégrées 


e. Classification des industries 


Le systéme de classification utilisé est celui de la Classification type 
des industries pour compagnies et entreprises, 1980 (CTI-C). Pour la 
plupart des autres séries de données Economiques, on utilise la Clas- 
sification type des industries, 1980 (CTI-E). La CTI-C permet de 
mieux classer les compagnies et les entreprises qui exercent plus d’une 
activité. Les données classées selon la CTI-C reflétent la structure de 
l’économie canadienne. Elles permettent de déterminer la spécialisa- 
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SIC-E (1980/CTI-E 
MAJOR 


GROUP/ 
SUB-GROUP 
GRAND 
GROUPE/ 
SOUS- 
GROUPE 


DIVISION 


Bois et Produits de Bois seu me 
Opérations intégrées | 252 

Forest Products & Lumber 073 ‘dl — |— — 
Wholesaling 254 

Produits de Bois et Bois de — — as 
Construction - 256/258/ 
Commerce de Gros | | 259 


271 


599 


NAME/NOM 


LOGGING & FORESTRY INDUSTRIES 
INDUSTRIES DE L’EXPLOITATION 
FORESTIERE ET DES SERVICES 
FORESTIERS Or St ete 
LOGGING INDUSTRY 
INDUSTRIE DE L’EXPLOITATION 
FORESTIERE 


FORESTRY SERVICES INDUSTRY 
INDUSTRIE DES SERVICES FORESTIERS] 


MANUFACTURING INDUSTRIES | 
INDUSTRIES MANUFACTURIERES 


WOOD INDUSTRIES 
INDUSTRIES DU BOIS A) 
Sawmill, Planing Mill and Shingle Mill 
Products 
Scieries, Ateliers de Rabotage et Usines 


de Bardeaux 


“Wenserend Pwecd 2 CT | 
Placages et Contreplaqués 

~ Sash, Door and Other Miwork 4 
Portes, Chassis et Autres Bois Travaillés 


Wooden Box, Casket and Other Wood 
Boîtes, Cercueils, Bières et Autres 
Industries du Bois 


PAPER & ALLIED PRODUCTS 

INDUSTRIES 

INDUSTRIES DU PAPIER ET PRODUITS 

CONNEXES 

‘TUPI Gr apel SEEN © ET a 

Pâtes et Papiers 

Asphalt Roofing, Paper Box and Other 

Papier-Toiture Asphalte, Boites en 

Carton et Autres Industries des 

___ Produits en Papier RAR RIRE CUT 

WHOLESALE TRADE INDUSTRIES 

INDUSTRIES DU COMMERCE DE GROS 
“METAL, RARDWARE, PLUMBING, — 
HEATING & BUILDING MATERIALS 
INDUSTRIES, WHOLESALE 
INDUSTRIES DES METAUX, ARTICLES 
DE QUINCAILLERIE, MATERIEL DE 
PLOMBERIE ET DE CHAUFFAGE, 
MATERIAUX DE CONSTRUCTION, 
COMMERCE DE GROS 

~~ Lumber & Building Materials, Wholesale 

Bois et Matériaux de Construction, 
Commerce de Gros 


OTHER PRODUCT INDUSTRIES, 
WHOLESALE 
INDUSTRIES DE PRODUITS DIVERS, 
COMMERCE DE GROS 
~~ Paper & Paper Products, Wholesale 
Papier et Produits du Papier, 
Commerce de Gros 


Other Products Wholesale 
Autres Produits, Commerce de Gros 
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SIC-C presentation makes it possible to see how specialized and 
how diverse are the activities of companies and enterprises. The 
SIC-C accomplishes this by providing classes for combined and 
integrated activities at the most detailed level of the classifica- 
tion. 


For example, consider a large enterprise involved in activities 
related to wood, logging, sawmills and pulp and paper manufac- 
turing and distribution. The SIC-E provides a class for each of 
these activities. The SIC-C provides classes for each of these 
activities and in addition various combinations of those activi- 
ties. 


The preceding diagram (diagram 3) illustrates how these two 
classifications relate for this group of industries. In the chart a 
link will appear if an enterprise in the left column (SIC-C) could 
have an establishment in the classification on the right column 
(SIC-E). 


f. Industrial Detail 


There are two different levels of industrial detail available: 
condensed and detailed. The condensed level is contained in this 
publication. A list of the detailed industry level is available on 
request. 
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tion et la diversité des activités des compagnies et des entreprises. Pour 
ce faire, la CTI-C fournit des catégories pour les activités combinées 
et les activités intégrées, au niveau le plus détaillé de la classification. 


Prenons, par exemple, une vaste entreprise dont les activités touchent 
le bois, abattage, scieries et fabrication et distribution des pâtes et 
papiers. La CTI-E fournit des catégories pour chacune de ces ac- 
tivités. La CTI-C fournit également des catégories pour chacune des 
activités, ainsi que différentes combinaisons de ces activités. 


Le diagramme précédent (diagramme 3) montre dans quelle mesure 
ces deux systèmes de classification sont liés entre eux en ce qui 
concerne ce groupe d’industries. Dans le graphique, un lien apparaît 
si à l’entreprise qui se trouve dans la colonne de gauche (CTI-C) 
correspond un établissement dans la colonne de droite (CTI-E). 


f. Niveaux de détail des industries 


Il existe deux différents niveaux de détail pour les industries, les 
données agrégées et les données détaillées. Les données agrégées et 
détaillées figurent dans la présente publication. On peut obtenir sur 
demande la liste des données détaillées sur les industries. 


Deriving the Estimates 
The Statistical Methodolgy 
i. General 


The overall estimates are derived from 
two different components. A portion is 
obtained from a sample survey using 
the mailout of a quarterly question- 
naire (A and B in diagram 4). Sample 
results are multiplied by a weighting 
factor to represent the universe from 
which the sample was drawn. The re- 
maining portion of the estimate is de- 
rived by applying movements from 
sampled units to annual data compiled 
from financial statements submitted to 
Revenue Canada for that stratum (C 
and D in diagram 5). 


Diagram 4. 


Diagramme 4. 


VERY LARGE ENTERPRISES 
TRES GRANDES ENTREPRISES 


(take all) 
( prendre le tout) 


LARGE ENTERPRISES 
GRANDES ENTREPRISES 


(take some) 
(prendre une partie) 


MEDIUM ENTERPRISES 
ENTREPRISES MOYENNES 


(take none) 
(prendre aucun) 


SMALL ENTERPRISES 
PETITES ENTREPRISES 


(take none) 
(prendre aucun) 


Obtention des estimations 
Méthode statistique 
i. Généralités 


Les estimations globales sont dérivées de 
deux différentes composantes. Une partie 
provient du questionnaire postal d’une en- 
quéte-échantillon trimestrielle (A et B dans 
le diagramme 4). Les résultats sont multi- 
pliés par un coefficient de pondération afin 
de représenter l’univers duquel provient 
l’échantillon. Le reste des estimations est 
obtenu en appliquant les mouvements des 
unités échantillonnées aux données an- 
nuelles compilées des états financiers sou- 
mis par Revenu Canada correspondant a 
cette strate (C et D dans le diagramme 5). 
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ii. Sample Design 


A stratified random sample is used. There are two size strata 
for each of 153 industry groups. All units in the stratum A are 
selected. For the second stratum (stratum B), sampling rates 
vary by industry, but average to about 1 unit selected in 2. 


iii. Stratum Boundaries 


The stratum boundaries (A, B, C, and D in diagram 5) vary 
by industry. The boundaries are described in the following 
chart. 


Diagram 5. 
Stratum Boundaries 
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ii. Plan de l’échantillon 


On utilise un échantillon aléatoire stratifié. Il existe deux strates 
de taille différente pour chacune des 153 groupes d’industrie. 
Toutes les unités de la strate A sont sélectionnées. Pour ce qui est 
de la deuxiéme strate (strate B), le taux d’échantillonnage varie 
selon l’industrie, mais il est en moyenne d’environ une unité sur 
deux. 


iii. Limites des strates 


Les limites des strates (A, B, C et D dans le diagramme 5) varient 
selon l’industrie. Elles sont décrites dans le graphique suivant. 


, Diagramme 5. 
Limites des strates 


Stratum SIC-C Subsector Lower Stratum Limit Upper Stratum Limit 
Strate CTI-C sous-secteur Limite inférieure des strates Limite supérieure des strates 


A (take-all) 1) 01-59, 65-89 
60, 6211, 6212, 6214, 6221 
6411 


(tirage complet) 


61, 6213, 63, 64 (except 6411) 


6216, 6239 
6229 
B (take-some) i) 02-09, 1011, 1021, 1022, 1041, 
(tirage partiel) 1091, 1092, 12-24, 26-29, 3021, 


31, 33-39, 41-59, 65-83, 85, 89 


01, 1031, 1051, 1099, 11, 25, 30 
(except 3021), 32, 86 


iii) 40 
iv) 61, 6213, 63, 64 
v) 6216, 6239 
vi) 6229 
vii) 84, 87, 88 
C and D (take-none) i) 61, 6213, 63 
(tirage nul) 


ii) see B above 
voir B en haut 


Note: Special reporting arrangements exist in some financial subsectors. 


Assets - Actifs Revenue - Revenu | Assets - Actifs Revenue - Revenu 


($ millions) ($ millions) 

SO or-ou 100 

take-all 

tirage complet 

25 

100 

50 
50 or - ou 100 
50 100 
50 100 
25 
100 
50 
50 100 
10 


(see lower stratum 
limits in B above) 
(voir les limites des 
strates du poste B) 


Nota: Des modalités de déclaration s’ appliquent dans certains sous-secteurs financiers. 
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iv. Sample Weights and Imputation for Incomplete Re- 
sponses or Non-Response 


Units which do not respond in the current period are imputed 
(their characteristics are estimated). Units are imputed by adding 
a growth factor to the data reported when the unit last responded 
to the survey. The growth factor is estimated using the survey 
responses for the units that are most similar to the unit being 
imputed. 


Sampling and the calculation of weights pertains only to that part 
of the population of enterprises which are in scope for survey 
purposes, namely Strata A and B in diagram 4. To understand 
both the sampling strategy and the calculation of weights, it is 
neccessary to divide the population of enterprises in strata A and 
B into two parts - those that were in the universe at the time of 
selection and those that have been added since the original 
sample selection. In this strategy the weights for those in the 
sample at the time of selection would be calculated using the 
inverse of the probability of selection for the stratum to which 
the unit belongs, and would not change except for adjustments 
due to restructuring of units. New units in the universe (births) 
are selected with certainty i.e. have a weight of one. 


v. Seasonal Adjustment 


The seasonal adjustment method used is a computerized ratio- 
to-moving average method in widespread use at Statistics Can- 
ada. Itis based on the U.S. Bureau of the Census Method II, but 
has some additional features. For a more complete description 
of these features refer to "X11 ARIMA/ 88 Seasonal Adjustment 
Method Foundations and User’s Manual". The seasonal compo- 
nent reflects sub-annual movements caused by characteristic 
weather changes, holidays or other factors which tend to recur 
every year at approximately the same time. The seasonal adjust- 
ment process attempts to quantify the seasonal component in a 
time series and to remove its effect from observed data. 


Series containing no significant seasonality have not been sea- 
sonally adjusted. In these cases, the unadjusted series are used 
in the place of seasonally adjusted data. 


Quality Measures 


There are two categories of errors in statistical information - 
sampling errors and non-sampling errors. Sampling errors are 
errors that arise because estimates are being prepared based on 
a sample of the universe rather than collecting information from 
all units in the universe. These errors can be measured. 
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iv. Poids de l’échantillon et imputation des réponses incom- 
plétes et des non-réponses 


Les données des unités qui ne répondent pas au questionnaire de la 
période courante sont imputées (on détermine leurs caractéristiques). 
On impute les nouvelles données en ajoutant un facteur de croissance 
aux dernières données fournies par l’unité. Ce facteur est établi en 
fonction des réponses au questionnaire d’enquéte des unités qui sont 
le plus comparables à l’unité dont les données doivent être imputées. 


La méthode d’échantillonnage et le calcul des poids ne se rapportent 
qu’ aux entreprises de l’univers dont la portée correspond aux objectifs 
d’enquête, c’est-à-dire strates A et B dans le diagramme 4. Pour mieux 
comprendre la méthode d’échantillonnage et le calcul des poids, il est 
nécessaire de diviser l’univers des entreprises (strates A et B) en deux 
groupes: celles qui faisaient partie de l’univers au moment de la 
sélection et celles qui ont été ajoutées depuis la sélection initiale de 
l’échantillon. Selon cette méthode, les poids correspondant aux entre- 
prises qui faisaient partie de l’échantillon au moment de la sélection 
seraient calculés selon l’inverse de la probabilité de sélection de la 
strate à laquelle appartient l’unité. Ils demeureraient les mêmes sauf 
s’il faut apporter des ajustements attribuables à la restructuration de 
l’unité. Les unités ajoutées à l’univers (créations) sont sélectionnées 
avec certitude, c’est-à-dire que leur poids équivaut à 1. 


v. Désaisonnalisation 


La méthode de désaisonnalisation choisie est une méthode informa- 
tisée de rapport à la moyenne mobile largement utilisée à Statistique 
Canada. Elle se fonde sur la méthode II du U.S. Bureau of the Census, 
mais présente des caractéristiques additionnelles. On peut obtenir une 
description plus complète de ces caractéristiques en consultant la 
publication "La Méthode de désaisonnalisation X11 ARIMA/88 - 
Fondements et guide d’ utilisation". Le mouvement saisonnier traduit 
les mouvements infra-annuels causés par les variations caractéris- 
tiques du climat, les congés fériés ou les autres facteurs qui tendent a 
réapparaitre chaque année à peu près au même moment. Par la 
méthode de désaisonnalisation, on tente de mesurer le mouvement 
saisonnier dans une série chronologique et d’en éliminer |’ effet sur les 
données d’ observation. 


Les données qui ne contiennent pas un degré élevé de saisonnalité 
n’ont pas été désaisonnalisées. Dans ce cas, on utilise les données non 
désaisonnalisées plutôt que les données désaisonnalisées. 


Mesures de la qualité 


Il existe deux catégories d’erreurs dans les statistiques: les erreurs 
d’échantillonnage et les erreurs d’observation. Les erreurs d’échan- 
tillonnage surviennent lorsque les estimations sont établies en fonc- 
tion d’un seul échantillon de l’univers et non en fonction de toutes les 
unités de l’univers. Ces erreurs sont mesurables. 
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Non-sampling errors can arise from a variety of sources and are 
much more difficult to measure and their importance can differ 
according to the purpose to which the data are being put. Among 
the non-sampling errors are errors in the information provided 
by respondents and errors in processing, such as data capture. 


Sampling Errors 


Sample surveys are designed to provide the highest sampling 
efficiency (the smallest sample that will produce a sampling error 
of a given size). This optimization is usually only performed for 
a limited number of variables, limited by the data items which 
are available at the time of sample design and selection, the 
resources available and the complexity introduced by trying to 
optimize for many variables at one time. The sample used for 
these statistics was designed to produce a reasonable level of 
accuracy for assets, revenue and profits. Consequently other 
items may be much less accurately esimated. An example of such 
an item is dividends. 


Estimation Errors in the Non-Sampled Strata 


The estimate for small businesses (C and D strata in the chart) is 
prepared by applying the movements of sampled units to the 
annual total for these strata. The error introduced by this method 
depends on two factors - the contribution of these strata to the 
overall estimate and the error in estimating the movement of the 
strata using sampled units. The contribution of the non-sampled 
strata to the overall estimates is approximately 30% of assets and 
50% of revenue. The size of the revisions of the published 
quarterly data to the Revenue Canada based annual data, which 
are independently produced, provides a measure of the error. 


Other Non-Sampling Errors 


There are no objective measures of other non-sampling errors 
available for these statistics. However, many reporting and data 
entry errors are corrected as a result of editing the data. This is 
particularly effective for financial data where accounting rela- 
tionships are established and balancing is required. 
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Les erreurs d’observation peuvent provenir de plusieurs sources. Il 
est beaucoup plus difficile de les mesurer et leur importance peut 
varier selon l’application que l’on veut faire des données. Parmi les 
erreurs d’observation, on reléve les erreurs qui se trouvent dans les 
renseignements fournis par les répondants et les erreurs de traitement, 
par exemple au moment de la saisie des données. 


Erreurs d’échantillonnage 


Les enquétes-échantillons sont conçues de façon à ce que |’ échantil- 
lonnage soit le plus efficace possible (le plus petit échantillon où on 
relèvera une erreur d’échantillonnage d’une taille donnée). Cette 
optimalisation ne s’applique normalement qu’à un nombre limité de 
variables, limité par les éléments d’information disponibles au mo- 
ment du plan et de la sélection de l’échantillon, par le niveau de 
ressources disponibles et la complexité inhérente à l’optimalisation 
simultanée de nombreuses variables. L’échantillon utilisé pour obtenir 
les statistiques qui nous intéressent a été choisi de façon à fournir un 
niveau acceptable de précision relativement à l’actif, aux recettes et 
aux bénéfices. Par conséquent, les estimations pour d’autres éléments, 
par exemple les dividendes, peuvent être moins précises. 


Erreurs d’estimation dans la strate non échantillonnée 


Les estimations des petites entreprises (strates C et D dans le 
graphique) sont produites en appliquant les mouvements des unités 
échantillonnées à leur total annuel pour ces strates. L'introduction 
d’une erreur au moyen de cette méthode dépend de deux facteurs: la 
contribution de ces strates aux estimations globales et l’erreur au 
niveau de l’estimation du mouvement de la strate à partir des unités 
échantillonnées. La contribution de la strate non échantillonnée aux 
estimations globales est 30% des actifs et 50% des revenus. L’am- 
pleur de la révision des données trimestrielles publiées est basé sur les 
données annuelles de Revenu Canada, qui sont produites séparément, 
donne une idée de l’importance de l’erreur dans ces strates. 


Autres erreurs d’observation 


Il n’existe aucun autre moyen objectif de mesurer les autres erreurs 
d’observation dans ces statistiques. Cependant, la révision des don- 
nées permet de corriger nombre d’erreurs de déclaration et de saisie 
des données. Cette méthode s’applique particulièrement bien aux 
données financières dont les liens comptables sont établis et doivent 
balancer. 
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Limitations of the Data 


To be valid for either time-series or cross-sectional analysis, the 
definitions of data must be consistent within time periods or 
across time periods. In other words, the differences and similari- 
ties in data must reflect only real differences and not differences 
in the concepts or definitions used in preparing the data. 


The ability to use the data for analysis depends on the conceptual 
framework in which the data is being used. 


These data are consistent with the Generally Accepted Account- 
ing Principles (GAAP) of the Canadian Institute of Chartered 
Accountants. As such, they do not agree with the concepts of the 
CSNA for example. 


If the GAAP concepts are appropriate for the application of the 
data, there may still be some problems of consistency (between 
units or over time) for items where GAAP does not prescribe a 
particular treatment or allows some latitude. 


One of the general problems with GAAP for some uses is that it 
prescribes a historical cost treatment of assets (ie. their cost at the 
time of acquisition). As a result, caution should be used when 
comparing balance sheet data and ratios over time and across 
industries. 
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Limites des données 


Pour pouvoir s’appliquer à l’analyse des séries chronologiques ou à 
l’analyse transversale, les définitions des données doivent être unifor- 
mes à l’intérieur d’une même période et d’une période à l’autre. En 
d’autres mots, les écarts et les similitudes dans les données ne doivent 
traduire que des écarts réels, et non des écarts au niveau des définitions 
ou des concepts employés pour produire les données. 


La capacité d’utiliser les données aux fins d’analyse dépend du cadre 
conceptuel dans lequel les données sont utilisées. 


Ces données sont conformes aux Principes comptables généralement 
reconnus (PCGR) de l’Institut canadien des comptables agréés. Elles 
ne sont pas conformes aux concepts du SCCN. 


Si les PCGR conviennent à l’application des données, il peut subsister 
des problèmes d’uniformité (entre les unités ou dans le temps) pour 
certains éléments pour lesquels les PCGR ne prévoient aucun traite- 
ment particulier ou permettent une certaine latitude. 


Lun des problèmes généraux que posent les PCGR pour certaines 
applications est le fait que, selon ces principes, il faut déterminer le 
coût d’origine des éléments d’actif (c.-à-d. le coût au moment de 
l’acquisition). Comme résultat, des précautions devraient être prises 
quand on compare les données du bilan et les ratios, de périodes en 
périodes et parmi les industries. 
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DEFINITIONS OF FINANCIAL RATIOS 


Included in this publication are the following financial 
ratios. 


Return On Capital Employed - All Industries 


FORMULA 


Profit before extraordinary gains and 

interest on borrowings net of tax (S.A.) x 4 x 100 
Borrowings + Loans and accounts with affiliates 
+ Total equity 


NOTE: The calculation of profit before extraordinary gains 
and interest on borrowings net of tax is based on the implicit 
tax rates of the individual statistical enterprises, except when 
extreme tax rates result from tax recoveries and other account- 
ing practices. 


Return On Equity - All Industries 


FORMULA 


Profit before extraordinary gains (S.A.) x 4 x 100 
Total equity 


Profit Margin - All Industries 


FORMULA 


Operating profit (S.A.) x 100 
Operating revenue (S.A.) 


Debt To Equity - All Industries 


FORMULA 


Borrowing + Loans and accounts with affiliates 
Total equity 


Working Capital Ratio 
- Non-financial Industries 
Except Construction & Real Estate 


FORMULA 


Current assets 
Current liabilities 
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DEFINITION DES RATIOS FINANCIERS 


Cette publication contient les ratios financiers suivants: 


Rendement des capitaux employés - Toutes les branches 
d’activité 
FORMULE 


Bénéfices avant gains extraordinaires 

et intérêts sur emprunts nets des impôts (DES) x 4 x 100 
Emprunts + Emprunts et comptes auprès des sociétés affiliées 
+ Avoir total 


NOTA: Le calcul des bénéfices avant gains extraordinaires et in- 
térêts sur emprunts nets des impôts repose sur les taux d’impôt im- 
plicites des entreprises statistiques, sauf lorsque des taux d’impôt 
extrêmes résultent de recouvrements fiscaux et autres pratiques 
comptables. 


Rendement de l’avoir - Toutes les branches d’activité 


FORMULE 


Bénéfices avant gains extraordinaires (DES) x 4 x 100 
Avoir total 


Marge bénéficiaire - Toutes les branches d’activité 
FORMULE 


Bénéfices d’exploitation (DES) x 100 
Revenus d’exploitation (DES) 


Ratio des dettes à l’avoir - Toutes les branches 
d’activité 
FORMULE 


Emprunts + Emprunts et comptes auprès des sociétés affiliées 
Avoir total 


Ratio du fonds de roulement 
- Branches d’activité non-financières 
(sauf construction et immobilier) 


FORMULE 


Actif à court-terme 
Passif à court terme 
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Return On Assets - Trusts, Credit Unions, Banks 


FORMULA 


Profit before extraordinary gains (S.A.) x 4 x 100 
Total assets 


Capital Ratio - Trusts, Credit Unions, Banks 


FORMULA 


Total assets 
Total equity 


Operating Costs Per $100 Assets 
- Trusts, Credit Unions, Banks 


FORMULA 


Operating expenses (S.A.) x 4 x 100 
Total assets 


Net Risk Ratio 
- Life Insurers, Property and Casualty 


FORMULA 


Premiums and annuity considerations and 
Net premiums earned (S.A.) x 4 
Total equity - Appropriated retained earnings 


Combined Ratio - Property And Casualty 


FORMULA 


Underwriting expenses (S.A.) 
Net premiums earned (S.A.) 


Note: 


A package of detailed examples of financial ratio calculation 
is also available on request. 


La 
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Rendement de l’actif - Sociétés de fiducie, caisses 
d’épargne et de crédit et banques 


FORMULE 


Bénéfices avant gains extraordinaires (DES) x 4 x 100 
Actif total 


Ratio du capital - Sociétés de fiducie, caisses d’épargne 
et de crédit et banques 


FORMULE 


Actif total 
Avoir total 


Coûts d’exploitation par $100 d’actif 
- Sociétés de fiducie, caisses d’épargne et de crédit et 
banques 


FORMULE 


Dépenses d’exploitation (DES) x 4 x 100 
Actif total 


Ratio de risque net 
- Sociétés d’assurance-vie, biens et risques divers 


FORMULE 


Prime et contreparties de rentes et 
Primes nettes acquises (DES) x 4 
Avoir total - bénéfices non répartis appropriés 


Ratio combiné - Sociétés d’assurance-vie et risques di- 
vers 


FORMULE 


Dépenses d’assurance (DES) 
Primes nettes acquises (DES) 


Nota: 


Une trousse documentaire contenant des exemples détaillés de 


calcul des ratios financiers est disponible sur demande. 
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STATISTICAL TABLES 


TABLEAUX STATISTIQUES 


Financial Statistics for Enterprises Statistiques financières des entreprises 


Table 1 - Total all industries (excluding investment and holding companies) 
Tableau 1 - Total, toutes les branches d’activité (sauf sociétés d’investissement et de portefeuille 
1996 1997 


Il Ill IV | Il 
millions of dollars-millions de dollars 


Balance Sheet - Bilan 


Assets - Actifs 2,449,056 2,491,140 2,561,919 2,604,392 2,672,478 
Cash and deposits - Encaisse et dépôts 112,116 111,747 114,404 105,666 114,760 
Accounts receivable and accrued revenue - Comptes débiteurs et revenu couru 190,515 198,450 188,427 188,373 197,758 
Inventories - Stocks 140,437 140,826 142,233 144,247 146,185 
Investments and accounts with affiliates - Placements et comptes auprès des affiliées 278,843 281,679 286,056 297,499 298,387 
Portfolio investments - Placements de portefeuille 332,311 336,934 339,152 347,169 352,653 
Loans - Préts 

Mortgage - Hypothécaires 367,513 371,311 376,498 376,077 381,564 
Non-mortgage - Non hypothécaires 369,701 378,996 393,374 404,507 416,000 
Allowance for losses on investments and loans - 

Provision pour pertes sur placements et préts -11,829 -11,764 -11,099 -12,653 -14,419 
Bank customers’ liabilities under acceptances - 

Engagements des clients des banques comme acceptations 35,795 36,320 35,218 37,799 39,403 
Capital assets, net - immobilisations, nettes 520,907 529,094 533,263 540,831 550,889 
Other assets - Autres actifs 112,747 117,548 164,393 174,878 189,298 

Liabilities - Passifs 1,894,091 1,925,923 1,993,268 2,031,941 2,096,133 
Deposits - Dépôts 697,063 700,895 717,448 727,554 735,297 
Actuarial liabilities of insurers - Passif actuariel des assureurs 122,796 123,671 123,973 122,730 122,441 
Accounts payable and accrued liabilities - Comptes créditeurs et exigibilités courues 275,157 290,420 302,094 237,023 243,138 
Loans and accounts with affiliates - Emprunts et comptes auprès des affiliées 169,448 169,870 173,994 179,869 182,897 


Borrowings - Emprunts 
Loans and overdrafts - Emprunts et découverts 


From banks - Auprès de banques 95,608 94,109 91,589 93,353 95,534 
From others - Aupres d’autres 70,601 71,641 71,758 74,005 75,324 
Bankers’ acceptances and paper - Acceptations bancaires et papier 44,692 45,678 45,931 45,706 49,798 
Bonds and debentures - Obligations 157,515 157,846 159,983 160,756 165,121 
Mortgages - Hypotheques 54,830 54,891 53,856 53,651 53,841 
Deferred income tax - Impôt sur le revenu différé 37,053 37,539 36,884 37,448 38,674 
Bank customers’ liabilities under acceptances - 
Engagements des clients des banques comme acceptations 35,795 36,320 35,218 37,799 39,403 
Other liabilities - Autres passifs 133,533 143,041 180,541 262,047 294,664 
Equity - Avoir 554,965 565,218 568,652 $572,451 576,344 
Share capital - Capital-actions 297,998 304,419 306,701 309,105 310,570 
Contributed surplus and other - Surplus d’apport et autres 44,384 44,555 42,977 43,126 43,515 
Retained eamings - Bénéfices non répartis 212,584 216,244 218,973 220,219 222,259 


Income Statement - Etat des résultats 


Operating Revenue - Revenu d’exploitation 356,384 354,759 366,628 357,716 375,125 
Sales of goods and services - Ventes de biens et de services 312,140 309,864 321,148 314,110 330,222 
Insurers’ premiums and annuity considerations - 

Primes des assureurs et contreparties de rentes 9,548 9,716 10,154 9,754 9,875 
Interest and dividends - Intéréts et dividendes 20,935 21,205 20,641 19,627 20,207 
Gains on sale of securities and other assets - Gains sur la vente de titres et autres actifs 214 131 375 676 188 
Other operating revenue - Autres revenus d’exploitation 13,547 13,843 14,310 13,549 14,634 

Operating Expenses - Dépenses d’exploitation 332,070 329,370 342,941 332,056 347,570 
Insurers’ claims and normal increase in actuarial liabilities - 

Sinistres des assureurs et augmentations normales du passif actuariel 8,901 9,354 9,396 9,252 9,332 
Depreciation, depletion and amortization - Dépréciation, épuisement et amortissement 13,159 13,385 13,947 13,745 14,287 
Interest - Intéréts 8,915 8,787 8,160 7,081 7,836 
Other operating expenses - Autres dépenses d’exploitation 301,094 297,845 311,438 301,978 316,115 

Operating profit - Bénéfice d’exploitation 24,314 25,389 23,687 25,660 27,554 

Other Revenue - Autre revenu 2,651 2,666 3,323 2,736 2,470 
Interest and dividends - Intéréts et dividendes 2,651 2,666 3,323 2,736 2,470 

Other Expenses - Autres dépenses 10,407 10,482 10,244 10,522 10,901 
Interest on borrowings - Intéréts sur les emprunts 10,408 10,482 10,244 10,522 10,901 

Gains/losses - Gains/pertes 105 203 545 436 7 

Profit before income tax - Bénéfice avant impôt sur le revenu 16,668 17,780 17,316 18,314 19,135 
Income tax - Impôt sur le revenu 5,996 6,351 5,934 6,946 7,205 
Equity in affiliates’ eamings - Part des gains des affiliées 745 790 736 1,086 525 

Profit before extraordinary gains - Bénéfice avant gains extraordinaires 11,417 12,219 12,118 12,454 12,455 
Extraordinary gains - Gains extraordinaires 4 50 36 -175 194 

Net profit - Bénéfice net 11,412 12,269 12,154 12,280 12,648 
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Table 1 - Total all industries (excluding investment and holding companies) 
Tableau 1 - Total, toutes les branches d'activité (sauf sociétés d’investissement et de portefeuille 
1996 


Il (il IV 


1997 
| Il 


millions of dollars-millions de dollars 


Statement of changes in financial position - État de l’évolution de la situation financière 


Sources - Provenance 


Cash from operating activities - Encaisse générée par l’exploitation 37,770 37,684 37,325 
Net profit - Bénéfice net 11,412 12,269 12,154 
Non-cash items - Éléments non monétaires 

Depreciation, depletion and amortization - Dépreciation, épuisement et amortissement 13,159 13,385 13,947 
Deferred income tax - impôt sur le revenu différé 737 979 -202 
Working capital - Fonds de roulement 6,460 8,868 10,516 
Other non-cash items - Autres éléments non monétaires 6,203 2,244 389 
Prior period cash transactions - Transactions monétaires de la période antérieure -201 61 521 

Cash from financing activities - Encaisse générée par le financement 14,488 12,736 27,901 
Increase in deposits - Augmentation des dépôts 2,786 4,520 17,461 
Borrowings from banks - Emprunts auprès de banques -485 -1,110° -2,528 
Borrowings from affiliates - Emprunts auprès des affiliées 2,207 476 3,639 
Other borrowings - Autres emprunts 

Bankers’ acceptances and paper - Acceptations bancaires et papier 2,779 1,007 297 
Bonds and debentures - Obligations 2,452 591 2,228 
Mortgages - Hypothèques -40 94 -473 
Other - Autres -1,460 1,104 608 
Equity - Avoir 6,249 6,054 6,669 
Total cash available - Total, encaisse 52,259 50,420 65,226 


Applications - Utilisations 


Cash applied to investment activities - Encaisse utilisée pour des placements 19,602 24,623 33,580 
Investments in affiliates - Placements dans des affiliées 46 5,976 5,940 
Portfolio investments - Placements de portefeuille 11,871 4,730 5,697 
Loans - Prêts 7,685 13,917 21,943 

Cash applied to fixed assets - Encaisse utilisée pour immobilisations 17,453 17,659 18,531 

Cash applied to dividends - Encaisse utilisée pour dividendes 8,142 7,661 9,646 

Total applications of cash - Utilisation totale de l’encaisse 45,197 49,943 61,757 
Increase/decrease in cash - Augmentation/diminution de l’encaisse 7,062 477 3,470 


Selected items, seasonally adjusted (S.A.) - Certains postes, désaisonnalisés (DÉS.) 


Operating revenue - Revenu d'exploitation 852,155 857,118 361,301 
Operating profit - Bénéfice d'exploitation : 23,271 24,798 24,632 
Profit before extraordinary gains - Bénéfice avant gains extraordinaires 10,266 11,682 13,544 
Net profit - Bénéfice net 10,262 11,732 13,581 


Selected ratios - Ratios sélectionnés 


Return on capital employed - Rendement des capitaux employés 5.92% 6.32% 6.91% 
Return on equity - Rendement de l'avoir : 7.40% 8.27% 9.53% 
Profit margin - Marge bénéficiaire 6.61% 6.94% 6.82% 
Debt to equity - Ratio des dettes à l'avoir 1.068 1.051 1.050 


Percentage change of selected items - Variation en pourcentage de certains postes 


Operating revenue (S.A.) - Revenu d’exploitation (DES.) 0.97% 1.41% 1.17% 
Operating expenses (S.A.) - Dépenses d’exploitation (DES.) 0.96% 1.04% 1.31% 
Operating profit (S.A.) - Bénéfice d’exploitation (DES.) 1.06% 6.56% -0.67% 
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Table 2 - Total non-financial industries 
Tableau 2 - Total des branches d'activité non financières 
1996 1997 


Il II IV | ll 
millions of dollars-millions de dollars 


Balance Sheet - Bilan 


Assets - Actifs 1,175,567 1,190,134 1,202,859 1,214,868 1,233,959 
Cash and deposits - Encaisse et dépôts 50,346 52,085 54,172 51,601 52,265 
Accounts receivable and accrued revenue - Comptes débiteurs et revenu couru 147,345 148,064 151,683 150,154 157,648 
Inventories - Stocks 140,437 140,826 142,233 144,247 146,185 
Investments and accounts with affiliates - Placements et comptes auprès des affiliées 208,477 210,568 211,354 215,680 215,310 
Portfolio investments - Placements de portefeuille 31,479 29,876 30,050 31,886 30,604 
Loans - Préts 17,350 17,319 16,464 16,066 16,365 
Capital assets, net - Immobilisations, nettes 493,404 501,867 506,041 510,073 518,633 
Other assets - Autres actifs 86,737 89,539 90,871 95,168 96,957 

Liabilities - Passifs 744,688 750,438 760,467 769,837 786,979 
Accounts payable and accrued liabilities - Comptes créditeurs et exigibilités courues 167,361 168,870 176,793 174,514 178,163 
Loans and accounts with affiliates - Emprunts et comptes auprès des affiliées 148,576 148,688 148,458 151,749 155,295 


Borrowings - Emprunts 
Loans and overdrafts - Emprunts et découverts 


From banks - Aupres de banques 83,346 82,835 82,206 85,196 86,924 

From others - Auprés d’autres 53,370 53,001 52,847 54,061 55,264 
Bankers’ acceptances and paper - Acceptations bancaires et papier 28,482 28,875 28,229 29,927 30,057 
Bonds and debentures - Obligations 120,624 121,196 121,660 120,999 120,300 
Mortgages - Hypotheques 52,666 52,798 51,880 51,610 51,842 
Deferred income tax - Impôt sur le revenu différé 37,036 37,561 37,321 37,896 38,977 
Other liabilities - Autres passifs 53,227 56,614 61,074 63,885 70,155 
Equity - Avoir 430,879 439,696 442,392 445,031 446,980 
Share capital - Capital-actions 244,099 250,822 253,988 255,631 256,906 
Contributed surplus and other - Surplus d'apport et autres 39,175 39,267 37,576 37,548 37,843 
Retained eamings - Bénéfices non répartis 147,606 149,607 150,828 151,853 152,231 
Current assets - Actifs à court terme 377,137 379,771 384,538 388,705 393,445 
Current liabilities - Passifs 4 court terme 296,179 296,600 299,680 301,797 307,631 


Income Statement - Etat des résultats 


Operating Revenue - Revenu d’exploitation 318,474 316,708 327,845 320,147 336,564 
Sales of goods and services - Ventes de biens et de services 307,334 305,233 316,154 309,018 325,054 
Other operating revenue - Autres revenus d’exploitation 11,140 11,474 11,690 11,128 11,509 

Operating Expenses - Dépenses d’exploitation 300,393 297,261 310,254 301,207 315,892 
Depreciation, depletion and amortization - Dépréciation, épuisement et amortissement 12,528 12,829 13,285 13,143 13,406 
Other operating expenses - Autres dépenses d’exploitation 287,865 284,431 296,969 288,063 302,486 

Operating profit - Bénéfice d’exploitation 18,082 19,447 17,590 18,940 20,671 

Other Revenue - Autre revenu 2,651 2,666 3,323 2,735 2,470 
Interest and dividends - Intéréts et dividendes 2,651 2,666 3,323 2,735 2,470 

Other Expenses - Autres dépenses 8,088 8,090 7,942 7,771 7,871 
Interest on borrowings - Intéréts sur les emprunts 

Short-term debt - Dette a court terme 1,678 1,678 1,584 15517 1,558 
Long-term debt - Dette à long terme 6,411 6,411 6,358 6,253 6,313 

Gains/losses - Gains/pertes 123 247 567 474 20 
On sale of assets - Sur la vente d'actifs 818 763 1,687 1,066 680 
Others - Autres -695 -516 1,120 -591 -661 

Profit before income tax - Bénéfice avant impôt sur le revenu 12,767 14,270 13,538 14,379 15,290 
Income tax - Impôt sur le revenu 4,756 5,139 4,719 5,528 5,875 
Equity in affiliates’ earnings - Part des gains des affiliées 691 736 701 1,018 452 

Profit before extraordinary gains - Bénéfice avant gains extraordinaires 8,701 9,867 9,521 9,868 9,867 
Extraordinary gains - Gains extraordinaires - 50 36 -175 194 

Net profit - Bénéfice net 8,701 9,917 9,557 9,693 10,061 
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Table 2 - Total non-financial industries 
Tableau 2 - Total des branches d’activité non financières 
1996 1997 


Il Ill IV | 
millions of dollars-millions de dollars 


Statement of changes in financial position - État de l’évolution de la situation financière 


Sources - Provenance 


Cash from operating activities - Encaisse générée par l’exploitation 20,467 22,691 26,899 16,015 
Net profit - Bénéfice net 8,701 9,917 9,557 9,693 
Non-cash items - Eléments non monétaires 

Depreciation, depletion and amortization - Dépreciation, épuisement et amortissement 12,528 12,829 13,285 13,143 
Deferred income tax - Impôt sur le revenu différé 520 900 -113 848 
Working capital - Fonds de roulement -2,327 253 2,678 -8,846 
Other non-cash items - Autres éléments non monétaires 1,114 -1,119 1,047 -3,385 
Prior period cash transactions - Transactions monétaires de la période antérieure -68 -89 445 -438 

Cash from financing activities - Encaisse générée par le financement 7,147 6,928 5,023 15,291 
Borrowings from banks - Emprunts auprès de banques -102 -110 -908 3,093 
Borrowings from affiliates - Emprunts auprès des affiliées 785 148 -749 4,040 
Other borrowings - Autres emprunts 

Bankers’ acceptances and paper - Acceptations bancaires et papier 1,634 413 -601 1,090 
Bonds and debentures - Obligations 1,021 540 537 936 
Mortgages - Hypothèques -42 165 -345 98 
Other - Autres -974 -316 -15 858 
Equity - Avoir 4,825 6,089 7,104 5,177 
Total cash available - Total, encaisse 27,614 29,619 31,922 31,307 


Applications - Utilisations 
Cash applied to investment activities - Encaisse utilisée pour des placements 3,559 4,144 3,167 9,204 


Investments in affiliates - Placements dans des affiliées 1,142 5,503 2,355 8,268 
Portfolio investments - Placements de portefeuille 2,361 -1,327 870 1,172 
Loans - Prêts 56 -31 -58 -237 
Cash applied to fixed assets - Encaisse utilisée pour immobilisations 16,283 17,031 17,766 17,614 
Cash applied to dividends - Encaisse utilisée pour dividendes 6,715 6,481 7,818 7,345 
Total applications of cash - Utilisation totale de l’encaisse 26,556 27,656 28,750 34,163 
Increase/decrease in cash - Augmentation/diminution de l’encaisse 1,058 1,964 3,172 -2,856 


Selected items, seasonally adjusted (S.A.) - Certains postes, désaisonnalisés (DES.) 


Operating revenue - Revenu d’exploitation 313,796 318,772 322,391 327,803 
Operating profit - Bénéfice d’exploitation 17,311 18,998 18,048 19,715 
Profit before extraordinary gains - Bénéfice avant gains extraordinaires 7,873 9,363 10,471 10,252 
Net profit - Bénéfice net 7,873 9,413 10,508 10,077 


331,671 
19,899 
9,030 
9,224 


Selected ratios - Ratios sélectionnés 


Return on capital employed - Rendement des capitaux employés 5.67% 6.21% 6.66% 6.49% 
Retum on equity - Rendement de l'avoir 7.31% 8.52% 9.47% 9.21% 
Profit margin - Marge bénéficiaire 5.52% 5.96% 5.60% 6.01% 
Debt to equity - Ratio des dettes à l'avoir 1.130 1.108 1.097 1.109 
Working capital ratio - Ratio des fonds de roulement 1.273 1.280 1.283 1.288 


Percentage change of selected items - Variation en pourcentage de certains postes 


Operating revenue (S.A.) - Revenu d'exploitation (DÉS.) 1.11% 1.59% 1.14% 1.68% 
Operating expenses (S.A.) - Dépenses d'exploitation (DES.) 1.18% 1.11% 1.52% 1.23% 
Operating profit (S.A.) - Bénéfice d'exploitation (DES.) -0.18% 9.75% -5.00% 9.23% 


5.89% 
8.08% 
6.00% 


1.118 
1.279 


1.18% 
1.20% 
0.93% 
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Table 3 - Total finance and insurance industries (excluding investment and holding companies) 
Tableau 3 - Total des branches d’activité financières et assurances (sauf sociétés d’investissement et de 
1996 1997 


Il {ll IV | Il 
millions of dollars-millions de dollars 


Balance Sheet - Bilan 


Assets - Actifs 1,273,489 1,301,006 1,359,060 1,389,524 1,438,518 
Cash and deposits - Encaisse et dépôts 61,769 59,662 60,233 54,064 62,495 
Accounts receivable and accrued revenue - Comptes débiteurs et revenu couru 43,170 50,386 36,744 38,219 40,110 
Investments and accounts with affiliates - Placements et comptes auprès des affiliées 70,366 Wala, 74,702 81,819 83,076 
Portfolio investments - Placements de portefeuille 300,832 307,058 309,103 315,284 322,049 
Loans - Préts 

Mortgage - Hypothécaires 359,576 363,611 369,398 368,851 374,227 

Non-mortgage - Non hypothécaires 360,288 369,377 384,010 395,667 406,972 
Allowance for losses on investments and loans - 

Provision pour pertes sur placements et préts -11,821 -11,757 -11,091 -12,645 -14,411 
Bank customers’ liabilities under acceptances - 

Engagements des clients des banques comme acceptations 35,795 36,320 35,218 37,799 39,403 
Capital assets, net - Immobilisations, nettes 27,503 27,227 27,222 30,757 32,255 
Other assets - Autres actifs 26,010 28,009 73,521 79,710 92,341 

Liabilities - Passifs 1,149,403 1,175,485 1,232,801 1,262,105 ° 1,309,154 
Deposits - Dépôts 697,063 700,895 717,448 727,554 735,297 
Actuarial liabilities of insurers - Passif actuariel des assureurs 122,796 123,671 123,973 122,730 122,441 
Accounts payable and accrued liabilities - Comptes créditeurs et exigibilités courues 107,796 121,551 125,301 62,509 64,976 
Loans and accounts with affiliates - Emprunts et comptes auprès des affiliées 20,872 21,181 25,536 28,120 27,602 


Borrowings - Emprunts 
Loans and overdrafts - Emprunts et découverts 


From banks - Auprès de banques 12,262 11,274 9,383 8,158 8,610 
From others - Auprès d’autres 17,231 18,640 18,911 19,944 20,060 
Bankers’ acceptances and paper - Acceptations bancaires et papier 16,210 16,804 17,701 15,779 19,741 
Bonds and debentures - Obligations 36,891 36,650 38,324 39,757 44,821 
Mortgages - Hypotheques 2,164 2,093 1,976 2,041 1,999 
Deferred income tax - Impôt sur le revenu différé 17 -22 -437 448 -303 
Bank customers’ liabilities under acceptances - 
Engagements des clients des banques comme acceptations 35,795 36,320 35,218 37,799 39,403 
Other liabilities - Autres passifs 80,306 86,427 119,468 198,162 224,509 
Equity - Avoir 124,086 125,521 126,260 127,420 129,364 
Share capital - Capital-actions 53,898 53,596 52,718 53,475 53,664 
Contributed surplus and other - Surplus d'apport et autres 5,209 5,288 5,401 5,578 5,672 
Retained eamings - Bénéfices non répartis 64,979 66,636 68,145 68,367 70,028 


Income Statement - Etat des résultats 


Operating Revenue - Revenu d’exploitation 37,909 38,052 38,783 37,569 38,561 
Sales of services - Ventes de services 4,806 4,631 4,994 5,092 5,168 
Insurers’ premiums and annuity considerations - 

Primes des assureurs et contreparties de rentes 9,548 9,716 10,154 9,754 9,875 
Interest - Intéréts 20,381 20,635 20,131 19,128 19,757 
Dividends - Dividendes 553 569 510 498 449 
Gains on sale of securities and other assets - Gains sur la vente de titres et autres actifs 214 131 375 676 188 
Other operating revenue - Autres revenus d’exploitation 2,407 2,370 2,620 2,421 3,125 

Operating Expenses - Dépenses d’exploitation 31,677 32,110 32,687 30,849 31,678 
Insurers’ claims and normal increase in actuarial liabilities - 

Sinistres des assureurs et augmentations normales du passif actuariel 8,901 9,354 9,396 9,252 9,332 
Depreciation and amortization - Dépréciation et amortissement 632 555 661 602 880 
Interest - Intérêts 8,915 8,787 8,160 7,081 7,836 
Other operating expenses - Autres dépenses d'exploitation 13,229 13,413 14,469 13,915 13,629 

Operating profit - Bénéfice d'exploitation 6,233 5,942 6,097 6,720 6,883 

Other Expenses - Autres dépenses 2,319 2,393 2,302 2,751 3,030 
Interest on borrowings - Intérêts sur les emprunts 2,319 2,393 2,302 2,751 3,030 

Gains/losses n.e.s. - Gains/pertes n.s.a. -18 -44 -21 -38 -13 

Profit before income tax - Bénéfice avant impôt sur le revenu 3,901 3,511 3,778 3,935 3,845 
Income tax - Impôt sur le revenu 1,240 1,212 1,215 1,417 1,331 
Equity in affiliates’ eamings - Part des gains des affiliées 55 54 35 68 73 

Profit before extraordinary gains - Bénéfice avant gains extraordinaires 2,716 2,352 2,597 2,586 2,588 
Extraordinary gains - Gains extraordinaires 5 - - - _ 

Net profit - Bénéfice net 2,711 2,352 2,597 2,586 2,588 
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Table 3 - Total finance and insurance industries (excluding investment and holding companies) 


1996 
Il (ll IV 


Tableau 3 - Total des branches d’activité financières et assurances (sauf sociétés d’investissement et de 


millions of dollars-millions de dollars 


Statement of changes in financial position - État de l’évolution de la situation financière 


Sources - Provenance 


Cash from operating activities - Encaisse générée par l'exploitation 17,304 14,993 10,426 
Net profit - Bénéfice net 2,711 2,352 2,597 
Non-cash items - Éléments non monétaires 

Depreciation and amortization - Dépréciation et amortissement 632 555 661 
Deferred income tax - Impôt sur le revenu différé 217 78 -88 
Working capital - Fonds de roulement 8,787 8,615 7,838 
Other non-cash items - Autres éléments non monétaires 5,089 8,363 -658 
Prior period cash transactions - Transactions monétaires de la période antérieure -133 28 76 

Cash from financing activities - Encaisse générée par le financement 7,341 5,808 22,878 
Increase in deposits - Augmentation des dépôts 2,786 4,520 17,461 
Borrowings from banks - Emprunts auprès de banques -382 -1,000 -1,619 
Borrowings from affiliates - Emprunts auprès des affiliées 1,422 329 4,388 
Other borrowings - Autres emprunts 

Bankers’ acceptances and paper - Acceptations bancaires et papier 1,145 593 898 
Bonds and debentures - Obligations 1,432 52 1,690 
Mortgages - Hypothèques 2 -71 -128 
Other - Autres -486 1,420 623 
Equity - Avoir 1,424 -34 -435 
Total cash available - Total, encaisse 24,645 20,800 33,304 


Applications - Utilisations 


Cash applied to investment activities - Encaisse utilisée pour des placements 16,044 20,479 30,414 
Investments in affiliates - Placements dans des affiliées -1,096 473 3,585 
Portfolio investments - Placements de portefeuille 9,510 6,058 4,827 
Mortgage loans - Prêts hypothécaires 5,751 4,357 6,413 
Non-mortgage loans - Préts non hypothécaires 1,878 9,591 15,588 

Cash applied to fixed assets - Encaisse utilisée pour immobilisations 1,170 628 765 

Cash applied to dividends - Encaisse utilisée pour dividendes 1,427 1,181 1,828 

Total applications of cash - Utilisation totale de l’encaisse 18,641 22,287 33,007 
Increase/decrease in cash - Augmentation/diminution de l’encaisse 6,004 -1,487 298 


Selected items, seasonally adjusted (S.A.) - Certains postes, désaisonnalisés (DES.) 


Operating revenue - Revenu d'exploitation 38,359 38,346 38,911 
Operating profit - Bénéfice d'exploitation 5,960 5,800 6,584 
Profit before extraordinary gains - Bénéfice avant gains extraordinaires 2,393 2,319 3,073 
Net profit - Bénéfice net 2,389 2,319 8,073 


Selected ratios - Ratios sélectionnés 


Retum on capital employed - Rendement des capitaux employés 6.96% 6.80% 7.90% 
Return on equity - Rendement de l'avoir 7.72% 7.39% 9.74% 
Profit margin - Marge bénéficiaire 15.54% 15.13% 16.92% 
Debt to equity - Ratio des dettes à |l’avoir 0.851 0.850 0.886 


Percentage change of selected items - Variation en pourcentage de certains postes 


Operating revenue (S.A.) - Revenu d’exploitation (DES.) -0.18% -0.04% 1.47% 
Operating expenses (S.A.) - Dépenses d'exploitation (DES.) -1.05% 0.45% -0.67% 
Operating profit (S.A.) - Bénéfice d’exploitation (DES.) 4.86% -2.69% 13.52% 
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Table 4 - Food (including food retailing) 


Tableau 4 - Aliments (y compris le commerce de détail) 
1996 1997 


Il Il IV | Il 
millions of dollars-millions de dollars 


Balance Sheet - Bilan 


Assets - Actifs 72,449 72,806 74,592 73,851 75,820 
Cash and deposits - Encaisse et dépôts 3,290 3,361 3,566 3,537 3,588 
Accounts receivable and accrued revenue - Comptes débiteurs et revenu couru 9,984 10,253 10,397 9,453 10,162 
Inventories - Stocks 14,243 14,076 14,555 14,276 14,663 
Investments and accounts with affiliates - Placements et comptes auprès des affiliées 8,269 8,325 8,278 8,234 8,400 
Portfolio investments - Placements de portefeuille 1,857 1,778 2,161 2,264 2,382 
Loans - Préts 1,367 1,357 1,360 1,373 1,390 
Capital assets, net - Immobilisations, nettes 26,927 27,034 27,488 2 TAN 28,123 
Other assets - Autres actifs 6,512 6,622 6,786 7,003 7142 

Liabilities - Passifs 45,195 45,273 47,032 46,167 47,844 
Accounts payable and accrued liabilities - Comptes créditeurs et exigibilités courues 13,512 13,561 14,504 13,489 14,263 
Loans and accounts with affiliates - Emprunts et comptes auprès des affiliées 8,663 8,476 8,580 8,602 8,879 


Borrowings - Emprunts 
Loans and overdrafts - Emprunts et découverts 


From banks - Auprès de banques 6,875 6,610 7,082 6,636 6,874 

From others - Auprès d’autres 4,067 3,962 4,058 4,113 4,091 
Bankers’ acceptances and paper - Acceptations bancaires et papier 2,453 2,695 2,314 2,781 2,716 
Bonds and debentures - Obligations 4,210 4,451 4,556 4,550 4,554 
Mortgages - Hypotheques 2,365 2,383 2,344 2,354 2,376 
Deferred income tax - Impôt sur le revenu différé 1,474 1,474 1,618 1,658 1,692 
Other liabilities - Autres passifs 1,576 1,661 1,976 1,984 2,399 
Equity - Avoir 27,254 27,533 27,560 27,685 27,976 
Share capital - Capital-actions 9,853 9,970 10,098 10,020 10,137 
Contributed surplus and other - Surplus d’apport et autres 1,990 1,770 1,728 1,681 1,671 
Retained earnings - Bénéfices non répartis 15,411 15,794 15,734 15,983 16,168 
Current assets - Actifs a court terme 31,526 31,182 32,336 31,345 32,302 
Current liabilities - Passifs a court terme 24,963 24,699 25,995 24,452 25,591 


Income Statement - Etat des résultats 


Operating Revenue - Revenu d’exploitation 40,988 42,644 42,386 39,154 42,250 
Sales of goods and services - Ventes de biens et de services 40,636 42,301 42,012 38,773 41,841 
Other operating revenue - Autres revenus d’exploitation 352 343 374 380 409 

Operating Expenses - Dépenses d’exploitation 39,760 41,333 41,405 38,259 41,080 
Depreciation, depletion and amortization - Dépréciation, épuisement et amortissement 682 701 704 708 724 
Other operating expenses - Autres dépenses d’exploitation 39,078 40,632 40,701 37,552 40,356 

Operating profit - Bénéfice d’exploitation 1,228 1,311 981 894 1,170 

Other Revenue - Autre revenu 145 150 134 114 116 
Interest and dividends - Intéréts et dividendes 145 150 134 114 116 

Other Expenses - Autres dépenses 454 435 448 426 432 
Interest on borrowings - Intérêts sur les emprunts 

Short-term debt - Dette a court terme 148 140 134 119 121 
Long-term debt - Dette a long terme 306 295 313 307 311 

Gains/losses - Gains/pertes 28 4 240 148 7 
On sale of assets - Sur la vente d’actifs 23 8 240 157 12 
Others - Autres 5 4 == -9 -19 

Profit before income tax - Bénéfice avant impôt sur le revenu 947 1,030 907 731 847 
Income tax - Impôt sur le revenu 341 346 327 293 325 
Equity in affiliates’ earnings - Part des gains des affiliées 27 23 21 25 20 

Profit before extraordinary gains - Bénéfice avant gains extraordinaires 634 707 601 463 542 
Extraordinary gains - Gains extraordinaires -1 - = = - 

Net profit - Bénéfice net 633 707 601 463 542 
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Table 4 - Food (including food retailing) 
Tableau 4 - Aliments (v compris le commerce de détail 
1996 


Il Il IV 


1997 


millions of dollars-millions de dollars 
Statement of changes in financial position - État de l’évolution de la situation financière 


Sources - Provenance 


Cash from operating activities - Encaisse générée par l’exploitation 1,412 1,252 1,695 
Net profit - Bénéfice net 633 707 601 
Non-cash items - Éléments non monétaires 

Depreciation, depletion and amortization - Dépreciation, épuisement et amortissement 682 701 704 
Deferred income tax - Impôt sur le revenu différé 12 22 47 
Working capital - Fonds de roulement 119 -104 373 
Other non-cash items - Autres éléments non monétaires -3 -91 -2 
Prior period cash transactions - Transactions monétaires de la période antérieure -31 16 -27 

Cash from financing activities - Encaisse générée par le financement -96 -147 347 
Borrowings from banks - Emprunts auprès de banques -116 -240 194 
Borrowings from affiliates - Emprunts auprès des affiliées -32 -187 156 
Other borrowings - Autres emprunts 

Bankers’ acceptances and paper - Acceptations bancaires et papier -192 241 -829 
Bonds and debentures - Obligations 114 147 106 
Mortgages - Hypothèques 11 47 -38 
Other - Autres -2 -104 148 
Equity - Avoir 121 -52 112 
Total cash available - Total, encaisse 1,316 1,105 2,042 


Applications - Utilisations 


Cash applied to investment activities - Encaisse utilisée pour des placements 167 -65 190 
Investments in affiliates - Placements dans des affiliées 85 22 -181 
Portfolio investments - Placements de portefeuille 109 -77 368 
Loans - Prêts -27 -10 3 

Cash applied to fixed assets - Encaisse utilisée pour immobilisations 759 856 1,124 

Cash applied to dividends - Encaisse utilisée pour dividendes 266 214 461 

Total applications of cash - Utilisation totale de l’encaisse 1,191 1,005 1,775 
Increase/decrease in cash - Augmentation/diminution de l’encaisse 125 100 267 


Selected items, seasonally adjusted (S.A.) - Certains postes, désaisonnalisés (DÉS.) 


Operating revenue - Revenu d'exploitation 41,387 40,852 41,564 
Operating profit - Bénéfice d'exploitation 142) 1,164 1,009 
Profit before extraordinary gains - Bénéfice avant gains extraordinaires 511 598 679 
Net profit - Bénéfice net 510 598 679 


Selected ratios - Ratios sélectionnés 


Return on capital employed - Rendement des capitaux employés 5.81% 6.27% 6.80% 
Return on equity - Rendement de l'avoir 7.50% 8.68% 9.86% 
Profit margin - Marge bénéficiaire 2.76% 2.85% 2.43% 
Debt to equity - Ratio des dettes à l'avoir 1.051 1.038 1.050 
Working capital ratio - Ratio des fonds de roulement 1.263 1.263 1.244 


Percentage change of selected items - Variation en pourcentage de certains postes 


Operating revenue (S.A.) - Revenu d'exploitation (DÉS.) 2.89% -1.29% 1.74% 
Operating expenses (S.A.) - Dépenses d'exploitation (DES.) 3.13% -1.38% 2.19% 
Operating profit (S.A.) - Bénéfice d’exploitation (DES.) -4.88% 1.94% -13.34% 
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Table 5 - Beverages and tobacco 
Tableau 5 - Boissons et tabac 


1996 1997 


Il II IV | Il 
millions of dollars-millions de dollars 


Balance Sheet - Bilan 


Assets - Actifs 22,562 22,601 23,014 23150 23,580 
Cash and deposits - Encaisse et dépôts 274 447 517 385 316 
Accounts receivable and accrued revenue - Comptes débiteurs et revenu couru 1,660 1,602 1,555 1,404 1,709 
Inventories - Stocks 2,346 2,199 2,226 2,493 2,501 
Investments and accounts with affiliates - Placements et comptes auprès des affiliées 10,118 10,189 10,582 10,623 10,788 
Portfolio investments - Placements de portefeuille 114 155 125 128 135 
Loans - Prêts 33 32 33 32 33 
Capital assets, net - Immobilisations, nettes 3,539 3,570 3,566 3,557 3,600 
Other assets - Autres actifs 4,479 4,405 4,410 4,529 4,498 

Liabilities - Passifs 14,552 14,494 14,410 14,935 15,232 
Accounts payable and accrued liabilities - Comptes créditeurs et exigibilités courues 2,536 2,691 2,464 2,458 2,471 
Loans and accounts with affiliates - Emprunts et comptes auprès des affiliées 2,267 2,841 2,644 2,782 4,085 


Borrowings - Emprunts 
Loans and overdrafts - Emprunts et découverts 


From banks - Auprès de banques 2,304 2,340 2,261 2,376 2,118 

From others - Aupres d’autres 815 811 1,010 914 919 
Bankers’ acceptances and paper - Acceptations bancaires et papier 2,858 2,022 2,315 2,632 2,036 
Bonds and debentures - Obligations 8,040 3,022 2,818 2,818 2,802 
Mortgages - Hypotheques 79 79 79 36 38 
Deferred income tax - Impôt sur le revenu différé 313 315 306 292 298 
Other liabilities - Autres passifs 340 373 514 626 465 
Equity - Avoir 8,009 8,107 8,605 8,216 8,348 
Share capital - Capital-actions 4,537 4,618 4,794 4,773 4,974 
Contributed surplus and other - Surplus d’apport et autres 295 265 270 265 264 
Retained eamings - Bénéfices non répartis 3,177 3,224 3,541 3,178 3,110 
Current assets - Actifs 4 court terme 4,612 4,545 4,570 4,574 4,812 
Current liabilities - Passifs a court terme 5,203 5,396 5,357 5,361 5,583 


Income Statement - État des résultats 


Operating Revenue - Revenu d’exploitation 3,895 4,125 4,129 3,411 4,079 
Sales of goods and services - Ventes de biens et de services 3,869 4,101 4,106 3,389 4,057 
Other operating revenue - Autres revenus d'exploitation 26 24 22 22 22 

Operating Expenses - Dépenses d’exploitation 3,376 3,461 3,565 3,101 3,520 
Depreciation, depletion and amortization - Dépréciation, épuisement et amortissement 118 122 122 122 126 
Other operating expenses - Autres dépenses d'exploitation 3,258 3,339 3,443 2,980 3,393 

Operating profit - Bénéfice d’exploitation 518 664 564 310 560 

Other Revenue - Autre revenu 96 344 532 331 277 
Interest and dividends - Intérêts et dividendes 96 344 532 331 277 

Other Expenses - Autres dépenses 177 205 202 213 183 
Interest on borrowings - Intéréts sur les emprunts 

Short-term debt - Dette a court terme 44 55 51 52 41 
Long-term debt - Dette a long terme 132 150 150 162 142 

Gains/losses - Gains/pertes 10 -3 5 -20 -40 
On sale of assets - Sur la vente d'actifs -- 1 4 5 - 
Others - Autres 10 4 1 -26 41 

Profit before income tax - Bénéfice avant impôt sur le revenu 447 799 899 407 614 
Income tax - Impôt sur le revenu 141 198 196 113 144 
Equity in affiliates’ earnings - Part des gains des affiliées 10 16 2 3 6 

Profit before extraordinary gains - Bénéfice avant gains extraordinaires 317 618 705 297 476 
Extraordinary gains - Gains extraordinaires - - -1 -115 - 

Net profit - Bénéfice net 317 618 704 182 476 
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Table 5 - Beverages and tobacco 
Tableau 5 - Boissons et tabac 


1996 1997 


Il Il IV | Il 
millions of dollars-millions de dollars 


Statement of changes in financial position - État de l’évolution de la situation financière 


Sources - Provenance 


Cash from operating activities - Encaisse générée par l’exploitation 404 1,168 743 257 139 
Net profit - Bénéfice net 817 618 704 182 476 
Non-cash items - Éléments non monétaires 

Depreciation, depletion and amortization - Dépreciation, épuisement et amortissement 118 122 122 122 126 
Deferred income tax - Impôt sur le revenu différé 5 4 -12 -1 if 
Working capital - Fonds de roulement -38 363 -215 -132 -306 
Other non-cash items - Autres éléments non monétaires -12 67 141 84 -154 
Prior period cash transactions - Transactions monétaires de la période antérieure 14 3 2 2 -10 

Cash from financing activities - Encaisse générée par le financement 44 -233 195 409 639 
Borrowings from banks - Emprunts auprès de banques -161 36 -76 116 -258 
Borrowings from affiliates - Emprunts auprès des affiliées -354 574 -197 140 1,303 
Other borrowings - Autres emprunts 

Bankers’ acceptances and paper - Acceptations bancaires et papier 616 -836 293 316 -596 
Bonds and debentures - Obligations -50 -18 -205 - -17 
Mortgages - Hypothèques - - -1 -43 2 
Other - Autres -33 À 199 -102 5 
Equity - Avoir 27 15 182 -19 200 
Total cash available - Total, encaisse 448 934 938 666 779 


Applications - Utilisations 


Cash applied to investment activities - Encaisse utilisée pour des placements 71 96 362 44 167 
Investments in affiliates - Placements dans des affiliées 72 55 392 43 159 
Portfolio investments - Placements de portefeuille -1 41 -31 4 6 
Loans - Préts - ~ 1 -2 1 

Cash applied to fixed assets - Encaisse utilisée pour immobilisations 124 127 86 222 147 

Cash applied to dividends - Encaisse utilisée pour dividendes 317 520 419 552 551 

Total applications of cash - Utilisation totale de l’encaisse 513 743 867 819 865 
Increase/decrease in cash - Augmentation/diminution de l’encaisse -65 192 71 -153 -86 


Selected items, seasonally adjusted (S.A.) - Certains postes, désaisonnalisés (DES.) 


Operating revenue - Revenu d’exploitation 3,866 3,924 3,914 3,886 4,026 
Operating profit - Bénéfice d’exploitation 504 556 530 469 544 
Profit before extraordinary gains - Bénéfice avant gains extraordinaires 317 548 597 476 477 
Net profit - Bénéfice net 317 548 596 361 477 


Selected ratios - Ratios sélectionnés 


Retum on capital employed - Rendement des capitaux employés 9.14% 14.59% 15.01% 13.10% 12.07% 


Return on equity - Rendement de l’avoir 15.83% 27.06% 27.75% 23.17% 22.85% 
Profit margin - Marge bénéficiaire 13.04% 14.16% 13.54% 12.06% 13.52% 
Debt to equity - Ratio des dettes à l'avoir 1.419 1.371 1.293 1.407 1.437 
Working capital ratio - Ratio des fonds de roulement 0.886 0.842 0.853 0.853 0.862 


Percentage change of selected items - Variation en pourcentage de certains postes 


Operating revenue (S.A.) - Revenu d’exploitation (DES.) 7.93% 1.50% -0.26% -0.72% 3.60% 
Operating expenses (S.A.) - Dépenses d'exploitation (DES.) 5.57% 0.19% 0.45% 0.99% 1.88% 
Operating profit (S.A.) - Bénéfice d’exploitation (DES.) 26.86% 10.22% 4.60% -11.62% 16.14% 
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Table 6 - Wood and paper 
Tableau 6 - Bois et papier 
1996 1997 
Il Il IV l Il 
millions of dollars-millions de dollars 
Balance Sheet - Bilan 

Assets - Actifs 79,720 80,615 80,699 82,339 83,111 
Cash and deposits - Encaisse et dépôts 2,942 2,803 2,372 2,029 2,287 
Accounts receivable and accrued revenue - Comptes débiteurs et revenu couru 8,824 8,990 8,494 8,852 9,579 
Inventories - Stocks 10,760 10,685 11,037 11,988 11,307 
Investments and accounts with affiliates - Placements et comptes auprès des affiliées 8,978 9,376 9,172 10,163 10,367 
Portfolio investments - Placements de portefeuille 1,516 1,346 1,121 938 758 
Loans - Prêts 325 325 329 327 333 
Capital assets, net - Immobilisations, nettes 39,847 40,351 41,144 40,806 41,174 
Other assets - Autres actifs 6,529 6,738 7,030 7,236 7,306 
Liabilities - Passifs 47,253 47,559 47,547 48,845 49,653 
Accounts payable and accrued liabilities - Comptes créditeurs et exigibilités courues 9,757 10,041 10,210 10,678 10,323 
Loans and accounts with affiliates - Emprunts et comptes auprès des affiliées 6,316 6,196 5,846 6,044 6,311 


Borrowings - Emprunts 
Loans and overdrafts - Emprunts et découverts 


From banks - Aupres de banques 9,069 8,884 9,062 9,394 9,367 

From others - Aupres d’autres 3,966 3,973 3,947 4,228 4,787 
Bankers’ acceptances and paper - Acceptations bancaires et papier 2,305 2,401 2,281 2,400 2,183 
Bonds and debentures - Obligations 8,080 7,963 7,814 6,867 6,957 
Mortgages - Hypotheques 652 670 705 1,086 1,088 
Deferred income tax - Impôt sur le revenu différé 5,008 5,175 5,136 5,168 5,272 
Other liabilities - Autres passifs 2,100 2,256 2,545 2,981 3,366 
Equity - Avoir 32,467 33,056 33,152 33,494 33,457 
Share capital - Capital-actions 18,901 19,185 19,424 20,784 20,898 
Contributed surplus and other - Surplus d’apport et autres 2,501 2,435 2,364 2,354 2,393 
Retained eamings - Bénéfices non répartis 11,065 11,436 11,365 10,355 10,167 
Current assets - Actifs a court terme 25,140 24,969 23,703 24,916 24,601 
Current liabilities - Passifs à court terme 17,334 17,604 17,110 17,379 16,936 


Income Statement - Etat des résultats 


Operating Revenue - Revenu d’exploitation 18,542 19,209 18,521 17,715 19,758 
Sales of goods and services - Ventes de biens et de services 18,448 19,081 18,387 17,624 19,657 
Other operating revenue - Autres revenus d’exploitation 94 128 133 91 101 

Operating Expenses - Dépenses d’exploitation 17,593 17,696 17,762 17,254 18,812 
Depreciation, depletion and amortization - Dépréciation, épuisement et amortissement 930 958 931 972 978 
Other operating expenses - Autres dépenses d’exploitation 16,663 16,738 16,831 16,282 17,834 

Operating profit - Bénéfice d’exploitation 949 1,512 759 461 946 

Other Revenue - Autre revenu 96 57 75 42 44 
Interest and dividends - Intérêts et dividendes 96 57 75 42 44 

Other Expenses - Autres dépenses 524 513 503 478 479 
Interest on borrowings - Intéréts sur les emprunts 

Short-term debt - Dette a court terme 99 88 : 86 78 81 
Long-term debt - Dette à long terme 425 425 417 400 398 

Gains/losses - Gains/pertes -60 -32 -78 -273 -14 
On sale of assets - Sur la vente d'actifs 34 10 -2 3 9 
Others - Autres -94 41 -76 -275 -23 

Profit before income tax - Bénéfice avant impôt sur le revenu 461 1,025 253 -248 497 
Income tax - Impôt sur le revenu 282 351 141 86 217 
Equity in affiliates’ earnings - Part des gains des affiliées 44 32 7 -46 -9 

Profit before extraordinary gains - Bénéfice avant gains extraordinaires 224 707 105 -379 270 
Extraordinary gains - Gains extraordinaires - -11 -26 -3 = 

Net profit - Bénéfice net 224 696 78 -383 270 
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Table 6 - Wood and paper 
Tableau 6 - Bois et papier 
1996 1997 
Il Ul IV | Il 


millions of dollars-millions de dollars 
Statement of changes in financial position - État de l’évolution de la situation financière 


Sources - Provenance 


Cash from operating activities - Encaisse générée par l’exploitation 1,867 2,225 1,276 275 1,440 
Net profit - Bénéfice net 224 696 78 -383 270 
Non-cash items - Éléments non monétaires 

Depreciation, depletion and amortization - Dépreciation, épuisement et amortissement 930 958 931 972 978 
Deferred income tax - Impôt sur le revenu différé 104 167 -25 10 102 
Working capital - Fonds de roulement 348 202 297 -737 -356 
Other non-cash items - Autres éléments non monétaires 259 205 76 454 423 
Prior period cash transactions - Transactions monétaires de la période antérieure 2 -8 -81 -42 23 

Cash from financing activities - Encaisse générée par le financement 573 -100 -122 1,727 661 
Borrowings from banks - Emprunts auprès de banques 91 -186 178 214 -22 
Borrowings from affiliates - Emprunts auprès des affiliées 398 -120 -305 247 25 
Other borrowings - Autres emprunts 

Bankers’ acceptances and paper - Acceptations bancaires et papier -345 95 -120 119 -119 
Bonds and debentures - Obligations 128 -117 -150 -298 90 
Mortgages - Hypotheques -29 18 36 381 2 
Other - Autres -332 7 -26 -161 559 
Equity - Avoir 662 201 264 1,226 126 
Total cash available - Total, encaisse 2,440 2,125 1,154 2,002 2,101 


Applications - Utilisations 


Cash applied to investment activities - Encaisse utilisée pour des placements 573 347 -390 1,197 355 
Investments in affiliates - Placements dans des affiliées 353 516 -179 1257 529 
Portfolio investments - Placements de portefeuille 207 -170 -216 -58 -180 
Loans - Prêts 13 1 4 -2 6 

Cash applied to fixed assets - Encaisse utilisée pour immobilisations 1,292 1,389 1,771 738 1,205 

Cash applied to dividends - Encaisse utilisée pour dividendes 405 511 187 255 283 

Total applications of cash - Utilisation totale de l’encaisse 2,271 2,247 1,568 2,190 1,843 
Increase/decrease in cash - Augmentation/diminution de l’encaisse 170 -122 -414 -188 258 


Selected items, seasonally adjusted (S.A.) - Certains postes, désaisonnalisés (DES.) 


Operating revenue - Revenu d’exploitation 18,148 18,891 18,525 18,458 19,340 
Operating profit - Bénéfice d’exploitation 948 1,392 697 658 948 
Profit before extraordinary gains - Bénéfice avant gains extraordinaires 255 553 158 -302 306 
Net profit - Bénéfice net 255 542 131 -306 306 


Selected ratios - Ratios sélectionnés 


Return on capital employed - Rendement des capitaux employés GAL NS 407 8.11% 0.31% 3.81% 
Return on equity - Rendement de l'avoir 3.14% 6.70% 1.90% -3.61% 3.66% 
Profit margin - Marge bénéficiaire 5.22% 7.37% 3.76% 3.56% 4.90% 
Debt to equity - Ratio des dettes à l'avoir 0.936 0.910 0.895 0.896 0.917 
Working capital ratio - Ratio des fonds de roulement 1.450 1.418 1.385 1.434 1.453 


Percentage change of selected items - Variation en pourcentage de certains postes 


Operating revenue (S.A.) - Revenu d'exploitation (DES.) -0.71% 4.10% -1.94% -0.36% 4.78% 
Operating expenses (S.A.) - Dépenses d'exploitation (DES.) 1.37% 1.74% 1.88% -0.16% 3.33% 
Operating profit (S.A.) - Bénéfice d’exploitation (DES.) -27.64% 46.81% -49.93% -5.59% 44.06% 
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Table 7 - Petroleum and natural gas 


Tableau 7 - Pétrole et gaz naturel 
1996 1997 


Il Ill IV | Il 
millions of doliars-millions de dollars 


Balance Sheet - Bilan 


Assets - Actifs 162,314 164,807 171,544 174,975 176,170 
Cash and deposits - Encaisse et dépôts 8,513 8,807 4,543 3,996 8,563 
Accounts receivable and accrued revenue - Comptes débiteurs et revenu couru 13,574 13,902 16,842 15,906 14,864 
Inventories - Stocks 5,246 5,883 5,534 5,342 5,583 
Investments and accounts with affiliates - Placements et comptes auprès des affiliées 18,056 19,154 20,065 24,067 23,461 
Portfolio investments - Placements de portefeuille 4,277 2,667 2,992 3,495 2,052 
Loans - Préts 510 508 473 477 627 
Capital assets, net - Immobilisations, nettes 112,261 113,730 115,825 116,376 120,267 
Other assets - Autres actifs 4,876 5,156 5,270 5,317 5,752 

Liabilities - Passifs 93,994 96,261 98,469 100,258 101,472 
Accounts payable and accrued liabilities - Comptes créditeurs et exigibilités courues 15,701 16,404 19,269 18,413 17,799 
Loans and accounts with affiliates - Emprunts et comptes auprès des affiliées 11,352 11,520 11,238 12,629 12,849 


Borrowings - Emprunts 
Loans and overdrafts - Emprunts et découverts 


From banks - Aupres de banques 6,749 6,621 6,226 6,505 7,080 

From others - Aupres d’autres 3,129 3,383 2,716 2,678 3,207 
Bankers’ acceptances and paper - Acceptations bancaires et papier 8,746 9,533 8,739 8,898 9,318 
Bonds and debentures - Obligations 31,073 31,041 82,152 32,860 32,436 
Mortgages - Hypotheques 656 750 784 666 676 
Deferred income tax - Impôt sur le revenu différé 10,797 11,224 11,609 11,863 12,354 
Other liabilities - Autres passifs 5,793 5,785 5787 5,746 5,753 
Equity - Avoir 68,319 68,546 73,075 74,718 74,699 
Share capital - Capital-actions 39,133 39,930 42,649 42,779 43,125 
Contributed surpius and other - Surplus d’apport et autres 7,409 7,373 7,587 7,347 7,323 
Retained eamings - Bénéfices non répartis 21,777 21,243 22,839 24,592 24,250 
Current assets - Actifs à court terme 28,168 28,445 31,373 31,241 29,006 
Current liabilities - Passifs à court terme 27,098 28,385 26,738 27,070 26,361 


Operating Revenue - Revenu d’exploitation 27,972 28,449 34,347 35,159 30,022 
Sales of goods and services - Ventes de biens et de services 27,421 27,840 33,638 34,567 29,453 
Other operating revenue - Autres revenus d’exploitation 551 609 709 592 569 

Operating Expenses - Dépenses d’exploitation ‘ 25,086 25,710 30,337 30,518 27,076 
Depreciation, depletion and amortization - Dépréciation, épuisement et amortissement 2,583 2,664 2,979 2,760 2,750 
Other operating expenses - Autres dépenses d’exploitation 22,503 23,045 27,358 27,758 24,326 

Operating profit - Bénéfice d’exploitation 2,886 2,740 4,010 4,641 2,945 

Other Revenue - Autre revenu 250 246 293 243 224 
Interest and dividends - Intéréts et dividendes 250 246 293 243 224 

Other Expenses - Autres dépenses 1,198 1,214 1,166 1,120 1,150 
Interest on borrowings - Intéréts sur les emprunts 

Short-term debt - Dette a court terme 105 123 104 79 gi 
Long-term debt - Dette à long terme 1,093 1,091 1,063 1,041 1,059 

Gains/losses - Gains/pertes 70 70 543 40 145 
On sale of assets - Sur la vente d'actifs 85 106 795 171 358 
Others - Autres -15 -36 -252 -132 -213 

Profit before income tax - Bénéfice avant impôt sur le revenu 2,008 1,842 3,679 3,803 2,165 
Income tax - Impôt sur le revenu 803 770 1,258 1,481 988 
Equity in affiliates’ earnings - Part des gains des affiliées 132 72 163 284 15 

Profit before extraordinary gains - Bénéfice avant gains extraordinaires 1,337 1,145 2,584 2,606 1,192 
Extraordinary gains - Gains extraordinaires - - Se 178 

Net profit - Bénéfice net 1,337 1,145 2,585 2,606 1,370 
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Table 7 - Petroleum and natural gas 


Tableau 7 - Pétrole et gaz naturel 
1996 1997 


Il Il IV | Il 
millions of dollars-millions de dollars 


Statement of changes in financial position - État de l’évolution de la situation financière 


Sources - Provenance 


Cash from operating activities - Encaisse générée par l'exploitation 3,900 3,444 5,005 5,610 3,503 
Net profit - Bénéfice net 1,337 1,145 2,585 2,606 1,370 
Non-cash items - Éléments non monétaires 

Depreciation, depletion and amortization - Dépreciation, épuisement et amortissement 2,583 2,664 2,979 2,760 2,750 
Deferred income tax - Impôt sur le revenu différé 301 458 313 506 482 
Working capital - Fonds de roulement 7 -287 79 147 196 
Other non-cash items - Autres éléments non monétaires -308 -528 -934 -414 -1,022 
Prior period cash transactions - Transactions monétaires de la période antérieure -20 -8 -17 5 -274 

Cash from financing activities - Encaisse générée par le financement 2,053 1,676 1,748 3,470 733 
Borrowings from banks - Emprunts auprès de banques -286 196 -427 324 530 
Borrowings from affiliates - Emprunts auprès des affiliées -380 168 -282 1,413 220 
Other borrowings - Autres emprunts 

Bankers’ acceptances and paper - Acceptations bancaires et papier 1,045 808 -770 309 420 
Bonds and debentures - Obligations 693 32 1,111 777 -424 
Mortgages - Hypothèques -31 94 34 -117 10 
Other - Autres -84 255 -667 120 529 
Equity - Avoir 1,095 124 2,747 644 -552 
Total cash available - Total, encaisse 5,953 5,120 6,752 9,080 4,235 


Applications - Utilisations 


Cash applied to investment activities - Encaisse utilisée pour des placements 417 -574 757 2,832 -752 
Investments in affiliates - Placements dans des affiliées -495 902 467 2,327 541 
Portfolio investments - Placements de portefeuille 1,094 -1,474 325 501 -1,443 
Loans - Préts -181 -2 -35 4 150 

Cash applied to fixed assets - Encaisse utilisée pour immobilisations 4,827 4,784 4,524 5,911 4,729 

Cash applied to dividends - Encaisse utilisée pour dividendes 612 607 640 892 680 

Total applications of cash - Utilisation totale de l’encaisse 5,856 4,818 5,921 9,635 4,658 
Increase/decrease in cash - Augmentation/diminution de l’encaisse 98 302 831 -555 -422 


Selected items, seasonally adjusted (S.A.) - Certains postes, désaisonnalisés (DES.) 


Operating revenue - Revenu d'exploitation 28,683 30,011 82,945 33,967 30,853 
Operating profit - Bénéfice d’exploitation 2,927 3,051 4,172 4,120 2,976 
Profit before extraordinary gains - Bénéfice avant gains extraordinaires 1,418 1,343 2,804 2,100 1,266 
Net profit - Bénéfice net 1,418 1,343 2,804 2,099 1,444 


Selected ratios - Ratios sélectionnés 


Return on capital employed - Rendement des capitaux employés 6.35% 6.04% 9.75% 7.62% 5.44% 
Return on equity - Rendement de l'avoir 8.30% 7.84% 15.35% 11.24% 6.78% 
Profit margin - Marge bénéficiaire 10.20% 10.17% 12.66% 12.13% 9.65% 
Debt to equity - Ratio des dettes à l’avoir 0.903 0.917 0.846 0.860 0.878 
Working capital ratio - Ratio des fonds de roulement 1.039 1.002 1.173 1.154 1.100 


Percentage change of selected items - Variation en pourcentage de certains postes 


Operating revenue (S.A.) - Revenu d'exploitation (DES.) 4.80% 4.63% 9.78% 3.10% -9.17% 
Operating expenses (S.A.) - Dépenses d'exploitation (DES.) 5.72% 4.67% 6.73% 3.73% -6.60% 
Operating profit (S.A.) - Bénéfice d’exploitation (DES.) -2.64% 4.25% 36.72% -1.23% -27.77% 
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Table 8 - Other fuels and electricity 
Tableau 8 - Autres combustibles et électricité 


1996 1997 


Il Il IV | Il 
millions of dollars-millions de dollars 


Balance Sheet - Bilan 


Assets - Actifs 18,012 17,576 18,425 18,207 18,481 
Cash and deposits - Encaisse et dépôts 356 287 355 326 366 
Accounts receivable and accrued revenue - Comptes débiteurs et revenu couru 994 1,028 1,150 1,102 1,170 
Inventories - Stocks 922 890 930 1,049 1,099 
Investments and accounts with affiliates - Placements et comptes auprès des affiliées 1,382 869 506 445 437 
Portfolio investments - Placements de portefeuille 254 248 196 143 149 
Loans - Préts 114 128 150 76 78 
Capital assets, net - Immobilisations, nettes 13,213 13,329 14,368 14,279 14,340 
Other assets - Autres actifs 776 796 770 786 841 

Liabilities - Passifs 11,034 10,539 11,349 11,320 11,481 
Accounts payable and accrued liabilities - Comptes créditeurs et exigibilités courues 948 1,009 1,219 1,207 1,184 
Loans and accounts with affiliates - Emprunts et comptes auprès des affiliées 2,792 2,265 2,418 2,432 2,468 


Borrowings - Emprunts 
Loans and overdrafts - Emprunts et découverts 


From banks - Aupres de banques 1,065 990 1,168 1,196 1,210 

From others - Aupres d’autres 105 103 101 340 361 
Bankers’ acceptances and paper - Acceptations bancaires et papier 499 514 519 230 316 
Bonds and debentures - Obligations 4,265 4,384 4,664 4,622 4,585 
Mortgages - Hypotheques 185 183 170 169 170 
Deferred income tax - Impôt sur le revenu différé 596 557 566 547 577 
Other liabilities - Autres passifs 578 534 524 577 610 
Equity - Avoir 6,978 7,037 7,075 6,886 7,000 
Share capital - Capital-actions 5,134 5,164 5,154 4,982 5,008 
Contributed surplus and other - Surplus d'apport et autres 891 889 1,065 1,074 1,076 
Retained earnings - Bénéfices non répartis 954 985 856 830 916 
Current assets - Actifs à court terme 2,365 2,324 2,551 2,493 2,639 
Current liabilities - Passifs à court terme 2,005 2,125 2,454 2,409 2,554 


Income Statement - État des résultats 


Operating Revenue - Revenu d'exploitation 1,983 1,946 2,182 2,044 2,142 
Sales of goods and services - Ventes de biens et de services 1,945 1,914 2,151 2,019 2,085 
Other operating revenue - Autres revenus d’exploitation 38 32 32 25 57 

Operating Expenses - Dépenses d’exploitation 1,523 1,503 1,688 1,538 1,625 
Depreciation, depletion and amortization - Dépréciation, épuisement et amortissement 247 258 279 261 275 
Other operating expenses - Autres dépenses d’exploitation EAS 1,245 1,409 1,278 1,349 

Operating profit - Bénéfice d’exploitation 460 443 494 506 518 

Other Revenue - Autre revenu 24 29 18 17 23 
interest and dividends - Intéréts et dividendes 24 29 18 ure 23 

Other Expenses - Autres dépenses 159 172 205 173 186 
Interest on borrowings - Intérêts sur les emprunts 

Short-term debt - Dette a court terme 8 9 8 8 9 
Long-term debt - Dette a long terme 151 163 197 164 177 

Gains/losses - Gains/pertes - = -58 - - 
On sale of assets - Sur la vente d'actifs -1 - -3 - - 
Others - Autres - - -55 - - 

Profit before income tax - Bénéfice avant impôt sur le revenu 324 300 249 350 354 
Income tax - Impôt sur le revenu 116 118 65 142 145 
Equity in affiliates’ earnings - Part des gains des affiliées 10 23 7 - 3 

Profit before extraordinary gains - Bénéfice avant gains extraordinaires 219 204 178 208 212 
Extraordinary gains - Gains extraordinaires - - - 2 - 

Net profit - Bénéfice net 219 204 178 210 212 
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Table 8 - Other fuels and electricity 
Tableau 8 - Autres combustibles et électricité 


1996 1997 


Il Ill IV | Il 
millions of dollars-millions de dollars 


Statement of changes in financial position - État de l’évolution de la situation financière 


Sources - Provenance 


Cash from operating activities - Encaisse générée par l’exploitation 429 386 558 375 331 
Net profit - Bénéfice net 219 204 178 210 212 
Non-cash items - Éléments non monétaires 

Depreciation, depletion and amortization - Dépreciation, épuisement et amortissement 247 258 279 261 275 
Deferred income tax - Impôt sur le revenu différé -1 1 -6 12 25 
Working capital - Fonds de roulement -31 21 73 -135 -137 
Other non-cash items - Autres éléments non monétaires -30 -98 58 28 -45 
Prior period cash transactions - Transactions monétaires de la période antérieure 26 -1 -24 -2 -- 

Cash from financing activities - Encaisse générée par le financement 137 ALA 754 24 147 
Borrowings from banks - Emprunts aupres de banques 129 -75 178 28 14 
Borrowings from affiliates - Emprunts auprès des affiliées -39 -527 153 22 36 
Other borrowings - Autres emprunts 

Bankers’ acceptances and paper - Acceptations bancaires et papier 21 15 5 -288 86 
Bonds and debentures - Obligations 87 119 280 24 -37 
Mortgages - Hypotheques -2 -8 -13 -1 1 
Other - Autres -9 -2 -2 239 21 
Equity - Avoir -50 29 153 1 28 
Total cash available - Total, encaisse 566 -59 1,312 399 479 


Applications - Utilisations 


Cash applied to investment activities - Encaisse utilisée pour des placements 103 -527 -387 1 -3 
Investments in affiliates - Placements dans des affiliées 35 -535 -357 129 -12 
Portfolio investments - Placements de portefeuille 67 -6 -53 -52 6 
Loans - Prêts 1 14 22 -75 8 

Cash applied to fixed assets - Encaisse utilisée pour immobilisations 321 364 1,362 243 319 

Cash applied to dividends - Encaisse utilisée pour dividendes 153 172 270 178 123 

Total applications of cash - Utilisation totale de l’encaisse 578 10 1,244 422 440 
Increase/decrease in cash - Augmentation/diminution de l’encaisse -12 -68 68 -23 39 


Selected items, seasonally adjusted (S.A.) - Certains postes, désaisonnalisés (DÉS.) 


Operating revenue - Revenu d'exploitation 1,984 2,004 AUS - 2,047 2,148 
Operating profit - Bénéfice d'exploitation 484 483 480 457 542 
Profit before extraordinary gains - Bénéfice avant gains extraordinaires 228 226 178 178 223 
Net profit - Bénéfice net 229 226 178 179 223 


Selected ratios - Ratios sélectionnés 


Return on capital employed - Rendement des capitaux employés 8.30% 8.56% 7.37% 7.30% 8.43% 
Retum on equity - Rendement de l’avoir 13.08% 12.86% 10.06% 10.31% 12.74% 
Profit margin - Marge bénéficiaire 24.38% 24.09% 22.70% 22.33% 25.21% 
Debt to equity - Ratio des dettes à l'avoir 1277 1.199 1.278 1.305 1.301 
Working capital ratio - Ratio des fonds de roulement 1.180 1.094 1.040 1.035 1.033 


Percentage change of selected items - Variation en pourcentage de certains postes 


Operating revenue (S.A.) - Revenu d'exploitation (DÉS.) 1.25% 1.00% 5.54% -3.22% 4.96% 
Operating expenses (S.A.) - Dépenses d’exploitation (DES.) -0.03% 1.39% 7.47% -2.77% 1.07% 
Operating profit (S.A.) - Bénéfice d’exploitation (DES.) 5.42% -0.22% -0.55% 4.77% 18.49% 
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Table 9 - Chemicals, chemical products and textiles 


Tableau 9 - Produits chimiques et textiles 
1996 1997 


Il Hl IV | Il 
millions of dollars-millions de dollars 


Balance Sheet - Bilan 


Assets - Actifs 62,281 62,811 60,953 63,309 64,703 
Cash and deposits - Encaisse et dépôts 2,451 2,695 2,537 2,323 2,132 
Accounts receivable and accrued revenue - Comptes débiteurs et revenu couru 12,618 12,030 12,270 12,180 13,652 
Inventories - Stocks 9,927 9,697 9,435 9,776 9,938 
Investments and accounts with affiliates - Placements et comptes auprès des affiliées 9,938 10,582 11,310 13,344 13,534 
Portfolio investments - Placements de portefeuille 1,707 1,677 1,315 786 709 
Loans - Préts 980 979 189 151 154 
Capital assets, net - Immobilisations, nettes 18,283 18,345 17,740 18,260 18,497 
Other assets - Autres actifs 6,377 6,805 6,155 6,488 6,087 

Liabilities - Passifs 32,824 - 32,344 31,486 33,928 35,112 
Accounts payable and accrued liabilities - Comptes créditeurs et exigibilités courues 10,565 10,154 10,015 10,093 10,709 
Loans and accounts with affiliates - Emprunts et comptes auprès des affiliées 8,014 7,836 7,808 8,209 8,204 


Borrowings - Emprunts 
Loans and overdrafts - Emprunts et découverts 


From banks - Aupres de banques 5,215 5,324 5,109 6,817 6,883 

From others - Auprès d’autres 2,170 2,082 2,557 2,626 2,649 
Bankers’ acceptances and paper - Acceptations bancaires et papier 849 950 924 1,008 997 
Bonds and debentures - Obligations 1,905 1,861 1,093 1,151 1,111 
Mortgages - Hypothèques 542 551 504 497 507 
Deferred income tax - Impôt sur le revenu différé 1,650 1,653 1,495 1,395 1,394 
Other liabilities - Autres passifs 1,914 1,932 1,981 2,134 2,657 
Equity - Avoir 29,457 30,467 29,466 29,381 29,591 
Share capital - Capital-actions 12,566 12,645 11,532 11,697 11,780 
Contributed surplus and other - Surplus d’apport et autres 1,852 2,027 2,027 1,945 1,930 
Retained earnings - Bénéfices non répartis 15,039 15,795 15,908 15,739 15,881 
Current assets - Actifs à court terme 27,169 27,193 26,826 26,627 27,253 
Current liabilities - Passifs 4 court terme 18,181 17,592 17,360 17,966 18,735 


Income Statement - Etat des résultats 


Operating Revenue - Revenu d’exploitation 19,340 18,223 18,716 17,731 20,205 
Sales of goods and services - Ventes de biens et de services 19,218 18,086 18,606 17,621 20,079 
Other operating revenue - Autres revenus d’exploitation 122 137 110 110 126 

Operating Expenses - Dépenses d’exploitation 17,532 16,454 17,341 16,418 18,560 
Depreciation, depletion and amortization - Dépréciation, épuisement et amortissement 544 537 555 568 582 
Other operating expenses - Autres dépenses d’exploitation 16,988 15,916 16,786 15,850 17,978 

Operating profit - Bénéfice d’exploitation 1,808 1,769 1,375 1,313 1,645 

Other Revenue - Autre revenu 90 88 155 99 97 
Interest and dividends - Intéréts et dividendes 90 88 155 99 97 

Other Expenses - Autres dépenses 302 298 273 277 289 
Interest on borrowings - Intéréts sur les emprunts 

Short-term debt - Dette a court terme 93 89 78 80 73 
Long-term debt - Dette a long terme 209 210 195 198 215 

Gains/losses - Gains/pertes -20 57 -68 30 -19 
On sale of assets - Sur la vente d’actifs - 85 33 51 6 
Others - Autres -20 -28 -101 -20 -25 

Profit before income tax - Bénéfice avant impôt sur le revenu 1,575 1,617 1,188 1,165 1,435 
Income tax - Impôt sur le revenu 525 546 356 432 536 
Equity in affiliates’ earings - Part des gains des affiliées 63 78 39 76 119 

Profit before extraordinary gains - Bénéfice avant gains extraordinaires 1,113 1,149 871 808 1,018 
Extraordinary gains - Gains extraordinaires - - -1 — - 

Net profit - Bénéfice net 1112 1,149 871 808 1,018 
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Table 9 - Chemicals, chemical products and textiles 


Tableau 9 - Produits chimiques et textiles 
1996 1997 


Il Ill IV | Il 
millions of dollars-millions de dollars 


Statement of changes in financial position - État de l’évolution de la situation financière 


Sources - Provenance 


Cash from operating activities - Encaisse générée par l'exploitation 953 1,638 2,018 243 1,412 
Net profit - Bénéfice net 1,112 1,149 871 808 1,018 
Non-cash items - Éléments non monétaires 

Depreciation, depletion and amortization - Dépreciation, épuisement et amortissement 544 537 555 568 582 
Deferred income tax - Impôt sur le revenu différé 61 67 1 44 22 
Working capital - Fonds de roulement -766 418 -168 -440 -1,018 
Other non-cash items - Autres éléments non monétaires -40 -548 117 -538 813 
Prior period cash transactions - Transactions monétaires de la période antérieure 43 15 644 -200 -4 

Cash from financing activities - Encaisse générée par le financement 423 173 -320 2,762 74 
Borrowings from banks - Emprunts auprès de banques -224 131 -161 1,419 54 
Borrowings from affiliates - Emprunts auprès des affiliées 394 -211 -203 346 -16 
Other borrowings - Autres emprunts 

Bankers’ acceptances and paper - Acceptations bancaires et papier - 101 -10 -32 -11 
Bonds and debentures - Obligations -54 -43 -585 -50 -40 
Mortgages - Hypotheques 51 12 -12 -7 11 
Other - Autres -13 -88 29 68 23 
Equity - Avoir 270 271 622 1,018 54 
Total cash available - Totai, encaisse 1,377 1,811 1,698 3,005 1,487 


Applications - Utilisations 


Cash applied to investment activities - Encaisse utilisée pour des placements 42 581 463 2,041 101 
Investments in affiliates - Placements dans des affiliées 21 465 262 2,251 175 
Portfolio investments - Placements de portefeuille -24 116 194 -190 -78 
Loans - Prêts 45 -1 8 -20 4 

Cash applied to fixed assets - Encaisse utilisée pour immobilisations 904 663 -92 843 778 

Cash applied to dividends - Encaisse utilisée pour dividendes ~ 325 326 532 515 787 

Total applications of cash - Utilisation totale de l’encaisse 1,270 1,571 904 3,400 1,665 
Increase/decrease in cash - Augmentation/diminution de l’encaisse 106 240 794 -395 -178 


Selected items, seasonally adjusted (S.A.) - Certains postes, désaisonnalisés (DÉS.) 


Operating revenue - Revenu d'exploitation 18,434 18,362 18,950 18,326 19,258 
Operating profit - Bénéfice d'exploitation 1,600 1,687 1,509 1,473 1,435 
Profit before extraordinary gains - Bénéfice avant gains extraordinaires 964 1,103 948 932 866 
Net profit - Bénéfice net 963 1,103 947 932 866 


Selected ratios - Ratios sélectionnés 


Retum on capital employed - Rendement des capitaux employés 9.41% 10.34% 9.19% 8.79% 8.22% 
Return on equity - Rendement de l'avoir 13.08% 14.49% 12.86% 12.69% 11.70% 
Profit margin - Marge bénéficiaire 8.68% 9.19% 7.97% 8.04% 7.45% 
Debt to equity - Ratio des dettes à l’avoir 0.635 0.611 0.611 0.691 0.688 
Working capital ratio - Ratio des fonds de roulement 1.494 1.546 1.545 1.482 1.455 


Percentage change of selected items - Variation en pourcentage de certains postes 


Operating revenue (S.A.) - Revenu d'exploitation (DÉS.) 3.47% -0.39% 3.20% -3.29% 5.09% 
Operating expenses (S.A.) - Dépenses d'exploitation (DES.) 2.84% -0.95% 4.59% -3.36% 5.75% 
Operating profit (S.A.) - Bénéfice d’exploitation (DES.) 10.61% 5.41% -10.51% -2.43% -2.57% 
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Table 10 - iron, steel and related products 


Tableau 10 - Fer, acier et produits connexes 
1996 1997 


Il Il IV | Il 
millions of dollars-millions de dollars 


Balance Sheet - Bilan 


Assets - Actifs 18,424 18,579 18,671 19,506 19,706 
Cash and deposits - Encaisse et dépôts 438 506 573 578 567 
Accounts receivable and accrued revenue - Comptes débiteurs et revenu couru 2,811 PLUS 2,649 3,091 3,350 
Inventories - Stocks 3,308 3,343 3,434 3,388 3,443 
Investments and accounts with affiliates - Placements et comptes auprès des affiliées 3,548 3,652 3,901 3,951 4,164 
Portfolio investments - Placements de portefeuille 912 861 923 1,204 803 
Loans - Préts 12 12 12 12 12 
Capital assets, net - Immobilisations, nettes 6,689 6,708 6,553 6,630 6,678 
Other assets - Autres actifs 713 730 632 658 696 

Liabilities - Passifs 9,749 9,763 9,629 10,183 10,515 
Accounts payable and accrued liabilities - Comptes créditeurs et exigibilités courues 2,546 2,553 2,607 2,624 2,805 
Loans and accounts with affiliates - Emprunts et comptes auprès des affiliées 618 618 627 622 647 


Borrowings - Emprunts 
Loans and overdrafts - Emprunts et découverts 


From banks - Aupres de banques 806 834 TAS 826 767 

From others - Auprès d’autres 1,223 1,197 1,218 1,286 1,316 
Bankers’ acceptances and paper - Acceptations bancaires et papier 187 193 285 309 305 
Bonds and debentures - Obligations 1,999 1,977 2,045 2,375 2,563 
Mortgages - Hypotheques : 37 40 35 36 36 
Deferred income tax - Impôt sur le revenu différé 1,047 1,037 925 922 945 
Other liabilities - Autres passifs 1,288 1,314 1,110 1,183 1,132 
Equity - Avoir 8,675 8,816 9,042 9,324 9,191 
Share capital - Capital-actions 5,136 5113 5,171 5,395 5,105 
Contributed surplus and other - Surplus d’apport et autres 367 366 351 352 352 
Retained eamings - Bénéfices non répartis 8,172 3,337 3,520 3,577 3,734 
Current assets - Actifs à court terme 7,448 7,452 7,620 8,368 8,255 
Current liabilities - Passifs 4 court terme 3,619 3,722 3,696 3,808 4,271 


Income Statement - Etat des résultats 


Operating Revenue - Revenu d’exploitation 4,515 4,467 4,539 4,484 5,023 
Sales of goods and services - Ventes de biens et de services 4,505 4,455 4,521 4,472 §,012 
Other operating revenue - Autres revenus d’exploitation 9 12 17 12 11 

Operating Expenses - Dépenses d’exploitation 4,101 4,082 4,123 4,056 4,513 
Depreciation, depletion and amortization - Dépréciation, épuisement et amortissement 179 182 176 185 185 
Other operating expenses - Autres dépenses d’exploitation 3,922 3,899 3,947 3,872 4,329 

Operating profit - Bénéfice d’exploitation 413 386 416 428 510 

Other Revenue - Autre revenu 27 30 75 12 17 
Interest and dividends - Intéréts et dividendes 27 30 75 12 17 

Other Expenses - Autres dépenses 98 101 94 91 95 
Interest on borrowings - Intéréts sur les emprunts 

Short-term debt - Dette à court terme 16 15 14 13 13 
Long-term debt - Dette a long terme 82 86 80 78 82 

Gains/losses - Gains/pertes 3 7 12 4 8 
On sale of assets - Sur la vente d’actifs 3 2 11 3 1 
Others - Autres -- 5 1 1 -9 

Profit before income tax - Bénéfice avant impôt sur le revenu 345 322 408 353 424 
Income tax - Impôt sur le revenu 123 96 130 128 158 
Equity in affiliates’ eamings - Part des gains des affiliées 11 1 18 10 30 

Profit before extraordinary gains - Bénéfice avant gains extraordinaires 234 228 297 235 296 
Extraordinary gains - Gains extraordinaires - 4 30 - 5 

Net profit - Bénéfice net 234 232 327 235 301 
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Table 10 - Iron, steel and related products 


Statistiques financiéres des entreprises 


Tableau 10 - Fer, acier et produits connexes 


1996 
Il 


Sources - Provenance 


IV 
millions of dollars-millions de dollars 


Statement of changes in financial position - Etat de l’évolution de la situation financière 


1997 


Cash from operating activities - Encaisse générée par l’exploitation 315 409 600 23 198 
Net profit - Bénéfice net 234 232 327 235 301 
Non-cash items - Eléments non monétaires 

Depreciation, depletion and amortization - Dépreciation, épuisement et amortissement 179 182 176 185 185 
Deferred income tax - Impôt sur le revenu différé 28 -11 -115 5 24 
Working capital - Fonds de roulement -62 7 97 -391 -135 
Other non-cash items - Autres éléments non monétaires -79 3 115 8 -125 
Prior period cash transactions - Transactions monétaires de la période antérieure 15 4 1 -19 -51 

Cash from financing activities - Encaisse générée par le financement 78 -31 170 722 -111 
Borrowings from banks - Emprunts aupres de banques 249 29 -57 49 -59 
Borrowings from affiliates - Emprunts auprès des affiliées -173 7 9 4 24 
Other borrowings - Autres emprunts 

Bankers’ acceptances and paper - Acceptations bancaires et papier -25 6 92 24 -5 
Bonds and debentures - Obligations 11 -22 68 330 188 
Mortgages - Hypotheques 2 3 5 -- - 
Other - Autres 5 -26 21 69 29 
Equity - Avoir 9 -28 42 255 -289 
Total cash available - Total, encaisse 393 377 770 746 88 
Applications - Utilisations 

Cash applied to investment activities - Encaisse utilisée pour des placements 9 62 305 379 -216 
Investments in affiliates - Placements dans des affiliées 104 113 242 98 185 
Portfolio investments - Placements de portefeuille -83 -51 62 281 -401 
Loans - Prêts -12 = - = - 

Cash applied to fixed assets - Encaisse utilisée pour immobilisations 295 191 252 262 222 

Cash applied to dividends - Encaisse utilisée pour dividendes 112 57 144 82 93 

Total applications of cash - Utilisation totale de l’encaisse 416 310 700 723 98 
Increase/decrease in cash - Augmentation/diminution de l’encaisse -23 67 70 23 -10 
Selected items, seasonally adjusted (S.A.) - Certains postes, désaisonnalisés (DES.) 

Operating revenue - Revenu d’exploitation 4,402 4,542 4,553 4,502 4,908 
Operating profit - Bénéfice d’exploitation 387 388 426 441 483 
Profit before extraordinary gains - Bénéfice avant gains extraordinaires 207 239 273 276 269 
Net profit - Bénéfice net 207 244 303 276 274 
Selected ratios - Ratios sélectionnés 
Return on capital employed - Rendement des capitaux employés 7.49% 8.46% 9.00% 8.69% 8.47% 
Return on equity - Rendement de l'avoir 9.54% 10.86% 12.07% 11.84% 11.69% 
Profit margin - Marge bénéficiaire 8.80% 8.55% 9.36% 9.80% 9.85% 
Debt to equity - Ratio des dettes à lavoir 0.561 0.551 0.552 0.585 0.613 
Working capital ratio - Ratio des fonds de roulement 2.058 2.002 2.061 2.197 1.933 
Percentage change of selected items - Variation en pourcentage de certains postes 
Operating revenue (S.A.) - Revenu d’exploitation (DES.) 3.37% 3.19% 0.24% -1.12% 9.02% 
Operating expenses (S.A.) - Dépenses d'exploitation (DES.) 2.03% 3.47% -0.64% -1.61% 8.96% 
Operating profit (S.A.) - Bénéfice d’exploitation (DES.) 19.62% 0.27% 9.70% 3.56% 9.56% 
Statistics Canada 59 Statistique Canada 


Financial Statistics for Enterprises Statistiques financières des entreprises 


Table 11 - Non-ferrous metals and primary metal products 


Tableau 11 - Métaux non ferreux et produits en métal de première transformation 
1996 1997 


Il ll IV | Il 
millions of dollars-millions de dollars 


Balance Sheet - Bilan 


Assets - Actifs 59,014 64,035 66,261 68,024 68,443 
Cash and deposits - Encaisse et dépôts 3,426 3,334 2,599 2,864 2,686 
Accounts receivable and accrued revenue - Comptes débiteurs et revenu couru 3,294 3,124 3,553 3,500 3,794 
Inventories - Stocks 3,805 3,927 3,930 3,919 3,895 
Investments and accounts with affiliates - Placements et comptes auprès des affiliées 22,571 22,620 23,938 24,843 24,790 
Portfolio investments - Placements de portefeuille 792 1,014 1,208 1,154 1,135 
Loans - Préts 51 50 51 48 49 
Capital assets, net - Immobilisations, nettes 23,211 27,994 28,944 29,502 29,832 
Other assets - Autres actifs 1,864 1,970 2,038 2,194 2,262 

Liabilities - Passifs 24,432 25,606 26,852 27,313 27,571 
Accounts payable and accrued liabilities - Comptes créditeurs et exigibilités courues 3,755 3,895 4,295 3,897 3,826 
Loans and accounts with affiliates - Emprunts et comptes auprès des affiliées 4,777 4,469 4,731 4,750 4,794 


Borrowings - Emprunts 
Loans and overdrafts - Emprunts et découverts 
From banks - Aupres de banques 2,110 2,847 2,756 2,617 2,595 


From others - Auprès d'autres 1,359 1,353 1,429 1,345 1,068 
Bankers’ acceptances and paper - Acceptations bancaires et papier 389 336 304 455 608 
Bonds and debentures - Obligations 6,596 7,079 7,374 7,735 7,933 
Mortgages - Hypothèques 81 84 96 209 210 

Deferred income tax - Impôt sur le revenu différé 3,290 3,419 3,348 3,378 3,482 
Other liabilities - Autres passifs 2,075 2,125 2,518 2,928 3,054 
Equity - Avoir 34,582 38,428 39,409 40,712 40,872 
Share capital - Capital-actions 24,333 27,823 28,340 29,135 29,153 
Contributed surplus and other - Surplus d’apport et autres 3,781 3,955 4,302 4,353 4,423 
Retained eamings - Bénéfices non répartis 6,468 6,650 6,767 7,223 7,296 
Current assets - Actifs à court terme 11,584 12,257 11,539 11,156 11,286 
Current liabilities - Passifs à court terme 6,703 6,426 7,616 6,443 6,882 


Income Statement - Etat des résultats 


Operating Revenue - Revenu d’exploitation 6,560 5,896 6,417 5,970 6,714 
Sales of goods and services - Ventes de biens et de services 6,494 5,726 6,299 5,893 6,589 
Other operating revenue - Autres revenus d’exploitation 67 170 118 78 125 

Operating Expenses - Dépenses d’exploitation 5,884 5,402 6,048 5,436 5,973 
Depreciation, depletion and amortization - Dépréciation, épuisement et amortissement 462 470 499 468 466 
Other operating expenses - Autres dépenses d'exploitation 5,422 4,932 5,549 4,968 5,507 

Operating profit - Bénéfice d’exploitation 676 494 369 534 742 

Other Revenue - Autre revenu 218 177 266 147 148 
Interest and dividends - Intéréts et dividendes 218 177 266 147 148 

Other Expenses - Autres dépenses 259 252 255 260 262 
Interest on borrowings - Intéréts sur les emprunts 

Short-term debt - Dette a court terme 27 26 28 36 39 
Long-term debt - Dette a long terme 232 226 227 225 223 

Gains/losses - Gains/pertes 246 265 193 27 3 
On sale of assets - Sur la vente d'actifs 341 378 317 7 2 
Others - Autres -96 “113 -124 20 1 

Profit before income tax - Bénéfice avant impôt sur le revenu 881 683 573 448 631 
Income tax - Impôt sur le revenu 333 263 11 143 217 
Equity in affiliates’ earnings - Part des gains des affiliées 46 141 29 47 50 

Profit before extraordinary gains - Bénéfice avant gains extraordinaires 594 561 591 351 463 


Extraordinary gains - Gains extraordinaires = = 3 = = 


Net profit - Bénéfice net 594 561 591 351 463 
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Table 11 - Non-ferrous metals and primary metal products 


Tableau 11 - Métaux non ferreux et produits en métal de première transformation 


1996 
Il Il IV 


1997 


millions of dollars-millions de dollars 


Statement of changes in financial position - État de l’évolution de la situation financière 


Sources - Provenance 


Cash from operating activities - Encaisse générée par l’exploitation 719 927 1,224 
Net profit - Bénéfice net 594 561 591 
Non-cash items - Éléments non monétaires 

Depreciation, depletion and amortization - Dépreciation, épuisement et amortissement 462 470 499 
Deferred income tax - Impôt sur le revenu différé 102 151 -57 
Working capital - Fonds de roulement 108 157 -66 
Other non-cash items - Autres éléments non monétaires -558 -404 52 
Prior period cash transactions - Transactions monétaires de la période antérieure 11 -8 204 

Cash from financing activities - Encaisse générée par le financement 704 4,561 1,342 
Borrowings from banks - Emprunts auprès de banques 110 737 -270 
Borrowings from affiliates - Emprunts auprès des affiliées 231 -305 262 
Other borrowings - Autres emprunts 

Bankers’ acceptances and paper - Acceptations bancaires et papier -12 -53 -32 
Bonds and debentures - Obligations -186 482 295 
Mortgages - Hypotheques - 3 12 
Other - Autres -65 -8 267 
Equity - Avoir 625 3,705 808 
Total cash available - Total, encaisse 1,422 5,488 2,566 


Applications - Utilisations 


Cash applied to investment activities - Encaisse utilisée pour des placements -52 4,365 1,407 
Investments in affiliates - Placements dans des affiliées -44 4,146 1,045 
Portfolio investments - Placements de portefeuille -6 221 362 
Loans - Préts -2 -2 1 

Cash applied to fixed assets - Encaisse utilisée pour immobilisations 587 873 1,382 

Cash applied to dividends - Encaisse utilisée pour dividendes 357 347 510 

Total applications of cash - Utilisation totale de l’encaisse 892 5,585 3,299 
Increase/decrease in cash - Augmentation/diminution de l’encaisse 531 -97 -733 


Selected items, seasonally adjusted (S.A.) - Certains postes, désaisonnalisés (DES.) 


Operating revenue - Revenu d’exploitation 6,298 6,189 6,379 


Operating profit - Bénéfice d’exploitation 618 536 447 
Profit before extraordinary gains - Bénéfice avant gains extraordinaires 550 496 699 
Net profit - Bénéfice net 551 497 699 


Selected ratios - Ratios sélectionnés 


Return on capital employed - Rendement des capitaux employés 5.56% 4.78% 5.97% 
Retum on equity - Rendement de l'avoir | 6.37% 5.17% 7.10% 
Profit margin - Marge bénéficiaire 9.81% 8.65% 7.00% 
Debt to equity - Ratio des dettes à l'avoir 0.443 0.421 0.424 
Working capital ratio - Ratio des fonds de roulement 1.728 1.907 12515 


Percentage change of selected items - Variation en pourcentage de certains postes 


Operating revenue (S.A.) - Revenu d'exploitation (DÉS.). -0.42% -1.78% 3.07% 
Operating expenses (S.A.) - Dépenses d’exploitation (DES.) -0.97% -0.48% 4.93% 
Operating profit (S.A.) - Bénéfice d'exploitation (DES.) 4.88% -13.31% -16.59% 
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Financial Statistics for Enterprises 


Table 12 - Fabricated metal products 


Statistiques financières des entreprises 


Tableau 12 - Produits de fabrication métalliques 


1996 


Balance Sheet - Bilan 


IV 
millions of dollars-millions de dollars 


1997 


Assets - Actifs 24,631 25,015 24,658 24,994 25,627 
Cash and deposits - Encaisse et dépôts 1,057 1,090 1,105 1,185 1,140 
Accounts receivable and accrued revenue - Comptes débiteurs et revenu couru 6,274 6,700 6,198 6,069 6,524 
Inventories - Stocks 5,441 5,327 5,274 5,372 5,501 
Investments and accounts with affiliates - Placements et comptes auprès des affiliées 3,969 4,010 3,907 4,108 4,189 
Portfolio investments - Placements de portefeuille 367 370 379 382 389 
Loans - Préts 147 147 143 143 147 
Capital assets, net - Immobilisations, nettes 5,341 5,332 5,396 5,378 5,430 
Other assets - Autres actifs 2,034 2,040 2,257 2,356 2,309 

Liabilities - Passifs 13,717 13,854 13,230 13,344 13,728 
Accounts payable and accrued liabilities - Comptes créditeurs et exigibilités courues 5,412 5,602 5,532 5,381 5,574 
Loans and accounts with affiliates - Emprunts et comptes auprès des affiliées 2,354 2,408 2,286 2,371 2,370 
Borrowings - Emprunts 

Loans and overdrafts - Emprunts et découverts 
From banks - Aupres de banques 2,225 2,220 2,120 2,416 2,448 
From others - Auprès d’autres 860 793 719 844 742 
Bankers’ acceptances and paper - Acceptations bancaires et papier 703 659 467 438 472 
Bonds and debentures - Obligations 945 959 918 729 729 
Mortgages - Hypotheques 542 543 520 481 487 
Deferred income tax - Impôt sur le revenu différé 277 294 297 283 277 
Other liabilities - Autres passifs 399 377 372 400 628 

Equity - Avoir 10,914 11,161 11,429 11,649 11,899 
Share capital - Capital-actions 4,132 4,133 4,066 4,117 4,131 
Contributed surplus and other - Surplus d’apport et autres 427 437 441 453 454 
Retained eamings - Bénéfices non répartis 6,354 6,591 6,922 7,079 7,314 

Current assets - Actifs à court terme 13,644 13,942 13,387 13,642 14,007 

Current liabilities - Passifs à court terme 8,990 9,186 8,934 8,861 9,203 

Income Statement - État des résultats 

Operating Revenue - Revenu d'exploitation 10,567 10,646 10,341 9,918 10,859 
Sales of goods and services - Ventes de biens et de services 10,494 10,572 10,266 9,845 10,781 
Other operating revenue - Autres revenus d'exploitation 73 74 75 73 78 

Operating Expenses - Dépenses d’exploitation 9,978 10,184 9,804 9,560 10,355 
Depreciation, depletion and amortization - Dépréciation, épuisement et amortissement 192 196 196 195 198 
Other operating expenses - Autres dépenses d'exploitation 9,786 9,987 9,608 9,365 10,158 

Operating profit - Bénéfice d’exploitation 589 462 537 357 504 

Other Revenue - Autre revenu 36 35 50 25 39 
Interest and dividends - Intérêts et dividendes 36 35 50 25 39 

Other Expenses - Autres dépenses 7 116 114 106 104 107 
Interest on borrowings - Intéréts sur les emprunts 

Short-term debt - Dette a court terme 44 44 41 39 41 
Long-term debt - Dette a long terme 72 70 65 65 66 

Gains/losses - Gains/pertes -137 24 7 66 8 
On sale of assets - Sur la vente d’actifs -1 29 2 63 - 
Others - Autres -135 5 -9 3 4 

Profit before income tax - Bénéfice avant impôt sur le revenu 372 407 474 344 444 
Income tax - Impôt sur le revenu 158 156 172 74 203 
Equity in affiliates’ eamings - Part des gains des affiliées 56 87 87 35 135 

Profit before extraordinary gains - Bénéfice avant gains extraordinaires 270 338 388 305 376 
Extraordinary gains - Gains extraordinaires - - - 1 - 

Net profit - Bénéfice net 270 338 388 305 376 
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Table 12 - Fabricated metal products 


Tableau 12 - Produits de fabrication métalliques | 
1996 1997 


Il ll IV | Il 
millions of dollars-millions de dollars 


Statement of changes in financial position - État de l’évolution de la situation financière 


Sources - Provenance 


Cash from operating activities - Encaisse générée par l'exploitation 225 300 743 52 409 
Net profit - Bénéfice net 270 338 388 305 376 
Non-cash items - Éléments non monétaires 

Depreciation, depletion and amortization - Dépreciation, épuisement et amortissement 192 196 196 195 198 
Deferred income tax - Impôt sur le revenu différé 8 23 13 -5 -8 
Working capital - Fonds de roulement -344 -110 490 -256 -400 
Other non-cash items - Autres éléments non monétaires 107 -149 -339 -204 254 
Prior period cash transactions - Transactions monétaires de la période antérieure -7 2 -5 17 -11 

Cash from financing activities - Encaisse générée par le financement 145 -37 -540 451 -26 
Borrowings from banks - Emprunts auprès de banques 23 -5 -100 303 32 
Borrowings from affiliates - Emprunts auprès des affiliées 45 54 -122 72 -2 
Other borrowings - Autres emprunts 

Bankers’ acceptances and paper - Acceptations bancaires et papier 42 44 -192 -26 33 
Bonds and debentures - Obligations -2 14 -41 -153 -- 
Mortgages - Hypothèques 6 L -23 29 iu 
Other - Autres 10 -66 -75 139 -102 
Equity - Avoir 21 10 13 88 6 
Total cash available - Total, encaisse 370 263 203 503 383 


Applications - Utilisations 


Cash applied to investment activities - Encaisse utilisée pour des placements 42 -17 -184 218 61 
Investments in affiliates - Placements dans des affiliées 50 -20 -190 211 50 
Portfolio investments - Placements de portefeuille -10 3 8 6 7 
Loans - Préts 1 -1 -3 - 3 

Cash applied to fixed assets - Encaisse utilisée pour immobilisations 273 154 260 238 245 

Cash applied to dividends - Encaisse utilisée pour dividendes 69 94 118 72 122 

Total applications of cash - Utilisation totale de l’encaisse 384 231 193 528 428 
Increase/decrease in cash - Augmentation/diminution de l’encaisse -14 33 10 -25 -45 


Selected items, seasonally adjusted (S.A.) - Certains postes, désaisonnalisés (DES.) 


Operating revenue - Revenu d’exploitation 10,306 10,358 10,402 10,412 10,595 
Operating profit - Bénéfice d’exploitation 511 453 592 390 423 
Profit before extraordinary gains - Bénéfice avant gains extraordinaires 215 317 440 329 319 
Net profit - Bénéfice net 215 317 440 330 319 


Selected ratios - Ratios sélectionnés 


Retum on capital employed - Rendement des capitaux employés 6.32% 8.24% 10.96% 8.52% 8.10% 
Retum on equity - Rendement de l'avoir 7.89% 11.35% 15.40% 11.31% 10.74% 
Profit margin - Marge bénéficiaire 4.96% 4.37% 5.69% 3.75% 3.99% 
Debt to equity - Ratio des dettes à l'avoir 0.699 0.679 0.615 0.625 0.609 
Working capital ratio - Ratio des fonds de roulement 1.518 1.518 1.498 1.540 1.522 


Percentage change of selected items - Variation en pourcentage de certains postes 


Operating revenue (S.A.) - Revenu d'exploitation (DES.) 0.18% 0.50% 0.42% 0.10% 1.76% 
Operating expenses (S.A.) - Dépenses d'exploitation (DES.) -0.26% 1.12% -0.96% 2.16% 1.51% 
Operating profit (S.A.) - Bénéfice d’exploitation (DES.) 9.36% -11.36% 30.75% -84.07% 8.33% 
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Table 13 - Machinery and equipment (except electrical machinery) 
Tableau 13 - Machinerie et équipement (sauf machinerie électrique 
1996 1997 
Il Il IV | Il 
millions of dollars-millions de dollars 


Baiance Sheet - Bilan 


Assets - Actifs 34,868 35,374 36,273 37,360 39,392 
Cash and deposits - Encaisse et dépôts 1,751 1,795 1,892 1,786 1,905 
Accounts receivable and accrued revenue - Comptes débiteurs et revenu couru 8,622 8,595 8,638 8,706 9,387 
Inventories - Stocks 9,313 9,468 9,736 10,168 10,642 
Investments and accounts with affiliates - Placements et comptes auprès des affiliées 3,283 3,242 3,306 3,313 3,649 
Portfolio investments - Placements de portefeuille 757 877 805 842 872 
Loans - Préts 1,456 1,464 1,519 1,514 1,534 
Capital assets, net - Immobilisations, nettes 6,627 6,764 7,014 7,259 7,622 
Other assets - Autres actifs 3,058 3,169 3,364 3,771 3,783 

Liabilities - Passifs 23,222 23,762 24,866 25,769 27,278 
Accounts payable and accrued liabilities - Comptes créditeurs et exigibilités courues 7,625 7,885 8,362 8,541 9,022 
Loans and accounts with affiliates - Emprunts et comptes auprès des affiliées 4,701 4,711 4,720 4,671 4,849 


Borrowings - Emprunts 
Loans and overdrafts - Emprunts et découverts 


From banks - Aupres de banques 3,390 3,331 3,326 3,470 3,727 

From others - Auprès d’autres 1,910 1,879 1,993 2,073 2,183 
Bankers’ acceptances and paper - Acceptations bancaires et papier 1,616 1,617 1,725 1,849 1,997 
Bonds and debentures - Obligations 1,050 1,041 1,124 1,187 1,088 
Mortgages - Hypothèques 460 461 467 472 486 
Deferred income tax - Impôt sur le revenu différé 585 607 603 647 660 
Other liabilities - Autres passifs 1,886 2,230 2,545 2,860 3,266 
Equity - Avoir 11,646 11,611 11,408 11,591 12,114 
Share capital - Capital-actions 4,742 4,808 5,041 5,113 5,345 
Contributed surplus and other - Surplus d’apport et autres 1,223 1,147 1,229 1,238 1,288 
Retained eamings - Bénéfices non répartis 5,681 5,657 5,138 5,240 5,481 
Current assets - Actifs à court terme x 21,702 21,945 22,261 23,191 24,505 
Current liabilities - Passifs à court terme 15,088 15,304 16,177 16,165 17,132 


Income Statement - État des résultats 


Operating Revenue - Revenu d’exploitation 12,443 12,399 13,255 12,613 14,158 
Sales of goods and services - Ventes de biens et de services 12,011 11,926 AZ TTT 12,169 13,652 
Other operating revenue - Autres revenus d’expioitation 432 473 478 444 507 

Operating Expenses - Dépenses d’exploitation 11,860 11,866 12,652 12,056 13,399 
Depreciation, depletion and amortization - Dépréciation, épuisement et amortissement 268 279 286 289 309 
Other operating expenses - Autres dépenses d’exploitation 11,591 11,587 12,366 11,767 13,090 

Operating profit - Bénéfice d’exploitation 584 533 603 557 759 

Other Revenue - Autre revenu 56 52 69 68 109 
Interest and dividends - Intéréts et dividendes 56 52 69 68 109 

Other Expenses - Autres dépenses 189 186 186 187 197 


Interest on borrowings - Intéréts sur les emprunts 


Short-term debt - Dette a court terme 88 85 84 79 84 
Long-term debt - Dette a long terme 100 100 101 107 113 
Gains/losses - Gains/pertes 67 9 -110 a 7 
On sale of assets - Sur la vente d'actifs 68 9 1 6 5 
Others - Autres -1 — -110 -10 2 
Profit before income tax - Bénéfice avant impôt sur le revenu 518 408 376 434 678 
Income tax - Impôt sur le revenu 158 156 201 205 252 
Equity in affiliates’ eamings - Part des gains des affiliées 25 22 17 16 21 
Profit before extraordinary gains - Bénéfice avant gains extraordinaires 385 273 191 246 446 
Extraordinary gains - Gains extraordinaires - _ _ -3 - 
Net profit - Bénéfice net 385 274 191 243 446 
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Table 13 - Machinery and equipment (except electrical machinery) 


Tableau 13 - Machinerie et équipement (sauf machinerie électrique) 


1996 
Il Hl IV 


1997 
I Il 


millions of dollars-millions de dollars 
Statement of changes in financial position - État de l’évolution de la situation financière 


Sources - Provenance 


Cash from operating activities - Encaisse générée par l’exploitation 411 878 924 40 414 
Net profit - Bénéfice net 385 274 191 243 446 
Non-cash items - Eléments non monétaires 

Depreciation, depletion and amortization - Dépreciation, épuisement et amortissement 268 279 286 289 309 
Deferred income tax - Impôt sur le revenu différé -8 25 12 24 15 
Working capital - Fonds de roulement -139 100 306 -322 696 
Other non-cash items - Autres éléments non monétaires -124 212 203 -206 361 
Prior period cash transactions - Transactions monétaires de la période antérieure 28 -11 -75 11 -21 

Cash from financing activities - Encaisse générée par le financement 257 -51 486 703 909 
Borrowings from banks - Emprunts auprès de banques -51 -59 -39 174 258 
Borrowings from affiliates - Emprunts auprès des affiliées 240 10 34 -9 192 
Other borrowings - Autres emprunts 

Bankers’ acceptances and paper - Acceptations bancaires et papier 100 1 27 115 148 
Bonds and debentures - Obligations -14 -8 83 90 -99 
Mortgages - Hypothèques -3 2 5 - 14 
Other - Autres 27 -31 100 115 111 
Equity - Avoir -41 34 275 217 285 
Total cash available - Total, encaisse 668 827 1,410 742 1,323 
Applications - Utilisations 

Cash applied to investment activities - Encaisse utilisée pour des placements -106 70 170 108 368 
Investments in affiliates - Placements dans des affiliées -49 -58 189 85 315 
Portfolio investments - Placements de portefeuille 4 119 -73 28 32 
Loans - Prêts 61 8 55 5 20 

Cash applied to fixed assets - Encaisse utilisée pour immobilisations 271 382 496 505 650 

Cash applied to dividends - Encaisse utilisée pour dividendes 293 412 624 220 177 

Total applications of cash - Utilisation totale de l’encaisse 459 864 1,290 833 1,195 
Increase/decrease in cash - Augmentation/diminution de l’encaisse 209 -38 120 -91 128 
Selected items, seasonally adjusted (S.A.) - Certains postes, désaisonnalisés (DES.) 

Operating revenue - Revenu d’exploitation 12,271 12,593 13,010 12,833 13,972 
Operating profit - Bénéfice d'exploitation 536 542 635 562 712 
Profit before extraordinary gains - Bénéfice avant gains extraordinaires 333 265 267 228 395 
Net profit - Bénéfice net 333 266 267 225 395 
Selected ratios - Ratios sélectionnés 
Retum on capital employed - Rendement des capitaux employés 7.31% 6.15% 6.13% 5.52% 7.80% 
Retum on equity - Rendement de l'avoir 11.44% 9.14% 9.35% 7.88% 13.04% 
Profit margin - Marge bénéficiaire 4.37% 4.30% 4.88% 4.38% 5.10% 
Debt to equity - Ratio des dettes à l'avoir 1.127 1.123 1.171 1.184 1.183 
Working capital ratio - Ratio des fonds de roulement 1.438 1.434 1.376 1.435 1.430 
Percentage change of selected items - Variation en pourcentage de certains postes 

Operating revenue (S.A.) - Revenu d’exploitation (DÉS.). 4.45% 2.62% 3.32% -1.36% 8.88% 
Operating expenses (S.A.) - Dépenses d'exploitation (DES.) -4.48% 2.70% 2.69% 0.84% 8.06% 
Operating profit (S.A.) - Bénéfice d'exploitation (DES.) -3.79% 1.02% 17.30% -11.58% 26.80% 
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Table 14 - Motor vehicles, parts and accessories, and tires 


Tableau 14 - Véhicules automobiles, pièces et accessoires et pneus 
1996 1997 


Il Hl IV | Il 
millions of dollars-millions de dollars 


Balance Sheet - Bilan 


Assets - Actifs 80,813 82,389 82,374 86,840 90,622 
Cash and deposits - Encaisse et dépôts 3,085 3,911 3,677 3,431 4,250 
Accounts receivable and accrued revenue - Comptes débiteurs et revenu couru 14,932 13,602 13,793 14,719 16,151 
Inventories - Stocks 15,897 16,040 16,273 17,782 18,262 
Investments and accounts with affiliates - Placements et comptes auprès des affiliées 9,309 9,732 9,489 8,770 8,117 
Portfolio investments - Placements de portefeuille 1,026 962 865 1,586 2,108 
Loans - Préts 868 875 836 932 948 
Capital assets, net - Immobilisations, nettes 28,100 29,046 29,346 31,210 32,667 
Other assets - Autres actifs 7,595 8,219 8,095 8,410 8,117 

Liabilities - Passifs 54,278 54,154 54,283 56,452 59,518 
Accounts payable and accrued liabilities - Comptes créditeurs et exigibilités courues 16,854 16,456 17,395 18,018 19,047 
Loans and accounts with affiliates - Emprunts et comptes auprès des affiliées 12,303 12,288 11,915 11,795 11,992 


Borrowings - Emprunts 
Loans and overdrafts - Emprunts et découverts 


From banks - Auprès de banques 4,608 4,714 4,306 4,976 5,508 

From others - Auprès d’autres 7,549 7,462 7,423 7,925 8,072 
Bankers’ acceptances and paper - Acceptations bancaires et papier 1,316 1,299 1,260 1,529 1,624 
Bonds and debentures - Obligations 2,766 2,883 2,688 2,264 2,248 
Mortgages - Hypotheques 1,131 1,203 1,222 1,317 1,377 
Deferred income tax - Impôt sur le revenu différé 1,744 1,644 1,475 1,514 1,799 
Other liabilities - Autres passifs 6,007 6,206 6,598 7,115 7,851 
Equity - Avoir 26,535 28,235 28,092 30,388 31,104 
Share capital - Capital-actions 7,743 8,798 8,744 8,914 8,945 
Contributed surplus and other - Surplus d’apport et autres 850 856 774 859 831 
Retained eamings - Bénéfices non répartis 17,942 18,580 18,573 20,615 21,328 
Current assets - Actifs à court terme 37,553 38,134 38,092 40,771 42,928 
Current liabilities - Passifs à court terme 30,663 30,792 30,720 34,030 35,484 


Income Statement - État des résultats 


Operating Revenue - Revenu d'exploitation 47,718 40,859 41,965 45,202 52,213 
Sales of goods and services - Ventes de biens et de services 46,446 39,512 40,690 43,968 50,810 
Other operating revenue - Autres revenus d’exploitation 1,272 1,347 1,275 1,234 1,403 

Operating Expenses - Dépenses d’exploitation 45,864 39,206 40,891 43,069 49,788 
Depreciation, depletion and amortization - Dépréciation, épuisement et amortissement 1,214 1,259 1,283 1,319 1,420 
Other operating expenses - Autres dépenses d’exploitation 44,650 37,947 39,608 41,750 48,367 

Operating profit - Bénéfice d’exploitation 1,853 1,653 1,074 2,134 2,425 

Other Revenue - Autre revenu 271 145 196 160 151 
Interest and dividends - Intéréts et dividendes 271 145 196 160 151 

Other Expenses - Autres dépenses 396 389 384 374 377 
Interest on borrowings - Intéréts sur les emprunts 

Short-term debt - Dette a court terme 142 138 130 140 142 
Long-term debt - Dette a long terme 254 251 254 233 235 

Gains/losses - Gains/pertes 2 6 -108 214 150 
On sale of assets - Sur la vente d’actifs -8 1 -95 206 143 
Others - Autres 10 5 -13 8 7 

Profit before income tax - Bénéfice avant impôt sur le revenu 1,731 1,415 777 2,134 2,349 
Income tax - Impôt sur le revenu 523 473 206 693 879 
Equity in affiliates’ eamings - Part des gains des affiliées 81 37 128 70 51 

Profit before extraordinary gains - Bénéfice avant gains extraordinaires 1,289 979 699 1,511 1,521 
Extraordinary gains - Gains extraordinaires - - -1 8 1 

Net profit - Bénéfice net 1,289 979 698 1,514 1,522 
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Table 14 - Motor vehicles, parts and accessories, and tires 


Tableau 14 - Véhicules automobiles, pièces et accessoires et pneus 


1996 
Il lil IV 


1997 


millions of dollars-millions de dollars 


Statement of changes in financial position - Etat de l’évolution de la situation financière 


Sources - Provenance 


Cash from operating activities - Encaisse générée par Il’exploitation 2,579 2,298 2,758 291 2,861 
Net profit - Bénéfice net 1,289 979 698 1,514 1,522 
Non-cash items - Eléments non monétaires 

Depreciation, depletion and amortization - Dépreciation, épuisement et amortissement 1,214 1,259 1,283 1,319 1,420 
Deferred income tax - Impôt sur le revenu différé 105 77 -148 52 127 
Working capital - Fonds de roulement -286 866 504 -2,275 -746 
Other non-cash items - Autres éléments non monétaires 261 -891 439 -315 555 
Prior period cash transactions - Transactions monétaires de la période antérieure -3 7 -18 4 -18 

Cash from financing activities - Encaisse générée par le financement -487 1,250 -1,176 2,798 998 
Borrowings from banks - Emprunts aupres de banques -24 106 -401 588 532 
Borrowings from affiliates - Emprunts auprès des affiliées 442 15 -491 1,154 198 
Other borrowings - Autres emprunts 

Bankers’ acceptances and paper - Acceptations bancaires et papier -127 -18 -37 307 96 
Bonds and debentures - Obligations - 116 -180 14 -16 
Mortgages - Hypotheques -62 72 22 103 61 
Other - Autres 163 -79 -30 506 147 
Equity - Avoir 6 1,038 -58 125 -19 
Total cash available - Total, encaisse 2,092 3,548 1,582 3,090 3,859 
Applications - Utilisations 

Cash applied to investment activities - Encaisse utilisée pour des placements 188 349 24 402 -210 
Investments in affiliates - Placements dans des affiliées -123 405 160 -221 -748 
Portfolio investments - Placements de portefeuille 331 -64 -97 530 522 
Loans - Prêts -20 8 -39 93 16 

Cash applied to fixed assets - Encaisse utilisée pour immobilisations 1,710 2,004 1,580 2,863 2,487 

Cash applied to dividends - Encaisse utilisée pour dividendes 261 263 212 290 759 

Total applications of cash - Utilisation totale de l’encaisse 2,160 2,616 1,817 3,555 3,036 
Increase/decrease in cash - Augmentation/diminution de l’encaisse -67 932 -235 -465 823 
Selected items, seasonally adjusted (S.A.) - Certains postes, désaisonnalisés (DES.) 

Operating revenue - Revenu d’exploitation 42,743 44,296 42,458 46,211 46,800 
Operating profit - Bénéfice d’exploitation 1,467 1,984 1,074 2,187 2,048 
Profit before extraordinary gains - Bénéfice avant gains extraordinaires 935 1,140 804 1,599 1,168 
Net profit - Bénéfice net 935 1,140 803 1,603 1,168 
Selected ratios - Ratios sélectionnés 
Retum on capital employed - Rendement des capitaux employés 8.38% 9.47% 7.50% 12.24% 8.95% 
Return on equity - Rendement de l'avoir 14.09% 16.14% 11.44% 21.05% 15.02% 
Profit margin - Marge bénéficiaire 3.43% 4.48% 2.53% 4.73% 4.38% 
Debt to equity - Ratio des dettes a l’avoir 1.118 1.057 1.026 0.981 0.991 
Working capital ratio - Ratio des fonds de roulement 1.225 1.238 1.240 1.198 1.210 
Percentage change of selected items - Variation en pourcentage de certains postes 
Operating revenue (S.A.) - Revenu d’exploitation (DES.) 0.92% 3.63% 4.15% 8.84% 1.28% 
Operating expenses (S.A.) - Dépenses d'exploitation (DES.) 1.16% 2.51% -2.19% 6.38% 1.65% 
Operating profit (S.A.) - Bénéfice d'exploitation (DES.) -5.33% 35.23% -45.85% 103.54% -6.33% 
Statistics Canada 67 Statistique Canada 


Financial Statistics for Enterprises Statistiques financières des entreprises 


Table 15 - Other transportation equipment 


Tableau 15 - Autre matériel de transport 
1996 1997 


Il II IV | Il 
millions of dollars-millions de dollars 


Balance Sheet - Bilan 


Assets - Actifs 12,044 12,054 12,703 13,670 14,062 
Cash and deposits - Encaisse et dépôts 850 616 728 1,036 947 
Accounts receivable and accrued revenue - Comptes débiteurs et revenu couru 2,469 2,298 2,368 2,441 2,617 
Inventories - Stocks 3,798 3,937 4,436 4,658 4,778 
Investments and accounts with affiliates - Placements et comptes auprès des affiliées 1,803 2,005 1,881 2,011 2,094 
Portfolio investments - Placements de portefeuille 132 125 132 126 170 
Loans - Préts 44 43 45 48 51 
Capital assets, net - Immobilisations, nettes 2,437 2,358 2,448 2,574 2,673 
Other assets - Autres actifs 510 673 665 776 733 

Liabilities - Passifs 7,182 7,122 7,516 8,481 8,692 
Accounts payable and accrued liabilities - Comptes créditeurs et exigibilités courues 2,807 2,561 2,761 3,214 3,240 
Loans and accounts with affiliates - Emprunts et comptes auprès des affiliées 775 776 759 852 894 


Borrowings - Emprunts 
Loans and overdrafts - Emprunts et découverts 


From banks - Aupres de banques 889 980 1,109 1,063 1,109 

From others - Aupres d’autres 394 372 - 375 393 411 
Bankers’ acceptances and paper - Acceptations bancaires et papier 142 143 146 167 167 
Bonds and debentures - Obligations 1,176 1,215 1,188 1,474 1,424 
Mortgages - Hypotheques 144 141 149 162 171 
Deferred income tax - Impôt sur le revenu différé 119 49 60 176 217 
Other liabilities - Autres passifs 737 885 969 979 1,059 
Equity - Avoir 4,862 4,931 5,187 5,189 5,370 
Share capital - Capital-actions 1,836 1,837 1,899 1,941 1,975 
Contributed surplus and other - Surplus d’apport et autres 189 233 246 206 ant 
Retained eamings - Bénéfices non répartis 2,836 2,862 3,041 3,042 3,178 
Current assets - Actifs a court terme 7,253 6,999 7,724 8,404 8,512 
Current liabilities - Passifs a court terme 4,398 4,241 4,525 4,909 5,017 


Operating Revenue - Revenu d’exploitation 4,831 4,263 4,448 5,870 4,947 
Sales of goods and services - Ventes de biens et de services 4,794 4,230 4,417 5,835 4,902 
Other operating revenue - Autres revenus d’exploitation 38 33 31 35 45 

Operating Expenses - Dépenses d’exploitation 4,465 3,994 4,205 5,416 4,633 
Depreciation, depletion and amortization - Dépréciation, épuisement et amortissement 81 82 77 78 81 
Other operating expenses - Autres dépenses d'exploitation 4,385 3,913 4,128 5,338 4,551 

Operating profit - Bénéfice d’exploitation 366 269 243 454 314 

Other Revenue - Autre revenu 19 11 76 25 14 
Interest and dividends - Intéréts et dividendes 19 11 76 25 14 

Other Expenses - Autres dépenses 51 49 49 52 54 
Interest on borrowings - Intérêts sur les emprunts 

Short-term debt - Dette à court terme 19 19 18 19 20 
Long-term debt - Dette à long terme 31 30 30 33 34 

Gains/losses - Gains/pertes 1 -39 36 24 13 
On sale of assets - Sur la vente d’actifs - 3 29 22 14 
Others - Autres 1 41 6 2 -1 

Profit before income tax - Bénéfice avant impôt sur le revenu 335 192 306 450 288 
Income tax - Impôt sur le revenu 89 62 64 166 78 
Equity in affiliates’ eamings - Part des gains des affiliées -2 -2 - 2 _ 

Profit before extraordinary gains - Bénéfice avant gains extraordinaires 243 128 243 285 210 
Extraordinary gains - Gains extraordinaires - - 4 - - 

Net profit - Bénéfice net 244 128 246 285 210 
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Table 15 - Other transportation equipment 


Tableau 15 - Autre matériel de transport 


1996 
Il Ul IV 


1997 


millions of dollars-millions de dollars 


Statement of changes in financial position - État de l’évolution de la situation financière 


Sources - Provenance 


Cash from operating activities - Encaisse générée par l'exploitation 214 -129 21 498 181 
Net profit - Bénéfice net 244 128 246 285 210 
Non-cash items - Eléments non monétaires 

Depreciation, depletion and amortization - Dépreciation, épuisement et amortissement 81 82 77 78 81 
Deferred income tax - Impôt sur le revenu différé 1 -16 20 95 21 
Working capital - Fonds de roulement -190 -223 -380 157 -263 
Other non-cash items - Autres éléments non monétaires 77 -97 56 -123 131 
Prior period cash transactions - Transactions monétaires de la période antérieure 2 -3 2 6 - 

Cash from financing activities - Encaisse générée par le financement 82 146 164 292 109 
Borrowings from banks - Emprunts auprès de banques -11 91 128 -30 47 
Borrowings from affiliates - Emprunts auprès des affiliées 26 13 -17 63 42 
Other borrowings - Autres emprunts 

Bankers’ acceptances and paper - Acceptations bancaires et papier 32 1 3 21 -- 
Bonds and debentures - Obligations 18 39 -26 286 -50 
Mortgages - Hypotheques -2 -3 8 13 9 
Other - Autres 8 -11 4 15 17 
Equity - Avoir 11 15 64 -76 45 
Total cash available - Total, encaisse i 296 17 185 790 291 
Applications - Utilisations 

Cash applied to investment activities - Encaisse utilisée pour des placements -70 130 -115 -54 129 
Investments in affiliates - Placements dans des affiliées -58 138 -124 -52 83 
Portfolio investments - Placements de portefeuille -11 -7 7 -5 43 
Loans - Prêts -1 -1 2 3 3 

Cash applied to fixed assets - Encaisse utilisée pour immobilisations 121 33 130 320 176 

Cash applied to dividends - Encaisse utilisée pour dividendes 218 64 60 243 52 

Total applications of cash - Utilisation totale de l’encaisse 269 226 75 509 357 
Increase/decrease in cash - Augmentation/diminution de l’encaisse 27 -209 109 281 -66 
Selected items, seasonally adjusted (S.A.) - Certains postes, désaisonnalisés (DES.) 

Operating revenue - Revenu d’exploitation 4,888 4,539 4,437 5,490 4,976 
Operating profit - Bénéfice d’exploitation 333 284 282 432 281 
Profit before extraordinary gains - Bénéfice avant gains extraordinaires 207 154 243 296 171 
Net profit - Bénéfice net 207 154 247 296 171 
Selected ratios - Ratios sélectionnés 
Return on capital employed - Rendement des capitaux employés 11.44% 8.89% 12.26% 14.12% 8.52% 
Retum on equity - Rendement de l’avoir 17.00% 12.52% 18.75% 22.84% 12.75% 
Profit margin - Marge bénéficiaire 6.82% 6.26% 6.37% 7.87% 5.65% 
Debt to equity - Ratio des dettes à l'avoir 0.724 0.736 0.719 0.792 0.778 
Working capital ratio - Ratio des fonds de roulement 1.649 1.650 1.707 1.712 1.697 
Percentage change of selected items - Variation en pourcentage de certains postes 
Operating revenue (S.A.) - Revenu d'exploitation (DÉS.) -5.67% -7.14% -2.27% 23.73% -9.36% 
Operating expenses (S.A.) - Dépenses d'exploitation (DES.) -6.26% 6.58% -2.38% 21.75% -7.17% 
Operating profit (S.A.) - Bénéfice d'exploitation (DES.) 3.08% -14.76% -0.55% 52.94% -34.98% 
Statistics Canada 69 Statistique Canada 


Financial Statistics for Enterprises Statistiques financières des entreprises 


Table 16 - Household appliances and electrical products 


Tableau 16 - Appareils ménagers et produits électriques 
1996 1997 


Il Ill IV | Il 
millions of dollars-millions de dollars 


Balance Sheet - Bilan 


Assets - Actifs 12,575 12,873 12,998 12,008 12,191 
Cash and deposits - Encaisse et dépôts 801 720 706 653 688 
Accounts receivable and accrued revenue - Comptes débiteurs et revenu couru 3,333 3,454 3,529 3,264 3,289 
Inventories - Stocks 3,268 3,268 3,168 3,019 3,070 
Investments and accounts with affiliates - Placements et comptes auprès des affiliées 1,610 1,734 1,729 1,763 1,813 
Portfolio investments - Placements de portefeuille 100 104 139 109 106 
Loans - Préts 62 61 62 59 59 
Capital assets, net - Immobilisations, nettes 2,035 2,021 2,182 1,956 1,961 
Other assets - Autres actifs 1,368 1,510 1,483 1,185 1,205 

Liabilities - Passifs 8,187 8,389 8,921 8,171 8,288 
Accounts payable and accrued liabilities - Comptes créditeurs et exigibilités courues 2,984 3,180 3,333 3,009 3,104 
Loans and accounts with affiliates - Emprunts et comptes auprès des affiliées 1,379 1,470 1,879 1,529 Voir 


Borrowings - Emprunts 
Loans and overdrafts - Emprunts et découverts 


From banks - Auprès de banques 1,405 856 822 758 TT 

From others - Auprès d'autres 760 733 709 663 628 
Bankers’ acceptances and paper - Acceptations bancaires et papier 123 696 660 718 10) 
Bonds and debentures - Obligations 460 316 311 321 297 
Mortgages - Hypothèques 180 173 172 170 166 
Deferred income tax - Impôt sur le revenu différé -2 À -23 -25 -33 
Other liabilities - Autres passifs 898 970 1,058 1,027 1,062 
Equity - Avoir 4,388 4,483 4,077 3,837 3,902 
Share capital - Capital-actions 2,773 2,741 2,811 2,408 2,443 
Contributed surplus and other - Surplus d'apport et autres 276 408 825 315 314 
Retained eamings - Bénéfices non répartis 1,339 1,334 941 1,114 1,145 
Current assets - Actifs à court terme 7,797 7,858 7,897 7,359 7,398 
Current liabilities - Passifs à court terme 5,203 5,892 6,065 5,542 5,632 


Operating Revenue - Revenu d'exploitation 4,906 5,184 5,638 4,812 4,990 
Sales of goods and services - Ventes de biens et de services 4,885 5,163 5,610 4,786 4,962 
Other operating revenue - Autres revenus d'exploitation 21 21 28 27 28 

Operating Expenses - Dépenses d'exploitation 4,815 5,098 5,480 4,706 4,752 
Depreciation, depletion and amortization - Dépréciation, épuisement et amortissement 96 98 96 90 89 
Other operating expenses - Autres dépenses d'exploitation 4,719 5,000 5,384 4,616 4,662 

Operating profit - Bénéfice d’exploitation 91 86 158 106 238 

Other Revenue - Autre revenu 19 36 32 27 36 
Interest and dividends - Intérêts et dividendes 19 36 82 27 36 

Other Expenses - Autres dépenses 57 57 62 57 60 
Interest on borrowings - Intérêts sur les emprunts 

Short-term debt - Dette à court terme 29 33 38 29 33 
Long-term debt - Dette a long terme 29 24 24 28 27 

Gains/losses - Gains/pertes 7 -12 6 -23 - 
On sale of assets - Sur la vente d’actifs 4 2 -1 1 - 
Others - Autres 3 -14 6 -24 oa 

Profit before income tax - Bénéfice avant impôt sur le revenu 46 53 122 53 214 
Income tax - Impôt sur le revenu 31 36 51 10 5 
Equity in affiliates’ eamings - Part des gains des affiliées 13 17 13 5 -123 

Profit before extraordinary gains - Bénéfice avant gains extraordinaires 27 34 83 48 86 
Extraordinary gains - Gains extraordinaires - - — -1 1 

Net profit - Bénéfice net 27 34 83 47 88 
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Table 16 - Household appliances and electrical products 


Tableau 16 - Appareils ménagers et produits électriques 
1996 1997 


Il il IV | Il 
millions of dollars-millions de dollars 


Statement of changes in financial position - État de l’évolution de la situation financière 


Sources - Provenance 


Cash from operating activities - Encaisse générée par l’exploitation 143 113 380 146 281 
Net profit - Bénéfice net 27 34 83 47 88 
Non-cash items - Éléments non monétaires 

Depreciation, depletion and amortization - Dépreciation, épuisement et amortissement 96 98 96 90 89 
Deferred income tax - Impôt sur le revenu différé 3 -2 -16 1 7 
Working capital - Fonds de roulement -9 67 155 13 -28 
Other non-cash items - Autres éléments non monétaires 29 -82 89 -18 127 
Prior period cash transactions - Transactions monétaires de la période antérieure -3 -1 -27 12 -3 

Cash from financing activities - Encaisse générée par le financement 138 27 71 -233 49 
Borrowings from banks - Emprunts aupres de banques 49 -549 -34 -64 20 
Borrowings from affiliates - Emprunts auprès des affiliées -133 91 166 -164 -- 
Other borrowings - Autres emprunts 

Bankers’ acceptances and paper - Acceptations bancaires et papier -49 574 -37 59 53 
Bonds and debentures - Obligations 218 -145 À 9 -24 
Mortgages - Hypothèques 19 -8 -1 -1 À 
Other - Autres 14 -26 -69 -47 -37 
Equity - Avoir 20 90 50 -25 41 
Total cash available - Total, encaisse 281 141 451 -87 330 


Applications - Utilisations 


Cash applied to investment activities - Encaisse utilisée pour des placements -47 112 35 12 170 
Investments in affiliates - Placements dans des affiliées -30 108 -2 45 173 
Portfolio investments - Placements de portefeuille -18 4 36 -31 -8 
Loans - Prêts - - 1 -2 -- 

Cash applied to fixed assets - Encaisse utilisée pour immobilisations 81 82 84 15 91 

Cash applied to dividends - Encaisse utilisée pour dividendes ; 40 27 325 19 33 

Total applications of cash - Utilisation totale de l’encaisse 73 221 444 46 294 
Increase/decrease in cash - Augmentation/diminution de l’encaisse 208 -80 7 -134 36 


Selected items, seasonally adjusted (S.A.) - Certains postes, désaisonnalisés (DES.) 


Operating revenue - Revenu d’exploitation 5,093 5,114 5,205 5,134 5,190 
Operating profit - Bénéfice d’exploitation 96 73 111 165 243 
Profit before extraordinary gains - Bénéfice avant gains extraordinaires 31 27 69 65 90 
Net profit - Bénéfice net 31 27 69 64 92 


Selected ratios - Ratios sélectionnés 


Return on capital employed - Rendement des capitaux employés 3.25% 2.99% 5.09% 5.36% 6.71% 
Return on equity - Rendement de l'avoir 2.86% 2.44% 6.80% 6.76% 9.25% 
Profit margin - Marge bénéficiaire 1.88% 1.42% 2.13% 3.21% 4.68% 
Debt to equity - Ratio des dettes a l’avoir 0.982 0.947 1107 1.084 1.065 
Working capital ratio - Ratio des fonds de roulement 1.499 1.334 1.302 1.328 1.314 


Percentage change of selected items - Variation en pourcentage de certains postes 


Operating revenue (S.A.) - Revenu d'exploitation (DÉS.) 1.11% 0.42% 1.78% -1.37% 1.10% 
Operating expenses (S.A.) - Dépenses d'exploitation (DES.) 1.14% 0.89% 1.04% -2.46% -0.43% 
Operating profit (S.A.) - Bénéfice d'exploitation (DES.) -0.63% -24.08% 53.15% 48.46% 47.24% 


Statistics Canada 71 Statistique Canada 


Financial Statistics for Enterprises Statistiques financières des entreprises 


Table 17 - Electronic equipment and computer services 


Tableau 17 - Matériel électronique et services informatiques 
1996 1997 


Il Ill IV | Il 
millions of dollars-millions de dollars 


Balance Sheet - Bilan 


Assets - Actifs 34,365 35,110 36,127 36,544 36,668 
Cash and deposits - Encaisse et dépôts 1,746 1,689 2,547 1,689 1,671 
Accounts receivable and accrued revenue - Comptes débiteurs et revenu couru 8,423 8,814 9,169 9,776 10,224 
Inventories - Stocks 4,735 4,762 4,344 4,568 4,569 
Investments and accounts with affiliates - Placements et comptes auprès des affiliées 9,791 10,061 10,066 10,199 9,735 
Portfolio investments - Placements de portefeuille 1,249 1,287 1,299 1,223 1,202 
Loans - Préts 807 829 839 818 799 
Capital assets, net - Immobilisations, nettes 4,751 4,790 4,966 5,018 4,976 
Other assets - Autres actifs 2,864 2,880 2,899 3,255 3,493 

Liabilities - Passifs 19,009 19,093 19,426 19,625 19,523 
Accounts payable and accrued liabilities - Comptes créditeurs et exigibilités courues 7,952 8,065 8,487 8,554 8,857 
Loans and accounts with affiliates - Emprunts et comptes auprès des affiliées 3,464 3,479 3,645 3,529 3,436 


Borrowings - Emprunts 
Loans and overdrafts - Emprunts et découverts 


From banks - Aupres de banques 1,569 1,502 1,408 1,835 PAT 

From others - Auprès d’autres 1,416 1,450 1,345 1,454 1,378 
Bankers’ acceptances and paper - Acceptations bancaires et papier 225 232 232 174 181 
Bonds and debentures - Obligations 2,425 2,403 2,487 2,354 2,059 
Mortgages - Hypothèques 136 135 137 138 134 
Deferred income tax - Impôt sur le revenu différé -246 -171 -247 -247 -176 
Other liabilities - Autres passifs 2,067 1,998 1,931 1,834 1,936 
Equity - Avoir 15,356 16,017 16,702 16,919 17,146 
Share capital - Capital-actions 8,421 8,626 9,177 9,618 9,610 
Contributed surplus and other - Surplus d'apport et autres 398 401 415 451 440 
Retained earnings - Bénéfices non répartis 6,537 6,990 7,110 6,850 7,096 
Current assets - Actifs a court terme 17,770 17,902 17,663 18,052 17,794 
Current liabilities - Passifs à court terme 11,937 11,406 11,692 12,655 12,314 


Operating Revenue - Revenu d’exploitation 12,409 12,313 13,375 12,819 12,910 
Sales of goods and services - Ventes de biens et de services 12,130 11,930 13,042 12,456 12,574 
Other operating revenue - Autres revenus d’exploitation 279 383 333 363 336 

Operating Expenses - Dépenses d’exploitation 12,016 11,402 12,751 12,121 11,838 
Depreciation, depletion and amortization - Dépréciation, épuisement et amortissement 369 372 373 387 389 
Other operating expenses - Autres dépenses d’exploitation 11,647 11,030 12,378 11,734 11,449 

Operating profit - Bénéfice d’exploitation 394 911 624 698 1,072 

Other Revenue - Autre revenu 101 66 61 70 42 
Interest and dividends - intérêts et dividendes 101 66 61 70 42 

Other Expenses - Autres dépenses 170 162 150 151 145 
Interest on borrowings - Intéréts sur les emprunts 

Short-term debt - Dette a court terme 45 42 40 41 42 
Long-term debt - Dette a long terme 125 120 110 110 103 

Gains/losses - Gains/pertes -27 -42 - — -254 
On sale of assets - Sur la vente d'actifs 3 -7 30 4 14 
Others - Autres -30 -34 -30 5 -268 

Profit before income tax - Bénéfice avant impôt sur le revenu 298 773 535 617 716 
Income tax - Impôt sur le revenu 38 236 186 211 269 
Equity in affiliates’ eamings - Part des gains des affiliées -4 35 43 32 26 

Profit before extraordinary gains - Bénéfice avant gains extraordinaires 255 572 392 438 473 
Extraordinary gains - Gains extraordinaires 4 - 2 - = 

Net profit - Bénéfice net 251 572 393 438 473 
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Table 17 - Electronic equipment and computer services 


Tableau 17 - Matériel électronique et services informatiques 
1996 1997 


Il Il IV | Il 
millions of dollars-millions de dollars 


Statement of changes in financial position - Etat de l’évolution de la situation financière 


Sources - Provenance 


Cash from operating activities - Encaisse générée par l’exploitation 999 591 1,108 -342 711 
Net profit - Bénéfice net 251 572 393 438 473 
Non-cash items - Éléments non monétaires 

Depreciation, depletion and amortization - Dépreciation, épuisement et amortissement 369 372 373 387 389 
Deferred income tax - Impôt sur le revenu différé -174 78 -65 28 59 
Working capital - Fonds de roulement 827 -833 432 -800 -150 
Other non-cash items - Autres éléments non monétaires -283 -98 -40 -319 -24 
Prior period cash transactions - Transactions monétaires de la période antérieure 10 -2 15 -76 -36 

Cash from financing activities - Encaisse générée par le financement 184 215 466 539 -598 
Borrowings from banks - Emprunts auprès de banques 105 -45 -94 425 -118 
Borrowings from affiliates - Emprunts auprès des affiliées 224 30 19 -101 -93 
Other borrowings - Autres emprunts 

Bankers’ acceptances and paper - Acceptations bancaires et papier 28 7 - -57 6 
Bonds and debentures - Obligations -187 -22 84 -134 -295 
Mortgages - Hypothèques 4 -1 1 1 4 
Other - Autres -117 36 -105 109 -77 
Equity - Avoir 128 210 561 296 -19 
Total cash available - Total, encaisse 1,184 806 1,574 197 113 


Applications - Utilisations 


Cash applied to investment activities - Encaisse utilisée pour des placements 284 294 -11 5 -307 
Investments in affiliates - Placements dans des affiliées 156 235 -33 101 -267 
Portfolio investments - Placements de portefeuille 74 38 12 -76 -20 
Loans - Préts 55 22 10 -20 -19 

Cash applied to fixed assets - Encaisse utilisée pour immobilisations 461 422 510 372 310 

Cash applied to dividends - Encaisse utilisée pour dividendes 133 105 193 752 124 

Total applications of cash - Utilisation totale de l’encaisse 878 821 692 1,129 127 
Increase/decrease in cash - Augmentation/diminution de l’encaisse 306 -16 883 -932 -13 


Selected items, seasonally adjusted (S.A.) - Certains postes, désaisonnalisés (DES.) 


Operating revenue - Revenu d'exploitation 12,476 12,895 12,490 12,800 12,926 
Operating profit - Bénéfice d'exploitation 437 987 570 636 1,115 
Profit before extraordinary gains - Bénéfice avant gains extraordinaires 330 667 298 364 549 
Net profit - Bénéfice net 325 667 300 364 549 


Selected ratios - Ratios sélectionnés 


Return on capital employed - Rendement des capitaux employés 7.35% 12.55% 6.16% 7.13% 10.16% 
Return on equity - Rendement de l’avoir 8.59% 16.66%. 7.15% 8.60% 12.81% 
Profit margin - Marge bénéficiaire 3.50% 7.65% 4.56% 4.97% 8.63% 
Debt to equity - Ratio des dettes à l'avoir 0.601 0.575 0.554 0.561 0.519 
Working capital ratio - Ratio des fonds de roulement 1.489 1.569 1.511 1.427 1.445 


Percentage change of selected items - Variation en pourcentage de certains postes 


Operating revenue (S.A.) - Revenu d'exploitation (DES.) -2.69% 3.36% -3.14% 2.48% 0.98% 
Operating expenses (S.A.) - Dépenses d'exploitation (DES.) -1.51% -1.09% 0.11% 2.05% -2.90% 
Operating profit (S.A.) - Bénéfice d’exploitation (DES.) -26.80% 126.07% -42.28% 11.60% 75.35% 
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Table 18 - Real estate developers, builders and operators 


Tableau 18 - Promotion, construction et exploitation immobilières 
1996 1997 


Il Ill IV | Il 
millions of doliars-millions de dollars 


Balance Sheet - Bilan 


Assets - Actifs 149,919 149,721 144,674 143,836 143,834 
Cash and deposits - Encaisse et dépôts 6,474 6,517 6,565 6,658 6,608 
Accounts receivable and accrued revenue - Comptes débiteurs et revenu couru - 6,285 6,340 6,343 6,124 6,174 
Inventories - Stocks 14,970 14,897 14,565 14,285 13,911 
Investments and accounts with affiliates - Placements et comptes auprès des affiliées 28,215 28,129 25,395 25,273 25,295 
Portfolio investments - Placements de portefeuille 5,245 5,210 5,105 5,039 5,021 
Loans - Prêts 5,456 5,831 5,213 5,135 5,097 
Capital assets, net - Immobilisations, nettes 78,303 78,276 76,605 76,398 76,701 
Other assets - Autres actifs 4,970 5,023 4,884 4,924 5,028 

Liabilities - Passifs 124,490 125,174 123,146 122,809 123,559 
Accounts payable and accrued liabilities - Comptes créditeurs et exigibilités courues 11,609 11,641 11,416 11,602 11,565 
Loans and accounts with affiliates - Emprunts et comptes auprès des affiliées 30,476 30,479 29,996 29,910 29,855 
Borrowings - Emprunts 

Loans and overdrafts - Emprunts et découverts 
From banks - Auprès de banques 12,752 12,732 12,301 12,186 12,155 
From others - Auprès d’autres 9,669 9,547 9,200 9,082 9,200 
Bankers’ acceptances and paper - Acceptations bancaires et papier 1,257 1,134 1,345 1,345 1,270 
Bonds and debentures - Obligations 13,196 13,304 13,284 12,999 13,009 
Mortgages - Hypothèques 35,560 35,536 34,557 34,097 34,103 
Deferred income tax - Impôt sur le revenu différé 2,770 2,669 2,552 2,467 2,286 
Other liabilities - Autres passifs 7,201 8,132 8,494 9,121 10,115 

Equity - Avoir 25,430 24,547 21,529 21,027 20,275 
Share capital - Capital-actions 24,315 24,260 22,836 22,659 22,667 
Contributed surplus and other - Surplus d’apport et autres 6,725 6,716 4,608 4,721 4,799 
Retained eamings - Bénéfices non répartis -5,610 -6,429 -5,916 -6,353 -7,191 

Income Statement - État des résultats 

Operating Revenue - Revenu d’exploitation 12,889 13,040 13,327 12,688 12,707 
Sales of goods and services - Ventes de biens et de services 8,485 8,710 8,898 8,394 8,464 
Other operating revenue - Autres revenus d'exploitation 4,404 4,330 4,429 4,293 4,243 

Operating Expenses - Dépenses d’exploitation 11,557 11,648 11,940 11,284 11,399 
Depreciation and amortization - Dépréciation et amortissement 64i 650 618 633 634 
Other operating expenses - Autres dépenses d'exploitation 10,916 10,998 11,322 10,651 10,765 

Operating profit - Bénéfice d’exploitation 1,332 1,392 1,387 1,403 1,308 

Other Revenue - Autre revenu 360 347 404 345 342 
Interest and dividends - Intérêts et dividendes 360 347 404 345 342 

Other Expenses - Autres dépenses 1,594 1,591 1,552 1,523 1,524 
Interest on borrowings - Intéréts sur les emprunts 

Short-term debt - Dette a court terme 196 190 188 190 186 
Long-term debt - Dette a long terme 1,398 1,401 1,364 1,334 1,338 

Gains/losses - Gains/pertes -128 -109 -80 -28 -22 
On sale of assets - Sur la vente d’actifs 32 4 32 -11 18 
Others - Autres -159 -113 -111 -17 -40 

Profit before income tax - Bénéfice avant impôt sur le revenu -30 40 160 197 103 
Income tax - Impôt sur le revenu 99 125 138 162 131 
Equity in affiliates’ eamings - Part des gains des affiliées 34 18 10 15 -6 

Profit before extraordinary gains - Bénéfice avant gains extraordinaires -95 67 31 50 -33 
Extraordinary gains - Gains extraordinaires 1 - 1 -79 - 

Net profit - Bénéfice net -95 -67 33 -29 -33 
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Table 18 - Real estate developers, builders and operators 


Tableau 18 - Promotion, construction et exploitation immobilières 
1996 1997 


Il Ill IV | Il 
millions of dollars-millions de dollars 


Statement of changes in financial position - État de l’évolution de la situation financière 


Sources - Provenance 


Cash from operating activities - Encaisse générée par l’exploitation 1,354 1,451 1,172 1,627 1,461 
Net profit - Bénéfice net -95 -67 33 -29 -33 
Non-cash items - Éléments non monétaires 

Depreciation and amortization - Dépréciation et amortissement 639 649 617 632 633 
Deferred income tax - Impôt sur le revenu différé -82 -88 -46 -53 -129 
Working capital - Fonds de roulement -50 7 99 401 122 
Other non-cash items - Autres éléments non monétaires 916 906 573 677 871 
Prior period cash transactions - Transactions monétaires de la période antérieure 24 43 -104 -2 -4 

Cash from financing activities - Encaisse générée par le financement ~456 -253 669 160 56 
Borrowings from banks - Emprunts aupres de banques -82 -10 -253 101 -31 
Borrowings from affiliates - Emprunts auprès des affiliées -93 4 -484 -60 -55 
Other borrowings - Autres emprunts 

Bankers’ acceptances and paper - Acceptations bancaires et papier -81 -123 211 5 -75 
Bonds and debentures - Obligations 33 108 -20 -60 10 
Mortgages - Hypothèques -85 -24 -436 -204 6 
Other - Autres -108 -123 50 -48 119 
Equity - Avoir -39 -85 263 427 82 
Total cash available - Total, encaisse 898 1,198 504 1,787 1,517 


Applications - Utilisations 


Cash applied to investment activities - Encaisse utilisée pour des placements -29 -265 -423 274 8 
Investments in affiliates - Placements dans des affiliées 22 -104 -202 282 48 
Portfolio investments - Placements de portefeuille -39 -36 -103 1 -18 
Loans - Préts -12 -124 -118 -8 -39 

Cash applied to fixed assets - Encaisse utilisée pour immobilisations 158 639 301 703 779 

Cash applied to dividends - Encaisse utilisée pour dividendes 778 729 785 673 626 

Total applications of cash - Utilisation totale de l’encaisse 907 1,104 662 1,650 1,397 
Increase/decrease in cash - Augmentation/diminution de l’encaisse -9 94 -158 137 120 


Selected items, seasonally adjusted (S.A.) - Certains postes, désaisonnalisés (DÉS.) 


Operating revenue - Revenu d'exploitation 13,041 12,804 12,815 13,316 12,875 
Operating profit - Bénéfice d'exploitation 17895 1,349 1,441 1,385 1,313 
Profit before extraordinary gains - Bénéfice avant gains extraordinaires -195 -154 217 45 -136 
Net profit - Bénéfice net -195 -154 219 -35 -136 


Selected ratios - Ratios sélectionnés 


Return on capital employed - Rendement des capitaux employés 2.71% 2.71% 4.37% 3.58% 2.97% 
Return on equity - Rendement de I’avoir -3.07% -2.52% 4.04% 0.85% -2.69% 
Profit margin - Marge bénéficiaire 10.24% 10.54% 11.25% 10.40% 10.20% 
Debt to equity - Ratio des dettes a l’avoir 4.047 4.185 4.677 4.738 4.912 


Percentage change of selected items - Variation en pourcentage de certains postes 


Operating revenue (S.A.) - Revenu d’exploitation (DÉS.) -1.18% -1.82% 0.09% 3.91% -3.32% 
Operating expenses (S.A.) - Dépenses d’exploitation (DES.) -1.62% -2.15% -0.70% 4.90% -8.09% 
Operating profit (S.A.) - Bénéfice d'exploitation (DES.) 3.38% 1.06% 6.80% -3.88% -5.24% 
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Table 19 - Building materials and construction 
Tableau 19 - Matériaux de construction et construction 


1996 


1997 


IV 


millions of dollars-millions de dollars 


Balance Sheet - Bilan 


Assets - Actifs 34,688 35,525 34,734 34,065 34,271 
Cash and deposits - Encaisse et dépôts 2,480 2,522 2,721 2,540 2,416 
Accounts receivable and accrued revenue - Comptes débiteurs et revenu couru 7,653 8,490 7,639 6,685 7,361 
Inventories - Stocks 4,296 4,302 4,359 4,361 4,334 
Investments and accounts with affiliates - Placements et comptes auprès des affiliées 4,649 4,723 4,551 4,562 4,490 
Portfolio investments - Placements de portefeuille 754 767 756 779 776 
Loans - Préts 434 430 415 399 397 
Capital assets, net - Immobilisations, nettes 10,734 10,808 10,556 10,320 10,206 
Other assets - Autres actifs 3,689 3,483 3,736 4,420 4,290 

Liabilities - Passifs 22,577 23,219 22,583 22,305 22,666 
Accounts payable and accrued liabilities - Comptes créditeurs et exigibilités courues 7,342 7,569 4,151 6,824 6,906 
Loans and accounts with affiliates - Emprunts et comptes auprès des affiliées "4,801 4,826 4,628 4,524 4,605 
Borrowings - Emprunts 

Loans and overdrafts - Emprunts et découverts 
From banks - Auprès de banques 3,367 3,419 3,168 3,202 3,333 
From others - Aupres d’autres 1,455 1,461 1,379 1,414 1,335 
Bankers’ acceptances and paper - Acceptations bancaires et papier 226 231 248 226 250 
Bonds and debentures - Obligations 1,194 1,177 1,180 1,168 1,167 
Mortgages - Hypothèques 1,132 1,126 1,087 1,060 1,055 
Deferred income tax - Impôt sur le revenu différé 986 985 1,002 981 965 
Other liabilities - Autres passifs 2,073 2,425 2,739 2,906 8,051 

Equity - Avoir 12,111 12,306 12,151 11,759 11,605 
Share capital - Capital-actions 8,972 3,980 3,948 3,919 3,961 
Contributed surplus and other - Surplus d’apport et autres 511 479 477 458 469 
Retained eamings - Bénéfices non répartis 7,628 7,847 7,726 7,383 7175 

Current assets - Actifs à court terme 15,519 15,749 15,155 14,882 14,870 

Current liabilities - Passifs à court terme 10,778 10,922 10,373 10,410 10,201 

Income Statement - État des résultats 

Operating Revenue - Revenu d’exploitation 11,490 12,941 11,789 9,776 11,127 
Sales of goods and services - Ventes de biens et de services 11,185 12,616 11,489 9,528 10,866 
Other operating revenue - Autres revenus d'exploitation 805 325 299 248 261 

Operating Expenses - Dépenses d’exploitation 11,113 12,246 11,406 9,657 10,707 
Depreciation, depletion and amortization - Dépréciation, épuisement et amortissement 390 401 389 367 368 
Other operating expenses - Autres dépenses d’exploitation 10,722 11,845 11,017 9,290 10,339 

Operating profit - Bénéfice d’exploitation 377 695 383 119 420 

Other Revenue - Autre revenu 56 60 62 54 60 
Interest and dividends - Intéréts et dividendes 56 60 62 54 60 

Other Expenses - Autres dépenses 184 189 181 174 177 
Interest on borrowings - Intérêts sur les emprunts 

Short-term debt - Dette a court terme 67 70 67 64 64 
Long-term debt - Dette a long terme 117 119 113 110 114 

Gains/losses - Gains/pertes -27 9 35 6 8 
On sale of assets - Sur la vente d'actifs 4 11 ~ 11 4 
Others - Autres -31 -2 35 -5 4 

Profit before income tax - Bénéfice avant impôt sur le revenu 223 574 298 5 310 
Income tax - Impôt sur le revenu 93 203 143 24 118 
Equity in affiliates’ eamings - Part des gains des affiliées 6 19 15 8 17 

Profit before extraordinary gains - Bénéfice avant gains extraordinaires 135 390 170 -12 209 
Extraordinary gains - Gains extraordinaires - 22 6 - - 

Net profit - Bénéfice net 136 412 177 -12 209 
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Table 19 - Building materials and construction 
Tableau 19 - Matériaux de construction et construction 


1996 1997 


Il il IV | Il 
millions of dollars-millions de dollars 


Statement of changes in financial position - État de l’évolution de la situation financière 


Sources - Provenance 


Cash from operating activities - Encaisse générée par l'exploitation 268 630 951 384 421 
Net profit - Bénéfice net 136 412 144 -12 209 
Non-cash items - Éléments non monétaires 

Depreciation, depletion and amortization - Dépreciation, épuisement et amortissement 390 401 389 367 368 
Deferred income tax - Impôt sur le revenu différé -16 — i -18 3 
Working capital - Fonds de roulement -477 -645 410 658 -614 
Other non-cash items - Autres éléments non monétaires 243 521 -25 -588 460 
Prior period cash transactions - Transactions monétaires de la période antérieure -9 -60 -7 -24 -5 

Cash from financing activities - Encaisse générée par le financement 589 169 -587 -135 70 
Borrowings from banks - Emprunts auprès de banques 174 52 -250 35 131 
Borrowings from affiliates - Emprunts auprès des affiliées 147 27 -197 -105 -19 
Other borrowings - Autres emprunts 

Bankers’ acceptances and paper - Acceptations bancaires et papier 13 5 16 -22 24 
Bonds and debentures - Obligations 3 -17 ; 4 -12 -1 
Mortgages - Hypothèques 4 6 -40 -26 6 
Other - Autres 29 6 -82 36 -80 
Equity - Avoir 219 103 -38 -43 20 
Total cash available - Total, encaisse 857 799 364 249 491 


Applications - Utilisations 


Cash applied to investment activities - Encaisse utilisée pour des placements 92 78 -205 10 -66 
Investments in affiliates - Placements dans des affiliées 90 69 -180 3 -62 
Portfolio investments - Placements de portefeuille 6 13 -11 22 -2 
Loans - Prêts 4 à -15 -16 -2 

Cash applied to fixed assets - Encaisse utilisée pour immobilisations 536 437 84 108 363 

Cash applied to dividends - Encaisse utilisée pour dividendes 244 241 250 244 208 

Total applications of cash - Utilisation totale de l’encaisse 871 756 129 362 504 
Increase/decrease in cash - Augmentation/diminution de l’encaisse -15 43 235 -113 -13 


Selected items, seasonally adjusted (S.A.) - Certains postes, désaisonnalisés (DES.) 


Operating revenue - Revenu d'exploitation 11,727 11,597 11,653 11,049 11,339 
Operating profit - Bénéfice d’exploitation 378 400 382 414 420 
Profit before extraordinary gains - Bénéfice avant gains extraordinaires 124 187 192 180 198 
Net profit - Bénéfice net 124 209 199 180 198 


Selected ratios - Ratios sélectionnés 


Return on capital employed - Rendement des capitaux employés 4.07% 4.98% 5.15% 5.08% 5.38% 
Retum on equity - Rendement de l'avoir 4.08% 6.08% 6.34% 6.11% 6.82% 
Profit margin - Marge bénéficiaire 3.22% 3.45% 3.28% 3.75% 3.70% 
Debt to equity - Ratio des dettes à l'avoir 1.005 0.995 0.962 0.986 1.012 
Working capital ratio - Ratio des fonds de roulement 1.440 1.442 1.461 1.430 1.458 


Percentage change of selected items - Variation en pourcentage de certains postes 


Operating revenue (S.A.) - Revenu d'exploitation (DES.) 3.61% -1.10% 0.49% -5.18% 2.62% 
Operating expenses (S.A.) - Dépenses d'exploitation (DES.) 8.57% -1.34% 0.66% -5.64% 2.67% 
Operating profit (S.A.) - Bénéfice d’exploitation (DES.) 4.66% 5.98% 4.51% 8.30% 1.46% 
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Table 20 - Transportation services 


Tableau 20 - Services de transport 
1996 1997 


Il Il IV | Il 
millions of dollars-millions de dollars 


Balance Sheet - Bilan 


Assets - Actifs 52,593 52,497 52,691 53,437 54,579 
Cash and deposits - Encaisse et dépôts 2,877 2,932 3,038 2,881 Sts 
Accounts receivable and accrued revenue - Comptes débiteurs et revenu couru 7,023 7,048 6,834 7,015 7,452 
Inventories - Stocks 1,266 1,292 1,277 1,320 1,387 
Investments and accounts with affiliates - Placements et comptes auprès des affiliées 10,990 10,367 10,442 10,827 10,787 
Portfolio investments - Placements de portefeuille 596 581 534 504 530 
Loans - Préts 805 953 921 613 614 
Capital assets, net - Immobilisations, nettes 24,933 25,056 25,173 25,612 25;771 
Other assets - Autres actifs 4,104 4,269 4,472 4,667 4,925 

Liabilities - Passifs 36,725 36,110 36,616 37,309 38,475 
Accounts payable and accrued liabilities - Comptes créditeurs et exigibilités courues 7,768 7,934 8,070 8,288 8,547 
Loans and accounts with affiliates - Emprunts et comptes auprès des affiliées 4,962 4,633 4,557 5,971 6,318 


Borrowings - Emprunts 
Loans and overdrafts - Emprunts et découverts 


From banks - Aupres de banques 4,359 3,920 3,923 3,790 3,585 

From others - Aupres d’autres 3,100 2,940 3,238 3,217 3,356 
Bankers’ acceptances and paper - Acceptations bancaires et papier 172 219 188 231 236 
Bonds and debentures - Obligations 8,587 8,597 8,222 7,851 7,819 
Mortgages - Hypothèques 894 907 880 825 835 
Deferred income tax - Impôt sur le revenu différé 1,300 1,302 1,305 1,374 1,419 
Other liabilities - Autres passifs 5,584 5,657 6,233 5,762 6,360 
Equity - Avoir 15,868 16,387 16,075 16,128 16,104 
Share capital - Capital-actions 9,839 9,972 9,990 9,436 9,330 
Contributed surplus and other - Surplus d’apport et autres 2,698 2,700 2,736 2,809 2,838 
Retained eamings - Bénéfices non répartis 3,331 3,715 3,349 3,883 3,936 
Current assets - Actifs à court terme 12,802 12,986 12,827 12,890 13,533 
Current liabilities - Passifs à court terme 14,972 14,316 13,953 14,066 14,465 


Income Statement - État des résultats 


Operating Revenue - Revenu d'exploitation 11,864 12,119 12,016 11,429 12,415 
Sales of goods and services - Ventes de biens et de services 11,384 11,647 11,537 10,951 11,947 
Other operating revenue - Autres revenus d'exploitation 480 471 479 479 468 

Operating Expenses - Dépenses d'exploitation 11,243 11,161 11,881 10,977 11,628 
Depreciation, depletion and amortization - Dépréciation, épuisement et amortissement 628 634 635 644 661 
Other operating expenses - Autres dépenses d'exploitation 10,615 10,527 11,247 10,333 10,967 

Operating profit - Bénéfice d'exploitation 621 958 135 452 787 

Other Revenue - Autre revenu 129 123 175 120 90 
Interest and dividends - Intérêts et dividendes 2129 123 175 120 90 

Other Expenses - Autres dépenses 399 393 375 392 394 
Interest on borrowings - Intérêts sur les emprunts 

Short-term debt - Dette à court terme 84 85 71 68 70 
Long-term debt - Dette à long terme 315 308 304 325 324 

Gains/losses - Gains/pertes 145 7 51 190 70 
On sale of assets - Sur la vente d’actifs 166 8 45 199 76 
Others - Autres -21 -14 7 -9 -6 

Profit before income tax - Bénéfice avant impôt sur le revenu 497 681 -14 370 554 
Income tax - Impôt sur le revenu 119 108 82 99 147 
Equity in affiliates’ eamings - Part des gains des affiliées 8 9 4 13 9 

Profit before extraordinary gains - Bénéfice avant gains extraordinaires 386 582 -92 284 416 
Extraordinary gains - Gains extraordinaires : - - - 3 

Net profit - Bénéfice net 386 582 -92 284 418 
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Table 20 - Transportation services 


Tableau 20 - Services de transport 
1996 1997 


Il Hl IV | Il 
millions of dollars-millions de dollars 


Statement of changes in financial position - État de l’évolution de la situation financière 


Sources - Provenance 


Cash from operating activities - Encaisse générée par l’exploitation 1,046 1,221 1,205 385 1,085 
Net profit - Bénéfice net 386 582 -92 284 418 
Non-cash items - Éléments non monétaires 

Depreciation, depletion and amortization - Dépreciation, épuisement et amortissement 628 634 635 644 661 
Deferred income tax - Impôt sur le revenu différé 38 16 -15 -1 52 
Working capital - Fonds de roulement -445 93 376 44 -274 
Other non-cash items - Autres éléments non monétaires 410 -125 816 -605 205 
Prior period cash transactions - Transactions monétaires de la période antérieure 29 20 -14 18 23 

Cash from financing activities - Encaisse générée par le financement -72 -709 -253 335 627 
Borrowings from banks - Emprunts auprès de banques -64 -439 3 -416 80 
Borrowings from affiliates - Emprunts auprès des affiliées 12 -328 -77 966 847 
Other borrowings - Autres emprunts 

Bankers’ acceptances and paper - Acceptations bancaires et papier -31 47 2 42 5 
Bonds and debentures - Obligations 27 11 -519 -370 -32 
Mortgages - Hypotheques 63 13 -28 -55 10 
Other - Autres -101 -140 298 -39 139 
Equity - Avoir 22 127 68 207 78 
Total cash available - Total, encaisse 975 512 952 720 1,712 


Applications - Utilisations 


Cash applied to investment activities - Encaisse utilisée pour des placements 268 -499 -29 -63 119 
Investments in affiliates - Placements dans des affiliées 33 -633 72 282 94 
Portfolio investments - Placements de portefeuille 64 -15 -69 -36 21 
Loans - Préts 170 148 -31 -309 4 

Cash applied to fixed assets - Encaisse utilisée pour immobilisations 676 746 668 505 1,160 

Cash applied to dividends - Encaisse utilisée pour dividendes 218 206 201 139 194 

Total applications of cash - Utilisation totale de l’encaisse 1,162 453 840 581 1,473 
Increase/decrease in cash - Augmentation/diminution de l’encaisse -187 60 112 138 239 


Selected items, seasonally adjusted (S.A.) - Certains postes, désaisonnalisés (DES.) 


Operating revenue - Revenu d’exploitation 11,623 11,688 12,061 12,065 12,196 
Operating profit - Bénéfice d'exploitation 512 656 317 682 679 
Profit before extraordinary gains - Bénéfice avant gains extraordinaires 207 369 224 352 241 
Net profit - Bénéfice net 207 369 224 352 244 


Selected ratios - Ratios sélectionnés 


Retum on capital employed - Rendement des capitaux employés 5.31% 6.72% 5.44% 6.85% 5.41% 
Return on equity - Rendement de l'avoir 5.21% 9.01% 5.58% 8.74% 5.99% 
Profit margin - Marge bénéficiaire 4.40% 5.61% 2.638% 5.65% 5.57% 
Debt to equity - Ratio des dettes à l'avoir 1.391 1.295 1.307 1.357 1.375 
Working capital ratio - Ratio des fonds de roulement 0.855 0.907 0.919 0.916 0.936 


Percentage change of selected items - Variation en pourcentage de certains postes 


Operating revenue (S.A.) - Revenu d’exploitation (DES.) -1.14% 0.56% 3.19% 0.03% 1.09% 
Operating expenses (S.A.) - Dépenses d'exploitation (DES.) -0.55% -0.71% 6.45% -3.08% 1.17% 
Operating profit (S.A.) - Bénéfice d’exploitation (DES.) -12.33% 28.20% -51.70% 115.09% -0.37% 
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Tableau 21 - Impression, édition et télédiffusion 
1996 1997 


Il Ill IV | Il 
millions of dollars-millions de dollars 


Balance Sheet - Bilan 


Assets - Actifs 47,473 48,017 49,505 47,275 48,385 
Cash and deposits - Encaisse et dépôts 1,213 1,371 1,691 1,381 1,439 
Accounts receivable and accrued revenue - Comptes débiteurs et revenu couru 5,411 5,198 5,788 5,342 5,678 
Inventories - Stocks 1,825 1,920 1,883 1,843 1,895 
Investments and accounts with affiliates - Placements et comptes auprès des affiliées 19,381 19,386 19,763 17,679 17,502 
Portfolio investments - Placements de portefeuille 743 714 787 780 866 
Loans - Préts 264 260 265 263 285 
Capital assets, net - Immobilisations, nettes 10,145 10,450 10,644 10,943 11,329 
Other assets - Autres actifs 8,491 8,717 8,683 9,045 9,392 

Liabilities - Passifs 27,415 28,268 29,644 29,799 30,939 
Accounts payable and accrued liabilities - Comptes créditeurs et exigibilités courues 5,008 5,234 5,534 5,320 5,604 
Loans and accounts with affiliates - Emprunts et comptes auprès des affiliées 7,610 7,805 7,848 7,945 8,343 


Borrowings - Emprunts 
Loans and overdrafts - Emprunts et découverts 


From banks - Aupres de banques 2,963 3,087 3,686 3,705 3,954 

From others - Aupres d’autres 1,020 1,021 990 826 884 
Bankers’ acceptances and paper - Acceptations bancaires et papier 1,356 1,367 1,497 1,650 1,745 
Bonds and debentures - Obligations 6,956 7,232 7,385 7,559 7,441 
Mortgages - Hypotheques 239 236 242 258 242 
Deferred income tax - Impôt sur le revenu différé 953 925 932 920 923 
Other liabilities - Autres passifs 1,311 1,361 1,530 1,616 1,803 
Equity - Avoir 20,059 19,749 19,862 17,477 17,446 
Share capital - Capital-actions 14,003 13,827 14,006 13,935 14,033 
Contributed surplus and other - Surplus d'apport et autres 1,775 1,787 1,810 1,812 1,845 
Retained eamings - Bénéfices non répartis 4,281 4,135 4,046 1,730 1,568 
Current assets - Actifs à court terme 9,810 9,980 10,677 10,501 10,824 
Current liabilities - Passifs à court terme 8,217 8,326 8,770 9,242 9,609 


Income Statement - État des résultats 


Operating Revenue - Revenu d’exploitation 7,941 7,416 8,437 7,616 8,344 
Sales of goods and services - Ventes de biens et de services 7,824 7,302 8,316 7,511 8,227 
Other operating revenue - Autres revenus d’exploitation 117 114 121 105 117 

Operating Expenses - Dépenses d’exploitation 7,262 7,053 7,645 7,102 7,535 
Depreciation, depletion and amortization - Dépréciation, épuisement et amortissement 440 457 471 487 O04 
Other operating expenses - Autres dépenses d’exploitation 6,821 6,595 7,174 6,615 7,034 

Operating profit - Bénéfice d’exploitation 679 363 792 514 809 

Other Revenue - Autre revenu 230 211 179 322 174 
Interest and dividends - Intéréts et dividendes 230 211 179 322 174 

Other Expenses - Autres dépenses 405 405 408 399 423 
Interest on borrowings - Intéréts sur les emprunts 

Short-term debt - Dette a court terme 45 50 39 39 52 
Long-term debt - Dette a long terme 360 356 369 360 371 

Gains/losses - Gains/pertes -17 -18 34 53 -29 
On sale of assets - Sur la vente d'actifs 68 56 138 66 1 
Others - Autres -85 -75 -104 -13 -30 

Profit before income tax - Bénéfice avant impôt sur le revenu 487 151 597 490 530 
Income tax - Impôt sur le revenu 154 58 213 132 169 
Equity in affiliates’ eamings - Part des gains des affiliées 59 76 85 352 73 

Profit before extraordinary gains - Bénéfice avant gains extraordinaires 392 169 469 710 434 
Extraordinary gains - Gains extraordinaires - - -1 2 — 

Net profit - Bénéfice net , 392 169 468 711 433 


Statistics Canada 80 Statistique Canada 


Financial Statistics for Enterprises Statistiques financières des entreprises 


Table 21 - Printing, publishing and broadcasting 


Tableau 21 - Impression, édition et télédiffusion 
1996 1997 


Il fil IV | Il 
millions of dollars-millions de dollars 


Statement of changes in financial position - Etat de l’évolution de la situation financière 


Sources - Provenance 


Cash from operating activities - Encaisse générée par l’exploitation 539 553 817 919 750 
Net profit - Bénéfice net 392 169 468 711 433 
Non-cash items - Éléments non monétaires 

Depreciation, depletion and amortization - Dépreciation, épuisement et amortissement 440 457 471 487 501 
Deferred income tax - Impôt sur le revenu différé -33 -54 -18 -46 -16 
Working capital - Fonds de roulement -235 366 -245 321 -102 
Other non-cash items - Autres éléments non monétaires -26 -851 - -590 -64 
Prior period cash transactions - Transactions monétaires de la période antérieure - -85 142 36 -8 

Cash from financing activities - Encaisse générée par le financement 1,024 431 1,145 37 786 
Borrowings from banks - Emprunts auprès de banques -383 124 599 -93 250 
Borrowings from affiliates - Emprunts auprès des affiliées 354 195 80 103 398 
Other borrowings - Autres emprunts 

Bankers’ acceptances and paper - Acceptations bancaires et papier 145 12 129 153 95 
Bonds and debentures - Obligations 459 276 153 173 -118 
Mortgages - Hypothèques 35 -8 -1 15 -16 
Other - Autres -117 1 -31 -164 58 
Equity - Avoir 531 -174 215 -151 119 
Total cash available - Total, encaisse 1,564 984 1,962 956 1,536 


Applications - Utilisations 


Cash applied to investment activities - Encaisse utilisée pour des placements 307 -129 426 178 228 
Investments in affiliates - Placements dans des affiliées 282 -97 348 187 121 
Portfolio investments - Placements de portefeuille 23 -28 TASS 7 86 
Loans - Préts 2 4 S -2 21 

Cash applied to fixed assets - Encaisse utilisée pour immobilisations 659 695 657 578 669 

Cash applied to dividends - Encaisse utilisée pour dividendes 459 262 427 269 580 

Total applications of cash - Utilisation totale de l’encaisse 1,425 827 1,509 1,024 1,477 
Increase/decrease in cash - Augmentation/diminution de l’encaisse 139 157 453 -68 59 


Selected items, seasonally adjusted (S.A.) - Certains postes, désaisonnalisés (DÉS.) 


Operating revenue - Revenu d'exploitation 7,754 7,648 7,985 8,038 8,149 
Operating profit - Bénéfice d'exploitation 548 456 695 650 677 
Profit before extraordinary gains - Bénéfice avant gains extraordinaires 314 284 363 783 350 
Net profit - Bénéfice net 314 285 362 784 350 


Selected ratios - Ratios sélectionnés 


Return on capital employed - Rendement des capitaux employés 5.74% 5.85% 5.93% 10.83% 6.07% 
Retum on equity - Rendement de l'avoir 6.25% 5.76% 7.30% 17.91% 8.03% 
Profit margin - Marge bénéficiaire 7.06% 5.97% 8.70% 8.09% 8.30% 
Debt to equity - Ratio des dettes à l'avoir 1.004 1.051 1.090 1:255 1.296 
Working capital ratio - Ratio des fonds de roulement 1.194 1.199 1.217 1.136 1.126 


Percentage change of selected items - Variation en pourcentage de certains postes 


Operating revenue (S.A.) - Revenu d'exploitation (DÉS.) 0.87% -1.37% 4.40% 0.66% 1.38% 
Operating expenses (S.A.) - Dépenses d'exploitation (DES.) 0.84% -0.20% 1.36% 1.34% 1.15% 
Operating profit (S.A.) - Bénéfice d’exploitation (DES.) 1.34% -16.70% 52.28% 6.41% 4.02% 
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Table 22 - Telecommunication carriers and postal and courier services 


Tableau 22 - Transmission des télécommunications, services postaux et messageries 
1996 1997 


Il Ill IV I Il 
millions of dollars-millions de dollars 


Balance Sheet - Bilan 


Assets - Actifs 42,476 42,620 43,040 44,103 44,528 
Cash and deposits - Encaisse et dépôts 462 486 563 522 467 
Accounts receivable and accrued revenue - Comptes débiteurs et revenu couru 3,643 3,728 3,955 4,133 4,200 
Inventories - Stocks 392 394 420 370 448 
Investments and accounts with affiliates - Placements et comptes auprès des affiliées 3,603 3,679 3,725 3,700 3,780 
Portfolio investments - Placements de portefeuille 440 488 446 546 592 
Loans - Préts 14 14 67 14 14 
Capital assets, net - immobilisations, nettes 30,615 30,447 30,604 31,381 31,427 
Other assets - Autres actifs 3,308 3,384 3,260 3,438 3,601 

Liabilities - Passifs 26,131 26,206 26,826 27,148 27,364 
Accounts payable and accrued liabilities - Comptes créditeurs et exigibilités courues 3,793 4,121 4,274 4,074 4,144 
Loans and accounts with affiliates - Emprunts et comptes auprès des affiliées 3,744 3,719 3,752 3,904 3,947 


Borrowings - Emprunts 
Loans and overdrafts - Emprunts et découverts 


From banks - Auprès de banques 420 386 524 334 398 

From others - Auprès d’autres 406 451 388 730 699 
Bankers’ acceptances and paper - Acceptations bancaires et papier 875 540 671 947 864 
Bonds and debentures - Obligations 12,021 12,008 12,183 12,111 12,098 
Mortgages - Hypothèques 88 87 95 93 105 
Deferred income tax - Impôt sur le revenu différé 3,062 3,075 3,059 3,110 3,132 
Other liabilities - Autres passifs 1,722 1,818 1,879 1,844 1,977 
Equity - Avoir 16,345 16,414 16,214 16,955 17,164 
Share capital - Capital-actions 11,071 11,119 10,929 11,341 11,455 
Contributed surplus and other - Surplus d’apport et autres 1,300 1,300 1,317 1,317 1,324 
Retained eamings - Bénéfices non répartis 3,974 3,995 3,968 4,297 4,385 
Current assets - Actifs a court terme 5,226 5,407 5,533 5,796 5,881 
Current liabilities - Passifs à court terme 8,683 8,971 9,537 9,548 9,912 


Income Statement - État des résultats 


Operating Revenue - Revenu d'exploitation 5,831 6,044 6,305 6,270 6,580 
Sales of goods and services - Ventes de biens et de services 5,763 5,979 6,192 6,193 6,483 
Other operating revenue - Autres revenus d'exploitation 68 65 114 77 97 

Operating Expenses - Dépenses d’exploitation 4,876 5,020 5,373 5,204 5,461 
Depreciation, depletion and amortization - Dépréciation, épuisement et amortissement 1,007 1,047 1,135 1,160 1,193 
Other operating expenses - Autres dépenses d'exploitation 3,869 3,973 4,238 4,044 4,268 

Operating profit - Bénéfice d’exploitation 955 1,024 933 1,065 1,119 

Other Revenue - Autre revenu 54 56 55 48 49 
Interest and dividends - Intéréts et dividendes 54 56 55 48 49 

Other Expenses - Autres dépenses 370 369 354 353 357 
Interest on borrowings - Intéréts sur les emprunts 

Short-term debt - Dette a court terme 53 48 36 31 35 
Long-term debt - Dette a long terme 317 321 317 322 322 

Gains/losses - Gains/pertes -11 -12 -10 -15 -1 
On sale of assets - Sur la vente d'actifs 17 3 18 _ 8 
Others - Autres -29 -15 -28 -15 -9 

Profit before income tax - Bénéfice avant impôt sur le revenu 627 700 623 745 810 
Income tax - Impôt sur le revenu 279 313 279 317 350 
Equity in affiliates’ eamings - Part des gains des affiliées -7 -5 -14 -1 -1 

Profit before extraordinary gains - Bénéfice avant gains extraordinaires 342 381 330 428 459 
Extraordinary gains - Gains extraordinaires - - - - - 

Net profit - Bénéfice net 342 381 330 428 : 459 
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Table 22 - Telecommunication carriers and postal and courier services 


Tableau 22 - Transmission des télécommunications, services postaux et messageries 
1996 1997 


Il Il IV | Il 
millions of dollars-millions de dollars 


Statement of changes in financial position - Etat de l’évolution de la situation financière 


Sources - Provenance 


Cash from operating activities - Encaisse générée par l’exploitation 1,154 1,688 1,505 963 1,531 
Net profit - Bénéfice net 342 381 330 428 459 
Non-cash items - Éléments non monétaires 

Depreciation, depletion and amortization - Dépreciation, épuisement et amortissement 1,007 1,047 1,135 1,160 1,193 
Deferred income tax - Impôt sur le revenu différé 70 -10 4 49 8 
Working capital - Fonds de roulement -97 262 -113 -449 -68 
Other non-cash items - Autres éléments non monétaires -172 10 169 -224 -59 
Prior period cash transactions - Transactions monétaires de la période antérieure 4 -2 -13 -1 -3 

Cash from financing activities - Encaisse générée par le financement -92 -315 232 260 111 
Borrowings from banks - Emprunts aupres de banques 53 -34 138 -189 64 
Borrowings from affiliates - Emprunts auprès des affiliées 32 -25 32 152 43 
Other borrowings - Autres emprunts 

Bankers’ acceptances and paper - Acceptations bancaires et papier 76 -335 131 275 -83 
Bonds and debentures - Obligations -102 -14 176 -72 -13 
Mortgages - Hypotheques - - 8 -2 11 
Other - Autres -190 44 -62 47 -31 
Equity - Avoir 39 48 -190 49 120 
Total cash available - Total, encaisse 1,062 1,373 1,737 1,224 1,642 


Applications - Utilisations 


Cash applied to investment activities - Encaisse utilisée pour des placements 103 129 71 8 126 
Investments in affiliates - Placements dans des affiliées 51 81 60 -39 80 
Portfolio investments - Placements de portefeuille 55 48 -42 101 46 
Loans - Prêts -3 — 53 -54 -- 

Cash applied to fixed assets - Encaisse utilisée pour immobilisations 706 861 1,245 848 1,203 

Cash applied to dividends - Encaisse utilisée pour dividendes 385 357 350 344 367 

Total applications of cash - Utilisation totale de l’encaisse 1,193 1,347 1,667 1,199 1,696 
Increase/decrease in cash - Augmentation/diminution de l’encaisse -131 26 70 25 -54 


Selected items, seasonally adjusted (S.A.) - Certains postes, désaisonnalisés (DES.) 


Operating revenue - Revenu d’exploitation 5,801 6,087 6,239 6,332 6,545 
Operating profit - Bénéfice d’exploitation 951 950 968 1,108 Tats 
Profit before extraordinary gains - Bénéfice avant gains extraordinaires 339 347 365 429 457 
Net profit - Bénéfice net 339 347 365 429 457 


Selected ratios - Ratios sélectionnés 


Retum on capital employed - Rendement des capitaux employés 6.16% 6.23% 6.41% 6.81% 7.07% 
Retum on equity - Rendement de l'avoir 8.29% 8.46% 9.00% 10.12% 10.65% 
Profit margin - Marge bénéficiaire 16.39% 15.61% 15.52% 17.49% 17.04% 
Debt to equity - Ratio des dettes à l’avoir 1.074 1.047 1.086 1.069 1.055 
Working capital ratio - Ratio des fonds de roulement 0.602 0.603 0.580 0.607 0.593 


Percentage change of selected items - Variation en pourcentage de certains postes 


Operating revenue (S.A.) - Revenu d’exploitation (DÉS.). 3.59% 4.93% 2.50% 1.50% 3.36% 
Operating expenses (S.A.) - Dépenses d'exploitation (DES.) 4.09% 5.90% 2.61% -0.88% 3.93% 
Operating profit (S.A.) - Bénéfice d’exploitation (DES.) 1.138% -0.05% 1.86% 14.44% 0.65% 
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Statistiques financières des entreprises 


Tableau 23 - Services généraux aux entreprises 


1996 


Balance Sheet - Bilan 


IV 
millions of dollars-millions de dollars 


1997 


Assets - Actifs 40,076 40,786 41,690 43,259 43,889 
Cash and deposits - Encaisse et dépôts 3,887 4,090 4,210 4,300 4,496 
Accounts receivable and accrued revenue - Comptes débiteurs et revenu couru 6,369 6,340 6,669 6,746 6,605 
Inventories - Stocks 1,075 1,105 1,098 1,093 1,110 
Investments and accounts with affiliates - Placements et comptes auprès des affiliées 11,325 11,537 11,686 11,390 11,467 
Portfolio investments - Placements de portefeuille 4,646 4,605 4,762 5,833 ST. 
Loans - Prêts 1,655 1,555 1,558 1,759 1,867 
Capital assets, net - Immobilisations, nettes 7,817 8,085 8,105 8,149 8,309 
Other assets - Autres actifs 3,301 3,470 3,602 3,990 4,258 

Liabilities - Passifs 20,897 21,136 21,944 23,575 24,164 
Accounts payable and accrued liabilities - Comptes créditeurs et exigibilités courues 5,710 5,918 6,248 6,219 6,087 
Loans and accounts with affiliates - Emprunts et comptes auprès des affiliées 6,760 6,686 6,965 7,962 8,051 
Borrowings - Emprunts 

Loans and overdrafts - Emprunts et découverts 
From banks - Aupres de banques 2,025 1,971 1,894 2,070 2,161 
From others - Auprès d’autres 1,447 1,442 1,459 1,503 1,534 
Bankers’ acceptances and paper - Acceptations bancaires et papier 126 155 156 161 252 
Bonds and debentures - Obligations 1,633 1,617 1,594 1,816 1,828 
Mortgages - Hypothèques 950 935 945 945 972 
Deferred income tax - Impôt sur le revenu différé 617 649 663 733 771 
Other liabilities - Autres passifs 1,630 1,764 2,019 2,165 2,508 

Equity - Avoir 19,179 19,650 19,746 19,684 19,725 
Share capital - Capital-actions 14,295 14,968 15,304 15,425 15,484 
Contributed surplus and other - Surplus d'apport et autres 1,105 1,092 1,110 1,116 1,134 
Retained eamings - Bénéfices non répartis 3,779 3,589 3,332 3,143 3,107 

Current assets - Actifs à court terme 16,259 16,401 17,029 18,301 18,268 

Current liabilities - Passifs a court terme 11,170 11,144 11,375 12,314 12,179 

Income Statement - Etat des résultats 

Operating Revenue - Revenu d’exploitation 7,843 7,907 8,163 8,271 8,473 
Sales of goods and services - Ventes de biens et de services 7,313 7,422 7,571 7,694 7,824 
Other operating revenue - Autres revenus d'exploitation 531 485 592 577 649 

Operating Expenses - Dépenses d’exploitation 7,463 7,545 7,811 7,857 7,906 
Depreciation, depletion and amortization - Dépréciation, épuisement et amortissement 294 351 355 352 367 
Other operating expenses - Autres dépenses d’exploitation 7,170 7,194 7,457 7,505 7,539 

Operating profit - Bénéfice d’exploitation 380 362 352 415 567 

Other Revenue - Autre revenu 153 166 159 167 163 
Interest and dividends - Intérêts et dividendes 153 166 159 167 163 

Other Expenses - Autres dépenses 154 158 151 154 161 
Interest on borrowings - Intérêts sur les emprunts 

Short-term debt - Dette à court terme 52 53 50 51 57 
Long-term debt - Dette a long terme 101 105 102 103 104 

Gains/losses - Gains/pertes -26 2 -91 -18 16 
On sale of assets - Sur la vente d'actifs -23 13 3 6 8 
Others - Autres -3 -11 -93 -23 13 

Profit before income tax - Bénéfice avant impôt sur le revenu 353 372 268 410 584 
Income tax - Impôt sur le revenu 156 147 126 191 204 
Equity in affiliates’ eamings - Part des gains des affiliées 11 8 38 56 13 

Profit before extraordinary gains - Bénéfice avant gains extraordinaires 208 234 180 275 393 
Extraordinary gains - Gains extraordinaires - 27. 7 6 -3 

Net profit - Bénéfice net 208 261 187 281 390 
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Table 23 - General services to business 


Tableau 23 - Services généraux aux entreprises 
1996 1997 


Il ll IV | Il 
millions of dollars-millions de dollars 


Statement of changes in financial position - État de l’évolution de la situation financière 


Sources - Provenance 


Cash from operating activities - Encaisse générée par l’exploitation 560 825 590 298 772 
Net profit - Bénéfice net 208 261 187 281 390 
Non-cash items - Éléments non monétaires 

Depreciation, depletion and amortization - Dépreciation, épuisement et amortissement 294 351 355 352 367 
Deferred income tax - Impôt sur le revenu différé 29 24 8 80 36 
Working capital - Fonds de roulement -74 211 12 -95 -13 
Other non-cash items - Autres éléments non monétaires 106 8 97 -343 -1 
Prior period cash transactions - Transactions monétaires de la période antérieure -2 -30 -68 23 -8 

Cash from financing activities - Encaisse générée par le financement 941 171 572 508 397 
Borrowings from banks - Emprunts auprès de banques 208 -90 -76 159 91 
Borrowings from affiliates - Emprunts auprès des affiliées 55 -160 284 -45 88 
Other borrowings - Autres emprunts 

Bankers’ acceptances and paper - Acceptations bancaires et papier - 30 1 5 91 
Bonds and debentures - Obligations -38 -16 -22 222 11 
Mortgages - Hypotheques 7 -16 10 - 28 
Other - Autres -24 -5 18 43 31 
Equity - Avoir 732 428 358 123 57 
Total cash available - Total, encaisse 1,501 997 1,162 806 1,169 


Applications - Utilisations 


Cash applied to investment activities - Encaisse utilisée pour des placements 590 63 271 -91 117 
Investments in affiliates - Placements dans des affiliées -11 204 112 -323 64 
Portfolio investments - Placements de portefeuille 506 -42 157 31 -55 
Loans - Préts 95 -100 3 201 108 

Cash applied to fixed assets - Encaisse utilisée pour immobilisations 436 387 394 358 462 

Cash applied to dividends - Encaisse utilisée pour dividendes 362 317 367 324 387 

Total applications of cash - Utilisation totale de l’encaisse 1,388 767 1,033 591 966 
Increase/decrease in cash - Augmentation/diminution de l’encaisse 113 230 130 214 203 


Selected items, seasonally adjusted (S.A.) - Certains postes, désaisonnalisés (DÉS.) 


Operating revenue - Revenu d'exploitation 7,875 7,928 8,043 8,351 8,511 
Operating profit - Bénéfice d'exploitation 387 321 361 440 575 
Profit before extraordinary gains - Bénéfice avant gains extraordinaires 218 218 176 285 402 
Net profit - Bénéfice net 218 245 183 292 400 


Selected ratios - Ratios sélectionnés 


Retum on capital employed - Rendement des capitaux employés 4.11% 4.05% 3.47% 4.58% 5.93% 
Return on equity - Rendement de l'avoir 4.55% 4.44% 8.57% 5.80% 8.16% 
Profit margin - Marge bénéficiaire 4.92% 4.05% 4.49% 5.26% 6.75% 
Debt to equity - Ratio des dettes à l'avoir 0.675 0.652 0.659 0.734 0.750 
Working capital ratio - Ratio des fonds de roulement 1.456 1.472 1.497 1.486 1.500 


Percentage change of selected items - Variation en pourcentage de certains postes 


Operating revenue (S.A.) - Revenu d'exploitation (DES.) 2.17% 0.68% 1.45% 3.83% 1.91% 
Operating expenses (S.A.) - Dépenses d'exploitation (DES.) 0.98% 1.60% 0.98% 2.99% 0.31% 
Operating profit (S.A.) - Bénéfice d’exploitation (DES.) 32.09% -17.17% 12.56% 21.67% 30.72% 
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Table 24 - Accommodation, food and beverage, educational, health and recreational services 


Tableau 24 - Services d’hébergement, de restauration, d'enseignement, de santé et récréatif 
1996 1997 


Il Ill IV | Il 
millions of dollars-millions de dollars 


Balance Sheet - Bilan 


Assets - Actifs 42,157 43,136 43,622 43,312 43,239 
Cash and deposits - Encaisse et dépôts 3,200 3,223 3,271 3,189 3,139 
Accounts receivable and accrued revenue - Comptes débiteurs et revenu couru 3,433 3,552 3,597 3,459 3,515 
Inventories - Stocks 1,260 1,355 1,351 1,406 1,386 
Investments and accounts with affiliates - Placements et comptes auprès des affiliées 6,365 7,151 7,307 7,216 7,081 
Portfolio investments - Placements de portefeuille 2,044 2,047 2,011 2,066 2,102 
Loans - Préts 1,078 1,083 1,095 1,054 1,049 
Capital assets, net - Immobilisations, nettes 20,724 20,530 20,722 20,508 20,435 
Other assets - Autres actifs 4,052 4,194 4,269 4,412 4,533 

Liabilities - Passifs 32,864 33,809 34,403 34,183 34,311 
Accounts payable and accrued liabilities - Comptes créditeurs et exigibilités courues 6,399 6,437 6,524 6,394 6,372 
Loans and accounts with affiliates - Emprunts et comptes auprès des affiliées 9,417 10,109 10,177 10,024 10,061 


Borrowings - Emprunts 
Loans and overdrafts - Emprunts et découverts 


From banks - Aupres de banques 3,161 3,067 3,098 3,153 3,173 

From others - Aupres d’autres 3,188 3,195 3,176 3,158 3,145 
Bankers’ acceptances and paper - Acceptations bancaires et papier 680 689 756 712 657 
Bonds and debentures - Obligations 2,474 ' 2,489 2,488 2,490 2,459 
Mortgages - Hypotheques 4,876 4,835 4,932 4,811 4,841 
Deferred income tax - Impôt sur le revenu différé 252 267 272 290 270 
Other liabilities - Autres passifs 2,417 2,720 2,981 3,150 3,333 
Equity - Avoir 9,293 9,327 9,219 9,129 8,928 
Share capital - Capital-actions 6,493 6,538 6,550 6,517 6,331 
Contributed surplus and other - Surplus d’apport et autres 1,233 1,190 1,205 1,160 1,159 
Retained earnings - Bénéfices non répartis 1,568 1,600 1,465 1,452 1,438 
Current assets - Actifs a court terme 10,904 10,850 11,267 11,167 10,936 
Current liabilities - Passifs a court terme 11,555 11,504 11,763 11,385 11,366 


Operating Revenue - Revenu d’exploitation 12,583 13,079 13,300 13,067 13,312 
Sales of goods and services - Ventes de biens et de services 11,545 12,036 12,248 12,057 12,275 
Other operating revenue - Autres revenus d’exploitation 1,038 1,042 1,052 1,009 1,036 

Operating Expenses - Dépenses d’exploitation 11,963 12,490 12,750 12,483 12,741 
Depreciation, depletion and amortization - Dépréciation, épuisement et amortissement 490 491 499 489 488 
Other operating expenses - Autres dépenses d’exploitation 11,473 11,999 12,251 11,993 12,253 

Operating profit - Bénéfice d’exploitation 620 589 550 584 571 

Other Revenue - Autre revenu 63 80 69 62 83 
Interest and dividends - Intéréts et dividendes 63 80 69 62 83 

Other Expenses - Autres dépenses 380 384 385 381 381 
interest on borrowings - Intérêts sur les emprunts 

Short-term debt - Detie à court terme 89 88 87 85 86 
Long-term debt - Dette à long terme 291 296 298 296 295 

Gains/losses - Gains/pertes 15 53 18 28 -1 
On sale of assets - Sur la vente d'actifs 3) 38 10 6 3 
Others - Autres 10 15 8 22 4 

Profit before income tax - Bénéfice avant impôt sur le revenu 319 338 253 294 271 
Income tax - Impôt sur le revenu 126 134 125 95 98 
Equity in affiliates’ earnings - Part des gains des affiliées 34 8 5 10 

Profit before extraordinary gains - Bénéfice avant gains extraordinaires 227 211 133 210 173 
Extraordinary gains - Gains extraordinaires 4 5 16 14 9 

Net profit - Bénéfice net 231 217 149 224 183 


Statistics Canada 86 Statistique Canada 


Financial Statistics for Enterprises Statistiques financières des entreprises 


Table 24 - Accommodation, food and beverage, educational, health and recreational services 


Tableau 24 - Services d’hébergement, de restauration, d'enseignement, de santé et récréatif 
. 1996 1997 


Il IR IV | Il 
millions of dollars-millions de dollars 


Statement of changes in financial position - État de l’évolution de la situation financière 


Sources - Provenance 


Cash from operating activities - Encaisse générée par l'exploitation 695 618 751 732 632 
Net profit - Bénéfice net 231 217 149 224 183 
Non-cash items - Éléments non monétaires 

Depreciation, depletion and amortization - Dépreciation, épuisement et amortissement 490 491 499 489 488 
Deferred income tax - Impôt sur le revenu différé 8 10 11 11 12 
Working capital - Fonds de roulement 66 -168 -10 5 -88 
Other non-cash items - Autres éléments non monétaires 35 70 109 38 19 
Prior period cash transactions - Transactions monétaires de la période antérieure -135 -2 7 -35 19 

Cash from financing activities - Encaisse générée par le financement 207 752 347 -382 -74 
Borrowings from banks - Emprunts auprès de banques 131 -59 31 76 20 
Borrowings from affiliates - Emprunts auprès des affiliées 83 778 68 -247 26 
Other borrowings - Autres emprunts 

Bankers’ acceptances and paper - Acceptations bancaires et papier -80 9 68 -44 -55 
Bonds and debentures - Obligations -99 15 -1 2 6 
Mortgages - Hypothèques -19 41 97 -82 30 
Other - Autres -30 7 -19 -19 -12 
Equity - Avoir 220 43 104 -68 -77 
Total cash available - Total, encaisse 903 1,370 1,098 350 559 


Applications - Utilisations 


Cash applied to investment activities - Encaisse utilisée pour des placements 503 788 128 -24 -10 
Investments in affiliates - Placements dans des affiliées 428 779 153 -42 -41 
Portfolio investments - Placements de portefeuille 75 8 -36 55 36 
Loans - Préts - 5 11 -38 -5 

Cash applied to fixed assets - Encaisse utilisée pour immobilisations 435 376 628 241 407 

Cash applied to dividends - Encaisse utilisée pour dividendes 239 209 291 220 212 

Total applications of cash - Utilisation totale de l’encaisse 1,177 1,373 1,047 437 609 
Increase/decrease in cash - Augmentation/diminution de l’encaisse -275 -3 51 -87 -51 


Selected items, seasonally adjusted (S.A.) - Certains postes, désaisonnalisés (DÉS.) 


Operating revenue - Revenu d'exploitation 12,422 13,235 13,721 12,657 13,231 
Operating profit - Bénéfice d’exploitation 562 466 653 664 511 
Profit before extraordinary gains - Bénéfice avant gains extraordinaires 202 169 150 261 146 
Net profit - Bénéfice net 207 174 167 21e 155 


Selected ratios - Ratios sélectionnés 


Retum on capital employed - Rendement des capitaux employés 5.64% 5.10% 5.04% 6.28% 4.90% 
Return on equity - Rendement de l'avoir 8.71% 7.24% 6.53% 11.44% 6.54% 
Profit margin - Marge bénéficiaire 4.53% 3.52% 4.76% 5.24% 3.86% 
Debt to equity - Ratio des dettes à l’avoir 2.561 2.614 2.671 2.667 2.726 
Working capital ratio - Ratio des fonds de roulement 0.944 0.943 0.958 0.981 0.962 


Percentage change of selected items - Variation en pourcentage de certains postes 


Operating revenue (S.A.) - Revenu d’exploitation (DES.) 4.10% 6.54% 3.67% -7.75% 4.53% 
Operating expenses (S.A.) - Dépenses d’exploitation (DES.) 4.70% 7.66% 2.34% -8.22% 6.06% 
Operating profit (S.A.) - Bénéfice d'exploitation (DES.) -7.03% -17.05% 40.06% 1.64% -22.98% 
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Table 25 - Consumer goods and services 
Tableau 25 - Biens et services de consommation 


1996 1997 


Il II IV | Il 
millions of dollars-millions de dollars 


Balance Sheet - Bilan 


Assets - Actifs 72,113 71,188 73,609 70,802 72,656 
Cash and deposits - Encaisse et dépôts 3,771 3,881 4,395 4,312 4,481 
Accounts receivable and accrued revenue - Comptes débiteurs et revenu couru 9,717 10,201 10,252 10,189 10,192 
Inventories - Stocks 22,344 22,060 22,969 21,771 22,462 
Investments and accounts with affiliates - Placements et comptes auprès des affiliées 11,323 10,042 10,352 9,199 9,371 
Portfolio investments - Placements de portefeuille 1,952 1,993 1,990 1,957 1,969 
Loans - Préts 869 881 887 819 829 
Capital assets, net - Immobilisations, nettes 16,872 16,842 16,653 16,247 16,615 
Other assets - Autres actifs 5,266 5,288 6,111 6,308 6,738 

Liabilities - Passifs 48,959 48,301 50,290 47,919 49,594 
Accounts payable and accrued liabilities - Comptes créditeurs et exigibilités courues 16,777 15,960 17,121 16,217 16,713 
Loans and accounts with affiliates - Emprunts et comptes auprès des affiliées 11,033 11,078 11,440 10,692 10,820 


Borrowings - Emprunts 
Loans and overdrafts - Emprunts et découverts 


From banks - Auprès de banques 6,019 6,200 6,080 5,870 5,985 

From others - Auprès d’autres 3,361 8,390 3,414 3,250 3,301 
Bankers’ acceptances and paper - Acceptations bancaires et papier 1,379 1,248 1,195 1,066 1,093 
Bonds and debentures - Obligations 4,574 4,176 4,091 3,697 3,693 
Mortgages - Hypothèques 1,737 1,740 1,759 1,728 1,767 
Deferred income tax - Impôt sur le revenu différé 446 416 367 451 453 
Other liabilities - Autres passifs 3,633 4,093 4,823 4,947 5,770 
Equity - Avoir 23,154 22,887 23,319 22,883 23,063 
Share capital - Capital-actions 10,872 10,767 11,526 10,722 11,014 
Contributed surplus and other - Surplus d’apport et autres 1,379 1,441 1,189 1,260 1,300 
Retained eamings - Bénéfices non répartis 10,903 10,679 10,604 10,900 10,749 
Current assets - Actifs a court terme 39,520 39,796 41,369 39,929 40,932 
Current liabilities - Passifs 4 court terme 28,897 28,102 29,272 27,629 28,198 


Income Statement - Etat des résultats 


Operating Revenue - Revenu d’exploitation 31,364 33,539 34,250 34,127 33,335 
Sales of goods and services - Ventes de biens et de services 30,540 32,683 33,381 33,273 32,515 
Other operating revenue - Autres revenus d’exploitation 824 856 869 853 820 

Operating Expenses - Dépenses d’exploitation 31,062 32,709 33,396 33,133 32,593 
Depreciation, depletion and amortization - Dépréciation, épuisement et amortissement 672 618 627 611 621 
Other operating expenses - Autres dépenses d’exploitation 30,390 $2,091 32,769 32,523 31,972 

Operating profit - Bénéfice d’exploitation 302 830 854 993 742 

Other Revenue - Autre revenu 158 156 189 238 171 
Interest and dividends - Intéréts et dividendes 158 156 189 238 171 

Other Expenses - Autres dépenses 454 451 454 431 439 
Interest on borrowings - Intéréts sur les emprunts 

Short-term debt - Dette à court terme 184 185 191 177 178 
Long-term debt - Dette a long terme 269 266 263 255 260 

Gains/losses - Gains/pertes 4 13 18 25 -3 
On sale of assets - Sur la vente d'actifs 3 5 81 90 2 
Others - Autres -7 9 -63 -65 -5 

Profit before income tax - Bénéfice avant impôt sur le revenu 3 548 606 825 472 
Income tax - Impôt sur le revenu 70 243 247 331 240 
Equity in affiliates’ earnings - Part des gains des affiliées 34 20 11 6 3 

Profit before extraordinary gains - Bénéfice avant gains extraordinaires -33 325 370 500 234 
Extraordinary gains - Gains extraordinaires -- 1 1 -1 1 

Net profit - Bénéfice net -33 326 371 499 235 
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Table 25 - Consumer goods and services 
Tableau 25 - Biens et services de consommation 
1996 


Il Il IV 


1997 


millions of dollars-millions de dollars 


Statement of changes in financial position - État de l’évolution de la situation financière 


Sources - Provenance 


Cash from operating activities - Encaisse générée par l’exploitation 280 207 854 
Net profit - Bénéfice net -33 326 871 
Non-cash items - Éléments non monétaires 

Depreciation, depletion and amortization - Dépreciation, épuisement et amortissement 672 618 627 
Deferred income tax - Impôt sur le revenu différé -39 -35 -18 
Working capital - Fonds de roulement -559 -1,018 174 
Other non-cash items - Autres éléments non monétaires 307 341 -222 
Prior period cash transactions - Transactions monétaires de la période antérieure -67 -26 -76 

Cash from financing activities - Encaisse générée par le financement 768 -323 649 
Borrowings from banks - Emprunts aupres de banques -20 179 -120 
Borrowings from affiliates - Emprunts auprès des affiliées 188 45 362 
Other borrowings - Autres emprunts 

Bankers’ acceptances and paper - Acceptations bancaires et papier 459 -130 -54 
Bonds and debentures - Obligations -39 -398 -67 
Mortgages - Hypotheques “11 3 19 
Other - Autres 4 41 22 
Equity - Avoir 195 -63 486 
Total cash available - Total, encaisse 1,048 -117 1,504 


Applications - Utilisations 


Cash applied to investment activities - Encaisse utilisée pour des placements 105 1,243 303 
Investments in affiliates - Placements dans des affiliées 171 -1,292 300 
Portfolio investments - Placements de portefeuille -63 36 -3 
Loans - Préts 3 13 6 

Cash applied to fixed assets - Encaisse utilisée pour immobilisations 651 565 320 

Cash applied to dividends - Encaisse utilisée pour dividendes 469 440 451 

Total applications of cash - Utilisation totale de l’encaisse 1,225 -238 1,074 
Increase/decrease in cash - Augmentation/diminution de l’encaisse -177 122 429 


Selected items, seasonally adjusted (S.A.) - Certains postes, désaisonnalisés (DES.) 


Operating revenue - Revenu d’exploitation 32,574 33,216 32,927 
Operating profit - Bénéfice d’exploitation 649 820 696 
Profit before extraordinary gains - Bénéfice avant gains extraordinaires 164 265 327 
Net profit - Bénéfice net 164 266 327 


Selected ratios - Ratios sélectionnés 


Return on capital employed - Rendement des capitaux employés 3.80% 4.62% 5.07% 
Return on equity - Rendement de I’avoir 2.84% 4.64% 5.60% 
Profit margin - Marge bénéficiaire 1.99% 2.47% 2.11% 
Debt to equity - Ratio des dettes à l'avoir 1.214 1.216 1.200 
Working capital ratio - Ratio des fonds de roulement 1.368 1.416 1.413 


Percentage change of selected items - Variation en pourcentage de certains postes 


-18 


5.73% 
7.07% 
2.35% 


1.149 
1.445 


4.75% 
4.49% 
16.69% 
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182 


34,734 
1,091 
435 
435 


5.91% 
7.54% 
3.14% 


1.156 
1.452 


0.70% 
-0.11% 
34.37% 


Operating revenue (S.A.) - Revenu d'exploitation (DES.) -0.79% 1.97% -0.87% 
Operating expenses (S.A.) - Dépenses d’exploitation (DES.) -1.55% 1.47% -0.51% 
Operating profit (S.A.) - Bénéfice d’exploitation (DES.) 60.01% 26.47% -15.18% 
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Table 26 - Trust companies 
Tableau 26 - Sociétés de fiducie 


1996 1997 


Il Ul IV | Il 
millions of dollars-millions de dollars 


Balance Sheet - Bilan 


Assets - Actifs 67,378 66,991 68,795 67,735 67,273 
Cash and deposits - Encaisse et dépôts 1,485 1,127 944 789 1,127 
Accounts receivable and accrued revenue - Comptes débiteurs et revenu couru 397 365 335 484 494 
Investments and accounts with affiliates - Placements et comptes auprès des affiliées 1,579 1,638 1,917 2,010 2,049 
Portfolio investments - Placements de portefeuille 9,878 9,650 10,491 11,972 12,375 
Loans - Prêts 

Mortgage - Hypothécaires 39,768 39,601 39,455 35,823 34,375 
Non-mortgage - Non hypothécaires 13,883 14,151 15,145 16,106 16,200 
Allowance for losses on investments and loans - 

Provision pour pertes sur placements et prêts -729 -686 -598 -576 -555 
Capital assets, net - Immobilisations, nettes 738 688 629 595 580 
Other assets - Autres actifs 379 456 477 532 629 

Liabilities - Passifs 64,437 63,957 65,783 64,699 64,141 
Deposits - Dépôts 

Demand - À vue 13,661 13,321 14,154 13,862 14,421 
Term - À terme 46,420 46,164 46,126 45,433 44,799 
Accounts payable and accrued liabilities - Comptes créditeurs et exigibilités courues 1,773 1,772 1,763 1,574 1,573 
Loans and accounts with affiliates - Emprunts et comptes auprès des affiliées 286 271 421 396 385 


Borrowings - Emprunts 
Loans and overdrafts - Emprunts et découverts 


From banks - Auprès de banques 46 97 23 18 88 

From others - Auprès d’autres 980 998 1,008 997 998 
Bonds and debentures - Obligations 1,116 1,174 2,047 2,189 15715 
Mortgages - Hypothèques 28 28 28 28 28 
Deferred income tax - Impôt sur le revenu différé -117 -120 -119 -103 -107 
Other liabilities - Autres passifs 244 253 334 305 243 
Equity - Avoir 2,941 3,034 3,011 3,037 3,132 
Share capital - Capital-actions 2,152 2,164 2,160 2,221 2,253 
Contributed surplus and other - Surplus d’apport et autres 40 41 38 75 75 


Retained eamings - Bénéfices non répartis 
Appropriated - Affectés -- - - - - 
Unappropriated - Non affectés 749 829 813 741 804 


Operating Revenue - Revenu d’exploitation 1,473 1,455 1,385 1,788 1,396 
Sales of services - Ventes de services 182 184 196 252 271 
Interest - Intéréts 1,222 1,199 1,147 1,097 1,051 
Dividends - Dividendes 27 19 19 19 18 
Gains on sale of securities and other assets - Gains sur la vente de titres et autres actifs 7 20 9 397 27 
Other operating revenue - Autres revenus d’exploitation 36 32 15 23 29 

Operating Expenses - Dépenses d’exploitation 1,283 1,288 1,229 1,134 1,147 
Depreciation and amortization - Dépréciation et amortissement 30 31 30 32 32 


Interest - Intéréts 
On deposits - Sur les dépôts 


Demand - A vue 121 115 90 70 69 
Term - A terme 724 694 658 553 589 

Other operating expenses - Autres dépenses d’exploitation 
Provision for future loan losses - Provisions pour pertes futures 23 42 14 37 39 
Other - Autres 385 406 437 442 417 
Operating profit - Bénéfice d’exploitation 191 168 156 654 249 
Other Expenses - Autres dépenses 27 25 26 117 39 
Interest on borrowings - Intéréts sur les emprunts 27 25 26 117 39 
Gains/losses n.e.s. - Gains/pertes n.s.a. 8 1 4 -42 -34 
Profit before income tax - Bénéfice avant impôt sur le revenu 172 143 126 495 175 
Income tax - Impôt sur le revenu 64 60 48 144 74 
Equity in affiliates’ earnings - Part des gains des affiliées 1 -- -1 - -- 


Profit before extraordinary gains - Bénéfice avant gains extraordinaires 108 83 7 352 101 


Extraordinary gains - Gains extraordinaires = = = = : 


Net profit - Bénéfice net 108 83 77 352 101 
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Table 26 - Trust companies 
Tableau 26 - Sociétés de fiducie 
1996 1997 


Il Il IV | Il 
millions of dollars-millions de dollars 


Statement of changes in financial position - État de l’évolution de la situation financière 


Sources - Provenance 


Cash from operating activities - Encaisse générée par l'exploitation 21 51 81 -806 -80 
Net profit - Bénéfice net 108 83 77 352 101 
Non-cash items - Éléments non monétaires 

Depreciation and amortization - Dépréciation et amortissement 30 31 30 32 32 
Deferred income tax - Impôt sur le revenu différé 8 -2 2 17 -5 
Working capital - Fonds de roulement 42 45 20 -322 -11 
Other non-cash items - Autres éléments non monétaires -168 -107 ~44 -509 -198 
Prior period cash transactions - Transactions monétaires de la période antérieure - 1 4 -376 -- 
Cash from financing activities - Encaisse générée par le financement 213 -237 1,748 -237 -606 
Increase in deposits - Augmentation des dépôts 
Demand - A vue 878 -335 833 -284 470 
Term - A terme -591 -52 -38 -171 -644 
Borrowings from banks - Emprunts auprès de banques -54 52 -74 -5 70 
Borrowings from affiliates - Emprunts auprès des affiliées -49 -15 150 -16 -12 
Other borrowings - Autres emprunts 
Bonds and debentures - Obligations 4 57 873 142 -474 
Mortgages - Hypothèques - - -1 - - 
Other - Autres 38 26 10 -11 1 
Equity - Avoir À 29 -5 108 -18 
Total cash available - Total, encaisse 234 -186 1,829 -1,043 687 


Applications - Utilisations 


Cash applied to investment activities - Encaisse utilisée pour des placements 30 207 2,064 -862 -1,001 
Investments in affiliates - Placements dans des affiliées -32 Ta 280 -283 38 
Portfolio investments - Placements de portefeuille -302 -226 833 1,499 259 
Mortgage loans - Préts hypothécaires 157 ie -104 -3,074 -1,437 
Non-mortgage loans - Préts non hypothécaires 207 290 1,056 995 139 

Cash applied to fixed assets - Encaisse utilisée pour immobilisations 11 -18 -32 4 11 

Cash applied to dividends - Encaisse utilisée pour dividendes 37 31 84 42 30 

Total applications of cash - Utilisation totale de l’encaisse 78 220 2,116 -824 -960 
Increase/decrease in cash - Augmentation/diminution de l’encaisse 156 -406 -287 -219 273 


Selected items, seasonally adjusted (S.A.) - Certains postes, désaisonnalisés (DÉS.) 


Operating revenue - Revenu d'exploitation 1,473 1,460 1,384 1,782 1,397 
Operating profit - Bénéfice d'exploitation 144 212 217 598 201 
Profit before extraordinary gains - Bénéfice avant gains extraordinaires 68 99 157 297 60 
Net profit - Bénéfice net 68 99 157 297 60 


Selected ratios - Ratios sélectionnés 


Return on capital employed - Rendement des capitaux employés 6.16% 8.38% 10.87% 22.88% 5.10% 
Return on assets - Rendement de l'actif 0.40% 0.59% 0.91% 1.75% 0.36% 
Return on equity - Rendement de l'avoir 9.20% 13.09% 20.82% 39.14% 7.64% 
Profit margin - Marge bénéficiaire 9.80% 14.52% 15.65% 33.53% 14.41% 
Capital ratio - Ratio du capital 22.909 22.082 22.845 22.306 21.479 
Debt to equity - Ratio des dettes à l'avoir 0.835 0.846 1.171 1.194 1.026 
Operating costs per $100 of assets - Coûts d'exploitation par $100 d’actifs $ 7.89 $ 7.45 $ 6.79 $ 6.99 Swain 


Percentage change of selected items - Variation en pourcentage de certains postes 


Operating revenue (S.A.) - Revenu d'exploitation (DÉS.). -2.36% -0.92% -5.19% 28.73% -21.62% 
Operating expenses (S.A.) - Dépenses d'exploitation (DES.) -5.31% -6.10% -6.45% 1.44% 0.93% 
Operating profit (S.A.) - Bénéfice d'exploitation (DES.) 37.04% 46.83% 2.21% 175.77% -66.32% 
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Table 27 - Credit unions 


Statistiques financières des entreprises 


Tableau 27 - Caisses d'épargne et de crédit 


Balance Sheet - Bilan 


Assets - Actifs 
Cash and deposits - Encaisse et dépôts 
Accounts receivable and accrued revenue - Comptes débiteurs et revenu couru 
Investments and accounts with affiliates - Placements et comptes auprès des affiliées 
Portfolio investments - Placements de portefeuille 
Loans - Prêts 
Mortgage - Hypothécaires 
Non-mortgage - Non hypothécaires 
Allowance for losses on investments and loans - 
Provision pour pertes sur placements et prêts 
Capital assets, net - Immobilisations, nettes 
Other assets - Autres actifs 


Liabilities - Passifs 
Deposits - Dépôts 
Demand - À vue 
Term - À terme 
Accounts payable and accrued liabilities - Comptes créditeurs et exigibilités courues 
Loans and accounts with affiliates - Emprunts et comptes auprès des affiliées 
Borrowings - Emprunts 
Loans and overdrafts - Emprunts et découverts 
From banks - Auprès de banques 
From others - Auprès d’autres 
Bonds and debentures - Obligations 
Mortgages - Hypothèques 
Deferred income tax - Impôt sur le revenu différé 
Other liabilities - Autres passifs 


Equity - Avoir 
Share capital - Capital-actions 
Other - Autres 
Retained eamings - Bénéfices non répartis 
Appropriated - Affectés 
Unappropriated - Non affectés 


income Statement - Etat des résultats 


Operating Revenue - Revenu d’exploitation 
Interest - Intéréts 
Dividends - Dividendes 
Gains on sale of securities and other assets - Gains sur la vente de titres et autres actifs 
Other operating revenue - Autres revenus d’exploitation 
Operating Expenses - Dépenses d’exploitation 
Depreciation and amortization - Dépréciation et amortissement 
Interest - Intéréts 
On deposits - Sur les dépôts 
Demand - A vue 
Term - A terme 
Other operating expenses - Autres dépenses d’exploitation 


Operating profit - Bénéfice d’exploitation 


Other Expenses - Autres dépenses 
Interest on borrowings - Intéréts sur les emprunts 


Gains/losses n.e.s. - Gains/pertes n.s.a. 


Profit before income tax - Bénéfice avant impôt sur le revenu 


Income tax - Impôt sur le revenu 
Equity in affiliates’ earnings - Part des gains des affiliées 


Profit before extraordinary gains - Bénéfice avant gains extraordinaires 
Extraordinary gains - Gains extraordinaires | 


Net profit - Bénéfice net 


1996 
Il 


129,503 
19,676 
986 
1,003 
18,029 


56,212 
31,458 


-466 
2,003 
600 


121,763 


39,698 
73,336 
2,237 
16 


347 
5,204 
6 

3 

917 


7,741 
2,932 
2 


3,850 
957 


2,670 
2,369 
2 

1 

298 


2,351 


129,794 
18,498 
966 
1,010 
17,493 


56,684 
33,056 


-505 


2,008 
584 


121,868 


IV 
millions of dollars-millions de dollars 


130,897 
18,098 
951 
1,085 
16,563 


57,668 
34,398 


-514 


2,029 
620 


122,829 


38,968 
73,368 


1997 


130,924 
17,324 
892 
1,130 
15,289 


57,833 
36,329 


-546 
2,072 
601 


122,669 


185 


201 
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Table 27 - Credit unions 
Tableau 27 - Caisses d’épargne et de crédit 
1996 1997 
Il Ill IV | Il 


millions of dollars-millions de dollars 
Statement of changes in financial position - État de l’évolution de la situation financière 


Sources - Provenance 


Cash from operating activities - Encaisse générée par l’exploitation 144 490 47 -21 35 
Net profit - Bénéfice net 179 170 189 185 201 
Non-cash items - Éléments non monétaires 

Depreciation and amortization - Dépréciation et amortissement 34 34 36 37 40 
Deferred income tax - Impôt sur le revenu différé - - - -2 -- 
Working capital - Fonds de roulement 112 168 -89 -316 97 
Other non-cash items - Autres éléments non monétaires -80 118 -64 141 -410 
Prior period cash transactions - Transactions monétaires de la période antérieure -101 -1 -25 -66 107 
Cash from financing activities - Encaisse générée par le financement 2,809 -86 1,085 200 2,545 
Increase in deposits - Augmentation des dépôts 
Demand - À vue 1,955 -924 194 -5,397 3,000 
Term - A terme 1,377 -56 87 4,393 -532 
Borrowings from banks - Emprunts auprès de banques -83 8 58 7 25 
Borrowings from affiliates - Emprunts auprès des affiliées -9 15 -19 14 4 


Other borrowings - Autres emprunts 
Bonds and debentures - Obligations - - : “ é 


Mortgages - Hypotheques 3 - -3 = -- 
Other - Autres -463 850 692 1,079 13 
Equity - Avoir 29 22 76 116 44 
Total cash available - Total, encaisse 2,953 404 1,132 179 2,580 


Applications - Utilisations 


Cash applied to investment activities - Encaisse utilisée pour des placements 1,636 1,538 1,452 865 1,628 
Investments in affiliates - Placements dans des affiliées -64 5 44 46 31 
Portfolio investments - Placements de portefeuille 915 -537 -927 -1,276 -37 
Mortgage loans - Préts hypothécaires 1,297 472 947 165 1,444 
Non-mortgage loans - Préts non hypothécaires -513 1,598 1,389 1,930 189 

Cash applied to fixed assets - Encaisse utilisée pour immobilisations 34 34 48 76 -27 

Cash applied to dividends - Encaisse utilisée pour dividendes 14 11 30 15 12 

Total applications of cash - Utilisation totale de l’encaisse 1,684 1,582 1,531 957 1,613 
Increase/decrease in cash - Augmentation/diminution de l’encaisse 1,269 -1,178 -398 -777 967 


Selected items, seasonally adjusted (S.A.) - Certains postes, désaisonnalisés (DÉS.) 


Operating revenue - Revenu d'exploitation 2,636 2,597 2,593 2,464 2,390 
Operating profit - Bénéfice d'exploitation 302 290 344 340 316 
Profit before extraordinary gains - Bénéfice avant gains extraordinaires 158 149 216 200 179 
Net profit - Bénéfice net 158 149 216 200 179 


Selected ratios - Ratios sélectionnés 


Return on capital employed - Rendement des capitaux employés 7.59% 6.66% 8.01% 7.03% 6.30% 
Retum on assets - Rendement de l'actif 0.49% 0.46% 0.66% 0.61% 0.54% 
Retum on equity - Rendement de l'avoir 8.17% 7.50% 10.71% 9.72% 8.42% 
Profit margin - Marge bénéficiaire 11.44% 11.19% 13.27% 13.80% 13.21% 
Capital ratio - Ratio du capital 16.730 16.377 16.223 15.860 15.693 
Debt to equity - Ratio des dettes à l’avoir 0.720 0.813 0.891 1.003 0.976 
Operating costs per $100 of assets - Coûts d'exploitation par $100 d'actifs $ 7.21 $ 7.11 $ 6.87 $ 6.49 $ 6.21 


Percentage change of selected items - Variation en pourcentage de certains postes 


Operating revenue (S.A.) - Revenu d'exploitation (DES.) -3.70% -1.50% -0.14% -4.96% -8.03% 
Operating expenses (S.A.) - Dépenses d'exploitation (DÉS.) -3.79% -1.22% -2.48% -5.53% -2.37% 
Operating profit (S.A.) - Bénéfice d’exploitation (DES.) -3.038% -3.70% 18.46% -1.18% -7.18% 
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Table 28 - Chartered banks and other deposit-accepting intermediaries n.e.s. 
Tableau 28 - Banques à charte et autres intermédiaires de type de dépôt n.s.a 


Baiance Sheet - Bilan 


Assets - Actifs 
Cash and deposits - Encaisse et dépôts 
Accounts receivable and accrued revenue - Comptes débiteurs et revenu couru 


Investments and accounts with affiliates - Placements et comptes auprès des affiliées 


Portfolio investments - Placements de portefeuille 
Loans - Préts 
Mortgage - Hypothécaires 
Non-mortgage - Non hypothécaires 
Allowance for losses on investments and loans - 
Provision pour pertes sur placements et préts 


Bank customers’ liabilities under acceptances - 
Engagements des clients des banques comme acceptations 


Capital assets, net - Immobilisations, nettes 
Other assets - Autres actifs 
Liabilities - Passifs 
Deposits - Dépôts 
Demand - A vue 
Term - A terme 
Accounts payable and accrued liabilities - Comptes créditeurs et exigibilités courues 
Loans and accounts with affiliates - Emprunts et comptes auprès des affiliées 
Borrowings - Emprunts 
Loans and overdrafts - Emprunts et découverts 
From banks - Aupres de banques 
From others - Auprès d'autres 
Bankers’ acceptances and paper - Acceptations bancaires et papier 
Bonds and debentures - Obligations 
Mortgages - Hypothèques 
Deferred income tax - Impôt sur le revenu différé 


Bank customers’ liabilities under acceptances - 
Engagements des clients des banques comme acceptations 


Other liabilities - Autres passifs 
Equity - Avoir 
Share capital - Capital-actions 
Contributed surplus and other - Surplus d’apport et autres 
Retained eamings - Bénéfices non répartis 
Appropriated - Affectés 
Unappropriated - Non affectés 


Operating Revenue - Revenu d’exploitation 
Sales of services - Ventes de services 
Interest - Intérêts 
Dividends - Dividendes 


Gains on sale of securities and other assets - Gains sur la vente de titres et autres actifs 


Other operating revenue - Autres revenus d’exploitation 
Operating Expenses - Dépenses d’exploitation 
Depreciation and amortization - Dépréciation et amortissement 
Interest - Intérêts 
On deposits - Sur les dépôts 
Demand - À vue 
Term - À terme 
Other operating expenses - Autres dépenses d'exploitation 
Provision for future loan losses - Provisions pour pertes futures 
Other - Autres 


Operating profit - Bénéfice d'exploitation 


Other Expenses - Autres dépenses 
Interest on borrowings - Intérêts sur les emprunts 


Gains/losses n.e.s. - Gains/pertes n.s.a. 
Profit before income tax - Bénéfice avant impôt sur le revenu 


Income tax - Impôt sur le revenu 
Equity in affiliates’ eamings - Part des gains des affiliées 

Profit before extraordinary gains - Bénéfice avant gains extraordinaires 
Extraordinary gains - Gains extraordinaires 


Net profit - Bénéfice net 


1996 


727,490 
32,432 
7,399 
17,862 
132,286 


209,066 
275,950 


-8,021 


35,795 
8,094 
16,626 


681,961 


177,629 
341,214 
59,216 
807 


20,582 . 
Income Statement - Etat des résultats 


14,598 
2,453 
11,515 
222 

1 

407 
11,773 
263 


945 
5,421 


526 
4,617 
2,825 


1,233 
1,233 


1,592 
587 
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743,464 
31,864 
7,335 
19,011 
135,117 


212,798 
282,775 


8,106 
18,130 


697,472 


IV 
millions of dollars-millions de dollars 


810,938 
32,274 
6,509 
21,636 
143,120 


217,945 
293,998 


-7,349 


35,218 
8,324 
59,263 


764,220 


188,671 
351,008 
74,274 
4,785 


35,218 
85,097 
46,718 
23,792 

613 


1 
22,312 


1997 


832,268 
28,142 
4,155 
22,546 
145,159 


222,377 
308,744 


-8,854 
37,799 


8,422 
63,778 


783,938 


187,491 
364,317 
8,021 
3,048 


5,280 
17,831 
110 
-109 


37,799 
160,148 
48,330 
24,404 
981 


i 
22,945 


1,067 


865,640 
34,678 
4,366 
23,116 
150,226 


227,651 
313,139 


-10,746 


39,403 
8,453 
75,354 


816,515 


196,443 
360,714 
8,517 
2,289 


1,255 
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Table 28 - Chartered banks and other deposit-accepting intermediaries n.e.s. 


Tableau 28 - Banques à charte et autres intermédiaires de type de dépôt n.s.a 


1996 
Il Il IV 


1997 
| 


millions of dollars-millions de dollars 


Statement of changes in financial position - Etat de l’évolution de la situation financière 


Sources - Provenance 


Cash from operating activities - Encaisse générée par I’exploitation 12,080 9,645 10,262 
Net profit - Bénéfice net 1,005 1,087 VSPA? 
Non-cash items - Éléments non monétaires 

Depreciation and amortization - Dépréciation et amortissement 263 266 287 
Deferred income tax - Impôt sur le revenu différé 147 44 144 
Working capital - Fonds de roulement 6,445 5,886 9,753 
Other non-cash items - Autres éléments non monétaires 4,241 2,329 -1,099 
Prior period cash transactions - Transactions monétaires de la période antérieure -22 32 - 
Cash from financing activities - Encaisse générée par le financement 1,235 6,353 20,048 
Increase in deposits - Augmentation des dépôts 
Demand - A vue 8,605 1,716 9,526 
Term - A terme -9,557 4,230 7,280 
Borrowings from banks - Emprunts auprès de banques 522 -1,641 -126 
Borrowings from affiliates - Emprunts auprès des affiliées 793 1,470 2,509 
Other borrowings - Autres emprunts 
Bankers’ acceptances and paper - Acceptations bancaires et papier 38 -121 188 
Bonds and debentures - Obligations 604 112 637 
Mortgages - Hypothèques -15 -59 -17 
Other - Autres 242 857 1 
Equity - Avoir 3 -210 50 
Total cash available - Total, encaisse 13,315 15,998 30,310 


Applications - Utilisations 


Cash applied to investment activities - Encaisse utilisée pour des placements 8,303 15,040 29,065 
Investments in affiliates - Placements dans des affiliées -3,048 1,147 3,100 
Portfolio investments - Placements de portefeuille 6,357 2,851 8,128 
Mortgage loans - Préts hypothécaires 4,386 3,738 5,745 
Non-mortgage loans - Préts non hypothécaires 608 7,304 12,092 

Cash applied to fixed assets - Encaisse utilisée pour immobilisations 274 282 529 

Cash applied to dividends - Encaisse utilisée pour dividendes 631 600 652 

Total applications of cash - Utilisation totale de l’encaisse 9,208 15,923 30,246 
Increase/decrease in cash - Augmentation/diminution de l’encaisse 4,107 75 64 


Selected items, seasonally adjusted (S.A.) - Certains postes, désaisonnalisés (DES.) 


Operating revenue - Revenu d’exploitation 15,019 14,687 14,946 
Operating profit - Bénéfice d’exploitation 2,894 2,935 3,107 
Profit before extraordinary gains - Bénéfice avant gains extraordinaires 1,015 1,088 1,227 
Net profit - Bénéfice net 1,015 1,088 1,227 


Selected ratios - Ratios sélectionnés 


Retum on capital employed - Rendement des capitaux employés 9.89% 10.02% 10.42% 
Return on assets - Rendement de I’actif 0.56% 0.59% 0.61% 
Return on equity - Rendement de l'avoir 8.92% 9.47% 10.51% 
Profit margin - Marge bénéficiaire 19.27% 19.98% 20.79% 
Capital ratio - Ratio du capital 15.979 16.165 17.358 
Debt to equity - Ratio des dettes à l'avoir 0.578 0.584 0.643 
Operating costs per $100 of assets - Coûts d'exploitation par $100 d'actifs $ 6.67 $ 6.32 $ 5.84 


Percentage change of selected items - Variation en pourcentage de certains postes 


Operating revenue (S.A.) - Revenu d'exploitation (DES.) -0.17% -2.21% 1.76% 
Operating expenses (S.A.) - Dépenses d’exploitation (DES.) 0.46% -3.08% 0.74% 
Operating profit (S.A.) - Bénéfice d'exploitation (DES.) 1.05% 1.40% 5.85% 
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72,094 


8,798 


-1,216 
12,860 
-2,764 
-1,737 


-397 
1,271 
2 
-123 
901 


18,293 


21,650 
970 
2,020 
3,875 
14,784 


389 
645 
22,684 


-4,392 


14,488 
3,476 
1,007 
1,007 


-3.06% 
6.98% 
11.89% 


16,934 
1,255 


336 
140 
236 
14,967 


5,771 


8,951 
-3,604 


-199 


752 
16,425 


6,281 


15,722 
3,941 
1,263 
1,263 


13.28% 

0.58% 
10.29% 
25.07% 


17.621 
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Table 29 - Consumer and business financing intermediaries 


Tableau 29 - Intermédiaires de crédit à la consommation et aux entreprises 
1996 1997 


Il Ml IV | Il 
millions of dollars-millions de dollars 


Balance Sheet - Bilan 


Assets - Actifs 72,988 72,474 74,747 74,885 85,603 
Cash and deposits - Encaisse et dépôts 1,249 1,197 1,918 1,315 1,745 
Accounts receivable and accrued revenue - Comptes débiteurs et revenu couru 1,856 2,009 2,090 1,560 1,873 
Investments and accounts with affiliates - Placements et comptes auprès des affiliées 26,691 25,705 25,929 31,387 32,041 
Portfolio investments - Placements de portefeuille 3,533 3,388 3,464 2,947 3,136 
Loans - Préts 

Mortgage - Hypothécaires PATE 2,789 2,769 1,814 2,224 
Non-mortgage - Non hypothécaires 33,173 33,519 34,710 28,538 35,163 
Allowance for losses on investments and loans - 

Provision pour pertes sur placements et préts -574 -557 -616 -609 -645 
Capital assets, net - Immobilisations, nettes 2,857 2,896 2,908 6,562 8,264 
Other assets - Autres actifs 1,426 1,528 1,575 1,372 1,801 

Liabilities - Passifs 56,383 55,626 58,292 59,990 70,122 
Accounts payable and accrued liabilities - Comptes créditeurs et exigibilités courues 2,026 2,157 2,223 1,949 2,420 
Loans and accounts with affiliates - Emprunts et comptes auprès des affiliées 10,754 9,422 11,140 15,154 15,621 


Borrowings - Emprunts 
Loans and overdrafts - Emprunts et découverts 


From banks - Auprès de banques 2,692 2,860 2,825 2,945 3,205 
From others - Auprès d’autres 8,181 3,234 3,236 3,062 2,991 
Bankers’ acceptances and paper - Acceptations bancaires et papier 15,625 16,279 17,022 15,256 19,229 
Bonds and debentures - Obligations 18,201 17,604 17,785 17,723 22,421 
Mortgages - Hypotheques 667 672 674 658 658 
Deferred income tax - Impôt sur le revenu différé 324 337 240 158 266 
Other liabilities - Autres passifs 2,914 3,061 3,147 3,085 3,311 
Equity - Avoir 16,605 16,848 16,455 14,895 15,480 
Share capital - Capital-actions 12,566 12,608 12,123 11,241 11,401 
Contributed surplus and other - Surplus d’apport et autres 1,617 1,695 1,848 1,459 1,531 
Retained eamings - Bénéfices non répartis 2,421 2,545 2,484 2,195 2,548 


Operating Revenue - Revenu d’exploitation 2,295 2,173 2,296 1,916 2,482 
Sales of services - Ventes de services 51 51 56 58 64 
Interest - Intéréts 1,391 1,329 1,351 1,251 1,439 
Dividends - Dividendes 65 47 29 87 26 
Gains on sale of securities and other assets - Gains sur la vente de titres et autres actifs 23 2 - 25 34 
Other operating revenue - Autres revenus d’exploitation 765 744 860 496 919 

Operating Expenses - Dépenses d’exploitation 1,272 1,241 1,402 1,056 1,567 
Depreciation and amortization - Dépréciation et-amortissement 281 278 295 244 343 
Interest - Intéréts 

On short-term paper - Sur papiers a court terme 141 137 138 136 179 
Other operating expenses - Autres dépenses d’exploitation 850 826 968 675 1,045 

Operating profit - Bénéfice d’exploitation 1,023 931 894 860 915 

Other Expenses - Autres dépenses 655 680 625 549 645 
Interest on borrowings - Intérêts sur les emprunts 655 680 625 549 645 

Gains/losses n.e.s. - Gains/pertes n.s.a. -14 8 1 5 4 

Profit before income tax - Bénéfice avant impôt sur le revenu 354 243 268 306 266 
Income tax - Impôt sur le revenu 51 39 13 80 67 
Equity in affiliates’ earnings - Part des gains des affiliées -4 3 2 4 2 

Profit before extraordinary gains - Bénéfice avant gains extraordinaires 299 207 257 230 201 


Extraordinary gains - Gains extraordinaires - = cs = 


Net profit - Bénéfice net 299 207 257 230 201 
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Table 29 - Consumer and business financing intermediaries 


Statistiques financières des entreprises 


Tableau 29 - Intermédiaires de crédit à la consommation et aux entreprises 


1996 
Il Hl IV 


1997 


millions of dollars-millions de dollars 


Statement of changes in financial position - État de l’évolution de la situation financière 


Sources - Provenance 


Cash from operating activities - Encaisse générée par l’exploitation 929 490 639 
Net profit - Bénéfice net 299 207 257 
Non-cash items - Éléments non monétaires 

Depreciation and amortization - Dépréciation et amortissement 281 0278 295 
Deferred income tax - Impôt sur le revenu différé 48 37 -95 
Working capital - Fonds de roulement 268 -52 -12 
Other non-cash items - Autres éléments non monétaires 27 36 80 
Prior period cash transactions - Transactions monétaires de la période antérieure 7 -16 113 

Cash from financing activities - Encaisse générée par le financement 3,056 -698 2,139 
Borrowings from banks - Emprunts auprès de banques -712 147 -35 
Borrowings from affiliates - Emprunts auprès des affiliées 585 -1,313 1,724 
Other borrowings - Autres emprunts 

Bankers’ acceptances and paper - Acceptations bancaires et papier 1,139 654 743 
Bonds and debentures - Obligations 826 -364 197 
Mortgages - Hypothèques 13 > 2 
Other - Autres 7 53 2 
Equity - Avoir 1,197 121 -457 
Total cash available - Total, encaisse 3,985 -208 2,778 


Applications - Utilisations 


Cash applied to investment activities - Encaisse utilisée pour des placements 3,312 -524 1,326 
Investments in affiliates - Placements dans des affiliées 1,657 -952 176 
Portfolio investments - Placements de portefeuille 96 69 12 
Mortgage loans - Prêts hypothécaires -3 12 -32 
Non-mortgage loans - Préts non hypothécaires 1,563 347 1,169 

Cash applied to fixed assets - Encaisse utilisée pour immobilisations 602 304 294 

Cash applied to dividends - Encaisse utilisée pour dividendes 96 60 431 

Total applications of cash - Utilisation totale de l’encaisse 4,010 -160 2,051 
Increase/decrease in cash - Augmentation/diminution de l’encaisse -25 -48 728 


Selected items, seasonally adjusted (S.A.) - Certains postes, désaisonnalisés (DES.) 


Operating revenue - Revenu d'exploitation 2,239 2,223 2,276 
Operating profit - Bénéfice d'exploitation 959 939 956 
Profit before extraordinary gains - Bénéfice avant gains extraordinaires 258 233 286 


Net profit - Bénéfice net 258 233 286 


Selected ratios - Ratios sélectionnés 


Return on capital employed - Rendement des capitaux employés 4.58% 4.59% 4.66% 
Retum on equity - Rendement de l'avoir 6.22% 5.52% 6.96% 
Profit margin - Marge bénéficiaire 42.84% 42.26% 42.00% 
Debt to equity - Ratio des dettes à l'avoir 8.079 2.972 3.202 


Percentage change of selected items - Variation en pourcentage de certains postes 


Operating revenue (S.A.) - Revenu d'exploitation (DÉS.) 1.07% -0.72% 2.39% 
Operating expenses (S.A.) - Dépenses d'exploitation (DES.) 0.81% 0.28% 2.85% 
Operating profit (S.A.) - Bénéfice d'exploitation (DES.) 1.43% -2.06% 1.77% 
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Table 30 - Life insurers (including accident and sickness branches of life insurers) 
Tableau 30 - Assureurs-vie (v compris leurs divisions d’assurance-accident et d’assurance-maladie 
1996 1997 


Il ll IV | Il 
millions of dollars-millions de dollars 


Balance Sheet - Bilan 


Assets - Actifs 169,561 172,682 173,420 174,032 175,469 
Cash and deposits - Encaisse et dépôts 1,876 2,084 2,385 1,636 1,902 
Accounts receivable and accrued revenue - Comptes débiteurs et revenu couru 4,072 4,696 4,362 4,179 4,188 
Investments and accounts with affiliates - Placements et comptes auprès des affiliées 15,378 15,765 16,446 16,740 16,957 
Portfolio investments - Placements de portefeuille 86,722 88,412 88,634 90,625 91,489 
Loans - Prêts 

Mortgage - Hypothécaires 47,398 47,412 : 47,357 46,771 46,568 
Non-mortgage - Non hypothécaires 4,420 4,478 4,399 4,511 4,580 
Allowance for losses on investments and loans - 

Provision pour pertes sur placements et prêts -522 -516 -541 -505 -471 
Capital assets, net - Immobilisations, nettes 9,494 9,332 9,313 8,892 8,856 
Other assets - Autres actifs 723 1,018 1,064 1,182 1,399 

Liabilities - Passifs 142,124 144,616 144,755 144,685 145,731 
Amounts left on deposit - Sommes demeurant en dépôt 5,105 5,119 5,153 5,118 5,121 
Actuarial liabilities - Passif actuariel 122,796 123,671 123,973 122,730 122,441 
Accounts payable and accrued liabilities - Comptes créditeurs et exigibilités courues 

Claims - Sinistres 1,565 1,620 1,667 1,670 1,686 
Other - Autres 1,941 2,120 2,161 1,975 2,016 
Loans and accounts with affiliates - Emprunts et comptes auprès des affiliées 1,900 2,285 2,162 2,133 2,144 


Borrowings - Emprunts 
Loans and overdrafts - Emprunts et découverts 


From banks - Auprès de banques 1,853 2,504 1,593 2,627 2,739 
From others - Auprès d’autres 438 373 375 558 582 
Bonds and debentures - Obligations 537 783 797 879 855 
Mortgages - Hypothèques 465 452 409 419 426 
Deferred income tax - Impôt sur le revenu différé -314 -303 -378 -324 -389 
Other liabilities - Autres passifs 5,839 6,043 6,843 6,900 8,112 
Equity - Avoir 27,437 28,066 28,665 29,347 29,738 
Share capital - Capital-actions 2,237 2,243 2,246 2,404 2,420 
Contributed surplus and other - Surplus d'apport et autres 739 746 757 855 853 
Retained earnings - Bénéfices non répartis 
Appropriated - Affectés 3,447 3,561 3,885 4,120 3,979 
Unappropriated - Non affectés 21,013 21,516 PATRAS 21,968 22,485 


Income Statement - Etat des résultats 


Operating Revenue - Revenu d’exploitation 8,559 8,603 9,129 8,684 8,844 
Premiums - Primes 3,842 3,831 4,076 4,012 4,068 
Annuity considerations - Contreparties de rentes 1,285 1,362 1,579 1,308 1,341 
Interest - Intéréts 2,918 2,936 2,857 2,838 2,845 
Dividends - Dividendes 80 79 82 79 82 
Gains on sale of securities and other assets - Gains sur la vente de titres et autres actifs 4 -12 3 -14 -1 
Other operating revenue - Autres revenus d'exploitation 437 408 532 460 508 

Operating Expenses - Dépenses d’exploitation 8,008 7,910 8,581 8,060 8,316 
Insurance claims incurred - Sinistres aux termes de contrats d’assurance 2,698 2,569 2,599 2,926 2,822 
Annuity claims incurred - Sinistres aux termes de contrats de rentes 2,838 2,783 3,235 3,706 3,528 
Normal increase in actuarial liabilities - Augmentation normale du passif actuariel 387 611 360 -706 -260 
Depreciation and amortization - Dépréciation et amortissement -55 -136 -84 -125 24 
Interest - Intérêts 

On deposits - Sur les dépôts 90 86 79 78 76 
Other operating expenses - Autres dépenses d'exploitation 

Policyholder dividends - Dividendes des assurés 386 436 420 372 372 

Other - Autres 1,665 1,562 1,972 1,809 1,753 

Operating profit - Bénéfice d’exploitation 551 693 548 624 528 

Other Expenses - Autres dépenses 67 88 71 102 106 
interest on borrowings - intérêts sur les emprunts 67 88 71 102 106 

Gains/losses n.e.s. - Gains/pertes n.s.a. -24 3 -35 9 13 

Profit before income tax - Bénéfice avant impôt sur le revenu 461 608 442 531 435 
Income tax - Impôt sur le revenu 133 233 163 188 160 
Equity in affiliates’ eamings - Part des gains des affiliées 56 47 35 64 67 

Profit before extraordinary gains - Bénéfice avant gains extraordinaires 384 421 314 407 341 


Extraordinary gains - Gains extraordinaires - z = : 2 


Net profit - Bénéfice net 384 421 314 407 341 
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Table 30 - Life insurers (including accident and sickness branches of life insurers) 
Tableau 30 - Assureurs-vie (y compris leurs divisions d’assurance-accident et d’assurance-maladie 
1996 1997 


Il Ill IV | Il 
millions of dollars-millions de dollars 


Statement of changes in financial position - État de l’évolution de la situation financière 


Sources - Provenance 


Cash from operating activities - Encaisse générée par l'exploitation 938 652 1,201 -690 779 
Net profit - Bénéfice net 384 421 814 407 341 
Non-cash items - Eléments non monétaires 

Depreciation and amortization - Dépréciation et amortissement -55 -136 -84 -125 24 
Deferred income tax - Impôt sur le revenu différé -31 20 -64 -10 -61 
Working capital - Fonds de roulement 288 -332 363 122 18 
Other non-cash items - Autres éléments non monétaires 354 677 674 -1,088 460 
Prior period cash transactions - Transactions monétaires de la période antérieure -2 - -2 4 4 

Cash from financing activities - Encaisse générée par le financement 256 1,230 -980 1,808 155 
Increase in deposits - Augmentation des dépôts 51 14 34 -34 3 
Borrowings from banks - Emprunts aupres de banques 205 651 -911 1,034 112 
Borrowings from affiliates - Emprunts auprès des affiliées 65 335 -74 -28 10 
Other borrowings - Autres emprunts 

Bonds and debentures - Obligations 23 246 14 82 -24 
Mortgages - Hypothèques -2 -13 -43 10 7 
Other - Autres -72 -65 2 183 24 
Equity - Avoir -14 61 -3 562 24 
Total cash available - Total, encaisse 1,194 1,881 220 1,118 934 


Applications - Utilisations 


Cash applied to investment activities - Encaisse utilisée pour des placements 839 1,625 -169 783 680 
investments in affiliates - Placements dans des affiliées 403 89 191 -34 -178 
Portfolio investments - Placements de portefeuille 525 1,384 -246 1,291 894 
Mortgage loans - Préts hypothécaires -76 93 -36 -586 -105 
Non-mortgage loans - Préts non hypothécaires -12 59 -79 112 69 

Cash applied to fixed assets - Encaisse utilisée pour immobilisations 125 -31 16 -395 46 

Cash applied to dividends - Encaisse utilisée pour dividendes 110 63 83 92 82 

Total applications of cash - Utilisation totale de l’encaisse 1,074 1,657 -70 481 808 
Increase/decrease in cash - Augmentation/diminution de l’encaisse 120 224 290 637 126 


Selected items, seasonally adjusted (S.A.) - Certains postes, désaisonnalisés (DÉS.) 


Operating revenue - Revenu d'exploitation 8,725 9,080 9,163 8,060 9,017 
Operating profit - Bénéfice d'exploitation 605 608 551 653 582 
Profit before extraordinary gains - Bénéfice avant gains extraordinaires 348 339 426 414 304 
Net profit - Bénéfice net 348 339 426 414 304 
Premiums and annuity considerations - Primes et contreparties de rentes 5,323 5,623 5,763 4,584 5,607 
Insurance claims incurred - Sinistres aux termes de contrats d'assurance 2,668 2,661 2,688 2,771 2,791 


Selected ratios - Ratios sélectionnés 


Return on capital employed - Rendement des capitaux employés 4.91% 4.62% 5.68% 5.51% 4.24% 
Return on equity - Rendement de l'avoir 5.08% 4.83% 5.94% 5.65% 4.09% 
Profit margin - Marge bénéficiaire 6.94% 6.70% 6.02% 8.10% 6.46% 
Debt to equity - Ratio des dettes à l'avoir 0.189 0.226 0.186 0.225 0.227 
Net risk ratio - Ratio du risque net 0.888 0.918 0.930 0.727 0.871 
Claims to premiums - Ratio des sinistres aux primes 0.699 0.678 0.670 0.691 0.691 


Percentage change of selected items - Variation en pourcentage de certains postes 


Operating revenue (S.A.) - Revenu d'exploitation (DÉS.) 0.22% 4.06% 0.92% -12.04% 11.87% 
Operating expenses (S.A.) - Dépenses d'exploitation (DES.) -0.84% 4.33% 1.65% -13.99% 13.88% 
Operating profit (S.A.) - Bénéfice d’exploitation (DES.) 8.90% 0.42% -9.33% 18.47% -10.85% 
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Table 31 - Property and casualty insurers 


Statistiques financiéres des entreprises 


Tableau 31 - Assureurs-biens et risques divers | 


Balance Sheet - Bilan 


Assets - Actifs 
Cash and deposits - Encaisse et dépôts 
Accounts receivable and accrued revenue - Comptes débiteurs et revenu couru 


Investments and accounts with affiliates - Placements et comptes auprès des affiliées 


Portfolio investments - Placements de portefeuille 
Loans - Prêts 
Mortgage - Hypothécaires 
Allowance for losses on investments and loans - 
Provision pour pertes sur placements et préts 
Capital assets, net - Immobilisations, nettes 
. Other assets - Autres actifs 


Liabilities - Passifs 
Accounts payable and accrued liabilities - Comptes créditeurs et exigibilités courues 
Claims - Sinistres 
Other - Autres 
Loans and accounts with affiliates - Emprunts et comptes auprès des affiliées 
Borrowings - Emprunts 
Loans and overdrafts - Emprunts et découverts 
From banks - Aupres de banques 
From others - Auprès d’autres 
Mortgages - Hypothèques 
Deferred income tax - Impôt sur le revenu différé 
Other liabilities - Autres passifs 
Uneamed premiums - Primes non acquises 
Other - Autres 


Equity - Avoir 
Share capital - Capital-actions 
Contributed surplus - Surplus d’apport 
Retained eamings - Bénéfices non répartis 
Appropriated - Affectés 
Unappropriated - Non affectés 


Income Statement - Etat des résultats 


Operating Revenue - Revenu d’exploitation 
Net premiums eared - Primes nettes acquises 
Interest - Intéréts 
Dividends - Dividendes 


Gains on sale of securities and other assets - Gains sur la vente de titres et autres actifs 


Other operating revenue - Autres revenus d’exploitation 


Operating Expenses - Dépenses d’exploitation 
Insurance claims incurred - Sinistres aux termes de contrats d’assurance 
Depreciation and amortization - Dépréciation et amortissement 
Other operating expenses - Autres dépenses d’exploitation 


Operating profit - Bénéfice d’exploitation 


Other Expenses - Autres dépenses 
Interest on borrowings - Intéréts sur les emprunts 


Gains/losses n.e.s. - Gains/pertes n.s.a. 


Profit before income tax - Bénéfice avant impôt sur le revenu 


Income tax - Impôt sur le revenu 
Equity in affiliates’ earnings - Part des gains des affiliées 


Profit before extraordinary gains - Bénéfice avant gains extraordinaires 
Extraordinary gains - Gains extraordinaires 


Net profit - Bénéfice net 


Net premiums written - Primes nettes souscrites 
Underwriting expense - Dépenses d’assurance 
Underwriting profit - Bénéfice d’assurance 


Net investment and ancillary profit - Bénéfice des placements nets et des activités auxiliaires 


1996 
Il 


747 
2,104 


29,516 


18,303 
1,722 
210 


170 
4 

18 
-210 


8,829 
471 


13,441 
2,637 
680 


979 
9,146 


IV 
millions of dollars-millions de dollars 


567 


1997 
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Table 31 - Property and casualty insurers 


Statistiques financiéres des entreprises 


Tableau 31 - Assureurs-biens et risques divers 


Statement of changes in financial position - État de l’évolution de la situation financière 


Sources - Provenance 


Cash from operating activities - Encaisse générée par l’exploitation 
Net profit - Bénéfice net 
Non-cash items - Éléments non monétaires 
Depreciation and amortization - Dépréciation et amortissement 
Deferred income tax - Impôt sur le revenu différé 
Working capital - Fonds de roulement 
Other non-cash items - Autres éléments non monétaires 
Prior period cash transactions - Transactions monétaires de la période antérieure 
Cash from financing activities - Encaisse générée par le financement 
Borrowings from banks - Emprunts auprès de banques 
Borrowings from affiliates - Emprunts auprès des affiliées 
Other borrowings - Autres emprunts 
Mortgages - Hypotheques 
Other - Autres 
Equity - Avoir 
Total cash available - Total, encaisse 


Applications - Utilisations 


Cash applied to investment activities - Encaisse utilisée pour des placements 
Investments in affiliates - Placements dans des affiliées 
Portfolio investments - Placements de portefeuille 
Mortgage loans - Préts hypothécaires 


Cash applied to fixed assets - Encaisse utilisée pour immobilisations 
Cash applied to dividends - Encaisse utilisée pour dividendes 
Total applications of cash - Utilisation totale de l’encaisse 


Increase/decrease in cash - Augmentation/diminution de l’encaisse 


1996 
Il 


135 


Selected items, seasonally adjusted (S.A.) - Certains postes, 


Operating revenue - Revenu d'exploitation 

Operating profit - Bénéfice d'exploitation 

Profit before extraordinary gains - Bénéfice avant gains extraordinaires 
Net profit - Bénéfice net 

Net premiums eamed - Primes nettes acquises 

Insurance claims incurred - Sinistres aux termes de contrats d'assurance 
Underwriting expenses - Dépenses d'assurance 


Selected ratios - Ratios sélectionnés 


Retum on capital employed - Rendement des capitaux employés 
Return on equity - Rendement de l'avoir 
Profit margin - Marge bénéficiaire 


Debt to equity - Ratio des dettes à l'avoir 

Net risk ratio - Ratio du risque net 

Claims to premiums - Ratio des sinistres aux primes 
Combined ratio - Ratio combiné 


11.55% 
11.60% 
11.91% 


0.030 
1.428 
0.725 
1.038 


IV 


1997 


millions of dollars-millions de dollars 


désaisonnalisés (DÉS.) 


5,289 
447 
327 
327 

4,474 

3,288 

4,699 


9.49% 
9.58% 
8.46% 


0.035 
1.419 
0.735 
1.050 


-147 


5,613 
1,020 

692 

692 
4,514 
3,116 
4,553 


19.41% 
19.57% 
18.18% 


0.038 
1.381 
0.690 
1.009 


Percentage change of selected items - Variation en pourcentage de certains postes 


Operating revenue (S.A.) - Revenu d’exploitation (DES.) 
Operating expenses (S.A.) - Dépenses d’exploitation (DES.) 
Operating profit (S.A.) - Bénéfice d’exploitation (DES.) 
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1.16% 
-1.64% 


28.10% 


0.43% 
4.37% 
-28.71% 


6.12% 
-5.16% 
128.11% 


50 


9.62% 
9.68% 
9.94% 


0.039 
1.332 
0.735 
1.053 


-5.27% 
4.26% 
-48.20% 


115 


5,495 
559 
360 
360 

4,491 

3,496 

4,890 


3.36% 
3.09% 
5.77% 
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Table 32 - Other insurers and agents 


Tableau 32 - Autres assureurs et agents d'assurance 
1996 1997 


Il Ill IV | Il 
millions of doilars-millions de dollars 


Balance Sheet - Bilan 


Assets - Actifs 4,331 3,794 3,907 3,942 3,964 
Cash and deposits - Encaisse et dépôts 688 656 670 629 591 
Accounts receivable and accrued revenue - Comptes débiteurs et revenu couru 1,401 977 1,090 1,054 1,096 
Investments and accounts with affiliates - Placements et comptes auprès des affiliées 619 610 617 620 616 
Portfolio investments - Placements de portefeuille 309 280 285 304 333 
Loans - Prêts 

Mortgage - Hypothécaires 116 111 lt 113 113 
Non-mortgage - Non hypothécaires 94 90 90 92 91 
Capital assets, net - Immobilisations, nettes 413 397 396 404 401 
Other assets - Autres actifs 691 672 649 727 723 

Liabilities - Passifs 3,382 2,879 3,026 3,105 3,152 
Accounts payable and accrued liabilities - Comptes créditeurs et exigibilités courues 1,873 1,466 1,572 1,586 1,623 
Loans and accounts with affiliates - Emprunts et comptes auprès des affiliées 500 433 448 442 432 


Borrowings - Emprunts 
Loans and overdrafts - Emprunts et découverts 


From banks - Aupres de banques 173 170 172 178 170 
From others - Auprès d’autres 220 211 208 212 211 
Bankers’ acceptances and paper - Acceptations bancaires et papier 45 45 45 43 43 
Bonds and debentures - Obligations 182 182 182 182 182 
Mortgages - Hypothèques 78 Ths 75 76 76 
Deferred income tax - Impôt sur le revenu différé 96 93 85 87 88 
Other liabilities - Autres passifs 215 206 240 299 329 
Equity - Avoir 949 914 881 837 812 
Share capital - Capital-actions 421 409 408 412 418 
Contributed surplus and other - Surplus d’apport et autres 101 98 98 99 99 
Retained earnings - Bénéfices non répartis 427 408 375 326 295 


Income Statement - Etat des résultats 


Operating Revenue - Revenu d’exploitation 860 804 830 768 774 
Sales of services - Ventes de services 815 763 789 730 736 
Premiums - Primes 1 1 1 1 1 
Interest - Intéréts 17 17 16 16 16 
Dividends - Dividendes 6 2 2 2 2 
Gains on sale of securities and other assets - Gains sur la vente de titres et autres actifs - - - =~ = 
Other operating revenue - Autres revenus d’exploitation 22 21 22 19 19 

Operating Expenses - Dépenses d’exploitation 772 776 810 771 761 
Insurance claims incurred - Sinistres aux termes de contrats d’assurance = - = S = 
Depreciation and amortization - Dépréciation et amortissement 23 22 22 23 22 
Other operating expenses - Autres dépenses d’exploitation 749 754 789 748 739 

Operating profit - Bénéfice d’exploitation 88 28 19 -2 12 

Other Expenses - Autres dépenses 18 17 18 17 LIL 
Interest on borrowings - Intéréts sur les emprunts 18 17 18 17 17 

Gains/losses n.e.s. - Gains/pertes n.s.a. - - - - = 

Profit before income tax - Bénéfice avant impôt sur le revenu 70 11 2 -20 5 
Income tax - Impôt sur le revenu 22 4 6 -2 1 
Equity in affiliates’ eamings - Part des gains des affiliées = = = = = 

Profit before extraordinary gains - Bénéfice avant gains extraordinaires 48 6 5 -17 6 
Extraordinary gains - Gains extraordinaires - > - - - 

Net profit - Bénéfice net 48 6 5 -17 6 
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Table 32 - Other insurers and agents 


Tableau 32 - Autres assureurs et agents d'assurance 
1996 1997 


Il Ill IV | Il 
millions of dollars-millions de dollars 


Statement of changes in financial position - État de l’évolution de la situation financière 


Sources - Provenance 


Cash from operating activities - Encaisse générée par l'exploitation 92 39 60 42 44 
Net profit - Bénéfice net 48 6 -5 -17 -6 
Non-cash items - Éléments non monétaires 

Depreciation and amortization - Dépréciation et amortissement 23 22 22 23 22 
Deferred income tax - Impôt sur le revenu différé -1 - -2 -1 -- 
Working capital - Fonds de roulement -1 14 -10 53 -5 
Other non-cash items - Autres éléments non monétaires 23 4 55 -15 32 
Prior period cash transactions - Transactions monétaires de la période antérieure -- - - - = 

Cash from financing activities - Encaisse générée par le financement 113 -98 13 11 -15 
Borrowings from banks - Emprunts auprès de banques 7 -3 2 6 -8 
Borrowings from affiliates - Emprunts auprès des affiliées 99 -66 14 5 -10 
Other borrowings - Autres emprunts 

Bankers’ acceptances and paper - Acceptations bancaires et papier - -1 - -2 - 


Bonds and debentures - Obligations - - - 2 : 


Mortgages - Hypotheques 2 -3 — 2 -1 
Other - Autres 1 -9 -3 4 -1 
Equity - Avoir 4 -15 -1 6 5 
Total cash available - Total, encaisse 205 -59 73 53 29 
Applications - Utilisations 
Cash applied to investment activities - Encaisse utilisée pour des placements 45 -47 11 26 25 
Investments in affiliates - Placements dans des affiliées 21 -10 Uh 3 4 
Portfolio investments - Placements de portefeuille 18 -28 4 19 30 
Mortgage loans - Prêts hypothécaires 3 -5 == 2 -1 
Non-mortgage loans - Prêts non hypothécaires 3 4 -- 2 -1 
Cash applied to fixed assets - Encaisse utilisée pour immobilisations 30 2 17 26 16 
Cash applied to dividends - Encaisse utilisée pour dividendes 57 25 28 26 26 
Total applications of cash - Utilisation totale de l’encaisse 132 -19 56 79 67 
Increase/decrease in cash - Augmentation/diminution de l’encaisse 73 -40 17 -26 -38 
Selected items, seasonally adjusted (S.A.) - Certains postes, désaisonnalisés (DES.) 
Operating revenue - Revenu d’exploitation 835 818 808 799 752 
Operating profit - Bénéfice d’exploitation 59 35 29 9 -17 
Profit before extraordinary gains - Bénéfice avant gains extraordinaires 31 12 — -11 -23 
Net profit - Bénéfice net 31 12 - -11 -23 
Selected ratios - Ratios sélectionnés 
Return on capital employed - Rendement des capitaux employés 8.12% 4.69% 2.54% 0.49% -1.77% 
Retum on equity - Rendement de l'avoir 13.20% 5.11% 0.03% -5.30% -11.20% 
Profit margin - Marge bénéficiaire 7.04% 4.25% 3.55% 1.18% -2.22% 
Debt to equity - Ratio des dettes à l'avoir 1.263 1.219 1.281 1.353 1.371 
Percentage change of selected items - Variation en pourcentage de certains postes 
Operating revenue (S.A.) - Revenu d'exploitation (DÉS.) -1.75% -2.10% -1.22% -1.12% -5.89% 
Operating expenses (S.A.) - Dépenses d'exploitation (DES.) -8.29% 0.85% 0.50% 1.30% -2.65% 


Operating profit (S.A.) - Bénéfice d’exploitation (DES.) 24.37% ~40.94% -17.53% -67.09% -276.53% 
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Table 33 - Other financial intermediaries 
Tableau 33 - Autres intermédiaires financiers 


1996 1997 


Il Il IV | Il 
millions of dollars-millions de dollars 


Balance Sheet - Bilan 


Assets - Actifs 59,281 67,664 47,096 55,971 56,176 
Cash and deposits - Encaisse et dépôts 2,835 2,757 2,585 2,854 2,670 
Accounts receivable and accrued revenue - Comptes débiteurs et revenu couru 20,033 27,189 14,194 18,973 19,991 
Investments and accounts with affiliates - Placements et comptes auprès des affiliées 6,609 6,724 6,409 6,731 6,464 
Portfolio investments - Placements de portefeuille 19,742 20,989 14,368 17,296 17,016 
Loans - Préts 

Mortgage - Hypothécaires 3,641 3,648 3,526 3,575 3,472 
Non-mortgage - Non hypothécaires 1,310 1,308 1,269 1,347 1,279 
Capital assets, net - Immobilisations, nettes 3,156 3,056 2,879 3,072 2,932 
Other assets - Autres actifs 1,956 1,993 1,865 2,123 2,351 

Liabilities - Passifs 49,837 58,580 38,781 47,601 48,448 

Accounts payable and accrued liabilities - Comptes créditeurs et exigibilités courues 
Clients’ free credit balances - Soldes créditeurs gratis aux clients 2,820 2,747 1,882 2,596 2,651 
Other - Autres 14,321 21,458 13,084 16,529 17,622 


Loans and accounts with affiliates - Emprunts et comptes auprès des affiliées 6,400 6,297 6,293 6,651 6,444 
Borrowings - Emprunts : 
Loans and overdrafts - Emprunts et découverts 


From banks - Aupres de banques 2,419 2,123 1,369 1,745 1,736 
From others - Auprès d'autres 2,657 2,365 1,916 1,990 1,859 
Bankers’ acceptances and paper - Acceptations bancaires et papier 210 271 238 480 469 
Bonds and debentures - Obligations 984 984 953 954 953 
Mortgages - Hypothèques 719 718 652 708 657 
Deferred income tax - Impôt sur le revenu différé 159 156 147 160 155 
Other liabilities - Autres passifs 19,148 21,460 12,246 15,789 15,901 
Equity - Avoir 9,444 9,085 8,315 8,370 7,728 
Share capital - Capital-actions 6,634 6,554 6,268 6,549 6,336 
Contributed surplus and other - Surplus d'apport et autres 1,403 1,400 1,360 1,465 1,403 
Retained eamings - Bénéfices non répartis 1,406 1,131 687 357 -10 


Income Statement - Etat des résultats 


Operating Revenue - Revenu d’exploitation : 2,194 2,138 2,086 1,963 1,876 
Sales of services - Ventes de services 
Commissions and fees - Commissions et honoraires 570 503 525 543 481 
Other - Autres 733 719 754 716 708 
Interest - Intéréts 439 490 404 371 373 
Dividends - Dividendes 92 88 82 81 82 
Gains on sale of securities and other assets - Gains sur la vente de titres et autres actifs 13 12 14 ~ 2 
Other operating revenue - Autres revenus d’exploitation 347 326 307 251 230 
Operating Expenses - Dépenses d’exploitation 1,790 1,802 1,794 1,739 1,671 
Depreciation and amortization - Dépréciation et amortissement 60 56 55 57 55 
Interest - Intéréts 108 111 62 74 60 
Other operating expenses - Autres dépenses d’exploitation 1,621 1,634 1,676 1,608 1,556 
Operating profit - Bénéfice d’exploitation 404 337 292 225 205 
Other Expenses - Autres dépenses 206 236 222 185 197 
Interest on borrowings - Intéréts sur les emprunts 206 236 222 185 : 197 
Gains/losses n.e.s. - Gains/pertes n.s.a. 9 8 -12 -3 -1 
Profit before income tax - Bénéfice avant impôt sur le revenu 207 108 58 36 8 
Income tax - Impôt sur le revenu 56 41 35 17 23 
Equity in affiliates’ eamings - Part des gains des affiliées 3 - -1 eo - 
Profit before extraordinary gains - Bénéfice avant gains extraordinaires 154 67 22 20 -15 
Extraordinary gains - Gains extraordinaires 5 - - - - 
Net profit - Bénéfice net 150 67 22 20 “15 
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Table 33 - Other financial intermediaries 
Tableau 33 - Autres intermédiaires financiers 
1996 1997 


Il Ill IV | Il 
millions of dollars-millions de dollars 


Statement of changes in financial position - État de l’évolution de la situation financière 


Sources - Provenance 


Cash from operating activities - Encaisse générée par l’exploitation 2,429 2,357 -1,913 1,529 -68 
Net profit - Bénéfice net 150 67 22 20 -15 
Non-cash items - Éléments non monétaires 

Depreciation and amortization - Dépréciation et amortissement 60 56 55 57 55 
Deferred income tax - Impôt sur le revenu différé -- 4 4 À -5 
Working capital - Fonds de roulement 1,931 1,978 -2,309 998 76 
Other non-cash items - Autres éléments non monétaires 289 248 323 444 -179 
Prior period cash transactions - Transactions monétaires de la période antérieure -1 10 -1 14 - 

Cash from financing activities - Encaisse générée par le financement -281 674 -1,307 1,956 -610 
Increase in clients’ free credit balances - Augmentation des soldes créditeurs gratis aux clients 67 -73 -418 708 54 
Borrowings from banks - Emprunts auprès de banques -183 -287 -514 378 -8 
Borrowings from affiliates - Emprunts auprès des affiliées -20 -103 24 351 -205 
Other borrowings - Autres emprunts 

Bankers’ acceptances and paper - Acceptations bancaires et papier -32 61 -33 -12 -11 
Bonds and debentures - Obligations -18 - -80 -- - 
Mortgages - Hypotheques 9 -1 -65 56 -51 
Other - Autres -240 -292 -80 62 -122 
Equity - Avoir 134 22 -190 414 -267 
Total cash available - Total, encaisse 2,147 1,684 -3,220 3,486 -678 


Applications - Utilisations 


Cash applied to investment activities - Encaisse utilisée pour des placements 1,531 1,369 -3,474 2,702 -695 
Investments in affiliates - Placements dans des affiliées -29 115 -233 362 -264 
Portfolio investments - Placements de portefeuille 1,528 1,248 -3,098 2,214 -259 
Mortgage loans - Prêts hypothécaires 10 7 -105 48 -103 
Non-mortgage loans - Prêts non hypothécaires 22 -2 -39 78 -68 

Cash applied to fixed assets - Encaisse utilisée pour immobilisations 90 40 115 272 -98 

Cash applied to dividends - Encaisse utilisée pour dividendes 358 342 336 344 325 

Total applications of cash - Utilisation totale de l’encaisse 1,979 1,751 -3,253 3,318 -468 
Increase/decrease in cash - Augmentation/diminution de l’encaisse 169 -67 32 167 -210 


Selected items, seasonally adjusted (S.A.) - Certains postes, désaisonnalisés (DES.) 


Operating revenue - Revenu d’exploitation 2,164 2,193 2,130 1,905 1,851 
Operating profit - Bénéfice d’exploitation 369 333 360 196 170 
Profit before extraordinary gains - Bénéfice avant gains extraordinaires 125 72 69 -1 -45 
Net profit - Bénéfice net 120 72 69 -1 -45 


Selected ratios - Ratios sélectionnés 


Return on capital employed - Rendement des capitaux employés 4.71% 4.52% 4.44% 2.74% 1.87% 
Retum on equity - Rendement de l'avoir 5.27% 3.19% 3.31% -0.04% -2.33% 
Profit margin - Marge bénéficiaire 17.05% 15.20% 16.92% 10.26% 9.16% 
Debt to equity - Ratio des dettes a l'avoir 1.418 1.404 1.374 1.497 1.568 


Percentage change of selected items - Variation en pourcentage de certains postes 


Operating revenue (S.A.) - Revenu d’exploitation (DES.) 2.10% 1.33% -2.90% -10.53% -2.85% 
Operating expenses (S.A.) - Dépenses d'exploitation (DES.) 2.30% 3.59% 4.87% -8.36% -1.66% 
Operating profit (S.A.) - Bénéfice d'exploitation (DES.) 1.16% -9.66% 8.09% 45.75% -13.24% 
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Financial Statistics for Enterprises 


Statistiques financières des entreprises 


Table no. - N° du tableau 2 4 5 6 7 8 9 
Assétg Total = ACT nacre eecmerecesesers D86227 D86405 D86494 D86583 D86672 D86761 D86850 
Cash and deposits - Encaisse et dépôts .............. D86228 D86406 D86495 D86584 D86673 D86762 D86851 
Accounts receivable and accrued revenue - 

Comptes débiteurs et revenu couru ................ D86229 D86407 D86496 D86585 D86674 D86763 D86852 
inventones:= STOCKS 0 ee ce eue D86230 D86408 D86497 D86586 D86675 D86764 D86853 
Investments and accounts with affiliates - 

Placements et comptes auprès des affiliées ......... D86231 D86409 D86498 D86587 D86676 D86765 D86854 
Portfolio investments - Placements de portefeuille. ...... D86232 D86410 D86499 D86588 D86677 D86766 D86855 
Loans = Prêts. Ms ET ES den Aon ee ee D86233 D86411 D86500 D86589 D86678 D86767 D86856 
Capital assets, net - Immobilisations, net.............. D86235 D86413 D86502 D86591 D86680 D86769 D86858 
Otherassets - Autres acts 220 2. see D86234 D86412 D86501 D86590 D86679 D86768 D86857 
Liabilities -Total= | PassHE EE ere --e-meccere D86236 D86414 D86503 D86592 D86681 D86770 D86859 
Accounts payable and accrued liabilities - 

Comptes créditeurs et exigibilités courues........... D86237 D86415 D86504 D86593 D86682 D86771 D86860 
Loans and accounts with affiliates - 

Emprunts et comptes auprès des affiliées ........... D86238 D86416 D86505 D86594 D86683 D86772 D86861 
Borrowings = Emprünts 20000 tee lee CEE D86239 D86417 D86506 D86595 D86684 D86773 D86862 
Loans and overdrafts - Emprunts et découverts ........ D86240 D86418 D86507 D86596 D86685 D86774 D86863 
From banks - Auprès de banques ................... D86241 D86419 D86508 D86597 D86686 D86775 D86864 
From others - Auprès d’autres ...................... D86242 D86420 D86509 D86598 D86687 D86776 D86865 
Bankers’ acceptances and paper - 

Acceptations bancaires et papier .................. ‘ D86243 D86421 D86510 D86599 D86688 D86777 D86866 
Bonds and debentures - Obligations et débentures ..... D86244 D86422 D86511 D86600 D86689 D86778 D86867 
Mortgages = Hypothéques 2 te sive ere D86245 D86423 D86512 D86601 D86690 D86779 D86868 
Deferred income tax - Impôt sur le revenu différé ....... D86246 D86424 D86513 D86602 D86691 D86780 D86869 
Other liabilities - Autres passifs. ..................... D86247 D86425 D86514 D86603 D86692 D86781 D86870 
Equity = Total -"AVOIr. 0 oc ee seesosceeemeerres D86248 D86426 D86515 D86604 D86693 D86782 D86871 
Share capital - Capital-actions ...:........ 1... D86249 D86427 D86516 D86605 D86694 D86783 D86872 
Contributed surplus and other - Surplus 

d'apport Stiautres LT AT RO satus e se rer ec ee D86250 D86428 D86517 D86606 D86695 D86784 D86873 
Retained earings - Bénéfices non répartis ............ D86251 D86429 D86518 D86607 D86696 D86785 D86874 
Current assets - Actif à court terme .................. D86252 D86430 D86519 D86608 D86697 D86786 D86875 
Current liabilities - Passif à court terme ............... D86253 D86431 D86520 D86609 D86698 D86787 D86876 
Operating Revenue - Revenu d’exploitation ......... D86254 D86432 D86521 D86610 D86699 D86788 D86877 
Sales of goods and services - Ventes de biens 

Ot er Ser vies EL Acree een eee tees D86255 D86433 D86522 D86611 D86700 D86789 D86878 
Other operating revenue - 

Autres revenus d’exploitation ..................... D86256 D86434 D86523 D86612 D86701 D86790 D86879 
Operating Expenses - Dépenses d’exploitation ...... D86257 D86435 D86524 D86613 D86702 D86791 D86880 
Depreciation, depletion and amortization - 

Dépréciation, épuisement et amortissement ......... D86258 D86436 D86525 D86614 D86703 D86792 D86881 
Other operating expenses - Autres dépenses 

d'exploitation RE ea Sete ee ein ates IPS EL D86259 D86437 D86526 D86615 D86704 D86793 D86882 
Operating Profit - Bénéfice d'exploitation ........... D86260 D86438 D86527 D86616 D86705 D86794 D86883 
Other Revenue - Autre revenu..................... D86261 D86439 D86528 D86617 D86706 D86795 D86884 
Interest and dividends - Intérêts et dividendes.......... D86262 D86440 D86529 D86618 D86707 D86796 D86885 
Other Expenses - Autres dépenses ................ D86263 D86441 D86530 D86619 D86708 D86797 D86886 
Interest on borrowing - Intérêts sur les emprunts. ....... D86264 D86442 D86531 D86620 D86709 D86798 D86887 
Short-term debt - Dette à court terme ................ D86265 D86443 D86532 D86621 D86710 D86799 D86888 
Long-term debt - Dette à long terme ................. D86266 D86444 D86533 D86622 D86711 D86800 D86889 
Gains/Losses - Gains/pertes ...................... D86267 D86445 D86534 D86623 D86712 D86801 D86890 
On sale of assets - Sur la vente d'actifs. .............. D86268 D86446 D86535 D86624 D86713 D86802 D86891 
Others - Autres” SR SE TS RER CN MAR D86269 D86447 D86536 D86625 D86714 D86803 D86892 
Profit before income tax - Bénéfice avant 

impôt Sur! le revenu nes eccccecteeneeece D86270 D86448 D86537 D86626 D86715 D86804 D86893 
Income tax - Impôt sur le revenu .................... D86271 D86449 D86538 D86627 D86716 D86805 D86894 
Equity in affiliates’ earnings - 

Part des gains des affiliées an... cmt ce D86272 D86450 D86539 D86628 D86717 D86806 D86895 
Profit before extraordinary gains - Bénéfice avant 

gains extraordinaires... te: sce D86273 D86451 D86540 D86629 D86718 D86807 D86896 
Extraordinary gains - Gains extraordinaires ............ D86274 D86452 D86541 D86630 D86719 D86808 D86897 
Net Profit - Bénéfice net. .:..::::.......02...,.: D86275 D86453 D86542 D86631 D86720 D86809 D86898 
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Financial Statistics for Enterprises 


Statistiques financières des entreprises 


Table No. - N° du tableau 2 4 5 6 7 8 9 
Cash from operating activities - Encaisse 

générée par d'exploitation ...................... D86277 D86455 D86544 D86633 D86722 D86811 D86900 
Nebpiotiti-Bénéicornett. MC sr mmetimaieut D86278 D86456 D86545 D86634 D86723 D86812 D86901 
Non-cash items - Éléments non monétaires. ........... D86279 D86457 D86546 D86635 D86724 D86813 D86902 
Depreciation, depletion and amortization - 

Dépréciation, épuisement et amortissement ......... D86280 D86458 D86547 D86636 D86725 D86814 D86903 
Deferred income tax - Impôt sur le revenu différé ....... D86281 D86459 D86548 D86637 D86726 D86815 D86904 
Working capital - Fonds de roulement ................ D86282 D86460 D86549 D86638 D86727 D86816 D86905 
Other non-cash items - 

Autres éléments non monétaires .................. D86283 D86461 D86550 D86639 D86728 D86817 D86906 
Prior period cash transactions - Transactions 

monétaires de la période antérieure................ D86284 D86462 D86551 D86640 D86729 D86818 D86907 
Cash from financing activities - Encaisse 

générée par le financement..................... D86285 D86463 D86552 D86641 D86730 D86819 D86908 
Borrowing from banks - Emprunts auprès de banques ... D86286 D86464 D86553 D86642 D86731 D86820 D86909 
Borrowing from affiliates - 

Emprunts auprès des affiliées. .................... D86287 D86465 D86554 D86643 D86732 D86821 D86910 
Other borrowing - Autres emprunts .................. D86288 D86466 D86555 D86644 D86733 D86822 D86911 
Bankers’ acceptances and paper - 

Acceptations bancaires et papier .................. D86289 D86467 D86556 D86645 D86734 D86823 D86912 
Bonds and debentures - Obligations et débentures ..... D86290 D86468 D86557 D86646 D86735 D86824 D86913 
Mortgages) Hypotheques’ «0.2205 cre ole: ete semer D86291 D86469 D86558 D86647 D86736 D86825 D86914 
ONE AUTOS NE net tale cian skayey sparecapet ger os D86292 D86470 D86559 D86648 D86737 D86826 D86915 
BEGUN VA TA VOSS entier OA labre Este D86293 D86471 D86560 D86649 D86738 D86827 D86916 
Total cash available - Total, encaisse............... D86276 D86454 D86543 D86632 D86721 D86810 D86899 
Cash applied to investment activities - 

Encaisse utilisée pour des placements ........... D86295 D86473 D86562 D86651 D86740 D86829 D86918 
Investments in affiliates - 

Placements dans des affiliées. .................... D86296 D86474 D86563 D86652 D86741 D86830 D86919 
Portfolio investments - Placements de portefeuille. ...... D86297 D86475 D86564 D86653 D86742 D86831 D86920 
LORS cal Sars) CS a oo a MO Ne es dors ea ne aus D86298 D86476 D86565 D86654 D86743 D86832 D86921 
Cash applied to fixed assets - Encaisse 

utilisée pour immobilisations .................... D86299 D86477 D86566 D86655 D86744 D86833 D86922 
Burchasest= ACh ats eau re D86300 D86478 D86567 D86656 D86745 D86834 D86923 
Disposals’ -' Réalisations:.:...:.:. cnet ets sxe ovo diaranevates «1 D86301 D86479 D86568 D86657 D86746 D86835 D86924 
Cash applied to dividends - Encaisse 

utilisée pour dividendes ........................ D86302 D86480 D86569 D86658 D86747 D86836 D86925 
Total applications of cash - 

Utilisation totale de l’encaisse ................... D86294 D86472 D86561 D86650 D86739 D86828 D86917 
Increase (decrease) in cash - Augmentation 

(diminution) de l’encaisse ...................... D86303 D86481 D86570 D86659 D86748 D86837 D86926 
Operating revenue (s.a.) - Revenu d'exploitation (dés.)... D86304 D86482 D86571 D86660 D86749 D86838 D86927 
Operating profit (s.a.) - Bénéfice d'exploitation (dés.) .... D86305 D86483 D86572 D86661 D86750 D86839 D86928 
Profit before extraordinary gains (s.a.) - Bénéfice 

avant gains extraordinaires (dés.).................. D86306 D86484 D86573 D86662 D86751 D86840 D86929 
Net profit (s.a.) - Bénéfice net (dés.) ................. D86307 D86485 D86574 D86663 D86752 D86841 D86930 
Retum on capital employed - Rendement 

desicapitaux’ employes: MEN NET D86308 D86486 D86575 D86664 D86753 D86842 D86931 
Return on equity - Rendement de l'avoir .............. D86309 D86487 D86576 D86665 D86754 D86843 D86932 
Profit margin - Marge bénéficiaire. ................... D86310 D86488 D86577 D86666 D86755 D86844 D86933 
Debt to equity - Ratio des dettes à l'avoir ............. D86311 D86489 D86578 D86667 D86756 D86845 D86934 
Working capital ratio - Ratio des fonds de roulement .... D86312 D86490 D86579 D86668 D86757 D86846 D86935 
Operating revenue (s.a.) - Revenu d'exploitation (dés.)... D86313 D86491 D86580 D86669 D86758 D86847 D86936 
Operating expenses (s.a.) - 

Dépenses d'exploitation (dés.) .................... D86314 D86492 D86581 D86670 D86759 D86848 D86937 
Operating profit (s.a.) - Bénéfices d'exploitation (dés.) ... D86315 D86493 D86582 D86671 D86760 D86849 D86938 
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Statistiques financières des entreprises 


Table no. - N° du tableau 10 11 12 13 14 15 16 
Assets total fAGU. SR A aer eme ederer cessent, D86939 D87028 D87117 D87206 D87295 D87384 D87473 
Cash and deposits - Encaisse et dépôts .............. D86940 D87029 D87118 D87207 D87296 D87385 D87474 
Accounts receivable and accrued revenue - 

Comptes débiteurs et revenu couru ................ D86941 D87030 D87119 D87208 D87297 D87386 D87475 
INVEMMOLES RShOCKS Sao sone danses dat D86942 D87031 D87120 D87209 D87298 D87387 D87476 
Investments and accounts with affiliates - 

Placements et comptes auprès des affiliées ......... D86943 D87032 D87121 D87210 D87299 D87388 D87477 
Portfolio investments - Placements de portefeuille... .... D86944 D87033 D87122 D87211 D87300 D87389 D87478 
Loans MPréts.. SM. RER re D86945 D87034 D87123 D87212 D87301 D87390 D87479 
Capital assets, net - Immobilisations, net.............. D86947 D87036 D87125 D87214 D87303 D87392 D87481 
Otheriassets - Autres actifs . 4000... ne D86946 D87035 D87124 D87213 D87302 D87391 D87480 
Liabilities Total PASS nets ¢ sissaisnacie ue D86948 D87037 D87126 D87215 D87304 D87393 D87482 
Accounts payable and accrued liabilities - 

Comptes créditeurs et exigibilités courues........... D86949 D87038 D87127 D87216 D87305 D87394 D87483 
Loans and accounts with affiliates - 

Emprunts et comptes auprès des affiliées ........... D86950 D87039 D87128 D87217 D87306 D87395 D87484 
BOrTOWINgS M EMDIUNS .a.geuete nar sine espace D86951 D87040 D87129 D87218 D87307 D87396 D87485 
Loans and overdrafts - Emprunts et découverts ........ D86952 D87041 D87130 D87219 D87308 D87397 D87486 
From banks - Auprès de banques ................... D86953 D87042 D87131 D87220 D87309 D87398 D87487 
From others -‘Auprès'd'autres ....:.........024... D86954 D87043 D87132 D87221 D87310 D87399 D87488 
Bankers’ acceptances and paper - 

Acceptations bancaires et papier .................. D86955 D87044 D87133 D87222 D87311 D87400 D87489 
Bonds and debentures - Obligations et débentures ..... D86956 D87045 D87134 D87223 D87312 D87401 D87490 
Mortgages Hypothéaues "27,25. Ce sai! D86957 D87046 D87135 D87224 D87313 D87402 D87491 
Deferred income tax - Impôt sur le revenu différé ....... D86958 D87047 D87136 D87225 D87314 D87403 D87492 
Other liabilities - Autres passifs. ..................... D86959 D87048 D87137 D87226 D87315 D87404 D87493 
Equity Total ANOIN ee eehorentiesseseeenssares D86960 D87049 D87138 D87227 D87316 D87405 D87494 
Share capital - Capital-actions ...................... D86961 D87050 D87139 D87228 D87317 D87406 D87495 
Contributed surplus and other - Surplus 

d'apportiet autres 2... DM... > D86962 D87051 D87140 D87229 D87318 D87407 D87496 
Retained earnings - Bénéfices non répartis ............ D86963 D87052 D87141 D87230 D87319 D87408 D87497 
Current assets - Actif à court terme .................. D86964 D87053 D87142 D87231 D87320 D87409 D87498 
Current liabilities - Passif à court terme ............... D86965 D87054 D87143 D87232 D87321 D87410 D87499 
Operating Revenue - Revenu d’exploitation ......... D86966 D87055 D87144 D87233 D87322 D87411 D87500 
Sales of goods and services - Ventes de biens 

etdelSenices or. ccs «dnc dunes ie Tee NT D86967 D87056 D87145 D87234 D87323 D87412 D87501 
Other operating revenue - 

Autres revenus d'exploitation ..................... D86968 D87057 D87146 D87235 D87324 D87413 D87502 
Operating Expenses - Dépenses d'exploitation ...... D86969 D87058 D87147 D87236 D87325 D87414 D87503 
Depreciation, depletion and amortization - 

Dépréciation, épuisement et amortissement ......... D86970 D87059 D87148 D87237 D87326 D87415 D87504 
Other operating expenses - Autres dépenses 

iexploitation:.. SRE CR NE TR et D86971 D87060 D87149 D87238 D87327 D87416 D87505 
Operating Profit - Bénéfice d'exploitation ........... D86972 D87061 D87150 D87239 D87328 D87417 D87506 
Other Revenue - Autre revenu..................... D86973 D87062 D87151 D87240 D87329 D87418 D87507 
Interest and dividends - Intérêts et dividendes.......... D86974 D87063 D87152 D87241 D87330 D87419 D87508 
Other Expenses - Autres dépenses ................ D86975 D87064 D87153 D87242 D87331 D87420 D87509 
Interest on borrowing - Intérêts sur les emprunts........ D86976 D87065 D87154 D87243 D87332 D87421 D87510 
Short-term debt - Dette à court terme ................ D86977 D87066 D87155 D87244 D87333 D87422 D87511 
Long-term debt - Dette à long terme ................. D86978 D87067 D87156 D87245 D87334 D87423 D87512 
Gains/Losses - Gains/pertes ...................... D86979 D87068 D87157 D87246 D87335 D87424 D87513 
On sale of assets - Sur la vente d’actifs............... D86980 D87069 D87158 D87247 D87336 D87425 D87514 
Others Autres SAMIR se ereeaic ave.s bce Ree tense D86981 D87070 D87159 D87248 D87337 D87426 D87515 
Profit before income tax - Bénéfice avant 

impôtisur. le TEVENUK 6. o> wiateateiares ce es Ro. D86982 D87071 D87160 D87249 D87338 D87427 D87516 
Income tax - Impôt sur le revenu ..............,...... D86983 D87072 D87161 D87250 D87339 D87428 D87517 
Equity in affiliates’ eamings - 

Partides gains desramliges. messes. D86984 D87073 D87162 D87251 D87340 D87429 D87518 
Profit before extraordinary gains - Bénéfice avant 

gainsiexiraordinalires. 2... seems ee D86985 D87074 D87163 D87252 D87341 D87430 D87519 
Extraordinary gains - Gains extraordinaires ............ D86986 D87075 D87164 D87253 D87342 D87431 D87520 
Net:Profit -.Bénéficeinet...... fe sete cn cnse eve cea D86987 D87076 D87165 D87254 D87343 D87432 D87521 
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Table No. - N° du tableau 10 


Cash from operating activities - Encaisse 


générée par d'exploitation ...................... D86989 
NetproftaiBénétice net 1. 1e sen ee D86990 
Non-cash items - Éléments non monétaires. ........... D86991 
Depreciation, depletion and amortization - 

Dépréciation, épuisement et amortissement ......... D86992 
Deferred income tax - Impôt sur le revenu différé ....... D86993 
Working capital - Fonds de roulement ................ D86994 
Other non-cash items - 

Autres éléments non monétaires .................. D86995 
Prior period cash transactions - Transactions 

monétaires de la période antérieure................ D86996 
Cash from financing activities - Encaisse 

générée par le financement..................... D86997 
Borrowing from banks - Emprunts auprès de banques ... D86998 
Borrowing from affiliates - 

Emprunts auprès des affiliées. .................... D86999 
Other borrowing - Autres emprunts .................. D87000 
Bankers’ acceptances and paper - 

Acceptations bancaires et papier .................. D87001 
Bonds and debentures - Obligations et débentures ..... D87002 
Mortgages’-'Hypotheques: me een os D87003 
OMERTAUTTES EP a oie wicks ee armure mess ever etalon. D87004 
EQUI Y= AVOIR PTS ee 2 des miles scalecounisiacs sass «lo aie else D87005 
Total cash available - Total, encaisse............... D86988 
Cash applied to investment activities - 

Encaisse utilisée pour des placements ........... D87007 
Investments in affiliates - 

Placements dans des affiliées. .................... D87008 
Portfolio investments - Placements de portefeuille. . ..... D87009 
loansRiPrets. ERA. PNA LE LES Meet eue © D87010 
Cash applied to fixed assets - Encaisse 

utilisée pour immobilisations.................... D87011 
Purchases = Achats nn ae se enculer D87012 
Disposals\S Réalisations. en ne. D87013 
Cash applied to dividends - Encaisse 

utilisée pour dividendes ........................ D87014 
Total applications of cash - 

Utilisation totale de l’encaisse ................... D87006 
Increase (decrease) in cash - Augmentation 

(diminution) de l’encaisse ...................... D87015 
Operating revenue (s.a.) - Revenu d'exploitation (dés.)... D87016 
Operating profit (s.a.) - Bénéfice d'exploitation (dés.) .... D87017 
Profit before extraordinary gains (s.a.) - Bénéfice 

avant gains extraordinaires (dés.).................. D87018 
Net profit (s.a.) - Bénéfice net (dés.) ................. D87019 
Retum on capital employed - Rendement 

Ges canitaux eMPIOVÉS LL ee enr eu D87020 
Retum on equity - Rendement de l'avoir .............. D87021 
Profit margin - Marge bénéficiaire. ................... D87022 
Debt to equity - Ratio des dettes à l'avoir ............. D87023 
Working capital ratio - Ratio des fonds de roulement .... D87024 


Operating revenue (s.a.) - Revenu d'exploitation (dés.)... D87025 
Operating expenses (s.a.) - 

Dépenses d'exploitation (dés.) .................... D87026 
Operating profit (s.a.) - Bénéfices d'exploitation (dés.) ... D87027 
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D87078 
D87079 
D87080 


D87081 
D87082 
D87083 


D87084 


D87085 


D87086 
D87087 


D87088 
D87089 


D87090 
D87091 
D87092 
D87093 
D87094 
D87077 


D87096 


D87097 
D87098 
D87099 


D87100 
D87101 
D87102 


D87103 


D87095 


D87104 
D87105 
D87106 


D87107 
D87108 


D87109 
D87110 
D87111 
D87112 
D87113 
D87114 


D87115 
D87116 
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D87167 
D87168 
D87169 


D87170 
D87171 
D87172 


D87173 


D87174 


D87175 
D87176 


D87177 
D87178 


D87179 
D87180 
D87181 
D87182 
D87183 
D87166 


D87185 


D87186 
D87187 
D87188 


D87189 
D87190 
D87191 


D87192 


D87184 


D87193 
D87194 
D87195 


D87196 
D87197 


D87198 
D87199 
D87200 
D87201 
D87202 
D87203 


D87204 
D87205 
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D87256 
D87257 
D87258 


D87259 
D87260 
D87261 


D87262 


087263 


D87264 
D87265 


D87266 
D87267 


D87268 
D87269 
D87270 
D87271 
D87272 
D87255 


D87274 


D87275 
D87276 
D87277 


D87278 
D87279 
D87280 


D87281 


D87273 


D87282 
D87283 
D87284 


D87285 
D87286 


D87287 
D87288 
D87289 
D87290 
D87291 
D87292 


D87293 
D87294 
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D87345 
D87346 
D87347 


D87348 
D87349 
D87350 


D87351 


D87352 


D87353 
D87354 


D87355 
D87356 


D87357 
D87358 
D87359 
D87360 
D87361 
D87344 


D87363 


D87364 
D87365 
D87366 


D87367 
D87368 
D87369 


D87370 


D87362 


D87371 
D87372 
D87373 


D87374 
D87375 


D87376 
D87377 
D87378 
D87379 
D87380 
D87381 


D87382 
D87383 
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D87434 
D87435 
D87436 


D87437 
D87438 
D87439 


D87440 


D87441 


D87442 
D87443 


D87444 
D87445 


D87446 
D87447 
D87448 
D87449 
D87450 
D87433 


D87452 


D87453 
D87454 
D87455 


D87456 
D87457 
D87458 


D87459 


D87451 


D87460 
D87461 
D87462 


D87463 
D87464 


D87465 
D87466 
D87467 
D87468 
D87469 
D87470 


D87471 
D87472 
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D87523 
D87524 
D87525 


D87526 
D87527 
D87528 


D87529 


D87530 


D87531 
D87532 


D87533 
D87534 


D87535 
D87536 
D87537 
D87538 
D87539 
D87522 


D87541 


D87542 
D87543 
D87544 


D87545 
D87546 
D87547 


D87548 


D87540 


D87549 
D87550 
D87551 


D87552 
D87553 


D87554 
D87555 
D87556 
D87557 
D87558 
D87559 


D87560 
D87561 
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Table no. - N° du tableau 17 18 19 20 21 22 23 
Assets = Total = ACTE es --es-e-s--cre-c-brcct D87562 D87651 D87737 D87826 D87915 D88004 D88093 
Cash and deposits - Encaisse et dépôts .............. D87563 D87652 D87738 D87827 D87916 D88005 D88094 
Accounts receivable and accrued revenue - 

Comptes débiteurs et revenu couru ................ D87564 D87653 D87739 D87828 D87917 D88006 D88095 
INVENTOMIES = SIOCKS. oc aia onsale muerecrekerrracr D87565 D87654 D87740 D87829 D87918 D88007 D88096 
Investments and accounts with affiliates - 

Placements et comptes auprès des affiliées ......... D87566 D87655 D87741 D87830 D87919 D88008 D88097 
Portfolio investments - Placements de portefeuille. ...... D87567 D87656 D87742 D87831 D87920 D88009 D88098 
LoansiPréts. OR acs RC PR te D87568 D87657 D87743 D87832 D87921 D88010 D88099 
Capital assets, net - Immobilisations, net.............. D87570 D87659 D87745 D87834 D87923 D88012 D88101 
Otherrassets - Autres actifs 220... 0 D87569 D87658 D87744 D87833 D87922 D88011 D88100 
Liabilities = Total: Passifi ne CRE EEE eres cher D87571 D87660 D87746 D87835 D87924 D88013 D88102 
Accounts payable and accrued liabilities - 

Comptes créditeurs et exigibilités courues........... D87572 D87661 D87747 D87836 D87925 D88014 D88103 
Loans and accounts with affiliates - 

Emprunts et comptes auprès des affiliées ........... D87573 D87662 D87748 D87837 D87926 D88015 D88104 
BOTOWINGS = EMPIUNIS 2 RER erie erect D87574 D87663 D87749 D87838 D87927 D88016 D88105 
Loans and overdrafts - Emprunts et découverts ........ D87575 D87664 D87750 D87839 D87928 D88017 D88106 
From banks - Auprès de banques ................... D87576 D87665 D87751 D87840 D87929 D88018 D88107 
Fromothers = Aupres diautres mm. eee ies. D87577 D87666 D87752 D87841 D87930 D88019 D88108 
Bankers’ acceptances and paper - 

Acceptations bancaires et papier .................. D87578 D87667 D87753 D87842 D87931 D88020 D88109 
Bonds and debentures - Obligations et débentures ..... D87579 D87668 D87754 D87843 D87932 D88021 D88110 
Mortgages = Hypothèques.- "20. --- D87580 D87669 D87755 D87844 D87933 D88022 D88111 
Deferred income tax - Impôt sur le revenu différé ....... D87581 D87670 D87756 D87845 D87934 D88023 D88112 
Other liabilities - Autres passifs. ..................... D87582 D87671 D88757 D87846 D87935 D88024 D88113 
Equity = Total - AVOIrT- 255 emecukeecpeceecescee D87583 D87672 D87758 D87847 D87936 D88025 D88114 
Share capital - Capital-actions ...................... D87584 D87673 D87759 D87848 D87937 D88026 D88115 
Contributed surplus and other - Surplus 

d'apport et autres CAN AU SONNERIE. 2. D87585 D87674 D87760 D87849 D87938 D88027 D88116 
Retained eamings - Bénéfices non répartis ............ D87586 D87675 D87761 D87850 D87939 D88028 D88117 
Current assets - Actif à court terme .................. D87587 - D87762 D87851 D87940 D88029 D88118 
Current liabilities - Passif à court terme ............... D87588 - D87763 D87852 D87941 D88030 D88119 
Operating Revenue - Revenu d’exploitation ......... D87589 D87676 D87764 D87853 D87942 D88031 D88120 
Sales of goods and services - Ventes de biens 

etde Services. c ices «os hav iseteusralaslcisto 6 eiexeerum Ne D87590 D87677 D87765 D87854 D87943 D88032 D88121 
Other operating revenue - 

Autres revenus d'exploitation ..................... D87591 D87678 D87766 D87855 D87944 D88033 D88122 
Operating Expenses - Dépenses d'exploitation ...... D87592 D87679 D87767 D87856 D87945 D88034 D88123 
Depreciation, depletion and amortization - 

Dépréciation, épuisement et amortissement ......... D87593 D87680 D87768 D87857 D87946 D88035 D88124 
Other operating expenses - Autres dépenses 

d'exploitation A CEE Er ccm me eer D87594 D87681 D87769 D87858 D87947 D88036 D88125 
Operating Profit - Bénéfice d’exploitation ........... D87595 D87682 D87770 D87859 D87948 D88037 D88126 
Other Revenue - Autre revenu..................... D87596 D87683 D87771 D87860 D87949 D88038 D88127 
Interest and dividends - Intérêts et dividendes. .:....... D87597 D87684 D87772 D87861 D87950 D88039 D88128 
Other Expenses - Autres dépenses ................ D87598 D87685 D87773 D87862 D87951 D88040 D88129 
Interest on borrowing - Intérêts sur les emprunts. ....... D87599 D87686 D87774 D87863 D87952 D88041 D88130 
Short-term debt - Dette à court terme ................ D87600 D87687 D87775 D87864 D87953 D88042 D88131 
Long-term debt - Dette à long terme ................. D87601 D87688 D87776 D87865 D87954 D88043 D88132 
Gains/Losses - Gains/pertes ...................... D87602 D87689 D87777 D87866 D87955 D88044 D88133 
On sale of assets - Sur la vente d'actifs. .............. D87603 D87690 D87778 D87867 D87956 D88045 D88134 
Othersi= Autres PAM Le SMS eu MI oe a D87604 D87691 D87779 D87868 D87957 D88046 D88135 
Profit before income tax - Bénéfice avant 

impôt sur. le:reventr "Haas ce Tente D87605 D87692 D87780 D87869 D87958 D88047 D88136 
Income tax - Impôt sur le revenu .................... D87606 D87693 D87781 D87870 D87959 D88048 D88137 
Equity in affiliates’ eamings - 

Part des gains des affiliées. ...................... D87607 D87694 D87782 D87871 D87960 D88049 D88138 
Profit before extraordinary gains - Bénéfice avant 

gains extraordinaires, «jos <iccvslsrewveutersereisieiee eer D87608 D87695 D87783 D87872 D87961 D88050 D88139 
Extraordinary gains - Gains extraordinaires............ D87609 D87696 D87784 D87873 D87962 D88051 D88140 
Net Profit - Bénéficenet....22#.2...2 Mme D87610 D87697 D87785 D87874 D87963 D88052 D88141 
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Table No. - N° du tableau 17 


Cash from operating activities - Encaisse 


générée par d'exploitation ...................... D87612 
Net'protit  Benetice net. rene cree ee: ae D87613 
Non-cash items - Éléments non monétaires. ........... D87614 
Depreciation, depletion and amortization - 

Dépréciation, épuisement et amortissement ......... D87615 
Deferred income tax - Impôt sur le revenu différé ....... D87616 
Working capital - Fonds de roulement ................ D87617 
Other non-cash items - 

Autres éléments non monétaires .................. D87618 
Prior period cash transactions - Transactions 

monétaires de la période antérieure................ D87619 
Cash from financing activities - Encaisse 

générée par le financement..................... D87620 
Borrowing from banks - Emprunts auprès de banques ... D87621 
Borrowing from affiliates - 

Emprunts auprès des affiliées..................... D87622 
Other borrowing - Autres emprunts .................. D87623 
Bankers’ acceptances and paper - 

Acceptations bancaires et papier .................. D87624 
Bonds and debentures - Obligations et débentures ..... D87625 
Mongades "ANPONEQUES RE Re nr me D87626 
Others AUS ni <<. ARR 0e de ce cerise. D87627 
ÉQUIV SAVOIE 8 2e meteo à soie « Den eie e D87628 
Total cash available - Total, encaisse............... D87611 
Cash applied to investment activities - 

Encaisse utilisée pour des placements ........... D87630 
Investments in affiliates - 

Placements dans des affiliées. .................... D87631 
Portfolio investments - Placements de portefeuille. . ..... D87632 
PONS IP TÉS ER AR er ns ace sna elie ceeds et D87633 
Cash applied to fixed assets - Encaisse 

utilisée pour immobilisations .................... D87634 
Purchases: ACHATS 072. ANR ce en nes e ses se aies D87635 
Disposals - RÉANSANONS Men essences D87636 
Cash applied to dividends - Encaisse 

utilisée pour dividendes ........................ D87637 
Total applications of cash - 

Utilisation totale de l’encaisse ................... D87629 
Increase (decrease) in cash - Augmentation 

(diminution) de l’encaisse ...................... D87638 
Operating revenue (s.a.) - Revenu d'exploitation (dés.)... D87639 
Operating profit (s.a.) - Bénéfice d'exploitation (dés.) .... D87640 
Profit before extraordinary gains (s.a.) - Bénéfice 

avant gains extraordinaires (dés.).................. D87641 
Net profit (s.a.) - Bénéfice net (dés.) ................. D87642 
Retum on capital employed - Rendement 

GeSICAPIAUX EMPIOVÉS 2.5. sees ss se seen D87643 
Return on equity - Rendement de l'avoir .............. D87644 
Profit margin - Marge bénéficiaire. ................... D87645 
Debt to equity - Ratio des dettes à l'avoir ............. D87646 
Working capital ratio - Ratio des fonds de roulement .... D87647 


Operating revenue (s.a.) - Revenu d'exploitation (dés.)... D87648 
Operating expenses (s.a.) - 

Dépenses d'exploitation (dés.) .................... D87649 
Operating profit (s.a.) - Bénéfices d'exploitation (dés.) ... D87650 
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D87699 
D87700 
D87701 


D87702 
D87703 
D87704 


D87705 


D87706 


D87707 
D87708 


D87709 
D87710 


D87711 
D87712 
D87713 
D87714 
D87715 
D87698 


D87717 


D87718 
D87719 
D87720 


087721 
D87722 
D87723 


D87724 


D87716 


D87725 
D87726 
D87727 


D87728 
D87729 


D87730 
D87731 
D87732 
D87733 


D87734 


D87735 
D87736 
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D87787 
D87788 
D87789 


D87790 
D87791 
D87792 


D87793 


D87794 


D87795 
D87796 


D87797 
D87798 


D87799 
D87800 
D87801 
D87802 
D87803 
D87786 


D87805 


D87806 
D87807 
D87808 


D87809 
D87810 
D87811 


D87812 


D87804 


D87813 
D87814 
D87815 


D87816 
D87817 


D87818 
D87819 
D87820 
D87821 
D87822 
D87823 


D87824 
D87825 


D87876 
D87877 
D87878 


D87879 
D87880 
D87881 


D87882 


D87883 


D87884 
D87885 


D87886 
D87887 


D87888 
D87889 
D87890 
D87891 
D87892 
D87875 


D87894 


D87895 
D87896 
D87897 


D87898 
D87899 
D87900 


D87901 


D87893 


D87902 
D87903 
D87904 


D87905 
D87906 


D87907 
D87908 
D87909 
D87910 
D87911 
D87912 


D87913 
D87914 


D87965 
D87966 
D87967 


D87968 
D87969 
D87970 


D87971 


D87972 


D87973 
D87974 


D87975 
D87976 


D87977 
D87978 
D87979 
D87980 
087981 
D87964 


D87983 


D87984 
D87985 
D87986 


D87987 
D87988 
D87989 


D87990 


D87982 


D87991 
D87992 
D87993 


D87994 
D87995 


D87996 
D87997 
D87998 
D87999 
D88000 
D88001 


D88002 
D88003 


D88054 
D88055 
D88056 


D88057 
D88058 
D88059 


D88060 
D88061 


D88062 
D88063 


D88064 
D88065 


D88066 
D88067 
D88068 
D88069 
D88070 
D88053 


D88072 


D88073 
D88074 
D88075 


D88076 
D88077 
D88078 


D88079 


D88071 


D88080 
D88081 
D88082 


D88083 
D88084 


D88085 
D88086 
D88087 
D88088 
D88089 
D88090 


D88091 
D88092 


D88143 
D88144 
D88145 


D88146 
D88147 
D88148 


D88149 


D88150 


D88151 
D88152 


D88153 
D88154 


D88155 
D88156 
D88157 
D88158 
D88159 
D88142 


D88161 


D88162 
D88163 
D88164 


D88165 
D88166 
D88167 


D88168 


D88160 


D88169 
D88170 
D88171 


D88172 
D88173 


D88174 
D88175 
D88176 
D88177 
D88178 
D88179 


D88180 
D88181 
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Table no. - N° du tableau 1 3 24 25 26 27 
Assets = Total = ACCUS. 2-.....e-0e02-.cesccct-ecchee GRAN SC OGOOCE ...D86135 D86316 D88182 D88271 D88360 D88459 
Cash and deposits) - Encaisse et:dépots ..< « < 1. 0. Re nn ce D86136 D86317 D88183 D88272 D88361 D88460 
Accounts receivable and accrued revenue - Comptes débiteurs et revenu couru ........ D86137 086318  D88184 D88273 D88362 D88461 
Inventories = SIOCKS 50e Rec à roue mine sow eee Ce CL st skal D86138  - D88185 D88274 - - 
Investments and accounts with affiliates - Placements et comptes auprès des affiliées ...D86139 D86319  D88186 D88275 D88363 D88462 
Portfolio investments - Placements de portefeuille. ................................ D86140 D86320 D88187 D88276 D88364 D88463 
LoansisiPrêts. SES. a SR Re Pc ee ce D86141  D86321 D88188 D88277 D88365  D88464 
Mortgage - Hypothécaires ..... .. #4..." RER -.. APE RER TE esp D86142 D86322 - - D88366  D88465 
Non-mortgage =. Non-hypothecaires 2. tee me-l er iors D86143 D86323 - - D88367  D88466 
Allowance for losses on investments and loans - 

Provision pour pertes sur placements et prêts.................................. D86144 D86324 - - D89583 D89584 
Bank customers’ liabilities under acceptances - 

Engagements des clients des banques comme acceptations...................... D86145 D86325 - - - - 
Capitallassets/net=1immobilisations {nets gases -|. «... pee enaels cs eee nes sole D86146 D86326 D88190 D88279 D88369 D88468 
Otherdssets'=Autres actiiss RP cee dio ria wows daca Mert 2 ee cet D89563 D89564 D88189 D88278 D89565 D89566 
Liabilities Total Passe is ne 3 os ei se w/a) scosetotslege/e coe slevelstereicteteseiets D86147 D86327 D88191 D88280 D88370 D88469 
Deposits’= Depts TRE DNS a one a aid dhe PR OT eee Toe D86148 D86328 - - D88371 D88470 
Demandis A Vue Re se LT da Re od id oo RNA te ec, OT ne - - - - D88372 D88471 
Terms: A termes ets PR PNR eee RE carbo ee 02e - - - - D88373 D88472 
Actuarial liabilities of insurers - Passif actuariel des assureurs ....................... D86149 D86329 - - - - 
Accounts payable and accrued liabilities - 

Comptes créditeurs et exigibilités courues..................................... D86150 D86330 D88192 D88281 D88374 D88473 

Loans and accounts with affiliates - Emprunts et comptes auprès des affiliées .......... D86151 D86331 D88193 D88282 D88375 D88474 
Borrowings = Emprunts «s.r ors creas age ER ne, 2 CRE. co nee eae ree D86152 D86332 D88194 D88283 D88376 D88475 
Loans and overdrafts - Emprunts et découverts .................................. D86153 D86333  D88195 D88284 D88377 D88476 
Erom'banks - Auprès de banques à. en tt oc oro Me nue D86154 D86334 D88196 D88285 D88378  D88477 
From others - Auprès d'autres F2: ee M. ete ee aprem: D86155 D86335  D88197 D88286 D88379 D88478 
Bankers’ acceptances and paper - Acceptations bancaires et papier.................. D86156 D86336 D88198  D88287 - - 
Bonds and debentures - Obligations et débentures ............................... D86157 D86337 D88199 D88288 D88380 D88479 
Mortgages ="Hypotheques Ram eae ler nette D86158 D86338 D88200 D88289 D88381  D88480 
Deferred income tax - Impôt sur le revenu différé ................................. D86159 D86339 D88201 D88290 D88382 D88481 
Bank customers’ liabilities under acceptances - 

Engagements des clients des banques comme acceptations...................... D86160 D86340 - - - - 
Otheriliabilitiés AUS PASSTS IMMERSION NME este D86161 D86341 D88202 D88291 D88383 D88482 
Equity:-:Total- AVOIR SSSR RARE SR oise DORE see de Me ele wine D86162 D86342 D88203 D88292 D88384  D88483 
Share. capital:- Capital-actionSi. Aster CUS OMR. Ae aes el D86163  D86343 D88204 D88293 D88385  D88484 
Contributed surplus and other - Surplus d'apport et autres ......................... D86164 D86344  D88205 D88294 D88386 D88485 
Retained eamings - Bénéfices non répartis ...................................... D86165 D86345 D88206 D88295 D88387 D88486 
Current-assets:<"Activaicourt tement... tees Aes RE ee - - D88207 D88296 - - 
Currentiliabilities!|=Passif a.courtiterme:.,. : <<. FEMME. ON NN cee - - D88208 D88297 - - 
Appropriated: = Affectés =: 1. memes sp chon sie cd AIRES CARRE RAR. ne - - - - D88388  D88487 
Unappropriated:- Non-affectés it SR Re den re Tele ce ies - - - - D88389 D88488 
Operating Revenue - Revenu d'exploitation ................................... D86166 D86346  D88209 D88298  D88390  D88489 
Sales of goods and services - Ventes de biens et de services....................... D86167 D86347 D88210 D88299 - - 

Sales of services - Ventes de services. 7.725722... ten cc: LORD mn - - - - D88391 > 
Insurers’ premiums and annuity considerations - 

Primes des assureurs et contreparties de rentes.................................. D86168 D86348 - - - - 
Interest and dividends - Intérêts et dividendes. ................................... D86169  - - - - - 
Interest intérêts us scl ebenbiniecer cb clare (> ct clot cts Rear aE Oe Ts - D89589 - - D88392 D88490 
DMidends"="DiVIden des PERTE RM ARE Re ET 2 Coe - D89590 - - D88393  D88491 
Gain on sale of securities and other assets - 

Gains:surla vente deïtitres'etautres actifs #2. REC: ee D86170 D89591 - - D88394  D88492 
Other operating revenue - Autres revenus d'exploitation ............................ D86171 D86349  D88211 D88300 D88395 D88493 
Operating Expenses - Dépenses d’exploitation ................................ D86172 D86350 D88212 D88301 D88396 D88494 
Insurance claims and normal increase actuarial liabilities - 

Sinistres des assureurs et augmentation normale du passif actuariel ............... D86173 D86351 - - - - 
Depreciation, depletion and amortization - Dépréciation, épuisement et amortissement ...D86174 D86352 D88213 D88302 D88397  D88495 
Interest" InteretSin cc. cc.t arts nent cre cree arepseininieee ENCE nee EN Aen eee D86175 D86353 - - D88398  D88496 
On'deposits - Surlles'dépots Rees ae. ccc eee ee AT Sereno - - - - D88399  D88497 
Demand’ À VUS ER: ss. OL OR ne à ces oP oes - - - - D88400  D88498 
Term. A tenne RE Re CL OMS os NN RS et - - - - D88401 D88499 
Other operating expenses - Autres dépenses d'exploitation ......................... D86176 D86354  D88214 D88303 D88402  D88500 
Provision for future loan losses - Provision pour pertes futures. ...................... - - - - D88403  - 
Other'="AUNeS TE sais sr che ee ne TE ine en ee EE CER EL - - - - D88404 - 
Operating Profit - Bénéfice d’exploitation ..................................... D86177 D86355 D88215  D88304 D88405  D88501 
Othér'Revenue =Autre raven es... RE wale ete este RO ee D86178 - D88216 D88305 - - 
Interest and dividends - Intérêts et dividendes.................................... D86179 - D88217  D88306 - - 
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ae ho du tableau qe 00 nr ad tee ih 26: 216271 
Other Expenses - Autres dépenses ..................sess.ssesssssesessssss.e D86180 D86356 D88218 D88307 D88406 D88502 
Interest on borrowing - Intérêts sur les emprunts. ................................. D86181  D86357 D88219 D88308  D88407 D88503 
Short-term debts" Dette a'COUrR: terme ae eee sut e ee data - - D88220 @D88309 - - 

Eong-renn Gebt bette’ along eme +232 ee eee aiomulee deu cw tile este » - - D88221 D88310 - - 

Cains/Losses = Gains/portes "2eme cesse cs scsmenecsccseececess secs D86182 D86358 D88222 D88311 D88408 D88504 
Gain on sale of assets - Gains sur la vente d’actifs................................ - - D88223 D88312 - - 

ONE AUTTES eter = cis se eee = à en à 2) ele ete et MG joie un miele ene ewig 06. 8e - - D88224 D88313 - - 

Profit before income tax - Bénéfice avant impôt sur le revenu ................... D86183 D86359  D88225 D88314 D88409 D88505 
Income tax IMPORSUTIO TE VEND acces cree ee ments ne dos Me ee sole niers eee pee D86184 D86360 D88226 D88315  D88410  D88506 
Equity in affiliates’ eamings - Part des gains des affiliées ........................... D86185  D86361 D88227 D88316 D88411  D88507 
Profit before extraordinary gains - Bénéfice avant gains extraordinaires........... D86186 D86362 D88228 D88317 D88412  D88508 
Extraordinary gains Gainsiextraordinaires 200. AN eee ot D86187 D86363  D88229 D88318 D88413 D88509 
NehProfit-iBénéficennet Res PRE ARR ee RER ions D86188 D86364 D88230 D88319 D88414 D88510 
Cash from operating activities - Encaisse générée par d’exploitation.............. D86190 D86366 D88232 D88321 D88416 D88512 
Netiprofit=Benefice nette 200: LA ne ROM I SR A ES RALENTIT D86191  D86367  D88233 D88322 D88417 D88513 
Non-cash items - Éléments non monétaires. . . ..........................cs..ss.e D86192 D86368  D88234  D88323 D88418  D88514 
Depreciation, depletion and amortization - Dépréciation, épuisement et amortissement ...D86193  D86369  D88235  D88324 D88419 D88515 
Deferred income tax - Impôt sur le revenu différé ................................. D86194 D86370 D88236 D88325 D88420 D88516 
Wérkingicaptal'EOnds Ge rotlemen tate ET ER ce tierce alone ce D86195  D86371 D88237 D88326 D88421 D88517 
Other non-cash items - Autres éléments non monétaires ........................... D86196 D86372 D88238 D88327 D88422  D88518 
Prior period cash transactions - Transactions monétaires de la période antérieure ....... D86197 D86373  D88239 D88328 D88423 D88519 
Cash from financing activities - Encaisse générée par le financement ............ D86198 D86374 D88240 D88329 D88424 D88520 
increase in deposits - Augmentation des dépôts .................................. D86199 D86375 - - D88425  D88521 
Demande A VUS so sac Mer eerste es AMEN ote MERE <0! 4 rires - - - - D88426  D88522 
OUR ACLU) role 0 Le 0 i MES En 6 cacy MORE ES A CNE, A A AE - - - - D88427 D88523 
Borrowing from banks - Emprunts auprès de banques ............................. D86200 D86376 D88241 D88330 D88428  D88524 
Borrowing from affiliates - Emprunts auprès des affiliées ........................... D86201 D86377  D88242 D88331 D88429  D88525 
OMeDOTOWINO AUTOS, SMD MINS EE ei bi rune à aie ose ce osu D86202 D86378 D88243 D88332 D88430 D88526 
Bankers’ acceptances and paper - Acceptations bancaires et papier.................. D86203  D86379 D88244 D88333 - - 

Bonds and debentures - Obligations et débentures ............................... D86204  D86380  D88245  D88334  D88431 D88527 
Mortgages =iHlypotheques Meme TR RE RME hand elathaiaeres en tetitetete D86205 D86381 D88246 D88335  D88432 D88528 
OMETÉTAUTTES ee male oil Lola ene metre schist ons tte baie) tata ere al atahel te eat ete ee ee D86206 D86382 D88247 D88336 D88433 D88529 
ÉQUIY IA VOIE RER ee etes DU Aie act ein dunes aumtalete sata DS ne clara eee seca ss D86207 D86383 D88248 D88337 D88434 D88530 
Total cash available - Total, encaisse......................................... D86189 D86365  D88231 D88320 D88415  D88511 
Cash applied to investment activities - Encaisse utilisée pour des placements. .... D86209 D86385  D88250 D88339 D88436  D88532 
Investments in affiliates - Placements dans des affiliées. ........................... D86210 D86386 D88251 D88340 D88437 D88533 
Portfolio investments - Placements de portefeuille. ................................ D86211 D86387 D88252 D88341 D88438  D88534 
MEO ANG PTS Te re Se OP elas ME Mn ses een ee ee os Retro et tale Rte D86212 D86388 D88253 D88342 D88439 D88535 
Mortgagelloans=1Préts hypothecaires! acim ess. PRE LP RER - D86389  - - D88440  D88536 
Non-mortgage loans - Prêts non hypothécaires................................... - D86390  - - D88441 D88537 
Cash applied to fixed assets - Encaisse utilisée pour immobilisations............. D86213 D86391 D88254  D88343 D88442 D88538 
RUrChaSes = Achats ia een ben en Date Mantes ere de eu eee - - D88255  D88344 - - 

Disposals; 1Ré6aliSAtONnS ee ER A cove neue - - D88256 D88345 - - 

Cash applied to dividends - Encaisse utilisée pour dividendes ................... D86214 D86392 D88257 D88346 D88443 D88539 
Total applications of cash - Utilisation totale de l’encaisse ...................... D86208 D86384 D88249 D88338 D88435  D88531 
Increase (decrease) in cash - Augmentation (diminution) de l’encaisse ........... D86215  D86393 D88258  D88347 D88444  D88540 
Operating revenue (s.a.) - Revenu d'exploitation (dés.)............................. D86216 D86394 D88259 D88348 D88445  D88541 
Operating profit (s.a.) - Bénéfice d'exploitation (dés.) .............................. D86217 D86395 D88260 D88349 D88446  D88542 
Profit before extraordinary gains (s.a.) - Bénéfice avant gains extraordinaires (dés.)...... D86218  D86396 D88261 D88350 D88447 D88543 
Netiprofits(S.as) rr enetice neti(Ges:) AE Len asvcicncrsiiieies 6's + wists os 0/0701 ware eres D86219 D86397 D88262 D88351 D88448 D88544 
Retum on capital employed - Rendement des capitaux employés .................... D86220 D86398 D88263 D88352 D88449 D88545 
Retumon assets Rendement de lactose En cesse - - - - D88450  D88546 
RetUMIOneqUIVE= Rendementi(e.lAVOIT. 2. che e males vie = eee ce eee D86221 D86399 D88264 D88353 D88451 D88547 
BrOfitbmargin' Marge bénéficiaire Re MN An RS Ur SSO ee 05s D86222 D86400 .D88265  D88354 D88452 D88548 
Capital ratio =" Ratio'duicapital.”. .c. MMM A cs cece MT Teese eos - - - - D88453  D88549 
Debtitorequity: -Ratio des dettes A l'AVOI A NT NC EC Slee een D86223 D86401 D88266 D88355  D88454  D88550 
Operating costs per $100 of assets - Coûts d'exploitation par $100 d’actifs............. - - - - D88455  D88551 
Working capital ratio - Ratio des fonds de roulement .............................. - - D88267 D88356 - - 

Operating revenue (s.a.) - Revenu d'exploitation (dés.)............................. D86224 D86402 D88268  D88357 D88456 D88552 
Operating expenses (s.a.) - Dépenses d’exploitation (dés.).......................... D86225  D86403 D88269 D88358 D88457 D88553 
Operating profit (s.a.) - Bénéfices d’exploitation (dés.) ............................. D86226 D86404  D88270 D88359 D88458 D88554 
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Table no. - N° du tableau 28 29 30 31 32 33 
Assets Total Actif. RSS. MMM. Ce 16 atietetetelsi = shoeneter------ 1088909 MUBO00! D88747 D88848  D88943 D89029 
Cashiand'deposits “Encaisseretidépôls 2.252200 CRE ete cc D88556 D88662  D88748 D88849 D88944  D89030 
Accounts receivable and accrued revenue -Comptes débiteurs et revenu couru ......... D88557 D88663  D88749 D88850 D88945  D89031 
Investments and accounts with affiliates - Placements et comptes auprès des affiliées ...D88558  D88664 D88750  D88851 D88946  D89032 
Portfolio investments - Placements de portefeuille. ................................ D88559  D88665  D88751 D88852 D88947 D89033 
UOATIS'*PrOts PR pe bdo eas ee ne aise neo ee ee eee ee ats D88560  D88666  D88752  D88853 D88948  D89034 
Mortgage= Hypothécaires si)... RS 022 ce Moto Saisie y before emer cree D88561 D88667  D88753 D88854  D88949  D89035 
Non-mortgage - Non-hypothécaires nm nec ec eratole sisiietel svarmetole ete D88562 D8s8668 D88754 - D88950  D89036 
Allowance for losses on investments and loans - 

Provision pour pertes Sur placements ef prêts. -=.....+..-.%.s--"+c-rt-c-ccre D88563  D89585  D89586 D89587 - - 
Bank customers’ liabilities under acceptances - 

Engagements des clients des banques comme acceptations.....................,. D88564 - - - - - 
Capral'assetls”net='ImmoODIHSAtiOnS net Te. Me er eee eme D88565  D88670 D88756 D88856 D88952  D89038 
Other'aSsets'-"AUtrSS ACtiS EAN. 2e ile» à + Bi es aie ee ne Ge soie Ce Ce Sater D89567 D89568  D89569  D89570  D88951 D89037 
Liabilities'- Totalie'Passif ee. . ARMES dm - oletetoleteye e ces cielelassecisels D88566 D88671 D88757 D88857 D88953 D89039 
Deposits"-'Dépôtste see 2 PSN: ORAN SAS ENTER ces ct OR D88567 - - - - - 
Demand'="A vue SR LU MAN RE OR ER state ce D88568  - - - - - 
Terme A tenmmen «cc ses.c cei sss ane Ar ee te eon poe ce D88569  - - - - - 
Amount left on deposit - Sommes demeurant en dépôt............................. ~ D88758 - - - 
Actuarial liabilitiess=Passifiactuariel RSS ere - - D88759 - - - 
Accounts payable and accrued liabilities - Comptes créditeurs et exigibilités courues . . ... D88570 D88672 D88760 D88858  D88954  D89040 
Claims:- Sinistresoms.csrsrayasra Saas Ree ROS: 2 REE RU ete ee ler - - D88761 D88859  - - 
Clients’ free credit balances - Soldes créditeurs gratis aux clients .................... - - - - - D89041 
Other.- Autres... mue dette D nee ORNE RETRACE RES - - D88762 D88860 - D89042 
Loans and accounts with affiliates - Emprunts et comptes auprès des affiliées .......... D88571 D88673 D88763  D88861 D88955 D89043 
Borrowings = Emprunts PR RE NA em niet se eee sa tee ee so CCE D88572 D88674 D88764 D88862  D88956 D89044 
Loans and overdrafts - Emprunts et découverts .................................. D88573 D88675 D88765 D88863  D88957  D89045 
Fromibanks <Aüpres de banques is A oth ss. Men ee ae see aces D88574  D88676 D88766 D88864 D88958  D89046 
Fromothers Auprès d'autres 515524. 2e cues ful 6: cue) ce meme CR D88575  D88677 D88767 D88865  D88959 D89047 
Bankers’ acceptances and paper - Acceptations bancaires et papier.................. D88576 D88678 - - D88960  D89048 
Bonds and debentures - Obligations et débentures ............................... D88577 D88679 D88768 - D88961 D89049 
Mortgages = Hypotheques APPEL AUS CR RAR Re CE RARE Re D88578  D88680  D88769  D88866  D88962 D89050 
Deferred income tax - Impôt sur le revenu différé ................................. D88579 D88681 D88770 D88867 D88963 D89051 
Bank customers’ liabilities under acceptances - 

Engagements des clients des banques comme acceptations...................... D88580 - - - - - 

Other 'liabilities:-Autres passiis < «ne 264): < 2 Pa CON nee mbeerres D88581 D88682 D88771 D88868  D88964  D89052 
Unearned premiums - Primes non acquises ..................................... - - - D88869  - - 
Other:s Aütres RAR ons owls isuriete does riele ce he eee ee cls ule ezoerate - - - D88870  - - 
Equity - Total - Avoir................. COL COO Te RE SS ee CE Ces, D88582 D88683 D88772 D88871 D88965  D89053 
Share capital =’Capital-actionS Ph eme TL bien iste s oes cuneeie @ Steere D88583 D88684 D88773  D88872 D88966 D89054 
Contributed surplus and other - Surplus d'apport et autres ......................... D88584 088685 D88774 D88873 D88967 D89055 
Retained eamings - Bénéfices non répartis ...................................... D88585  D88686 D88775 D88874 D88968  D89056 
Approprated = Affectés 7422877 3.2 Re. ES «1 Eee ect D88586 - D88776 D88875 - - 
Unappropnated.=,Nonaffect6su sc. .as armies» a: en. OR ke ca le osc oes cc ue D88587 - D88777 D88876 - - 
Operating Revenue - Revenu d’exploitation ................................... D88588  D88687 D88778 D88877 D88969 D89057 
Sales of-services.- Ventes de:Services "5 LR tem aelsyeucys = oeiey orale D88589 D88688_ - - D88970  D89058 
Commissions and fees - Commissions et honoraires .............................. - - - - - D89059 
Others Autres Coe RE nn ne de ce Alera Ie ie erent rete oats - - - - - D89060 
Premiumns.: Primes RE AE M RO eee eave te tea SL RARE - - D88779  - D88971 - 

Net premiums eamed - Primes nettes acquises .................................. - - - D88878 - - 
Annuity considerations - Contreparties de rentes ................................. - - D88780 - - - 
Interest ='INéTétS use cos cues ARR NS UT Mra, nie SAR Els Oe moe eine D88590  D88689 D88781 D88879  D88972  D89061 
Dividends = Dividendes SR RC AE nee Coco cc D88591 D88690  D88782 D88880  D88973  D89062 
Gain on sale of securities and other assets - 

Gains sur la vente de titres et autres actifs .................................... D88592  D88691 D88783  D88881 D88974  D89063 
Other operating revenue - Autres revenus d'exploitation. ........................... D88593  D88692 D88784 D88882 D88975  D89064 
Operating Expenses - Dépenses d'exploitation ................................ D88594  D88693 D88785 D88883 D88976  D89065 
Insurance claims incurred - Sinistres aux termes de contrat d’assurance............... - - D88786 D88884 D88977 - 
Annuity claims incurred - Sinistres aux termes de contrat de rentes................... - - D88787 - - - 
Normal increase in actuarial liabilities - Augmentation normale du passif actuariel ....... - - D88788 - - - 
Depreciation, depletion and amortization - 

Dépréciation, épuisement et amortissement ................................... D88595  D88694 D88789 D88885  D88978  D89066 
interestisiintérets nt... RER, SAR: RON CIRE at AT a D88596  D88695  D88790 - - D89067 
Onideposits -Surles dépôts |i.) cis case acess one SVR MN INA RO TES NS D88597  - D88791 - - - 
Demand: À VUuCi nase sd Seat: 2 EEL ios HEI) ee cetaceans ie bevane D88598 - - - - - 
Terms A NGING ete à se musee SU DD ac etre D a DER D88599  - - - - . 

On short-term paper - Sur papier à court terme. . ................................. - D88696  - - - - 
Other operating expenses - Autres dépenses d’exploitation ......................... D88603  D88697 D88792 D88886 D88979 D89068 
Provision for future loan losses - Provision pour pertes futures. ...................... D88604  - - - = - 
Policyholder dividends - Dividendes des assurés. ................................. - - D88793  - = - 
Other's Autres rime. BCR ae. JAS), SEI es oe cating se name ne D88605  - D88794  - - - 
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Table no. - N° du tableau 28 29 30 31 32 33 
Operating Profit - Bénéfice d’exploitation ..................................... D88606 D88698  D88795  D88887 D88980 D89069 
Other Expenses - Autres dépenses ..................... Denis hse. iene send te ee see D88607 D88699 D88796 D88888  D88981 D89070 
Interest on borrowing - Intérêts sur les emprunts. ................................. D88608  D88700 D88797 D88889  D88982 D89071 
GainS/Losses=iGains/pertes cs ns ersmesessestesseseecassemelec eee cs D88609  D88701  D88798 D88890 D88983  D89072 
Profit before income tax - Bénéfice avant impôt sur le revenu ................... D88610  D88702 D88799  D88891  D88984  D89073 
Income:tax= impôt Surile'revent = 2-22. «to seer Ja « ate mil de eee ice D88611 D88703  D88800  D88892  D88985  D89074 
Equity in affiliates’ eamings - Part des gains des affiliées ........................... D88612 D88704  D88801 D88893 D88986 D89075 
Profit before extraordinary gains - Bénéfice avant gains extraordinaires........... D88613 D88705 D88802 D88894 D88987 D89076 
Extraordinany:gains/= Gains extraordinaires assesses eee eee nels eee cases ue D88614  D88706 D88803 D88895  D88988  D89077 
NetProtit = BÉNEFCeINOR EEE eee else sente «16 se secs sis) es eele cie D88615 D88707 D88804 D88896 D88989 D89078 
Net premiums written - Primes nettes souscrites.................................. - - - D88897  - - 
Underwriting expense - Dépenses d'assurance. .................................. - - - D88898 - - 
UnderwntingprofitBénétice|d'aSSUrance are ios eee coee: delle els se 2e - - - D88899  - - 
Net investment and ancillary profit - 

Bénéfice des placements nets et des activités auxiliaires. ........................ - - - D88900  - - 
Cash from operating activities - Encaisse générée par d'exploitation. ............. D88617 D88709  D88806 D88902  D88991 D89080 
Netiprotite Bénéfice net se nr on: te cette es EE ele PONT ER D88618 D88710  D88807  D88903  D88992  D89081 
Non-cash items - Éléments non monétaires. ..................................... D88619 D88711 D88808  D88904  D88993  D89082 
Depreciation, depletion and amortization - Dépréciation, épuisement et amortissement ...D88620 D88712  D88809 D88905  D88994  D89083 
Deferred income tax - Impôt sur le revenu différé ................................. D88621 D88713 D88810  D88906 D88995  D89084 
Working capital= Fonds'de roulement: nr eee RER TE RE EEE D88622 D88714 D88811 D88907  D88996  D89085 
Other non-cash items - Autres éléments non monétaires ........................... D88623 D88715 D88812 D88908  D88997 D89086 
Prior period cash transactions - Transactions monétaires de la période antérieure ....... D88624 D88716 D88813  D88909  D88998  D89087 
Cash from financing activities - Encaisse générée par le financement ............ D88625 D88717 D88814 D88910  D88999 D89088 
Increase in deposits - Augmentation des dépôts .................................. D88626 - D88815 - - - 
Demande ANUe Be, ys .s-lepee ty eho eects etal hake ets case ne se el c'e DU LS ee D88627 - - - - - 
HE AMENER ET ne dec eat ee ne eee ne eee à € 0 eee Me a D88628  - - - - : 
Borrowing from banks - Emprunts auprès de banques ............................. D88629 D88718 D88816 D88911 D89000  D89089 
Borrowing from affiliates - Emprunts auprès des affiliées ........................... D88630 D88719 D88817 D88912  D89001 D89090 
Othembornrowing.= Autres eMDIUNISE ASE... Dee eee ses cles ee 0 orne à D88631 D88720 D88818  D88913  D89002  D89091 
Bankers’ acceptances and paper - Acceptations bancaires et papier.................. D88632 D88721 - - D89003  D89092 
Bonds and debentures - Obligations et débentures ............................... D88633 D88722 D88819 - D89004  D89093 
Morntgages 2iEYpOtheques RE reve. MN ren aie a cies ses estelrole ss se ess et D88634  D88723  D88820 D88914  D89005  D89094 
ONE MESSE RE SD D OP Ne D88635  D88724 D88821 D88915  D89006  D89095 
ÉQUIYE AVOIR PRET ER RE PR EE A TE Re ou od D88636 D88725 D88822  D88916 D89007  D89096 
Total cash available - Total, encaisse......................,..........sssossue D88616 D88708 D88805  D88901 D88990  D89079 
Cash applied to investment activities - Encaisse utilisée pour des placements... D88638 D88727 D88824 D88918 D89009  D89098 
Investments in affiliates - Placements dans des affiliées. ........................... D88639 088728 D88825 D88919  D89010  D89099 
Portfolio investments - Placements de portefeuille. ................................ D88640 D88729 D88826 D88920 D89011  D89100 
LOAnSÉ PESTE RES AR RE omega tee OU Sate PROS oS aI TES D88641  D88730  D88827 D88921 D89012  D89101 
Morgage:loanss/Prets hypothécaires RE NE IR Re 2 cs cles D88642 D88731 D88828 D88922  D89013  D89102 
Non-mortgage loans - Prêts non hypothécaires. .................................. D88643 D88732 D88829 - D89014  D89103 
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Changer de compagnie ou même 
déménager avec la compagnie peut être une 
expérience très excitante! Tant de choses à faire et 
de détails à considérer. .et puis il y a 
l'emballage. . .aah! 


Changing companies or even 
moving with the same company can 
be a very exciting time! So many 
things to do and so many details to 
look after... and then there's the 
packing... yikes! 

ll existe un élément essentiel afin de 
garantir que vous atteigniez votre 
destination avec tous les outils dont vous 
avez besoin pour faire votre travail... 


There is one step that is essential to 
ensuring that you reach your 
destination with all the tools you 
need to do the job... 


BSP ASSES. ee e LPS PERTE PANNES CR as xen & Ÿ 


RER = Faites-nous 
et us now 7) savoir où vous 
where you're | déménagez! 


moving to! 


Don’t forget to give us your new 
address so that you can continue to 
receive your subscriptions. To ensure 
that you don't miss an issue, please 
fill in the form below and fax a copy 
to 1-800-889-9734. 


N'oubliez pas de nous communiquer 
votre nouvelle adresse afin que vous 
puissiez continuer de profiter de vos 
abonnements. Afin que vous ne ratiez 
aucun numéro, veuillez remplir la 
formule ci-dessous et envoyer une 
télécopie au 1-800-889-9734. 


ER ou rrr mre me er oe or a 
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Customer Number / Client n° Name / Nom 


Company / Compagnie 
Department / Ministére Attention 
Address / Adresse 


City/ Ville Province Postal Code / Code postal 


( ( 


Phone / Téléphone Fax / Télécopieur 


xs ORDER FORM 


Statistics Canada 


TO ORDER: METHOD OF PAYMENT: 


ie PHONE =[__J= eax 
MX F300 267-6677 [#2] 1-s00 89-9734 fp (Check only one) 


Statistics Canada Charge to VISA or or (613) 951-1584. VISA, 

Operations and Integration MasterCard. Outside Canada MasterCard and purchase C1 Please charge my: En VISA [] MasterCard 
Circulation Management and the U.S., and in the orders only. Please do not 

120 Parkdale Avenue Ottawa area, call (613) send confirmation. A fax 

Ottawa, Ontario 951-7277. Please do not will be treated as an 

Canada K1A OT6 send confirmation. original order. 


Fax 1 800 363-7629 PO CN a ONU ae WAP 0 


Telecommunication Device 
for the Hearing Impaired 


Ca INTERNET order @statcan.ca 


(Please print) Expiry Date 


Company ets old eee 
Cardholder (please print) 
Department 
Signature 
Attention 
ical PP RE Re A a a C1 Payment enclosed $ 
Address 


Purchase 
Order Number 


City Province (please enclose) 


Postal Code 


E-mail address: Authorized Signature 


SUBTOTAL 


DISCOUNT 
(if applicable) 
GST (7%) 
(Canadian clients only, where applicable) 


Applicable PST 
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summary cco 
Infomat? 


hen every minute 
counts, you need 

to find timely 
information fast. 
Infomat is the answer 
for a quick, accurate 


economic summary. In 


less than 10 pages, it 
presents a comprehensive 


view of the changes 
under way in the 
economy, bringing you 
key indicators and events 
that will alter the 
business climate in the 
week ahead. 


Based on over 100 Statistics 
Canada surveys, Infomat 
brings you up-to-the-minute 
information on: 


consumer prices 


employment and unemployment 


gross domestic product 


manufacturing and trade 


finance... 


... and a host of other topics that make it easy 
for you to keep track of economic trends. 
Designed and written for professionals like you 
who don't have any time to spare, Infomat 
provides the facts in concise summaries. 


It’s high time for you oO 
subscribe to Infomatt —s_—y 


Infomat (Catalogue number 11-002-XPE) is $145 per 
year (plus GST/HST and applicable PST) in Canada and 
US$145 outside Canada. Don’t waste time, order today! | 
CALL toll-free 1 800 267-6677, FAX toll-free 
1 800 889-9734 or MAIL your order to Statistics 
Canada, Operations and Integration Division, 
Circulation Management, 120 Parkdale Avenue, 
Ottawa, Ontario, Canada, K1A OT6. 

You may also order via the Internet: 
order@statcan.ca or contact your nearest 
Statistics Canada Reference Centre listed in 

this publication. 


d'horizon de 
l'actualité économique 
en 5 minutes avec 
Infomactf? 


haque minute 
compte. Voilà pourquoi 
vous tenez à obtenir des 
renseignements actuels 
qui vous informent en un 
rien de temps. Fiez-vous 
à Infomat pour vous 
livrer l'essentiel de 


l'actualité économique. 


En moins de 10 pages, 
vous trouverez le 


tableau de bord de 
l'économie ainsi que 
les événements 
déterminants pour la 
semaine qui s'annonce. 


S'appuyant sur une centaine d'enquêtes que 
Statistique Canada mène en permanence, 
Infomat vous donne l'heure juste 

sur des sujets comme : 


‘les prix à la consommation 

‘ l'emploi et le chômage 

‘le produit intérieur brut 

la fabrication et le commerce 
Hiattinante a: 


... et nombre d’autres sujets qui vous permettront de 
comprendre les tendances. Conçu et rédigé pour les 
professionnels qui, comme vous, n'ont pas de temps à 
perdre, Infomat vous présente les résumés des plus 
récents faits. 


li est grand temps de vous 
/ abonner à Infomatt 


Infomat (n° 11-002-XPF au catalogue) coûte 145 $ par année 
(TPS/TVH en sus et TVP s'il y a lieu) au Canada et 145 $ US à 
l'extérieur du Canada. Ne perdez pas une minute de plus, 
commandez aujourd'hui! TÉLÉPHONEZ sans frais au 
1 800 267-6677, TELECOPIEZ sans frais au 1 800 889-9734 ou 
envoyez votre commande PAR LA POSTE à Statistique Canada, 
Division des opérations et de l'intégration, Gestion de la 
circulation, 120, avenue Parkdale, Ottawa (Ontario) Canada, 
K1A OT6. Vous pouvez aussi commander sur Internet : 
5 order@statcan.ca ou communiquer avec le centre de 

Fe consultation régional de Statistique Canada le plus près de 
j chez vous (la liste figure dans la présente publication). 
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Let us show you how to take advantage of the 
multitude of data available from Canada’s leading 
statistical agency. 


atistics Canada is the first-hand source of information about Canada, 

ts economy, its institutions and its people. We collect and maintain 
hundreds of databases of reliable information; from patterns in family 
expenditures to international trade statistics; from details on Canadians’ 
health and educational qualifications to employment and labour trends. We 
can produce comprehensive profiles of Canada's society and economy using 
the data from over 400 surveys. 


Our Advisory Services team of expert consultants is here to help you 
discover Statistics Canada. We will work with you to define your needs, sift 
through our vast resources and put together an information package designed 
to meet those needs. Our highly trained staff: 


#2.can analyze and interpret your customized data packages 


* provide you with ongoing support through our telephone 
enquiry service 


5: offer workshops and seminars on a wide range of topics 


We can even conduct surveys tailored to your specialized requirements. 


In today’s complex social and economic climates, accurate and up-to-date 
information is an 
essential tool for 
performing such 
detail-intensive tasks 
as researching, 
planning, teaching or 
analyzing. Rely on Region / Région 
the expertise at 
Statistics Canada to 
provide you with the 


Atlantic Region / Region de l'Atlantique 
Quebec Region / Region du Quebec 


information and 
services you need, 
quickly, profession- 
ally and cost 
effectively. 


Ontario Region /Region de l'Ontario 


Pacific Region / Region du Pacifique 
Prairies and N.W.T. / Prairies et T.N.-O. 
Manitoba 


Call us today and 
discover how to get 


our numbers working Saskatchewan 
Southern Alberta / Sud de l'Alberta 


Northern Alberta and N.W.T. / 
Nord de l'Alberta et T.N.-O. 


for you! 


National ENQUIRIES line / Service national de RENSEIGNEMENTS: 1-800-263-1136 
National ORDER line / Service national de COMMANDES: 1-800-267-6677 
National TDD line / Service national ATS: 1-800-363-7629 


National Capital Region / Région de la capitale nationale (613) 951-8116 


Découvrez comment tirer parti de la multitude de 
données offertes par le chef de file canadien en 
matière de statistiques. 


tatistique Canada est /a source directe des données sur le Canada, 

son économie, ses institutions et sa population. Nous compilons et 
tenons à jour des centaines de bases de données fiables, à partir des 
habitudes de dépense des familles aux statistiques sur le commerce interna- 
tional et des détails relatifs à la santé et aux niveaux d'instruction des 
Canadiens aux tendances de l'emploi et de la main-d œuvre. Nous sommes 
en mesure de préparer des portraits descriptifs de la société et l'économie 
canadiennes à l'aide de données provenant de plus de 400 enquêtes. 


L'équipe d'experts-conseils de nos services consultatifs est là pour vous 
aider à mieux connaître Statistique Canada. Nous travaillerons avec vous à 
définir vos besoins, à passer en revue nos vastes ressources et à rassembler 
des documents pouvant répondre à ces besoins. Notre personnel hautement 
qualifié : 


peut analyser et interpréter vos ensembles de données personnalisés 


«vous offre un appui constant grâce à notre service de renseignements 
téléphonique 


# organise des ateliers et des conférences sur une large gamme de sujets 


Nous pouvons même mener des enquêtes spécifiquement conçues pour 
répondre à des besoins particuliers. 


Dans un contexte social et économique de plus en plus complexe, des 
renseignements 

ies N°2 

exacts et à Jour sont 
un outil essentiel 
pour mener à bien 
des tâches aussi 
précises que la 

Fax Télécopieur 


(902) 426-9538 
(514) 283-9350 
(613) 951-0581 
(416) 973-7475 
(604) 666-4863 


Local calls / Appel local 
(902) 426-5331 
(514) 283-5795 


recherche, la 
planification, 
l'enseignement ou 
l'analyse. Fiez-vous 
à l'expertise de 
Statistique Canada 
pour obtenir les 


(416) 973-6586 
(604) 666-3691 


renseignements et les 
services dont vous 
avez besoin de 
manière rapide, 
professionnelle et 
rentable. 


(204) 983-4020 
(306) 780-5405 
(403) 292-6717 


(204) 983-7543 
(306) 780-5403 
(403) 292-4958 


Téléphonez-nous 
dès aujourd'hui et 


(403) 495-3027 (403) 495-5318 


découvrez comment 
vous pouvez profiter 
de nos chiffres! 
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Data in many forms 


Statistics Canada disseminates data in a variety of forms. 
In addition to publications, both standard and special 
tabulations are offered. Data are available on the Internet, 
compact disc, diskette, computer printouts, microfiche and 
microfilm, and magnetic tape. Maps and other geographic 
reference materials are available for some types of data. 
Direct online access to aggregated information is possible 
through CANSIM, Statistics Canada’s machine-readable 
database and retrieval system. 


How to obtain more information 


Inquiries about this publication and related statistics or 
services should be directed to: Industrial Organization and 
Finance Division, Statistics Canada, Ottawa, Ontario, 
K1A OT6 (telephone: (613) 951-9843) or to the Statistics 
Canada Regional Reference Centre in: 


Halifax (902) 426-5331 Regina (306) 780-5405 
Montréal (514) 283-5725 Edmonton (403) 495-3027 
Ottawa (613) 951-8116 Calgary (403) 292-6717 
Toronto (416) 973-6586 Vancouver (604) 666-3691 
Winnipeg (204) 983-4020 


You can also visit our World Wide Web site: 
http://www.statcan.ca 


Toll-free access is provided for all users who reside 

outside the local dialling area of any of the Regional 

Reference Centres. 

National enquiries line 1 800 263-1136 

National telecommunications 
device for the hearing 
impaired 

Order-only line (Canada and 
United States) 


1 800 363-7629 
1 800 267-6677 


Ordering/Subscription information 


All prices exclude sales tax 


Catalogue no. 61-008-XPB, is published quarterly in a 
paper version for $35.00 per issue or $114.00 for four 
issues in Canada. Outside Canada the cost is US$35.00 
per issue and US$114.00 for four issues. 


Please send orders to Statistics Canada, Operations and 
Integration Division, Circulation Management, 120 Parkdale 
Avenue, Ottawa, Ontario, K1A OT6 or by dialling (613) 
951-7277 or 1 800 700-1033, by fax (613) 951-1584 or 
1 800 889-9734 or by Internet: order@statcan.ca. For 
change of address, please provide both old and new 
addresses. Statistics Canada publications may also be 
purchased from authorized agents, bookstores and local 
Statistics Canada offices. 


Standards of service to the public 


Statistics Canada is committed to serving its clients in a 
prompt, reliable and courteous manner and in the official 
language of their choice. To this end, the agency has 
developed standards of service which its employees 
observe in serving its clients. To obtain a copy of these 
service standards, please contact your nearest Statistics 
Canada Regional Reference Centre. 


Des données sous plusieurs formes 


Statistique Canada diffuse les données sous formes diverses. 
Outre les publications, des totalisations habituelles et spéciales 
sont offertes. Les données sont disponibles sur Internet, disque 
compact, disquette, imprimé d’ordinateur, microfiche et microfilm, 
et bande magnétique. Des cartes et d’autres documents de 
référence géographiques sont disponibles pour certaines sortes de 
données. L'accès direct à des données agrégées est possible par 
le truchement de CANSIM, la base de données ordinolingue et le 
système d’extraction de Statistique Canada. 


Comment obtenir d’autres renseignements 


Toute demande de renseignements au sujet de la présente 
publication ou au sujet de statistiques ou de services connexes doit 
être adressée a: Division de l’organisation et des finances de 
l’industrie, Statistique Canada, Ottawa, Ontario, K1A OT6 
(téléphone : (613) 951-9843) ou à l’un des centres de consultation 
régionaux de Statistique Canada : 


Halifax (902) 426-5331 Regina (306) 780-5405 
Montréal (514) 283-5725 Edmonton (403) 495-3027 
Ottawa (613) 951-8116 Calgary (403) 292-6717 
Toronto (416) 973-6586 Vancouver (604) 666-3691 
Winnipeg (204) 983-4020 


Vous pouvez également visiter notre site sur le Web : 
http://www.statcan.ca 


Un service d’appel interurbain sans frais est offert a tous les 

utilisateurs qui habitent à l’extérieur des zones de communication 

locale des centres de consultation régionaux. 

Service national de renseignements 1 800 263-1136 

Service national d'appareils de 
télécommunications pour les 
malentendants 

Numéro pour commander seulement 
(Canada et Etats-Unis) 


1 800 363-7629 
1 800 267-6677 


Renseignements sur les commandes et les abonnements 


Les prix n'incluent pas la taxe de vente 


Le produit n° 61-008-XPB au catalogue est publié trimestriellement 
sur version papier au coût de 35 $ le numéro ou 114 $ pour 
quatre numéros au Canada. A l'extérieur du Canada, le coût est 
de 35 $ US le numéro ou 114 $ US pour quatre numéros. 


Faites parvenir votre commande à Statistique Canada, Division des 
opérations et de l'intégration, Gestion de la circulation, 120, avenue 
Parkdale, Ottawa (Ontario), K1A OT6 ou commandez par téléphone 
au (613) 951-7277 ou au 1 800 700-1033, par télécopieur au (613) 
951-1584 ou au 1 800 889-9734 ou par Internet : order @statcan.ca. 
Pour tout changement d'adresse, veuillez fournir votre ancienne et 
votre nouvelle adresse. Vous pouvez aussi vous procurer les 
publications de Statistique Canada auprès des agents autorisés, 
des librairies locales et des bureaux locaux de Statistique Canada. 


Normes de service à la clientèle 


Statistique Canada s'engage à fournir à ses clients des services 
rapides, fiables et courtois et dans la langue officielle de leur choix. 
A cet égard, notre organisme s’est doté de normes de service à la 
clientèle qui doivent être observées par les employés lorsqu'ils offrent 
des services à la clientèle. Pour obtenir une copie de ces normes de 
service, veuillez communiquer avec le centre de consultation régional 
de Statistique Canada le plus près de chez vous. 
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Note de reconnaissance 


Le succés du systéme statistique du Canada repose 
sur un partenariat bien établi entre Statistique Canada 
et la population, les entreprises, les administrations 
canadiennes et les autres organismes. Sans cette 
collaboration et cette bonne volonté, il serait impossible 
de produire des statistiques précises et actuelles. 


Symbols 


The following standard symbols are used in 
Statistics Canada publications: 


figures not available. 

figures not appropriate or not applicable. 
- nil or zero. 
-- amount too small to be expressed. 
preliminary figures. 
revised figures. 


x confidential to meet secrecy requirements of the 
Statistics Act. 


This publication was prepared under the direction 
of: 


® Krishna Sahay, Director, Industrial Organization 
and Finance Division 


® Marc Marcogliese, Assistant Director, Financial 
and Taxation Sub-division 


e Jean-Pierre Simard, Chief, Quarterly Financial 
Statistics Section 
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The paper used in this publication meets the minimum 
requirements of American National 

Standard for Information Sciences - Permanence of 
Paper for Printed Library Materials, 

ANS! 239.48 - 1984. 


Signes conventionnels 


Les signes conventionnels suivants sont employés 
uniformément dans les publications de Statistique Canada: 


nombres indisponibles. 
n’ayant pas lieu de figurer. 
- néant ou Zéro. 
-- nombres infimes. 
nombres provisoires. 
nombres rectifiés. 


x confidentiel en vertu des dispositions de la Loi sur la 
statistique relatives au secret. 


Cette publication a été rédigée sous la direction de: 
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REVENUE AND PROFITS 


REVENU ET BÉNÉFICES 


Financial Statistics for Enterprises 


REVENUE AND PROFITS (seasonally adjusted) 
Third Quarter of 1997 


Corporate operating profits increased 2.6% to $27.7 billion in the 
third quarter of 1997. As seen on chart 1, profits have been on 
the upswing since the latter part of 1995 and have now tripled 
from the trough of the most recent recession in 1992. 


Overall, 17 of the 30 industry groups improved their profits in 
the third quarter of 1997. Strong vehicle sales boosted profits 
significantly in the motor vehicles, parts and accessories industry. 
As well, healthy gains were posted by the petroleum and natural 
gas producers and the property and casualty insurers. 


Chart 1 
Operating Profits 


Statistiques financiéres des entreprises 


REVENUS ET BENEFICES (données désaisonnalisées) 
Troisiéme trimestre de 1997 


Les bénéfices d’ exploitation des sociétés ont augmenté de 2,6 % pour 
atteindre 27,7 milliards de dollars au troisième trimestre de 1997. 
Comme on peut le voir au graphique 1, les bénéfices sont à la hausse 
depuis la dernière partie de 1995 et ils ont maintenant triplé par rapport 
au creux de la dernière récession en 1992. 


Dans l’ensemble, 17 des 30 branches d’activité ont amélioré leurs 
bénéfices au troisième trimestre de 1997. Grâce aux fortes ventes de 
véhicules, les bénéfices ont augmenté de façon marquée dans la 
branche des véhicules, des pièces et des accessoires automobiles. Les 
producteurs de pétrole et de gaz naturel de même que les sociétés 
d’assurances générales ont également affiché des profits intéressants. 


Graphique 1 
Bénéfices d’exploitation 
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Profits after taxes jumped 10.0% to $14.5 billion, following a 
4.0% increase in the second quarter. In addition to the higher 
operating profits, corporations also increased their interest and 
dividend revenue and capital gains. As chart 2 shows, third 
quarter after-tax profits were the strongest of the entire historical 
series, well above the pre-recession peak in 1988. 


Percentage change - Variation en pourcentage 
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Les bénéfices après impôt ont fait un bond de 10,0 % pour passer à 
14,5 milliards de dollars, aprés une augmentation de 4,0 % au 
deuxième trimestre. Outre leurs bénéfices d’ exploitation plus élevés, 
les sociétés ont également augmenté leurs recettes d'intérêts et de 
dividendes, ainsi que leurs gains en capital. Comme le montre le 
graphique 2, les bénéfices après impôt au troisième trimestre ont été 
les plus élevés de toute la série chronologique, bien au-dessus du 
sommet atteint avant la récession en 1988. 
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Chart 2 
Profits after Taxes 


Statistiques financières des entreprises 


Graphique 2 
Bénéfices nets après impôts 
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Operating revenue increased almost $10.0 billion to $378.6 bil- 
lion. This was the strongest quarterly revenue surge in over two 
years (see chart 3). Half of the revenue gains were attributable 
to the motor vehicles industry and the petroleum and natural gas 
industry. 


Chart 3 


Les produits d’exploitation ont augmenté de près de 10,0 milliards 
pour atteindre 378,6 milliards de dollars. Il s’agit de la hausse la plus 
marquée des résultats trimestriels en deux ans (voir le graphique 3). 
La moitié de cette augmentation a été attribuable à la branche de 
l’automobile et à celle du pétrole et du gaz naturel. 


Graphique 3 


Operating Revenue 


Revenus d’exploitation 
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Industry Detail 


Chart 4 shows the operating profits of the non-financial and 
financial industries. As seen, both groups have generally enjoyed 
rising profits over the past several quarters. In the third quarter 
of 1997 the operating profit growth in the non-financial industries 
slowed to 0.7%, following much larger advances in the two 
previous quarters. On the other hand, the operating profits in the 
financial industry group jumped 8.5%, the healthiest gain since 
the final quarter of 1996. 


Chart 4 
Operating Profits of Financial and Non-financial 
Industries 


Statistiques financières des entreprises 


Résultats détaillés 


Le graphique 4 montre les bénéfices d’exploitation des branches non 
financières et financières. Comme on peut le constater, les deux 
groupes ont généralement affiché des bénéfices à la hausse depuis 
plusieurs trimestres. Au troisième trimestre de 1997, la croissance des 
bénéfices d’exploitation dans les branches non financières a reculé à 
0,7 après des progrès beaucoup plus marqués dans les deux trimes- 
tres précédents. Par ailleurs, les bénéfices d’exploitation dans le 
groupe des sociétés financières ont fait un bond de 8,5 %, soit le gain 
le plus spectaculaire depuis le dernier trimestre de 1996. 


me . Graphique 4 
Bénéfices d’exploitation des branches 
d’activité financières et non financières 
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Non-financial Industries Branches non financières 


Chart 5 shows the quarter to quarter change in seasonally adjusted Le graphique 5 montre le changement d’un trimestre à l’autre des 
operating profits, and the year-over-year movementinunadjusted bénéfices d’exploitation désaisonnalisés et la fluctuation d’une année 
operating profits for the non-financial industries. Total profits a l’autre des bénéfices d’exploitation non désaisonnalisés pour les 
increased $145 million from the second to the third quarter, as branches non financiéres. Les profits ont augmenté au total de 
significant gains by the petroleum and natural gas and the motor 145 millions de dollars du deuxième au troisième trimestre, car les 
vehicles industries were largely offset by declines in exactly half gains importants des branches du pétrole et du gaz naturel ainsi que 
of the 22 industry groups. On a year-over-year basis, profits des véhicules automobiles ont été largement annulés par des baisses 
jumped $1.8 billion, with three-quarters of the industries dans exactement la moitié des 22 groupes d’activité. D’une année a 
strengthening their profit picture. l’autre, les bénéfices ont grimpé de 1,8 milliard de dollars, les trois 
quarts des branches obtenant des bénéfices supérieurs. 


Chart 5 Graphique 5 
Changes in Operating Profits Variation des bénéfices d’exploitation 
Non-Financial Industries Branches d’activité non financiéres 
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Rebound in petroleum and natural 
gas sector 


Chart 6 
Operating Profits of 
Petroleum and Natural Gas 


Operating profits in the petroleum and 
natural gas industry increased to $3.3 
billion, after falling to $2.9 billion in 
the second quarter. As seen on chart 
6, profits peaked around $4.1 billion 
in the final quarter of 1996 and the 
first quarter of 1997. Results were 
somewhat mixed in the most recent 
quarter. The profit gains were spear- 
headed by the integrated oil produc- 
ers, as profit margins strengthened on 
their refining and retailing segments. 
However, exploration and production 
operations did not fare as well, as 
strong world oil supplies continued to 
have a dampening effect on crude oil prices. Crude oil prices in 
September were almost 16% below year-earlier levels. As well, 
several companies reported that higher costs related to the in- 
creased drilling activities over the summer curtailed operating 
profits in the quarter. 
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Chart 7 

Operating Profits of 
otor Vehicles, Parts & 

Accessories, and Tires 


Strong vehicle sales drive auto sec- 
tor growth 


$ Billions - Milliards $ 
Consumer demand for new motor ve- 


hicles remained in high gear in the 25 
third quarter. Operating revenue in 
the motor vehicles, parts and accesso- 2 
ries industry jumped 7.5% to a record 
$50.4 billion, while operating profits Me 
climbed to an all-time high of $2.4 ; 
billion (chart 7). Despite a slip in 
September, year-to-date sales ofnew 5 


motor vehicles reached an eight-year 
high in the first nine months of 1997. 
Strong consumer confidence, low in- 
terest rates, employment growth and 
hefty new purchase incentive programs have all been cited as 
factors in the upbeat sales and profit results. 


The buoyant motor vehicle production and sales activity over the 
past year has been a boon for the auto parts industry, where 
manufacturers have reported solid demand for parts and accesso- 
ries. 
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Rebondissement du secteur du 
pétrole et du gaz naturel 


Graphique 6 
Bénéfices d’exploitation 
Pétrole et gaz naturel 


Les bénéfices d’exploitation dans la 
branche du pétrole et du gaz naturel 
sont passés à 3,3 milliards de dollars, 
après avoir baissé à 2,9 milliards au 
deuxième trimestre. Comme on peut 
le voir au graphique 6, les bénéfices 
ont atteint un sommet à environ 
4,1 milliards de dollars au dernier 
trimestre de 1996 et au premier 
trimestre de 1997. Les résultats ont 
été quelque peu variables au dernier 
trimestre. Les hausses de bénéfices 
ont été aiguillonnées par les produc- 
teurs de pétrole intégrés dont les 
marges bénéficiaires se sont renfor- 
cées dans leurs segments du raffinage et de la vente au détail. Toute- 
fois, l'exploration et la production n’ont pas donné de si bons résultats 
car les gros approvisionnements de pétrole dans le monde ont continué 
à avoir un effet à la baisse sur les cours du pétrole brut. Les cours du 
pétrole brut en septembre étaient de près de 16 % plus bas qu’il y aun 
an. Aussi, plusieurs entreprises ont signalé que les coûts plus élevés 
attribuables à |’ intensification des activités de forage pendant l’été ont 
diminué les bénéfices d’ exploitation au cours du trimestre. 


Graphique 7 

Bénéfices d’exploitation 
Véhicules automobiles, pièces 
et accessoires, et pneus 


Les fortes ventes de véhicules 
stimulent la croissance dans l’auto- 
mobile 


La demande des consommateurs 
pour de nouveaux véhicules s’est 
maintenue en haute vitesse au 
troisième trimestre. Les produits 
d’exploitation dans la branche des 
véhicules, des pièces et des acces- 
soires automobiles ont fait un bond 
de 7,5 % pour atteindre un chiffre 
record de 50,4 milliards de dollars, 
tandis que les bénéfices d’exploita- 
tion ont atteint un sommet jamais 
égalé de 2,4 milliards de dollars 
(graphique 7). Malgré un recul en 
septembre, les ventes de nouveaux véhicules d’une année à l’autre ont 
atteint au cours des neuf premiers mois de 1997 leur sommet depuis 
huit ans. La forte confiance des consommateurs, les faibles taux 
d'intérêt, la croissance de l’emploi et de vigoureux nouveaux pro- 
grammes de stimulants à l’achat ont été autant de facteurs ayant 
contribué à la forte hausse des ventes et des bénéfices. 


La vigueur de la production et de la vente de véhicules à moteur depuis 
une année a été un pactole pour la branche des pièces d’automobiles, 
où les fabricants ont signalé une forte demande de pièces et d’acces- 
soires. 
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Profits edge up in wood and paper Chart 8 


Operating Profits of 
ood and Paper 


5 $ Billions - Milliards $ 
In the wood and paper industry, prof- ser ; 


its increased to $1.2 billion from $1.0 
billion in the second quarter and $0.7 
billion in the first quarter of 1997. 
Despite the improvement, third quar- 
ter profits were 17.3% below year- 94 
earlier levels, and were _ barely 
one-third of the record profits re- 17 
ported in the third quarter of 1995. 
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Hausse des bénéfices dans le bois et 
le papier 


Graphique 8 
Bénéfices d’exploitation 
Bois et papier 


Dans le secteur du bois et du papier, 
les bénéfices sont passés à 1,2 mil- 
liard de dollars par rapport à 1,0 mil- 
liard au deuxième trimestre et à 
0,7 milliard au premier trimestre de 
1997. Malgré cette amélioration, les 
bénéfices au troisième trimestre ont 
été de 17,3 % en-deçà du niveau d’il 
y a un an et ont à peine équivalu a un 
tiers des bénéfices records signalés 
au troisième trimestre de 1995. 
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Accelerating demand for paper prod- 

ucts boosted third quarter profits in 

the pulp and paper component of the industry. As reported in the 
September Industrial Product Price Index, North American print 
media advertising has steadily increased over the past several 
quarters, increasing the demand for newsprint paper. Worldwide 
inventories of paper have declined and prices are edging back up. 


On the other hand, profits in the wood sector weakened in the 
quarter. Wood prices faltered in response to disappointing market 
conditions in the United States and Japan. A consumption tax 
increase in Japan appears to have contributed to a significant slide 
in Japanese homebuilding and a weakening market for lumber. 
Domestically, construction activity remained strong as the total 
value of building permits issued by municipalities rose for the 
third straight quarter, a positive sign for future demand for 
construction lumber. 
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L accélération de la demande de pro- 

duits du papier a fait exploser les 
bénéfices au troisième trimestre dans le secteur de la pate et du papier 
de la branche. Comme il a été signalé dans l’Indice des prix des 
produits industriels en septembre, la publicité dans les médias im- 
primés en Amérique du Nord a augmenté constamment depuis plu- 
sieurs trimestres, ce qui a fait augmenter la demande de papier journal. 
Les stocks de papier dans le monde ont diminué et les prix recom- 
mencent à monter. 


En revanche, les bénéfices dans le secteur du bois ont faibli au cours 
du trimestre. Les prix du bois ont fléchi en réaction à la conjoncture 
décevante du marché aux États-Unis et au Japon. Une hausse de la 
taxe à la consommation au Japon semble avoir contribué à un recul 
marqué de la construction d’habitations et à l’affaiblissement du 
marché du bois d’oeuvre. À l’intérieur, la construction est restée 
vigoureuse car la valeur totale des permis de construction délivrés par 
les municipalités a augmenté pour le troisième trimestre consécutif, ce 
qui est de bon augure pour la demande à venir de bois d’oeuvre. 
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Consumer goods and services in- 
dustry reaps benefit of strong retail 
sales 


Operating profits in the consumer 
goods and services industry slipped 
slightly but remained at historically 
strong levels in the third quarter (chart 
9). Retailers reported that profit 
strength has resulted from active con- 
sumer spending coupled with tighter 
cost controls. This was reflected in 
the operating profit margins of the 
consumer goods and services industry 
which averaged 3.2% over the past 
two quarters, a full percentage point 
above year-earlier levels. Operating 


revenue continued to expand, rising 2.1% to $35.4 billion. De- 
partment store sales over the first nine months of 1997 were up 
10.4% over the comparable 1996 period. 


Profits slide in the chemical sector 


Operating profits in the chemicals in- 
dustry declined 23.0% to $1.2 billion 
in the third quarter, the lowest profit 
level in three years (chart 10). 
Chemical sector profits are very much 
linked to prices, and commodity 
prices in some chemical markets have 
softened in 1997. Operating revenue 
declined 2.2% to $18.7 billion in the 
quarter. 
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Chart 9 Lee Graphique 9 
Operating Profits of Bénéfices d’exploitation 
Consumer Goods Biens et sevices 
and Services de consommation 
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La branche des biens et services de 
consommation tire profit de fortes 
ventes au détail 


Les bénéfices d’exploitation dans la 
branche des biens et services de con- 
sommation ont légèrement diminué 
cependant ils sont restés plus forts 
que jamais au troisième trimestre 
(graphique 9). Les détaillants ont in- 
diqué que la vigueur des profits est 
attribuable aux fortes dépenses des 
consommateurs, conjuguées avec un 
meilleur resserrement des coûts. 
Cela a transparu dans les marges 
bénéficiaires d’exploitation dans le 
secteur des biens et services de con- 


sommation, lesquelles se sont établies en moyenne à 3,2 % depuis 
deux trimestres, soit 1 % au moins de plus que les niveaux il y aun an. 
Les produits d’exploitation ont continué de croître, pour augmenter de 


2,1 % et atteindre 35,4 milliards de dollars. Les ventes des grands 
magasins au cours des neuf premiers mois de 1997 ont été supérieures 
de 10,4 % par rapport à la période comparable en 1996. 


Chart 10 Graphique 10 
Operating Profits of Bénéfices d’exploitation 
Chemicals , Chemical Produits chimiques 


Products and Textiles et textiles 
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Fléchissement des bénéfices dans le 
secteur des produits chimiques 


Les bénéfices d’exploitation dans la 
branche des produits chimiques ont 
reculé de 23,0 % à 1,2 milliard de 
dollars au troisième trimestre, soit le 
bénéfice le plus bas en trois ans 
(graphique 10). Les profits dans le 
secteur des produits chimiques 
dépendent beaucoup des prix et les 
prix des produits dans certains mar- 
chés des produits chimiques ont 
fléchi en 1997. Les produits d’ex- 
ploitation ont baissé de 2,2 % pour 
s'établir à 18,7 milliards de dollars 
pour le trimestre. 


Statistics Canada 


Statistique Canada 


Financial Statistics for Enterprises 


Electronic equipment and com- 
puter profits down despite sales 
gains 


Operating profits in the electronic 
equipment and computer industry fell 
back to $0.8 billion from a second 
quarter spike of $1.1 billion. As chart 
11 shows, despite the decline profits 
remained at historically strong levels. 
Operating revenue jumped 5.3% to 
$13.7 billion in the third quarter. As 
reported in the September wholesale 
trade release, sales of computers and 
electronic equipment have been in- 
creasing over the latter part of 1997 
following a slowdown early in the 


year. January-to-September sales were up 9.8% from the same 


period in 1996. 


Profit rebound short-lived for non- 
ferrous metal producers. 


Following a brief recovery last quar- 
ter, operating profits of the non-fer- 
rous metal producers fell 27.9% to 
$0.6 billion. Prices for most non-fer- 
rous metals declined in the third quar- 
ter. September’s copper price was 
17.9% below the June level, as global 
copper production appeared to be out- 
pacing demand. Nickel prices have 
faltered as well in 1997. Over the 
summer, nickel production was af- 
fected by labour disruptions at two 
major Canadian producers. On a 
year-over-year basis, however, most 


non-ferrous metal prices remained ahead of 1996 levels. This 
was reflected in the third-quarter operating profits which were 
10.1% stronger than those earned in the third quarter of 1996 


(chart 12). 


Statistics Canada 


Statistiques financières des entreprises 


Chart 11 

Operating Profits of 
Electronic Equipment and 
Computer Services 


Graphique 11 

Bénéfices d’exploitation 
Matériel électronique et 
services informatiques 
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Baisse des bénéfices du matériel 
électronique et des ordinateurs 
malgré une hausse des ventes 


Les bénéfices d’exploitation dans le 
secteur du matériel électronique et 
des ordinateurs ont reculé a 0,8 mil- 
liard de dollars par rapport à un som- 
met de 1,1 milliard de dollars au 
deuxiéme trimestre. Comme le mon- 
tre le graphique 11, malgré la baisse, 
les bénéfices sont restés plus forts 
que jamais. Les produits d’exploita- 
tion ont fait un bond de 5,3 % pour 
atteindre 13,7 milliards de dollars au 
troisième trimestre. Comme il a été 
signalé dans le communiqué de sep- 


tembre sur le commerce de gros, la vente d’ordinateurs et de matériel 


électronique a augmenté constamment pendant la dernière partie de 
1997 après un ralentissement au début de l’année. Les ventes de 
janvier à septembre ont augmenté de 9,8 % par rapport à la même 


période en 1996. 


Chart 12 
Operating Profits of 
Non-Ferrous Metals 


Graphique 12 

Bénéfices d’exploitation 
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La relance des bénéfices a été de 
courte durée pour les producteurs 
de métaux non ferreux. 


Aprés une bréve reprise au dernier 
trimestre, les bénéfices d’exploita- 
tion des producteurs de métaux non 
ferreux ont reculé de 27,9 % a 
0,6 milliard de dollars. Les cours de 
la plupart des métaux non ferreux ont 
baissé au troisième trimestre. Les 
cours du cuivre en septembre étaient 
de 17,9 % en-deçà de ceux de juin, 
car la production de cuivre dans le 
monde semblait étre supérieure a la 
demande. Les cours du nickel ont 
fléchi également en 1997. Pendant 
l'été, la production de nickel a subi le 


contrecoup de conflits de travail chez deux grands producteurs canadi- 
ens. D’une année à l’autre, toutefois, les cours de la plupart des métaux 
non ferreux sont restés au-dessus de ceux de 1996, ce dont témoignent 


les bénéfices d’exploitation au troisième trimestre, lesquels ont été de 
10,1 % plus élevés que ceux du troisième trimestre de 1996 


(graphique 12). 
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Financial Industries Branches financières 


Operating profits of the eight financial industries increased $0.5 
billion from the second to the third quarter of 1997, and were up 
$1.1 billion over the third quarter of last year. Chart 13 shows 
that the chartered banks and the trust companies were the only 
sectors without a quarter-to-quarter profit increase. Bank profits 
were up $0.5 billion on a year-over-year basis. 


Les bénéfices d’exploitation des huit branches financières ont aug- 
menté de 0,5 milliard de dollars du deuxième au troisième trimestre 
de 1997, et étaient supérieurs de 1,1 milliard de dollars au troisième 
trimestre de l’an passé. Le graphique 13 montre que les banques et les 
sociétés de fiducie ont été les seuls secteurs qui ont affiché une hausse 
des bénéfices d’un trimestre à l’autre. Les profits des banques ont 
augmenté de 0,5 milliard de dollars d’une année à l’autre. 


Chart 13 Graphique 13 
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Financial Industries Branches d’activité financières 


$ Millions - Millions $ 


Changes in Operating Profits 


cree Ha oor Variation des bénéfices d’exploitation 
nd rd 
Deuxième rimestre 1997 1997 to 3° 1998 103" 
au troisième trimestre 1997 quarter 1997 quarter 1997 
2 trimestre 3 Me trimestre 
1997 au 3°" 1996 au 37° 
trimestre 1997 trimestre 1997 
seasonally adjusted unadjusted 
désaisonnalisées non désaison- 
nalisées 
Total +544 +1138 
Property and Casualty Insurers - 
Assureurs-biens et risques divers +286 +432 
Life Insurers - 
Assureurs-vie +122 +291 
Consumer and Business Financing Interme- 
diaires - Intermédiaires de crédit à la con- 
sommation et aux entreprises +118 +28 
Other Insurers and Agents - 
Autres assureurs et agents d’assurances +56 -6 
Credit Unions - 
Caisses d’épargne et de crédit +25 +25 
Other Financial Intermediaries - 
Autres intermédiaires financiers +23 -146 
Trust Companies - 
Sociétés de fiducie -22 -34 
Chartered Banks and Other Deposit Accepting 
Intermediaries - Banques à charte et autres 
intermédiaires de type de dépôt -64 +548 


-0.1 0 0.1 


0.2 03 04 0.5 0.6 


$ Billions - Milliards $ 


Statistics Canada 


16 


Statistique Canada 


Financial Statistics for Enterprises 


Insurance industries enjoy largest 
profit gains 


The property and casualty insurers 
boosted operating profits almost 50% 
to $0.9 billion in the third quarter of 
1997. Operating profits tend to be 
somewhat volatile in this sector, as 
seen on chart 14. Profits recently 
peaked at $1.0 billion in the final 
quarter of 1996. In the most recent 
quarter, higher net premiums earned 
contributed to the profit rise. 


The life insurers earned a record $0.9 
billion of operating profits in the third 
quarter of 1997, a 15.8% improve- 
ment from the previous quarter. 
Lower insurance and annuity claims 
boosted profits to their third consecu- 
tive quarterly increase (see chart 15). 


Pause in Chartered Bank Profit 
Growth 


The chartered banks’ profits slipped 
1.8% to $3.5 billion in the third quar- 
ter of 1997. As seen on chart 16, there 
have been very few pauses in profit 
growth since 1994. On a year-over- 
year basis, operating profits were up 
18.1%, the thirteenth consecutive 
year-over-year increase in quarterly 
profits. 
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Chart 14 Graphique 14 
Operating Profits of Bénéfices d’ exploitation 
Property and Casualty Assureurs-biens et risques 
Insurers divers 
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Chart 15 Graphique 15 
Operating Profits of Bénéfices d’exploitation 
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Chart 16 Graphique 16 
Operating Profits of Bénéfices d’exploitation 
Charice Banks & des banques a charte 
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Le secteur de l’assurance connaît 
les hausses des bénéfices les plus 
élevées 

Les sociétés d'assurances générales 
ont fait bondir leurs bénéfices d’ex- 
ploitation de près de 50 % pour atte- 
indre 0,9 milliard de dollars au 
troisième trimestre de 1997. Les 
bénéfices sont souvent plutôt ir- 
réguliers dans ce secteur, comme on 
peut le voir au graphique 14. Ils ont 
récemment atteint un sommet de 
1,0 milliard de dollars au dernier 
trimestre de 1996. Au trimestre qui 
vient de se terminer, comme la valeur 
nette des primes perçues a été plus 
élevée, la hausse des bénéfices l’a été 
d’autant. 


Les assureurs-vie ont touché un mon- 
tant record de 0,9 milliard de dollars 
en bénéfices d’exploitation au 
troisième trimestre de 1997, soit une 
hausse de 15,8 % par rapport au 
trimestre précédent. C’est grâce aux 
règlements moins élevés versés pour 
les sinistres et les rentes que les 
bénéfices ont ainsi connu un bond 
pour le troisième trimestre consécutif 
(voir le graphique 15). 


Pause dans la croissance des 
bénéfices des banques à charte 


Les bénéfices des banques ont fléchi 
de 1,8 % à 3,5 milliards de dollars au 
troisième trimestre de 1997. Comme 
on peut le voir au graphique 16, il y 
a eu très peu de pauses dans la crois- 
sance des bénéfices depuis 1994. 
D'une année à l’autre, les bénéfices 
ont augmenté de 18,1 % pour la trei- 
zième hausse consécutive des 
bénéfices trimestriels d’une année à 
l’autre. 
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Financial Ratios 


Profit Margins Unchanged 


The operating profit margin held at 
7.3% for the second consecutive quar- 
ter. Profit margins over the past few 
years have been just slightly below 
the average margins earned through- 
out most of the 1980’s. As chart 17 
shows, the recession in the early 
1990’s was particularly devastating 
on profit margins, as they tumbled to 
just over 3.0% in 1992. 


The non-financial industries’ profit 
margin slipped from 6.2% in the sec- 
ond quarter to 6.1% in the third quar- 
ter of 1997. Margins have hovered 
around 6.0% since the latter part of 
1994. In the third quarter, profit mar- 
gins declined in 14 of the 22 non-fi- 
nancial industry groups, but these 
were mostly offset by increases in 
some of the larger industries, includ- 
ing petroleum and natural gas, motor 
vehicles, and wood and paper. 


The financial industries’ profit mar- 
gins returned to their first quarter 
level of 18.2%, following a dip to 
17.0% in the second quarter. As chart 
18 reveals, operating profit margins 
have been generally increasing in the 
financial industry group since 1993, 
and are now at all-time high levels. 


Ratios financiers 


Chart 17 
Profit Margins 
- All Industries 
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Chart 18 Graphique 18 
Profit Margins Marges bénéficiaires 
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Graphique 17 
Marges bénéficiaires 
- Toutes les branches d’activité 
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Les marges bénéficiaires n’ont pas 
varié 


La marge bénéficiaire d'exploitation 
s’est maintenue à 7,3 % pour le 
deuxième trimestre consécutif. 
Depuis quelques années, cette marge 
a été tout juste en-deçà des marges 
moyennes obtenues pendant la plus 
grande partie des années 1980. 
Comme le montre le graphique 17, la 
récession au début des années 1990 a 
été particulièrement catastrophique 
pour les marges bénéficiaires, 
lesquelles ont chuté à un peu plus de 
3,0 % en 1992. 


La marge bénéficiaire des branches 
financières a reculé de 6,2 % au 
deuxième trimestre à 6,1 % au 
troisième trimestre de 1997. Les 
marges se sont maintenues autour de 
6,0 % depuis la dernière partie de 
1994. Au troisième trimestre, elles 
ont reculé dans 14 des 22 groupes des 
branches non financières, mais cette 
baisse a été largement compensée par 
la hausse dans certaines des branches 
les plus importantes, dont le pétrole et 
le gaz naturel, les véhicules, ainsi que 
le bois et le papier. 


Les marges bénéficiaires des 
branches financières sont revenues à 
leur niveau du premier trimestre, soit 
18,2 %, après un fléchissement à 
17,0 % au deuxième trimestre. 
Comme le montre le graphique 18, 
les marges bénéficiaires d’exploita- 
tion augmentent en général dans le 
groupe des branches financières 
depuis 1993 et elles en sont mainten- 
ant à des sommets records. 
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Higher 
equity 


profits boost return on 


The annual return on shareholders’ 
equity increased to 9.9% in the third 
quarter from 9.2% in the second quar- 
ter and 8.3% in the third quarter of 
1996. Higher operating profits, inter- 
est and dividend income and capital 
gains translated into a 10.0% quarter- 
to-quarter surge in after-tax profits, 
the profit measure used in the return 
on equity calculation. As seen on 
chart 19, the return on equity ex- 
ceeded 13.0% in 1988 prior to the 


recession, and subsequently tumbled into a negative position by 


1992: 


Chart 20 compares the return on eq- 
uity for the two industry groups. Both 
groups improved their return on eq- 
uity in the third quarter. The non-fi- 
nancial industries continued to out- 
pace their financial counterparts, as 
their return on equity jumped to an 
eight year high of 10.4%. The finan- 
cial industries also improved this 
profitability indicator, as the return on 
equity rose a full percentage point to 
8.0%. 
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Chart 19 Graphique 19 
Return on Equity Rendement de l’avoir 
- All Industries Toutes les branches d’activité 
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Chart 20 
Return on Equity 


Les bénéfices plus élevés font bon- 
dir le rendement des capitaux pro- 
pres 


Le rendement annuel des capitaux 
propres a augmenté à 9,9 % au 
troisième trimestre par rapport à 
9,2 % au deuxième trimestre et à 
8,3 au troisième trimestre de 1996. 
La hausse des bénéfices d’exploita- 
tion, du revenu d’intérét et de divi- 
dende, et des gains en capital, s’est 
traduite par un bond de 10,0 % d’un 
trimestre à l’autre des bénéfices après 
impôt, qui est la mesure du profit 
utilisée pour le calcul du rendement 


des capitaux propres. Comme on peut le voir au graphique 19, le 


rendement des capitaux propres a dépassé 13,0 % en 1988 avant la 
récession pour ensuite chuter à un niveau négatif au début de 1992. 


Graphique 20 
Rendement de l’avoir 
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Au graphique 20, on peut voir une 
comparaison du rendement des capi- 
taux propres pour les deux branches 
d'activité. Les deux ont amélioré leur 
rendement au troisième trimestre. 
Les branches non financières ont con- 
tinué de donner de meilleurs résultats 
que leurs contreparties financières car 
le rendement de leurs capitaux pro- 
pres a bondi à un sommet inégalé de 
10,4 % en huit ans. Les branches fi- 
nanciéres ont également amélioré cet 
indicateur de rentabilité car le rende- 
ment de leurs capitaux propres a aug- 
menté d’un plein 1 % pour atteindre 
8,0 %. 
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Debt to equity ratio slides back 


Following two consecutive quarterly 
increases, the ratio of corporate debt 
to equity dropped to a 1.06 in the third 
quarter of 1997 from 1.09 in the sec- 
ond quarter. As chart 21 shows, cor- 
porations had been successful in 
reducing relative debt levels over the 
1993 to 1996 period, prior to the up- 
turn in the first half of 1997. Over the 
most recent three month period, total 
debt increased slightly to $627.8 bil- 
lion, while shareholders’ equity rose 
1.9% to $589.3 billion. 


Chart 22 show that the non-financial 
industries rely on debt for corporate 
financing to a much greater extent 
than the financial industries. In the 
third quarter of 1997, the non-finan- 
cial sector’s debt to equity ratio fell 
back to 1.11 from 1.12 in the previous 
quarter. Total debt rose $2.8 billion 
while shareholders’ equity was up 
$7.4 billion. The financial industries 
also trimmed their relative debt levels, 
as the debt to equity ratio fell to 0.92 
from 0.96 in the second quarter. Total 
debt in the financial sector declined 
$2.6 billion, while shareholders’ eq- 
uity increased $3.8 billion. 


Chart 21 
Debt to Equity Ratio 
- All Industries 
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Chart 22 
Debt to Equity Ratio 
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Graphique 21 
Ratio des dettes a l’avoir 
- Toutes les branches d’activités 
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Graphique 22 
Ratio des dettes a l’avoir 
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Financial Industries 
Branches d'acitivité financières 


Recul du ratio d’endettement 


Après deux hausses trimestrielles 
consécutives, le ratio d'endettement 
des sociétés a baissé à 1,06 au 
troisième trimestre de 1997 par rap- 
port à 1,09 au deuxième trimestre. 
Comme le montre le graphique 21, 
les entreprises ont réussi à réduire 
leur niveau d’endettement relatif 
pendant la période de 1993 à 1996, 
avant la reprise dans la première 
moitié de 1997. Pour la dernière 
période de trois mois, la dette totale 
a augmenté légèrement pour attein- 
dre 627,8 milliards de dollars, tandis 
que les capitaux propres ont aug- 
menté de 1,9 % pour atteindre 
589,3 milliards de dollars. 


Le graphique 22 montre que les 
branches non financières comptent 
sur les emprunts pour se financer 
beaucoup plus que les branches fi- 
nanciéres. Au troisième trimestre de 
1997, le ratio d'endettement du sec- 
teur non financier a reculé à 1,11 par 
rapport à 1,12 au trimestre 
précédent. La dette totale a aug- 
menté de 2,8 milliards de dollars, 
tandis que les capitaux propres se 
relevaient de 7,4 milliards de dol- 
lars. Les branches financières ont 
également diminué leur niveau d’en- 
dettement relatif, car le ratio d’en- 
dettement a baissé de 0,96 à 0,92 au 
troisième trimestre. L’endettement 
total dans le secteur financier a 
baissé de 2,6 milliards de dollars, 
tandis que les capitaux propres ont 
augmenté de 3,8 milliards de dollars. 
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DESCRIPTION DES DONNÉES 


Financial Statistics for Enterprises 


The Characteristics of the Data 
The Type of Data 


This set of statistics consists of financial statements typically 
prepared by businesses or funds to record their financial position 
and performance. 


Information collected as part of the business financial statement 
program provides data to serve two broad purposes. The first is 
to measure the financial position and performance of all busi- 
nesses and groups of businesses by industry or sector. This is 
the main focus of this publication. Itis analogous to the use made 
of the financial statements for individual businesses by manag- 
ers, investors and lenders. This information is also transformed 
and used for a similar purpose in the GDP estimates of the 
Canadian System of National Accounts (CSNA) to measure 
corporate profits. 


The second broad purpose is to provide information on financial 
holdings and transactions within and between sectors. Within 
the CSNA, the sectors of the domestic economy are defined as 
business, government and personal. When the data used to 
prepare this publication about the business sector are combined 
with information about the other sectors within the System of 
National Accounts, the combined set of data corresponds to the 
Financial Flow Accounts and the National Wealth Accounts. 
One specific area of interest which this data satisfies is measure- 
ment of the role of financial intermediaries in these holdings and 
transactions. 


a. Frequency and Refer- Diagram 1. 
ence Period 

The data series are quarterly. 
The object is to cover a calen- 
dar reference period. How- 
ever, the data collected for 
each enterprise cover fiscal 
quarters. Estimates for a cal- 
endar quarter are prepared by 
combining individual data for 
enterprises with different fis- . 
cal quarters. The calendar pe- | | 
riod is estimated by including 

all of the fiscal quarters end- | 

ing in the calendar quarter 

(see diagram 1). For example, 


Previous Quarter 
Trimestre précédent 


Month within Quarter 


Current Quarter 
Trimestre actuel 


Mois dans le trimestre 
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Caractéristiques des données 
Type de données 


Cette série de statistiques correspond aux états financiers typiques que 
préparent les entreprises ou les établissements pour consigner leur 
situation financière et leur performance. 


Les renseignements recueillis dans le cadre du programme des états 
financiers des entreprises ont deux grandes applications. Tout 
d’abord, ils permettent de déterminer la situation financière et la 
performance de toutes les entreprises et des groupes d’entreprises, 
selon la branche d’activité. C’est là l’objectif principal de la présente 
publication. Cette application est analogue à celle que les gestion- 
naires, les investisseurs et les prêteurs font des états financiers des 
différentes entreprises. Ces renseignements sont également transfor- 
més et utilisés à des fins semblables dans le cadre des estimations du 
PIB du système canadien de comptabilité nationale (SCCN), afin de 
mesurer les bénéfices des entreprises. 


La deuxième grande application consiste à fournir des renseignements 
sur les avoirs et les opérations au sein même des secteurs et entre ces 
derniers. Dans le cadre du SCCN, les secteurs de l’économie intérieur 
sont divisés en trois composantes: entreprises, administrations publi- 
ques et particuliers. Lorsque les données servant à préparer la présente 
publication sur les entreprises sont combinées aux données sur les 
autres secteurs du système de comptabilité nationale, il en résulte un 
ensemble de données qui correspond aux comptes des flux financiers 
et aux comptes du patrimoine. Les données permettent, plus 
précisément, de déterminer le rôle des intermédiaires relativement aux 
avoirs et aux opérations. 


Diam eee Fréquence et période 
de référence 

Les données sont trimes- 

trielles. L'objectif est de cou- 

vrir une période de référence 

civile. Cependant, les don- 

nées recueillies pour chaque 

| entreprise couvrent les 

trimestres d’exercice. Les 

estimations correspondant à 

un trimestre civil sont pro- 

duites en associant les don- 

aes nées des entreprises à 

Sen zaris) différents trimestres d’exer- 

cice. Les données estima- 

tives de la période civile sont 

obtenues en incluant tous les 


Calendar Quarter 
Trimestre civil 


Trimestres d'exercice 
incluent dans le 
trimestre actuel 
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the estimates for the second quarter include all fiscal quarters 
ending in April, May and June. 


b. Coverage Diagram 2. 
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trimestres qui se terminent le mois du trimestre civil (voir diagramme 
1). Par exemple, les estimations pour le deuxième trimestre incluent 
les trimestres qui se terminent aux mois d’ avril, mai ou juin. 


Diagramme 2. b. Champ d’observation 


SECTORS OF THE DOMESTIC ECONOMY 


As shown in diagram 2, the do- 


SECTEURS DE L’ECONOMIE DOMESTIQUE 


Comme le montre le diagramme 2, 


mestic economy consists of per- 
sonal, business and government 
sectors. This publication covers 
most of the business sector. The 
business sector can be thought of 
as consisting of two parts: incor- 
porated and _ unincorporated. 
Within the incorporated sub-sec- 
tor, the quarterly financial statis- 
tics cover only the 
non-government business enter- 
prises. Among the unincorpo- 
rated businesses, only 
unincorporated joint ventures of 
incorporated businesses are in- 
cluded. 


PERSONS 
FARTICULERS 


c. The Statistical Unit 

The statistical unit is the enterprise. There are four standard 
Statistical units in use within Statistics Canada for business 
statistics. These units are hierarchical and are listed from largest 
to smallest below: 

e Enterprise 

e Company 

e Establishment 

e Location 

A simple definition of the enterprise is a family of businesses 


under common ownership and control for which a set of consoli- 
dated financial statements is produced on an annual basis. 
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l’économie nationale compte trois 
secteurs: les particuliers, les entre- 
prises et les administrations pu- 
bliques. La présente publication 
couvre une partie du secteur des en- 
treprises. Ce dernier se divise en 
deux catégories: les entreprises cons- 
tituées et les entreprises non consti- 
tuées. Au niveau du sous-secteur des 
entreprises constituées, les données 
financiéres trimestrielles ne couvrent 
que les entreprises non publiques. 
Au niveau des entreprises non con- 
Stituées, seules sont incluses les 
coentreprises non constituées d’en- 
treprises constituées. 


INCORPORATED 
CONSTITUÉES 


UNINCORPORATED 
NON CONSTITUÉES 


PROGRAM COVERAGE 
CHAMP D’OBSERVATION DU PROGRAMME 


c. Unité statistique 

L'entreprise est l’unité statistique. Aux fins des données sur les 
entreprises, Statistique Canada se fonde sur quatre unités statistiques 
normalisées. Il existe un ordre hiérarchique. Elles sont énumérées 
ci-après dans l’ordre descendant. 

e Entreprise 

e Compagnie 

e Établissement 

e Emplacement 

Voici une définition simple de l’entreprise: regroupement d’activités 


sous une même propriété et un même contrôle pour lequel une série 
d’états financiers sont produits sur une base annuelle. 
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d. Financial Data Items 
i. Concepts, Definitions and Practices 


The concepts and definitions for most industries are based on the 
guidelines of the Canadian Institute of Chartered Accountants. 
Regulated industries may follow practices and definitions deter- 
mined by the regulators. However, these practices are usually 
similar to the Generally Accepted Accounting Principles 
(GAAP) of the Canadian Institute of Chartered Accountants. 


ii. Scope 


The financial items presented in this publication are those in- 
cluded in the following accounts or statements: 


e Balance Sheet, 
e Income Statement, and 
e the Statement of Change in Financial Position. 


Although they are not included in this publication, additional 
financial items are available for some industries: 


e Capital Expenditures 


e Other Specialized Accounts e.g. Underwriting Account of 
Insurers 


iii. Classification and Presentation 


There is no widely accepted standard classification of financial 
items. Accordingly, it was necessary to devise one in order to 
present information in a homogeneous way for all enterprises. 
Not all financial items are compiled by all industries: approxi- 
mately 100 common items are available for all industries. There 
are many more which are available for only some industries. 


iv. Detail 


There are two sets of financial items available, condensed and 
detailed. The condensed level of detail is included in this publi- 
cation. A list of detailed financial items can be obtained by 
contacting the Industrial Organization and Finance Division (see 
inside front cover). 
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d. Eléments de données financiéres 
i. Concepts, définitions et méthodes 


Les concepts et les définitions de la plupart des entreprises se fondent 
sur les lignes directrices de l’Institut canadien des comptables agréés. 
Les entreprises réglementées peuvent adopter les méthodes et les 
définitions établies par les responsables de la réglementation. Cepen- 
dant, ces méthodes sont habituellement semblables aux principes 
comptables généralement reconnus (PCGR) de l’Institut canadien des 
comptables agréés. 


ii. Portée 


Les données financiéres que contient la présente publication sont 
celles qui figurent dans les comptes ou les états suivants: 


e Bilan 
e État des résultats 
e Etat de l’évolution de la situation financière 


Bien qu'ils ne figurent pas dans la présente publication, d’autres 
éléments d’information sont disponibles pour certaines entreprises, 
notamment: 


e Dépenses en immobilisations 


e Autres comptes spécialisés (par exemple, compte de garantie des 
assureurs) 


iii. Classification et présentation 


I] n’existe aucune classification normalisée et généralement reconnue 
des éléments de données financières. Aussi a-t-il été nécessaire d’en 
établir une afin d’obtenir une présentation uniforme pour toutes les 
entreprises. Tous les éléments de données financières ne sont pas 
consignés par toutes les entreprises: il existe approximativement 100 
éléments communs à ces dernières. Nombre d’autres éléments ne sont 
disponibles que pour certaines entreprises. 


iv. Niveau de détail 


I] existe deux ensembles d’éléments de données financières, les don- 
nées abrégées et les données détaillées. Les données abrégées figurent 
dans la présente publication. On peut obtenir une liste des éléments 
détaillés en s’adressant à la Division de l’organisation et des finances 
de l’industrie (voir au dos de la page couverture). 
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e. Industrial Classification 


The industrial classification used is the Standard Industrial Clas- 
sification for Companies and Enterprises 1980 (SIC-C). Most 
other economic statistical series use the Standard Industrial 
Classification 1980 (SIC-E). The SIC-C classification results in 
more meaningful classification of companies and enterprises 
which engage in more than one activity. Data classified using the 
SIC-C illustrate how the Canadian economy is structured. An 
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e. Classification des industries 


Le système de classification utilisé est celui de la Classification type 
des industries pour compagnies et entreprises, 1980 (CTI-C). Pour la 
plupart des autres séries de données économiques, on utilise la Clas- 
sification type des industries, 1980 (CTI-E). La CTI-C permet de 
mieux classer les compagnies et les entreprises qui exercent plus d’une 
activité. Les données classées selon ia CTI-C reflètent la structure de 
l’économie canadienne. Elles permettent de déterminer la spécialisa- 


Diagram 3. Diagramme 3. 
SIC-C (1980VCTI-C SIC-E (1980)/CTI-E 
VIAJOR 
NAME/NOM SECTOR SUB-SECTOR & DIVISION GROUP/ NAME/NOM 
SEGMENT/ SUB-GROUP 
INDUSTRY GRAND 
GROUPE/ 
SOUS-SECTEUR SOUS- 
SECTEUR , 
ce ET SEGMENT GROUPE 
INDUSTRIE LOGGING & FORESTRY INDUSTRIES 
Cc INDUSTRIES DE L'EXPLOITATION 
WOOD & PAPER 5 FORESTIERE ET DES SERVICES 
BOIS ET PAPIER - — -|— - — -FORESTERS- — - — - — - 
SE ee on eae Re ppt nt LOGGING INDUSTRY 
FORESTRY 06 04/041 INDUSTRIE DE L'EXPLOITATION 
FORESTIÈRE FORESTIÈRE 
Logging 061 ~ ~~ 77 7 | “FORESTRY SERVICES INDUSTRY | 
Abbattage 05/051 INDUSTRIE DES SERVICES FORESTIER 
Forestry Services 062 SSS Se rt) ser nt pee a amEn Le, LME 4 
see chisel E MANUFACTURING INDUSTRIES | 
fae oes ES Gen = Saat Lo alert INDUSTRIES MANUFACTURIERES 
WOOD & WOOD PRODUCTS 07 Cay avin D ey | aes MRR als Windy See nee eee Are 
BOIS ET PRODUITS DU BOIS 25 WOOD INDUSTRIES 
Wood Products 071 RAT ANR _INDUSTRIES DU BOIS 
Produits de Bois Sawmill, Planing Mill and Shingle Mill 
as NN, |" | 
Wood & Wood Products- De - à 
Integrated Operations 072 oe Ateliers de Rabotage et Usines 
Bois et Produits de Bois SNE RENE cornered ppb T0 PO ER AMES, 
: Veneer and Plywood 
Opérations intégrées 252 
[Forest Products & Lumber ek Placages et Contreplaqués 
Wholesaling 073 254 Sash, Door and Other Millwork 
| . . 4 
Bbduie de Bois at Bob de Portes, Chassis et Autres Bois Travaillés 
Construction - 256/258/ Wooden Box, Casket and Other Wood 
Commerce de Gros 259 Boîtes, Cercueils, Bières et Autres 
Lee UE mn: oe ee ut HE scent’ nue = Léon LT » . 
Industries du Bois 
Wi ODUCT: 08 res SS Fe Se es | eke RE te ey es = 
COPS RAPERER oe PAPER & ALLIED PRODUCTS 
PRODUITS DE BOIS ET 
PAPIERS 27 INDUSTRIES 
eee J ee INDUSTRIES DU PAPIER ET PRODUITS 
Pulp & Paper Manufactu- 081 CONNEXES 
ring 5. £ DT ent ol TROP RSS ETS QT 
Pacha de Pates et Wee patos et Pablers 
pee —- —  —— Asphalt Roofing, Paper Box and Other 
FE 272/273/ P hick 
Wood, Pulp & Paper 062 279 Papier-Toiture Asphalte, Boites en 
Integrated Operations Carton et Autres Industries des 
a des Ae 7 pee Produits en Papier 
pee a es eee QT epee 8 LASER een 7 7 E WHOLESALE TRADE INDUSTRIES | 
Paper Products Manufac- — ioe O85 7 1 
nea Rte Am ES : \/ INDUSTRIES DU COMMERCE DE GROS 
Fabrication de Produits ae anes “METAL, HARDWARE, PLUMBING, ~ 
en Papier 56 HEATING & BUILDING MATERIALS 
Wholesaling INDUSTRIES DES METAUX, ARTICLES 
Papiers et Produits en DE QUINCAILLERIE, MATERIEL DE 
Papiers, Commerce de Gros PLOMBERIE ET DE CHAUFFAGE, 
er PERS See rires MATERIAUX DE CONSTRUCTION, 
WOOD, WOOD PRODUCTS 09 COMMERCE DE GROS 
& PAPER INTEGRATED N ne ed Ciera bts Waebesie” 
OPERATIONS Bois et Matériaux de Construction, 
BOIS, PRODUITS DE BOIS Commerce de Gros 
ET PAPIER, OPERATIONS EE — 
INTÉGRÉES À 59 OS ee INDUSTRIES, 
Wood, Wood Products & INDUSTRIES DE PRODUITS DIVERS, 
Paper, Integrated Lidl COMMERCE DE GROS 
Operations | 592 Paper & Paper Products, Wholesale 
Bois, Produits de Bois et Papier et Produits du Papier, 
Papier, Opérations Commerce de Gros 
intégrées 599 Other Products Wholesale Fa 
Autres Produits, Commerce de Gros | 
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SIC-C presentation makes it possible to see how specialized and 
how diverse are the activities of companies and enterprises. The 
SIC-C accomplishes this by providing classes for combined and 
integrated activities at the most detailed level of the classifica- 
tion. 


For example, consider a large enterprise involved in activities 
related to wood, logging, sawmills and pulp and paper manufac- 
turing and distribution. The SIC-E provides a class for each of 
these activities. The SIC-C provides classes for each of these 
activities and in addition various combinations of those activi- 
ties. 


The preceding diagram (diagram 3) illustrates how these two 
classifications relate for this group of industries. In the chart a 
link will appear if an enterprise in the left column (SIC-C) could 
have an establishment in the classification on the right column 
(SIC-E). 


f. Industrial Detail 


There are two different levels of industrial detail available: 
condensed and detailed. The condensed level is contained in this 
publication. A list of the detailed industry level is available on 
request. 


Deriving the Estimates Diagram 4. 
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tion et la diversité des activités des compagnies et des entreprises. Pour 
ce faire, la CTI-C fournit des catégories pour les activités combinées 
et les activités intégrées, au niveau le plus détaillé de la classification. 


Prenons, par exemple, une vaste entreprise dont les activités touchent 
le bois, abattage, scieries et fabrication et distribution des pâtes et 
papiers. La CTI-E fournit des catégories pour chacune de ces ac- 
tivités. La CTI-C fournit également des catégories pour chacune des 
activités, ainsi que différentes combinaisons de ces activités. 


Le diagramme précédent (diagramme 3) montre dans quelle mesure 
ces deux systèmes de classification sont liés entre eux en ce qui 
concerne ce groupe d’ industries. Dans le graphique, un lien apparaît 
si à l’entreprise qui se trouve dans la colonne de gauche (CTI-C) 
correspond un établissement dans la colonne de droite (CTI-E). 


f. Niveaux de détail des industries 


Il existe deux différents niveaux de détail pour les industries, les 
données agrégées et les données détaillées. Les données agrégées et 
détaillées figurent dans la présente publication. On peut obtenir sur 
demande la liste des données détaillées sur les industries. 


Diagramme 4. Obtention des estimations 


VERY LARGE ENTERPRISES 


The Statistical Methodolgy 


TRES GRANDES ENTREPRISES 


Méthode statistique 


(take all) 


i. General 


The overall estimates are derived from 
two different components. A portion is 
obtained from a sample survey using 
the mailout of a quarterly question- 
naire (A and B in diagram 4). Sample 
results are multiplied by a weighting 
factor to represent the universe from 
which the sample was drawn. The re- 
maining portion of the estimate is de- 
rived by applying movements from 
sampled units to annual data compiled 
from financial statements submitted to 


LARGE ENTERPRISES 
GRANDES ENTREPRISES 


( prendre le tout) 


(take some) 
(prendre une partie) 


MEDIUM ENTERPRISES 
ENTREPRISES MOYENNES 


(take none) 
(prendre aucun) 


i. Généralités 


Les estimations globales sont dérivées de 
deux différentes composantes. Une partie 
provient du questionnaire postal d’une en- 
quéte-échantillon trimestrielle (A et B dans 
le diagramme 4). Les résultats sont multi- 
pliés par un coefficient de pondération afin 
de représenter l’univers duquel provient 
l’échantillon. Le reste des estimations est 
obtenu en appliquant les mouvements des 
unités échantillonnées aux données an- 
nuelles compilées des états financiers sou- 


Revenue Canada for that stratum (C 
and D in diagram 5). 


SMALL ENTERPRISES 
PETITES ENTREPRISES 


(take none) 
(prendre aucun) 


mis par Revenu Canada correspondant a 
cette strate (C et D dans le diagramme 5). 
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ii. Sample Design 


A stratified random sample is used. There are two size strata 
for each of 153 industry groups. All units in the stratum A are 
selected. For the second stratum (stratum B), sampling rates 
vary by industry, but average to about 1 unit selected in 2. 


iii. Stratum Boundaries 


The stratum boundaries (A, B, C, and D in diagram 5) vary 
by industry. The boundaries are described in the following 
chart. 


Diagram 5. 
Stratum Boundaries 


Statistiques financiéres des entreprises 


ii. Plan de l’échantillon 


On utilise un échantillon aléatoire stratifié. Il existe deux strates 
de taille différente pour chacune des 153 groupes d’industrie. 
Toutes les unités de la strate A sont sélectionnées. Pour ce qui est 
de la deuxiéme strate (strate B), le taux d’échantillonnage varie 
selon l’industrie, mais il est en moyenne d’environ une unité sur 
deux. 


iii. Limites des strates 


Les limites des strates (A, B, C et D dans le diagramme 5) varient 
selon l’industrie. Elles sont décrites dans le graphique suivant. 


: Dia ramme 5. 
Limites des strates 


Stratum SIC-C Subsector Lower Stratum Limit Upper Stratum Limit 
Strate CTI-C sous-secteur Limite inférieure des strates Limite supérieure des strates 


A  (take-all) i) 01-59, 65-89 
(tirage complet) 
ii) ay 6211, 6212, 6214, 6221 
11 


iii) 61, 6213, 63, 64 (except 6411) 
iv) 6216, 6239 


v) 6229 
B (take-some) i) 02-09, 1011, 1021, 1022, 1041, 
(tirage partiel) 1091, 1092, 12-24, 26-29, 3021, 


31, 33-39, 41-59, 65-83, 85, 89 


ii) 01, 1031, 1051, 1099, 11, 25, 30 
(except 3021), 32, 86 


iii) 40 
iv) 61, 6213, 63, 64 
v) 6216, 6239 
vi) 6229 
vii) 84, 87, 88 
C and D (take-none) i) 61, 6213, 63 
(tirage nul) 


ii) see B above 
voir B en haut 


Note: Special reporting arrangements exist in some financial subsectors. 


Assets - Actifs Revenue - Revenu | Assets - Actifs Revenue - Revenu 


($ millions) ($ millions) 
50 or-ou 100 
take-all 
tirage complet 
25 
100 
50 
10 or-ou 2S) 50 or - ou 100 
10 35 50 100 
25 25 50 100 
10 ut 25 
50 . 100 
25 i 50 
10 50 50 100 
- and - et .025 10 
- .025 (see lower stratum 


limits in B above) 
(voir les limites des 
strates du poste B) 


Nota: Des modalités de déclaration s’appliquent dans certains sous-secteurs financiers. 
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iv. Sample Weights and Imputation for Incomplete Re- 
sponses or Non-Response 


Units which do not respond in the current period are imputed 
(their characteristics are estimated). Units are imputed by adding 
a growth factor to the data reported when the unit last responded 
to the survey. The growth factor is estimated using the survey 
responses for the units that are most similar to the unit being 
imputed. 


Sampling and the calculation of weights pertains only to that part 
of the population of enterprises which are in scope for survey 
purposes, namely Strata A and B in diagram 4. To understand 
both the sampling strategy and the calculation of weights, it is 
neccessary to divide the population of enterprises in strata A and 
B into two parts - those that were in the universe at the time of 
selection and those that have been added since the original 
sample selection. In this strategy the weights for those in the 
sample at the time of selection would be calculated using the 
inverse of the probability of selection for the stratum to which 
the unit belongs, and would not change except for adjustments 
due to restructuring of units. New units in the universe (births) 
are selected with certainty i.e. have a weight of one. 


v. Seasonal Adjustment 


The seasonal adjustment method used is a computerized ratio- 
to-moving average method in widespread use at Statistics Can- 
ada. It is based on the U.S. Bureau of the Census Method II, but 
has some additional features. For a more complete description 
of these features refer to "X11 ARIMA/ 88 Seasonal Adjustment 
Method Foundations and User’s Manual". The seasonal compo- 
nent reflects sub-annual movements caused by characteristic 
weather changes, holidays or other factors which tend to recur 
every year at approximately the same time. The seasonal adjust- 
ment process attempts to quantify the seasonal component in a 
time series and to remove its effect from observed data. 


Series containing no significant seasonality have not been sea- 
sonally adjusted. In these cases, the unadjusted series are used 
in the place of seasonally adjusted data. 


Quality Measures 


There are two categories of errors in statistical information - 
sampling errors and non-sampling errors. Sampling errors are 
errors that arise because estimates are being prepared based on 
a sample of the universe rather than collecting information from 
all units in the universe. These errors can be measured. 
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iv. Poids de l’échantillon et imputation des réponses incom- 
plétes et des non-réponses 


Les données des unités qui ne répondent pas au questionnaire de la 
période courante sont imputées (on détermine leurs caractéristiques). 
On impute les nouvelles données en ajoutant un facteur de croissance 
aux dernières données fournies par l’unité. Ce facteur est établi en 
fonction des réponses au questionnaire d’enquête des unités qui sont 
le plus comparables à l’unité dont les données doivent être imputées. 


La méthode d’échantillonnage et le calcul des poids ne se rapportent 
qu’aux entreprises de l’univers dont la portée correspond aux objectifs 
d’enquête, c’est-à-dire strates A et B dans le diagramme 4. Pour mieux 
comprendre la méthode d’échantillonnage et le calcul des poids, il est 
nécessaire de diviser l’univers des entreprises (strates A et B) en deux 
groupes: celles qui faisaient partie de l’univers au moment de la 
sélection et celles qui ont été ajoutées depuis la sélection initiale de 
l’échantillon. Selon cette méthode, les poids correspondant aux entre- 
prises qui faisaient partie de l’échantillon au moment de la sélection 
seraient calculés selon l’inverse de la probabilité de sélection de la 
strate à laquelle appartient l’unité. Ils demeureraient les mêmes sauf 
s’il faut apporter des ajustements attribuables à la restructuration de 
l’unité. Les unités ajoutées à l’univers (créations) sont sélectionnées 
avec certitude, c’est-à-dire que leur poids équivaut à 1. 


v. Désaisonnalisation 


La méthode de désaisonnalisation choisie est une méthode informa- 
tisée de rapport à la moyenne mobile largement utilisée à Statistique 
Canada. Elle se fonde sur la méthode II du U.S. Bureau of the Census, 
mais présente des caractéristiques additionnelles. On peut obtenir une 
description plus compléte de ces caractéristiques en consultant la 
publication "La Méthode de désaisonnalisation X11 ARIMA/88 - 
Fondements et guide d’utilisation". Le mouvement saisonnier traduit 
les mouvements infra-annuels causés par les variations caractéris- 
tiques du climat, les congés fériés ou les autres facteurs qui tendent à 
réapparaître chaque année à peu près au même moment. Par la 
méthode de désaisonnalisation, on tente de mesurer le mouvement 
saisonnier dans une série chronologique et d’en éliminer l’effet sur les 
données d’observation. 


Les données qui ne contiennent pas un degré élevé de saisonnalité 
n’ont pas été désaisonnalisées. Dans ce cas, on utilise les données non 
désaisonnalisées plutôt que les données désaisonnalisées. 


Mesures de la qualité 


I] existe deux catégories d’erreurs dans les statistiques: les erreurs 
d’échantillonnage et les erreurs d’observation. Les erreurs d’échan- 
tillonnage surviennent lorsque les estimations sont établies en fonc- 
tion d’un seul échantillon de l’univers et non en fonction de toutes les 
unités de l’univers. Ces erreurs sont mesurables. 
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Non-sampling errors can arise from a variety of sources and are 
much more difficult to measure and their importance can differ 
according to the purpose to which the data are being put. Among 
the non-sampling errors are errors in the information provided 
by respondents and errors in processing, such as data capture. 


Sampling Errors 


Sample surveys are designed to provide the highest sampling 
efficiency (the smallest sample that will produce a sampling error 
of a given size). This optimization is usually only performed for 
a limited number of variables, limited by the data items which 
are available at the time of sample design and selection, the 
resources available and the complexity introduced by trying to 
optimize for many variables at one time. The sample used for 
these statistics was designed to produce a reasonable level of 
accuracy for assets, revenue and profits. Consequently other 
items may be much less accurately esimated. An example of such 
an item is dividends. 


Estimation Errors in the Non-Sampled Strata 


The estimate for small businesses (C and D strata in the chart) is 
prepared by applying the movements of sampled units to the 
annual total for these strata. The error introduced by this method 
depends on two factors - the contribution of these strata to the 
overall estimate and the error in estimating the movement of the 
strata using sampled units. The contribution of the non-sampled 
strata to the overall estimates is approximately 30% of assets and 
50% of revenue. The size of the revisions of the published 
quarterly data to the Revenue Canada based annual data, which 
are independently produced, provides a measure of the error. 


Other Non-Sampling Errors 


There are no objective measures of other non-sampling errors 
available for these statistics. However, many reporting and data 
entry errors are corrected as a result of editing the data. This is 
particularly effective for financial data where accounting rela- 
tionships are established and balancing is required. 
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Les erreurs d’observation peuvent provenir de plusieurs sources. Il 
est beaucoup plus difficile de les mesurer et leur importance peut 
varier selon |’ application que l’on veut faire des données. Parmi les 
erreurs d’observation, on reléve les erreurs qui se trouvent dans les 
renseignements fournis par les répondants et les erreurs de traitement, 
par exemple au moment de la saisie des données. 


Erreurs d’échantillonnage 


Les enquétes-échantillons sont conçues de façon a ce que l’échantil- 
lonnage soit le plus efficace possible (le plus petit échantillon où on 
relévera une erreur d’échantillonnage d’une taille donnée). Cette 
optimalisation ne s’ applique normalement qu’à un nombre limité de 
variables, limité par les éléments d’information disponibles au mo- 
ment du plan et de la sélection de l’échantillon, par le niveau de 
ressources disponibles et la complexité inhérente a l’optimalisation 
simultanée de nombreuses variables. L’ échantillon utilisé pour obtenir 
les statistiques qui nous intéressent a été choisi de façon à fournir un 
niveau acceptable de précision relativement à l’actif, aux recettes et 
aux bénéfices. Par conséquent, les estimations pour d’autres éléments, 
par exemple les dividendes, peuvent être moins précises. 


Erreurs d’estimation dans la strate non échantillonnée 


Les estimations des petites entreprises (strates C et D dans le 
graphique) sont produites en appliquant les mouvements des unités 
échantillonnées à leur total annuel pour ces strates. L'introduction 
d’une erreur au moyen de cette méthode dépend de deux facteurs: la 
contribution de ces strates aux estimations globales et l’erreur au 
niveau de l’estimation du mouvement de la strate à partir des unités 
échantillonnées. La contribution de la strate non échantillonnée aux 
estimations globales est 30% des actifs et 50% des revenus. L’am- 
pleur de la révision des données trimestrielles publiées est basé sur les 
données annuelles de Revenu Canada, qui sont produites séparément, 
donne une idée de l’importance de l’erreur dans ces strates. 


Autres erreurs d’observation 


I] n’existe aucun autre moyen objectif de mesurer les autres erreurs 
d'observation dans ces statistiques. Cependant, la révision des don- 
nées permet de corriger nombre d’erreurs de déclaration et de saisie 
des données. Cette méthode s’applique particulièrement bien aux 
données financières dont les liens comptables sont établis et doivent 
balancer. 
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Limitations of the Data 


To be valid for either time-series or cross-sectional analysis, the 
definitions of data must be consistent within time periods or 
across time periods. In other words, the differences and similari- 
ties in data must reflect only real differences and not differences 
in the concepts or definitions used in preparing the data. 


The ability to use the data for analysis depends on the conceptual 
framework in which the data is being used. 


These data are consistent with the Generally Accepted Account- 
ing Principles (GAAP) of the Canadian Institute of Chartered 
Accountants. As such, they do not agree with the concepts of the 
CSNA for example. 


If the GAAP concepts are appropriate for the application of the 
data, there may still be some problems of consistency (between 
units or over time) for items where GAAP does not prescribe a 
particular treatment or allows some latitude. 


One of the general problems with GAAP for some uses is that it 
prescribes a historical cost treatment of assets (ie. their cost at the 
time of acquisition). As a result, caution should be used when 
comparing balance sheet data and ratios over time and across 
industries. 
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Limites des données 


Pour pouvoir s’appliquer à l’analyse des séries chronologiques ou à 
l’analyse transversale, les définitions des données doivent être unifor- 
mes à l’intérieur d’une même période et d’une période à l’autre. En 
d’autres mots, les écarts et les similitudes dans les données ne doivent 
traduire que des écarts réels, et non des écarts au niveau des définitions 
ou des concepts employés pour produire les données. 


La capacité d’utiliser les données aux fins d’analyse dépend du cadre 
conceptuel dans lequel les données sont utilisées. 


Ces données sont conformes aux Principes comptables généralement 
reconnus (PCGR) de l’Institut canadien des comptables agréés. Elles 
ne sont pas conformes aux concepts du SCCN. 


Si les PCGR conviennent à l’application des données, il peut subsister 
des problèmes d’uniformité (entre les unités ou dans le temps) pour 
certains éléments pour lesquels les PCGR ne prévoient aucun traite- 
ment particulier ou permettent une certaine latitude. 


L'un des problèmes généraux que posent les PCGR pour certaines 
applications est le fait que, selon ces principes, il faut déterminer le 
coût d’origine des éléments d’actif (c.-à-d. le coût au moment de 
l’acquisition). Comme résultat, des précautions devraient être prises 
quand on compare les données du bilan et les ratios, de périodes en 
périodes et parmi les industries. 
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DEFINITIONS OF FINANCIAL RATIOS 


Included in this publication are the following financial 
ratios. 


Return On Capital Employed - All Industries 


FORMULA 


Profit before extraordinary gains and 

interest on borrowings net of tax (S.A.) x 4x 100 
Borrowings + Loans and accounts with affiliates 
+ Total equity 


NOTE: The calculation of profit before extraordinary gains 
and interest on borrowings net of tax is based on the implicit 
tax rates of the individual statistical enterprises, except when 
extreme tax rates result from tax recoveries and other account- 
ing practices. 


Return On Equity - All Industries 
FORMULA 


Profit before extraordinary gains (S.A.) x 4 x 100 
Total equity 


Profit Margin - All Industries 


FORMULA 


Operating profit (S.A.) x 100 
Operating revenue (S.A.) 


Debt To Equity - All Industries 


FORMULA 


Borrowing + Loans and accounts with affiliates 
Total equity 


Working Capital Ratio 
- Non-financial Industries 
Except Construction & Real Estate 


FORMULA 


Current assets 
Current liabilities 
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DEFINITION DES RATIOS FINANCIERS 


Cette publication contient les ratios financiers suivants: 


Rendement des capitaux employés - Toutes les branches 
d’ activité 
FORMULE 


Bénéfices avant gains extraordinaires 

et intérêts sur emprunts nets des impôts (DES) x 4 x 100 
Emprunts + Emprunts et comptes auprès des sociétés affiliées 
+ Avoir total 


NOTA: Le calcul des bénéfices avant gains extraordinaires et in- 
térêts sur emprunts nets des impôts repose sur les taux d'impôt im- 
plicites des entreprises statistiques, sauf lorsque des taux d’impôt 
extrêmes résultent de recouvrements fiscaux et autres pratiques 
comptables. 


Rendement de l’avoir - Toutes les branches d’activité 


FORMULE 


Bénéfices avant gains extraordinaires (DES) x 4 x 100 
Avoir total 


Marge bénéficiaire - Toutes les branches d’activité 


FORMULE 


Bénéfices d'exploitation (DES) x 100 
Revenus d’exploitation (DES) 


Ratio des dettes à l’avoir - Toutes les branches 
d’activité 


FORMULE 


Emprunts + Emprunts et comptes auprès des sociétés affiliées 


Avoir total 


Ratio du fonds de roulement 
- Branches d’activité non-financières 
(sauf construction et immobilier) 


FORMULE 


Actif à court-terme 
Passif à court terme 
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Return On Assets - Trusts, Credit Unions, Banks 


FORMULA 


Profit before extraordinary gains (S.A.) x 4 x 100 
Total assets 


Capital Ratio - Trusts, Credit Unions, Banks 


FORMULA 


Total assets 
Total equity 


Operating Costs Per $100 Assets 
- Trusts, Credit Unions, Banks 


FORMULA 


Operating expenses (S.A.) x 4 x 100 
Total assets 


Net Risk Ratio 
- Life Insurers, Property and Casualty 


FORMULA 


Premiums and annuity considerations and 
Net premiums earned (S.A.) x 4 
Total equity - Appropriated retained earnings 


Combined Ratio - Property And Casualty 


FORMULA 


Underwniting expenses (S.A.) 
Net premiums earned (S.A.) 


Note: 


A package of detailed examples of financial ratio calculation 
is also available on request. 
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Rendement de |’ actif - Sociétés de fiducie, caisses 
d’épargne et de crédit et banques 


FORMULE 


Bénéfices avant gains extraordinaires (DES) x 4 x 100 
Actif total 


Ratio du capital - Sociétés de fiducie, caisses d’épargne 
et de crédit et banques 


FORMULE 


Actif total 
Avoir total 


Coûts d’exploitation par $100 d’actif 
- Sociétés de fiducie, caisses d’épargne et de crédit et 
banques 


FORMULE 


Dépenses d’exploitation (DES) x 4 x 100 
Actif total 


Ratio de risque net 
- Sociétés d’assurance-vie, biens et risques divers 


FORMULE 


Prime et contreparties de rentes et 
Primes nettes acquises (DES) x 4 
Avoir total - bénéfices non répartis appropriés 


Ratio combiné - Sociétés d’assurance-vie et risques di- 
vers 


FORMULE 


Dépenses d’assurance (DES) 
Primes nettes acquises (DES) 


Nota: 


Une trousse documentaire contenant des exemples détaillés de 


calcul des ratios financiers est disponible sur demande. 
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STATISTICAL TABLES 


TABLEAUX STATISTIQUES 


Financial Statistics for Enterprises Statistiques financières des entreprises 


Table 1 - Total all industries (excluding investment and holding companies) 


Tableau 1 - Total, toutes les branches d’activité (sauf sociétés d’investissement et de portefeuille) 


1996 1997 


HI IV | I [il 
millions of dollars-millions de dollars 


Balance Sheet - Bilan 


Assets - Actifs 2,491,140 2,561,919 2,604,392 2,656,844 2,685,231 
Cash and deposits - Encaisse et dépôts 111,747 114,404 105,666 111,709 114,292 
Accounts receivable and accrued revenue - Comptes débiteurs et revenu couru 198,450 188,427 188,373 198,205 200,745 
Inventories - Stocks 140,826 142,233 144,247 146,424 147,517 
Investments and accounts with affiliates - Placements et comptes auprès des affiliées 281,679 286,056 297,499 300,652 299,580 
Portfolio investments - Placements de portefeuille 336,934 339,152 347,169 347,357 353,102 
Loans - Prêts 

Mortgage - Hypothécaires 371,311 376,498 376,077 380,387 375,359 
Non-mortgage - Non hypothécaires 378,996 393,374 404,507 428,347 434,688 
Allowance for losses on investments and loans - 

Provision pour pertes sur placements et prêts -11,764 -11,099 -12,653 -12,483 -12,589 
Bank customers’ liabilities under acceptances - 

Engagements des clients des banques comme acceptations 36,320 35,218 37,799 40,224 41,118 
Capital assets, net - Immobilisations, nettes 529,094 533,263 540,831 551,819 558,546 
Other assets - Autres actifs 117,548 164,393 174,878 164,203 172,872 

Liabilities - Passifs 1,925,923 1,993,268 2,031,941 2,078,707 2,095,973 
Deposits - Dépôts 700,895 717,448 727,554 735,697 734,132 
Actuarial liabilities of insurers - Passif actuariel des assureurs 123,671 123,973 122,730 122,259 122,063 
Accounts payable and accrued liabilities - Comptes créditeurs et exigibilités courues 290,420 302,094 237,023 243,239 248,530 
Loans and accounts with affiliates - Emprunts et comptes auprès des affiliées 169,870 173,994 179,869 185,732 180,155 


Borrowings - Emprunts 
Loans and overdrafts - Emprunts et découverts 


From banks - Aupres de banques 94,109 91,589 93,353 96,369 97,010 
From others - Aupres d’autres 71,641 71,758 74,005 74,411 76,264 
Bankers’ acceptances and paper - Acceptations bancaires et papier 45,678 45,931 45,706 49,125 50,876 
Bonds and debentures - Obligations 157,846 159,983 160,756 168,123 169,693 
Mortgages - Hypothèques 54,891 53,856 53,651 53,910 53,847 
Deferred income tax - Impôt sur le revenu différé 37,539 36,884 37,448 37,946 38,700 
Bank customers’ liabilities under acceptances - 
Engagements des clients des banques comme acceptations 36,320 35,218 37,799 40,224 41,118 
Other liabilities - Autres passifs 143,041 180,541 262,047 271,671 283,586 
Equity - Avoir 565,218 568,652 572,451 578,137 589,258 
Share capital - Capital-actions 304,419 306,701 309,105 309,778 314,789 
Contributed surplus and other - Surplus d'apport et autres 44,555 42,977 43,126 43,078 43,127 
Retained earnings - Bénéfices non répartis 216,244 218,973 220,219 225,282 231,342 


Income Statement - Etat des résultats 


Operating Revenue - Revenu d’exploitation 354,759 366,628 S576 373,560 375,183 
Sales of goods and services - Ventes de biens et de services 309,864 321,148 314,110 330,164 330,917 
Insurers’ premiums and annuity considerations - 

Primes des assureurs et contreparties de rentes 9,716 10,154 9,754 9,819 9,729 
Interest and dividends - Intérêts et dividendes 21,205 20,641 19,627 19,122 19,573 
Gains on sale of securities and other assets - Gains sur la vente de titres et autres actifs 131 375 676 344 395 
Other operating revenue - Autres revenus d'exploitation 13,843 14,310 13,549 14,112 14,569 

Operating Expenses - Dépenses d’exploitation 329,370 342,941 332,056 345,484 346,877 
Insurers’ claims and normal increase in actuarial liabilities - 

Sinistres des assureurs et augmentations normales du passif actuariel 9,354 9,396 9,252 8,719 8,606 
Depreciation, depletion and amortization - Dépréciation, épuisement et amortissement 13,385 13,947 13,745 13753 14,321 
interest - Intérêts 8,787 8,160 7,081 6,794 6,962 
Other operating expenses - Autres dépenses d'exploitation 297,845 311,438 301,978 316,218 316,988 

Operating profit - Bénéfice d'exploitation 25,389 23,687 25,660 28,076 28,305 

Other Revenue - Autre revenu 2,666 3,323 2,736 3,285 3,756 
Interest and dividends - Intéréts et dividendes 2,666 3,323 2,736 3,285 3,756 

Other Expenses - Autres dépenses 10,482 10,244 10,522 10,631 10,763 
Interest on borrowings - Intéréts sur les emprunts 10,482 10,244 10522 10,631 10,763 

Gains/losses - Gains/pertes 203 545 436 207 932 

Profit before income tax - Bénéfice avant impôt sur le revenu 17,780 17,316 18,314 20,942 22,236 
Income tax - Impôt sur le revenu 6,351 5,934 6,946 7162 7,670 
Equity in affiliates’ earnings - Part des gains des affiliées 790 736 1,086 616 510 

Profit before extraordinary gains - Bénéfice avant gains extraordinaires 12,219 12,118 12,454 14,395 15,075 
Extraordinary gains - Gains extraordinaires 50 36 -175 3 9 

Net profit - Bénéfice net 12,269 12,154 12,280 14,398 15,084 
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Table 1 - Total all industries (excluding investment and holding companies) 


Tableau 1 - Total, toutes les branches d'activité (sauf sociétés d'investissement et de portefeuille) 


1996 1997 


Ill IV | Il ll 
millions of dollars-millions de dollars 


Statement of changes in financial position - État de l’évolution de la situation financière 


Sources - Provenance 


Cash from operating activities - Encaisse générée par l'exploitation 37,684 37,325 24,961 39,467 32,185 
Net profit - Bénéfice net 12,269 12,154 12,280 14,398 15,084 
Non-cash items - Éléments non monétaires 

Depreciation, depletion and amortization - Dépreciation, épuisement et amortissement 13,385 13,947 13,745 135753 14,321 
Deferred income tax - Impôt sur le revenu différé 979 -202 1,021 691 1,062 
Working capital - Fonds de roulement 8,868 10,516 -67,439 -6,449 3,009 
Other non-cash items - Autres éléments non monétaires 2,244 389 66,171 17,704 -1,220 
Prior period cash transactions - Transactions monétaires de la période antérieure -61 521 -817 -631 -71 

Cash from financing activities - Encaisse générée par le financement 12,736 27,901 34,101 25,744 20,919 
Increase in deposits - Augmentation des dépôts 4,520 17,461 10,859 8,130 11,455 
Borrowings from banks - Emprunts auprès de banques -1,110 -2,528 1,819 3,364 1,192 
Borrowings from affiliates - Emprunts auprès des affiliées 476 3,639 6,630 5,469 -4,983 
Other borrowings - Autres emprunts 

Bankers’ acceptances and paper - Acceptations bancaires et papier 1,007 297 1,841 1,925 2,303 
Bonds and debentures - Obligations 591 2,228 4,203 4,674 1,331 
Mortgages - Hypothèques | 94 -473 164 357 13 
Other - Autres 1,104 608 1,878 482 2,381 
Equity - Avoir 6,054 6,669 6,651 1,343 7227 
Total cash available - Total, encaisse 50,420 65,226 59,062 65,211 53,105 


Applications - Utilisations 


Cash applied to investment activities - Encaisse utilisée pour des placements 24,623 33,580 39,182 28,708 20,904 
Investments in affiliates - Placements dans des affiliées 5,976 5,940 14,103 5,278 -158 
Portfolio investments - Placements de portefeuille 4,730 5,697 5,963 -96 6,631 
Loans - Prêts 13,917 21,943 19,116 23,526 14,431 

Cash applied to fixed assets - Encaisse utilisée pour immobilisations 17,659 18,531 18,864 23,175 20,278 

Cash applied to dividends - Encaisse utilisée pour dividendes 7,661 9,646 8,957 8,729 8,594 

Total applications of cash - Utilisation totale de l’encaisse 49,943 61,757 67,004 60,612 49,775 
Increase/decrease in cash - Augmentation/diminution de l’encaisse 477 3,470 -7,941 4,600 3,330 


Selected items, seasonally adjusted (S.A.) - Certains postes, désaisonnalisés (DÉS.) 


Operating revenue - Revenu d'exploitation 357,118 361,301 364,559 369,234 378,632 
Operating profit - Bénéfice d'exploitation 24,798 24,632 26,371 27,022 2TNTANL 
Profit before extraordinary gains - Bénéfice avant gains extraordinaires 11,682 13,544 12,720 13,230 14,549 
Net profit - Bénéfice net 119792 13,581 12,545 19282 14,558 


Selected ratios - Ratios sélectionnés 


Return on capital employed - Rendement des capitaux employés 6.32% 6.91% 6.65% 6.53% 6.96% 
Return on equity - Rendement de l'avoir 8.27% 9.53% 8.89% 9.15% 9.88% 
Profit margin - Marge bénéficiaire 6.94% 6.82% 7.23% 7.32% 7.32% 
Debt to equity - Ratio des dettes à l'avoir 1.051 1.050 1.061 1.086 1.065 


Percentage change of selected items - Variation en pourcentage de certains postes 


Operating revenue (S.A.) - Revenu d'exploitation (DÉS.) 1.41% 1.17% 0.90% 1.28% 2.55% 
Operating expenses (S.A.) - Dépenses d'exploitation (DES.) 1.04% 1.31% 0.45% 1.19% 2.54% 
Operating profit (S.A.) - Bénéfice d'exploitation (DES.) 6.56% -0.67% 7.06% 2.47% 2.55% 
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Table 2 - Total non-financial industries 
Tableau 2 - Total des branches d’activité non financières 


1996 
Il 


Balance Sheet - Bilan 


Assets - Actifs 
Cash and deposits - Encaisse et dépôts 


Accounts receivable and accrued revenue - Comptes débiteurs et revenu couru 


Inventories - Stocks 


Investments and accounts with affiliates - Placements et comptes auprès des affiliées 


Portfolio investments - Placements de portefeuille 
Loans - Prêts 

Capital assets, net - Immobilisations, nettes 
Other assets - Autres actifs 


Liabilities - Passifs 


Accounts payable and accrued liabilities - Comptes créditeurs et exigibilités courues 


Loans and accounts with affiliates - Emprunts et comptes auprès des affiliées 
Borrowings - Emprunts 
Loans and overdrafts - Emprunts et découverts 
From banks - Auprès de banques 
From others - Auprès d’autres 
Bankers’ acceptances and paper - Acceptations bancaires et papier 
Bonds and debentures - Obligations 
Mortgages - Hypotheques 
Deferred income tax - Impôt sur le revenu différé 
Other liabilities - Autres passifs 


Equity - Avoir 
Share capital - Capital-actions 
Contributed surplus and other - Surplus d'apport et autres 
Retained earnings - Bénéfices non répartis 


Current assets - Actifs a court terme 
Current liabilities - Passifs a court terme 


Income Statement - Etat des résultats 


Operating Revenue - Revenu d’exploitation 
Sales of goods and services - Ventes de biens et de services 
Other operating revenue - Autres revenus d'exploitation 


Operating Expenses - Dépenses d'exploitation 


Depreciation, depletion and amortization - Dépréciation, épuisement et amortissement 


Other operating expenses - Autres dépenses d'exploitation 


Operating profit - Bénéfice d'exploitation 


Other Revenue - Autre revenu 
Interest and dividends - Intérêts et dividendes 


Other Expenses - Autres dépenses 
Interest on borrowings - Interéts sur les emprunts 
Short-term debt - Dette a court terme 
Long-term debt - Dette a long terme 


Gains/losses - Gains/pertes 
On sale of assets - Sur la vente d'actifs 
Others - Autres 


Profit before income tax - Bénéfice avant impôt sur le revenu 


Income tax - Impôt sur le revenu 
Equity in affiliates’ earnings - Part des gains des affiliées 


Profit before extraordinary gains - Bénéfice avant gains extraordinaires 
Extraordinary gains - Gains extraordinaires 


Net profit - Bénéfice net 
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1,190,134 
52,085 
148,064 
140,826 
210,568 
29,876 
17,319 
501,867 
89,539 


750,438 
168,870 
148,688 


82,835 
53,001 
28,875 
121,196 
52,798 
37,561 
56,614 


439,696 
250,822 

39,267 
149,607 


379,771 
296,600 


316,708 
305,233 
11,474 


297,261 
12,829 
284,431 


19,447 


2,666 
2,666 


8,090 


1,678 
6,411 


247 
763 
-516 


14,270 


5,139 
736 


9,867 
50 
S947, 
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1,202,859 
54,172 
151,683 
142,233 
211,354 
30,050 
16,464 
506,041 
90,871 


760,467 
176,793 
148,458 


82,206 
52,847 
28,229 
121,660 
51,880 
37,321 
61,074 


442,392 
253,988 

37,576 
150,828 


384,538 
299,680 


327,845 
316,154 
11,690 


310,254 
13,285 
296,969 


17,590 


3,323 
3,323 


7,942 


1,584 
6,358 


567 
1,687 
-1,120 


13,538 


4,719 
701 


9,521 
36 


9,557 


1997 


1,214,868 
51,601 
150,154 
144,247 
215,680 
31,886 
16,066 
510,073 
95,168 


769,837 
174,514 
151,749 


85,196 
54,061 
29,927 
120,999 
51,610 
37,896 
63,885 


445,031 
255,631 

37,548 
151,853 


388,705 
301,797 


320,147 
309,018 
11,128 


301,207 
13,143 
288,063 


18,940 


2,735 
2,735 


TEFAL 


1917 
6,253 


474 
1,066 
-591 


14,379 


5,528 
1,018 


9,868 
-175 
9,693 


1,234,985 
52,421 
156,993 
146,424 
217,877 
29,917 
16,603 
519,882 
94,875 


786,510 
178,452 
155,678 


87,549 
54,771 
30,023 
122,826 
51,968 
38,545 
66,697 


448,474 
255,769 

37,478 
155,228 


393,746 
308,065 


336,302 
324,942 
11,358 


314,901 
13,329 
301,572 


21,401 


3,285 
3,285 


7,848 


1,523 
6,325 


216 
976 
-760 


17,053 


5,810 
562 


11,805 
3 


11,808 
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1,254,009 
54,799 
157,692 
147,517 
220,308 
30,855 
16,287 
525,997 
100,564 


798,165 
181,412 
155,606 


87,720 
55,728 
31,395 
123,292 
51,894 
39,242 
71,877 


455,844 
258,519 

37,541 
159,784 


399,685 
314,198 


337,343 
325,810 
11,531 


316,117 
13,515 
302,603 


21,225 


3,756 
3,756 


7,984 


1,557 
6,427 


922 
822 
100 


17,919 


5,993 
451 


12,377 
9 


12,386 


Statistique Canada 


Financial Statistics for Enterprises 


Table 2 - Total non-financial industries 


Statistiques financières des entreprises 


Tableau 2 - Total des branches d'activité non financières 
1996 


Statement of changes in financial position - État de l’évolution de la situation financière 


Sources - Provenance 


IV 


1997 


millions of dollars-millions de dollars 


Ul 


Cash from operating activities - Encaisse générée par |’exploitation 22,691 26,899 16,015 21,340 24,869 
Net profit - Bénéfice net 9,917 9,557 9,693 11,808 12,386 
Non-cash items - Eléments non monétaires 

Depreciation, depletion and amortization - Dépreciation, épuisement et amortissement 12,829 13,285 13,143 13,329 13,515 
Deferred income tax - Impôt sur le revenu différé 900 -113 848 797 806 
Working capital - Fonds de roulement 253 2,678 -3,846 -5,619 677 
Other non-cash items - Autres éléments non monétaires -1,119 1,047 -3,385 1,589 -2,347 
Prior period cash transactions - Transactions monétaires de la période antérieure -89 445 -438 -565 -168 

Cash from financing activities - Encaisse générée par le financement 6,928 5,023 15,291 11,404 8,452 
Borrowings from banks - Emprunts auprès de banques -110 -908 3,093 2,695 444 
Borrowings from affiliates - Emprunts auprès des affiliées 148 -749 4,040 3,609 423 
Other borrowings - Autres emprunts 

Bankers’ acceptances and paper - Acceptations bancaires et papier 413 -601 1,090 1,087 1,576 

Bonds and debentures - Obligations 540 SO 936 2,220 524 

Mortgages - Hypothèques 165 -345 98 444 -18 

Other - Autres -316 -15 858 WHS: 969 

Equity - Avoir 6,089 7,104 SA 573 4,535 

Total cash available - Total, encaisse 29,619 31,922 31,307 32,743 33,321 
Applications - Utilisations 

Cash applied to investment activities - Encaisse utilisée pour des placements 4,144 3,167 9,204 3,049 4,284 
Investments in affiliates - Placements dans des affiliées 5,503 2,355 8,268 4,316 3,560 
Portfolio investments - Placements de portefeuille -1,327 870 11172 -1,807 967 
Loans - Prêts -31 -58 -237 540 -243 

Cash applied to fixed assets - Encaisse utilisée pour immobilisations 17,031 17,766 17,614 22,423 18,714 

Cash applied to dividends - Encaisse utilisée pour dividendes 6,481 7,818 7,345 7,686 7,293 

Total applications of cash - Utilisation totale de l’encaisse 27,656 28,750 34,163 33,158 30,291 
Increase/decrease in cash - Augmentation/diminution de l’encaisse 1,964 S172 -2,856 415 3,031 
Selected items, seasonally adjusted (S.A.) - Certains postes, désaisonnalisés (DES.) 

Operating revenue - Revenu d'exploitation 318,772 322,391 327,803 331,521 340,483 
Operating profit - Bénéfice d'exploitation 18,998 18,048 19,715 20,628 20,773 
Profit before extraordinary gains - Bénéfice avant gains extraordinaires 9,363 10,471 10,252 10,969 11,879 
Net profit - Bénéfice net 9,413 10,508 10,077 10,971 11,887 
Selected ratios - Ratios sélectionnés 
Return on capital employed - Rendement des capitaux employés 6.21% 6.66% 6.49% 6.64% 6.95% 
Return on equity - Rendement de l'avoir 8.52% 9.47% 9.21% 9.78% 10.42% 
Profit margin - Marge bénéficiaire 5.96% 5.60% 6.01% 6.22% 6.10% 
Debt to equity - Ratio des dettes à l'avoir 1.108 1.097 1.109 eaten 1.109 
Working capital ratio - Ratio des fonds de roulement 1.280 1.283 1.288 1.278 1.272 
Percentage change of selected items - Variation en pourcentage de certains postes 
Operating revenue (S.A.) - Revenu d’exploitation (DES.) 1.59% 1.14% 1.68% 1.13% 2.70% 
Operating expenses (S.A.) - Dépenses d'exploitation (DES.) 1.11% 1.52% 1.23% 0.91% 2.84% 
Operating profit (S.A.) - Bénéfice d'exploitation (DES.) 9.75% -5.00% 9.23% 4.63% 0.70% 
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Table 3 - Total finance and insurance industries (excluding investment and holding companies) 
Tableau 3 - Total des branches d’activité financières et assurances (sauf sociétés d’investissement et de portefeuille 
1996 1997 


ll IV | Il Ill 
millions of dollars-millions de dollars 


Balance Sheet - Bilan 


Assets - Actifs 1,301,006 1,359,060 1,389,524 1,421,859 1,431,221 
Cash and deposits - Encaisse et dépôts 59,662 60,233 54,064 59,288 59,494 
Accounts receivable and accrued revenue - Comptes débiteurs et revenu couru 50,386 36,744 38,219 41,212 43,053 
Investments and accounts with affiliates - Placements et comptes auprès des affiliées 7 a Le 74,702 81,819 82,775 79,272 
Portfolio investments - Placements de portefeuille 307,058 309,103 315,284 317,440 322,248 
Loans - Prêts 

Mortgage - Hypothécaires 363,611 369,398 368,851 373,164 368,179 

Non-mortgage - Non hypothécaires 369,377 384,010 395,667 418,966 425,581 
Allowance for losses on investments and loans - 

Provision pour pertes sur placements et prêts 11757 -11,091 -12,645 -12,475 -12,580 
Bank customers’ liabilities under acceptances - 

Engagements des clients des banques comme acceptations 36,320 35,218 37,799 40,224 41,118 
Capital assets, net - Immobilisations, nettes 21227 2222 30,757 31.987 32,549 
Other assets - Autres actifs 28,009 73,521 79,710 69,328 72,308 

Liabilities - Passifs 1,175,485 1,232,801 1,262,105 1,292,196 1,297,808 
Deposits - Dépôts 700,895 717,448 727,554 735,697 734,132 
Actuarial liabilities of insurers - Passif actuariel des assureurs 123,671 123,973 122,730 122,259 122,063 
Accounts payable and accrued liabilities - Comptes créditeurs et exigibilités courues 121551 125,301 62,509 64,787 67,118 
Loans and accounts with affiliates - Emprunts et comptes auprès des affiliées 21,181 25,536 28,120 30,053 24,549 


Borrowings - Emprunts 
Loans and overdrafts - Emprunts et découverts 


From banks - Auprès de banques 11,274 9,383 8,158 8,820 9,290 
From others - Auprès d'autres 18,640 18,911 19,944 19,640 20,536 
Bankers’ acceptances and paper - Acceptations bancaires et papier 16,804 17,701 15,779 19,103 19,482 
Bonds and debentures - Obligations 36,650 38,324 39,757 45,297 46,401 
Mortgages - Hypothèques 2,093 1,976 2,041 1,942 1,953 
Deferred income tax - Impôt sur le revenu différé -22 -437 -448 -599 -542 
Bank customers’ liabilities under acceptances - 
Engagements des clients des banques comme acceptations 36,320 35,218 37,799 40,224 41,118 
Other liabilities - Autres passifs 86,427 119,468 198,162 204,974 211,708 
Equity - Avoir 125,521 126,260 127,420 129,663 133,414 
Share capital - Capital-actions 53,596 52,713 53,475 54,009 56,270 
Contributed surplus and other - Surplus d'apport et autres 5,288 5,401 51578 5,600 6,585 
Retained earnings - Bénéfices non répartis 66,636 68,145 68,367 70,054 71,559 


Income Statement - État des résultats 


Operating Revenue - Revenu d’exploitation 38,052 38,783 37,569 37,259 37,840 
Sales of services - Ventes de services 4,631 4,994 5,092 Deze 5,108 
Insurers’ premiums and annuity considerations - 

Primes des assureurs et contreparties de rentes 9,716 10,154 9,754 9,819 9,729 
Interest - Intérêts 20,635 20,131 19,128 18,662 19,101 
Dividends - Dividendes 569 510 498 458 471 
Gains on sale of securities and other assets - Gains sur la vente de titres et autres actifs 131 375 676 344 395 
Other operating revenue - Autres revenus d'exploitation 2,370 2,620 2,421 2,754 3,037 

Operating Expenses - Dépenses d'exploitation 32,110 32,687 30,849 30,583 30,760 
Insurers’ claims and normal increase in actuarial liabilities - 

Sinistres des assureurs et augmentations normales du passif actuariel 9,354 9,396 9,252 8,719 8,606 
Depreciation and amortization - Depreciation et amortissement 555 661 602 424 806 
Interest - Intérêts 8,787 8,160 7,081 6,794 6,962 
Other operating expenses - Autres dépenses d'exploitation 13,413 14,469 13,915 14,646 14,386 

Operating profit - Bénéfice d'exploitation 5,942 6,097 6,720 6,675 7,080 

Other Expenses - Autres dépenses 2,393 2,302 2,751 2,783 2,779 
Interest on borrowings - Intérêts sur les emprunts 2,393 2,302 2151 2,783 2,779 

Gains/losses n.e.s. - Gains/pertes n.s.a. -44 -21 -38 -9 10 

Profit before income tax - Bénéfice avant impôt sur le revenu 3,511 3,778 3,935 3,889 4,317 
Income tax - impôt sur le revenu 1,212 ECA) 1,417 11992 1,677 
Equity in affiliates’ earnings - Part des gains des affiliées 54 35 68 53 59 

Profit before extraordinary gains - Bénéfice avant gains extraordinaires 2,352 2,597 2,586 2,590 2,698 


Extraordinary gains - Gains extraordinaires - = = _ = 


Net profit - Bénéfice net 2,352 2,597 2,586 2,590 2,698 
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Table 3 - Total finance and insurance industries (excluding investment and holding companies) 


Tableau 3 - Total des branches d’activité financières et assurances (sauf sociétés d'investissement et de portefeuille) 


1996 1997 


{Il IV | Il Il 
millions of dollars-millions de dollars 


Statement of changes in financial position - État de l’évolution de la situation financière 


Sources - Provenance 


Cash from operating activities - Encaisse générée par l'exploitation 14,993 10,426 8,946 18,128 7,316 
Net profit - Bénéfice net 2,592 2,597 2,586 2,590 2,698 
Non-cash items - Éléments non monétaires 

Depreciation and amortization - Dépréciation et amortissement 555 661 602 424 806 
Deferred income tax - Impôt sur le revenu différé 78 -88 173 -106 256 
Working capital - Fonds de roulement 8,615 7,838 -63,592 -830 Zoos 
Other non-cash items - Autres éléments non monétaires 3,363 -658 69,556 16,115 1,127 
Prior period cash transactions - Transactions monétaires de la période antérieure 28 76 -379 -65 96 

Cash from financing activities - Encaisse générée par le financement 5,808 22,878 18,810 14,340 12,467 
Increase in deposits - Augmentation des dépôts 4,520 17,461 10,859 8,130 11,455 
Borrowings from banks - Emprunts auprès de banques -1,000 -1,619 -1,217 669 747 
Borrowings from affiliates - Emprunts auprès des affiliées 329 4,388 2,591 1,859 -5,406 
Other borrowings - Autres emprunts 

Bankers’ acceptances and paper - Acceptations bancaires et papier 593 898 751 839 oe OPT 
Bonds and debentures - Obligations 52 1,690 3,267 2,454 807 
Mortgages - Hypotheques -71 -128 66 -88 Si 
Other - Autres 1,420 623 1,020 -294 1,412 
Equity - Avoir -34 -435 1,473 770 2,693 
Total cash available - Total, encaisse 20,800 33,304 27,756 32,468 19,783 


Applications - Utilisations 


Cash applied to investment activities - Encaisse utilisée pour des placements 20,479 30,414 29,979 25,659 16,620 
Investments in affiliates - Placements dans des affiliées 473 3,585 5,835 962 -3,717 
Portfolio investments - Placements de portefeuille 6,058 4,827 4,791 1,711 5,664 
Mortgage loans - Prêts hypothécaires 4,357 6,413 -215 4,071 5,009 
Non-mortgage loans - Préts non hypothécaires 9,591 15,588 19,568 18,915 9,664 

Cash applied to fixed assets - Encaisse utilisée pour immobilisations 628 765 1,250 752 1,564 

Cash applied to dividends - Encaisse utilisée pour dividendes 1,181 1,828 1,612 1,043 1,300 

Total applications of cash - Utilisation totale de l’encaisse 22,287 33,007 32,841 27,453 19,484 
Increase/decrease in cash - Augmentation/diminution de l’encaisse -1,487 298 -5,085 5,015 299 


Selected items, seasonally adjusted (S.A.) - Certains postes, désaisonnalisés (DES.) 


Operating revenue - Revenu d’exploitation 38,346 38,911 36,756 37,013 38,149 
Operating profit - Bénéfice d’exploitation 5,800 6,584 6,656 6,394 6,938 
Profit before extraordinary gains - Bénéfice avant gains extraordinaires 2,319 3,073 2,468 2,261 2,670 
Net profit - Bénéfice net 2,319 3,073 2,468 2,261 2,670 


Selected ratios - Ratios sélectionnés 


Return on capital employed - Rendement des capitaux employés 6.80% 7.90% 7.31% 6.12% 7.00% 
Return on equity - Rendement de l'avoir 7.39% 9.74% 7.75% 6.97% 8.01% 
Profit margin - Marge bénéficiaire 15.13% 16.92% 18.11% 16.95% 18.19% 
Debt to equity - Ratio des dettes à l'avoir 0.850 0.886 0.893 0.963 0.916 


Percentage change of selected items - Variation en pourcentage de certains postes 


Operating revenue (S.A.) - Revenu d'exploitation (DES.) -0.04% 1.47% -5.54% 2.60% 1.16% 
Operating expenses (S.A.) - Dépenses d'exploitation (DES.) 0.45% -0.67% -6.89% 4.05% -0.35% 
Operating profit (S.A.) - Bénéfice d'exploitation (DES.) -2.69% 13.52% 1.10% -3.94% 8.51% 
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Table 4 - Food (including food retailing) 
Tableau 4 - Aliments (y compris le commerce de détail 
1996 1997 


Il IV | Il Ill 
millions of dollars-millions de dollars 


Balance Sheet - Bilan 


Assets - Actifs 72,806 74,592 73,851 75,141 75,573 
Cash and deposits - Encaisse et dépôts 3,361 3,566 3,537 3,378 Sos 
Accounts receivable and accrued revenue - Comptes débiteurs et revenu couru 10,253 10,397 9,453 10,143 10,726 
Inventories - Stocks 14,076 14,555 14,276 14,611 14,409 
Investments and accounts with affiliates - Placements et comptes auprès des affiliées 8,325 8,278 8,234 8,111 8,301 
Portfolio investments - Placements de portefeuille 1,778 2,161 2,264 2,342 2,108 
Loans - Préts 1,957% 1,360 1.878 1,361 1,835 
Capital assets, net - Immobilisations, nettes 27,034 27,488 ZT TAN 28,027 28,102 
Other assets - Autres actifs 6,622 6,786 7,003 7,168 7,080 

Liabilities - Passifs 45,273 47,032 46,167 47,664 47,733 
Accounts payable and accrued liabilities - Comptes créditeurs et exigibilités courues 13,561 14,504 13,489 14,219 14,190 
Loans and accounts with affiliates - Emprunts et comptes auprès des affiliées 8,476 8,580 8,602 9,056 9,022 


Borrowings - Emprunts 
Loans and overdrafts - Emprunts et découverts 


From banks - Auprès de banques 6,610 7,082 6,636 7,197 Walon 

From others - Aupres d’autres 3,962 4,058 4,113 4,043 3,990 
Bankers’ acceptances and paper - Acceptations bancaires et papier 2,695 2,314 2,781 2,570 2,509 
Bonds and debentures - Obligations 4,451 4,556 4,550 4,424 4,540 
Mortgages - Hypotheques 2,383 2,344 2,354 2,998 2,340 
Deferred income tax - Impôt sur le revenu différé 1,474 1,618 1,658 1,642 1,659 
Other liabilities - Autres passifs 1,661 1,976 1,984 2,159 2993 
Equity - Avoir 27:93 27,560 27,685 27,477 27,841 
Share capital - Capital-actions 9,970 10,098 10,020 9,560 9,594 
Contributed surplus and other - Surplus d'apport et autres 1,770 1,728 1,681 1,679 1,664 
Retained earnings - Bénéfices non répartis 15,794 15,734 15,983 16,239 16,583 
Current assets - Actifs a court terme 31,182 32,336 31,345 32,097, 32,147 
Current liabilities - Passifs a court terme 24,699 25,995 24,452 25,889 25,837 


Income Statement - Etat des résultats 


Operating Revenue - Revenu d’exploitation 42,644 42,386 39,154 42,293 45,743 
Sales of goods and services - Ventes de biens et de services 42,301 42,012 38,773 41,921 45,390 
Other operating revenue - Autres revenus d’exploitation 343 374 380 371 352 

Operating Expenses - Dépenses d’exploitation 41,333 41,405 38,259 41,120 44,359 
Depreciation, depletion and amortization - Dépréciation, épuisement et amortissement 701 704 708 725 738 
Other operating expenses - Autres dépenses d'exploitation 40,632 40,701 87,552 40,396 43,621 

Operating profit - Bénéfice d’expioitation 1,311 981 894 1,172 1,384 

Other Revenue - Autre revenu 150 134 114 119 141 
interest and dividends - Intérêts et dividendes 150 134 114 115 141 

Other Expenses - Autres dépenses 435 448 426 420 424 
Interest on borrowings - Intérêts sur les emprunts 

Short-term debt - Dette à court terme 140 134 119 119 120 
Long-term debt - Dette à long terme 295 313 307 302 305 

Gains/losses - Gains/pertes 4 240 148 50 -64 
On sale of assets - Sur la vente d'actifs 8 240 157 65 67 
Others - Autres -4 -- -9 -15 -3 

Profit before income tax - Bénéfice avant impot sur le revenu 1,030 907 731 917 1,164 
Income tax - Impôt sur le revenu 346 327 293 362 424 
Equity in affiliates’ earnings - Part des gains des affiliées 23 21 29 27 19 

Profit before extraordinary gains - Bénéfice avant gains extraordinaires 707 601 463 581 759 
Extraordinary gains - Gains extraordinaires - -- -- -3 .. 

Net profit - Bénéfice net 707 601 463 578 759 
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Table 4 - Food (including food retailing) 
Tableau 4 - Aliments (y compris le commerce de détail 
1996 1997 
(il IV | Il Il 
millions of dollars-millions de dollars 
Statement of changes in financial position - Etat de l’évolution de la situation financière 


Sources - Provenance 


Cash from operating activities - Encaisse générée par l’exploitation 1,252 1,695 829 727 1194 
Net profit - Bénéfice net 707 601 463 578 759 
Non-cash items - Éléments non monétaires 

Depreciation, depletion and amortization - Dépreciation, épuisement et amortissement 701 704 708 129 738 
Deferred income tax - Impôt sur le revenu différé 22 47 13 3 17 
Working capital - Fonds de roulement -104 373 196 -503 -422 
Other non-cash items - Autres éléments non monétaires -91 -2 -540 -104 155 
Prior period cash transactions - Transactions monétaires de la période antérieure 16 -27 -10 29 -56 

Cash from financing activities - Encaisse générée par le financement -147 347 399 338 -84 
Borrowings from banks - Emprunts auprès de banques -240 194 134 569 -66 
Borrowings from affiliates - Emprunts auprès des affiliées -187 156 217 455 -35 
Other borrowings - Autres emprunts 

Bankers’ acceptances and paper - Acceptations bancaires et papier 241 -329 -31 -217 -61 
Bonds and debentures - Obligations 147 106 189 -83 116 
Mortgages - Hypothèques 47 -38 1 -11 -14 
Other - Autres -104 148 32 -69 -53 
Equity - Avoir -52 112 -144 -305 28 
Total cash available - Total, encaisse 1,105 2,042 1227 1,065 1,107 


Applications - Utilisations 


Cash applied to investment activities - Encaisse utilisée pour des placements -65 190 1 85 -232 
Investments in affiliates - Placements dans des affiliées 22 -181 -115 19 71 
Portfolio investments - Placements de portefeuille -77 368 103 77 -277 
Loans - Prêts -10 3 13 -12 -26 

Cash applied to fixed assets - Encaisse utilisée pour immobilisations 856 1,124 920 974 816 

Cash applied to dividends - Encaisse utilisée pour dividendes 214 461 314 393 374 

Total applications of cash - Utilisation totale de l’encaisse 1,005 17275 1,236 1,452 957 


Increase/decrease in cash - Augmentation/diminution de l’encaisse 100 267 -9 -386 149 


Selected items, seasonally adjusted (S.A.) - Certains postes, désaisonnalisés (DES.) 


Operating revenue - Revenu d'exploitation 40,852 41,564 41,470 42,693 43,761 
Operating profit - Bénéfice d'exploitation 1,164 1,009 1,100 1,087 1235 
Profit before extraordinary gains - Bénéfice avant gains extraordinaires 598 679 619 461 645 
Net profit - Bénéfice net 598 679 619 458 645 


Selected ratios - Ratios sélectionnés 


Return on capital employed - Rendement des capitaux employés 6.27% 6.80% 6.31% 5.16% 6.36% 
Return on equity - Rendement de l'avoir 8.68% 9.86% 8.95% 6.72% 9.26% 
Profit margin - Marge bénéficiaire 2.85% 2.43% 2.65% 2.55% 2.82% 
Debt to equity - Ratio des dettes à l'avoir 1.038 1.050 1.049 1.079 1.061 
Working capital ratio - Ratio des fonds de roulement 1.263 1.244 1.282 1.238 1.244 


Percentage change of selected items - Variation en pourcentage de certains postes 


Operating revenue (S.A.) - Revenu d'exploitation (DÉS.) -1.29% 1.74% -0.23% 2.95% 2.50% 
Operating expenses (S.A.) - Dépenses d'exploitation (DES.) -1.38% 2.19% -0.46% 3.06% 2.21% 
Operating profit (S.A.) - Bénéfice d'exploitation (DES.) 1.94% -13.34% 9.05% -1.20% 13.57% 
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Table 5 - Beverages and tobacco 
Tableau 5 - Boissons et tabac 


1996 
UI 


Balance Sheet - Bilan 


Assets - Actifs 22,601 
Cash and deposits - Encaisse et dépôts 447 
Accounts receivable and accrued revenue - Comptes débiteurs et revenu couru 1,602 
Inventories - Stocks 2,199 
Investments and accounts with affiliates - Placements et comptes auprès des affiliées 10,189 
Portfolio investments - Placements de portefeuille 155 
Loans - Préts 32 
Capital assets, net - Immobilisations, nettes 3,570 
Other assets - Autres actifs 4,405 

Liabilities - Passifs 14,494 
Accounts payable and accrued liabilities - Comptes créditeurs et exigibilités courues 2,691 
Loans and accounts with affiliates - Emprunts et comptes auprès des affiliées 2,841 


Borrowings - Emprunts 
Loans and overdrafts - Emprunts et découverts 


From banks - Aupres de banques 2,340 

From others - Auprès d'autres 811 
Bankers’ acceptances and paper - Acceptations bancaires et papier 2,022 
Bonds and debentures - Obligations 3,022 
Mortgages - Hypotheques 79 
Deferred income tax - Impôt sur le revenu différé 315 
Other liabilities - Autres passifs 373 
Equity - Avoir 8,107 
Share capital - Capital-actions 4,618 
Contributed surplus and other - Surplus d'apport et autres 265 
Retained earnings - Bénéfices non répartis 3,224 
Current assets - Actifs a court terme 4,545 
Current liabilities - Passifs a court terme 5,396 


income Statement - Etat des résultats 


Operating Revenue - Revenu d’exploitation 4,125 
Sales of goods and services - Ventes de biens et de services 4,101 
Other operating revenue - Autres revenus d’exploitation 24 

Operating Expenses - Dépenses d’exploitation 3,461 
Depreciation, depletion and amortization - Dépréciation, épuisement et amortissement 122 
Other operating expenses - Autres dépenses d’exploitation 3,339 

Operating profit - Bénéfice d’exploitation 664 

Other Revenue - Autre revenu 344 
Interest and dividends - Intérêts et dividendes 344 

Other Expenses - Autres dépenses 205 
Interest on borrowings - Interéts sur les emprunts 

Short-term debt - Dette a court terme 55 
Long-term debt - Dette a long terme 150 

Gains/losses - Gains/pertes -3 
On sale of assets - Sur la vente d’actifs 1 
Others - Autres -4 

Profit before income tax - Bénéfice avant impôt sur le revenu 799 
Income tax - Impot sur le revenu 198 
Equity in affiliates’ earnings - Part des gains des affiliées 16 

Profit before extraordinary gains - Bénéfice avant gains extraordinaires 618 


Extraordinary gains - Gains extraordinaires -- 


Net profit - Bénéfice net 618 
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IV 
millions of dollars-millions de dollars 


23,014 
sir 
1,555 
2,226 
10,582 


14,410 
2,464 
2,644 


1997 


23,150 


14,935 
2,458 
2,782 


3,411 
3,389 


3,101 


2,980 


23,435 23,309 
288 363 
1,601 1,605 
2,472 2,256 
10,908 10,957 
131 178 
33 32 
3,563 3,577 
4,438 4,342 
15,420 14,974 
2,513 2,663 
4,431 4,393 
1,949 1,856 
923 932 
2,038 1,295 
2,802 2,973 
37 36 
281 267 
448 558 
8,015 8,335 
4,622 4,683 
263 264 
3,129 3,388 
4,777 4,454 
5,568 5,507 
4,216 4,305 
4,193 4,284 
23 22 
3,605 3,671 
123 122 
3,481 3,550 
611 634 
275 331 
275 . 331 
191 187 
40 40 
151 147 
-45 298 

- 310 

-46 -12 
650 1,077 
165 281 
19 1 
504 797 
504 797 
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Table 5 - Beverages and tobacco 
Tableau 5 - Boissons et tabac 
1996 1997 
ll IV | Il (ll 
millions of dollars-millions de dollars 
Statement of changes in financial position - État de l’évolution de la situation financière 


Sources - Provenance 


Cash from operating activities - Encaisse générée par l’exploitation 1,168 743 257 368 1,192 
Net profit - Bénéfice net 618 704 182 504 797 
Non-cash items - Éléments non monétaires 

Depreciation, depletion and amortization - Dépreciation, épuisement et amortissement 122 122 122 123 122 
Deferred income tax - Impôt sur le revenu différé -4 -12 -1 2 if: 
Working capital - Fonds de roulement 363 -215 -132 -139 341 
Other non-cash items - Autres éléments non monétaires 67 141 84 -112 -113 
Prior period cash transactions - Transactions monétaires de la période antérieure 3 2 2 -10 -2 

Cash from financing activities - Encaisse générée par le financement -233 195 409 468 -631 
Borrowings from banks - Emprunts auprès de banques 36 -76 116 -428 -93 
Borrowings from affiliates - Emprunts auprès des affiliées 574 -197 140 824 -38 
Other borrowings - Autres emprunts 

Bankers’ acceptances and paper - Acceptations bancaires et papier -836 293 316 231 -743 
Bonds and debentures - Obligations -18 -205 -- -17 171 
Mortgages - Hypotheques -- -1 -43 2 -1 
Other - Autres -4 199 -102 8 9 
Equity - Avoir 15 182 -19 -153 62 
Total cash available - Total, encaisse 934 938 666 836 520 


Applications - Utilisations 


Cash applied to investment activities - Encaisse utilisée pour des placements 96 362 44 283 -217 
Investments in affiliates - Placements dans des affiliées So) 392 43 279 -263 
Portfolio investments - Placements de portefeuille 41 -31 4 3 46 
Loans - Prêts -- 1 -2 1 -1 

Cash applied to fixed assets - Encaisse utilisée pour immobilisations 127 86 222 108 125 

Cash applied to dividends - Encaisse utilisée pour dividendes 520 419 552 551 539 

Total applications of cash - Utilisation totale de l’encaisse 743 867 819 942 447 
Increase/decrease in cash - Augmentation/diminution de l’encaisse 192 71 -153 -106 73 


Selected items, seasonally adjusted (S.A.) - Certains postes, désaisonnalisés (DES.) 


Operating revenue - Revenu d'exploitation 3,924 3,914 3,886 4,173 4,102 
Operating profit - Bénéfice d'exploitation : 556 530 469 596 525 
Profit before extraordinary gains - Bénéfice avant gains extraordinaires 548 597 476 505 724 
Net profit - Bénéfice net 548 596 361 505 724 


Selected ratios - Ratios sélectionnés 


Return on capital employed - Rendement des capitaux employés 14.59% 15.01% 13.10% 12.59% 17.32% 
Return on equity - Rendement de l'avoir 27.06% 27.75% 23.17% 25.19% 34.75% 
Profit margin - Marge bénéficiaire 14.16% 13.54% 12.06% 14.28% 12.81% 
Debt to equity - Ratio des dettes à l'avoir 1:87 1.293 1.407 1.520 1.378 
Working capital ratio - Ratio des fonds de roulement 0.842 0.853 0.853 0.858 0.809 


Percentage change of selected items - Variation en pourcentage de certains postes 


Operating revenue (S.A.) - Revenu d'exploitation (DÉS.) 1.50% -0.26% -0.72% 7.39% -1.71% 
Operating expenses (S.A.) - Dépenses d'exploitation (DES.) 0.19% 0.45% 0.99% 4.67% -0.02% 
Operating profit (S.A.) - Bénéfice d'exploitation (DES.) 10.22% -4.60% -11.62% 27.18% -11.85% 
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Table 6 - Wood and paper 


Tableau 6 - Bois et papier 
1996 1997 


[ll IV | Il Ill 
millions of dollars-millions de dollars 


Balance Sheet - Bilan 


Assets - Actifs 80,615 80,699 82,339 83,015 85,016 
Cash and deposits - Encaisse et dépôts 2,803 2,372 2,029 2,626 2,812 
Accounts receivable and accrued revenue - Comptes débiteurs et revenu couru 8,990 8,494 8,852 9,542 9,541 
Inventories - Stocks 10,685 11,037 11,988 11,145 11,335 
Investments and accounts with affiliates - Placements et comptes auprès des affiliées 9,376 9,172 10,163 10,321 11,488 
Portfolio investments - Placements de portefeuille 1,346 1,121 938 708 678 
Loans - Prêts 929 329 327 378 So 
Capital assets, net - Immobilisations, nettes 40,351 41,144 40,806 40,963 41,199 
Other assets - Autres actifs 6,738 7,030 7,236 sss 7,626 

Liabilities - Passifs 47,559 47,547 48,845 48,962 49,672 
Accounts payable and accrued liabilities - Comptes créditeurs et exigibilites courues 10,041 10,210 10,678 10,178 10,503 
Loans and accounts with affiliates - Emprunts et comptes auprès des affiliées 6,196 5,846 6,044 5,767 51519 


Borrowings - Emprunts 
Loans and overdrafts - Emprunts et découverts 


From banks - Auprès de banques 8,884 9,062 9,394 10,155 9,953 

From others - Auprès d'autres 3,973 3,947 4,228 4,578 4,573 
Bankers’ acceptances and paper - Acceptations bancaires et papier 2,401 2,281 2,400 1,870 1870 
Bonds and debentures - Obligations 7,963 7,814 6,867 6,958 7,138 
Mortgages - Hypothèques 670 705 1,086 1,052 1,070: 
Deferred income tax - Impôt sur le revenu différé 575 5,136 5,168 Done 5,480 
Other liabilities - Autres passifs 2,256 2,545 2,981 3,033 3,267 
Equity - Avoir 33,056 33,152 33,494 34,052 35,345 
Share capital - Capital-actions 19,185 19,424 20,784 21,385 22,208 
Contributed surplus and other - Surplus d’apport et autres 2,435 2,364 2,354 2,319 2,260 
Retained earnings - Bénéfices non répartis 11,436 11,365 10,355 10,349 10,877 
Current assets - Actifs a court terme 24,969 23,703 24,916 25,041 25,349 
Current liabilities - Passifs a court terme 17,604 17,110 17,379 17,008 17,955 


Income Statement - État des résultats 


Operating Revenue - Revenu d’exploitation 19,209 18,521 172415 19,618 19,983 
Sales of goods and services - Ventes de biens et de services 19,081 18,387 17,624 19,515 19,876 
Other operating revenue - Autres revenus d'exploitation 128 133 91 104 107 

Operating Expenses - Dépenses d’exploitation 17,696 17,762 17,254 18,630 18,699 
Depreciation, depletion and amortization - Dépréciation, épuisement et amortissement 958 931 972 997 1,020 
Other operating expenses - Autres dépenses d'exploitation 16,738 16,831 16,282 17,634 17,679 

Operating profit - Bénéfice d’exploitation 1,512 TS) ee 461 988 1,284 

Other Revenue - Autre revenu 57 75 42 64 209 
Interest and dividends - Intérêts et dividendes 57 08 42 64 209 

Other Expenses - Autres dépenses 513 503 478 487 500 
Interest on borrowings - Intérêts sur les emprunts 

Short-term debt - Dette à court terme 88 86 78 AT 76 
Long-term debt - Dette à long terme 425 417 400 410 424 

Gains/losses - Gains/pertes -32 -78 -273 -25 12 
On sale of assets - Sur la vente d'actifs 10 -2 3 146 39 
Others - Autres -41 -76 -275 -171 -27 

Profit before income tax - Bénéfice avant impôt sur le revenu 1,025 253 -248 541 1,004 
Income tax - Impôt sur le revenu 351 141 86 189 294 
Equity in affiliates’ earnings - Part des gains des affiliées 32 -7 -46 -13 3 

Profit before extraordinary gains - Bénéfice avant gains extraordinaires 707 105 -379 338 714 
Extraordinary gains - Gains extraordinaires -11 -26 -3 -- - 


Net profit - Bénéfice net 696 78 -383 338 714 
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Table 6 - Wood and paper 


Tableau 6 - Bois et papier 
1996 1997 


ll IV | Il Il 
millions of dollars-millions de dollars 


Statement of changes in financial position - Etat de l’évolution de la situation financière 


Sources - Provenance 


Cash from operating activities - Encaisse générée par l’exploitation 2,225 1,276 275 1,348 1,833 
Net profit - Bénéfice net 696 78 -383 338 714 
Non-cash items - Éléments non monétaires 

Depreciation, depletion and amortization - Dépreciation, épuisement et amortissement 958 931 972 997 1,020 
Deferred income tax - Impôt sur le revenu différé 167 -25 10 46 105 
Working capital - Fonds de roulement 202 297 -737 -106 116 
Other non-cash items - Autres éléments non monétaires 205 76 454 82 -90 
Prior period cash transactions - Transactions monétaires de la période antérieure -3 -81 -42 -8 -32 

Cash from financing activities - Encaisse générée par le financement -100 -122 1727 960 949 
Borrowings from banks - Emprunts auprès de banques -186 178 214 195 -202 
Borrowings from affiliates - Emprunts auprès des affiliées -120 -305 247 -21 51 
Other borrowings - Autres emprunts 

Bankers’ acceptances and paper - Acceptations bancaires et papier 95 -120 119 -374 3 
Bonds and debentures - Obligations -117 -150 -298 91 180 
Mortgages - Hypotheques 18 36 381 -35 18 
Other - Autres Ui -26 -161 140 -4 
Equity - Avoir 201 264 1,226 403 873 
Total cash available - Total, encaisse 2;125 1,154 2,002 2,308 2152 


Applications - Utilisations 


Cash applied to investment activities - Encaisse utilisée pour des placements 347 -390 1,197 187 1,191 
Investments in affiliates - Placements dans des affiliées 516 -179 1,257 367 1,258 
Portfolio investments - Placements de portefeuille -170 -216 -58 -230 -30 
Loans - Prêts 1 4 -2 51 -37 

Cash applied to fixed assets - Encaisse utilisée pour immobilisations 1,389 1,771 738 1,249 1,123 

Cash applied to dividends - Encaisse utilisée pour dividendes 511 187 255 267 253 

Total applications of cash - Utilisation totale de l’encaisse 2,247 1,568 2,190 1,703 2,567 
Increase/decrease in cash - Augmentation/diminution de l’encaisse -122 -414 -188 605 185 


Selected items, seasonally adjusted (S.A.) - Certains postes, désaisonnalisés (DES.) 


Operating revenue - Revenu d’exploitation 18,891 18,525 18,458 19,221 19,599 
Operating profit - Bénéfice d'exploitation 1,392 697 658 990 1#191 
Profit before extraordinary gains - Bénéfice avant gains extraordinaires 553 158 -302 374 549 
Net profit - Bénéfice net 542 191 -306 374 549 


Selected ratios - Ratios sélectionnés 


Return on capital employed - Rendement des capitaux employés 5.40% 3.11% 0.31% 4.16% 5.04% 
Return on equity - Rendement de l'avoir : 6.70% 1.90% -3.61% 4.40% 6.21% 
Profit margin - Marge bénéficiaire 7.37% 3.76% 3.56% 5.15% 5.87% 
Debt to equity - Ratio des dettes à l'avoir 0.910 0.895 0.896 0.892 0.861 
Working capital ratio - Ratio des fonds de roulement 1.418 1.385 1.434 1.472 1.461 


Percentage change of selected items - Variation en pourcentage de certains postes 


Operating revenue (S.A.) - Revenu d'exploitation (DES.) 4.10% -1.94% -0.36% 4.13% 1.97% 
Operating expenses (S.A.) - Dépenses d'exploitation (DES.) 1.74% 1.88% -0.16% 2.42% 1.19% 
Operating profit (S.A.) - Bénéfice d'exploitation (DES.) 46.81% -49.93% -5.59% 50.52% 16.18% 
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Financial Statistics for Enterprises 


Table 7 - Petroleum and natural gas 


Tableau 7 - Pétrole et gaz naturel 
1996 1997 


HI IV | I Hl 
millions of dollars-millions de dollars 


Balance Sheet - Bilan 


Assets - Actifs 164,807 171,544 174,975 179,636 185,344 
Cash and deposits - Encaisse et dépôts 3,807 4,543 3,996 4,130 4,636 
Accounts receivable and accrued revenue - Comptes debiteurs et revenu couru 13,902 16,842 15,906 14,851 15,422 
Inventories - Stocks 5,883 5,534 5,342 5,669 6,235 
Investments and accounts with affiliates - Placements et comptes auprès des affiliées 19,154 20,065 24,067 24,216 24,547 
Portfolio investments - Placements de portefeuille 2,667 2,992 3,495 1,948 2,649 
Loans - Prêts 508 473 477 625 634 
Capital assets, net - Immobilisations, nettes 113,730 115,825 116,376 122,882 125,478 
Other assets - Autres actifs 5,156 5,270 Sour 5,316 5,743 

Liabilities - Passifs 96,261 98,469 100,258 104,393 109,437 
Accounts payable and accrued liabilities - Comptes créditeurs et exigibilités courues 16,404 19,269 18,413 16,964 17,923 
Loans and accounts with affiliates - Emprunts et comptes auprès des affiliées 11,520 11,238 12,629 12,852 12,237 


Borrowings - Emprunts 
Loans and overdrafts - Emprunts et découverts 


From banks - Aupres de banques 6,621 6,226 6,505 8,022 8,378 

From others - Auprès d’autres 3,383 2,716 2,678 3,381 3,743 
Bankers’ acceptances and paper - Acceptations bancaires et papier 9,533 8,739 8,898 9,649 11,672 
Bonds and debentures - Obligations 31,041 32,152 32,860 34,768 35,402 
Mortgages - Hypothèques 750 784 666 736 10117 
Deferred income tax - Impôt sur le revenu différé 11,224 11,609 11,863 12,268 12,727 
Other liabilities - Autres passifs 5,785 5,737 5,746 5,754 6,338 
Equity - Avoir 68,546 73,075 74,718 75,244 75,906 
Share capital - Capital-actions 39,930 42,649 42,779 43,182 43,196 
Contributed surplus and other - Surplus d'apport et autres 7,373 7,587 7,347 7,290 7,287 
Retained earnings - Bénéfices non répartis 21,243 22,839 24,592 24,772 25,423 
Current assets - Actifs a court terme 28,445 31,373 31,241 29,416 30,866 
Current liabilities - Passifs a court terme 28,385 26,738 27,070 25,803 29,674 


Income Statement - Etat des résultats 


Operating Revenue - Revenu d’exploitation 28,449 34,347 35,159 29,760 30,011 
Sales of goods and services - Ventes de biens et de services 27,840 33,638 34,567 29,264 29,478 
Other operating revenue - Autres revenus d’exploitation 609 709 592 496 535 

Operating Expenses - Dépenses d’exploitation 25,710 30,337 30,518 26,914 27,016 
Depreciation, depletion and amortization - Dépréciation, épuisement et amortissement 2,664 2,979 2,760 2,716 2,768 
Other operating expenses - Autres dépenses d'exploitation 23,045 27,358 27,758 24,198 24,248 

Operating profit - Bénéfice d'exploitation 2,740 4,010 4,641 2,846 2,995 

Other Revenue - Autre revenu 246 293 243 215 318 
Interest and dividends - intérêts et dividendes 246 293 243 215 318 

Other Expenses - Autres dépenses 1,214 1,166 1,120 1,156 1,256 
Interest on borrowings - Intérêts sur les emprunts 

Short-term debt - Dette à court terme 123 104 79 90 106 
Long-term debt - Dette à long terme 1,091 1,063 1,041 1,066 1,150 

Gains/losses - Gains/pertes 70 543 40 364 341 
On sale of assets - Sur la vente d'actifs 106 795 171 390 245 
Others - Autres -36 -252 -132 -25 96 

Profit before income tax - Bénéfice avant impôt sur le revenu 1,842 3,679 3,803 2,269 2,398 
Income tax - Impôt sur le revenu 770 1,258 1,481 952 942 
Equity in affiliates’ earnings - Part des gains des affiliées 72 163 284 48 140 

Profit before extraordinary gains - Bénéfice avant gains extraordinaires 1,145 2,584 2,606 1,365 1,595 


Extraordinary gains - Gains extraordinaires - = = 2 = 


Net profit - Bénéfice net 1,145 2,585 2,606 1,365 1,595 


Statistics Canada 48 Statistique Canada 


Financial Statistics for Enterpri. Statistiques 


Table 7 - Petroleum and natural gas 


Tableau 7 - Pétrole et gaz naturel 
1996 1997 


Ill IV | Il ll 
millions of dollars-millions de dollars 


Statement of changes in financial position - État de l’évolution de la situation financière 


Sources - Provenance 


Cash from operating activities - Encaisse générée par l’exploitation 3,444 5,005 5,610 3,045 4,141 
Net profit - Bénéfice net 1,145 2,585 2,606 1,365 1,595 
Non-cash items - Éléments non monétaires 

Depreciation, depletion and amortization - Dépreciation, épuisement et amortissement 2,664 2,979 2,760 2,716 2,768 
Deferred income tax - Impôt sur le revenu différé 458 313 506 461 384 
Working capital - Fonds de roulement -287 79 147 -661 -150 
Other non-cash items - Autres éléments non monétaires -528 -934 -414 -550 -221 
Prior period cash transactions - Transactions monétaires de la période antérieure -8 -17 5 -286 -234 

Cash from financing activities - Encaisse générée par le financement 1,676 1,748 3,470 5,374 4,063 
Borrowings from banks - Emprunts auprès de banques 196 -427 324 1,471 356 
Borrowings from affiliates - Emprunts auprès des affiliées 168 -282 1,413 233 -382 
Other borrowings - Autres emprunts 

Bankers’ acceptances and paper - Acceptations bancaires et papier 808 -770 309 765 2,204 
Bonds and debentures - Obligations 32 11414 TT 2,226 634 
Mortgages - Hypothèques 94 34 -117 38 281 
Other - Autres 255 -667 120 746 363 
Equity - Avoir 124 2,747 644 -104 607 
Total cash available - Total, encaisse 5,120 6,752 9,080 8,419 8,204 


Applications - Utilisations 


Cash applied to investment activities - Encaisse utilisée pour des placements -574 150 2,832 118 1,828 
Investments in affiliates - Placements dans des affiliées 902 467 2,820 1,435 1,118 
Portfolio investments - Placements de portefeuille -1,474 325 501 -1,465 700 
Loans - Prêts -2 -35 4 148 10 

Cash applied to fixed assets - Encaisse utilisée pour immobilisations 4,784 4,524 5,911 8,461 5,160 

Cash applied to dividends - Encaisse utilisée pour dividendes 607 640 892 665 588 

Total applications of cash - Utilisation totale de l’encaisse 4,818 5,921 9,635 9,244 ors 
Increase/decrease in cash - Augmentation/diminution de l’encaisse 302 831 -555 -825 629 


Selected items, seasonally adjusted (S.A.) - Certains postes, désaisonnalisés (DES.) 


Operating revenue - Revenu d'exploitation 30,011 32,945 33,967 30,583 31,994 
Operating profit - Bénéfice d'exploitation 3,051 4,172 4,120 2,877 SIO 
Profit before extraordinary gains - Bénéfice avant gains extraordinaires 1,343 2,804 2,100 1,440 1,809 
Net profit - Bénéfice net 1,343 2,804 2,099 1,440 1,809 


Selected ratios - Ratios sélectionnés 


Return on capital employed - Rendement des capitaux employes 6.04% 9.75% 7.62% 5.78% 6.81% 
Return on equity - Rendement de l'avoir 7.84% 15.35% 11.24% 7.65% 9.53% 
Profit margin - Marge bénéficiaire 10.17% 12.66% 12.13% 9.41% 10.38% 
Debt to equity - Ratio des dettes à l'avoir 0.917 0.846 0.860 0.922 0.954 
Working capital ratio - Ratio des fonds de roulement 1.002 aes 1.154 1.140 1.040 


Percentage change of selected items - Variation en pourcentage de certains postes 


Operating revenue (S.A.) - Revenu d'exploitation (DES.) 4.63% 9.78% 3.10% -9.96% 4.61% 
Operating expenses (S.A.) - Dépenses d'exploitation (DES.) 4.67% 6.73% 3.73% -7.17% 3.49% 
Operating profit (S.A.) - Bénéfice d'exploitation (DES.) 4.25% 36.72% -1.23% -30.18% 15.46% 
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Table 8 - Other fuels and electricity 
Tableau 8 - Autres combustibles et électricité 
1996 


Balance Sheet - Bilan 


Assets - Actifs 17,576 
Cash and deposits - Encaisse et dépôts 287 
Accounts receivable and accrued revenue - Comptes débiteurs et revenu couru 1,028 
Inventories - Stocks 890 
Investments and accounts with affiliates - Placements et comptes auprès des affiliées 869 
Portfolio investments - Placements de portefeuille 248 
Loans - Prêts 128 
Capital assets, net - Immobilisations, nettes 13,329 
Other assets - Autres actifs 796 

Liabilities - Passifs 10,539 
Accounts payable and accrued liabilities - Comptes créditeurs et exigibilités courues 1,009 
Loans and accounts with affiliates - Emprunts et comptes auprès des affiliées 2,265 


Borrowings - Emprunts 
Loans and overdrafts - Emprunts et découverts 


From banks - Auprès de banques 990 

From others - Auprès d’autres 103 
Bankers’ acceptances and paper - Acceptations bancaires et papier 514 
Bonds and debentures - Obligations 4,384 
Mortgages - Hypothèques 183 
Deferred income tax - Impôt sur le revenu différé 557 
Other liabilities - Autres passifs 534 
Equity - Avoir 7,037 
Share capital - Capital-actions 5,164 
Contributed surplus and other - Surplus d'apport et autres 889 
Retained earnings - Bénéfices non répartis 985 
Current assets - Actifs à court terme 2,324 
Current liabilities - Passifs à court terme 2,125 


Income Statement - État des résultats 


Operating Revenue - Revenu d’exploitation 1,946 
Sales of goods and services - Ventes de biens et de services 1,914 
Other operating revenue - Autres revenus d'exploitation 32 

Operating Expenses - Dépenses d'exploitation 1,503 
Depreciation, depletion and amortization - Dépréciation, épuisement et amortissement 258 
Other operating expenses - Autres dépenses d'exploitation 1,245 

Operating profit - Bénéfice d'exploitation 443 

Other Revenue - Autre revenu 29 
interest and dividends - Intérêts et dividendes 29 

Other Expenses - Autres dépenses 172 
Interest on borrowings - Intérêts sur les emprunts 

Short-term debt - Dette à court terme 9 
Long-term debt - Dette à long terme 163 


Gains/losses - Gains/pertes -- 
On sale of assets - Sur la vente d'actifs -- 
Others - Autres ag 


Profit before income tax - Bénéfice avant impôt sur le revenu 300 
Income tax - Impôt sur le revenu 118 
Equity in affiliates' earnings - Part des gains des affiliées 23 

Profit before extraordinary gains - Bénéfice avant gains extraordinaires 204 


Extraordinary gains - Gains extraordinaires - 


Net profit - Bénéfice net 204 
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Table 8 - Other fuels and electricity 
Tableau 8 - Autres combustibles et électricité 
1996 1997 
Ill IV | Il [ll 
millions of dollars-millions de dollars 


Statement of changes in financial position - État de l’évolution de la situation financière 


Sources - Provenance 


Cash from operating activities - Encaisse générée par l'exploitation 386 558 375 263 436 
Net profit - Bénéfice net 204 178 210 192 195 
Non-cash items - Éléments non monétaires 

Depreciation, depletion and amortization - Dépreciation, épuisement et amortissement 258 279 261 288 298 
Deferred income tax - Impôt sur le revenu différé 1 -6 12 26 21 
Working capital - Fonds de roulement 21 73 -135 -165 -5 
Other non-cash items - Autres éléments non monétaires -98 58 28 -78 -72 
Prior period cash transactions - Transactions monétaires de la période antérieure -1 -24 -2 1 1 

Cash from financing activities - Encaisse générée par le financement -444 754 2 255 -149 
Borrowings from banks - Emprunts auprès de banques -75 178 28 12 -13 
Borrowings from affiliates - Emprunts auprès des affiliées -527 153 22 130 -11 
Other borrowings - Autres emprunts 

Bankers’ acceptances and paper - Acceptations bancaires et papier 15 5 -288 84 -43 
Bonds and debentures - Obligations 119 280 24 -24 -301 
Mortgages - Hypothèques -3 -13 -1 3 -10 
Other - Autres -2 -2 239 Wi 38 
Equity - Avoir 29 153 1 33 192 
Total cash available - Total, encaisse -59 1912 399 518 288 


Applications - Utilisations 


Cash applied to investment activities - Encaisse utilisée pour des placements -527 -387 1 26 -58 
Investments in affiliates - Placements dans des affiliées -535 -357 129 24 -7 
Portfolio investments - Placements de portefeuille -6 -53 -52 -2 -61 
Loans - Prêts 14 22 -75 4 10 

Cash applied to fixed assets - Encaisse utilisée pour immobilisations 364 1,362 243 353 21 

Cash applied to dividends - Encaisse utilisée pour dividendes 172 270 178 124 151 

Total applications of cash - Utilisation totale de l’encaisse 10 1,244 422 503 303 
Increase/decrease in cash - Augmentation/diminution de l’encaisse -68 68 -23 15 -16 


Selected items, seasonally adjusted (S.A.) - Certains postes, désaisonnalisés (DES.) 


Operating revenue - Revenu d'exploitation 2,004 2,115 2,047 2,132 2,267 
Operating profit - Bénéfice d'exploitation 483 480 457 517 538 
Profit before extraordinary gains - Bénéfice avant gains extraordinaires 226 178 178 202 216 
Net profit - Bénéfice net 226 178 179 202 216 


Selected ratios - Ratios sélectionnés 


Return on capital employed - Rendement des capitaux employes 8.56% 7.37% 7.30% 7.90% 7.78% 
Return on equity - Rendement de l'avoir 12.86% 10.06% 10.31% 11.58% 11.96% 
Profit margin - Marge bénéficiaire 24.09% 22.70% 22.33% 24.26% 23.75% 
Debt to equity - Ratio des dettes à l'avoir 1.199 1.278 1.305 1.318 1.226 
Working capital ratio - Ratio des fonds de roulement 1.094 1.040 1.035 1.045 1.080 


Percentage change of selected items - Variation en pourcentage de certains postes 


Operating revenue (S.A.) - Revenu d’exploitation (DES.) 1.00% 5.54% -3.22% 4.19% 6.30% 
Operating expenses (S.A.) - Dépenses d'exploitation (DES.) 1.39% 7.47% -2.77% 1.60% 7.02% 
Operating profit (S.A.) - Bénéfice d'exploitation (DES.) -0.22% -0.55% -4.77% 13.18% 4.05% 
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Table 9 - Chemicals, chemical products and textiles 


Tableau 9 - Produits chimiques et textiles 
1996 1997 


Ill IV | Il Hl 
millions of dollars-millions de dollars 


Balance Sheet - Bilan 


Assets - Actifs 62,811 60,953 63,309 64,789 64,347 
Cash and deposits - Encaisse et dépôts 2,695 2,537 2,323 2,189 2,399 
Accounts receivable and accrued revenue - Comptes débiteurs et revenu couru 12,030 12,270 12,180 15/5357 12,758 
Inventories - Stocks 9,697 9,435 9,776 9,914 9,719 
Investments and accounts with affiliates - Placements et comptes auprès des affiliées 10,582 11,310 13,344 13,500 13,296 
Portfolio investments - Placements de portefeuille 1,677 1915 786 708 682 
Loans - Prêts 979 189 151 152 153 
Capital assets, net - Immobilisations, nettes 18,345 17,740 18,260 18,527 18,511 
Other assets - Autres actifs 6,805 6,155 6,488 6,261 6,829 

Liabilities - Passifs 32,344 31,486 33,928 34,976 34,220 
Accounts payable and accrued liabilities - Comptes créditeurs et exigibilités courues 10,154 10,015 10,093 10,975 10,677 
Loans and accounts with affiliates - Emprunts et comptes auprès des affiliées 7,836 7,808 8,209 8,260 8,201 


Borrowings - Emprunts 
Loans and overdrafts - Emprunts et découverts 


From banks - Auprès de banques 5,324 5,109 6,817 6,909 6,405 

From others - Auprès d'autres 2,082 2,957 2,626 2,652 2,623 
Bankers’ acceptances and paper - Acceptations bancaires et papier 950 924 1,008 1,053 996 
Bonds and debentures - Obligations 1,861 1,093 1,151 1,094 1,296 
Mortgages - Hypothèques 551 504 497 506 491 
Deferred income tax - Impôt sur le revenu différé 11695 1,495 1,395 1,382 1,414 
Other liabilities - Autres passifs 1,932 1,981 2,134 2,146 2,117 
Equity - Avoir 30,467 29,466 29,381 29,812 30,126 
Share capital - Capital-actions 12,645 11,532 11,697 11,861 11,795 
Contributed surplus and other - Surplus d'apport et autres 2,027 2,027 1,945 1,909 1,876 
Retained earnings - Bénéfices non répartis 15,795 15,908 15,739 16,043 16,455 
Current assets - Actifs à court terme 27,193 26,826 26,627 26,969 27,146 
Current liabilities - Passifs à court terme 17,592 17,360 17,966 18,820 18,571 


Income Statement - État des résultats 


Operating Revenue - Revenu d'exploitation 18,223 18,716 17431 20,032 18,566 
Sales of goods and services - Ventes de biens et de services 18,086 18,606 17,621 19,913 18,455 
Other operating revenue - Autres revenus d'exploitation 137 110 110 119 110 

Operating Expenses - Dépenses d’exploitation 16,454 17,341 16,418 18,224 17,251 
Depreciation, depletion and amortization - Dépréciation, épuisement et amortissement 537 555 568 rs 566 
Other operating expenses - Autres dépenses d'exploitation 15,916 16,786 15,850 17,651 16,685 

Operating profit - Bénéfice d'exploitation 1,769 1,879 1,313 1,808 1,315 

Other Revenue - Autre revenu 88 155 99 88 102 
Interest and dividends - Intérêts et dividendes 88 155 99 88 102 

Other Expenses - Autres dépenses 298 273 277 287 293 
interest on borrowings - Intérêts sur les emprunts 

Short-term debt - Dette à court terme 89 78 80 75 81 
Long-term debt - Dette à long terme 210 195 198 212 211 

Gains/losses - Gains/pertes 57 -68 30 132 36 
On sale of assets - Sur la vente d'actifs 85 33 51 163 25 
Others - Autres -28 -101 -20 -30 11 

Profit before income tax - Bénéfice avant impôt sur le revenu 1,617 1,188 1,165 1,742 1,160 
Income tax - Impôt sur le revenu 546 356 432 598 437 
Equity in affiliates’ earnings - Part des gains des affiliées 78 39 76 129 99 

Profit before extraordinary gains - Bénéfice avant gains extraordinaires 1,149 871 808 1,272 822 
Extraordinary gains - Gains extraordinaires -- -1 -- 1 -- 

Net profit - Bénéfice net 1,149 871 808 1,273 822 
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Table 9 - Chemicals, chemical products and textiles 


Tableau 9 - Produits chimiques et textiles 
1996 1997 


Wl - IV | Il Ill 
millions of dollars-millions de dollars 


Statement of changes in financial position - État de l’évolution de la situation financière 


Sources - Provenance 


Cash from operating activities - Encaisse générée par l’exploitation 1,638 2,018 243 15122 1,340 
Net profit - Bénéfice net 1,149 871 808 1,279 822 
Non-cash items - Éléments non monétaires 

Depreciation, depletion and amortization - Dépreciation, épuisement et amortissement 537 Gone 568 573 566 
Deferred income tax - Impôt sur le revenu différé 67 1 44 38 42 
Working capital - Fonds de roulement 418 -168 -440 -714 677 
Other non-cash items - Autres éléments non monétaires -548 117 -538 -39 -752 
Prior period cash transactions - Transactions monétaires de la période antérieure 15 644 -200 -9 -15 

Cash from financing activities - Encaisse générée par le financement 173 -320 2,762 289 -573 
Borrowings from banks - Emprunts auprès de banques 131 -161 1,419 81 -504 
Borrowings from affiliates - Emprunts auprès des affiliées -211 -203 346 68 -58 
Other borrowings - Autres emprunts 

Bankers’ acceptances and paper - Acceptations bancaires et papier 101 -10 -32 45 -57 
Bonds and debentures - Obligations -43 -585 -50 -57 202 
Mortgages - Hypothèques 12 -12 -7 9 -15 
Other - Autres -88 29 68 26 -29 
Equity - Avoir 271 622 1,018 116 -111 
Total cash available - Total, encaisse 1,811 1,698 3,005 1,411 767 


Applications - Utilisations 


Cash applied to investment activities - Encaisse utilisée pour des placements 581 463 2,041 -226 -288 
Investments in affiliates - Placements dans des affiliées 465 262 2,251 -149 -263 
Portfolio investments - Placements de portefeuille 116 194 -190 -78 -26 
Loans - Prêts -1 8 -20 2 1 

Cash applied to fixed assets - Encaisse utilisée pour immobilisations 663 -92 843 867 494 

Cash applied to dividends - Encaisse utilisée pour dividendes 326 532 515 953 314 

Total applications of cash - Utilisation totale de l’encaisse 1,571 904 3,400 1,594 519 
Increase/decrease in cash - Augmentation/diminution de l’encaisse 240 794 -395 -182 248 


Selected items, seasonally adjusted (S.A.) - Certains postes, désaisonnalisés (DÉS) 


Operating revenue - Revenu d'exploitation 18,362 18,950 18,326 19,098 18,680 
Operating profit - Bénéfice d'exploitation 1,687 1,509 1,473 1,598 12201 
Profit before extraordinary gains - Bénéfice avant gains extraordinaires 1,103 948 932 1,120 777 
Net profit - Bénéfice net 1,103 947 932 1128 AR 


Selected ratios - Ratios sélectionnés 


Return on capital employed - Rendement des capitaux employés 10.34% 9.19% 8.79% 10.13% 7.56% 
Return on equity - Rendement de l'avoir 14.49% 12.86% 12.69% 15.02% 10.31% 
Profit margin - Marge bénéficiaire 9.19% 7.97% 8.04% 8.37% 6.59% 
Debt to equity - Ratio des dettes à l'avoir 0.611 0.611 0.691 0.687 0.664 
Working capital ratio - Ratio des fonds de roulement 1.546 1.545 1.482 1.433 1.462 


Percentage change of selected items - Variation en pourcentage de certains postes 


Operating revenue (S.A.) - Revenu d'exploitation (DÉS.) -0.39% 3.20% -3.29% 4.21% -2.19% 
Operating expenses (S.A.) - Dépenses d'exploitation (DES.) -0.95% 4.59% -3.36% 3.83% -0.29% 
Operating profit (S.A.) - Bénéfice d'exploitation (DES.) 5.41% -10.51% -2.43% 8.53% -22.97% 
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Table 10 - Iron, steel and related products 


Tableau 10 - Fer, acier et produits connexes 


1996 


Balance Sheet - Bilan 


IV 
millions of dollars-millions de dollars 


1997 


Assets - Actifs : 18,579 18,671 19,506 19,622 19,881 
Cash and deposits - Encaisse et dépôts 506 573 578 583 600 
Accounts receivable and accrued revenue - Comptes débiteurs et revenu couru PTT AS 2,649 3,091 3,297 3,214 
Inventories - Stocks 3,343 3,434 3,388 3,461 3,631 
Investments and accounts with affiliates - Placements et comptes auprès des affiliées 3,652 3,901 3,951 4,095 3,981 
Portfolio investments - Placements de portefeuille 861 923 1,204 799 827 
Loans - Préts 12 12 12 12 13 
Capital assets, net - Immobilisations, nettes 6,708 6,553 6,630 6,681 6,856 
Other assets - Autres actifs 730 632 658 701 766 

Liabilities - Passifs 9763 9,629 10,183 10,541 10,160 
Accounts payable and accrued liabilities - Comptes créditeurs et exigibilités courues 2,553 2,607 2,624 2,818 2,786 
Loans and accounts with affiliates - Emprunts et comptes auprès des affiliées 618 627 622 628 622 
Borrowings - Emprunts 

Loans and overdrafts - Emprunts et découverts 
From banks - Aupres de banques 834 TELE 826 729 779 
From others - Aupres d’autres 1,197 1,218 1,286 1,367 1,351 
Bankers’ acceptances and paper - Acceptations bancaires et papier 193 285 309 316 320 
Bonds and debentures - Obligations 1,977 2,045 2,375 2,582 2,258 
Mortgages - Hypotheques 40 35 36 36 37 
Deferred income tax - Impôt sur le revenu différé 1,037 925 922 941 986 
Other liabilities - Autres passifs 1,314 1,110 1,183 1,124 1,020 

Equity - Avoir 8,816 9,042 9,324 9,081 9,721 
Share capital - Capital-actions 5,113 SEAL 5,395 5,067 5,378 
Contributed surplus and other - Surplus d'apport et autres 366 351 352 348 349 
Retained earnings - Bénéfices non répartis 8,887 3,520 3,577 3,666 3,994 

Current assets - Actifs à court terme 7,452 7,620 8,368 8,265 8,412 

Current liabilities - Passifs à court terme 3,722 3,696 3,808 4,234 3,952 

Income Statement - État des résultats 

Operating Revenue - Revenu d'exploitation 4,467 4,539 4,484 4,950 4,804 
Sales of goods and services - Ventes de biens et de services 4,455 4,521 4,472 4,940 4,786 
Other operating revenue - Autres revenus d'exploitation 12 17 12 11 AW 

Operating Expenses - Dépenses d’exploitation 4,082 4,123 4,056 4,451 4,310 
Depreciation, depletion and amortization - Depreciation, epuisement et amortissement 182 176 185 185 180 
Other operating expenses - Autres dépenses d'exploitation 3,899 3,947 3,872 4,266 4,129 

Operating profit - Bénéfice d’exploitation 386 416 428 500 494 

Other Revenue - Autre revenu 30 75 12 18 126 
Interest and dividends - Intérêts et dividendes 30 75 Dé 18 126 

Other Expenses - Autres dépenses 101 94 91 95 2 
Interest on borrowings - Intérêts sur les emprunts 

Short-term debt - Dette à court terme 15 14 is 12 11 
Long-term debt - Dette à long terme 86 80 78 83 81 

Gains/losses - Gains/pertes té 12 4 -8 8 
On sale of assets - Sur la vente d'actifs 2 11 3 1 6 
Others - Autres 5 1 1 -9 2 

Profit before income tax - Bénéfice avant impôt sur le revenu 322 408 353 414 537 
Income tax - Impôt sur le revenu 96 130 128 153 155 
Equity in affiliates’ earnings - Part des gains des affiliées 1 18 10 30 114 

Profit before extraordinary gains - Bénéfice avant gains extraordinaires 228 297 235 292 399 
Extraordinary gains - Gains extraordinaires 4 30 - 5 - 

Net profit - Bénéfice net 232 327 235 297 399 
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Table 10 - iron, steel and related products 


Tableau 10 - Fer, acier et produits connexes 
1996 1997 


Ill IV | Il ll 
millions of dollars-millions de dollars 


Statement of changes in financial position - État de l’évolution de la situation financière 


Sources - Provenance 


Cash from operating activities - Encaisse générée par l'exploitation 409 600 23 163 317 
Net profit - Bénéfice net 232 327 239 297 399 
Non-cash items - Éléments non monétaires 

Depreciation, depletion and amortization - Dépreciation, épuisement et amortissement 182 176 185 185 180 
Deferred income tax - Impôt sur le revenu différé -11 -115 5 62 29 
Working capital - Fonds de roulement TL 97 -391 -157 -101 
Other non-cash items - Autres éléments non monétaires 3 115 8 -141 -186 
Prior period cash transactions - Transactions monétaires de la période antérieure -4 1 -19 -83 -4 

Cash from financing activities - Encaisse générée par le financement -31 170 722 -102 22 
Borrowings from banks - Emprunts auprès de banques 29 -57 49 -70 49 
Borrowings from affiliates - Emprunts auprès des affiliées 7 9 -4 5 -6 
Other borrowings - Autres emprunts 

Bankers' acceptances and paper - Acceptations bancaires et papier 6 92 24 6 5 
Bonds and debentures - Obligations -22 68 330 208 -324 
Mortgages - Hypotheques 3 -5 -- -- 2 
Other - Autres -26 21 69 81 -16 
Equity - Avoir -28 42 255 -331 313 
Total cash available - Total, encaisse 377 770 746 61 339 


Applications - Utilisations 


Cash applied to investment activities - Encaisse utilisée pour des placements 62 305 379 -290 -90 
Investments in affiliates - Placements dans des affiliées 113 242 98 115 -119 
Portfolio investments - Placements de portefeuille -51 62 281 -405 29 
Loans - Préts -- = os ae 1 

Cash applied to fixed assets - Encaisse utilisée pour immobilisations 191 252 262 252 345 

Cash applied to dividends - Encaisse utilisée pour dividendes 57 144 82 93 67 

Total applications of cash - Utilisation totale de l’encaisse 310 700 723 56 322 
Increase/decrease in cash - Augmentation/diminution de l’encaisse 67 70 23 5 A7 


Selected items, seasonally adjusted (S.A.) - Certains postes, désaisonnalisés (DES.) 


Operating revenue - Revenu d’exploitation 4,542 4,553 4,502 4,835 4,874 
Operating profit - Bénéfice d'exploitation 388 426 441 473 497 
Profit before extraordinary gains - Bénéfice avant gains extraordinaires 239 273 276 265 412 
Net profit - Bénéfice net 244 303 276 270 412 


Selected ratios - Ratios sélectionnés 


Return on capital employed - Rendement des capitaux employés 8.46% 9.00% 8.69% 8.42% 11.74% 
Return on equity - Rendement de l'avoir 10.86% 12.07% 11.84% 11.66% 16.96% 
Profit margin - Marge bénéficiaire 8.55% 9.36% 9.80% 9.79% 10.20% 
Debt to equity - Ratio des dettes à l'avoir 0.551 0.552 0.585 0.623 0.552 
Working capital ratio - Ratio des fonds de roulement 2.002 2.061 2.197 1.952 2.129 


Percentage change of selected items - Variation en pourcentage de certains postes 


Operating revenue (S.A.) - Revenu d’exploitation (DES.) 3.19% 0.24% -1.12% 7.40% 0.80% 
Operating expenses (S.A.) - Dépenses d'exploitation (DES.) 3.47% -0.64% -1.61% 7.42% 0.34% 
Operating profit (S.A.) - Bénéfice d'exploitation (DES.) 0.27% 9.70% 3.56% 7.27% 5.06% 
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Table 11 - Non-ferrous metals and primary metal products 


Tableau 11 - Métaux non ferreux et produits en métal de première transformation 
1996 1997 


Hl IV | Il Hl 
millions of doilars-millions de dollars 


Balance Sheet - Bilan 


Assets - Actifs 64,035 66,261 68,024 68,130 69,410 
Cash and deposits - Encaisse et dépôts 3,334 2,599 2,864 2,681 3,005 
Accounts receivable and accrued revenue - Comptes débiteurs et revenu couru 3,124 3,553 3,500 31751 3,676 
Inventories - Stocks 3,927 3,930 3,919 3,868 3,909 
Investments and accounts with affiliates - Placements et comptes auprès des affiliées 22,620 23,938 24,843 25,485 25,544 
Portfolio investments - Placements de portefeuille 1,014 1,208 1,154 1,060 1,033 
Loans - Prêts 50 51 48 47 48 
Capital assets, net - Immobilisations, nettes 27,994 28,944 29,502 29,102 29,308 
Other assets - Autres actifs 1,970 2,038 2,194 2,136 2,887 

Liabilities - Passifs 25,606 26,852 27,313 26,117 26,220 
Accounts payable and accrued liabilities - Comptes créditeurs et exigibilités courues 3,895 4,295 3,897 SAT 3,868 
Loans and accounts with affiliates - Emprunts et comptes auprès des affiliées 4,469 4,731 4,750 4,949 4,812 


Borrowings - Emprunts 
Loans and overdrafts - Emprunts et découverts 


From banks - Auprès de banques 2,847 2,756 2.617 1,672 1,535 

From others - Auprès d’autres 1,353 1,429 1,345 1,052 1,216 
Bankers’ acceptances and paper - Acceptations bancaires et papier 336 304 455 608 781 
Bonds and debentures - Obligations 7,079 7,374 TES 7,980 7,829 
Mortgages - Hypothèques 84 96 209 200 202 
Deferred income tax - Impôt sur le revenu différé 3,419 3,348 3,378 3,499 3,475 
Other liabilities - Autres passifs 2,125 2,518 2,928 2,379 2,501 
Equity - Avoir 38,428 39,409 40,712 42,013 43,191 
Share capital - Capital-actions 27,823 28,340 29,135 29,002 29,476 
Contributed surplus and other - Surplus d'apport et autres 3,955 4,302 4,353 4,018 4,053 
Retained earnings - Bénéfices non répartis 6,650 6,767 eZes 8,993 9,661 
Current assets - Actifs a court terme 12257 11,539 11,156 11,197 11,550 
Current liabilities - Passifs à court terme 6,426 7,616 6,443 6,988 6,958 


Income Statement - État des résultats 


Operating Revenue - Revenu d'exploitation 5,896 6,417 5,970 6,882 6,426 
Sales of goods and services - Ventes de biens et de services 5,726 6,299 5,893 6,689 6,277 
Other operating revenue - Autres revenus d'exploitation 170 118 78 193 148 

Operating Expenses - Dépenses d'exploitation 5,402 6,048 5,436 6,006 5,880 
Depreciation, depletion and amortization - Dépréciation, épuisement et amortissement 470 499 468 486 520 
Other operating expenses - Autres dépenses d'exploitation 4,932 5,549 4,968 5,520 5,360 

Operating profit - Bénéfice d'exploitation 494 369 534 877 546 

Other Revenue - Autre revenu ict 266 147 1,045 976 
Interest and dividends - Intérêts et dividendes 177 266 147 1,045 976 

Other Expenses - Autres dépenses 252 255 260 262 264 
Interest on borrowings - intérêts sur les emprunts 

Short-term debt - Dette à court terme 26 28 36 97 34 
Long-term debt - Dette à long terme 226 227 225 224 230 

Gains/losses - Gains/pertes 265 193 27 1 5 
On sale of assets - Sur la vente d'actifs 378 317 Te 2 10 
Others - Autres -113 -124 20 -1 -5 

Profit before income tax - Bénéfice avant impôt sur le revenu 683 573 448 1,661 1,263 
Income tax - Impôt sur le revenu 263 11 143 248 375 
Equity in affiliates’ earnings - Part des gains des affiliées 141 29 47 48 48 

Profit before extraordinary gains - Bénéfice avant gains extraordinaires 561 591 351 1,461 936 


Extraordinary gains - Gains extraordinaires -- = = 4 = 


Net profit - Bénéfice net 561 591 351 1,461 936 


Statistics Canada 56 Statistique Canada 


Financial Statistics for Enterprises Statistiques financières des entreprises 


Table 11 - Non-ferrous metals and primary metal products 


Tableau 11 - Métaux non ferreux et produits en métal de première transformation 


1996 1997 


[ll IV | Il Ill 
millions of dollars-millions de dollars 


Statement of changes in financial position - État de l’évolution de la situation financière 


Sources - Provenance 


Cash from operating activities - Encaisse générée par l'exploitation 927 1,224 816 1,192 985 
Net profit - Bénéfice net 561 591 351 1,461 936 
Non-cash items - Éléments non monétaires 

Depreciation, depletion and amortization - Dépreciation, épuisement et amortissement 470 499 468 486 520 
Deferred income tax - Impôt sur le revenu différé 151 -57 52 102 85 
Working capital - Fonds de roulement 157 -66 -181 -327 1 
Other non-cash items - Autres éléments non monétaires -404 52 265 -509 -582 
Prior period cash transactions - Transactions monétaires de la période antérieure -8 204 -141 -61 25 

Cash from financing activities - Encaisse générée par le financement 4,561 1,342 1,595 -996 499 
Borrowings from banks - Emprunts auprès de banques rés -270 -138 -972 -137 
Borrowings from affiliates - Emprunts auprès des affiliées -305 262 59 199 -137 
Other borrowings - Autres emprunts 

Bankers’ acceptances and paper - Acceptations bancaires et papier -53 -32 151 oo 173 
Bonds and debentures - Obligations 482 295 361 257 -99 
Mortgages - Hypothèques 3 12 113 -9 2 
Other - Autres -8 267 45 -294 167 
Equity - Avoir 3,705 808 1,003 -331 530 
Total cash available - Total, encaisse 5,488 2,566 2,410 156 1,484 


Applications - Utilisations 


Cash applied to investment activities - Encaisse utilisée pour des placements 4,365 1,407 2,110 796 56 
Investments in affiliates - Placements dans des affiliées 4,146 1,045 2,165 819 72 
Portfolio investments - Placements de portefeuille 221 362 -53 -21 -16 
Loans - Prêts -2 1 -2 -2 1 

Cash applied to fixed assets - Encaisse utilisée pour immobilisations 873 1,382 428 -26 735 

Cash applied to dividends - Encaisse utilisée pour dividendes 347 510 290 318 352 

Total applications of cash - Utilisation totale de l’encaisse 5,585 3,299 2,828 1,088 1,143 
Increase/decrease in cash - Augmentation/diminution de l’encaisse -97 -733 -418 -932 341 


Selected items, seasonally adjusted (S.A.) - Certains postes, désaisonnalisés (DES.) 


Operating revenue - Revenu d’exploitation 6,189 6,379 5,968 6,602 6,765 
Operating profit - Bénéfice d'exploitation 536 447 471 819 590 
Profit before extraordinary gains - Bénéfice avant gains extraordinaires 496 699 358 1,414 877 
Net profit - Bénéfice net 497 699 353 1,414 877 


Selected ratios - Ratios sélectionnés 


Return on capital employed - Rendement des capitaux employés 4.78% 5.97% 3.62% 10.40% 6.85% 
Return on equity - Rendement de l'avoir 5.17% 7.10% 3.47% 13.46% 8.13% 
Profit margin - Marge bénéficiaire 8.65% 7.00% 7.89% 12.40% 8.73% 
Debt to equity - Ratio des dettes à l'avoir 0.421 0.424 0.420 0.392 0.379 
Working capital ratio - Ratio des fonds de roulement 1.907 ESS Avon 1.602 1.660 


Percentage change of selected items - Variation en pourcentage de certains postes 


Operating revenue (S.A.) - Revenu d’exploitation (DES.) -1.73% 3.07% -6.44% 10.62% 2.47% 
Operating expenses (S.A.) - Dépenses d'exploitation (DES.) -0.48% 4.93% -7.33% 5.20% 6.77% 
Operating profit (S.A.) - Bénéfice d'exploitation (DES.) -13.31% -16.59% 5.38% 73.91% -27.89% 
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Table 12 - Fabricated metal products 


Tableau 12 - Produits de fabrication métalliques 
1996 1997 


Ill IV | Il Ill 
millions of dollars-millions de dollars 


Balance Sheet - Bilan 


Assets - Actifs 25,015 24,658 24,994 25,860 26,579 
Cash and deposits - Encaisse et dépôts 1,090 1,105 1,185 1,116 1,069 
Accounts receivable and accrued revenue - Comptes débiteurs et revenu couru 6,700 6,198 6,069 6,711 6,819 
Inventories - Stocks 5,327 5,274 SOL 5,507 5,537 
Investments and accounts with affiliates - Placements et comptes auprès des affiliées 4,010 3,907 4,108 4,228 4,503 
Portfolio investments - Placements de portefeuille 370 379 382 386 423 
Loans - Prêts 147 143 143 155 197 
Capital assets, net - Immobilisations, nettes 5,332 5,396 5,378 5,460 5,526 
Other assets - Autres actifs 2,040 2,257 2,356 2,296 2,545 

Liabilities - Passifs 13,854 13,230 13,344 13,764 14,102 
Accounts payable and accrued liabilities - Comptes créditeurs et exigibilités courues 5,602 5,532 5,381 5,682 5,743 
Loans and accounts with affiliates - Emprunts et comptes auprès des affiliées 2,408 2,286 PREY 2,381 2,347 


Borrowings - Emprunts 
Loans and overdrafts - Emprunts et découverts 


From banks - Auprès de banques 2,220 2,120 2,416 2,433 2,609 

From others - Auprès d'autres 793 719 844 767 772 
Bankers’ acceptances and paper - Acceptations bancaires et papier 659 467 438 473 537 
Bonds and debentures - Obligations 959 918 729 726 734 
Mortgages - Hypothèques 543 520 481 487 486 
Deferred income tax - Impôt sur le revenu différé 294 297 283 288 289 
Other liabilities - Autres passifs ST 372 400 526 585 
Equity - Avoir 11,161 11,429 11,649 12,096 12,478 
Share capital - Capital-actions 4,133 4,066 4,117 4,112 4,176 
Contributed surplus and other - Surplus d'apport et autres 437 441 453 453 455 
Retained earnings - Bénéfices non répartis 6,591 6,922 7,079 7,530 7,847 
Current assets - Actifs a court terme 13,942 13,387 13,642 14,177 14,324 
Current liabilities - Passifs a court terme 9,186 8,934 8,861 9,364 9,386 


Income Statement - Etat des résultats 


Operating Revenue - Revenu d’exploitation 10,646 10,341 9,918 11,149 41,245 
Sales of goods and services - Ventes de biens et de services 10,572 10,266 9,845 11,070 11,163 
Other operating revenue - Autres revenus d’exploitation 74 TS Us 79 82 

Operating Expenses - Dépenses d’exploitation 10,184 9,804 9,560 10,467 10,510 
Depreciation, depletion and amortization - Dépréciation, épuisement et amortissement 196 196 195 199 199 
Other operating expenses - Autres dépenses d'exploitation 9,987 9,608 9,365 10,268 10,311 

Operating profit - Bénéfice d’exploitation 462 537 357 683 735 

Other Revenue - Autre revenu 35 50 25 39 39 
Interest and dividends - Intéréts et dividendes 35 50 25 39 39 

Other Expenses - Autres dépenses 114 106 104 107 110 
Interest on borrowings - Intérêts sur les emprunts 

Short-term debt - Dette a court terme 44 41 39 40 42 
Long-term debt - Dette à long terme 70 65 65 67 68 

Gains/losses - Gains/pertes 24 -7 66 11 -14 
On sale of assets - Sur la vente d'actifs 29 2 63 -- 1 
Others - Autres -5 -9 ) 11 -15 

Profit before income tax - Bénéfice avant impôt sur le revenu 407 474 344 626 650 
Income tax - Impôt sur le revenu 156 172 74 197 221 
Equity in affiliates’ earnings - Part des gains des affiliées 87 87 35 142 34 

Profit before extraordinary gains - Bénéfice avant gains extraordinaires 338 388 305 570 463 
Extraordinary gains - Gains extraordinaires - - 1 - - 

Net profit - Bénéfice net 338 388 305 570 463 
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Table 12 - Fabricated metal products 


Tableau 12 - Produits de fabrication métalliques 
1996 1997 


ll IV | Il Ill 
millions of dollars-millions de dollars 


Statement of changes in financial position - État de l’évolution de la situation financière 


Sources - Provenance 


Cash from operating activities - Encaisse générée par l’exploitation 300 743 52 420 367 
Net profit - Bénéfice net 338 388 305 570 463 
Non-cash items - Éléments non monétaires 

Depreciation, depletion and amortization - Dépreciation, épuisement et amortissement 196 196 195 199 199 
Deferred income tax - Impôt sur le revenu différé 23 19 -5 -1 6 
Working capital - Fonds de roulement -110 490 -256 -500 -13 
Other non-cash items - Autres éléments non monétaires -149 -339 -204 154 -270 
Prior period cash transactions - Transactions monétaires de la période antérieure 2 -5 17 -- -19 

Cash from financing activities - Encaisse générée par le financement -37 -540 451 -1 312 
Borrowings from banks - Emprunts auprès de banques -5 -100 303 21 189 
Borrowings from affiliates - Emprunts auprès des affiliées 54 -122 72 21 -35 
Other borrowings - Autres emprunts 

Bankers’ acceptances and paper - Acceptations bancaires et papier -44 -192 -26 37 72 
Bonds and debentures - Obligations 14 -41 -153 -2 8 
Mortgages - Hypothèques 1 -23 29 7 -1 
Other - Autres -66 -75 139 -77 5 
Equity - Avoir 10 13 88 -7 74 
Total cash available - Total, encaisse 263 203 503 420 678 


Applications - Utilisations 


Cash applied to investment activities - Encaisse utilisée pour des placements -17 -184 218 102 302 
Investments in affiliates - Placements dans des affiliées -20 -190 211 86 298 
Portfolio investments - Placements de portefeuille 3 8 6 4 3 
Loans - Prêts -1 -3 -- 12 2 

Cash applied to fixed assets - Encaisse utilisée pour immobilisations 154 260 238 282 240 

Cash applied to dividends - Encaisse utilisée pour dividendes 94 118 72 124 76 

Total applications of cash - Utilisation totale de l’encaisse 231 193 528 509 618 
Increase/decrease in cash - Augmentation/diminution de l’encaisse 33 10 -25 -89 61 


Selected items, seasonally adjusted (S.A.) - Certains postes, désaisonnalisés (DES.) 


Operating revenue - Revenu d’exploitation 10,358 10,402 10,412 10,883 10,937 
Operating profit - Bénéfice d’exploitation 453 592 390 602 729 
Profit before extraordinary gains - Bénéfice avant gains extraordinaires 317 440 329 Sits 444 
Net profit - Bénéfice net 317 440 330 513 444 


Selected ratios - Ratios sélectionnés 


Return on capital employed - Rendement des capitaux employes 8.24% 10.96% 8.52% 11.95% 10.22% 
Return on equity - Rendement de l'avoir 11.35% 15.40% 11.31% 16.96% 14.25% 
Profit margin - Marge bénéficiaire 4.37% 5.69% 3.75% 5.53% 6.66% 
Debt to equity - Ratio des dettes à l'avoir 0.679 0.615 0.625 0.601 0.600 
Working capital ratio - Ratio des fonds de roulement 1.518 1.498 1.540 1.514 1.526 


Percentage change of selected items - Variation en pourcentage de certains postes 


Operating revenue (S.A.) - Revenu d'exploitation (DES.) 0.50% 0.42% 0.10% 4.52% 0.50% 
Operating expenses (S.A.) - Dépenses d'exploitation (DES.) 1.12% -0.96% 2.16% 2.59% -0.71% 
Operating profit (S.A.) - Bénéfice d'exploitation (DES.) -11.36% 30.75% -34.07% 54.09% 21.16% 
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Table 13 - Machinery and equipment (except electrical machinery) 


Statistiques financières des entreprises 


Tableau 13 - Machinerie et équipement (sauf machinerie électrique) 


1996 


Balance Sheet - Bilan 


Assets - Actifs 35,374 
Cash and deposits - Encaisse et dépôts 1,795 
Accounts receivable and accrued revenue - Comptes débiteurs et revenu couru 8,595 
Inventories - Stocks 9,468 
Investments and accounts with affiliates - Placements et comptes auprès des affiliées 3,242 
Portfolio investments - Placements de portefeuille 877 
Loans - Prêts 1,464 
Capital assets, net - Immobilisations, nettes 6,764 
Other assets - Autres actifs 3,169 

Liabilities - Passifs 23,762 
Accounts payable and accrued liabilities - Comptes créditeurs et exigibilités courues 7,885 
Loans and accounts with affiliates - Emprunts et comptes auprès des affiliées 4,711 


Borrowings - Emprunts 
Loans and overdrafts - Emprunts et découverts 


From banks - Auprès de banques 3,331 

From others - Auprès d’autres 1,879 
Bankers’ acceptances and paper - Acceptations bancaires et papier 1,617 
Bonds and debentures - Obligations 1,041 
Mortgages - Hypothèques 461 
Deferred income tax - Impôt sur le revenu différé 607 
Other liabilities - Autres passifs 2,230 
Equity - Avoir 11,611 
Share capital - Capital-actions 4,808 
Contributed surplus and other - Surplus d'apport et autres 1,147 
Retained earnings - Bénéfices non répartis 5,657 
Current assets - Actifs à court terme 21,945 
Current liabilities - Passifs à court terme 15,304 


Income Statement - État des résultats 


Operating Revenue - Revenu d'exploitation 12,399 
Sales of goods and services - Ventes de biens et de services 11,926 
Other operating revenue - Autres revenus d'exploitation 473 

Operating Expenses - Dépenses d’exploitation 11,866 
Depreciation, depletion and amortization - Dépréciation, épuisement et amortissement 279 
Other operating expenses - Autres dépenses d'exploitation 11,587 

Operating profit - Bénéfice d'exploitation 533 

Other Revenue - Autre revenu 92 
Interest and dividends - Intérêts et dividendes 52 

Other Expenses - Autres dépenses 186 
Interest on borrowings - Intérêts sur les emprunts 

Short-term debt - Dette à court terme 85 
Long-term debt - Dette à long terme 100 

Gains/losses - Gains/pertes 9 

On sale of assets - Sur la vente d'actifs 9 


Others - Autres -- 


Profit before income tax - Bénéfice avant impôt sur le revenu 408 
Income tax - Impôt sur le revenu 156 
Equity in affiliates’ earnings - Part des gains des affiliées 22 

Profit before extraordinary gains - Bénéfice avant gains extraordinaires 273 


Extraordinary gains - Gains extraordinaires Es 


Net profit - Bénéfice net 274 
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36,273 
1,892 
8,638 
9,736 
3,306 

805 
1,519 
7,014 
3,364 


24,866 
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3,326 
1,993 
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467 

603 
2,545 


11,408 
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1997 


37,360 
1,786 
8,706 

10,168 
3,313 

842 
1,514 
7,259 
3,771 


25,769 
8,541 
4,671 
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23491 
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2,033 
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24,144 
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Table 13 - Machinery and equipment (except electrical machinery) 


Tableau 13 - Machinerie et équipement (sauf machinerie électrique) 


1996 1997 


Ill IV | Il Ill 
millions of dollars-millions de dollars 


Statement of changes in financial position - État de l’évolution de la situation financière 


Sources - Provenance 


Cash from operating activities - Encaisse générée par l'exploitation 878 924 40 711 623 
Net profit - Bénéfice net 274 191 243 497 411 
Non-cash items - Éléments non monétaires 

Depreciation, depletion and amortization - Dépreciation, épuisement et amortissement 279 286 289 296 304 
Deferred income tax - Impôt sur le revenu différé 25 12 24 -5 -8 
Working capital - Fonds de roulement 100 306 -322 -461 295 
Other non-cash items - Autres éléments non monétaires 212 203 -206 410 -373 
Prior period cash transactions - Transactions monétaires de la période antérieure -11 -75 11 -28 -5 

Cash from financing activities - Encaisse générée par le financement -51 486 703 615 115 
Borrowings from banks - Emprunts auprès de banques -59 -39 174 98 43 
Borrowings from affiliates - Emprunts auprès des affiliées 10 34 -9 wuss 2 
Other borrowings - Autres emprunts 

Bankers’ acceptances and paper - Acceptations bancaires et papier 4 27 115 185 -47 
Bonds and debentures - Obligations -8 83 90 -100 -1 
Mortgages - Hypotheques Z 5 -- 8 12 
Other - Autres -31 100 115 44 54 
Equity - Avoir 34 275 217 293 51 
Total cash available - Total, encaisse 827 1,410 742 1,326 738 


Applications - Utilisations 


Cash applied to investment activities - Encaisse utilisée pour des placements 70 170 108 427 84 
Investments in affiliates - Placements dans des affiliées -58 189 85 351 dit 
Portfolio investments - Placements de portefeuille 119 -73 28 66 15 
Loans - Prêts 8 55 -5 11 -48 

Cash applied to fixed assets - Encaisse utilisée pour immobilisations 382 496 505 553 401 

Cash applied to dividends - Encaisse utilisée pour dividendes 412 624 220 175 192 

Total applications of cash - Utilisation totale de l’encaisse 864 1,290 833 1,156 677 
Increase/decrease in cash - Augmentation/diminution de l’encaisse -38 120 -91 170 62 


Selected items, seasonally adjusted (S.A.) - Certains postes, désaisonnalisés (DES.) 


Operating revenue - Revenu d'exploitation 12,593 13,010 12,833 13,911 13,653 
Operating profit - Bénéfice d'exploitation 542 635 562 719 689 
Profit before extraordinary gains - Bénéfice avant gains extraordinaires 265 267 228 446 403 
Net profit - Bénéfice net 266 267 225 446 403 


Selected ratios - Ratios sélectionnés 


Return on capital employed - Rendement des capitaux employés 6.15% 6.13% 5.52% 8.61% 7.83% 
Return on equity - Rendement de l'avoir 9.14% 9.35% 7.88% 14.66% 12.96% 
Profit margin - Marge bénéficiaire 4.30% 4.88% 4.38% 5.17% 5.05% 
Debt to equity - Ratio des dettes à l'avoir 1123 TA 1.184 1.156 1.134 
Working capital ratio - Ratio des fonds de roulement 1.434 1.376 1.435 1.442 1.452 


Percentage change of selected items - Variation en pourcentage de certains postes 


Operating revenue (S.A.) - Revenu d'exploitation (DES.) 2.62% 3.32% -1,36% 8.40% -1.85% 
Operating expenses (S.A.) - Dépenses d'exploitation (DES. ) 2.70% 2.69% -0.84% 7.50% -1.73% 
Operating profit (S.A.) - Bénéfice d'exploitation (DES.) 1.02% 17.30% -11.58% 27.95% -4.14% 
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Table 14 - Motor vehicles, parts and accessories, and tires 


Tableau 14 - Véhicules automobiles, pièces et accessoires et pneus 
1996 1997 


Hl IV | Il Ill 
millions of dollars-millions de dollars 


Balance Sheet - Bilan 


Assets - Actifs 82,389 82,374 86,840 91,239 92,867 
Cash and deposits - Encaisse et dépôts 3,911 3,677 3,431 4,273 4,203 
Accounts receivable and accrued revenue - Comptes débiteurs et revenu couru 13,602 13,793 14,719 15,897 15,047 
Inventories - Stocks 16,040 16,273 17,782 18,301 18,039 
Investments and accounts with affiliates - Placements et comptes auprès des affiliées 9,732 9,489 8,770 8,507 8,346 
Portfolio investments - Placements de portefeuille 962 865 1,586 2,121 2,557 
Loans - Préts 875 836 932 1,204 1,008 
Capital assets, net - Immobilisations, nettes 29,046 29,346 31,210 32,931 34,289 
Other assets - Autres actifs 8,219 8,095 8,410 8,006 9,379 

Liabilities - Passifs 54,154 54,283 56,452 59,934 61,423 
Accounts payable and accrued liabilities - Comptes créditeurs et exigibilités courues 16,456 17,395 18,018 19,416 19,431 
Loans and accounts with affiliates - Emprunts et comptes auprès des affiliées 12,288 11,915 11,795 12,302 12,826 


Borrowings - Emprunts 
Loans and overdrafts - Emprunts et découverts 


From banks - Auprès de banques 4,714 4,306 4,976 5,453 5,579 

From others - Auprès d'autres 7,462 7,423 7,925 8,029 8,034 
Bankers’ acceptances and paper - Acceptations bancaires et papier 1,299 1,260 1,529 osu 1,506 
Bonds and debentures - Obligations 2,883 2,688 2,264 2,247 2,247 
Mortgages - Hypotheques 1,203 1,222 1,317 1,401 1974 
Deferred income tax - Impôt sur le revenu différé 1,644 1,475 1,514 Tale 1,867 
Other liabilities - Autres passifs 6,206 6,598 AUS 7,842 8,561 
Equity - Avoir 28,235 28,092 30,388 31,306 31,444 
Share capital - Capital-actions 8,798 8,744 8,914 9,156 8,967 
Contributed surplus and other - Surplus d’apport et autres 856 774 859 868 867 
Retained earnings - Bénéfices non répartis 18,580 18,573 20,615 21,281 21,610 
Current assets - Actifs à court terme 38,134 38,092 40,771 43,020 42,809 
Current liabilities - Passifs à court terme 30,792 30,720 34,030 35,583 35,125 


Income Statement - État des résultats 


Operating Revenue - Revenu d'exploitation 40,859 41,965 45,202 52,304 46,395 
Sales of goods and services - Ventes de biens et de services 39,512 40,690 43,968 50,905 44,847 
Other operating revenue - Autres revenus d'exploitation 1,347 Te) 1,234 1,398 1,549 

Operating Expenses - Dépenses d’exploitation 39,206 40,891 43,069 49,772 44,309 
Depreciation, depletion and amortization - Dépréciation, épuisement et amortissement 1,259 1,283 1,319 1,391 1,368 
Other operating expenses - Autres dépenses d'exploitation 37,947 39,608 41,750 48,382 42,941 

Operating profit - Bénéfice d'exploitation 11058 1,074 2,134 2,531 2,087 

Other Revenue - Autre revenu 145 196 160 108 110 
Interest and dividends - intérêts et dividendes 145 196 160 108 110 

Other Expenses - Autres dépenses 389 384 374 376 385 
Interest on borrowings - Intérêts sur les emprunts 

Short-term debt - Dette à court terme 138 130 140 19% 137 
Long-term debt - Dette à long terme 251 254 233 239 248 

Gains/losses - Gains/pertes 6 -108 214 27 -12 
On sale of assets - Sur la vente d'actifs 1 -95 206 44 3 
Others - Autres 5 -13 8 -18 -15 

Profit before income tax - Bénéfice avant impôt sur le revenu 1,415 TAOS 2,134 2,290 1,798 
Income tax - Impôt sur le revenu 473 206 693 798 624 
Equity in affiliates’ earnings - Part des gains des affiliées 37 128 70 70 -- 

Profit before extraordinary gains - Bénéfice avant gains extraordinaires 979 699 1,511 1,562 1,175 
Extraordinary gains - Gains extraordinaires -- -1 3 1 -- 

Net profit - Bénéfice net 979 698 1,514 1,563 1,175 
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Table 14 - Motor vehicles, parts and accessories, and tires 


Tableau 14 - Véhicules automobiles, pièces et accessoires et pneus 
1996 1997 


Hl IV | Il Ill 
millions of dollars-millions de dollars 


Statement of changes in financial position - État de l’évolution de la situation financière 


Sources - Provenance 


Cash from operating activities - Encaisse générée par l'exploitation 2,298 2,758 291 3,471 2,833 
Net profit - Bénéfice net 979 698 1,514 1,563 1,175 
Non-cash items - Éléments non monétaires 

Depreciation, depletion and amortization - Dépreciation, épuisement et amortissement 1,259 1,283 1,319 1,391 1,368 
Deferred income tax - Impôt sur le revenu différé TT -148 52 82 143 
Working capital - Fonds de roulement 866 504 -2,275 -209 1,062 
Other non-cash items - Autres éléments non monétaires -891 439 -315 770 -914 
Prior period cash transactions - Transactions monétaires de la période antérieure ih -18 -4 -126 -1 

Cash from financing activities - Encaisse générée par le financement 1,250 -1,176 2,798 1,391 388 
Borrowings from banks - Emprunts auprès de banques 106 -401 588 481 166 
Borrowings from affiliates - Emprunts auprès des affiliées 15 -491 1,154 509 461 
Other borrowings - Autres emprunts 

Bankers' acceptances and paper - Acceptations bancaires et papier -18 -37 307 2 -25 
Bonds and debentures - Obligations 116 -180 14 -18 -- 
Mortgages - Hypotheques 72 22 103 84 -30 
Other - Autres -79 -30 506 104 5 
Equity - Avoir 1,038 -58 125 228 -190 
Total cash available - Total, encaisse 3,548 1,582 3,090 4,862 3,221 


Applications - Utilisations 


Cash applied to investment activities - Encaisse utilisée pour des placements 349 24 402 442 78 
Investments in affiliates - Placements dans des affiliées 405 160 -221 -365 -162 
Portfolio investments - Placements de portefeuille -64 -97 530 534 436 
Loans - Préts 8 -39 93 272 -196 

Cash applied to fixed assets - Encaisse utilisée pour immobilisations 2,004 1,580 2,863 2,837 2,463 

Cash applied to dividends - Encaisse utilisée pour dividendes 263 212 290 772 825 

Total applications of cash - Utilisation totale de l’encaisse 2,616 1,817 3,555 4,050 3,366 
Increase/decrease in cash - Augmentation/diminution de l’encaisse 932 -235 -465 811 -145 


Selected items, seasonally adjusted (S.A.) - Certains postes, désaisonnalisés (DES.) 


Operating revenue - Revenu d'exploitation 44,296 42,458 46,211 46,900 50,431 
Operating profit - Bénéfice d'exploitation 1,984 1,074 2,187 2,154 2,414 
Profit before extraordinary gains - Bénéfice avant gains extraordinaires 1,140 804 1,599 1,209 1,335 
Net profit - Bénéfice net 1,140 803 1,603 1,210 1,335 


Selected ratios - Ratios sélectionnés 


Return on capital employed - Rendement des capitaux employés 9.47% 7.50% 12.24% 9.17% 9.80% 
Return on equity - Rendement de l'avoir 16.14% 11.44% 21.05% 15.45% 16.98% 
Profit margin - Marge bénéficiaire 4.48% 2.53% 4.73% 4.59% 4.79% 
Debt to equity - Ratio des dettes à l'avoir 1.057 1.026 0.981 0.989 1.004 
Working capital ratio - Ratio des fonds de roulement 1.238 1.240 1.198 1.209 1.219 


Percentage change of selected items - Variation en pourcentage de certains postes 


Operating revenue (S.A.) - Revenu d'exploitation (DÉS.) 3.63% -4.15% 8.84% 1.49% 7.53% 
Operating expenses (S.A.) - Dépenses d'exploitation (DES.) 2.51% -2.19% 6.38% 1.64% 7.31% 
Operating profit (S.A.) - Bénéfice d'exploitation (DES.) 35.23% -45.85% 103.54% -1.48% 12.05% 
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Table 15 - Other transportation equipment 


Tableau 15 - Autre matériel de transport 
1996 1997 


Il IV | I Hl 
millions of dollars-millions de dollars 


Balance Sheet - Bilan 


Assets - Actifs 12,054 12,703 13,670 14,285 14,133 
Cash and deposits - Encaisse et dépôts 616 728 1,036 740 TOU 
Accounts receivable and accrued revenue - Comptes débiteurs et revenu couru 2,298 2,368 2,441 2,554 2,021 
Inventories - Stocks 3,937 4,436 4,658 5,285 5,754 
Investments and accounts with affiliates - Placements et comptes auprès des affiliées 2,005 1,881 2,011 2219 2122 
Portfolio investments - Placements de portefeuille 125 132 126 163 93 
Loans - Prêts 43 45 48 48 48 
Capital assets, net - Immobilisations, nettes 2,358 2,448 2,574 2,594 2,568 
Other assets - Autres actifs 673 665 776 627 791 

Liabilities - Passifs Te U22 7,516 8,481 8,700 8,335 
Accounts payable and accrued liabilities - Comptes créditeurs et exigibilités courues 2,561 2,761 3,214 3,298 2,795 
Loans and accounts with affiliates - Emprunts et comptes auprès des affiliées 776 759 852 884 877 


Borrowings - Emprunts 
Loans and overdrafts - Emprunts et découverts 


From banks - Auprès de banques 980 1,109 1,063 1211 1,324 

From others - Auprès d’autres 372 375 393 403 409 
Bankers’ acceptances and paper - Acceptations bancaires et papier 143 146 167 161 156 
Bonds and debentures - Obligations 12219 1,188 1,474 1,421 1,464 
Mortgages - Hypothèques 141 149 162 168 165 
Deferred income tax - Impôt sur le revenu différé 49 60 176 214 235 
Other liabilities - Autres passifs 885 969 979 939 911 
Equity - Avoir 4,931 5,187 5,189 5,585 5,798 
Share capital - Capital-actions 1,837 1,899 1,941 1,940 2,080 
Contributed surplus and other - Surplus d’apport et autres 233 246 206 211 210 
Retained earnings - Bénéfices non répartis 2,862 3,041 3,042 3,434 3,508 
Current assets - Actifs a court terme 6,999 7,724 8,404 8,723 8,730 
Current liabilities - Passifs a court terme 4,241 4,525 4,909 57225 4,835 


Operating Revenue - Revenu d'exploitation 4,263 4,448 5,870 4,908 4,428 
Sales of goods and services - Ventes de biens et de services 4,230 4,417 5,835 4,868 4,393 
Other operating revenue - Autres revenus d'exploitation 33 31 35 40 35 

Operating Expenses - Dépenses d’exploitation 3,994 4,205 5,416 4,566 4,154 
Depreciation, depletion and amortization - Dépréciation, épuisement et amortissement 82 te 78 76 91 
Other operating expenses - Autres dépenses d’exploitation 3,913 4,128 5,338 4,490 4,063 

Operating profit - Bénéfice d’exploitation 269 243 454 342 273 

Other Revenue - Autre revenu aa 76 25 14 22 
Interest and dividends - Intérêts et dividendes 11 76 25 14 22 

Other Expenses - Autres dépenses 49 49 52 70 57 
Interest on borrowings - Intérêts sur les emprunts 

Short-term debt - Dette à court terme 19 18 19 25 25 
Long-term debt - Dette à long terme 30 30 33 45 32 

Gains/losses - Gains/pertes -39 36 24 12 -2 
On sale of assets - Sur la vente d'actifs 3 29 22 14 -- 
Others - Autres -41 6 2 -1 -2 

Profit before income tax - Bénéfice avant impôt sur le revenu 192 306 450 298 237 
Income tax - Impôt sur le revenu 62 64 166 88 71 
Equity in affiliates’ earnings - Part des gains des affiliées -2 -- 2 -- -- 

Profit before extraordinary gains - Bénéfice avant gains extraordinaires 128 243 285 211 166 
Extraordinary gains - Gains extraordinaires -- 4 - - - 


Net profit - Bénéfice net 128 246 285 211 166 
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Table 15 - Other transportation equipment 


inancières des entreprises 


Tableau 15 - Autre matériel de transport 


1996 1997 


II IV | 


millions of dollars-millions de dollars 


Statement of changes in financial position - Etat de l’évolution de la situation financière 


Sources - Provenance 


Cash from operating activities - Encaisse générée par !’exploitation -129 21 498 -296 -361 
Net profit - Bénéfice net 128 246 285 211 166 
Non-cash items - Éléments non monétaires 

Depreciation, depletion and amortization - Dépreciation, épuisement et amortissement 82 et, 78 76 91 
Deferred income tax - Impôt sur le revenu différé -16 20 95 18 19 
Working capital - Fonds de roulement -223 -380 157 -674 -451 
Other non-cash items - Autres éléments non monétaires -97 56 -123 76 -184 
Prior period cash transactions - Transactions monétaires de la période antérieure -3 2 6 -4 -1 

Cash from financing activities - Encaisse générée par le financement 146 164 292 181 424 
Borrowings from banks - Emprunts auprès de banques 91 128 -30 189 113 
Borrowings from affiliates - Emprunts auprès des affiliées 13 -17 63 31 -7 
Other borrowings - Autres emprunts 

Bankers’ acceptances and paper - Acceptations bancaires et papier 1 S 21 -7 -5 
Bonds and debentures - Obligations 39 -26 286 -53 43 
Mortgages - Hypothèques -3 8 13 if -2 
Other - Autres -11 4 io 10 11 
Equity - Avoir 15 64 -76 4 270 
Total cash available - Total, encaisse 17 185 790 -115 63 
Applications - Utilisations 

Cash applied to investment activities - Encaisse utilisée pour des placements 130 -115 -54 PAU -131 
Investments in affiliates - Placements dans des affiliées 138 -124 -52 179 -60 
Portfolio investments - Placements de portefeuille -7 7 -5 37 -70 
Loans - Prêts -1 2 3 1 -1 

Cash applied to fixed assets - Encaisse utilisée pour immobilisations 33 130 320 107 96 

Cash applied to dividends - Encaisse utilisée pour dividendes 64 60 243 55 57 

Total applications of cash - Utilisation totale de l’encaisse 226 75 509 379 23 
Increase/decrease in cash - Augmentation/diminution de l’encaisse -209 109 281 -493 40 
Selected items, seasonally adjusted (S.A.) - Certains postes, désaisonnalisés (DES.) 

Operating revenue - Revenu d'exploitation 4,539 4,437 5,490 4,933 4,706 
Operating profit - Bénéfice d'exploitation 284 282 432 : 309 290 
Profit before extraordinary gains - Bénéfice avant gains extraordinaires 154 243 296 172 194 
Net profit - Bénéfice net 154 247 296 172 194 
Selected ratios - Ratios sélectionnés 
Return on capital employed - Rendement des capitaux employés 8.89% 12.26% 14.12% 8.72% 8.98% 
Return on equity - Rendement de l'avoir 12.52% 18.75% 22.84% 12.34% 13.37% 
Profit margin - Marge bénéficiaire 6.26% 6.37% 7.87% 6.26% 6.15% 
Debt to equity - Ratio des dettes à l'avoir 0.736 0.719 0.792 0.761 0.758 
Working capital ratio - Ratio des fonds de roulement 1.650 1.707 1712 1.669 1.806 
Percentage change of selected items - Variation en pourcentage de certains postes 
Operating revenue (S.A.) - Revenu d'exploitation (DES.) -7.14% -2.27% 23.73% -10.13% -4.60% 
Operating expenses (S.A.) - Dépenses d'exploitation (DES.) -6.58% -2.38% 21.75% -8.56% -4.49% 
Operating profit (S.A.) - Bénéfice d’exploitation (DES.) -14.76% -0.55% 52.94% -28.47% -6.29% 
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Table 16 - Household appliances and electrical products 


Tableau 16 - Appareils ménagers et produits électriques 
1996 1997 


Ill IV | Il Hl 
millions of dollars-millions de dollars 


Balance Sheet - Bilan 


Assets - Actifs 12,873 12,998 12,008 12,296 12,609 
Cash and deposits - Encaisse et dépôts 720 706 653 735 735 
Accounts receivable and accrued revenue - Comptes débiteurs et revenu couru 3,454 3,529 3,264 91259 3,450 
Inventories - Stocks 3,268 3,168 3,019 3,150 3,214 
Investments and accounts with affiliates - Placements et comptes auprès des affiliées 1,734 1,729 1,763 1,815 1,854 
Portfolio investments - Placements de portefeuille 104 139 109 107 AZ 
Loans - Préts 61 62 59 52 52 
Capital assets, net - Immobilisations, nettes 2,021 2,182 1,956 1,978 1,986 
Other assets - Autres actifs 1,510 1,483 1,185 1,204 1,205 

Liabilities - Passifs 8,389 8,921 8,171 8,313 8,345 
Accounts payable and accrued liabilities - Comptes créditeurs et exigibilités courues 3,180 3,983 3,009 SAN 3,192 
Loans and accounts with affiliates - Emprunts et comptes auprès des affiliées 1,470 1,879 1,529 1,544 1,592 


Borrowings - Emprunts 
Loans and overdrafts - Emprunts et découverts 


From banks - Auprès de banques 856 822 758 787 816 

From others - Auprès d’autres 733 709 663 644 656 
Bankers’ acceptances and paper - Acceptations bancaires et papier 696 660 718 724 739 
Bonds and debentures - Obligations 316 311 321 297 293 
Mortgages - Hypotheques 173 172 170 168 164 
Deferred income tax - Impôt sur le revenu différé 4 -23 -25 -51 -29 
Other liabilities - Autres passifs 970 1,058 1,027 1,088 922 
Equity - Avoir 4,483 4,077 3,837 3,983 4,264 
Share capital - Capital-actions 2,741 2,811 2,408 2,424 2,442 
Contributed surplus and other - Surplus d'apport et autres 408 325 315 308 310 
Retained earnings - Bénéfices non répartis 1,334 941 1,114 1,252 1512 
Current assets - Actifs à court terme 7,858 7,897 7,359 7,534 7,804 
Current liabilities - Passifs à court terme 5,892 6,065 5,542 5,688 5,902 


Income Statement - État des résultats 


Operating Revenue - Revenu d'exploitation 5,184 5,638 4,812 5,006 S'172 
Sales of goods and services - Ventes de biens et de services 5,163 5,610 4,786 4,978 5,143 
Other operating revenue - Autres revenus d'exploitation 21 28 21 27 28 

Operating Expenses - Dépenses d’exploitation 5,098 5,480 4,706 4,744 4,906 
Depreciation, depletion and amortization - Dépréciation, épuisement et amortissement 98 96 90 90 83 
Other operating expenses - Autres dépenses d'exploitation 5,000 5,384 4,616 4,654 4,824 

Operating profit - Bénéfice d'exploitation 86 158 106 261 265 

Other Revenue - Autre revenu 36 32 27 36 60 
Interest and dividends - intérêts et dividendes 36 32 27 36 60 

Other Expenses - Autres dépenses 57 62 57 59 58 
interest on borrowings - Intérêts sur les emprunts 

Short-term debt - Dette à court terme 33 38 29 33 33 
Long-term debt - Dette à long terme 24 24 28 26 25 

Gains/losses - Gains/pertes -12 -6 -23 -3 -1 
On sale of assets - Sur la vente d'actifs 2 -1 1 2 =< 
Others - Autres -14 -6 -24 -3 -1 

Profit before income tax - Bénéfice avant impôt sur le revenu 53 122 53 236 266 
Income tax - Impôt sur le revenu 36 51 10 5 16 
Equity in affiliates’ earnings - Part des gains des affiliées 17 13 5 -123 1 

Profit before extraordinary gains - Bénéfice avant gains extraordinaires 34 83 48 108 251 
Extraordinary gains - Gains extraordinaires : - -- -1 1 -- 

Net profit - Bénéfice net 34 83 47 109 251 
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Table 16 - Household appliances and electrical products 


Tableau 16 - Appareils ménagers et produits électriques 
1996 1997 


Ill IV | Il il 
millions of dollars-millions de dollars 


Statement of changes in financial position - État de l’évolution de la situation financière 


Sources - Provenance 


Cash from operating activities - Encaisse générée par l'exploitation 113 380 146 344 21 
Net profit - Bénéfice net 34 83 47 109 251 
Non-cash items - Éléments non monétaires 

Depreciation, depletion and amortization - Dépreciation, épuisement et amortissement 98 96 90 90 83 
Deferred income tax - Impôt sur le revenu différé -2 -16 1 12 10 
Working capital - Fonds de roulement 67 155 13 -14 -181 
Other non-cash items - Autres éléments non monétaires -82 89 -18 145 -137 
Prior period cash transactions - Transactions monétaires de la période antérieure -1 -27 12 3 -4 

Cash from financing activities - Encaisse générée par le financement 27 71 -233 42 139 
Borrowings from banks - Emprunts auprès de banques -549 -34 -64 30 34 
Borrowings from affiliates - Emprunts auprès des affiliées 91 166 -164 26 51 
Other borrowings - Autres emprunts 

Bankers’ acceptances and paper - Acceptations bancaires et papier 574 -37 59 6 19 
Bonds and debentures - Obligations -145 4 9 -24 - 
Mortgages - Hypotheques -8 -1 -1 -2 -3 
Other - Autres -26 -69 -47 -19 16 
Equity - Avoir 90 50 -25 25 22 
Total cash available - Total, encaisse 141 451 -87 386 161 


Applications - Utilisations 


Cash applied to investment activities - Encaisse utilisée pour des placements 112 35 12 166 53 
Investments in affiliates - Placements dans des affiliées 108 -2 45 176 46 
Portfolio investments - Placements de portefeuille 4 36 -31 -2 6 
Loans - Préts -- 1 -2 -8 1 

Cash applied to fixed assets - Encaisse utilisée pour immobilisations 82 84 15 113 87 

Cash applied to dividends - Encaisse utilisée pour dividendes 27 325 19 31 17 

Total applications of cash - Utilisation totale de l’encaisse 221 444 46 309 158 
Increase/decrease in cash - Augmentation/diminution de l’encaisse -80 u -134 77 3 


Selected items, seasonally adjusted (S.A.) - Certains postes, désaisonnalisés (DES.) 


Operating revenue - Revenu d’exploitation 5,114 5,205 5,134 5,202 5,093 
Operating profit - Bénéfice d'exploitation us 111 165 266 251 
Profit before extraordinary gains - Bénéfice avant gains extraordinaires 27 69 65 112 245 
Net profit - Bénéfice net 21 69 64 Ais 245 


Selected ratios - Ratios sélectionnés 


Return on capital employed - Rendement des capitaux employes 2.99% 5.09% 5.36% 7.70% 13.46% 
Return on equity - Rendement de l'avoir 2.44% 6.80% 6.76% 11.26% 22.99% 
Profit margin - Marge bénéficiaire 1.42% 2.13% 3.21% 5.11% 4.93% 
Debt to equity - Ratio des dettes à l'avoir 0.947 AE TU 1.084 1.045 0.999 
Working capital ratio - Ratio des fonds de roulement 1.334 1.302 1.328 1.325 1.322 


Percentage change of selected items - Variation en pourcentage de certains postes 


Operating revenue (S.A.) - Revenu d'exploitation (DES.) 0.42% 1.78% -1.37% 1.33% -2.09% 
Operating expenses (S.A.) - Dépenses d'exploitation (DES.) 0.89% 1.04% -2.46% -0.65% -1.90% 
Operating profit (S.A.) - Bénéfice d'exploitation (DES.) -24.08% 53.15% 48.46% 61.16% -5.62% 
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Table 17 - Electronic equipment and computer services 


Tableau 17 - Matériel électronique et services informatiques 
1996 1997 


Hl IV | I Il 
millions of dollars-millions de dollars 


Balance Sheet - Bilan 


Assets - Actifs 35,110 36,127 36,544 36,488 37,729 
Cash and deposits - Encaisse et dépôts 1,689 2,547 1,689 1,718 1,750 
Accounts receivable and accrued revenue - Comptes débiteurs et revenu couru 8,814 9,169 9,776 9,925 10,055 
Inventories - Stocks 4,762 4,344 4,568 4,595 4,887 
Investments and accounts with affiliates - Placements et comptes auprès des affiliées 10,061 10,066 10,199 10,201 10,377 
Portfolio investments - Placements de portefeuille 1,287 1,299 1,223 1,166 1,219 
Loans - Prêts 829 839 818 873 835 
Capital assets, net - Immobilisations, nettes 4,790 4,966 5,018 4,992 5,129 
Other assets - Autres actifs 2,880 2,899 31295 3,019 3,477 

Liabilities - Passifs 19,093 19,426 19,625 19,477 20,375 
Accounts payable and accrued liabilities - Comptes créditeurs et exigibilités courues 8,065 8,487 8,554 9,108 9,757 
Loans and accounts with affiliates - Emprunts et comptes auprès des affiliées 3,479 3,645 3,529 38741 3,618 


Borrowings - Emprunts 
Loans and overdrafts - Emprunts et découverts 


From banks - Auprès de banques 1,502 1,408 1,835 1,602 1,582 

From others - Auprès d’autres 1,450 1,345 1,454 1,366 1,495 
Bankers’ acceptances and paper - Acceptations bancaires et papier 232 232 174 188 160 
Bonds and debentures - Obligations 2,403 2,487 2,354 2,310 2,210 
Mortgages - Hypothèques 135 137 138 132 137 
Deferred income tax - Impôt sur le revenu différé -171 -247 -247 -307 -375 
Other liabilities - Autres passifs 1,998 1,931 1,834 1,708 1,790 
Equity - Avoir 16,017 16,702 16,919 17,010 17,354 
Share capital - Capital-actions 8,626 SAT 9,618 9,498 9,784 
Contributed surplus and other - Surplus d'apport et autres 401 415 451 450 453 
Retained earnings - Bénéfices non répartis 6,990 7,110 6,850 7,062 edits 
Current assets - Actifs a court terme 17,902 17,663 18,052 18,005 18,548 
Current liabilities - Passifs a court terme 11,406 11,692 12,655 12,664 13,285 


Income Statement - Etat des résultats 


Operating Revenue - Revenu d’exploitation 12513 13,375 12,819 12,916 13,027 


Sales of goods and services - Ventes de biens et de services 11,930 13,042 12,456 12,606 12,738 
Other operating revenue - Autres revenus d'exploitation 383 333 363 310 294 
Operating Expenses - Dépenses d’exploitation 11,402 127751 12,121 11,896 12,321 
Depreciation, depletion and amortization - Dépréciation, épuisement et amortissement 372 373 387 381 405 
Other operating expenses - Autres dépenses d'exploitation 11,030 12,378 11,734 115615 11,915 
Operating profit - Bénéfice d'exploitation 911 624 698 1,020 706 
Other Revenue - Autre revenu 66 61 70 41 53 
Interest and dividends - Intérêts et dividendes 66 61 70 41 So 
Other Expenses - Autres dépenses 162 150 151 141 143 
Interest on borrowings - Intéréts sur les emprunts 
Short-term debt - Dette a court terme 42 40 41 35 38 
Long-term debt - Dette a long terme 120 110 110 106 105 
Gains/losses - Gains/pertes -42 -- -- -265 -8 
On sale of assets - Sur la vente d'actifs -7 30 4 18 -6 
Others - Autres -34 -30 -5 -278 -2 
Profit before income tax - Bénéfice avant impôt sur le revenu 713 535 617 655 607 
Income tax - Impôt sur le revenu 236 186 211 250 92 
Equity in affiliates’ earnings - Part des gains des affiliées 35 43 32 26 -3 
Profit before extraordinary gains - Bénéfice avant gains extraordinaires 572 392 438 432 Si2 
Extraordinary gains - Gains extraordinaires - 2 - -12 -- 
Net profit - Bénéfice net 572 393 438 420 §12 
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Table 17 - Electronic equipment and computer services 


Tableau 17 - Matériel électronique et services informatiques 


1996 1997 


(Ni IV | Il fil 
millions of dollars-millions de dollars 


Statement of changes in financial position - Etat de l’évolution de la situation financière 


Sources - Provenance 


Cash from operating activities - Encaisse générée par l’exploitation 591 1,108 -342 1,354 669 
Net profit - Bénéfice net 572 393 438 420 512 
Non-cash items - Éléments non monétaires 

Depreciation, depletion and amortization - Dépreciation, épuisement et amortissement 372 873 387 381 405 
Deferred income tax - Impôt sur le revenu différé 78 -65 28 36 -70 
Working capital - Fonds de roulement -333 432 -800 313 200 
Other non-cash items - Autres éléments non monétaires -98 -40 -319 197 -379 
Prior period cash transactions - Transactions monétaires de la période antérieure -2 15 -76 7 1 

Cash from financing activities - Encaisse générée par le financement 215 466 539 -477 482 
Borrowings from banks - Emprunts auprès de banques -45 -94 425 -229 76 
Borrowings from affiliates - Emprunts auprès des affiliées 30 19 -101 -98 105 
Other borrowings - Autres emprunts 

Bankers’ acceptances and paper - Acceptations bancaires et papier 7 -- -57 13 -28 
Bonds and debentures - Obligations -22 84 -134 -40 -100 
Mortgages - Hypotheques -1 1 1 -6 S 
Other - Autres 36 -105 109 -89 129 
Equity - Avoir 210 561 296 -28 295 
Total cash available - Total, encaisse 806 1,574 197 877 1,151 


Applications - Utilisations 


Cash applied to investment activities - Encaisse utilisée pour des placements 294 -11 5 197 210 
Investments in affiliates - Placements dans des affiliées 235 -33 101 199 194 
Portfolio investments - Placements de portefeuille 38 12 -76 -57 53 
Loans - Prêts 22 10 -20 54 -38 

Cash applied to fixed assets - Encaisse utilisée pour immobilisations 422 510 372 347 520 

Cash applied to dividends - Encaisse utilisée pour dividendes 105 193 752 190 554 

Total applications of cash - Utilisation totale de l’encaisse 821 692 1,129 733 1,283 
Increase/decrease in cash - Augmentation/diminution de l’encaisse -16 883 -932 144 -132 


Selected items, seasonally adjusted (S.A.) - Certains postes, désaisonnalisés (DES.) 


Operating revenue - Revenu d'exploitation 12,895 12,490 12,800 13,030 RAS 
Operating profit - Bénéfice d'exploitation 987 570 636 1,063 780 
Profit before extraordinary gains - Bénéfice avant gains extraordinaires 667 298 364 507 603 
Net profit - Bénéfice net 667 300 364 496 603 


Selected ratios - Ratios sélectionnés 


Return on capital employed - Rendement des capitaux employés 12.55% 6.16% 7.13% 9.58% 10.92% 
Return on equity - Rendement de l'avoir 16.66% 7.15% 8.60% 11.93% 13.90% 
Profit margin - Marge bénéficiaire 7.65% 4.56% 4.97% 8.16% 5.69% 
Debt to equity - Ratio des dettes à l'avoir 0.575 0.554 0.561 027 0.530 
Working capital ratio - Ratio des fonds de roulement 1.569 oat 1.427 1.422 1.396 


Percentage change of selected items - Variation en pourcentage de certains postes 


Operating revenue (S.A.) - Revenu d’exploitation (DES.) 3.36% -3.14% 2.48% 1.79% 5.26% 
Operating expenses (S.A.) - Dépenses d'exploitation (DES.) -1.09% 0.11% 2.05% -1.62% 8.09% 
Operating profit (S.A.) - Bénéfice d'exploitation (DES.) 126.07% -42.28% 11.60% 67.15% -26.57% 
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Table 18 - Real estate developers, builders and operators 


Statistiques financières des entreprises 


Tableau 18 - Promotion, construction et exploitation immobilières 


Balance Sheet - Bilan 


Assets - Actifs 
Cash and deposits - Encaisse et dépôts 
Accounts receivable and accrued revenue - Comptes débiteurs et revenu couru 
Inventories - Stocks 
Investments and accounts with affiliates - Placements et comptes auprès des affiliées 
Portfolio investments - Placements de portefeuille 
Loans - Prêts 
Capital assets, net - Immobilisations, nettes 
Other assets - Autres actifs 


Liabilities - Passifs 
Accounts payable and accrued liabilities - Comptes créditeurs et exigibilités courues 
Loans and accounts with affiliates - Emprunts et comptes auprès des affiliées 
Borrowings - Emprunts 
Loans and overdrafts - Emprunts et découverts 
From banks - Auprès de banques 
From others - Auprès d’autres 
Bankers’ acceptances and paper - Acceptations bancaires et papier 
Bonds and debentures - Obligations 
Mortgages - Hypothèques 
Deferred income tax - Impôt sur le revenu différé 
Other liabilities - Autres passifs 


Equity - Avoir 
Share capital - Capital-actions 
Contributed surplus and other - Surplus d'apport et autres 
Retained earnings - Bénéfices non répartis 


Income Statement - Etat des résultats 


Operating Revenue - Revenu d’exploitation 
Sales of goods and services - Ventes de biens et de services 
Other operating revenue - Autres revenus d’exploitation 
Operating Expenses - Dépenses d’exploitation 
Depreciation and amortization - Dépréciation et amortissement 
Other operating expenses - Autres dépenses d'exploitation 


Operating profit - Bénéfice d'exploitation 


Other Revenue - Autre revenu 
Interest and dividends - Intérêts et dividendes 


Other Expenses - Autres dépenses 
Interest on borrowings - Intérêts sur les emprunts 
Short-term debt - Dette à court terme 
Long-term debt - Dette à long terme 


Gains/losses - Gains/pertes 
On sale of assets - Sur la vente d'actifs 
Others - Autres 


Profit before income tax - Bénéfice avant impôt sur le revenu 


Income tax - Impôt sur le revenu 
Equity in affiliates’ earnings - Part des gains des affiliées 


Profit before extraordinary gains - Bénéfice avant gains extraordinaires 
Extraordinary gains - Gains extraordinaires 


Net profit - Bénéfice net 
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1996 
(LL 


149,721 
6,517 
6,340 

14,897 
28,129 
5,210 
5,331 
78,276 
5,023 


125,174 
11,641 
30,479 


12,732 
9,547 
1,134 

13,304 

35,536 
2,669 
8,132 


24,547 
24,260 

6,716 
-6,429 


13,040 
8,710 
4,330 


11,648 
650 
10,998 


1392 


IV 
millions of dollars-millions de dollars 


144,674 
6,565 
6,343 

14,565 
25,395 
5,105 
5,213 
76,605 
4,884 


123,146 
11,416 
29,996 


12,301 
9,200 
1,345 

13,284 

34,557 
2,552 
8,494 


21,529 
22,836 

4,608 
-5,916 


1997 


143,836 
6,658 
6,124 

14,285 
25,273 
5,039 
5,135 
76,398 
4,924 


122,809 
11,602 
29,910 


12,186 
9,082 
1,345 

12,999 

34,097 
2,467 
9,121 


21,027 
22,659 

4,721 
-6,353 


197 
162 


143,363 
6,685 
6,234 

13,997 
25,421 
4,993 
5,015 
76,109 
4,910 


122,723 
11,869 
29,371 


12,162 
9,067 
1,265 

12,943 

33,769 
2,280 
9,997 


20,640 
22,782 

4,802 
-6,945 


142,412 
6,899 
6,444 

13,548 
25,336 
4,830 
5,042 
75,892 
4,422 


122,981 
11,604 
29,219 


12,296 
9,064 
1,284 

13,116 

33,497 
2,125 

10,777 


19,431 
22,873 

4,754 
-8,196 
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Financial Statistics for Enterprises Statistiques financières des entreprises 


Table 18 - Real estate developers, builders and operators 


Tableau 18 - Promotion, construction et exploitation immobilières 
1996 1997 


Il IV | Il Il 
millions of dollars-millions de dollars 


Statement of changes in financial position - État de l’évolution de la situation financière 


Sources - Provenance 


Cash from operating activities - Encaisse générée par l’exploitation 1,451 1,172 1,627 1,528 1,603 
Net profit - Bénéfice net -67 33 -29 -103 13 
Non-cash items - Éléments non monétaires 

Depreciation and amortization - Dépréciation et amortissement 649 617 632 623 619 
Deferred income tax - Impôt sur le revenu différé -88 -46 -53 -152 -128 
Working capital - Fonds de roulement , Tf 99 401 300 -94 
Other non-cash items - Autres éléments non monétaires 906 573 677 864 1,118 
Prior period cash transactions - Transactions monétaires de la période antérieure 43 -104 -2 -6 74 

Cash from financing activities - Encaisse générée par le financement -253 -669 160 -540 66 
Borrowings from banks - Emprunts auprès de banques -10 -253 101 90 186 
Borrowings from affiliates - Emprunts auprès des affiliées 4 -484 -60 -488 -150 
Other borrowings - Autres emprunts 

Bankers’ acceptances and paper - Acceptations bancaires et papier -123 211 5 -80 19 
Bonds and debentures - Obligations 108 -20 -60 -68 173 
Mortgages - Hypothèques -24 -436 -204 -215 -219 
Other - Autres -123 50 -48 2 -3 
Equity - Avoir -85 263 427 219 62 
Total cash available - Total, encaisse 1,198 504 1,787 988 1,670 


Applications - Utilisations 


‘Cash applied to investment activities - Encaisse utilisée pour des placements -265 -423 274 if -225 
Investments in affiliates - Placements dans des affiliées -104 -202 282 173 -90 
Portfolio investments - Placements de portefeuille -36 -103 1 -46 -162 
Loans - Prêts -124 -118 -8 -121 27 

Cash applied to fixed assets - Encaisse utilisée pour immobilisations 639 301 703 334 341 

Cash applied to dividends - Encaisse utilisée pour dividendes 129 785 673 622 804 

Total applications of cash - Utilisation totale de l’encaisse 1,104 662 1,650 963 921 
Increase/decrease in cash - Augmentation/diminution de l’encaisse 94 -158 137 25 749 


Selected items, seasonally adjusted (S.A.) - Certains postes, désaisonnalisés (DES.) 


Operating revenue - Revenu d'exploitation 12,804 12,815 13,316 12,998 13,270 
Operating profit - Bénéfice d'exploitation 1,349 1,441 1,385 15247 1,141 
Profit before extraordinary gains - Bénéfice avant gains extraordinaires -154 217 45 -206 -66 
Net profit - Bénéfice net -154 219 -35 -206 -66 


Selected ratios - Ratios sélectionnés 


Return on capital employed - Rendement des capitaux employés 2.71% 4.37% 3.58% 2.73% 3.05% 
Return on equity - Rendement de l’avoir -2.52% 4.04% 0.85% -4.00% -1.35% 
Profit margin - Marge bénéficiaire 10.54% 11.25% 10.40% 9.36% 8.60% 
Debt to equity - Ratio des dettes à l'avoir 4.185 4.677 4.738 4.776 5.068 


Percentage change of selected items - Variation en pourcentage de certains postes 


Operating revenue (S.A.) - Revenu d'exploitation (DÉS.) -1.82% 0.09% 3.91% -2.39% 2.10% 
Operating expenses (S.A.) - Dépenses d'exploitation (DES.) -2.15% -0.70% 4.90% -1.26% 2.95% 
Operating profit (S.A.) - Bénéfice d'exploitation (DES.) 1.06% 6.80% -3.88% -12.16% -6.20% 
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Table 19 - Building materials and construction 
Tableau 19 - Matériaux de construction et construction 


Statistiques financières des entreprises 


1996 
Ill 


IV 
millions of dollars-millions de dollars 


1997 


Balance Sheet - Bilan 


Assets - Actifs 35,525 
Cash and deposits - Encaisse et dépôts 2,522 
Accounts receivable and accrued revenue - Comptes débiteurs et revenu couru 8,490 
Inventories - Stocks 4,302 
Investments and accounts with affiliates - Placements et comptes auprès des affiliées 4,723 
Portfolio investments - Placements de portefeuille 767 
Loans - Prêts 430 
Capital assets, net - Immobilisations, nettes 10,808 
Other assets - Autres actifs 3,483 

Liabilities - Passifs 23,219 
Accounts payable and accrued liabilities - Comptes créditeurs et exigibilités courues 7,569 
Loans and accounts with affiliates - Emprunts et comptes auprès des affiliées 4,826 


Borrowings - Emprunts 
Loans and overdrafts - Emprunts et découverts 


From banks - Aupres de banques 3,419 

From others - Auprès d'autres 1,461 
Bankers’ acceptances and paper - Acceptations bancaires et papier 231 
Bonds and debentures - Obligations WS NTA 
Mortgages - Hypothèques 1,126 
Deferred income tax - Impôt sur le revenu différé 985 
Other liabilities - Autres passifs 2,425 
Equity - Avoir 12,306 
Share capital - Capital-actions 3,980 
Contributed surplus and other - Surplus d'apport et autres 479 
Retained earnings - Bénéfices non répartis 7,847 
Current assets - Actifs à court terme 15,749 
Current liabilities - Passifs à court terme 10,922 


Income Statement - État des résultats 


Operating Revenue - Revenu d'exploitation 12,941 
Sales of goods and services - Ventes de biens et de services 12,616 
Other operating revenue - Autres revenus d'exploitation 325 

Operating Expenses - Dépenses d'exploitation 12,246 
Depreciation, depletion and amortization - Dépréciation, épuisement et amortissement 401 
Other operating expenses - Autres dépenses d'exploitation 11,845 

Operating profit - Bénéfice d'exploitation 695 

Other Revenue - Autre revenu 60 
Interest and dividends - Intérêts et dividendes 60 

Other Expenses - Autres dépenses 189 
Interest on borrowings - Intérêts sur les emprunts 

Short-term debt - Dette à court terme 70 
Long-term debt - Dette à long terme 119 

Gains/losses - Gains/pertes 9 
On sale of assets - Sur la vente d'actifs 11 
Others - Autres -2 

Profit before income tax - Bénéfice avant impôt sur le revenu 574 
Income tax - Impôt sur le revenu 203 
Equity in affiliates’ earings - Part des gains des affiliées 19 

Profit before extraordinary gains - Bénéfice avant gains extraordinaires 390 
Extraordinary gains - Gains extraordinaires 22 

Net profit - Bénéfice net 412 
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34,734 
2,721 
7,639 
4,359 
4,551 

756 
415 

10,556 

3,736 


22,583 
7,151 
4,628 


3,168 
1379 

248 
1,180 
1,087 
1,002 
2,739 


12,151 
3,948 
477 
7,726 


15,155 
10,373 


11,789 
11,489 
299 
11,406 
389 
11,017 


383 


34,065 


2,540 
6,685 
4,361 
4,562 
HUE) 
399 


10,320 


4,420 


22,305 


6,824 
4,524 


3,202 
1,414 

226 
1,168 
1,060 

981 
2,906 


11,759 


3,919 
458 
7,383 


14,882 
10,410 


34,417 35,127 
2,436 2,468 
7,430 8,147 
4,094 4,069 
4,543 » 4,577 

790 769 
404 405 

10,288 10,390 
4,433 4,302 

22,799 29317 
7,215 7,344 
4,698 4,711 
3,210 3,220 
1,315 1,307 

321 315 
1,165 1,163 
1,101 1,101 

965 959 
2,809 3,195 

11,618 11,810 
4,036 4,056 

512 506 
7,071 7,247 

15,181 15,394 

10,433 10,634 

11,141 12,387 

10,880 12,109 

262 279 
10,736 11,713 
372 375 
10,363 11,338 
405 674 
61 61 

61 61 
176 175 
67 67 
109 108 
-24 1 

4 2 

-25 4 

269 561 

107 188 

17 6 
180 379 
180 379 
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Table 19 - Building materials and construction 
Tableau 19 - Matériaux de construction et construction 
1996 1997 
III IV | Il Hh} 
millions of dollars-millions de dollars 
Statement of changes in financial position - Etat de l’évolution de la situation financière 


Sources - Provenance 


Cash from operating activities - Encaisse générée par |’exploitation 630 951 384 519 667 
Net profit - Bénéfice net 412 177 -12 180 379 
Non-cash items - Éléments non monétaires 

Depreciation, depletion and amortization - Dépreciation, épuisement et amortissement 401 389 367 372 375 
Deferred income tax - Impôt sur le revenu différé - 7 -18 4 -- 
Working capital - Fonds de roulement -645 410 658 -130 -597 
Other non-cash items - Autres éléments non monétaires 521 -25 -588 101 507 
Prior period cash transactions - Transactions monétaires de la période antérieure -60 -7 -24 -8 4 

Cash from financing activities - Encaisse générée par le financement 169 -587 -135 283 40 
Borrowings from banks - Emprunts auprès de banques 52 -250 35 8 10 
Borrowings from affiliates - Emprunts auprès des affiliées 27 -197 -105 75 25 
Other borrowings - Autres emprunts 

Bankers’ acceptances and paper - Acceptations bancaires et papier 5 16 -22 95 -6 
Bonds and debentures - Obligations -17 4 -12 -3 -1 
Mortgages - Hypothèques -6 -40 -26 41 -- 
Other - Autres 6 -82 36 -72 -7 
Equity - Avoir 103 -38 -43 139 20 
Total cash available - Total, encaisse 799 364 249 802 707 


Applications - Utilisations 


Cash applied to investment activities - Encaisse utilisée pour des placements 78 -205 10 7 9 
Investments in affiliates - Placements dans des affiliées 69 -180 3 -8 28 
Portfolio investments - Placements de portefeuille 13 -11 22 11 -21 
Loans - Préts -4 -15 -16 5 1 

Cash applied to fixed assets - Encaisse utilisée pour immobilisations 437 84 108 502 458 

Cash applied to dividends - Encaisse utilisée pour dividendes 241 250 244 207 212 

Total applications of cash - Utilisation totale de l’encaisse 756 129 362 716 680 
increase/decrease in cash - Augmentation/diminution de l’encaisse 43 235 -113 86 27 


Selected items, seasonally adjusted (S.A.) - Certains postes, désaisonnalisés (DES.) 


Operating revenue - Revenu d'exploitation 11,597 11,653 11,049 11,355 11,099 
Operating profit - Bénéfice d'exploitation 400 382 414 405 379 
Profit before extraordinary gains - Bénéfice avant gains extraordinaires 187 192 180 169 176 
Net profit - Bénéfice net 209 199 180 169 176 


Selected ratios - Ratios sélectionnés 


Return on capital employed - Rendement des capitaux employés 4.98% 5.15% 5.08% 4.89% 4.80% 
Return on equity - Rendement de l'avoir 6.08% 6.34% 6.11% 5.81% 5.95% 
Profit margin - Marge bénéficiaire 3.45% 3.28% 3.75% 3.57% 3.41% 
Debt to equity - Ratio des dettes à l'avoir 0.995 0.962 0.986 1.017 1.001 
Working capital ratio - Ratio des fonds de roulement 1.442 1.461 1.430 1.455 1.448 


Percentage change of selected items - Variation en pourcentage de certains postes 


Operating revenue (S.A.) - Revenu d'exploitation (DÉS.) -1.10% 0.49% -5.18% 2.77% -2.26% 
Operating expenses (S.A.) - Dépenses d'exploitation (DES.) -1.34% 0.66% -5.64% 2.96% -2.10% 
Operating profit (S.A.) - Bénéfice d'exploitation (DES.) 5.98% -4.51% 8.30% -2.12% -6.43% 
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Table 20 - Transportation services 


Tableau 20 - Services de transport 
1996 1997 


Il IV | Il Il 
millions of dollars-millions de dollars 


Balance Sheet - Bilan 


Assets - Actifs 52,497 52,691 53,437 54,286 54,687 
Cash and deposits - Encaisse et dépôts 2,932 3,038 2,881 3,141 3,356 
Accounts receivable and accrued revenue - Comptes débiteurs et revenu couru 7,048 6,834 7,015 7,348 7,288 
Inventories - Stocks 1,292 127% 1,320 1,339 1,358 
Investments and accounts with affiliates - Placements et comptes auprès des affiliées 10,367 10,442 10,827 10,914 10,794 
Portfolio investments - Placements de portefeuille 581 534 504 622 539 
Loans - Prêts 953 921 613 613 562 
Capital assets, net - Immobilisations, nettes 25,056 25,173 25,612 25,547 26,008 
Other assets - Autres actifs 3 4,269 4,472 4,667 4,762 4,782 

Liabilities - Passifs 36,110 36,616 37,309 38,212 38,699 
Accounts payable and accrued liabilities - Comptes créditeurs et exigibilités courues 7,934 8,070 8,288 8,316 8,392 
Loans and accounts with affiliates - Emprunts et comptes auprès des affiliées 4,633 4,557 5,971 6,614 6,709 


Borrowings - Emprunts 
Loans and overdrafts - Emprunts et découverts 


From banks - Auprès de banques 3,920 3,923 3,790 3,538 3,559 

From others - Aupres d’autres 2,940 3,238 9,217 3,335 3,419 
Bankers’ acceptances and paper - Acceptations bancaires et papier 219 188 231 224 197 
Bonds and debentures - Obligations 8,597 8,222 7,851 7,819 7,764 
Mortgages - Hypotheques 907 880 825 793 749 
Deferred income tax - Impôt sur le revenu différé 1,302 1,305 1,374 1,419 1,552 
Other liabilities - Autres passifs S105 6,233 5,762 6157. 6,357 
Equity - Avoir 16,387 16,075 16,128 16,074 15,989 
Share capital - Capital-actions 9,972 9,990 9,436 9,168 8,482 
Contributed surplus and other - Surplus d'apport et autres 2,700 2,736 2,809 2,781 2,817 
Retained earnings - Bénéfices non répartis 3,715 3,349 3,883 4,124 4,689 
Current assets - Actifs a court terme 12,986 12,827 12,890 13,525 13,598 
Current liabilities - Passifs a court terme 14,316 13,953 14,066 14,371 14,404 


Income Statement - Etat des résultats 


Operating Revenue - Revenu d’exploitation 12,119 12,016 11,429 12,358 13417 
Sales of goods and services - Ventes de biens et de services 11,647 11,537 10,951 11,895 12,626 
Other operating revenue - Autres revenus d'exploitation 471 479 479 463 490 

Operating Expenses - Dépenses d'exploitation 11,161 11,881 10,977 11,454 11,947 
Depreciation, depletion and amortization - Dépréciation, épuisement et amortissement 634 635 644 651 666 
Other operating expenses - Autres dépenses d'exploitation 10,527 11,247 10,333 10,804 11,281 

Operating profit - Bénéfice d'exploitation 958 135 452 903 1,170 

Other Revenue - Autre revenu 123 175 120 90 82 
Interest and dividends - Intérêts et dividendes 123 AS 120 90 82 

Other Expenses - Autres dépenses 393 375 392 392 391 
Interest on borrowings - Intérêts sur les emprunts 

Short-term debt - Dette à court terme 85 TA 68 68 67 
Long-term debt - Dette a long terme 308 304 325 323s 323 

Gains/losses - Gains/pertes 7 51 190 65 33 
On sale of assets - Sur la vente d’actifs 8 45 199 81 44 
Others - Autres -14 7 -9 -17 -11 

Profit before income tax - Bénéfice avant impôt sur le revenu 681 -14 370 666 894 
Income tax - Impôt sur le revenu 108 82 99 142 250 
Equity in affiliates’ earnings - Part des gains des affiliées 9 4 13 13 1 

Profit before extraordinary gains - Bénéfice avant gains extraordinaires 582 -92 284 537 646 
Extraordinary gains - Gains extraordinaires é - - - 3 - 


Net profit - Bénéfice net §82 -92 284 540 646 
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Table 20 - Transportation services 


Statistiques financières des entreprises 


Tableau 20 - Services de transport 


1996 1997 
Il IV | 


millions of dollars-millions de dollars 


Statement of changes in financial position - Etat de l’évolution de la situation financière 


Sources - Provenance 


(ll 


Cash from operating activities - Encaisse générée par l’exploitation 1,221 1,205 385 1,022 1,438 
Net profit - Bénéfice net 582 -92 284 540 646 
Non-cash items - Eléments non monétaires 

Depreciation, depletion and amortization - Dépreciation, épuisement et amortissement 634 635 644 651 666 
Deferred income tax - Impôt sur le revenu différé 16 -15 -1 55 138 
Working capital - Fonds de roulement 93 376 44 -389 -120 
Other non-cash items - Autres éléments non monétaires -125 316 -605 138 105 
Prior period cash transactions - Transactions monétaires de la période antérieure 20 -14 18 28 2 

Cash from financing activities - Encaisse générée par le financement -709 -253 335 722 392 
Borrowings from banks - Emprunts auprès de banques -439 3 -416 46 101 
Borrowings from affiliates - Emprunts auprès des affiliées -328 -77 966 643 151 
Other borrowings - Autres emprunts ! 

Bankers’ acceptances and paper - Acceptations bancaires et papier 47 2 42 -7 -18 
Bonds and debentures - Obligations 11 -519 -370 -32 -55 
Mortgages - Hypothèques 13 -28 -55 -32 -40 
Other - Autres -140 298 -39 116 91 
Equity - Avoir 127 68 207 -12 161 
Total cash available - Total, encaisse S12 952 720 1,744 1,830 
Applications - Utilisations 

Cash applied to investment activities - Encaisse utilisée pour des placements -499 -29 -63 348 167 
Investments in affiliates - Placements dans des affiliées -633 72 282 233 136 
Portfolio investments - Placements de portefeuille -15 -69 -36 112 12 
Loans - Préts 148 -31 -309 3 18 

Cash applied to fixed assets - Encaisse utilisée pour immobilisations 746 668 505 938 1,248 

Cash applied to dividends - Encaisse utilisée pour dividendes 206 201 139 188 191 

Total applications of cash - Utilisation totale de l’encaisse 453 840 581 1,474 1,606 
Increase/decrease in cash - Augmentation/diminution de l’encaisse 60 112 138 270 224 
Selected items, seasonally adjusted (S.A.) - Certains postes, désaisonnalisés (DÉS.) 

Operating revenue - Revenu d'exploitation 11,688 12,061 12,065 12185 12,704 
Operating profit - Bénéfice d'exploitation 656 SA 682 795 865 
Profit before extraordinary gains - Bénéfice avant gains extraordinaires 369 224 352 363 431 
Net profit - Bénéfice net 369 224 352 365 431 
Selected ratios - Ratios sélectionnés 
Return on capital employed - Rendement des capitaux employés 6.72% 5.44% 6.85% 6.58% 7.08% 
Return on equity - Rendement de l'avoir 9.01% 5.58% 8.74% 9.03% 10.77% 
Profit margin - Marge bénéficiaire 5.61% 2.63% 5.65% 6.55% 6.81% 
Debt to equity - Ratio des dettes à l'avoir 1.295 1.307 11857 1.389 1.401 
Working capital ratio - Ratio des fonds de roulement 0.907 0.919 0.916 0.941 0.944 
Percentage change of selected items - Variation en pourcentage de certains postes 
Operating revenue (S.A.) - Revenu d'exploitation (DÉS.) 0.56% 3.19% 0.03% 0.59% 4.69% 
Operating expenses (S.A.) - Dépenses d'exploitation (DES.) -0.71% 6.45% -3.08% -0.38% 4.40% 
Operating profit (S.A.) - Bénéfice d'exploitation (DES.) 28.20% -51.70% 115.09% 16.64% 8.81% 
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Table 21 - Printing, publishing and broadcasting 


Tableau 21 - Impression, édition et télédiffusion 


1996 


(ll 


Balance Sheet - Bilan 


Assets - Actifs 48,017 
Cash and deposits - Encaisse et dépôts 1,370 
Accounts receivable and accrued revenue - Comptes débiteurs et revenu couru 5,198 
Inventories - Stocks 1,920 
Investments and accounts with affiliates - Placements et comptes auprès des affiliées 19,386 
Portfolio investments - Placements de portefeuille 714 
Loans - Prêts 260 
Capital assets, net - Immobilisations, nettes 10,450 
Other assets - Autres actifs BAT 

Liabilities - Passifs 28,268 
Accounts payable and accrued liabilities - Comptes créditeurs et exigibilités courues 5,234 
Loans and accounts with affiliates - Emprunts et comptes auprès des affiliées 7,805 


Borrowings - Emprunts 
Loans and overdrafts - Emprunts et découverts 


From banks - Auprès de banques 3,087 

From others - Auprès d’autres 1,021 
Bankers’ acceptances and paper - Acceptations bancaires et papier 1,367 
Bonds and debentures - Obligations 7,232 
Mortgages - Hypotheques 236 
Deferred income tax - Impôt sur le revenu différé 925 
Other liabilities - Autres passifs 1,361 
Equity - Avoir 19,749 
Share capital - Capital-actions 13,827 
Contributed surplus and other - Surplus d'apport et autres 1,787 
Retained earnings - Bénéfices non répartis 4,135 
Current assets - Actifs à court terme 9,980 
Current liabilities - Passifs à court terme 8,326 


Income Statement - État des résultats 


Operating Revenue - Revenu d’exploitation 7,416 
Sales of goods and services - Ventes de biens et de services 7802 
Other operating revenue - Autres revenus d'exploitation 114 

Operating Expenses - Dépenses d’exploitation 7,053 
Depreciation, depletion and amortization - Dépréciation, épuisement et amortissement 457 
Other operating expenses - Autres dépenses d'exploitation | 6,595 

Operating profit - Bénéfice d'exploitation 363 

Other Revenue - Autre revenu 211 
Interest and dividends - Intérêts et dividendes 211 

Other Expenses - Autres dépenses 405 
Interest on borrowings - Intérêts sur les emprunts 

Short-term debt - Dette à court terme 50 
Long-term debt - Dette à long terme 356 

Gains/losses - Gains/pertes -18 
On sale of assets - Sur la vente d'actifs 56 
Others - Autres -75 

Profit before income tax - Bénéfice avant impôt sur le revenu 151 
Income tax - Impôt sur le revenu 58 
Equity in affiliates’ earnings - Part des gains des affiliées 76 

Profit before extraordinary gains - Bénéfice avant gains extraordinaires 169 


Extraordinary gains - Gains extraordinaires = 


Net profit - Bénéfice net 169 
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IV 
millions of dollars-millions de dollars 


49,505 
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19,763 
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1997 
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Table 21 - Printing, publishing and broadcasting 


Tableau 21 - Impression, édition et télédiffusion 
1996 1997 


{ll IV | Il {Il 
millions of dollars-millions de dollars 


Statement of changes in financial position - État de l’évolution de la situation financière 


Sources - Provenance 


Cash from operating activities - Encaisse générée par l’exploitation 553 817 919 709 625 
Net profit - Bénéfice net 169 468 711 476 406 
Non-cash items - Éléments non monétaires 

Depreciation, depletion and amortization - Dépreciation, épuisement et amortissement 457 471 487 494 508 
Deferred income tax - Impôt sur le revenu différé | -54 -18 -46 -32 -76 
Working capital - Fonds de roulement 366 -245 321 -6 237 
Other non-cash items - Autres éléments non monétaires -351 -- -590 -220 -446 
Prior period cash transactions - Transactions monétaires de la période antérieure -35 142 36 -3 -3 

Cash from financing activities - Encaisse générée par le financement 431 1,145 97 600 1,018 
Borrowings from banks - Emprunts auprès de banques 124 599 -93 237 113 
Borrowings from affiliates - Emprunts auprès des affiliées 195 80 103 326 616 
Other borrowings - Autres emprunts 

Bankers’ acceptances and paper - Acceptations bancaires et papier 12 129 153 103 42 
Bonds and debentures - Obligations 276 153 wis -153 69 
Mortgages - Hypothéques 3 -1 15 -10 4 
Other - Autres 1 -31 -164 46 4 
Equity - Avoir -174 215 -151 51 169 
Total cash available - Total, encaisse 984 1,962 956 1,309 1,644 


Applications - Utilisations 


Cash applied to investment activities - Encaisse utilisée pour des placements -129 426 178 44 669 
Investments in affiliates - Placements dans des affiliées -97 348 187 -46 643 
Portfolio investments - Placements de portefeuille -28 73 -7 89 34 
Loans - Préts -4 5 -2 = -9 

Cash applied to fixed assets - Encaisse utilisée pour immobilisations 695 657 578 732 701 

Cash applied to dividends - Encaisse utilisée pour dividendes 262 427 269 566 265 

Total applications of cash - Utilisation totale de l’encaisse 827 1,509 1,024 1,342 1,635 
increase/decrease in cash - Augmentation/diminution de l’encaisse 157 453 -68 -33 8 


Selected items, seasonally adjusted (S.A.) - Certains postes, désaisonnalisés (DES.) 


Operating revenue - Revenu d'exploitation 7,648 7,985 8,038 7,936 8,166 
Operating profit - Bénéfice d'exploitation 456 695 650 729 776 
Profit before extraordinary gains - Bénéfice avant gains extraordinaires 284 363 783 393 522 
Net profit - Bénéfice net 285 362 784 393 522 


Selected ratios - Ratios sélectionnés 


Return on capital employed - Rendement des capitaux employés 5.85% 5.93% 10.83% 6.22% 7.96% 
Return on equity - Rendement de l'avoir 5.76% 7.30% 17.91% 9.12% 11.92% 
Profit margin - Marge bénéficiaire 5.97% 8.70% 8.09% 9.18% 9.50% 
Debt to equity - Ratio des dettes à l'avoir 1.051 1.090 1.255 1.303 1.309 
Working capital ratio - Ratio des fonds de roulement 1.199 BZA 1.136 1.110 1.101 


Percentage change of selected items - Variation en pourcentage de certains postes 


Operating revenue (S.A.) - Revenu d’exploitation (DES.) -1.37% 4.40% 0.66% -1.26% 2.90% 
Operating expenses (S.A.) - Dépenses d'exploitation (DES.) -0.20% 1.36% 1.34% -2.44% 2.53% 
Operating profit (S.A.) - Bénéfice d'exploitation (DES.) -16.70% 52.28% -6.41% 12.05% 6.50% 
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Table 22 - Telecommunication carriers and postal and courier services 


Tableau 22 - Transmission des télécommunications, services postaux et messageries 
1996 1997 


Ill IV | Il HI 
millions of dollars-millions de dollars 


Balance Sheet - Bilan 


Assets - Actifs 42,620 43,040 44,103 44,382 45,205 
Cash and deposits - Encaisse et dépôts 486 563 522 473 576 
Accounts receivable and accrued revenue - Comptes débiteurs et revenu couru 3,728 3,955 4,133 4,139 4,291 
Inventories - Stocks 394 420 370 516 476 
Investments and accounts with affiliates - Placements et comptes auprès des affiliées 3,679 9729 3,700 3,764 3,927 
Portfolio investments - Placements de portefeuille 488 446 546 591 780 
Loans - Prêts 14 67 14 14 21 
Capital assets, net - Immobilisations, nettes 30,447 30,604 31,381 31,409 31,379 
Other assets - Autres actifs 3,384 3,260 3,438 3,476 3,756 

Liabilities - Passifs 26,206 26,826 27,148 27,265 27,808 
Accounts payable and accrued liabilities - Comptes créditeurs et exigibilités courues 4,121 4,274 4,074 4,108 4,419 
Loans and accounts with affiliates - Emprunts et comptes auprès des affiliées 3,719 Saas 3,904 4,018 4,009 


Borrowings - Emprunts 
Loans and overdrafts - Emprunts et découverts 


From banks - Aupres de banques 386 524 334 416 462 

From others - Auprès d'autres 451 388 730 561 553 
Bankers’ acceptances and paper - Acceptations bancaires et papier 540 671 947 866 902 
Bonds and debentures - Obligations 12,008 12,183 12410 12,140 12,081 
Mortgages - Hypothèques 87 95 93 105 107 
Deferred income tax - Impôt sur le revenu différé 3,075 3,059 3,110 3135 3,129 
Other liabilities - Autres passifs 1,818 1,879 1,844 1,917 2,145 
Equity - Avoir 16,414 16,214 16,955 174147 17,397 
Share capital - Capital-actions 11,119 10,929 11,341 11,659 11,814 
Contributed surplus and other - Surplus d'apport et autres 1,300 1814 11917 1927 1,328 
Retained earnings - Bénéfices non répartis 3,995 3,968 4,297 4,131 4,254 
Current assets - Actifs à court terme 5,407 5,533 5,796 5,855 6,397 
Current liabilities - Passifs à court terme 8,971 9,537 9,548 9,902 10,812 


Income Statement - État des résultats 


Operating Revenue - Revenu d'exploitation 6,044 6,305 6,270 6,490 6,592 
Sales of goods and services - Ventes de biens et de services 5,979 6,192 6,193 6,389 6,494 
Other operating revenue - Autres revenus d'exploitation 65 114 FT 101 98 

Operating Expenses - Dépenses d’exploitation 5,020 5,373 5,204 5,327 5,358 
Depreciation, depletion and amortization - Dépréciation, épuisement et amortissement 1,047 11185 1,160 1,188 1,209 
Other operating expenses - Autres dépenses d'exploitation 3,973 4,238 4,044 4,139 4,149 

Operating profit - Bénéfice d'exploitation 1,024 933 1,065 1,163 1,234 

Other Revenue - Autre revenu 56 55 48 54 54 
Interest and dividends - Intérêts et dividendes 56 So 48 51 54 

Other Expenses - Autres dépenses 369 354 353 355 353 
Interest on borrowings - Intérêts sur les emprunts 

Short-term debt - Dette a court terme 48 36 31 36 38 
Long-term debt - Dette a long terme 321 317 322 319 316 

Gains/losses - Gains/pertes -12 -10 -15 -2 -10 
On sale of assets - Sur la vente d’actifs 3 18 -- 8 -1 
Others - Autres -15 -28 -15 -10 -9 

Profit before income tax - Bénéfice avant impôt sur le revenu 700 623 745 857 925 
Income tax - Impôt sur le revenu 313 279 317 360 388 
Equity in affiliates’ earnings - Part des gains des affiliées -5 -14 -1 -1 - 

Profit before extraordinary gains - Bénéfice avant gains extraordinaires 381 330 428 497 537 


Extraordinary gains - Gains extraordinaires - : : : ‘ 


Net profit - Bénéfice net 381 330 428 497 537 
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Table 22 - Telecommunication carriers and postal and courier services 


Tableau 22 - Transmission des télécommunications, services postaux et messageries 
1996 1997 


Ill IV | Il {Il 
millions of dollars-millions de dollars 


Statement of changes in financial position - État de l’évolution de la situation financière 


Sources - Provenance 


Cash from operating activities - Encaisse générée par l’exploitation 1,688 1,505 963 1,408 1,853 
Net profit - Bénéfice net 381 330 428 497 537 
Non-cash items - Éléments non monétaires 

Depreciation, depletion and amortization - Dépreciation, épuisement et amortissement 1,047 1,135 1,160 1,188 1,209 
Deferred income tax - Impôt sur le revenu différé -10 -4 49 10 25 
Working capital - Fonds de roulement 262 -113 -449 -141 166 
Other non-cash items - Autres éléments non monétaires 10 169 -224 -143 -82 
Prior period cash transactions - Transactions monétaires de la période antérieure -2 -13 -1 -2 -1 

Cash from financing activities - Encaisse générée par le financement -315 232 260 556 155 
Borrowings from banks - Emprunts auprès de banques -34 138 -189 96 se 
Borrowings from affiliates - Emprunts auprès des affiliées -25 32 152 118 -8 
Other borrowings - Autres emprunts 

Bankers’ acceptances and paper - Acceptations bancaires et papier -335 131 275 -80 36 
Bonds and debentures - Obligations -14 176 -72 28 -59 
Mortgages - Hypothèques -- 8 -2 11 2 
Other - Autres 44 -62 47 -49 -9 
Equity - Avoir 48 -190 49 432 158 
Total cash available - Total, encaisse 15978 1,737 1,224 1,964 2,008 


Applications - Utilisations 


Cash applied to investment activities - Encaisse utilisée pour des placements 129 71 8 110 337 
Investments in affiliates - Placements dans des affiliées 81 60 -39 64 142 
Portfolio investments - Placements de portefeuille 48 -42 101 45 189 
Loans - Prêts -- 53 -54 -- 7 

Cash applied to fixed assets - Encaisse utilisée pour immobilisations 861 1,245 848 1,244 1,160 

Cash applied to dividends - Encaisse utilisée pour dividendes 357 350 344 366 407 

Total applications of cash - Utilisation totale de l’encaisse 1,347 1,667 1,199 1,720 1,905 
increase/decrease in cash - Augmentation/diminution de l’encaisse 26 70 25 244 103 


Selected items, seasonally adjusted (S.A.) - Certains postes, désaisonnalisés (DES.) 


Operating revenue - Revenu d’exploitation 6,087 6,239 6,332 6,457 6,632 
Operating profit - Bénéfice d'exploitation 950 968 1,108 1,159 1,160 
Profit before extraordinary gains - Bénéfice avant gains extraordinaires 347 365 429 495 502 
Net profit - Bénéfice net 347 365 429 495 502 


Selected ratios - Ratios sélectionnés 


Return on capital employed - Rendement des capitaux employés 6.23% 6.41% 6.81% 7.48% 7.42% 
Return on equity - Rendement de l'avoir 8.46% 9.00% 10.12% 11.56% 11.55% 
Profit margin - Marge bénéficiaire 15.61% 15.52% 17.49% 17.95% 17.49% 
Debt to equity - Ratio des dettes à l'avoir 1.047 1.086 1.069 1.058 1.041 
Working capital ratio - Ratio des fonds de roulement 0.603 0.580 0.607 0.591 0.592 


Percentage change of selected items - Variation en pourcentage de certains postes 


Operating revenue (S.A.) - Revenu d'exploitation (DES.) 4.93% 2.50% 1.50% 1.98% 2.70% 
Operating expenses (S.A.) - Dépenses d'exploitation (DES.) 5.90% 2.61% -0.88% 1.42% 3.28% 
Operating profit (S.A.) - Bénéfice d'exploitation (DES.) -0.05% 1.86% 14.44% 4.60% 0.09% 
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Table 23 - General services to business 


Statistiques 


inancières des entreprises 


Tableau 23 - Services généraux aux entreprises 


1996 
UI IV 


1997 


millions of dollars-millions de dollars 


Balance Sheet - Bilan 


Assets - Actifs 40,786 41,690 
Cash and deposits - Encaisse et dépôts 4,090 4,210 
Accounts receivable and accrued revenue - Comptes débiteurs et revenu couru 6,340 6,669 
Inventories - Stocks 1,105 1,098 
Investments and accounts with affiliates - Placements et comptes auprès des affiliées 11,537 11,686 
Portfolio investments - Placements de portefeuille 4,605 4,762 
Loans - Prêts 1,555 1,558 
Capital assets, net - Immobilisations, nettes 8,085 8,105 
Other assets - Autres actifs 3,470 3,602 

Liabilities - Passifs 21,136 21,944 
Accounts payable and accrued liabilities - Comptes créditeurs et exigibilités courues 5,918 6,248 
Loans and accounts with affiliates - Emprunts et comptes auprès des affiliées 6,686 6,965 


Borrowings - Emprunts 
Loans and overdrafts - Emprunts et découverts 


From banks - Auprès de banques 1,971 1,894 

From others - Auprès d'autres 1,442 1,459 
Bankers’ acceptances and paper - Acceptations bancaires et papier 155 156 
Bonds and debentures - Obligations 1,617 1,594 
Mortgages - Hypotheques 935 945 
Deferred income tax - Impôt sur le revenu différé 649 663 
Other liabilities - Autres passifs 1,764 2,019 
Equity - Avoir 19,650 19,746 
Share capital - Capital-actions 14,968 15,304 
Contributed surplus and other - Surplus d’apport et autres 1,092 1,110 
Retained earnings - Bénéfices non répartis 3,589 3,332 
Current assets - Actifs a court terme 16,401 17,029 
Current liabilities - Passifs a court terme 11,144 11,375 


Income Statement - Etat des résultats 


Operating Revenue - Revenu d’exploitation 7,907 8,163 
Sales of goods and services - Ventes de biens et de services 7,422 TSIEN 
Other operating revenue - Autres revenus d’exploitation 485 592 

Operating Expenses - Dépenses d’exploitation 7,545 7,811 
Depreciation, depletion and amortization - Dépréciation, épuisement et amortissement 351 355 
Other operating expenses - Autres dépenses d'exploitation 7,194 7,457 

Operating profit - Bénéfice d’exploitation 362 352 

Other Revenue - Autre revenu 166 159 
Interest and dividends - Intérêts et dividendes 166 159 

Other Expenses - Autres dépenses 158 151 
Interest on borrowings - Intérêts sur les emprunts 

Short-term debt - Dette à court terme 53 50 
Long-term debt - Dette à long terme 105 102 

Gains/losses - Gains/pertes 2 -91 
On sale of assets - Sur la vente d'actifs 18 3 
Others - Autres -11 -93 

Profit before income tax - Bénéfice avant impôt sur le revenu 372 268 
Income tax - Impôt sur le revenu 147 126 
Equity in affiliates' earnings - Part des gains des affiliées 8 38 

Profit before extraordinary gains - Bénéfice avant gains extraordinaires 234 180 
Extraordinary gains - Gains extraordinaires 27 7 

Net profit - Bénéfice net 261 187 
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Table 23 - General services to business 


Statistiques 


inancières des entreprises 


Tableau 23 - Services généraux aux entreprises 
1996 


Statement of changes in financial position - Etat de l’évolution de la situation financière 


Sources - Provenance 


IV 


1997 


millions of dollars-millions de dollars 


Cash from operating activities - Encaisse générée par l’exploitation 825 590 298 713 1,021 
Net profit - Bénéfice net 261 187 281 352 411 
Non-cash items - Eléments non monétaires 

Depreciation, depletion and amortization - Dépreciation, épuisement et amortissement 351 355 352 358 335 
Deferred income tax - Impôt sur le revenu différé 24 8 80 36 23 
Working capital - Fonds de roulement 211 UZ -95 -195 -113 
Other non-cash items - Autres elements non monétaires 8 97 -343 175 379 
Prior period cash transactions - Transactions monétaires de la période antérieure -30 -68 23 -12 -14 

Cash from financing activities - Encaisse générée par le financement 171 572 508 -411 CITÉ 
Borrowings from banks - Emprunts auprès de banques -90 -76 159 Ni -152 
Borrowings from affiliates - Emprunts auprès des affiliées -160 284 -45 109 401 
Other borrowings - Autres emprunts 

Bankers’ acceptances and paper - Acceptations bancaires et papier 30 1 5 91 -20 

Bonds and debentures - Obligations -16 -22 222 -116 -36 

Mortgages - Hypothèques -16 10 -- -1 49 

Other - Autres -5 18 43 18 80 

Equity - Avoir 428 358 123 -489 656 

Total cash available - Total, encaisse 997 1,162 806 302 1,998 
Applications - Utilisations 

Cash applied to investment activities - Encaisse utilisée pour des placements 63 271 -91 -538 684 
Investments in affiliates - Placements dans des affiliées 204 112 -323 -64 642 
Portfolio investments - Placements de portefeuille -42 157 31 -560 47 
Loans - Prêts -100 3 201 86 -5 

Cash applied to fixed assets - Encaisse utilisée pour immobilisations 387 394 358 504 627 

Cash applied to dividends - Encaisse utilisée pour dividendes 317 367 324 376 373 

Total applications of cash - Utilisation totale de l’encaisse 767 1,033 591 343 1,683 
Increase/decrease in cash - Augmentation/diminution de l’encaisse 230 130 214 -41 315 
Selected items, seasonally adjusted (S.A.) - Certains postes, désaisonnalisés (DES.) 

Operating revenue - Revenu d'exploitation 7,928 8,043 8,351 8,576 9,168 
Operating profit - Bénéfice d'exploitation 321 361 440 514 544 
Profit before extraordinary gains - Bénéfice avant gains extraordinaires 218 176 285 364 395 
Net profit - Bénéfice net 245 183 292 362 393 
Selected ratios - Ratios sélectionnés 
Return on capital employed - Rendement des capitaux employés 4.05% 3.47% 4.58% 5.67% 5.87% 
Return on equity - Rendement de l'avoir 4.44% 3.57% 5.80% 7.73% 8.04% 
Profit margin - Marge bénéficiaire 4.05% 4.49% 5.26% 5.99% 5.93% 
Debt to equity - Ratio des dettes à l'avoir 0.652 0.659 0.734 0.771 0.757 
Working capital ratio - Ratio des fonds de roulement 1.472 1.497 1.486 1.477 1.500 
Percentage change of selected items - Variation en pourcentage de certains postes 
Operating revenue (S.A.) - Revenu d'exploitation (DÉS.) 0.68% 1.45% 3.83% 2.69% 6.90% 
Operating expenses (S.A.) - Dépenses d'exploitation (DES.) 1.60% 0.98% 2.99% 1.90% 6.96% 
Operating profit (S.A.) - Bénéfice d'exploitation (DES.) -17.17% 12.56% 21.67% 16.91% 5.84% 
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Table 24 - Accommodation, food and beverage, educational, health and recreational services 


Tableau 24 - Services d’hébergement, de restauration, d'enseignement, de santé et récréatif 
1996 1997 


Hl IV | Il ll 
millions of dollars-millions de dollars 


Balance Sheet - Bilan 


Assets - Actifs 43,136 43,622 43,312 43,913 43,901 
Cash and deposits - Encaisse et dépôts 87228 Siva 3,189 3,172 3,258 
Accounts receivable and accrued revenue - Comptes débiteurs et revenu couru 31902 3,597 3,459 3,570 S530 
Inventories - Stocks 1,355 1,351 1,406 11951 1,382 
Investments and accounts with affiliates - Placements et comptes auprès des affiliées 7,151 7,307 7,216 Tote 6,757 
Portfolio investments - Placements de portefeuille 2,047 2,011 2,066 2,205 2235 
Loans - Préts 1,083 1,095 1,054 1,072 1,091 
Capital assets, net - Immobilisations, nettes 20,530 20,722 20,508 20,735 20,998 
Other assets - Autres actifs 4,194 4,269 4,412 4,434 4,649 

Liabilities - Passifs 33,809 34,403 34,183 34,792 34,603 
Accounts payable and accrued liabilities - Comptes créditeurs et exigibilités courues 6,437 6,524 6,394 6,501 6,678 
Loans and accounts with affiliates - Emprunts et comptes auprès des affiliées 10,109 10,177 10,024 9,967 9,243 


Borrowings - Emprunts 
Loans and overdrafts - Emprunts et découverts 


From banks - Auprès de banques 3,067 3,098 Silos 3,199 3,208 

From others - Auprès d’autres 3,195 3,176 3,158 SAT 5 3,244 
Bankers’ acceptances and paper - Acceptations bancaires et papier 689 756 A 583 635 
Bonds and debentures - Obligations 2,489 2,488 2,490 2,458 2,469 
Mortgages - Hypotheques 4,835 4,932 4,811 5,326 5,241 
Deferred income tax - Impôt sur le revenu différé 267 272 290 250 316 
Other liabilities - Autres passifs 2,720 2,981 3,150 3,330 3,570 
Equity - Avoir 9,327 9,219 9,129 9,121 9,298 
Share capital - Capital-actions 6,538 6,550 6,517 6,863 6,877 
Contributed surplus and other - Surplus d'apport et autres 1,190 1,205 1,160 1,184 1,201 
Retained earnings - Bénéfices non répartis 1,600 1,465 1,452 1,074 1,220 
Current assets - Actifs a court terme 10,850 11,267 11,167 11,157 11,391 
Current liabilities - Passifs a court terme 11,504 11,763 11,385 11,454 11,636 


Income Statement - Etat des résultats 


Operating Revenue - Revenu d’exploitation 13,079 13,300 13,067 13,283 13,247 
Sales of goods and services - Ventes de biens et de services 12,036 12,248 12,057 12,249 12,212 
Other operating revenue - Autres revenus d'exploitation 1,042 1,052 1,009 1,034 1,035 

Operating Expenses - Dépenses d’exploitation 12,490 12,750 12,483 12,620 12,549 
Depreciation, depletion and amortization - Dépréciation, épuisement et amortissement 491 499 489 496 503 
Other operating expenses - Autres dépenses d'exploitation 11,999 122291 11,993 12,124 12,046 

Operating profit - Bénéfice d'exploitation 589 550 584 663 698 

Other Revenue - Autre revenu 80 69 62 80 59 
Interest and dividends - Intérêts et dividendes 80 69 62 80 59 

Other Expenses - Autres dépenses 384 385 381 373 378 
Interest on borrowings - Intérêts sur les emprunts 

Short-term debt - Dette à court terme 88 87 85 TATE 7 
Long-term debt - Dette a long terme 296 298 296 297 298 

Gains/losses - Gains/pertes 53 18 28 -35 6 
On sale of assets - Sur la vente d'actifs 38 10 6 ia 6 
Others - Autres AS 8 22 -42 -- 

Profit before income tax - Bénéfice avant impôt sur le revenu 338 253 294 334 386 
Income tax - Impôt sur le revenu 134 125 95 134 145 
Equity in affiliates’ earnings - Part des gains des affiliées 8 5 10 8 2 

Profit before extraordinary gains - Bénéfice avant gains extraordinaires 211 133 210 208 243 
Extraordinary gains - Gains extraordinaires 5 16 14 9 10 


Net profit - Bénéfice net 217 149 224 247 254 
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Table 24 - Accommodation, food and beverage, educational, health and recreational services 


Tableau 24 - Services d'hébergement, de restauration, d'enseignement, de santé et récréatif 
1996 1997 


Il IV | Il Il 
millions of dollars-millions de dollars 


Statement of changes in financial position - Etat de l’évolution de la situation financière 


Sources - Provenance 


Cash from operating activities - Encaisse générée par l’exploitation 618 751 732 783 1,099 
Net profit - Bénéfice net 217 149 224 24 254 
Non-cash items - Eléments non monétaires 

Depreciation, depletion and amortization - Dépreciation, épuisement et amortissement 491 499 489 496 503 
Deferred income tax - Impôt sur le revenu différé 10 11 11 26 72 
Working capital - Fonds de roulement -168 -10 5 -32 179 
Other non-cash items - Autres éléments non monétaires 70 109 38 66 -31 
Prior period cash transactions - Transactions monétaires de la période antérieure -2 -7 -35 10 122 

Cash from financing activities - Encaisse générée par le financement 752 347 -382 948 -641 
Borrowings from banks - Emprunts auprès de banques -59 31 76 39 9 
Borrowings from affiliates - Emprunts auprès des affiliées 778 68 -247 60 -724 
Other borrowings - Autres emprunts 

Bankers’ acceptances and paper - Acceptations bancaires et papier 9 68 -44 -192 52 

Bonds and debentures - Obligations 15 -1 2 -6 11 

Mortgages - Hypothèques -41 97 -82 531 -85 

Other - Autres 7 -19 -19 19 67 

Equity - Avoir 43 104 -68 496 30 

Total cash available - Total, encaisse 1,370 1,098 350 1,731 458 
Applications - Utilisations 

Cash applied to investment activities - Encaisse utilisée pour des placements 788 128 -24 315 -539 
Investments in affiliates - Placements dans des affiliées 779 153 -42 242 -588 
Portfolio investments - Placements de portefeuille 3 -36 55 55 30 
Loans - Préts 5 11 -38 18 19 

Cash applied to fixed assets - Encaisse utilisée pour immobilisations 376 628 241 749 680 

Cash applied to dividends - Encaisse utilisée pour dividendes 209 291 220 221 235 

Total applications of cash - Utilisation totale de l’encaisse 1,373 1,047 437 1,285 376 
Increase/decrease in cash - Augmentation/diminution de l’encaisse -3 51 -87 446 83 
Selected items, seasonally adjusted (S.A.) - Certains postes, désaisonnalisés (DÉS.) 

Operating revenue - Revenu d'exploitation 13,235 199721 12,657 13,204 19 477 
Operating profit - Bénéfice d'exploitation 466 653 664 604 576 
Profit before extraordinary gains - Bénéfice avant gains extraordinaires 169 150 261 180 203 
Net profit - Bénéfice net 174 167 275 190 213 
Selected ratios - Ratios sélectionnés 
Return on capital employed - Rendement des capitaux employés 5.10% 5.04% 6.28% 5.15% 5.46% 
Return on equity - Rendement de l'avoir 7.24% 6.53% 11.44% 7.91% 8.74% 
Profit margin - Marge bénéficiaire 3.52% 4.76% 5.24% 4.57% 4.27% 
Debt to equity - Ratio des dettes à l'avoir 2.614 2.671 2.667 2.709 2.586 
Working capital ratio - Ratio des fonds de roulement 0.943 0.958 0.981 0.974 0.979 
Percentage change of selected items - Variation en pourcentage de certains postes 
Operating revenue (S.A.) - Revenu d'exploitation (DÉS.). 6.54% 3.67% -7.75% 4.32% 2.07% 
Operating expenses (S.A.) - Dépenses d'exploitation (DES) 7.66% 2.34% -8.22% 5.06% 2.39% 
Operating profit (S.A.) - Bénéfice d'exploitation (DES.) -17.05% 40.06% 1.64% -9.06% -4.61% 
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Table 25 - Consumer goods and services 
Tableau 25 - Biens et services de consommation 
1996 1997 


Ill IV | I] HW 
millions of dollars-millions de dollars 


Balance Sheet - Bilan 


Assets - Actifs 71,188 73,609 70,802 72,877 74,160 
Cash and deposits - Encaisse et dépôts 3,881 4,395 4,312 4,214 4,164 
Accounts receivable and accrued revenue - Comptes débiteurs et revenu couru 10,201 10,252 10,189 10,470 10,861 
Inventories - Stocks 22,060 22,969 PAV OG 22725 23,049 
Investments and accounts with affiliates - Placements et comptes auprès des affiliées 10,042 10,352 9,199 9,379 9,736 
Portfolio investments - Placements de portefeuille 1,993 1,990 1,957 1,982 2,011 
Loans - Prêts 881 887 819 833 854 
Capital assets, net - Immobilisations, nettes 16,842 16,653 16,247 16,635 16,713 
Other assets - Autres actifs 5,288 6,111 6,308 6,639 6,770 

Liabilities - Passifs 48,301 50,290 47,919 49,903 50,881 
Accounts payable and accrued liabilities - Comptes créditeurs et exigibilités courues 15,960 172421 16,217 16,752 141933 
Loans and accounts with affiliates - Emprunts et comptes auprès des affiliées 11,078 11,440 10,692 10,942 11,093 


Borrowings - Emprunts 
Loans and overdrafts - Emprunts et découverts 


From banks - Auprès de banques 6,200 6,080 5,870 6,037 6,170 

From others - Auprès d'autres 3,390 3,414 3,250 3,264 3,314 
Bankers’ acceptances and paper - Acceptations bancaires et papier 1,248 1,195 1,066 1,293 1,297 
Bonds and debentures - Obligations 4,176 4,091 3,697 3,902 3,794 
Mortgages - Hypothèques 1,740 1,759 1,728 11499 1,780 
Deferred income tax - Impôt sur le revenu différé 416 367 451 433 379 
Other liabilities - Autres passifs 4,093 4,823 4,947 5,526 5,927 
Equity - Avoir 22,887 23,319 22,883 22,974 23,278 
Share capital - Capital-actions 10,767 11,526 10,722 10,593 10,855 
Contributed surplus and other - Surplus d'apport et autres 1,441 1,189 1,260 1,455 1,462 
Retained earnings - Bénéfices non répartis 10,679 10,604 10,900 10,926 10,961 
Current assets - Actifs a court terme 39,796 41,369 39,929 41,180 41,772 
Current liabilities - Passifs a court terme 28,102 29,272 27,629 28,376 28,984 


Income Statement - Etat des résultats 


Operating Revenue - Revenu d’exploitation 33,539 34,250 34,127 33,276 35,682 
Sales of goods and services - Ventes de biens et de services 32,683 33,381 33,273 32,450 34,794 
Other operating revenue - Autres revenus d’exploitation 856 869 853 826 888 

Operating Expenses - Dépenses d’exploitation 32,709 33,396 33,133 32,489 34,579 
Depreciation, depletion and amortization - Dépréciation, épuisement et amortissement 618 627 611 621 639 
Other operating expenses - Autres dépenses d'exploitation 32,091 32,769 02,929 31,868 33,940 

Operating profit - Bénéfice d'exploitation 830 854 993 787 1,103 

Other Revenue - Autre revenu 156 189 238 147 174 
Interest and dividends - Intérêts et dividendes 156 189 238 147 174 

Other Expenses - Autres dépenses 451 454 431 434 436 
Interest on borrowings - Intérêts sur les emprunts 

Short-term debt - Dette à court terme 185 191 dr 173 173 
Long-term debt - Dette à long terme 266 263 255 261 262 

Gains/losses - Gains/pertes 13 18 25 -1 23 
On sale of assets - Sur la vente d'actifs 5 81 90 5 23 
Others - Autres 9 -63 -65 -6 -- 

Profit before income tax - Bénéfice avant impôt sur le revenu 548 606 825 499 864 
Income tax - Impôt sur le revenu 243 247 331 232 330 
Equity in affiliates’ earnings - Part des gains des affiliées 20 ul 6 2 11 

Profit before extraordinary gains - Bénéfice avant gains extraordinaires 325 370 500 270 545 
Extraordinary gains - Gains extraordinaires 1 1 -1 == 2! 

Net profit - Bénéfice net 326 371 499 270 545 
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Table 25 - Consumer goods and services 
Tableau 25 - Biens et services de consommation 
1996 1997 
Ill IV | Il Ill 
millions of dollars-millions de dollars 


Statement of changes in financial position - État de l’évolution de la situation financière 


Sources - Provenance 


Cash from operating activities - Encaisse générée par l'exploitation 207 854 1,595 465 1,014 
Net profit - Bénéfice net 326 371 499 270 545 
Non-cash items - Éléments non monétaires 

Depreciation, depletion and amortization - Dépreciation, épuisement et amortissement 618 627 611 621 639 
Deferred income tax - Impôt sur le revenu différé -35 -18 -11 -33 -40 
Working capital - Fonds de roulement -1,018 174 422 -707 -347 
Other non-cash items - Autres éléments non monétaires 341 -222 87 309 223 
Prior period cash transactions - Transactions monétaires de la période antérieure -26 -76 -12 4 -6 

Cash from financing activities - Encaisse générée par le financement -323 649 -1,149 908 519 
Borrowings from banks - Emprunts auprès de banques 179 -120 -123 193 132 
Borrowings from affiliates - Emprunts auprès des affiliées 45 362 -178 293 151 
Other borrowings - Autres emprunts 

Bankers’ acceptances and paper - Acceptations bancaires et papier -130 -54 -311 227 4 
Bonds and debentures - Obligations -398 -67 -393 204 -106 
Mortgages - Hypotheques 3 19 -20 24 24 
Other - Autres 41 22 -147 68 50 
Equity - Avoir -63 486 24 -106 262 
Total cash available - Total, encaisse -117 1,504 447 1,373 1,533 


Applications - Utilisations 


Cash applied to investment activities - Encaisse utilisée pour des placements -1,243 303 -384 226 396 
Investments in affiliates - Placements dans des affiliées -1,292 300 -406 186 346 
Portfolio investments - Placements de portefeuille 36 -3 17 26 29 
Loans - Prêts 13 6 4 14 22 

Cash applied to fixed assets - Encaisse utilisée pour immobilisations 565 320 391 942 684 

Cash applied to dividends - Encaisse utilisée pour dividendes 440 451 459 431 447 

Total applications of cash - Utilisation totale de l’encaisse -238 1,074 465 1,599 1527 
Increase/decrease in cash - Augmentation/diminution de l’encaisse 122 429 -18 -226 6 


Selected items, seasonally adjusted (S.A.) - Certains postes, désaisonnalisés (DES.) 


Operating revenue - Revenu d'exploitation 33,216 32,927 34,491 34,664 35,390 
Operating profit - Bénéfice d'exploitation 820 696 812 1,136 1,091 
Profit before extraordinary gains - Bénéfice avant gains extraordinaires 265 S27 404 470 482 
Net profit - Bénéfice net 266 327 403 471 482 


Selected ratios - Ratios sélectionnés 


Return on capital employed - Rendement des capitaux employés 4.62% 5.07% 5.73% 6.14% 6.10% 
Return on equity - Rendement de l'avoir 4.64% 5.60% 7.07% 8.19% 8.29% 
Profit margin - Marge bénéficiaire 2.47% 2.11% 2.35% 3.28% 3.08% 
Debt to equity - Ratio des dettes à l'avoir 1216 1.200 1.149 1.184 1.179 
Working capital ratio - Ratio des fonds de roulement 1.416 1.413 1.445 1.451 1.441 


Percentage change of selected items - Variation en pourcentage de certains postes 


Operating revenue (S.A.) - Revenu d'exploitation (DÉS.) 1.97% -0.87% 4.75% 0.50% 2.09% 
Operating expenses (S.A.) - Dépenses d'exploitation (DES.) 1.47% -0.51% 4.49% -0.45% 2.30% 
Operating profit (S.A.) - Bénéfice d'exploitation (DES.) 26.47% -15.18% 16.69% 39.95% -4.02% 
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Table 26 - Trust companies 
Tableau 26 - Sociétés de fiducie 
1996 1997 


Il IV | Il I] 
millions of dollars-millions de dollars 


Balance Sheet - Bilan 


Assets - Actifs 66,991 68,795 : 67,035 67,279 53,420 
Cash and deposits - Encaisse et dépôts Nee 944 789 1,118 466 
Accounts receivable and accrued revenue - Comptes débiteurs et revenu couru 365 335 484 501 359 
Investments and accounts with affiliates - Placements et comptes auprès des affiliées 1,638 1,917 2,010 2,049 1,946 
Portfolio investments - Placements de portefeuille 9,650 10,491 115972 12,984 11,191 
Loans - Prêts 

Mortgage - Hypothécaires 39,601 39,455 35,823 34,385 25,032 

Non-mortgage - Non hypothécaires 14,151 15,145 16,106 16,248 14,015 
Allowance for losses on investments and loans - 

Provision pour pertes sur placements et prêts -686 -598 -576 -554 -445 
Capital assets, net - Immobilisations, nettes 688 629 595 580 368 
Other assets - Autres actifs 456 477 532 621 489 

Liabilities - Passifs 63,957 65,783 64,699 64,145 50,910 
Deposits - Dépôts 

Demand - À vue 13,321 14,154 13,862 14,421 11,182 

Term - À terme 46,164 46,126 45,433 44,725 35,869 
Accounts payable and accrued liabilities - Comptes créditeurs et exigibilités courues 1,772 1,763 1,574 1,499 1,405 
Loans and accounts with affiliates - Emprunts et comptes auprès des affiliées PAG 421 396 404 379 


Borrowings - Emprunts 
Loans and overdrafts - Emprunts et découverts 


From banks - Auprès de banques 97 23 18 88 38 

From others - Auprès d'autres 998 1,008 997 1,138 810 
Bonds and debentures - Obligations 1,174 2,047 2,189 17e 1221 
Mortgages - Hypothèques 28 28 28 28 28 
Deferred income tax - Impôt sur le revenu différé -120 -119 -103 -107 -103 
Other liabilities - Autres passifs 253 334 305 235 82 
Equity - Avoir 3,034 3,011 3,037 3,133 2,510 
Share capital - Capital-actions 2,164 2,160 2,221 2209 1,947 
Contributed surplus and other - Surplus d'apport et autres 41 38 75 Ue 26 


Retained earnings - Bénéfices non répartis 
Appropriated - Affectés -- -- -- ce -- 
Unappropriated - Non affectés 829 813 741 803 Sor 


Operating Revenue - Revenu d’exploitation 1,455 1,385 1,788 1,391 1,158 
Sales of services - Ventes de services 184 196 252 268 192 
Interest - Intérêts 1,199 1,147 1,097 1,050 807 
Dividends - Dividendes 19 19 19 18 20 
Gains on sale of securities and other assets - Gains sur la vente de titres et autres actifs 20 9 397 28 104 
Other operating revenue - Autres revenus d'exploitation 32 15 23 21 35 

Operating Expenses - Dépenses d'exploitation 1,288 15229 1,134 1,144 1,025 
Depreciation and amortization - Dépréciation et amortissement oi 30 32. 32 SA 


Interest - Intérêts 
On deposits - Sur les dépôts 


Demand - À vue 115 90 70 69 62 
Term - À terme 694 658 553 588 458 
Other operating expenses - Autres dépenses d'exploitation 
Provision for future loan losses - Provisions pour pertes futures 42 14 Sa 40 86 
Other - Autres 406 437 442 415 381 
Operating profit - Bénéfice d’exploitation 168 156 654 247 134 
Other Expenses - Autres dépenses 25 26 shia 39 28 
Interest on borrowings - Intérêts sur les emprunts 25 26 Tag 39 28 
Gains/losses n.e.s. - Gains/pertes n.s.a. 1 4 -42 -34 -3 
Profit before income tax - Bénéfice avant impôt sur le revenu 143 126 495 173 103 
Income tax - Impôt sur le revenu 60 48 144 73 26 
Equity in affiliates’ earnings - Part des gains des affiliées -- -1 -- a! 2 
Profit before extraordinary gains - Bénéfice avant gains extraordinaires 83 OL 352 101 79 


Extraordinary gains - Gains extraordinaires = c ~ = ~ 


Net profit - Bénéfice net 83 77 352 101 79 
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Table 26 - Trust companies 
Tableau 26 - Sociétés de fiducie 
1996 1997 


lll IV | Il II 
millions of dollars-millions de dollars 


Statement of changes in financial position - État de l’évolution de la situation financière 


Sources - Provenance 


Cash from operating activities - Encaisse générée par l’exploitation 51 81 -806 -164 293 
Net profit - Bénéfice net 83 77 852 101 79 
Non-cash items - Éléments non monétaires 

Depreciation and amortization - Dépréciation et amortissement 31 30 32 SZ 37 
Deferred income tax - Impôt sur le revenu différé -2 2 17 -5 15 
Working capital - Fonds de roulement 45 20 -322 -92 120 
Other non-cash items - Autres éléments non monétaires -107 -44 -509 -200 43 
Prior period cash transactions - Transactions monétaires de la période antérieure 1 -4 -376 == = 
Cash from financing activities - Encaisse générée par le financement -237 1,748 -237 -518 -1,099 
Increase in deposits - Augmentation des dépôts 
Demand - À vue -335 833 -284 471 -800 
Term - À terme -52 -38 -171 -719 265 
Borrowings from banks - Emprunts auprès de banques 52 -74 -5 70 4 
Borrowings from affiliates - Emprunts auprès des affiliées -15 150 -16 8 -31 
Other borrowings - Autres emprunts 
Bonds and debentures - Obligations O7 873 142 -474 -488 
Mortgages - Hypothèques ; -- -1 - - - 
Other - Autres 26 10 -11 141 -29 
Equity - Avoir 29 -5 108 -16 -19 
Total cash available - Total, encaisse -186 1,829 -1,043 -682 -806 


Applications - Utilisations 


Cash applied to investment'activities - Encaisse utilisée pour des placements 207 2,064 -862 -985 -340 
Investments in affiliates - Placements dans des affiliées 1A 280 -283 38 -75 
Portfolio investments - Placements de portefeuille -226 833 1,499 214 444 
Mortgage loans - Prêts hypothécaires 2 -104 -3,074 -1,424 -1,054 
Non-mortgage loans - Prêts non hypothécaires 290 1,056 995 187 345 

Cash applied to fixed assets - Encaisse utilisée pour immobilisations -18 -32 4 10 -33 

Cash applied to dividends - Encaisse utilisée pour dividendes 31 84 42 30 8 

Total applications of cash - Utilisation totale de l’encaisse 220 2,116 -824 -944 -365 
Increase/decrease in cash - Augmentation/diminution de l’encaisse -406 -287 -219 262 -441 


Selected items, seasonally adjusted (S.A.) - Certains postes, désaisonnalisés (DES.) 


Operating revenue - Revenu d'exploitation 1,460 1,384 1,782 1,391 1,162 
Operating profit - Bénéfice d'exploitation 212 217 598 199 178 
Profit before extraordinary gains - Bénéfice avant gains extraordinaires 99 157 297 59 96 
Net profit - Bénéfice net 99 157 297 59 96 


Selected ratios - Ratios sélectionnés 


Return on capital employed - Rendement des capitaux employés 8.38% 10.87% 22.88% 4.94% 9.19% 
Return on assets - Rendement de l'actif 0.59% 0.91% 1.75% 0.35% 0.72% 
Return on equity - Rendement de l'avoir 13.09% 20.82% 39.14% 7.53% 15.25% 
Profit margin - Marge bénéficiaire 14.52% 15.65% 33.53% 14.32% 15.33% 
Capital ratio - Ratio du capital 22.082 22.845 22.306 21.471 21.280 
Debt to equity - Ratio des dettes à l'avoir 0.846 Astra 1.194 1.076 0.986 
Operating costs per $100 of assets - Coûts d'exploitation par $100 d'actifs $ 7.45 $ 6.79 $ 6.99 $ 7.09 SAS 


Percentage change of selected items - Variation en pourcentage de certains postes 


Operating revenue (S.A.) - Revenu d'exploitation (DÉS.) -0.92% -5.19% 28.73% -21.91% -16.51% 
Operating expenses (S.A.) - Dépenses d'exploitation (DES.) -6.10% -6.45% 1.44% 0.65% -17.49% 
Operating profit (S.A.) - Bénéfice d'exploitation (DES.) 46.83% 2.21% 175.77% -66.64% -10.62% 
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Table 27 - Credit unions 


Tableau 27 - Caisses d'épargne et de crédit 


1996 


Balance Sheet - Bilan 


Assets - Actifs 129,794 
Cash and deposits - Encaisse et dépôts 18,498 
Accounts receivable and accrued revenue - Comptes débiteurs et revenu couru 966 
Investments and accounts with affiliates - Placements et comptes auprès des affiliées 1,010 
Portfolio investments - Placements de portefeuille 17,493 
Loans - Prêts 

Mortgage - Hypothécaires 56,684 

Non-mortgage - Non hypothécaires 33,056 
Allowance for losses on investments and loans - 

Provision pour pertes sur placements et prêts -505 
Capital assets, net - Immobilisations, nettes 2,008 
Other assets - Autres actifs 584 

Liabilities - Passifs 121,868 
Deposits - Dépôts 

Demand - À vue 38,774 

Term - À terme 73,280 
Accounts payable and accrued liabilities - Comptes créditeurs et exigibilités courues 2,384 
Loans and accounts with affiliates - Emprunts et comptes auprès des affiliées 30 


Borrowings - Emprunts 
Loans and overdrafts - Emprunts et découverts 


From banks - Aupres de banques 354 
From others - Aupres d’autres 6,053 
Bonds and debentures - Obligations - 
Mortgages - Hypotheques 5 
Deferred income tax - Impôt sur le revenu différé 3 
Other liabilities - Autres passifs 983 
Equity - Avoir 7,925 
Share capital - Capital-actions 2,954 
Other - Autres 2 
Retained earnings - Bénéfices non répartis 
Appropriated - Affectes 3,869 
Unappropriated - Non affectés 1,100 


Income Statement - Etat des résultats 


Operating Revenue - Revenu d’exploitation 2,644 
Interest - Intérêts 2,326 
Dividends - Dividendes 2 
Gains on sale of securities and other assets - Gains sur la vente de titres et autres actifs 3 
Other operating revenue - Autres revenus d’exploitation SiS 

Operating Expenses - Dépenses d’exploitation 2,331 
Depreciation and amortization - Dépréciation et amortissement 34 


Interest - Interéts 
On deposits - Sur les dépôts 


Demand - A vue 256 

Term - A terme 1,053 

Other operating expenses - Autres dépenses d'exploitation 987 
Operating profit - Bénéfice d'exploitation 313 
Other Expenses - Autres dépenses 107 
interest on borrowings - Intérêts sur les emprunts 107 
Gains/losses n.e.s. - Gains/pertes n.s.a. 1 
Profit before income tax - Bénéfice avant impôt sur le revenu 207 
Income tax - Impôt sur le revenu 38 
Equity in affiliates’ earnings - Part des gains des affiliées 1 
Profit before extraordinary gains - Bénéfice avant gains extraordinaires 170 


Extraordinary gains - Gains extraordinaires © 


Net profit - Bénéfice net 170 
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Table 27 - Credit unions 


Tableau 27 - Caisses d'épargne et de crédit 
1996 1997 


[ll IV | Il Ill 
millions of dollars-millions de dollars 


Statement of changes in financial position - État de l’évolution de la situation financière 


Sources - Provenance 


Cash from operating activities - Encaisse générée par l'exploitation 490 47 -21 186 508 
Net profit - Bénéfice net 170 189 185 178 191 
Non-cash items - Éléments non monétaires 

Depreciation and amortization - Dépréciation et amortissement 34 36 3G 40 41 
Deferred income tax - Impôt sur le revenu différé -- -- -2 -- 2 
Working capital - Fonds de roulement 168 -89 -316 68 262 
Other non-cash items - Autres éléments non monétaires 118 -64 141 -66 -84 
Prior period cash transactions - Transactions monétaires de la période antérieure -1 -25 -66 -35 97 
Cash from financing activities - Encaisse générée par le financement -86 1,085 290 1,243 600 
Increase in deposits - Augmentation des dépôts 
Demand - À vue -924 194 -5,397 2,314 78 
Term - A terme -56 87 4,393 -1,017 -476 
Borrowings from banks - Emprunts auprès de banques 8 58 7 12 16 
Borrowings from affiliates - Emprunts auprès des affiliées 15 -19 14 -3 4 


Other borrowings - Autres emprunts 
Bonds and debentures - Obligations - : = 2 S 


Mortgages - Hypothèques -- -3 -- 2 -2 
Other - Autres 850 692 1,079 -102 862 
Equity - Avoir 22 76 116 36 118 
Total cash available - Total, encaisse 404 1,132 179 1,429 1,108 
Applications - Utilisations 
Cash applied to investment activities - Encaisse utilisée pour des placements 1,538 1,452 865 514 1,241 
Investments in affiliates - Placements dans des affiliées 5 44 46 -248 15 
Portfolio investments - Placements de portefeuille -537 -927 -1,276 -94 -285 
Mortgage loans - Prêts hypothécaires 472 947 165 1,247 892 
Non-mortgage loans - Prêts non hypothécaires 1,598 1,389 1,930 -391 619 
Cash applied to fixed assets - Encaisse utilisée pour immobilisations 34 48 76 46 2 
Cash applied to dividends - Encaisse utilisée pour dividendes 11 30 15 15 11 
Total applications of cash - Utilisation totale de l’encaisse 1,582 1,531 957 574 1,254 
Increase/decrease in cash - Augmentation/diminution de l’encaisse -1,178 -398 -777 854 -146 


Selected items, seasonally adjusted (S.A.) - Certains postes, désaisonnalisés (DES.) 


Operating revenue - Revenu d’exploitation 2,597 2,593 2,464 2,366 2,388 
Operating profit - Bénéfice d'exploitation 290 344 340 292 317 
Profit before extraordinary gains - Bénéfice avant gains extraordinaires 149 216 200 157 170 
Net profit - Bénéfice net 149 216 200 157 170 


Selected ratios - Ratios sélectionnés 


Return on capital employed - Rendement des capitaux employés 6.66% 8.01% 7.03% 5.75% 5.86% 
Return on assets - Rendement de l'actif 0.46% 0.66% 0.61% 0.47% 0.51% 
Return on equity - Rendement de l'avoir 7.50% 10.71% 9.72% 7.43% 7.69% 
Profit margin - Marge bénéficiaire 11.19% 13.27% 13.80% 12.33% 13.27% 
Capital ratio - Ratio du capital 16.377 16.223 15.860 15.663 19.125 
Debt to equity - Ratio des dettes à l'avoir 0.813 0.891 1.003 0.969 1.028 
Operating costs per $100 of assets - Coûts d'exploitation par $100 d'actifs Seal $ 6.87 $ 6.49 $ 6.27 $ 6.21 


Percentage change of selected items - Variation en pourcentage de certains postes 


Operating revenue (S.A.) - Revenu d’exploitation (DES.) -1.50% -0.14% -4.96% -4.00% 0.92% 
Operating expenses (S.A.) - Dépenses d'exploitation (DES.) -1.22% -2.48% -5.53% -2.37% -0.16% 
Operating profit (S.A.) - Bénéfice d'exploitation (DES.) -3.70% 18.46% -1.18% -14.22% 8.61% 
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Table 28 - Chartered banks and other deposit-accepting intermediaries n.e.s. 


Statistiques financiéres des entreprises 


Tableau 28 - Banques à charte et autres intermédiaires de type de dépôt n.s.a 


1996 
Hl 


Balance Sheet - Bilan 


IV 


1997 


| Il 
millions of dollars-millions de dollars 


LL 


Assets - Actifs 743,464 810,938 832,268 850,355 867,357 
Cash and deposits - Encaisse et dépôts 31,864 32,274 28,142 31,391 32,098 
Accounts receivable and accrued revenue - Comptes débiteurs et revenu couru 07335 6,509 4,155 4,217 4,302 
Investments and accounts with affiliates - Placements et comptes auprès des affiliées 19,011 21,636 22,546 23,390 23,902 
Portfolio investments - Placements de portefeuille CWA 143,120 145,159 146,413 148,932 
Loans - Prêts 

Mortgage - Hypothécaires 212,798 217,945 222 ST 227,376 230,705 
Non-mortgage - Non hypothécaires 282,775 293,998 308,744 325,213 332,481 
Allowance for losses on investments and loans - 

Provision pour pertes sur placements et prêts -7,992 -7,349 -8,854 -8,822 -9,017 
Bank customers’ liabilities under acceptances - 

Engagements des clients des banques comme acceptations 36,320 35,218 37,799 40,224 41,118 
Capital assets, net - Immobilisations, nettes 8,106 8,324 8,422 8,432 8,617 
Other assets - Autres actifs 18,130 59,263 63,778 52,522 54,220 

Liabilities - Passifs 697,472 764,220 783,938 800,914 816,495 
Deposits - Dépôts 

Demand - À vue 179,344 188,671 187,491 193,757 201,078 
Term - À terme 344,893 351,008 364,317 365,086 368,692 
Accounts payable and accrued liabilities - Comptes créditeurs et exigibilités courues 65,066 74,274 8,021 7,858 8,063 
Loans and accounts with affiliates - Emprunts et comptes auprès des affiliées 2,276 4,785 3,048 4,783 4,886 
Borrowings - Emprunts 
Loans and overdrafts - Emprunts et découverts 
From banks - Auprès de banques 2,921 2,764 - ré 2 
From others - Auprès d'autres 5,402 5,403 5,280 SMeS 5,283 
Bankers’ acceptances and paper - Acceptations bancaires et papier 209 397 - - - 
Bonds and debentures - Obligations 15,924 16,561 17,831 18,347 18,740 
Mortgages - Hypothèques 125 108 110 129 150 
Deferred income tax - Impôt sur le revenu différé 90 -66 -109 -176 -166 
Bank customers’ liabilities under acceptances - 

Engagements des clients des banques comme acceptations 36,320 35,218 37,799 40,224 41,118 
Other liabilities - Autres passifs 44,901 85,097 160,148 1657017 168,649 

Equity - Avoir 45,992 46,718 48,330 49,441 50,862 
Share capital - Capital-actions 24,015 23,792 24,404 24,927 25,785 
Contributed surplus and other - Surplus d'apport et autres 625 613 981 1,001 1,019 
Retained earnings - Bénéfices non répartis 

Appropriated - Affectés 1 1 1 1 1 
Unappropriated - Non affectés 21,392 22,312 22,945 29 912 24,057 
Income Statement - État des résultats 

Operating Revenue - Revenu d’exploitation 14,910 14,974 14,655 14,206 14,853 
Sales of services - Ventes de services 2,408 2,672 2,790 3,018 3,001 
Interest - Intérêts 11,820 11,658 10,947 10,367 10,937 
Dividends - Dividendes 251 238 176 191 208 
Gains on sale of securities and other assets - Gains sur la vente de titres et autres actifs - 5 -- - - 
Other operating revenue - Autres revenus d'exploitation 431 400 742 630 707 

Operating Expenses - Dépenses d'exploitation 11,879 11,928 11,147 10,726 11,274 
Depreciation and amortization - Dépréciation et amortissement 266 287 293 289 312 
Interest - Intérêts 

On deposits - Sur les dépôts 
Demand - À vue 935 779 599 562 595 
Term - À terme 5,399 8,172 4,458 4,174 4,407 
Other operating expenses - Autres dépenses d'exploitation 
Provision for future loan losses - Provisions pour pertes futures 588 523 496 448 489 
Other - Autres 4,691 5,167 5,300 5253 5,472 

Operating profit - Bénéfice d'exploitation 3,031 3,045 3,508 3,480 3,579 

Other Expenses - Autres dépenses 1,237 1,223 1,675 1,704 1,706 
Interest on borrowings - Interéts sur les emprunts 1287 1,228 1,675 1,704 1,706 

Gains/losses n.e.s. - Gains/pertes n.s.a. -43 43 -- -- - 

Profit before income tax - Bénéfice avant impôt sur le revenu 15751 1,865 1,833 1,776 1,872 
Income tax - Impôt sur le revenu 664 688 767 718 907 
Equity in affiliates’ earnings - Part des gains des affiliées - - - = - 

Profit before extraordinary gains - Bénéfice avant gains extraordinaires 1,087 «ERA 1,067 1,058 965 
Extraordinary gains - Gains extraordinaires - - - = - 

Net profit - Bénéfice net 1,087 GG I AR 1,067 1,058 965 
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Table 28 - Chartered banks and other deposit-accepting intermediaries n.e.s. 


inancières des entreprises 


Tableau 28 - Banques à charte et autres intermédiaires de type de dépôt n.s.a 


1996 1997 
Il IV | 


millions of dollars-millions de dollars 


Statement of changes in financial position - Etat de l’évolution de la situation financière 


Sources - Provenance 


Cash from operating activities - Encaisse générée par l'exploitation 9,645 10,262 9,495 17,787 2,868 
Net profit - Bénéfice net 1,087 NA 1,067 1,058 965 
Non-cash items - Eléments non monétaires 

Depreciation and amortization - Dépréciation et amortissement 266 287 293 289 312 
Deferred income tax - Impôt sur le revenu différé 44 144 96 54 214 
Working capital - Fonds de roulement 5,886 9,758 -64,055 -347 -56 
Other non-cash items - Autres éléments non monétaires 2,329 -1,099 72,094 1078 1,433 
Prior period cash transactions - Transactions monétaires de la période antérieure 32 - -- == 5 
Cash from financing activities - Encaisse générée par le financement 6,353 20,048 8,798 9,719 14,164 
Increase in deposits - Augmentation des dépôts 
Demand - À vue 1,716 9,526 -1,216 6,266 71921 
Term - À terme 4,230 7,280 12,860 769 5,263 
Borrowings from banks - Emprunts auprès de banques -1,641 -126 -2,764 if -4 
Borrowings from affiliates - Emprunts auprès des affiliées 1,470 2,509 -1,737 17785 110 
Other borrowings - Autres emprunts 
Bankers’ acceptances and paper - Acceptations bancaires et papier -121 188 -397 - - 
Bonds and debentures - Obligations 112 637 1,271 515 393 
Mortgages - Hypothèques -59 -17 2 19 20 
Other - Autres 857 1 -123 -97 118 
Equity - Avoir -210 SO 901 505 944 
Total cash available - Total, encaisse 15,998 30,310 18,293 27,506 17,032 
Applications - Utilisations 

Cash applied to investment activities - Encaisse utilisée pour des placements 15,040 29,065 21,650 23,507 15,416 
Investments in affiliates - Placements dans des affiliées 1,147 3,100 970 786 512 
Portfolio investments - Placements de portefeuille 2,851 8,128 2,020 1,254 2,663 
Mortgage loans - Prêts hypothécaires 3,738 5,745 3,875 4,999 4,972 
Non-mortgage loans - Prêts non hypothécaires 7,304 12,092 14,784 16,468 7,269 

Cash applied to fixed assets - Encaisse utilisée pour immobilisations 282 529 389 298 492 

Cash applied to dividends - Encaisse utilisée pour dividendes 600 652 645 348 655 

Total applications of cash - Utilisation totale de l’encaisse 15,923 30,246 22,684 24,153 16,563 
Increase/decrease in cash - Augmentation/diminution de l’encaisse 75 64 -4,392 3,353 468 
Selected items, seasonally adjusted (S.A.) - Certains postes, désaisonnalisés (DES.) 

Operating revenue - Revenu d’exploitation 14,687 14,946 14,488 14,621 14,628 
Operating profit - Bénéfice d'exploitation 2,935 3,107 3,476 3,547 3,483 
Profit before extraordinary gains - Bénéfice avant gains extraordinaires 1,088 1,227 1,007 1,066 966 
Net profit - Bénéfice net 1,088 1,227 1,007 1,066 966 
Selected ratios - Ratios sélectionnés 
Return on capital employed - Rendement des capitaux employés 10.02% 10.42% 11.17% 9.48% 9.29% 
Return on assets - Rendement de l'actif 0.59% 0.61% 0.48% 0.50% 0.45% 
Return on equity - Rendement de l'avoir 9.47% 10.51% 8.33% 8.62% 7.60% 
Profit margin - Marge bénéficiaire 19.98% 20.79% 23.99% 24.26% 23.81% 
Capital ratio - Ratio du capital 16.165 17.358 17.220 17.199 17.053 
Debt to equity - Ratio des dettes à l'avoir 0.584 0.643 0.544 0.575 057 
Operating costs per $100 of assets - Coûts d'exploitation par $100 d'actifs $ 6.32 $ 5.84 $ 5.29 $ 5.21 $ 5.14 
Percentage change of selected items - Variation en pourcentage de certains postes 
Operating revenue (S.A.) - Revenu d'exploitation (DES.) -2.21% 1.76% -3.06% 0.91% 0.05% 
Operating expenses (S.A.) - Dépenses d'exploitation (DES.) -3.08% 0.74% -6.98% 0.56% 0.64% 
Operating profit (S.A.) - Bénéfice d'exploitation (DES.) 1.40% 5.85% 11.89% 2.04% -1.80% 
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Table 29 - Consumer and business financing intermediaries 


Tableau 29 - Intermédiaires de crédit à la consommation et aux entreprises 
1996 1997 


Il IV | Il Il 
millions of dollars-millions de dollars 


Balance Sheet - Bilan 


Assets - Actifs 72,474 74,747 74,885 85,840 84,002 
Cash and deposits - Encaisse et dépôts 1,197 1,918 “pelts: 1,815 1,656 
Accounts receivable and accrued revenue - Comptes débiteurs et revenu couru 2,009 2,090 1,560 1,785 2,126 
Investments and accounts with affiliates - Placements et comptes auprès des affiliées 25,705 25,929 $1,387, 31,874 PAS 2 
Portfolio investments - Placements de portefeuille 3,388 3,464 2,947 3,134 3,047 
Loans - Préts 

Mortgage - Hypothécaires 2,789 2,769 1,814 2,209 2,232 

Non-mortgage - Non hypothecaires 33,519 34,710 28,538 35,693 36,620 
Allowance for losses on investments and loans - 

Provision pour pertes sur placements et préts -557 -616 -609 -644 -658 
Capital assets, net - Immobilisations, nettes 2,896 2,908 6,562 8,211 9,082 
Other assets - Autres actifs 1,528 11575 1,372 1,764 2,165 

Liabilities - Passifs 55,626 58,292 59,990 70,429 67,003 
Accounts payable and accrued liabilities - Comptes créditeurs et exigibilités courues 2,157 21223 1,949 2,587 2,894 
Loans and accounts with affiliates - Emprunts et comptes auprès des affiliées 9,422 11,140 15,154 15,661 9,484 


Borrowings - Emprunts 
Loans and overdrafts - Emprunts et découverts 


From banks - Auprès de banques 2,860 2,825 2,945 3,167 Siro 
From others - Aupres d’autres 3,234 3,236 3,062 2,986 3,343 
Bankers’ acceptances and paper - Acceptations bancaires et papier 16,279 17,022 15,256 18,617 19,092 
Bonds and debentures - Obligations 17,604 17,785 174725 23,346 24,546 
Mortgages - Hypothèques 672 674 658 657 663 
Deferred income tax - Impôt sur le revenu différé S8x 240 158 199 321 
Other liabilities - Autres passifs 3,061 3,147 3,085 3,210 3,385 
Equity - Avoir 16,848 16,455 14,895 15,411 16,999 
Share capital - Capital-actions 12,608 12,123 11,241 11,368 13,000 
Contributed surplus and other - Surplus d'apport et autres 1,695 1,848 1,459 1,554 1,548 
Retained earnings - Bénéfices non répartis 2,545 2,484 2,195 2,489 2,450 


Operating Revenue - Revenu d’exploitation 2,173 2,296 1,916 2,454 2,999 
Sales of services - Ventes de services 51 56 58 64 54 
Interest - Intérêts 1,329 1,351 1,251 1,445 1,466 
Dividends - Dividendes 47 29 87 25 24 
Gains on sale of securities and other assets - Gains sur la vente de titres et autres actifs 2 -- 25 35 47 
Other operating revenue - Autres revenus d’exploitation 744 860 496 885 1,004 

Operating Expenses - Dépenses d’exploitation 1,241 1,402 1,056 1,539 1,636 
Depreciation and amortization - Dépréciation et amortissement 278 295 244 334 343 
Interest - Intérêts 

On short-term paper - Sur papiers à court terme 137 138 136 180 207 
Other operating expenses - Autres dépenses d'exploitation 826 968 675 1,024 1,085 

Operating profit - Bénéfice d'exploitation 931 894 860 919 959 

Other Expenses - Autres dépenses 680 625 549 645 650 
Interest on borrowings - Intérêts sur les emprunts 680 625 549 645 650 

Gains/losses n.e.s. - Gains/pertes n.s.a. -8 41 -5 -3 -- 

Profit before income tax - Bénéfice avant impôt sur le revenu 243 268 306 266 309 
Income tax - Impôt sur le revenu 39 13 80 81 119 
Equity in affiliates’ earnings - Part des gains des affiliées 3 2 4 2 -- 

Profit before extraordinary gains - Bénéfice avant gains extraordinaires 207 257 230 187 190 


Extraordinary gains - Gains extraordinaires - = = 3 : 


Net profit - Bénéfice net 207 257 230 187 190 
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Table 29 - Consumer and business financing intermediaries 


Statistiques financières des entreprises 


Tableau 29 - Intermédiaires de crédit à la consommation et aux entreprises 


1996 1897 
Il IV | 


millions of dollars-millions de dollars 


Statement of changes in financial position - État de l’évolution de la situation financière 


Sources - Provenance 


Cash from operating activities - Encaisse générée par l’exploitation 490 639 -134 
Net profit - Bénéfice net 207 PAST 230 
Non-cash items - Éléments non monétaires 

Depreciation and amortization - Dépréciation et amortissement 278 295 244 
Deferred income tax - impôt sur le revenu différé 37 -95 58 
Working capital - Fonds de roulement -52 -12 -597 
Other non-cash items - Autres éléments non monétaires 36 80 -92 
Prior period cash transactions - Transactions monétaires de la période antérieure -16 tis 23 

Cash from financing activities - Encaisse générée par le financement -698 2,139 5,916 
Borrowings from banks - Emprunts auprès de banques 147 -35 120 
Borrowings from affiliates - Emprunts auprès des affiliées -1,313 1,724 4,019 
Other borrowings - Autres emprunts 

Bankers’ acceptances and paper - Acceptations bancaires et papier 654 743 1,162 
Bonds and debentures - Obligations -364 197 1,771 
Mortgages - Hypothèques 5 2 -16 
Other - Autres 53 2 -174 
Equity - Avoir 121 -457 -966 
Total cash available - Total, encaisse -208 2,778 5,782 


Applications - Utilisations 


Cash applied to investment activities - Encaisse utilisée pour des placements -524 1,326 5,316 
Investments in affiliates - Placements dans des affiliées -952 176 4,793 
Portfolio investments - Placements de portefeuille 69 12 -519 
Mortgage loans - Prêts hypothécaires 12 -32 -625 
Non-mortgage loans - Prêts non hypothécaires 347 1,169 1,666 

Cash applied to fixed assets - Encaisse utilisée pour immobilisations 304 294 854 

Cash applied to dividends - Encaisse utilisée pour dividendes 60 431 138 

Total applications of cash - Utilisation totale de l’encaisse -160 2,051 6,308 
Increase/decrease in cash - Augmentation/diminution de l’encaisse -48 728 -526 


Selected items, seasonally adjusted (S.A.) - Certains postes, désaisonnalisés (DES.) 


Operating revenue - Revenu d’exploitation 2,223 2,276 1,941 
Operating profit - Bénéfice d'exploitation 939 956 856 
Profit before extraordinary gains - Bénéfice avant gains extraordinaires 233 286 214 
Net profit - Bénéfice net 293 286 214 


Selected ratios - Ratios sélectionnés 


Return on capital employed - Rendement des capitaux employés 4.59% 4.66% 3.80% 
Return on equity - Rendement de l'avoir 5.52% 6.96% 5.73% 
Profit margin - Marge bénéficiaire 42.26% 42.00% 44.11% 
Debt to equity - Ratio des dettes à l'avoir 2:972 3.202 3.679 


Percentage change of selected items - Variation en pourcentage de certains postes 


Operating revenue (S.A.) - Revenu d'exploitation (DES.) -0.72% 2.39% -14.71% 
Operating expenses (S.A.) - Dépenses d'exploitation (DES.) 0.28% 2.85% -17.81% 
Operating profit (S.A.) - Bénéfice d’exploitation (DES.) -2.06% 1.77% -10.45% 
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Table 30 - Life insurers (including accident and sickness branches of life insurers) 


Statistiques financières des entreprises 


Tableau 30 - Assureurs-vie (y compris leurs divisions d’assurance-accident et d’assurance-maladie) 


1996 
Il 


Balance Sheet - Bilan 


IV 
millions of dollars-millions de dollars 


1997 


Assets - Actifs 172,682 173,420 174,032 174,558 176,827 
Cash and deposits - Encaisse et dépôts 2,084 2,385 1,636 2,020 2,408 
Accounts receivable and accrued revenue - Comptes débiteurs et revenu couru 4,696 4,362 4,179 4,276 4,378 
Investments and accounts with affiliates - Placements et comptes auprès des affiliées 15,765 16,446 16,740 17,035 17,170 
Portfolio investments - Placements de portefeuille 88,412 88,634 90,625 91,344 92,707 
Loans - Prêts 

Mortgage - Hypothécaires 47,412 47,357 46,771 46,053 46,206 

Non-mortgage - Non hypothécaires 4,478 4,399 4,511 4,543 4,563 
Allowance for losses on investments and loans - 

Provision pour pertes sur placements et prêts -516 -541 -505 -467 -440 
Capital assets, net - Immobilisations, nettes 9,332 9,313 8,892 8,645 8,440 
Other assets - Autres actifs 1,018 1,064 1,182 1,108 1,396 

Liabilities - Passifs 144,616 144,755 144,685 144,697 146,204 
Amounts left on deposit - Sommes demeurant en dépôt 5,119 5,153 5,118 5,079 5,080 
Actuarial liabilities - Passif actuariel 123,671 123,973 122,730 122,259 122,063 
Accounts payable and accrued liabilities - Comptes créditeurs et exigibilités courues 

Claims - Sinistres 1,620 1,667 1,670 1,645 1,623 
Other - Autres 2,120 2,161 1,975 2,124 2,237 
Loans and accounts with affiliates - Emprunts et comptes auprès des affiliées 2,235 2,162 2,133 2,132 2,218 
Borrowings - Emprunts 
Loans and overdrafts - Emprunts et découverts 
From banks - Auprès de banques 2,504 1,593 2,627 3,059 3,307 
From others - Auprès d’autres 373 375 558 590 435 
Bonds and debentures - Obligations 783 797 879 764 764 
Mortgages - Hypotheques 452 409 419 349 331 
Deferred income tax - Impôt sur le revenu différé -303 -378 -324 -411 -465 
Other liabilities - Autres passifs 6,043 6,843 6,900 ral or 8,610 

Equity - Avoir : 28,066 28,665 29,347 29,861 30,624 
Share capital - Capital-actions 2,243 2,246 2,404 2,410 2,329 
Contributed surplus and other - Surplus d'apport et autres 746 757 855 849 847 
Retained earnings - Bénéfices non répartis 

Appropriated - Affectés 3,561 3,885 4,120 3,948 3,852 
Unappropriated - Non affectés 21,516 FES TEATS 21,968 22,654 23,595 
Income Statement - Etat des résultats 

Operating Revenue - Revenu d’exploitation 8,603 9,129 8,684 8,816 8,590 
Premiums - Primes 3,831 4,076 4,012 4,105 4,009 
Annuity considerations - Contreparties de rentes 1,362 1,579 1,308 1,239 ya 
Interest - Intérêts 2,936 2,857 2,838 2,821 2,885 
Dividends - Dividendes 79 82 79 82 77 
Gains on sale of securities and other assets - Gains sur la vente de titres et autres actifs -12 3 -14 42 -1 
Other operating revenue - Autres revenus d’exploitation 408 532 460 526 502 

Operating Expenses - Dépenses d'exploitation 7,910 8,581 8,060 8,097 7,606 
Insurance claims incurred - Sinistres aux termes de contrats d'assurance 2,569 2,599 2,926 2,699 2,466 
Annuity claims incurred - Sinistres aux termes de contrats de rentes 2,783 3,235 3,706 3,368 2,954 
Normal increase in actuarial liabilities - Augmentation normale du passif actuariel 611 360 -706 -437 -33 
Depreciation and amortization - Dépréciation et amortissement -136 -84 -125 -336 -16 
Interest - Intérêts 

On deposits - Sur les dépôts 86 79 78 73 79 
Other operating expenses - Autres dépenses d'exploitation 

Policyholder dividends - Dividendes des assurés 436 420 372 390 377 

Other - Autres 1,562 11972 1,809 2,340 1,778 

Operating profit - Bénéfice d’exploitation 693 548 624 719 984 

Other Expenses - Autres dépenses 88 71 102 92 84 
Interest on borrowings - Intérêts sur les emprunts 88 71 102 92 84 

Gains/losses n.e.s. - Gains/pertes n.s.a. 3 -35 9 19 10 

Profit before income tax - Bénéfice avant impôt sur le revenu 608 442 531 646 909 
Income tax - Impôt sur le revenu 233 163 188 156 258 
Equity in affiliates’ earnings - Part des gains des affiliées 47 35 64 47 53 

Profit before extraordinary gains - Bénéfice avant gains extraordinaires 421 314 407 537 704 
Extraordinary gains - Gains extraordinaires - - - -- -- 

Net profit - Bénéfice net 421 314 407 537 704 
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Table 30 - Life insurers (including accident and sickness branches of life insurers) 
Tableau 30 - Assureurs-vie (y compris leurs divisions d’assurance-accident et d’assurance-maladie 
1996 1997 


Hl IV | Il Ill 
millions of dollars-millions de dollars 


Statement of changes in financial position - Etat de l’évolution de la situation financière 


Sources - Provenance 


Cash from operating activities - Encaisse générée par l’exploitation 652 1,201 -690 6 814 
Net profit - Bénéfice net 421 314 407 537 704 
Non-cash items - Éléments non monétaires 

Depreciation and amortization - Dépréciation et amortissement -136 -84 -125 -336 -16 
Deferred income tax - Impôt sur le revenu différé 20 -64 -10 -49 -51 
Working capital - Fonds de roulement -332 363 122 -39 -4 
Other non-cash items - Autres éléments non monétaires 677 674 -1,088 -82 180 
Prior period cash transactions - Transactions monétaires de la période antérieure -- -2 4 -26 1 

Cash from financing activities - Encaisse générée par le financement 1,230 -980 1,808 207 325 
Increase in deposits - Augmentation des dépôts 14 34 -34 -39 16 
Borrowings from banks - Emprunts auprès de banques 651 -911 1,034 432 268 
Borrowings from affiliates - Emprunts auprès des affiliées 335 -74 -28 -1 86 
Other borrowings - Autres emprunts 

Bonds and debentures - Obligations 246 14 82 -115 -- 
Mortgages - Hypothèques -13 -43 10 -70 1 
Other - Autres -65 2 183 33 45 
Equity - Avoir 61 -3 562 -32 -92 
Total cash available - Total, encaisse 1,881 220 1,118 213 1,139 


Applications - Utilisations 


Cash applied to investment activities - Encaisse utilisée pour des placements 1,625 -169 783 -106 789 
Investments in affiliates - Placements dans des affiliées 89 191 -34 -68 -149 
Portfolio investments - Placements de portefeuille 1,384 -246 1,291 563 698 
Mortgage loans - Prêts hypothécaires 93 -36 -586 -633 205 
Non-mortgage loans - Prêts non hypothécaires 59 -79 112 31 35 

Cash applied to fixed assets - Encaisse utilisée pour immobilisations -31 16 -395 -171 -220 

Cash applied to dividends - Encaisse utilisée pour dividendes 63 83 92 86 71 

Total applications of cash - Utilisation totale de l’encaisse 1,057 -70 481 -191 640 
Increase/decrease in cash - Augmentation/diminution de l’encaisse 224 290 637 404 499 


Selected items, seasonally adjusted (S.A.) - Certains postes, désaisonnalisés (DES.) 


Operating revenue - Revenu d’exploitation 9,080 9,163 8,060 8,988 9,075 
Operating profit - Bénéfice d'exploitation 608 551 653 774 896 
Profit before extraordinary gains - Bénéfice avant gains extraordinaires 339 426 414 500 622 
Net profit - Bénéfice net 339 426 414 500 622 
Premiums and annuity considerations - Primes et contreparties de rentes 5,625 5,763 4,584 5,541 5557 
Insurance claims incurred - Sinistres aux termes de contrats d'assurance 2,661 2,688 2,771 2,668 2,562 


Selected ratios - Ratios sélectionnés 


Return on capital employed - Rendement des capitaux employés 4.62% 5.68% 5.51% 6.27% 7.35% 
Return on equity - Rendement de l'avoir 4.83% 5.94% 5.65% 6.70% 8.12% 
Profit margin - Marge bénéficiaire 6.70% 6.02% 8.10% 8.61% 9.87% 
Debt to equity - Ratio des dettes à l'avoir 0.226 0.186 0.225 0.231 0.230 
Net risk ratio - Ratio du risque net 0.918 0.930 0.727 0.855 0.830 
Claims to premiums - Ratio des sinistres aux primes 0.678 0.670 0.691 0.654 0.624 


Percentage change of selected items - Variation en pourcentage de certains postes 


Operating revenue (S.A.) - Revenu d'exploitation (DÉS.) 4.06% 0.92% -12.04% 11.52% 0.97% 
Operating expenses (S.A.) - Dépenses d'exploitation (DES) 4.33% 1.65% -13.99% 10.91% -0.43% 
Operating profit (S.A.) - Bénéfice d'exploitation (DES.) 0.42% -9.33% 18.47% 18.49% 15.78% 
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Table 31 - Property and casualty insurers 


Statistiques financiéres des entreprises 


Tableau 31 - Assureurs-biens et risques divers 


Balance Sheet - Bilan 


Assets - Actifs 
Cash and deposits - Encaisse et dépôts 
Accounts receivable and accrued revenue - Comptes débiteurs et revenu couru 
Investments and accounts with affiliates - Placements et comptes auprès des affiliées 
Portfolio investments - Placements de portefeuille 
Loans - Préts 
Mortgage - Hypothécaires 
Allowance for losses on investments and loans - 
Provision pour pertes sur placements et prêts 
Capital assets, net - Immobilisations, nettes 
Other assets - Autres actifs 


Liabilities - Passifs 
Accounts payable and accrued liabilities - Comptes créditeurs et exigibilités courues 
Claims - Sinistres 
Other - Autres 
Loans and accounts with affiliates - Emprunts et comptes auprès des affiliées 
Borrowings - Emprunts 
Loans and overdrafts - Emprunts et découverts 
From banks - Auprès de banques 
From others - Auprès d'autres 
Mortgages - Hypothèques 
Deferred income tax - Impôt sur le revenu différé 
Other liabilities - Autres passifs 
Unearned premiums - Primes non acquises 
Other - Autres 


Equity - Avoir 
Share capital - Capital-actions 
Contributed surplus - Surplus d'apport 
Retained earnings - Bénéfices non répartis 
Appropriated - Affectés 
Unappropriated - Non affectés 


Income Statement - Etat des résultats 


Operating Revenue - Revenu d’exploitation 
Net premiums earned - Primes nettes acquises 
Interest - Intérêts 
Dividends - Dividendes 
Gains on sale of securities and other assets - Gains sur la vente de titres et autres actifs 
Other operating revenue - Autres revenus d'exploitation 


Operating Expenses - Dépenses d'exploitation 
Insurance claims incurred - Sinistres aux termes de contrats d'assurance 
Depreciation and amortization - Dépréciation et amortissement 
Other operating expenses - Autres dépenses d'exploitation 


Operating profit - Bénéfice d’exploitation 


Other Expenses - Autres dépenses 
Interest on borrowings - Intérêts sur les emprunts 


Gains/losses n.e.s. - Gains/pertes n.s.a. 


Profit before income tax - Bénéfice avant impôt sur le revenu 


Income tax - Impôt sur le revenu 
Equity in affiliates’ earnings - Part des gains des affiliées 


Profit before extraordinary gains - Bénéfice avant gains extraordinaires 
Extraordinary gains - Gains extraordinaires 


Net profit - Bénéfice net 


Net premiums written - Primes nettes souscrites 

Underwriting expense - Dépenses d'assurance 

Underwriting profit - Bénéfice d’assurance 

Net investment and ancillary profit - Bénéfice des placements nets et des activités auxiliaires 


1996 
HI 


44,144 
1,478 
6,850 

648 

31,728 


568 


5 
745 
2,132 


30,486 


18,871 
1,890 
217 


244 
4 

18 
-278 


9,011 
508 


13,658 
2,650 
681 


1,044 
9,283 


IV 
millions of dollars-millions de dollars 


744 
6,543 


35,115 
22,211 


2,187 
276 


1997 


49,767 
1,375 
6,921 

654 

31,693 


545 


-18 
739 
7,858 


35,418 
22,998 


1,709 
270 


51,261 
1,510 
ROC 

670 

32,051 


545 
6 


746 
8,424 


36,392 
23,451 


1,708 
229 
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Table 31 - Property and casualty insurers 


Tableau 31 - Assureurs-biens et risques divers 
1996 1997 


ll IV | Il Ill 
millions of dollars-millions de dollars 


Statement of changes in financial position - Etat de l’évolution de la situation financière 


Sources - Provenance 


Cash from operating activities - Encaisse générée par l’exploitation 1,269 48 -471 450 991 
Net profit - Bénéfice net 310 566 343 556 581 
Non-cash items - Éléments non monétaires 

Depreciation and amortization - Dépréciation et amortissement 3 20 40 -9 15 
Deferred income tax - Impôt sur le revenu différé -17 -69 19 -42 -31 
Working capital - Fonds de roulement 908 122 524 109 861 
Other non-cash items - Autres éléments non monétaires 65 -585 -1,418 -164 -435 
Prior period cash transactions - Transactions monétaires de la période antérieure 1 -6 22 , -- -- 

Cash from financing activities - Encaisse générée par le financement 17 133 358 -39 43 
Borrowings from banks - Emprunts aupres de banques 74 -19 20 -2 2 
Borrowings from affiliates - Emprunts auprès des affiliées 7 59 -6 -41 | 
Other borrowings - Autres emprunts 

Mortgages - Hypothèques -- -1 11 -11 = 
Other - Autres -- aa s a Be 
Equity - Avoir -65 94 888 sk) 42 
Total cash available - Total, encaisse 1,286 182 -112 411 1,034 


Applications - Utilisations 


Cash applied to investment activities - Encaisse utilisée pour des placements 1,270 138 -502 209 778 
Investments in affiliates - Placements dans des affiliées U 19 -23 2 -9 
Portfolio investments - Placements de portefeuille 1,296 120 -458 208 795 
Mortgage loans - Prêts hypothécaires -32 -2 -22 ~~ -9 

Cash applied to fixed assets - Encaisse utilisée pour immobilisations 14 if 31 26 15 

Cash applied to dividends - Encaisse utilisée pour dividendes 49 184 309 140 97 

Total applications of cash - Utilisation totale de l’encaisse 1,334 329 -162 376 890 
Increase/decrease in cash - Augmentation/diminution de l’encaisse -48 -147 50 35 144 


Selected items, seasonally adjusted (S.A.) - Certains postes, désaisonnalisés (DES.) 


Operating revenue - Revenu d'exploitation 5,289 5,613 E SAT 5,380 5,580 
Operating profit - Bénéfice d'exploitation 447 1,020 529 595 881 
Profit before extraordinary gains - Bénéfice avant gains extraordinaires 327 692 347 406 600 
Net profit - Bénéfice net 327 692 347 406 600 
Net premiums earned - Primes nettes acquises 4,474 4,514 4,440 4,501 4,552 
Insurance claims incurred - Sinistres aux termes de contrats d'assurance 3,288 3,116 3,263 3,343 3412 
Underwriting expenses - Dépenses d'assurance 4,699 4,553 4,676 4,747 4,561 


Selected ratios - Ratios sélectionnés 


Return on capital employed - Rendement des capitaux employés 9.49% 19.41% 9.62% 10.90% 15.45% 
Return on equity - Rendement de l'avoir 9.58% 19.57% 9.68% 10.93% 15.58% 
Profit margin - Marge bénéficiaire 8.46% 18.18% 9.94% 11.07% 15.79% 
Debt to equity - Ratio des dettes à l'avoir 0.035 0.038 0.039 0.033 0.035 
Net risk ratio - Ratio du risque net 1.419 1.381 11902 1312 1.281 
Claims to premiums - Ratio des sinistres aux primes 0.735 0.690 0.735 0.743 0.684 
Combined ratio - Ratio combiné 1.050 1.009 1.053 1.055 1.002 


Percentage change of selected items - Variation en pourcentage de certains postes 


Operating revenue (S.A.) - Revenu d'exploitation (DÉS.) 0.43% 6.12% -5.27% 1.20% 3.72% 
Operating expenses (S.A.) - Dépenses d'exploitation (DES.) 4.37% -5.16% 4.26% -0.06% -1.80% 
Operating profit (S.A.) - Bénéfice d'exploitation (DES.) -28.71% 128.11% -48.20% 12.64% 48.04% 
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Table 32 - Other insurers and agents 


Tableau 32 - Autres assureurs et agents d'assurance 
1996 1997 


[Il IV | Il (hi 
millions of dollars-millions de dollars 


Balance Sheet - Bilan 


Assets - Actifs 3,794 3,907 3,942 4,039 3,846 
Cash and deposits - Encaisse et dépôts 656 670 629 608 620 
Accounts receivable and accrued revenue - Comptes débiteurs et revenu couru 977 1,090 1,054 1,164 1,019 
Investments and accounts with affiliates - Placements et comptes aupres des affiliées 610 617 620 602 593 
Portfolio investments - Placements de portefeuille 280 285 304 332 315 
Loans - Prêts 

Mortgage - Hypothécaires 111 111 113 112 110 
Non-mortgage - Non hypothécaires 90 90 92 91 89 
Capital assets, net - immobilisations, nettes 397 396 404 399 390 
Other assets - Autres actifs 672 649 727 132 710 

Liabilities - Passifs 2,879 3,026 3,105 3,240 3,081 
Accounts payable and accrued liabilities - Comptes créditeurs et exigibilités courues 1,466 1,972 1,586 1,638 1,542 
Loans and accounts with affiliates - Emprunts et comptes auprès des affiliées 433 448 442 483 429 


Borrowings - Emprunts 
Loans and overdrafts - Emprunts et découverts 


From banks - Aupres de banques 170 172 178 172 171 
From others - Auprès d'autres 24 208 212 217 214 
Bankers’ acceptances and paper - Acceptations bancaires et papier 45 45 43 41 41 
Bonds and debentures - Obligations 182 182 182 182 182 
Mortgages - Hypothèques 75 75 76 75 74 
Deferred income tax - Impôt sur le revenu différé 93 85 87 88 82 
Other liabilities - Autres passifs 206 240 299 344 346 
Equity - Avoir 914 881 837 798 765 
Share capital - Capital-actions 409 408 412 420 415 
Contributed surplus and other - Surplus d'apport et autres 98 98 99 98 96 
Retained earnings - Bénéfices non répartis 408 ois 326 280 254 


Income Statement - Etat des résultats 


Operating Revenue - Revenu d’exploitation 804 830 768 760 738 
Sales of services - Ventes de services 763 789 730 723 702 
Premiums - Primes 1 1 1 1 1 
interest - Intérêts oz 16 16 16 16 
Dividends - Dividendes 2 2 2 2 2 
Gains on sale of securities and other assets - Gains sur la vente de titres et autres actifs -- ~ - _— -- 
Other operating revenue - Autres revenus d'exploitation 21 22 19 18 18 

Operating Expenses - Dépenses d’exploitation 776 810 771 758 716 
Insurance claims incurred - Sinistres aux termes de contrats d’assurance - - - - - 
Depreciation and amortization - Dépréciation et amortissement 22 22 23 23 22 
Other operating expenses - Autres dépenses d'exploitation 754 789 748 736 694 

Operating profit - Bénéfice d'exploitation 28 19 -2 2 22 

Other Expenses - Autres dépenses 17 18 17 Tf 17 
Interest on borrowings - Intéréts sur les emprunts 17 18 ur 17 ITA 


Gains/losses n.e.s. - Gains/pertes n.s.a. - ce = = ae 


Profit before income tax - Bénéfice avant impôt sur le revenu 11 2 -20 -15 5 


Income tax - Impôt sur le revenu 4 6 -2 -- 5 
Equity in affiliates’ earnings - Part des gains des affiliées - -- 2 =: = 


Profit before extraordinary gains - Bénéfice avant gains extraordinaires 6 -5 -17 -16 -- 
Extraordinary gains - Gains extraordinaires - - - - - 


Net profit - Bénéfice net 6 -5 -17 -16 -- 
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Table 32 - Other insurers and agents 


Tableau 32 - Autres assureurs et agents d'assurance 
1996 1997 


[ll IV | Il Hl 
millions of dollars-millions de dollars 


Statement of changes in financial position - Etat de l’évolution de la situation financière 


Sources - Provenance 


Cash from operating activities - Encaisse générée par l’exploitation 39 60 42 -7 88 
Net profit - Bénéfice net 6 -5 -17 -16 “- 
Non-cash items - Éléments non monétaires 

Depreciation and amortization - Dépréciation et amortissement 22 22 23 Zs 22 
Deferred income tax - Impôt sur le revenu différé -- -2 -1 aa ee, 
Working capital - Fonds de roulement 14 -10 53 -51 52 
Other non-cash items - Autres éléments non monétaires -4 55 -15 37 iho 
Prior period cash transactions - Transactions monétaires de la période antérieure -- -- = = = 

Cash from financing activities - Encaisse générée par le financement -98 13 11 45 -65 
Borrowings from banks - Emprunts aupres de banques -3 2 6 -6 -1 
Borrowings from affiliates - Emprunts auprès des affiliées -66 14 -5 41 -52 
Other borrowings - Autres emprunts 

Bankers’ acceptances and paper - Acceptations bancaires et papier -1 ee -2 -2 - 
Bonds and debentures - Obligations - - - - - 
Mortgages - Hypotheques -3 -- 2 -1 -1 
Other - Autres -9 -3 4 5 -4 
Equity - Avoir -15 -1 mo iE -7 
Total cash available - Total, encaisse -59 73 53 38 24 


Applications - Utilisations 


Cash applied to investment activities - Encaisse utilisée pour des placements -47 11 26 13 -28 
Investments in affiliates - Placements dans des affiliées -10 7 8 -13 -8 
Portfolio investments - Placements de portefeuille -28 4 19 28 -17 
Mortgage loans - Prêts hypothécaires -5 -- Re?) -1 -2 
Non-mortgage loans - Prêts non hypothécaires -4 -- 2 # aH 

Cash applied to fixed assets - Encaisse utilisée pour immobilisations 2 17 26 16 15 

Cash applied to dividends - Encaisse utilisée pour dividendes 25 28 26 24 23 

Total applications of cash - Utilisation totale de l’encaisse -19 56 79 53 8 
Increase/decrease in cash - Augmentation/diminution de l’encaisse -40 17 -26 -15 15 


Selected items, seasonally adjusted (S.A.) - Certains postes, désaisonnalisés (DES.) 


Operating revenue - Revenu d'exploitation 818 808 799 738 752 
Operating profit - Bénéfice d'exploitation 35 29 9 97 29 
Profit before extraordinary gains - Bénéfice avant gains extraordinaires 12 -- -11 -32 6 
Net profit - Bénéfice net 12 -- -11 -32 6 


Selected ratios - Ratios sélectionnés 


Return on capital employed - Rendement des capitaux employés 4.69% 2.54% 0.49% -3.58% 3.81% 
Return on equity - Rendement de l'avoir 5.11% 0.03% -5.30% -16.17% 2.89% 
Profit margin - Marge bénéficiaire 4.25% 3.55% 1.18% -3.66% 3.88% 
Debt to equity - Ratio des dettes à l'avoir 1.219 1.281 (835$ 1.466 1.452 


Percentage change of selected items - Variation en pourcentage de certains postes 


Operating revenue (S.A.) - Revenu d'exploitation (DÉS.). -2.10% -1.22% -1.12% -7.55% 1.82% 
Operating expenses (S.A.) - Dépenses d'exploitation (DES.) 0.85% -0.50% 1.30% -3.02% -5.59% 
Operating profit (S.A.) - Benéfice d’exploitation (DES.) -40.94% -17.53% -67.09% -386.53% 207.90% 
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Table 33 - Other financial intermediaries 
Tableau 33 - Autres intermédiaires financiers 
1996 1997 


WI IV | Il Ill 
millions of dollars-millions de dollars 


Balance Sheet - Bilan 


Assets - Actifs 67,664 47,096 55,971 56,169 59,309 
Cash and deposits - Encaisse et dépôts PL ISIE 2,585 2,854 2,647 2,544 
Accounts receivable and accrued revenue - Comptes débiteurs et revenu couru 27,189 14,194 18,973 21,094 22,647 
Investments and accounts with affiliates - Placements et comptes auprès des affiliées 6,724 6,409 6,731 6,272 6,349 
Portfolio investments - Placements de portefeuille 20,989 14,368 17,296 16,639 18,079 
Loans - Préts 

‘Mortgage - Hypothécaires 3,648 3,526 8525 3,404 3,386 
Non-mortgage - Non hypothécaires 1,308 1,269 1,347 1,242 1,256 
Capital assets, net - Immobilisations, nettes 3,056 2,879 SO? 2,843 2,861 
Other assets - Autres actifs 1,993 1,865 2,123 2,030 2,187 
Liabilities - Passifs 58,580 38,781 47,601 48,470 51,873 
Accounts payable and accrued liabilities - Comptes créditeurs et exigibilités courues 
Clients’ free credit balances - Soldes créditeurs gratis aux clients 2,747 1,882 2,596 2,682 ‘2,471 
Other - Autres 21,458 13,084 16,529 17,664 18,662 
Loans and accounts with affiliates - Emprunts et comptes auprès des affiliées 6,297 6,293 6,651 6,338 6,903 


Borrowings - Emprunts 
Loans and overdrafts - Emprunts et découverts 


From banks - Auprès de banques Zaz 1,369 4,745 1,677 1,780 
From others - Auprès d'autres 2,365 1,916 1,990 1,782 1,845 
Bankers’ acceptances and paper - Acceptations bancaires et papier 271 238 480 444 348 
Bonds and debentures - Obligations 984 953 954 943 943 
Mortgages - Hypothèques 718 652 708 671 678 
Deferred income tax - Impôt sur le revenu différé 156 147 160 161 140 
Other liabilities - Autres passifs 21,460 12,246 15,789 16,108 18,103 
Equity - Avoir 9,085 8,315 8,370 7,699 7,437 
Share capital - Capital-actions 6,554 6,268 6,549 6,254 6,319 
Contributed surplus and other - Surplus d'apport et autres 1,400 1,360 1,465 15949 1,391 
Retained earnings - Bénéfices non répartis 1,131 687 357 71 -274 


Income Statement - État des résultats 


Operating Revenue - Revenu d'exploitation 2,138 2,086 1,963 1,858 1,866 
Sales of services - Ventes de services 
Commissions and fees - Commissions et honoraires 503 525 543 461 484 
Other - Autres 719 754 716 687 673 
Interest - Intérêts 490 404 371 397 395 
Dividends - Dividendes 88 82 81 82 82 
Gains on sale of securities and other assets - Gains sur la vente de titres et autres actifs 12 14 -- 4 3 
Other operating revenue - Autres revenus d’exploitation 326 307 251 227 229 
Operating Expenses - Dépenses d’exploitation 1,802 1,794 1,739 1,057 1,675 
Depreciation and amortization - Dépréciation et amortissement 56 So S7 51 se 
Interest - Intérêts He 62 74 83 89 
Other operating expenses - Autres dépenses d'exploitation 1,634 1,676 1,608 1,524 1533 
Operating profit - Bénéfice d'exploitation 337 292 225 200 191 
Other Expenses - Autres dépenses 236 222 185 186 182 
Interest on borrowings - Intérêts sur les emprunts 236 222 185 186 182 
Gains/losses n.e.s. - Gains/pertes n.s.a. 8 -12 -3 -3 2 
Profit before income tax - Bénéfice avant impôt sur le revenu 108 58 36 aix 10 
Income tax - Impôt sur le revenu 41 Se 176 21 22 
Equity in affiliates’ earnings - Part des gains des affiliées -- -1 -- -- -- 
Profit before extraordinary gains - Bénéfice avant gains extraordinaires 67 22 20 -11 -12 


Extraordinary gains - Gains extraordinaires £ - . ‘ à 


Net profit - Bénéfice net 67 22 20 -11 -12 
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Table 33 - Other financial intermediaries 
Tableau 33 - Autres intermédiaires financiers 
1996 1997 


Il IV | Il Ill 
millions of dollars-millions de dollars 


Statement of changes in financial position - État de l’évolution de la situation financière 


Sources - Provenance 


Cash from operating activities - Encaisse générée par l'exploitation 2,357 -1,913 1,529 -694 1,314 
Net profit - Bénéfice net 67 22 20 -11 -12 
Non-cash items - Éléments non monétaires 

Depreciation and amortization - Dépréciation et amortissement 56 55 of 51 oS 
Deferred income tax - Impôt sur le revenu différé -4 -4 -4 =3 5 
Working capital - Fonds de roulement 1,978 -2,309 998 -620 1,033 
Other non-cash items - Autres elements non monétaires 248 323 444 -112 244 
Prior period cash transactions - Transactions monétaires de la période antérieure 10 -1 14 = = 

Cash from financing activities - Encaisse générée par le financement -674 -1,307 1,956 -930 527 
Increase in clients’ free credit balances - Augmentation des soldes créditeurs gratis aux clients -73 -418 708 85 -211 
Borrowings from banks - Emprunts auprès de banques -287 -514 378 -66 103 
Borrowings from affiliates - Emprunts auprès des affiliées -103 24 351 -310 579 
Other borrowings - Autres emprunts 

Bankers’ acceptances and paper - Acceptations bancaires et papier 61 -33 -12 -36 -96 
Bonds and debentures - Obligations -- -30 -- -10 -1 
Mortgages - Hypothèques -1 -65 56 -26 7 
Other - Autres -292 -80 62 -199 63 
Equity - Avoir 22 -190 414 -369 82 
Total cash available - Total, encaisse 1,684 -3,220 3,486 -1,624 1,841 


Applications - Utilisations 


Cash applied to investment activities - Encaisse utilisée pour des placements 1,369 -3,474 2,702 -1,457 1,543 
Investments in affiliates - Placements dans des affiliées 115 -233 362 -532 87 
Portfolio investments - Placements de portefeuille 1,248 -3,098 2,214 -649 1,460 
Mortgage loans - Prêts hypothécaires 7 -105 48 -171 -18 
Non-mortgage loans - Prêts non hypothécaires -2 -39 78 -105 14 

Cash applied to fixed assets - Encaisse utilisée pour immobilisations 40 -115 272 -179 64 

Cash applied to dividends - Encaisse utilisée pour dividendes 342 336 344 310 314 

Total applications of cash - Utilisation totale de l’encaisse 1,751 -3,253 3,318 -1,326 1,922 
Increase/decrease in cash - Augmentation/diminution de l’encaisse -67 32 167 -298 -81 


Selected items, seasonally adjusted (S.A.) - Certains postes, désaisonnalisés (DÉS.) 


Operating revenue - Revenu d'exploitation ; 2,193 2,130 1,905 1,833 1,912 
Operating profit - Bénéfice d'exploitation 333 360 196 164 187 
Profit before extraordinary gains - Bénéfice avant gains extraordinaires 72 69 -1 -41 -7 
Net profit - Bénéfice net 72 69 -1 -41 -7 


Selected ratios - Ratios sélectionnés 


Return on capital employed - Rendement des capitaux employés 4.52% 4.44% 2.74% 1.83% 2.70% 
Return on equity - Rendement de l'avoir 3.19% 3.31% -0.04% -2.11% -0.38% 
Profit margin - Marge bénéficiaire 15.20% 16.92% 10.26% 8.98% 9.80% 
Debt to equity - Ratio des dettes à l'avoir 1.404 1.374 1.497 1.540 1.681 


Percentage change of selected items - Variation en pourcentage de certains postes 


Operating revenue (S.A.) - Revenu d'exploitation (DES.) 1.33% -2.90% -10.53% -3.82% 4.33% 
Operating expenses (S.A.) - Dépenses d'exploitation (DES.) 3.59% -4.87% -3.36% -2.44% 3.39% 
Operating profit (S.A.) - Bénéfice d'exploitation (DES.) -9.66% 8.09% -45.75% -15.88% 13.87% 
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Financial Statistics for Enterprises 


Table no. - N° du tableau 


Assets = Total =. ACTIF... secs cesrecreseccesc 
Cash and deposits - Encaisse et dépôts .............. 


Accounts receivable and accrued revenue - 
Comptes débiteurs et revenu couru ................ 


Inventores = Stocks: ANS TNT es eee A EU 


Investments and accounts with affiliates - 
Placements et comptes auprès des affiliées ......... 


Portfolio investments - Placements de portefeuille. ...... 
Loans si Pets LR RE eae A 
Capital assets, net - Immobilisations, net.............. 
Othemassets 'Autres'actifs MR EEE ET 
Liabilities'= Total Passif nn. etes 


Accounts payable and accrued liabilities - 
Comptes créditeurs et exigibilités courues........... 


Loans and accounts with affiliates - 
Emprunts et comptes auprès des affiliées ........... 


Borrowings = Empruntis CCE ERA 
Loans and overdrafts - Emprunts et découverts ........ 
From banks - Auprès de banques ................... 
From'otners = Auprésid'autres 2, EME ART ee 


Bankers’ acceptances and paper - 
Acceptations bancaires et papier .................. 


Bonds and debentures - Obligations et débentures ..... 
Morgages -1hypothèques MR EEE Re 
Deferred income tax - Impôt sur le revenu différé ....... 
Other liabilities - Autres passifs. ..................... 
Equity’= Total AVOIR ER a stesso bialeaely mec 
Share capital - Capital-actions ...................... 
Contributed surplus and other - Surplus 

d'apportiet autres een pan RER RE wale ies cee LE 
Retained earnings - Bénéfices non répartis ............ 
Current assets - Actif à court terme .................. 
Current liabilities - Passif à court terme ............... 
Operating Revenue - Revenu d’exploitation ......... 
Sales of goods and services - Ventes de biens 

CUGSISEIVICES§ NL M OR ne RE 
Other operating revenue - 

Autres revenus d'exploitation ..................... 
Operating Expenses - Dépenses d’exploitation ...... 


Depreciation, depletion and amortization - 
Dépréciation, épuisement et amortissement ......... 
Other operating expenses - Autres dépenses 
G'éXDIOIATIONAE SE PRE ees EE EE Tr 
Operating Profit - Bénéfice d’exploitation ........... 
Other Revenue - Autre revenu..................... 


Other Expenses - Autres dépenses ................ 
Interest on borrowing - Intérêts sur les emprunts........ 
Short-term debt - Dette à court terme ................ 
Long-term debt - Dette à long terme ................. 
Gains/Losses - Gains/pertes ...................... 
On sale of assets - Sur la vente d'actifs............... 
Others RAUITES EL ET RS PRENONS ER 
Profit before income tax - Bénéfice avant 

impôt sur le revenue Re sce menti etee 
incometax = ImpotsuniIereventE rer re rer 
Equity in affiliates’ earnings - 

Pari des gams'des'afiliées Per aan) nae ie ate 
Profit before extraordinary gains - Bénéfice avant 

Gains:extraordinalres Re ti ecrire 
Extraordinary gains - Gains extraordinaires ............ 
Net Profit Bénéfice nets eee ones 
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D86425 
D86426 
D86427 


D86428 
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D86430 
D86431 
D86432 
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D86435 


D86436 


D86437 
D86438 
D86439 
D86440 
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D86442 
D86443 
D86444 
D86445 
D86446 
D86447 


D86448 
D86449 


D86450 


D86451 
D86452 
D86453 
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D86494 
D86495 


D86496 
D86497 


D86498 
D86499 
D86500 
D86502 
D86501 
D86503 


D86504 


D86505 
D86506 
D86507 
D86508 
D86509 


D86510 
D86511 
D86512 
D86513 
D86514 
D86515 
D86516 


D86517 
D86518 
D86519 
D86520 
D86521 


D86522 


D86523 
D86524 


D86525 


D86526 
D86527 
D86528 
D86529 
D86530 
D86531 
D86532 
D86533 
D86534 
D86535 
D86536 


D86537 
D86538 


D86539 


D86540 
D86541 
D86542 


Statistiques financières des entreprises 


6 7 8 9 
D86583 D86672 D86761 D86850 
D86584 D86673 D86762 D86851 
D86585 D86674 D86763 D86852 
D86586 D86675 D86764 D86853 
D86587 D86676 D86765 D86854 
D86588 D86677 D86766 D86855 
D86589 D86678 D86767 D86856 
D86591 D86680 D86769 D86858 
D86590 D86679 D86768 D86857 
D86592 D86681 D86770 D86859 
D86593 D86682 D86771 D86860 
D86594 D86683 D86772 D86861 
D86595 D86684 D86773 D86862 
D86596 D86685 D86774 D86863 
D86597 D86686 D86775 D86864 
D86598 D86687 D86776 D86865 
D86599 D86688 D86777 D86866 
D86600 D86689 D86778 D86867 
D86601 D86690 D86779 D86868 
D86602 D86691 D86780 D86869 
D86603 D86692 D86781 D86870 
D86604 D86693 D86782 D86871 
D86605 D86694 D86783 D86872 
D86606 D86695 D86784 D86873 
D86607 D86696 D86785 D86874 
D86608 D86697 D86786 D86875 
D86609 D86698 D86787 D86876 
D86610 D86699 D86788 D86877 
D86611 D86700 D86789 D86878 
D86612 D86701 D86790 D86879 
D86613 D86702 D86791 D86880 
D86614 D86703 D86792 D86881 
D86615 D86704 D86793 D86882 
D86616 D86705 D86794 D86883 
D86617 D86706 D86795 D86884 
D86618 D86707 D86796 D86885 
D86619 D86708 D86797 D86886 
D86620 D86709 D86798 D86887 
D86621 D86710 D86799 D86888 
D86622 D86711 D86800 D86889 
D86623 D86712 D86801 D86890 
D86624 D86713 D86802 D86891 
D86625 D86714 D86803 D86892 
D86626 D86715 D86804 D86893 
D86627 D86716 D86805 D86894 
D86628 D86717 D86806 D86895 
D86629 D86718 D86807 D86896 
D86630 D86719 D86808 D86897 
D86631 D86720 D86809 D86898 
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Financial Statistics for Enterprises Statistiques financières des entreprises 


Table No. - N° du tableau 2 4 5 6 7 8 9 


Cash from operating activities - Encaisse 


générée par d'exploitation 5:20... 000000... D86277 D86455 D86544 D86633 D86722 D86811 D86900 
Nebbront= Benelice net ec 2 22e cer ame : D86278 D86456 D86545 D86634 D86723 D86812 D86901 
Non-cash items - Éléments non monétaires. ........... D86279 D86457 D86546 D86635 D86724 D86813 D86902 
Depreciation, depletion and amortization - 

Dépréciation, épuisement et amortissement ......... D86280 D86458 D86547 D86636 D86725 D86814 D86903 
Deferred income tax - Impôt sur le revenu différé ....... D86281 D86459 D86548 D86637 D86726 D86815 D86904 
Working capital - Fonds de roulement ................ D86282 D86460 D86549 D86638 D86727 D86816 D86905 
Other non-cash items - 

Autres éléments non monétaires .................. D86283 D86461 D86550 D86639 D86728 D86817 D86906 
Prior period cash transactions - Transactions 

monétaires de la période antérieure................ D86284 D86462 D86551 D86640 D86729 D86818 D86907 
Cash from financing activities - Encaisse 

générée par le financement ..................... D86285 D86463 D86552 D86641 D86730 D86819 D86908 
Borrowing from banks - Emprunts auprès de banques ... D86286 D86464 D86553 D86642 D86731 D86820 D86909 
Borrowing from affiliates - 

Emprunts auprès des affiliées. .................... D86287 D86465 D86554 D86643 D86732 D86821 D86910 
Other borrowing - Autres emprunts .................. D86288 D86466 D86555 D86644 D86733 D86822 D86911 
Bankers’ acceptances and paper - 

Acceptations bancaires et papier .................. D86289 D86467 D86556 D86645 D86734 D86823 D86912 
Bonds and debentures - Obligations et débentures ..... D86290 D86468 D86557 D86646 D86735 D86824 D86913 
Mortgages -'Hypothèques. "Mean ee: D86291 D86469 D86558 D86647 D86736 D86825 D86914 
COINCÉ AUTTES PRE EME RSR SES A TR A AN D86292 D86470 D86559 D86648 D86737 D86826 D86915 
EQuityeyAVONG RE 0 En Sh Ads re D86293 D86471 D86560 D86649 D86738 D86827 D86916 
Total cash available - Total, encaisse............... D86276 D86454 D86543 D86632 D86721 D86810 D86899 
Cash applied to investment activities - 

Encaisse utilisée pour des placements ........... D86295 D86473 D86562 D86651 D86740 D86829 D86918 
Investments in affiliates - 

Placements dans des affiliées. .................... D86296 D86474 D86563 D86652 D86741 D86830 D86919 
Portfolio investments - Placements de portefeuille. ...... D86297 D86475 D86564 D86653 D86742 D86831 D86920 
HOANSIP LETS nce cece ene Len nn A ere Mer ERP ors D86298 D86476 D86565 D86654 D86743 D86832 D86921 
Cash applied to fixed assets - Encaisse 

utilisée pour immobilisations .................... D86299 D86477 D86566 D86655 D86744 D86833 D86922 
Pürchases'-/AChatS rat: 2, MR tn RE 2 D86300 D86478 D86567 D86656 D86745 D86834 D86923 
Disposals ='Realisations 7. Mat nas D86301 D86479 D86568 D86657 D86746 D86835 D86924 
Cash applied to dividends - Encaisse 

utilisée pour dividendes 7... 000... D86302 D86480 D86569 D86658 D86747 D86836 D86925 
Total applications of cash - 

Utilisation totale de l’encaisse ................... D86294 D86472 D86561 D86650 D86739 D86828 D86917 
Increase (decrease) in cash - Augmentation 

(diminution) de Pencaisse 5: 7.:..%........1 D86303 D86481 D86570 D86659 D86748 D86837 D86926 
Operating revenue (s.a.) - Revenu d'exploitation (dés.)... D86304 D86482 D86571 D86660 D86749 D86838 D86927 
Operating profit (s.a.) - Bénéfice d'exploitation (dés.) .... D86305 D86483 D86572 D86661 D86750 D86839 D86928 
Profit before extraordinary gains (s.a.) - Bénéfice 

avant gains extraordinaires (dés.).................. D86306 D86484 D86573 D86662 D86751 D86840 D86929 
Net profit (s.a.) - Bénéfice net (dés.) ................. D86307 D86485 D86574 D86663 D86752 D86841 D86930 
Return on capital employed - Rendement 

desicapitaux employes 1-7 PNR. dr CRE D86308 D86486 D86575 D86664 D86753 D86842 D86931 
Return on equity - Rendement de l'avoir .............. D86309 D86487 D86576 D86665 D86754 D86843 D86932 
Profit margin - Marge bénéficiaire. ................... D86310 D86488 D86577 D86666 D86755 D86844 D86933 
Debt to equity - Ratio des dettes à l'avoir ............. D86311 D86489 D86578 D86667 D86756 D86845 D86934 
Working capital ratio - Ratio des fonds de roulement .... D86312 D86490 D86579 D86668 D86757 D86846 D86935 
Operating revenue (s.a.) - Revenu d'exploitation (dés.)... D86313 D86491 D86580 D86669 D86758 D86847 D86936 
Operating expenses (s.a.) - 

Dépenses d'exploitation (dés.) .................... D86314 D86492 D86581 D86670 D86759 D86848 D86937 
Operating profit (s.a.) - Bénéfices d'exploitation (dés.) ... D86315 D86493 D86582 D86671 D86760 D86849 D86938 
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Financial Statistics for Enterprises 


Statistiques financières des entreprises 


Table no. - N° du tableau 10 11 12 13 14 15 16 
Assets:-Total ACTIF, 20 ne disons sem eos D86939 D87028 D87117 D87206 D87295 D87384 D87473 
Cash and deposits - Encaisse et dépôts .............. D86940 D87029 D87118 D87207 D87296 D87385 D87474 
Accounts receivable and accrued revenue - 

Comptes débiteurs et revenu couru ................ D86941 D87030 D87119 D87208 D87297 D87386 D87475 
IAventores SSIOEKS MR sos aed AMENER D86942 D87031 D87120 D87209 D87298 D87387 D87476 
Investments and accounts with affiliates - 

Placements et comptes auprès des affiliées ......... D86943 D87032 D87121 D87210 D87299 D87388 D87477 
Portfolio investments - Placements de portefeuille. ...... D86944 D87033 D87122 D87211 D87300 D87389 D87478 
Loans=7Prets... .. SOMME ccc rete eee ee NT ee D86945 D87034 D87123 D87212 D87301 D87390 D87479 
Capital assets, net - Immobilisations, net.............. D86947 D87036 D87125 D87214 D87303 D87392 D87481 
Otherassets AUtresractts TA RM de D86946 D87035 D87124 D87213 D87302 D87391 D87480 
Liabilities -Total-1Passif.. 4.040. D86948 D87037 D87126 D87215 D87304 D87393 D87482 
Accounts payable and accrued liabilities - 

Comptes créditeurs et exigibilités courues........... D86949 D87038 D87127 D87216 D87305 D87394 D87483 
Loans and accounts with affiliates - 

Emprunts et comptes auprès des affiliées ........... D86950 D87039 D87128 D87217 D87306 D87395 D87484 
Borrowings ES EMPIUNIS iota nts RE PE one eden oie D86951 D87040 D87129 D87218 D87307 D87396 D87485 
Loans and overdrafts - Emprunts et découverts ........ D86952 D87041 D87130 D87219 D87308 D87397 D87486 
From banks - Auprès de banques ................... D86953 D87042 D87131 D87220 D87309 D87398 D87487 
Fromiothers'-Alpresidautres MA ne rer a D86954 D87043 D87132 D87221 D87310 D87399 D87488 
Bankers’ acceptances and paper - 

Acceptations bancaires et papier .................. D86955 D87044 D87133 D87222 D87311 D87400 D87489 
Bonds and debentures - Obligations et débentures ..... D86956 D87045 D87134 D87223 D87312 D87401 D87490 
Mortgages = Hypotheques 7 gassed... ER D86957 D87046 D87135 D87224 D87313 D87402 D87491 
Deferred income tax - Impôt sur le revenu différé ....... D86958 D87047 D87136 D87225 D87314 D87403 D87492 
Other liabilities - Autres passifs. ..................:.. D86959 D87048 D87137 D87226 D87315 D87404 D87493 
Equity:-Totali-AVOIr CLS ARR eee, D86960 D87049 D87138 D87227 D87316 D87405 D87494 
Share capital - Capital-actions ...................... D86961 D87050 D87139 D87228 D87317 D87406 D87495 
Contributed surplus and other - Surplus 

ap POMmmehaUlies RM UT NT Re ot eetills D86962 D87051 D87140 D87229 D87318 D87407 D87496 
Retained earnings - Bénéfices non répartis ............ D86963 D87052 D87141 D87230 D87319 D87408 D87497 
Current assets - Actif à court terme .................. D86964 D87053 D87142 D87231 D87320 D87409 D87498 
Current liabilities - Passif à court terme ............... D86965 D87054 D87143 D87232 D87321 D87410 D87499 
Operating Revenue - Revenu d’exploitation ......... D86966 D87055 D87144 D87233 D87322 D87411 D87500 
Sales of goods and services - Ventes de biens 

CB SERVICES at an ARR AO ed ee es D86967 D87056 D87145 D87234 D87323 D87412 D87501 
Other operating revenue - 

Autres revenus dexploitation: AE eas acini D86968 D87057 D87146 D87235 D87324 D87413 D87502 
Operating Expenses - Dépenses d’exploitation ...... D86969 D87058 D87147 D87236 D87325 D87414 D87503 
Depreciation, depletion and amortization - 

Dépréciation, épuisement et amortissement ......... D86970 D87059 D87148 D87237 D87326 D87415 D87504 
Other operating expenses - Autres dépenses 

d'exploitation some. A MEL Er al ac D86971 D87060 D87149 D87238 D87327 D87416 D87505 
Operating Profit - Bénéfice d'exploitation ........... D86972 D87061 D87150 D87239 D87328 D87417 D87506 
Other Revenue - Autre revenu..................... D86973 D87062 D87151 D87240 D87329 D87418 D87507 
Interest and dividends - Intérêts et dividendes.......... D86974 D87063 D87152 D87241 D87330 D87419 D87508 
Other Expenses - Autres dépenses ................ D86975 D87064 D87153 D87242 D87331 D87420 D87509 
Interest on borrowing - Intérêts sur les emprunts........ D86976 D87065 D87154 D87243 D87332 D87421 D87510 
Short-term debt - Dette à court terme ................ D86977 D87066 D87155 D87244 D87333 D87422 D87511 
Long-term debt - Dette à long terme ................. D86978 D87067 D87156 D87245 D87334 D87423 D87512 
Gains/Losses - Gains/pertes ...................... D86979 D87068 D87157 D87246 D87335 D87424 D87513 
On sale of assets - Sur la vente d’actifs............... D86980 D87069 D87158 D87247 D87336 D87425 D87514 
Others: AUMES Re ee De LA ee ter mer ieee ie ee D86981 D87070 D87159 D87248 D87337 D87426 D87515 
Profit before income tax - Bénéfice avant 

impotisur'lesreVenul.<.<:<...fr nei -.cise sere ia D86982 D87071 D87160 D87249 D87338 D87427 D87516 
Income tax - Impôt sur le revenu .................... D86983 D87072 D87161 D87250 D87339 D87428 D87517 
Equity in affiliates’ earnings - 

Part desigains GesiatfiliGeS PR nr era ener D86984 D87073 D87162 D87251 D87340 D87429 D87518 
Profit before extraordinary gains - Bénéfice avant 

gainsiextraordinaires LR Rat eee cel ide D86985 D87074 D87163 D87252 D87341 D87430 D87519 
Extraordinary gains - Gains extraordinaires ............ D86986 D87075 D87164 D87253 D87342 D87431 D87520 
Net'Profit.-lBénéficemnet. "tn... eee de D86987 D87076 D87165 D87254 D87343 D87432 D87521 
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Financial Statistics for Enterprises Statistiques financières des entreprises 


Table No. - N° du tableau 10 41 12 13 14 15 16 


Cash from operating activities - Encaisse 


generee par diexploitation) traci. rene nr. D86989 D87078 D87167 D87256 D87345 D87434 D87523 
Netprofiie-sBenetice netic. imi tar starr aks TR «cod D86990 D87079 D87168 D87257 D87346 D87435 D87524 
Non-cash items - Éléments non monétaires............ D86991 D87080 D87169 D87258 D87347 D87436 D87525 
Depreciation, depletion and amortization - 

Dépréciation, épuisement et amortissement ......... D86992 D87081 D87170 D87259 D87348 D87437 D87526 
Deferred income tax - Impôt sur le revenu différé ....... D86993 D87082 D87171 D87260 D87349 D87438 D87527 
Working capital - Fonds de roulement ................ D86994 D87083 D87172 D87261 D87350 D87439 D87528 
Other non-cash items - 

Autres éléments non monétaires .................. D86995 D87084 D87173 D87262 D87351 D87440 D87529 
Prior period cash transactions - Transactions 

monétaires de la période antérieure................ D86996 D87085 D87174 D87263 D87352 D87441 D87530 
Cash from financing activities - Encaisse 

générée par le financement ..................... D86997 D87086 D87175 D87264 D87353 D87442 D87531 
Borrowing from banks - Emprunts aupres de banques ... D86998 D87087 D87176 D87265 D87354 D87443 D87532 
Borrowing from affiliates - 

Emprunts auprès des affiliées..................... D86999 D87088 D87177 D87266 D87355 D87444 D87533 
Other borrowing - Autres emprunts .................. D87000 D87089 D87178 D87267 D87356 D87445 D87534 
Bankers’ acceptances and paper - 

Acceptations bancaires et papier .................. D87001 D87090 D87179 D87268 D87357 D87446 D87535 
Bonds and debentures - Obligations et débentures ..... D87002 D87091 D87180 D87269 D87358 D87447 D87536 
MOrgages = Hy pothneques cers Ne TOR at D87003 D87092 D87181 D87270 D87359 D87448 D87537 
OMe VAULOS SE RE SR EN RE bo D87004 D87093 D87182 D87271 D87360 D87449 D87538 
ÉGUIDATANOIS RER SA PEAU Re cts D87005 D87094 D87183 D87272 D87361 D87450 D87539 
Total cash available - Total, encaisse............... D86988 D87077 D87166 D87255 D87344 D87433 D87522 
Cash applied to investment activities - 

Encaisse utilisée pour des placements ........... D87007 D87096 D87185 D87274 D87363 D87452 D87541 
Investments in affiliates - 

Placements dans des affiliées..................... D87008 D87097 D87186 D87275 D87364 D87453 D87542 
Portfolio investments - Placements de portefeuille....... D87009 D87098 D87187 D87276 D87365 D87454 D87543 
HOaNS ar LCS ior tre serene sete ora sein Kee oe ote D87010 D87099 D87188 D87277 D87366 D87455 D87544 
Cash applied to fixed assets - Encaisse 

utilisée pour immobilisations .................... D87011 D87100 D87189 D87278 D87367 D87456 D87545 
Bürchases = Achats iit. 0e" peer tr. mana - 3 D87012 D87101 D87190 D87279 D87368 D87457 D87546 
Disposals - Réalisations MORE. Meta ... D87013 D87102 D87191 D87280 D87369 D87458 D87547 
Cash applied to dividends - Encaisse 

utilisée pour dividendes ............,........... D87014 D87103 D87192 D87281 D87370 D87459 D87548 
Total applications of cash - 

Utilisation totale de l’encaisse ................... D87006 D87095 D87184 D87273 D87362 D87451 D87540 
increase (decrease) in cash - Augmentation 

(diminution) de l’encaisse ..................,... D87015 D87104 D87193 D87282 D87371 D87460 D87549 
Operating revenue (s.a.) - Revenu d'exploitation (dés.)... D87016 D87105 D87194 D87283 D87372 D87461 D87550 
Operating profit (s.a.) - Bénéfice d'exploitation (dés.) .... D87017 D87106 D87195 D87284 D87373 D87462 D87551 
Profit before extraordinary gains (s.a.) - Bénéfice 

avant gains extraordinaires (dés.).................. D87018 D87107 D87196 D87285 D87374 D87463 D87552 
Net profit (s.a.) - Bénéfice net (dés.) ................. D87019 D87108 D87197 D87286 D87375 D87464 D87553 
Return on capital employed - Rendement 

desiCapitaux employés. PACE UT RME Le D87020 D87109 D87198 D87287 D87376 D87465 D87554 
Return on equity - Rendement de l'avoir .............. D87021 D87110 D87199 D87288 D87377 D87466 D87555 
Profit margin - Marge bénéficiaire. ................... D87022 D87111 D87200 D87289 D87378 D87467 D87556 
Debt to equity - Ratio des dettes à l'avoir ............. D87023 D87112 D87201 D87290 D87379 D87468 D87557 
Working capital ratio - Ratio des fonds de roulement .... D87024 D87113 D87202 D87291 D87380 D87469 D87558 
Operating revenue (s.a.) - Revenu d'exploitation (dés.)... D87025 D87114 D87203 D87292 D87381 D87470 D87559 
Operating expenses (S.a.) - 

Dépenses d'exploitation (dés.) .................... D87026 D87115 D87204 D87293 D87382 D87471 D87560 
Operating profit (s.a.) - Bénéfices d'exploitation (dés.) ... D87027 D87116 D87205 D87294 D87383 D87472 D87561 
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Table no. - N° du tableau 


Assets.: Total ACTE. nee eme emitir see seechet 
Cash and deposits - Encaisse et dépôts .............. 


Accounts receivable and accrued revenue - 
Comptes débiteurs et revenu couru ................ 


inventores: "SIO6KS: 2 VAN en ee LA trees 


Investments and accounts with affiliates - 
Placements et comptes auprès des affiliées ......... 


Portfolio investments - Placements de portefeuille. ...... 
LOSNS =P PLES. 2. PR D Ce 
Capital assets, net - Immobilisations, net au eee 
Other assets .-Autresvactifs: ...). Fee: . nc eee eee a. 
Liabilitiés:- Total SRassif eee “erect cee 


Accounts payable and accrued liabilities - 
Comptes créditeurs et exigibilités courues........... 


Loans and accounts with affiliates - 
Emprunts et comptes auprès des affiliées ........... 


BOrroWINgS EMPEUNISF 6 on oe esa Peer 
Loans and overdrafts - Emprunts et découverts ........ 
From banks - Auprès de banques ................... 
Fromiothers -'AUpres d'autres 7 3... 2 sas ean eee 


Bankers’ acceptances and paper - 
Acceptations bancaires et papier.................. 


Bonds and debentures - Obligations et débentures ..... 
Mortgages - Hypothèques.......................... 
Deferred income tax - Impôt sur le revenu différé ....... 
Other liabilities - Autres passifs. ..................... 
EQUItV Total ANOIT cashes eieeiticeeccionel 
Share capital - Capital-actions ...................... 


Contributed surplus and other - Surplus 
d'apportelautTes ter el mee ete elas CREME 


Retained earnings - Bénéfices non répartis ............ 
Current assets - Actif à court terme .................. 
Current liabilities - Passif à court terme ............... 
Operating Revenue - Revenu d'exploitation ......... 
Sales of goods and services - Ventes de biens 

etideiservices in meer... «5.2 PAIEMENT 
Other operating revenue - 

Autres revenus d'exploitation ..................... 
Operating Expenses - Dépenses d'exploitation ...... 
Depreciation, depletion and amortization - 

Dépréciation, épuisement et amortissement ......... 
Other operating expenses - Autres dépenses 

d'exploitations tes. MSA epee oc 
Operating Profit - Bénéfice d'exploitation ........... 
Other Revenue - Autre revenu..................... 


Other Expenses - Autres dépenses ................ 
Interest on borrowing - Intérêts sur les emprunts........ 
Short-term debt - Dette à court terme ................ 
Long-term debt - Dette à long terme ................. 
Gains/Losses - Gains/pertes ...................... 
On sale of assets - Sur la vente d'actifs. .............. 
OINÉTS AAUTEST ES UN ne ee ten) 
Profit before income tax - Bénéfice avant 

impôt surle revenu... 20. RE Re a5 
Income tax - Impôt sur le revenu .................... 
Equity in affiliates’ earnings - 

Partidesigainsidesranillees 22 ae cla ee cle 
Profit before extraordinary gains - Bénéfice avant 

Gainsrextraordinairesss.. screws sense ce 
Extraordinary gains - Gains extraordinaires............ 
Net/Profit 2Beneficelnet....0 ce. race calea seo te 
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D87562 
D87563 


D87564 
D87565 


D87566 
D87567 
D87568 
D87570 
D87569 
D87571 


D87572 


D87573 
D87574 
D87575 
D87576 
D87577 


D87578 
D87579 
D87580 
D87581 
D87582 
D87583 
D87584 


D87585 
D87586 
D87587 
D87588 
D87589 


D87590 


D87591 
D87592 


D87593 


D87594 
D87595 
D87596 
D87597 
D87598 
D87599 
D87600 
D87601 
D37602 
D87603 
D87604 


D87605 
D87606 


D87607 


D87608 
D87609 
D87610 
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D87651 
D87652 


D87653 
D87654 


D87655 
D87656 
D87657 
D87659 
D87658 
D87660 


D87661 


D87662 
D87663 
D87664 
D87665 
D87666 


D87667 
D87668 
D87669 
D87670 
D87671 
D87672 
D87673 


D87674 
D87675 


D87676 
D87677 


D87678 
D87679 


D87680 


D87681 
D87682 
D87683 
D87684 
D87685 
D87686 
D87687 
D87688 
D87689 
D87690 
D87691 


D87692 
D87693 


D87694 


D87695 
D87696 
D87697 
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D87737 
D87738 


D87739 
D87740 


D87741 
D87742 
D87743 
D87745 
D87744 
D87746 


D87747 


D87748 
D87749 
D87750 
D87751 
D87752 


D87753 
D87754 
D87755 
D87756 
D88757 
D87758 
D87759 


D87760 
D87761 
D87762 
D87763 
D87764 


D87765 


D87766 
D87767 


D87768 


D87769 
D87770 
D87771 
D87772 
D87773 
D87774 
D87775 
D87776 
D87777 
D87778 
D87779 


D87780 
D87781 


D87782 


D87783 
D87784 
D87785 
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20 21 22 23 
D87826 D87915 D88004 D88093 
D87827 D87916 D88005 D88094 
D87828 D87917 D88006 D88095 
D87829 D87918 D88007 D88096 
D87830 D87919 D88008 D88097 
D87831 D87920 D88009 D88098 
D87832 D87921 D88010 D88099 
D87834 D87923 D88012 D88101 
D87833 D87922 D88011 D88100 
D87835 D87924 D88013 D88102 
D87836 D87925 D88014 D88103 
D87837 D87926 D88015 D88104 
D87838 D87927 D88016 D88105 
D87839 D87928 D88017 D88106 
D87840 D87929 D88018 D88107 
D87841 D87930 D88019 D88108 
D87842 D87931 D88020 D88109 
D87843 D87932 D88021 088110 
D87844 D87933 D88022 088111 
D87845 D87934 D88023 D88112 
D87846 087935 D88024 D88113 
D87847 D87936 D88025 D88114 
D87848 D87937 D88026 D88115 
D87849 D87938 D88027 D88116 
D87850 D87939 D88028 D88117 
D87851 D87940 D88029 D88118 
D87852 D87941 D88030 D88119 
D87853 D87942 D88031 D88120 
D87854 D87943 D88032 D88121 
D87855 D87944 D88033 D88122 
D87856 D87945 D88034 D88123 
D87857 D87946 D88035 D88124 
D87858 D87947 D88036 D88125 
D87859 D87948 D88037 D88126 
D87860 D87949 D88038 D88127 
D87861 D87950 D88039 D88128 
D87862 D87951 D88040 D88129 
D87863 D87952 D88041 D88130 
D87864 D87953 D88042 D88131 
D87865 087954 D88043 D88132 
D87866 D87955 D88044 D88133 
D87867 D87956 D88045 D88134 
D87868 087957 D88046 D88135 
D87869 D87958 D88047 D88136 
D87870 D87959 D88048 D88137 
D87871 D87960 D88049 D88138 
D87872 D87961 D88050 D88139 
D87873 D87962 D88051 D88140 
D87874 D87963 D88052 D88141 
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Table No. - N° du tableau 17 


Cash from operating activities - Encaisse 


générée par d’exploitation ...................... D87612 
Netsprofit'- Benefice net een ee anager LE NN D87613 
Non-cash items - Éléments non monétaires. ........... D87614 
Depreciation, depletion and amortization - 

Dépréciation, épuisement et amortissement ......... D87615 
Deferred income tax - Impôt sur le revenu différé ....... D87616 
Working capital - Fonds de roulement ................ D87617 
Other non-cash items - 

Autres éléments non monétaires .................. D87618 
Prior period cash transactions - Transactions 

monétaires de la période antérieure................ D87619 
Cash from financing activities - Encaisse 

générée par le financement ..................... D87620 
Borrowing from banks - Emprunts auprès de banques ... D87621 
Borrowing from affiliates - 

Emprunts auprès des affiliées..................... D87622 
Other borrowing - Autres emprunts .................. D87623 
Bankers’ acceptances and paper - 

Acceptations bancaires et papier .................. D87624 
Bonds and debentures - Obligations et débentures ..... D87625 
Mortdages=HYDOMEQUES NN EPP RE Ce. D87626 
Other - Autres ......... Ro 6 Me à RTOS à D87627 
EQUIV ANOIN tone te Ger entree tie on) rt ert cco ee. D87628 
Total cash available - Total, encaisse............... D87611 
Cash applied to investment activities - 

Encaisse utilisée pour des placements ........... D87630 
Investments in affiliates - 

Placements dans des affiliées..................... D87631 
Portfolio investments - Placements de portefeuille....... D87632 
oanSier Prets neces RE tase En à à D87633 
Cash applied to fixed assets - Encaisse 

utilisée pour immobilisations .................... D87634 
RivchasesrAchats” ..... PRES ee eee mets D87635 
DISDOSSIS EIRE ISA IONS RE PR ER ee ce D87636 
Cash applied to dividends - Encaisse 

UNSS POUT GIVIGCRGCS ER rion o's) opeheiienen= (ale D87637 
Total applications of cash - 

Utilisation totale de l’encaisse ................... D87629 
Increase (decrease) in cash - Augmentation 

(diminution) del’encaisses..." 1... nee 2. D87638 
Operating revenue (s.a.) - Revenu d'exploitation (dés.)... D87639 
Operating profit (s.a.) - Bénéfice d'exploitation (dés.) .... D87640 
Profit before extraordinary gains (s.a.) - Bénéfice 

avant gains extraordinaires (dés.).................. D87641 
Net profit (s.a.) - Bénéfice net (dés.) ................. D87642 
Return on capital employed - Rendement 

TÉSICAPIAUMIEMDIOVÉS ERP En ee D87643 
Return on equity - Rendement de l'avoir .............. D87644 
Profit margin - Marge bénéficiaire. ................... D87645 
Debt to equity - Ratio des dettes à l'avoir ............. D87646 
Working capital ratio - Ratio des fonds de roulement .... D87647 


Operating revenue (s.a.) - Revenu d'exploitation (dés.)... D87648 


Operating expenses (s.a.) - 
Dépenses d'exploitation (dés.) .................... D87649 
Operating profit (s.a.) - Bénéfices d'exploitation (dés.) ... D87650 
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D87699 
D87700 
D87701 


D87702 
D87703 
D87704 


D87705 


D87706 


D87707 
D87708 


D87709 
D87710 


D87711 
D87712 
D87713 
D87714 
D87715 
D87698 


D87717 


D87718 
D87719 
D87720 


D87721 
D87722 
D87723 


D87724 


D87716 


D87725 
D87726 
D87727 


D87728 
D87729 


D87730 
D87731 
D87732 
D87733 


D87734 


D87735 
D87736 
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D87787 
D87788 
D87789 


D87790 
D87791 
D87792 


D87793 


D87794 


D87795 
D87796 


D87797 
D87798 


D87799 
D87800 
D87801 
D87802 
D87803 
D87786 


D87805 


D87806 
D87807 
D87808 


D87809 
D87810 
D87811 


D87812 


D87804 


D87813 
D87814 
D87815 


D87816 
D87817 


D87818 
D87819 
D87820 
D87821 
D87822 
D87823 


D87824 
D87825 
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D87876 
D87877 
D87878 


D87879 
D87880 
D87881 


D87882 


D87883 


D87884 
D87885 


D87886 
D87887 


D87888 
D87889 
D87890 
D87891 
D87892 
D87875 


D87894 


D87895 
D87896 
D87897 


D87898 
D87899 
D87900 


D87901 


D87893 


D87902 
D87903 
D87904 


D87905 
D87906 


D87907 
D87908 
D87909 
D87910 
D87911 
D87912 


D87913 
D87914 
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D87965 
D87966 
D87967 


D87968 
D87969 
D87970 


D87971 


D87972 


D87973 
D87974 


D87975 
D87976 


D87977 
D87978 
D87979 
D87980 
D87981 
D87964 


D87983 


D87984 
D87985 
D87986 


D87987 
D87988 
D87989 


D87990 


D87982 


D87991 
D87992 
D87993 


D87994 
D87995 


D87996 
D87997 
D87998 
D87999 
D88000 
D88001 


D88002 
D88003 


22 


D88054 
D88055 
D88056 


D88057 
D88058 
D88059 


D88060 


D88061 


D88062 
D88063 


D88064 
D88065 


D88066 
D88067 
D88068 
D88069 
D88070 
D88053 


D88072 


D88073 
D88074 
D88075 


D88076 
D88077 
D88078 


D88079 


D88071 


D88080 
D88081 
D88082 


D88083 
D88084 


D88085 
D88086 
D88087 
D88088 
D88089 
D88090 


D88091 
D88092 
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D88143 
D88144 
D88145 


D88146 
D88147 
D88148 


D88149 


D88150 


D88151 
D88152 


D88153 
D88154 


D88155 
D88156 
D88157 
D88158 
D88159 
D88142 


D88161 


D88162 
D88163 
D88164 


D88165 
D88166 
D88167 


D88168 


D88160 


D88169 
D88170 
D88171 


D88172 
D88173 


D88174 
D88175 
D88176 
D88177 
D88178 
D88179 


D88180 
D88181 
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Table no. - N° du tableau 1 
Assets. “Total ACT. ste cesse nes sise seeds ce 1e ec D86135 
Cashvand.deposits...Encaisseetidepots = RS RC mn TR 00 D86136 
Accounts receivable and accrued revenue - Comptes débiteurs et revenu couru ........ D86137 
inventones:=: StOCKS. sz, mme Re 1 D. CR 7 ge D86138 
Investments and accounts with affiliates - Placements et comptes auprès des affiliées ... D86139 
Portfolio investments - Placements de portefeuille. ................................ D86140 
Loansis Prêts. NES. nc SR CPR RP ie oor D86141 
Mortgage.: Hypothécaires....m2e..2.0 mt AO: cee ay D86142 
Non-mortgage - Non-hypothécares ne a oe eee en ae D86143 
Allowance for losses on investments and loans - 

Provision pour pertes sur placements et prets.- ne ie ee eee: D86144 
Bank customers’ liabilities under acceptances - 

Engagements des clients des banques comme acceptations...................... D86145 
Capital’assets;net=Immiobilisationssinet ..... Ser amen. « =e Gee. CN D86146 
Otherassets Autresractifsiae tee ie ER CT Re D89563 
Liabilities)= Total = PASSION Ce ee I CE SERRE D86147 
DépositS = (Depots EN ee Re ER eae cats A TT D86148 


Demianidi= A VUS MR AUS oS Bath Fo gis 5's Se NO D ON ET EE - 
TOCA: HATCH TIS VI, RIRE I ID, oso pag Re TR 0 on ae - 


Actuarial liabilities of insurers - Passif actuariel des assureurs ....................... D86149 
Accounts payable and accrued liabilities - 

Comptes crediteursietexigibilites CourueS s ..0). a5. ME ce rome D86150 
Loans and accounts with affiliates - Emprunts et comptes auprès des affiliées .......... D86151 
Borrowings =sE Morus avn embers nyt ee ee RCA eee oy Se ne D86152 
Loans.and overdrafts 1Emprunfts et découverts Ter se ris ciate ieueia) eyecare D86153 
From banks -Aupreside banques oe. cine | eta Te ee aera ee eet okey ee D86154 
From'Others = AUpres d'autres RAR us etree os ee alas ue en Ti «Pere Ser CU D86155 
Bankers’ acceptances and paper - Acceptations bancaires et papier.................. D86156 
Bonds and debentures - Obligations et débentures ............................... D86157 
Mortgages’= |Hypotheques. tin tee in seen meen. ER eter nent es tae eee D86158 
Deterred'income tax =Impot sume revent différé se... ccs ence mse sre rae D86159 
Bank customers’ liabilities under acceptances - 

Engagements des clients des banques comme acceptations...................... D86160 
Other liabilities’ “Autres passifs ENCEINTE RE kn cae D86161 
Equity Total AVOIR. 2 oe STE RL ESS A ere sie cere D86162 
Shareicapital.-.Capital-actions Senna. 2e ANT CARE ON ner an D86163 
Contributed surplus and other - Surplus d'apport et autres ......................... D86164 
Retained earnings - Bénéfices non répartis ...................................... D86165 


Current'assets Acta: Court terme aro sce tte te ee RR er oe ee - 


Appropriated = Affectés ei uc RM ne LE ARR. oe. Ar te sexe - 
Unapproprated = Non-affectés te et - 
Operating Revenue - Revenu d'exploitation ..........................,........ D86166 
Sales of goods and services - Ventes de biens et de services ....................... D86167 
Sales:of,services.- Ventes de Services rer RE CT RE CT - 
Insurers’ premiums and annuity considerations - 

Primes des assureurs et contreparties de rentes.................................. D86168 
Interest and dividends - Intérêts et dividendes.............................,...... D86169 


Gain on sale of securities and other assets - 


Gains:surlaivente dettitres etrautres actifs RS «ise see ciclo meen ie oe ae D86170 
Other operating revenue - Autres revenus d'exploitation............................ D86171 
Operating Expenses - Dépenses d’exploitation ................................ D86172 
Insurance claims and normal increase actuarial liabilities - 

Sinistres des assureurs et augmentation normale du passif actuariel ............... D86173 
Depreciation, depletion and amortization - Dépréciation, épuisement et amortissement ... D86174 
Interest’=INLEretS eo teertsese store Ot ae es Se I ope NE ne ee LEE D86175 


On deposits = Surles depots: re dede ee EP NE ER eRe re CU - 
Demand =A VUCr RSs, LE ER RE ER ER er - 
Terme A LENS NL. NN NL PARI oi. SOR nes, ere ee) Ae - 
Other operating expenses - Autres dépenses d'exploitation ......................... D86176 
Provision for future loan losses - Provision pour pertes futures. ...................... - 
Others AUS SR tease NO Re ce 7 IR CA RCE Te - 


Operating Proht- Bénéfice d'exploitation”... 012.7. en... setts ateia cree D86177 
Other Revenue "Autre revend ss 228 DA IC RER ols a Me we cone D86178 
interest and dividends =Intéréts et dividendes me Re D86179 
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D86316 
D86317 
D86318 
D86319 
D86320 
D86321 
D86322 
D86323 


D86324 


D86325 
D86326 
D89564 
D86327 
D86328 


D86329 


D86330 
D86331 
D86332 
D86333 
D86334 
D86335 
D86336 
D86337 
D86338 
D86339 


D86340 
D86341 
D86342 
D86343 
D86344 
D86345 


D86346 
D86347 


D86348 
D89589 
D89590 


D89591 
D86349 
D86350 


D86351 
D86352 
D86353 


D86354 


D86355 
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D88182 
D88183 
D88184 
D88185 
D88186 
D88187 
D88188 


D88190 
D88189 
D88191 


D88192 
D88193 
D88194 
D88195 
D88196 
D88197 
D88198 
D88199 
D88200 
D88201 


D88202 
D88203 
D88204 
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Statistiques financières des entreprises 


Table no. - N° du tableau 1 3 24 25 26 27 
Other-Expenses Autres dépenses ru es rese setse een Glia Baa ele see ee D86180 D86356 D88218 D88307 D88406 D88502 
Interest on borrowing - intérêts sur les emprunts..............,.......,.......,.... D86181 D86357 D88219 D88308  D88407  D88503 
Shortiermdebr- Dette ACOUIt eme a Re ne. ce led en ne - - D88220 D88309 - = 
vono-temicebt= Detteralongitenmeimmnin.. Re Stance ses yeas AN En - - D88221 D88310 - = 
Gains/Vossesie:Gains/pertes) RAR neue eme ae does ee seus toe ae D86182 D86358 088222 D88311 D88408 D88504 
Gain on sale of assets - Gains sur la vente d'actifs. ............................... - - D88223 D88312 - 2 

ONE AUTOS NS. OMS Heel uC ea Boe ones SPS NE Re Re nan en Ur mn nu EE or - - D88224 D88313 - - 

Profit before income tax - Bénéfice avant impôt sur le revenu ................... D86183 D86359 D88225 D88314 D88409 D88505 
INCOMENAX = NMPOLSUMIENTEVENUENS MCE ERENREROMERRENRER ne cae D86184  D86360 D88226 D88315  D88410 D88506 
Equity in affiliates’ earnings - Part des gains des affiliées. .......................... D86185 D86361 D88227 D88316 D88411 D88507 
Profit before extraordinary gains - Bénéfice avant gains extraordinaires ........... D86186 D86362 D88228 D88317 D88412 D88508 
Extraordinaty"gains’='GainSiextraordimaneS | cuca sede ee coe ces ns a see D86187 D86363 D88229 D88318  D88413  D88509 
Net'ProfitssBenefice NE. core con eee ee san eee Cea Whe dew reee 5 +40 D86188 D86364 D88230 D88319 D88414 D88510 
Cash from operating activities - Encaisse générée par d’exploitation .............. D86190 D86366 D88232 D88321 D88416 D88512 
NE HPIONIBENÉTCE NET Re eh nee de died Se moi D86191 D86367 088233 D88322 D88417  D88513 
Non-cash items - Éléments non monétaires. AL ccc ennui due cuve D86192 D86368  D88234 D88323 D88418  D88514 
Depreciation, depletion and amortization - Dépréciation, épuisement et amortissement . .. D86193 D86369 D88235 D88324 D88419 D88515 
Deferred income tax - Impôt sur le revenu différé .....................,............ D86194 D86370 D88236 D88325 D88420 D88516 
WWorking:capitali- FONAS Ie TOUIEMENtTRPER PRE PR NE CE RE oc D86195 D86371 D88237 D88326 D88421 D88517 
Other non-cash items - Autres éléments non monétaires ........................... D86196 D86372 D88238 D88327  D88422 D88518 
Prior period cash transactions - Transactions monétaires de la période antérieure . ...... D86197 D86373 D88239 D88328 D88423 D88519 
Cash from financing activities - Encaisse générée par le financement ............ D86198 D86374 D88240 D88329 D88424  D88520 
Increase in deposits - Augmentation des dépôts ............................,...... D86199  D86375 - - D88425 D88521 
DÉMANC AUVUS hae NE RO cie ee ches Sie won STD lien ed - - - - D88426 D88522 
HET ANCIEN ca ethene) eee Neds RRS, LARP RGAE, ten oe eel SUM Auk Sls - - - - D88427 D88523 
Borrowing from banks - Emprunts auprès de banques ............................. D86200 D86376  D88241 D88330 D88428 D88524 
Borrowing from affiliates - Emprunts auprès des affiliées ........................... D86201 D86377  D88242 D88331 D88429  D88525 
Othermborrowingi=AutresiempnuntS PART SERRE En eee D86202 D86378 088243 D88332 D88430 D88526 
Bankers’ acceptances and paper - Acceptations bancaires et papier.................. D86203 D86379 D88244 D88333 - - 
Bonds and debentures - Obligations et débentures ............................... D86204 D86380 D88245 D88334 D88431 D88527 
MorigagesesHypotheques ses: «3250... ne ein 9% Sune ue es iH D86205  D86381 D88246 D88335  D88432 D88528 
ONE AUTES rs news ee EURE EE PA ET ER lee x D86206 D86382 D88247 D88336 D88433 D88529 
ÉQUIVI AN OI RER eek ET id foe tha Seri Un eee D86207 D86383 D88248 D88337 D88434 D88530 
Total cash available - Total, encaisse..........................,.............. D86189 D86365  D88231 D88320 D88415 D88511 
Cash applied to investment activities - Encaisse utilisée pour des placements ..... D86209 D86385 D88250 D88339 D88436 D88532 
Investments in affiliates - Placements dans des affiliées ............................ D86210 D86386 D88251 D88340 D88437 D88533 
Portfolio investments - Placements de portefeuille. ................................ D86211 D86387 D88252 D88341 D88438 D88534 
FOAMS Ets RS ME eae hen RMN ic tt dic et emer ee he Ta a ne D86212 D86388  D88253 D88342 D88439 088535 
Montgagenloans -ierets NY DotneCameSm crs iercs cme lores chokes ie cicim es omelerters RC - D86389 - - D88440 D88536 
Non-mortgage loans -1Préts nonihypothécaires "RC ees: - D86390 - - D88441 D88537 
Cash applied to fixed assets - Encaisse utilisée pour immobilisations ............. D86213 D86391 D88254 D88343 D88442 D8&8538 
BUChAS ESPACES AN ir. RE Re de Succes sos - - D88255 D88344 - - 
DisposalstaRealisationS sarc. satin neo ue - - D88256 D88345 - - 

Cash applied to dividends - Encaisse utilisée pour dividendes ................... D86214 D86392 D88257 D88346 D88443 D88539 
Total applications of cash - Utilisation totale de l’encaisse ...................... D86208 D86384 D88249 D88338 D88435 D88531 
Increase (decrease) in cash - Augmentation (diminution) de l’encaisse ........... D86215 D86393 D88258 D88347  D88444  D88540 
Operating revenue (s.a.) - Revenu d'exploitation (dés.)............................. D86216 D86394 D88259 D88348  D88445  D88541 
Operating profit (s.a.) - Bénéfice d'exploitation (dés.) .............................. D86217 D86395  D88260 D88349 D88446 D88542 
Profit before extraordinary gains (s.a.) - Bénéfice avant gains extraordinaires (dés.)...... D86218  D86396 D88261 D88350 D88447 D88543 
Netinrofits(Sia.)  Benefice me ty(GES) year es TRE Rene D86219 D86397 D88262 D88351 D88448  D88544 
Return on capital employed - Rendement des capitaux employés .................... D86220 D86398  D88263 D88352 D88449 D88545 
Retunnoniassets- Rendementderliacti che. - - - - D88450 D88546 
Rétürnonequity=Rendementde lavoir D86221 D86399 D88264 D88353 D88451 D88547 
Protitemargin =) Mange Dénefciae et Pre sceneries wes CREME EEE ER Ce D86222 D86400 D88265  D88354 D88452 D88548 
Capital ratio RAND AUTCADItA EEE NC PRE EEE ON ELEC EE ER seme - - 5 = D88453 D88549 
Debt to equity - Ratio des dettes à l'avoir .................. BP aie caisson AR Ean Eh Ae D86223 D86401 D88266 D88355 D88454 D88550 
Operating costs per $100 of assets - Coûts d'exploitation par $100 d’actifs............. - - - D88455 D88551 
Working capital ratio - Ratio des fonds de roulement .............................. - - D88267 D88356 - - 
Operating revenue (s.a.) - Revenu d'exploitation (dés.)............................. D86224  D86402 D88268 D88357 D88456 D88552 
Operating expenses (s.a.) - Dépenses d'exploitation (dés.).......................... D86225  D86403 D88269 D88358  D88457 D88553 
Operating profit (s.a.) - Bénéfices d'exploitation (dés.) ............................. D86226 D86404 D88270 D88359  D88458 D88554 
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Table no. - N° du tableau 


Assets -:Total ACTIF GRR à NE 2 EE A ve otal exes oe a arene 
Gash:and'déposits = Encaisseretidépols, #24 ARE RS ila Gees acter eto eae 
Accounts receivable and accrued revenue -Comptes débiteurs et revenu couru ......... 
Investments and accounts with affiliates - Placements et comptes auprès des affiliées ... 
Portfolio investments - Placements de portefeuille. ..........................,..... 
LOaNnS = Prêts Bey ae. Re M M ER tonne ech, PR ce 
Mortgage = Hypothécaires weirs): << acne en eee enh lade, CA EE 
Non-mortgage:- Non-NYDOtNÉCAITES CCE CC ete CCE 
Allowance for losses on investments and loans - 

Provision pour pertes sur placements, et PrétS ne 
Bank customers’ liabilities under acceptances - 

Engagements des clients des banques comme acceptations...................... 
Capital assets; ‘net- Immobilisations net... . . Gees M LE CO 
Other.assets’Auties acttS tr. scot UE REN co TREE Ac colin Re 
Liabilities =Total: PASSER TT RER ee See ie eee co, 6 aie bietemieh hale 
Deposits = Depots’. PEN esas eae «RR. MR RE ok DONNER 
Demalig) =: AMEL Sete ti RES TS AE RS A See 
Term = AMONME ics paw ee D Be meats Mond, ares cee ek ar AER ee oe 
Amount left on deposit - Sommes demeurant en dépôt.......................,..... 
Actuanalsiabilities~ Passifactuanel: se a. OR ates ae RE RER EE RER 
Accounts payable and accrued liabilities - Comptes créditeurs et exigibilités courues..... 
Claims; = Sinistres ans Me Cr nee IN SNR Ue oe. oe 
Clients’ free credit balances - Soldes créditeurs gratis aux clients .................... 
Others AUTTES Dessert ne rit EE dirt ee PO A RE PRES. EAU SUR 
Loans and accounts with affiliates - Emprunts et comptes auprès des affiliées .......... 
Borrowings = Ernprunts LEA ons ies Line eee Tonk RRO eee RUN CIRE 
Loans and overdrafts - Emprunts et découverts .................................. 
Frombanks'=,Aupres: de Danques MERCURE MR NE cas à RE 
Fromiothers 2 AUDreS d'AUTES:. 220 aoe ces home Dec aU ERO Reel sae sauces tees 
Bankers’ acceptances and paper - Acceptations bancaires et papier.................. 
Bonds and debentures - Obligations et débentures ............................... 
Mortgages =:Hy potheques CRETE ae tela: eisai aa st a eee eee ee ty fc ar 
Deferred income tax - Impôt sur le revenu différé ....................,............ 
Bank customers’ liabilities under acceptances - 

Engagements des clients des banques comme acceptations...................... 
Othernliabilities Autres !passits AMEN PRE. EE ER En UE A" ae 
Uneasmnedpremiums -Primesinonacquises PERRET RCE 
Others AUITES cat Rte ES MURS SEA PAS ie EN PE Ay A AR NRC CAC 
Equity =:Total= AVOIr I, RS sie PR ce er tie senc eer ee 
Shate.capital.='Capital-aClons ER Re CR PR CET CT 
Contributed surplus and other - Surplus d'apport et autres ......................... 
Retained earnings - Bénéfices non répartis ...................................... 
Appropniated = Affectes! tnt. 3: Seem TON. NS SNA PNR Ninh gular 
Ünappropriated: Non affectés" Amel < see eeee a), ep aceMepaes chan k Gecinis atiie CDR as 
Operating Revenue - Revenu d’exploitation ...................,...,........... 
Salesiof Services Ventes de ServiceSs Ne 
Commissions and fees - Commissions et honoraires .............................. 
OMÉT AUTOS VE ners ce cos ae hee merece pane eee ee EE Ne 


Nel'premiums'eameo Primes nets acqQUISES RC neti 
Annuity considerations - Contreparties de rentes ................................. 
Interest =" ntenets a... épée; Speer he ae nh oA Di er NN es 


Gain on sale of securities and other assets - 

Gainsisuplaiventesdextitresietiautres actifs NP eves otis tent eee tae nee 
Other operating revenue - Autres revenus d'exploitation. ........................... 
Operating Expenses - Dépenses d’exploitation ................................ 
Insurance claims incurred - Sinistres aux termes de contrat d’assurance............... 
Annuity claims incurred - Sinistres aux termes de contrat de rentes................... 
Normal increase in actuarial liabilities - Augmentation normale du passif actuariel ....... 
Depreciation, depletion and amortization - 

Dépréciation, épuisement et amortissement ................................... 
Interest -.intérets oi. oF Pee US PR PRO ARR sich ne eae ee PTT EE 
OnGeposits=Süuries dépôts #4 ards oss ics + ham cs se Oa ET a a 
Demand - A'VUE SZ. +. BARA. ae MAUS | | ee RE een ene 
Lenmts A IMMO EL La eee DIE aaa Oren tree SUN se a ae 
On'shorstermmpaper- Sur papier-a courttenmne:.c.c. mst 7 eee oe iets RTE CRT EE 
Other operating expenses - Autres dépenses d'exploitation ......................... 
Provision for future loan losses - Provision pour pertes futures. ...................... 
Policyholder dividends - Dividendes des assurés. .........................,....... 
Others AUTOS, «PRE RO NED PR Re 
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D88857 


D88858 
D88859 


D88860 
D88861 
D88862 
D88863 
D88864 
D88865 


D88866 
D88867 


D88868 
D88869 
D88870 
D88871 
D88872 
D88873 
D88874 
D88875 
D88876 
D88877 


D88878 
D88879 
D88880 


D88881 
D88882 
D88883 
D88884 


D88885 


D88886 


D88943 
D88944 
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D88966 
D88967 
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Table no. - N° du tableau 28 29 30 31 32 33 
Operatna/Proñit-Bénéfice d'exploitation Rien. cise leletons naiss enr D88606 D88698 D88795 D88887  D88980  D89069 
OthenExpensest- Autres dépenses 77.420 vaio role ce cie elesiele Salsa eds see 0 20e D88607 D88699 D88796 D88888 D88981 D89070 
Interest on borrowing - Intérêts sur les emprunts. ................................. D88608  D88700 D88797 D88889 D88982  D89071 
Gains/Kosses -Gains/pertes TRE Nr ee eee oeereeieie dlelencictaletousts aies apanstare D88609 D88701 D88798 D88890 D88983 D89072 
Profit before income tax - Bénéfice avant impôt sur le revenu ................... D88610 D88702 D88799  D88891 D88984  D89073 
Income taxe limpot SUIVRE ARE RER antenatal ee D88611 D88703 088800 D88892 D88985  D89074 
Equity in affiliates’ earnings - Part des gains des affiliées ........................... D88612 D88704 D88801 D88893 D88986 D89075 
Profit before extraordinary gains - Bénéfice avant gains extraordinaires ........... D88613 D88705 D88802 D88894 D88987 D89076 
Extraordinamioains Gains extraordinaires A RE MNT A. ons D88614 D88706  D88803 D88895 D88988 D89077 
NeGProfitr Renefice inet nec tee ce ruban ie relie mhus cia) s ise. eh ete D88615  D88707 D88804 D88896 D88989  D89078 
Net premiums written - Primes nettes.SOUSCTIICS (2). cass aes em... D... - - - D88897 - - 
Underwriting expense - Dépenses d'assurance ....................,.............. - - - D88898 - - 
Ondenwntingiiprofiti-Beneficeidiassurances Me MERE UE een ee. elke Wels wine - - - D88899 - - 
Net investment and ancillary profit - 

Bénéfice des placements nets et des activités auxiliaires. ........................ - - - D88900 - - 
Cash from operating activities - Encaisse générée par d'exploitation .............. D88617 D88709 D88806 D88902  D88991 D89080 
NetDIOHT A Benerice NET EP EE ee re Neue MU Le D88618 D88710 D88807  D88903 D88992  D89081 
Non-cash items - Éléments non monétaires. ..................................... D88619 D88711 D88808 D88904 D88993 D89082 
Depreciation, depletion and amortization - Dépréciation, épuisement et amortissement ... D88620 D88712  D88809 D88905 D88994 D89083 
Deferred income tax - Impôt sur le revenu différé ................................. D88621 D88713 088810 D88906 D88995 D89084 
Working capitalaronds desroulementa nancy eee ne ON un aches D88622 D88714 D88811 D88907 D88996 D89085 
Other non-cash items - Autres éléments non monétaires ........................... D88623 D88715 D88812  D88908  D88997  D89086 
Prior period cash transactions - Transactions monétaires de la période antérieure ....... D88624 D88716 D88813 D88909 D88998 D89087 
Cash from financing activities - Encaisse générée par le financement ............ D88625 D88717 D88814 D88910 D88999  D89088 
Increase in deposits - Augmentation des dépôts .................................. D88626 - D88815 - - - 
Demand AsvUC ag teks apie eee eke etn AR cane td WI i ills ve. eh D88627 - - - - - 
OT EPA NICE se 0 che ah ste 2 De en ee mn este etes ne ene a eit wire D88628 - - - - - 
Borrowing from banks - Emprunts auprès de banques ....................,......... D88629 D88718 D88816 D88911 D89000 D89089 
Borrowing from affiliates - Emprunts auprès des affiliées ........................... D88630  D88719 0D88817 D88912  D89001 D89090 
OthenbDOnrOowWiNg EAUtTES SMPMUnitS rors fone ie ele) aM Ee teeters asecten is vols oe Besse are D88631 D88720 D88818 D88913 D89002 D89091 
Bankers’ acceptances and paper - Acceptations bancaires et papier.................. D88632 D88721 - - D89003 D89092 
Bonds and debentures - Obligations et débentures ............................... D88633 D88722 D88819 - D89004 D89093 
MONGAgeS EI DONEQUES na aline ce de tele Un D88634  D88723 D88820 D88914 D89005  D89094 
OMERTAUTES RE et te nel hn wi cleans toa keto D88635  D88724 D88821 D88915  D89006  D89095 
EQUINVES A VOIR Re A te nn CRT Gr ET SR TR te Le Li than a De ee D88636 D88725  D88822 D88916 D89007  D89096 
Hotalicashiavailablei-Total encaissement D88616 D88708 D88805 D88901 D88990  D89079 
Cash applied to investment activities - Encaisse utilisée pour des placements ..... D88638 D88727 D88824 D88918 D89009  D89098 
Investments in affiliates - Placements dans des affiliées . ........................... D88639 D88728 D88825 D88919 D89010 D89099 
Portfolio investments - Placements de portefeuille. ................................ D88640 D88729 D88826 D88920 D89011 D89100 
ÉCRAN S "Pets PRE meen Te ER ne ne rate De Lune Gone et paille D88641 D88730 D88827  D88921 D89012 D89101 
Mortgage'loans?-'Prets hyPONECAES EE mme ler ee ee ne ee D88642 D88731 D88828 D88922 D89013 D89102 
Non-mortgage loans - Prêts non hypothécaires ................................... D88643 D88732  D88829 - D89014  D89103 
Cash applied to fixed assets - Encaisse utilisée pour immobilisations ............. D88644  D88733 D88830 D88923 D89015 D89104 
Cash applied to dividends - Encaisse utilisée pour dividendes ................... D88645 D88734 D88831 D88924 D89016 D89105 
Total applications of cash - Utilisation totale de l’encaisse ...................... D88637 D88726 D88823 D88917 D89008 D89097 
Increase (decrease) in cash - Augmentation (diminution) de l’encaisse ........... D88646 D88735  D88832 D88925 D89017 D89106 
Operating revenue (s.a.) - Revenu d'exploitation (dés.).....................,....... D88647 D88736  D88833 D88926 D89018  D89107 
Operating profit (s.a.) - Bénéfice d'exploitation (dés.) .........................,.... D88648 D88737 D88834 D88927 D89019 089108 
Profit before extraordinary gains (s.a.) - Bénéfice avant gains extraordinaires (dés.)...... D88649 D88738 D88835 D88928  D89020 D89109 
Netiprofitts:al)i-/Benefice net(des:) nee PNR enr EEE A TARA LEE Roe D88650 D88739 D88836 D88929  D89021 D89110 
Premiums and annuity considerations (s.a.) - Primes et contreparties de rentes (dés.)....- - D88837 - - - 
Net premiums earned (s.a.) - Primes nettes acquises (dés.)......................... - - - D88930 - - 
Insurance claims incurred (s.a.) - Sinistres aux termes de contrats d'assurance (dés.)....- - D88838 D88931 - - 
Underwritting expenses (s.a.) - Dépenses d'assurance (dés.)........................ - - - D88932 - - 
Return on capital employed - Rendement des capitaux employés .................... D88651 D88740 D88839  D88933 D89022 089111" 
Returmontessets = Rendement deviactifvien vag stele aw TRE en ES D88652 - - - - - 
RetUrnionequiiy- |Rendementide AVON Mie IE rTE SRE RENE ESS RER AU ER D88653 D88741  D88840 D88934  D89023  D89112 
Profitimargine MargeibénetiCiai ere ate crs: MM AE ERP RIRE Re D88654 D88742 D88841 D88935 D89024 D89113 
Capitalratio = Ratiowduicapitaly eye ere Pee ites te otc sd ool) Sha ahs geste co ree tay ain seb vats D88655  - - - - - 
Debttorequity =: Rationdes dettesalllavoin entice cess eter vues ose canes vem liemevieg eae D88656  D88743  D88842 D88936 D89025 D89114 
NetrisKratiO=iRALO dUIrISQUENEM ENTER TR RM ete eps ee Poe Eisele bas - - D88843 D88937 - - 
Claims to\premiums)= Ratioides'sinisttes aux primes 2 5. sneha center - - D88844 D88938 - - 
Combine ratio - Ratio combiné ...... RAA TS ET TN El à OMIM CERT - - - D88939 - 
Operating costs per $100 of assets - Colts d'exploitation par $100 d'actifs. ............ D88657  - - . - - 
Operating revenue (s.a.) - Revenu d'exploitation (dés.)............................. D88658 D88744  D88845 D88940 D89026 D89115 
Operating expenses (s.a.) - Dépenses d'exploitation (dés.).......................... D88659 D88745  D88846 D88941 D89027  D89116 
Operating profit (s.a.) - Bénéfices d'exploitation (dés.) ............................. D88660  D88746 D88847 D88942 D89028 D89117 


Statistics Canada 413 Statistique Canada 


Let us show you how to take advantage of the 
multitude of data available from Canada’s leading 
statistical agency. 


‘tatistics Canada is the first-hand source of information about Canada, 
‘its economy, its institutions and its people. We collect and maintain 
hundreds of databases of reliable information; from patterns in family 
expenditures to international trade statistics; from details on Canadians’ 
health and educational qualifications to employment and labour trends. We 
can produce comprehensive profiles of Canada’s society and economy using 
the data from over 400 surveys. 


Our Advisory Services team of expert consultants is here to help you 
discover Statistics Canada. We will work with you to define your needs, sift 
through our vast resources and put together an information package designed 
to meet those needs. Our highly trained staff: 


# can analyze and interpret your customized data packages 


# provide you with ongoing support through our telephone 
enquiry service 


# offer workshops and seminars on a wide range of topics 


We can even conduct surveys tailored to your specialized requirements. 


In today's complex social and economic climates, accurate and up-to-date 
information is an 
essential tool for 
performing such 
detail-intensive tasks 
as researching, 
planning, teaching or 
analyzing. Rely on Region / Région 
the expertise at 
Statistics Canada to 
provide you with the 
information and 


Atlantic Region / Région de l'Atlantique 
Quebec Region / Region du Quebec 


services you need, 
quickly, profession- 
ally and cost 
effectively. 


Call us today and 
discover how to get 


Ontario Region /Region de l'Ontario 


Pacific Region / Région du Pacifique 
Prairies and N.W.T. / Prairies et T.N.-O. 
Manitoba 


our numbers working 
for youl 


Saskatchewan 
Southern Alberta / Sud de l'Alberta 


Northern Alberta and N.W.T. / 
Nord de l'Alberta et T.N.-0. 


National ENQUIRIES line / Service national de RENSEIGNEMENTS: 1-800-263-1136 
National ORDER line / Service national de COMMANDES: 1-800-267-6677 
National TDD line / Service national ATS: 1-800-363-7629 


National Capital Region / Région de la capitale nationale (613) 951-8116 


Découvrez comment tirer parti de la multitude de 
données offertes par le chef de file canadien en 
matiere de statistiques. 


tatistique Canada est /a source directe des données sur le Canada, 

son économie, ses institutions et sa population. Nous compilons et 
tenons à jour des centaines de bases de données fiables, à partir des 
habitudes de dépense des familles aux statistiques sur le commerce interna- 
tional et des détails relatifs à la santé et aux niveaux d'instruction des 
Canadiens aux tendances de l'emploi et de la main-d'œuvre. Nous sommes 
en mesure de préparer des portraits descriptifs de la société et l'économie 
canadiennes à l'aide de données provenant de plus de 400 enquêtes. 


L'équipe d'experts-conseils de nos services consultatifs est là pour vous 
aider à mieux connaître Statistique Canada. Nous travaillerons avec vous à 
définir vos besoins, à passer en revue nos vastes ressources et à rassembler 
des documents pouvant répondre à ces besoins. Notre personnel hautement 
qualifié : 


# peut analyser et interpréter vos ensembles de données personnalisés 


# vous offre un appui constant grâce à notre service de renseignements 
téléphonique 


# organise des ateliers et des conférences sur une large gamme de sujets 


Nous pouvons même mener des enquêtes spécifiquement conçues pour 
répondre à des besoins particuliers. 


Dans un contexte social et économique de plus en plus complexe, des 
renseignements 
exacts et à jour sont 
un outil essentiel 
pour mener à bien 
des tâches aussi 
précises que la 
recherche, la 
planification, 
l'enseignement ou 


Local calls / Appel local 
(902) 426-5331 
(514) 283-5725 


Fax /Télécopieur 
(902) 426-9538 
(514) 283-9350 
(613) 951-0581 
(416) 973-7475 
(604) 666-4863 


l'analyse. Fiez-vous 
à l'expertise de 
Statistique Canada 
pour obtenir les 
renseignements et les 
services dont vous 

| avez besoin de 

| manière rapide, 
professionnelle et 
rentable. 


(416) 973-6586 
(604) 666-3691 


(204) 983-4020 
(306) 780-5405 
(403) 292-6717 


(204) 983-7543 
(306) 780-5403 


(403) 292-4958 Téléphonez-nous 


dès aujourd'hui et 
découvrez comment 
vous pouvez profiter 
de nos chiffres! 


(403) 495-3027 (403) 495-5318 
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gs ORDER FORM 


Statistics Canada 


TO ORDER: | | METHOD OF PAYMENT: 


MX MAIL 


PHONE ait cay 
i 1800 267-6677 [#2] 1800 889-9734 D (7720607 one) 


Statistics Canada Charge to VISA or or (613) 951-1584. VISA, 

Operations and Integration MasterCard. Outside Canada MasterCard and purchase Ci Please charge my: Lui VISA [eal MasterCard 
Circulation Management and the U.S., and in the orders only. Please do not 

120 Parkdale Avenue Ottawa area, call (613) send confirmation. A fax 

Ottawa, Ontario 951-7277. Please do not will be treated as an 


Canada KiA 


LI INTERNET order@statcan.ca 


(Please print) 


Company 


OT6 send confirmation. original order. 


Pa 1 800 363-7629 Card Number 


Telecommunication Device 
for the Hearing Impaired 
Expiry Date 


Cardholder (please print) 


Department 


Attention 


Address 


City 


Signature 


L) Payment enclosed $ 


Purchase 
Order Number 


Province (please enclose) 


Postal Code 


E-mail add 


i+] 


ress: Authorized Signature 


SUBTOTAL 


DISCOUNT 
(if applicable) 
GST (7%) 
(Canadian clients only, where applicable) 


Applicable PST 
(Canadian clients only, where applicable) 


Applicable HST 
(N.S., N.B., Nfld.) 


GRAND TOTAL 


PF 097019 


THANK YOU FOR YOUR ORDER! 
ee Canada 


BON DE COMMANDE 


Statistique Canada 


POUR COMMANDER : MODALITÉS DE PAIEMENT : 


COURRIER TÉLÉPHONE fL—]" TÉLÉCOPIEUR 
D 1 800 267-6677 [sx] 1 800 889-9734 (Cochez une seule case) 


Statistique Canada Faites débiter votre compte VISA ou (613) 951-1584. VISA, : a 

Opérations et intégration ou MasterCard. De l'extérieur du MasterCard et bon LJ Veuillez débiter mon compte CJ VISA Ls] MasterCard 

Gestion de la circulation Canada et des Etats-Unis et dans de commande seulement; 

120, avenue Parkdale la région d'Ottawa, composez le Veuillez ne pas envoyer 

Ottawa (Ontario) (613) 951-7277. Veuillez ne pas de confirmation. Le bon 

Canada K1A OT6 envoyer de confirmation. télécopié tient lieu de 
commande originale. 


1 800 363-7629 
=, INTERNET order@statcan.ca Appareils de télécommunications 


| (Veuillez écrire en majuscules) pour les malentendants Date d'expiration 


N° de carte 


Compagnie Détenteur de carte (en majuscules s.v.p.) 


pts Signature 


À l'attention de Fonction 
LJ Paiement.inclus'$- EEE eee 
Adresse 


° du bon 
de commande 


Ville Province (veuillez joindre Te bon) 


KE) D) 


Code postal Téléphone Télécopieur 


Adresse du courrier électronique : Signature de la personne autorisée 


TPS (7 %) 
(Clients canadiens seulement, s'il y a lieu) 


TVH en vigueur 
(N.-E., N.-B., T.-N.) 


i+] 


Statistique Statistics iva 
Canada Canada and a 


& -minute economic 


Infomat! 


en every minute 
counts, you need 

to find timely 
information fast. 
Infomat is the answer 
for a quick, accurate 


economic summary. In 


less than 10 pages, it 
presents a comprehensive 


view of the changes 
under way in the 
economy, bringing you 
key indicators and events 
that will alter the 
business climate in the 
week ahead. 


Based on over 100 Statistics 
Canada surveys, /nfomat 
brings you up-to-the-minute 
information on: 


consumer prices 


employment and unemployment 


gross domestic product 


manufacturing and trade 


finance . 


. and a host of other topics that make it easy 
for you to keep track of economic trends. 
Designed and written for professionals like you 
who don't have any time to spare, Infomat 
provides the facts in concise summaries. 


Infomat (Catalogue number 11-002-XPE) is $145 per 
year (plus GST/HST and applicable PST) in Canada and 
US$145 outside Canada. Don’t waste time, order today! 
CALL toll-free 1 800 267-6677, FAX toll-free 

1 800 889-9734 or MAIL your order to Statistics 
Canada, Operations and Integration Division, 
Circulation Management, 120 Parkdale Avenue, 
Ottawa, Ontario, Canada, K1A OT6. 

You may also order via the Internet: 

order@statcan.ca or contact your nearest 

Statistics Canada Reference Centre listed in 

this publication. 


l'actualité économique 
en 3 minutes avec 


haque minute 
compte. Voilà pourquoi 
vous tenez à obtenir des 
renseignements actuels 
qui vous informent en un 
rien de temps. Fiez-vous 
à Infomat pour vous 
livrer l'essentiel de 


l'actualité économique. 


En moins de 10 pages, 
vous trouverez le 


tableau de bord de 
l’économie ainsi que 
les événements 
déterminants pour la 
semaine qui s’annonce. 


S'appuyant sur une centaine d'enquêtes que 
Statistique Canada mène en permanence, 
Infomat vous donne l'heure juste 

sur des sujets comme : 


les prix à la consommation 
l'emploi et le chômage 

le produit intérieur brut 

la fabrication et le commerce 
la finance... 


.. et nombre d’autres sujets qui vous permettront de 
comprendre les tendances. Conçu et rédigé pour les 
professionnels qui, comme vous, n'ont pas de temps à 
perdre, Infomat vous présente les résumés des plus 
récents faits. 


Infomat (n° 11-002-XPF au catalogue) coûte 145 $ par année 
(TPS/TVH en sus et TVP s'il y a lieu) au Canada et 145 $ US à 
l'extérieur du Canada. Ne perdez pas une minute de plus, 
commandez aujourd'hui! TÉLÉPHONEZ sans frais au 

1 800 267-6677, TÉLÉCOPIEZ sans frais au 1 800 889-9734 ou 


envoyez votre commande PAR LA POSTE à Statistique Canada, 
Division des opérations et de l'intégration, Gestion de la 
circulation, 120, avenue Parkdale, Ottawa (Ontario) Canada, 
K1A OT6. Vous pouvez aussi commander sur Internet : 
order@statcan.ca ou communiquer avec le centre de 
consultation régional de Statistique Canada le plus près de 
chez vous (la liste figure dans la présente publication). 
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| The Statistics Canada Web Site “is full of interesting facts 
and figures. There is no better me to the re pene 
on the Canadian economy.” 
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TO STATISTICS 
CANADA’S 
ON-LINE 
CATALOGUE 
OF PRODUCTS 
AND SERVICES 


Internet users now can 
link up to Information 
on Products and 
Services (IPS), Statistics 
Canada’s newly expanded 
on-line catalogue. 
Up-to-date and complete, IPS is a fully searchable listing of all current 
Statistics Canada publications, research papers, electronic products and 
services. It is the most extensive reference source available on all of Statistics 
Canada’s information assets. 


As part of our World Wide Web site, the IPS connects users to more than 
2,000 entries documenting the full range of Statistics Canada products and 
services. With IPS, you find what you want, when you want it. Whether 
you're searching for the latest census information, health sector tables or 
news-breaking economic reports, IPS has it listed. 


Not sure exactly what you're looking for? No problem! IPS features a 
powerful search tool that locates thematically related products and services 
in a matter of seconds. Just type in the word that fits best and the system will 
point you to the sources where information is available. It’s that easy. 


YOUR INTERNET ACCESS ROUTE TO 
STATISTICS CANADA DATA 

To start your search, go to “Products and Services” and then click on 
“Catalogue”. Simple on-screen directions will guide you along. 

As you will see, IPS provides you with key information on Statistics Canada 
releases: who to contact for customized data retrievals, what you can 
download either free of charge or at cost, and how you can obtain what you 
see listed on-screen. IPS also highlights time-saving features of the products 
and services we sell from our nine reference centres across Canada. It’s the 
kind of information you need most when making those important purchase 
decisions. 


— David pod 
The Globe and Mail 


Visit our Web site TODAY and discover ae easily 
IPS can work for you. 
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AU CATALOGUE 
EN LIGNE DES 
PRODUITS ET 
SERVICES DE 
STATISTIQUE 
CANADA 


Wemernore À Hicoique Camdat X 


Frcnlonte ot rec 10e 


Les internautes 
peuvent maintenant 

se relier au nouveau 
catalogue augmenté de 
Statistique Canada, 
Information sur des 
produits et services (IPS). À jour et complet, IPS ie une liste détaillée et 
facile 4 consulter des documents de recherche, produits électroniques, services et 
publications actuels de Statistique Canada. Il constitue la source de référence la 
plus complète sur les fonds d’information de l’agence. 


Accessible à partir de notre site Web, IPS relie les utilisateurs à plus de 

2 000 entrées décrivant la gamme complète des produits et services de Statistique 
Canada et leur permet de trouver ce qu’ils cherchent au moment où ils en ont 
besoin. Quelle que soit l'information recherchée, renseignements du plus récent 
recensement, tableaux sur le secteur de la santé ou rapports d’actualité sur 
l’économie, vous la trouverez dans IPS. 


Vous ne savez pas exactement ce que vous cherchez? Aucun problème! IPS offre un 
outil de recherche puissant qui permet de repérer en quelques secondes les 
produits et services associés à un thème particulier. Il suffit de taper le mot qui 
décrit le mieux l'information recherchée pour que le système vous indique les 
sources où elle figure. C’est tout aussi simple que cela. 


VOTRE CHEMIN D'ACCÈS INTERNET VERS 
LES DONNÉES DE STATISTIQUE CANADA 

Pour commencer votre recherche, choisissez «Produits et services» puis cliquez sur 
«Catalogue». Des directives simples à l’écran vous aideront à naviguer. 


Vous constaterez que IPS offre des renseignements essentiels sur les produits offerts 
par Statistique Canada : personne-ressource pour l'adaptation des extractions de 
données, ce que vous pouvez télécharger gratuitement ou moyennant des frais, 
comment obtenir les produits ou services qui figurent dans la liste à l’écran. IPS 
vous fait aussi gagner du temps en vous présentant les points saillants des produits 
et services vendus dans nos neuf centres de consultation au Canada. C'est le genre 
d’information essentielle dont vous avez besoin pour prendre des décisions 
d'acquisition importantes. 


David Zgodzinski 
The Globe nd Me 


Visitez notre site Web dès AUJOURD'H HUI et PRES 
la souplesse et l’efficacité de IPS. 


Se eee 
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LACKING FOURTH QUARTER, 1997 
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